TA'LIM,
FAN VA
INNUVATSIYA

by, iy-uslbiy jurna

2022
2-500




Ma 'naviy-ma rifiy, ilmiy-uslubiy jurnal.
1996-yilda tashkil etilgan.

Tahrir hay’ati raisi:
Sh.U.Yakubov
Oliy ta’limni rivojlantirish tadqgiqotlari va ilg‘or
texnologiyalarni tatbiq etish markazi direktori

Tahrir hay’ati raisi o‘rinbosari:
M.X.Esanov

Bosh muharrir:
A.T.Eshmurodov

Bosh muharrir o‘rinbosari:
A.A.Sabriyev

Tahrir hay’ati a’zolari:
L.R.Zaripov
M.Tajiyev
Sh.A.Rasulov
G.K.Baxodirova
S.Q.Maxsumova
S.S.Samandarova
O.N.Toshpulatov
S.S.G*oziyev
Sh.Sh.Sabirova

Jamoatchilik kengashi a’zolari:
Q.X.Abduraxmanov
Sh.T.Qudratxo‘ja
G.Sh.Rixsiyeva
Sh.S.Sirojiddinov
R.I.Xolmurodov
A.lL.-Toshpulatov
N.M.Jabborov
M.A.Raxmatullaev
T.Z.Teshabayev
M.Q.Sultonov

Dizaynerlar:
M.Yo‘ldashev
Sh.B.Sobirov

TA'LIM, FAN VA
INNOVATSIYA

Ilyxpar SIky6oB.
“V30eKHCTOH ONUH TabIUM THU3UMHUAA WIM-(paH TapakKUETH Ba YHWHT
HACTHKOOIIIAPTE ....vveeerieeeteeareeesteeessseessseesseessessssesassssassseessseessseessesssseessseeans 4

Nilufar Mamatqulova.
“Xorij mamlakatlarida kredit-modul tizimini joriy etishdagi o‘ziga xosliklar
hamda tizimni yurtimizda yo‘lga qo“yish imkoniyatlari” .............cccccoceerennee. 9

Myxcun:xon FOcymnos.
“Vanykcu3 VKyB aManuéTd JaBpuia Tala0allapHUHT WIMHAN-YCITyOHid

TABMHUHOTH MACATIACH ..uvvveeeevreeeeerreeenseeeesssseeeesssseeessssesesssseeessssseeesssseeennns 12
3yadpus Oradoena.

“Onmii TapIUM Myaccacacu Tajabaliapu jkamMoacuja XaMKOPJIUK Maia-
HUSATHHHA MAKUTAHTAPUTITHIAHT HA3aPUH ACOCTIAPH ...vvveeevreeereeeveenveennnens 16

Jlona Hapumoaesa.
“Tanabanapaa MHTEIUICKTYAI-MKOAUNH KOOMIMATHH PUBOXKIIAHTUPHIITA OUJ
IapK Ba Fap0 OJMMIIAPUHUHT M€1arOrMK-TICUXOJIOTHK Kapaluiapu™ .......... 18

Honup6ex Axmen:koHoB, Oiinun OnsiasipoBa.
“DddexTrBHOE HCITONB30BAaHUE MYIBTUMENINHHBIX TEXHOJIOTUH B Tpernoja-

BAHUU (DUBHKH B BY3E” ...uveeutieiietietientienteesseesseesseenseesseenseessaesseesseesseesseesseens 22
3amupa Cadaposa.

“TabnuM MYXUTH MakTad YKyBUMWJIAPUHHUHT JIMHTBOMAaJIaHUH KOMITETEHTIIH-
TUHU PUBOKIIAHTUPHII ITAPTH CHPATHIA™ ....vvveevieeerieerieeieeeieeeriveeeevee e 25

Capoxkar Camangaposa.
“WHIM3 TWIIIYHOCIHUTH Tapuxuaa 3BGeMuK Ba nuceMuk npomaaapHUHT
WK HAMYHATAPU TAXTIHIIH ...eeeveeenreeenseeenseeensseessseesnseessseesnseesnssessssesssseesses 29

Can:kap AGTypaxMoHOB.

“JIeMOKpaTUSHUHT TeHAEpIallyBUa FeHAEP TCHIVIMKHUHT HKTUMOUI MyHO-
cabatiap coxacuaa nmapagurma cudaruaa KyJUTaHWIMIIN MOXHMATH Ba Haza-
DU SKAXATIIAPH ..eevvveenteeenteesiteesteesteeeseeansteesnseessseesnseesnseesnsseessseesnseesnseesns 33

Hurriyat Nuriddinova.
“Topishmogqlarning shakllanish xususiyatlari” ...........cccceevveeeieeceeenieennnn. 36

Feruza Xomidjonova.
“O‘quv-mashg‘ulot guruhlarida shug‘ullanuvchi 14-15 yoshli kurash-
chilarning umumiy jismoniy tayyorgarligi dinamikasi ahamiyati” ............. 39

Shahnoza Shoymardonova.
“Texnologiya fanini o°qitishda o‘quvchilarni dastlabki innovatsion faoliyatga
tayyorlash NAZariyasi™ ........ccceevieriieiiieieeie e e 43



Muassislar:
O zbekiston Respublikasi Oliy va o ‘rta maxsus
ta’lim vazirligi,
Oliy ta’limni rivojlantirish tadgiqotlari va
ilg ‘or texnologiyalarni tatbiq etish markazi

Manzil: 100095, Toshkent shahri, Olmazor
tumani, Shifo nur ko‘chasi, 75-uy
Telefon: (71) 207-03-41
e-mail: rmxat@edu.uz

Jurnal O‘zbekiston Matbuot va axborot
agentligidan 2014 yil 26 dekabrda 0506
raqami bilan ro‘yxatdan o‘tgan.

Jurnal har oyda o ‘zbek, rus va ingliz tillarida
elektron shaklda chop etiladi.

“Ta‘lim, fan va innovatsiya”
jurnali O‘zbekiston Respublikasi
Oliy attestatsiya komissiyasi
Rayosatining 2015 yil 18 noyabrdagi
218/5-sonli qgarori bilan 13.00.00 —
PEDAGOGIKA FANLARI bo‘yicha,
2018 yil 28 noyabrdagi 247/6-sonli
qarori bilan 23.00.00 — SIYOSIY
FANLAR bo‘yicha doktorlik
dissertatsiyalari asosiy ilmiy
natijalarini chop etish tavsiya etilgan
ilmiy nashrlar ro‘yxatiga kiritilgan.

“Ta‘lim, fan va innovatsiya”
jurnalidan ko‘chirib bosish faqgat
tahririyatning roziligi bilan amalga
oshiriladi. Maqolada keltirilgan
faktlarning to‘g‘riligi uchun muallif
mas’uldir. Tahririyat fikri mualliflar
fikriga mos kelmasligi mumkin.

Jurnalning to ‘lig matnini esijournal.uz rasmiy
saytidan yuklab olishingiz mumkin.

Magqola va murojaatlarningizni
@esijournalbot telegram bot’iga yuboring.

Shokir Maxmudov.
“Talabalarning ijtimoiylashuvi va ma’naviy-huquqiy tarbiya berish texno-

logiyalarining ilmiy-nazariy asoslari’ ...........cceceevreevriecreevieenieereeiesreeneeenns 46
Saodat Boybo‘riyeva.

“Maktabgacha yoshdagi bolalarining muloqot madaniyatini tarbiyalashda
ta’ MLy O YINIAT ™ 1.eeiiiiiieiecieee et 49
Tursunoy Yandashova.

“Joy nomlarining semantik-struktur tasnifi masalasi” ..............cccoeveeveennnne. 51

IMaxjo CaaumoBa.
“XaB(cuz TabIUM MYXUTH Ba YHU APATUITHUHT MOXHATH ..c.vvevveneeeeneenne 55

Muhammadali Xakimov.
“Oliy ta’lim muassasalarida yosh fiziologiyasi va gigiyenasi fanini o‘qitish
metodikasini takomillashtirish ™ ... 59

Feruza Mardonova.
““Zinama-zina” metodi yordamida talabalarga “Tezlatkichlar fizikasi”

mavzusini tushuntirish ” ... 62
3yxpa Exyooga.

“Ucnonb30BaHie MHHOBAIIMOHHBIX METOIOB OOYUYCHHUS HA MPAKTHUECKUX 3a-
HATUSIX O JIATUHCKOMY SIBBIKY ...eeuteerutiesnieeeteeenseeesiteesnseesnseesseesnneeesnseesnnes 64

Mashkhura Tursunova.

“The role of critical period hypothesis in second language teaching” ........ 69
Tyakun by3pykos.

“dusukagaH Macanagap €4MIa KOMICTCHIUABHNA EHIANTYBHUHT YCIyOUid
AMEKOHUSITIIAPH ©...vvveeveeeuieeenreeeeeeenseeesseeessseessseesnseesnseesnsesanseessssessnseesseesnses 72

Gulnara Jumayeva.
“Maktab o‘qituvchilarida kasbiy madaniyatni rivojlantirishning psixologik-

pedagogik xususiyatlari va tarkibiy komponentlari” ...........c..ccocceerienieenen. 76
MadTyna AOiMMyMHHOBA.

“CypXxOH JaBJiaT KYpPUKXOHACH (pJIOpACHHHMHT KaMED Ba SHIEM OUpIIasLiaiu
VCUMITHIKITAPH ...vveevvveenveeeereenereesseessessssesessseessseessseesssessssessssssesssessseesssesnns 80

Yapoc Bbaiicapuena.
“Onuil TabIUMAA TEXHOIOTHK FOTYKIAP TAXITIHIIN ..eevvieereernreeereeeneeeenens 83

Sarvinoz Norboyeva, Gulsin O‘roqova.
“O‘quvchi-yoshlarda ijtimoiy intellektni shakllantirishning ilmiy-nazariy
ASOSIATT™ <ttt ettt et ettt et et 86

®ap3ona AuMoBa.
“MeToudecKue acClieKThl HCITOJIb30BaHMSI MEHTAIBHBIX KapT B TPOSKTUBHOM
b1 (537 6 11035 (e Yo v 7 AU 89

Faxriniso Oxunjonova.
“Qo‘qon adabiy muhitida zullisonaynlik an’anasi: muqimiy va furqat ijodi
MISOLIAA™ ..o 93



Maftuna G‘ulomova.
“Fizika o‘qitishni loyihalashda xalgaro baholash dasturlari™ .............ccceeieriiiiiiiinee e 96

Tursunoy Uralova.
“Lexical-semantic and structural features of emotional relation verbs in english” ...........cccoocveviiiiiiiiiiecieceseee, 98

Dildora Sarimova.
“D.I.Mendeleyevning davriy qonuni va davriy sistemasi” mavzusini o‘qitishda o‘quvchilarning mustaqil fikrlash

qobiliyatlaring TIVOJIANTITISI™ ......eiiiiiiieieee ettt e st estae et esaaeeaseesaeenaesnsessneensesnseensennsesnsennns 101
Sohiba Abdullayeva.
“Oliy o‘quv yurti kursantlarining ijodiy qobiliyatlarini rivojlantirishning nazariy modeli” ............ccccocveeeieiniiennenne. 104

PaxumOepau Paxa60aes.
“MexHat 6030pua go3ap0 Oyaran kaconap Oyiinya MyTaxaccucyap TAUEPIALT OMUILTIAPH ....ceveverveeeenvenreneennens 107

Durdona Tuxtamisheva.
“Qashgadaryo viloyatida xalq hunarmandchiligi rivojlanishining tarixiy ahamiyati va dolzarbligi” ...........c.c.ccvenee. 113

Ilaxo0uaaun Mycaes.
“OmMaBuil ax00pOT BocuTanapuia y30eKk anaduii THWIMHUHT aMaliIard WIMHA KOUIajapy Ba HOpMallapyura prosi KIJu-
HIIITH TAXJIITTIL oo ee e e eeeeeee e ee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e eae e e e e e e e e e e eeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e aa e aaeeeeeeeeeaanaaeeeeeeeenneanaaaaaens 115

Farxod Karimov.
“Axborotlashgan jamiyatda psixologik xavsizlik masalalarining dolzarbligi” ...........cccceiieiiiiiiniinieneeeeee 119

Saidjalol Gaziev, Muhammad Yo‘ldoshev.
“Oliy ta’lim muassasalarining masofaviy ta’limda qo‘llaniladigan texnologiyalar” .............ccceeveviereeriereenieenieenneenns 121



Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

Y3BEKUCTOH OJIUM TABJIUM TU3UMUJIA NJIM-®PAH TAPAKKUETH BA
YHUHT UCTUKBOJLJIAPA

Hlyxpar SIkyoos,
Onuii TabJIMMHY PUBOXJIAHTUPHIL TaJAKUKOTIApU Ba

WJIFOp TEXHOJIOTUAJIAPHU TaT6I/IK OTUII MAapKa3u TUPCKTOPH,

Annomayusn

Annomayusn

Hoeo obpazosanust Pecnybnuxu Y30exucman.

credosanie.

Annotation

Republic of Uzbekistan.

I'moGannamaérran nyHéna xaéTHu uiM-Mabpudar Ba
TabJIMMHUHT TapAaKKUETUCU3 TACaBBYp 3THO OYiMaiiiu.
boucu, Kaiicuku coxana y3rapuill, pUBOKJIAHUII Ba €KU
Kamuét KuauHaéTran O6ynca, yHUHT MOXHATH HIM-(aH-
ra Oopu6 Ttakanagu. LyHUMHT y4yH Xam >KaXxOHHHHT
€TaK4M JaBiaTiapy TabJIUM Ba HIM-(aHHU PUBOKJIAH-
TUpHIITa OUPUHYY TaJIJaru CTPAaTeruK Bazuda cudaTtuaa
Kapaiigu. Y36eKHCTOHHUMHT 6y GOpajaru MO3MIUACHHH
Jca JaBiar paxOapuHHUHT KyWHuJIaru cysiapu udopanaii-
nu: “Xammamusra aéHKH, TapaKKUETHUHT TaMall TOIIU
XaM, MaMJIaKaTHH KyJIpaTid, MUJUIATHH OYIOK KHJIaau-
raH Ky4 xaMm Oy — uim-dan, TabiuM Ba TapOusgup. Op-
TaHTH KyHMMM3, BaTaHUMU3HUHT EPYF MCTUKOOIH, OH-
puHYM HaBOATIA, TABJIUM TU3UMH Ba (hap3aHaIapuMHU3ra
Oepaétran TapousmMu3 Onian yambapyac OOFIUK.

CyHrru dwuiapaa TabiuM TH3UMuga Oyi kypcara-
érran ysrapunuiap Oy TabKUAHMHT aMaluéTAard xapa-
KaTH, HATUXKAJIOPJIUTUHU SIKKOJ HaMOEH 3TMOKAa. bup-
ruHa (akTra YbTUOOpP KapaTaliluK, peciyoaukaa YTran
Oemr Miniga 22 Ta XOpHoKUiM Xamja 21 Ta HomaBiaT Oaui
TabJIMM MyaccacajapH TallKuJ dTHITaHH, KaOysl KBOTa-
napu 3 OapaBapra opTraHud (UKPUMHU3HH JaJUIUIANIH.
Tuzumpaaru ysrapunuiap KMiMMaTH paKkaMIapHUHI KaT-
TapraHu OwJiaH ynuaHMmaiinu, anbarra. KauoHku, coH
Ba cudar mymTapak OyjcarmHa, Ky3jJaHraH Makcajara

IOpUIUK (aHIap JOKTOpH, mpodeccop

Maskyp maxonada Y3bexucmon onuii mavaum musumuoazu 6y2yHau Yonamiap, AHUNAHUUL 64 KeH2 UCIOXOMAAD UIMUIL
HYKmau Hazapoan maxaui Kuiunean oyaud, Onuil mavauMHU PUBOICIAHMUPULL MAOKUKOMLAPY 8A UNEOD MEXHONO0SUANAPHU
mamoux smuw Mapkazunure 6y bopadazu Kyuaémean Xuccacu Kypcamuneat, Cmamucmukacu Kelimupuieat.

Kanum cyznap: Mapra3s, unnosayus, uizop mexsHono2usiap, ot mavium, h-unoexc, Scopus, uimuil maokuKom.

B dannoti cmamve ¢ nayunotl mouku 3penus npoaHAIUUPOBAHLL COBPEMEHHbLE NOLONCEHUS, ODHOBNIEHHbIE U MACUMAOHbLE
peghopmul 6 cucmeme gvicuteco 0bpazosanus Yzoexucmana. Taxoce Obiia npooemMoHCmpuposana pois u cmamucmuxa Llen-
mpa pazeumust blcuie2o 0OpA306aHUsL U 6HEOPEHUsL Nepedosblx mexHono2ull 6 Munucmepcmee vicuie2o u cpedHe2o Cneyuaib-

Knrwouegvie cnosa: Llenmp, unnosayus, nepedosvie mexnonozuu, gvicuiee oopasosanue, h-unoexc, Scopus, nayunoe uc-

In this article it was analyzed scientifically the current positions, renewed and huge reforms in the high education system
of Uzbekistan. Also it was demonstrated the part and statistics of the center of Center for the development of higher education
and the introduction of advanced technologies in the Ministry of higher education and secondary special education of the

Keywords: The center, innovation, advanced technologies, high education, h-index, Scopus, scientific research.

spummmnaau. [y Hykran Hazapaas, OyryH xap Oup onuit
TabJIMM MYaCCACHHUHT WJIMHH CAJOXUSTHHU OLIMPHUIL,
HYHIMIIIATH MaBXyJ MyaMMoJapra e4uM TOIHUII Ma-
cajacura TU3MMIIHM EHAAIIMIMOKIA.

OuMFUHY alTHII Kepak, KeHUHTH Oem-oyiTh Huina
WIM-(aH pUBOXKH YUYH SHTH AaBp Oouunanau. Minm axiau-
HUHT WTHa OWJIaH KyJAyK Ka3WIIJICeK MallaKKaTiaud MexXHa-
TH KaJp Toma Oouutanu. Mamra spTHOOp KaMUIT YUyH
MKKHU Hapca Oepaiu: OMpPHHYUAAH, WKTHUMOHH a0n3ap0
MyaMMoJiapra WiMHH, acoclaHraH e4uMyap TOMWIHIIN
MyJIAaTH KACKapaau; MKKUHYMJIAH, Y3 COXaCH CUP-CUHO-
aTnapuaaH XK XabapAopiIuK TabauM CH()aTUHHUHT SX-
mIMIaHuImura cabad oymaau. SpHKM HaTwkacu Kadonat-
JIaHTaH TeopeMa MINTa TyIlaau: oKudaTiap OWjaH sMac,
cababmnap OuJiaH Kypaluil aMaJIuéTira yTuiaau.

KyBoHnapnucu, onuii TabiuM Myaccacajlapyia WIMHI
cajoXusAT HungaH-wuiara omubd Oopmokaa. JKymmanas,
V36exucTon XanKkapo uciiom akajgemusic, TOIKeHT 1aB-
NaT arpap yHMBEPCHTETH, Y30eKkucTOH Muiuii yHu-
BepcUTeTIIapuia WiMuil canoxusat 60 dousmgan 0KopH,
“TOIIKEHT MppuUTalMs Ba KUIUIOK XYKaJUTHHU Me-
XaHM3aUMsUIall MyXaHAUCIapyu WHCTUTYTH Munui
TaJKUKOT YHHBEPCUTETH, Y36EKHCTOH aBIaT XOPEorpa-
¢us akanemusicusia, CaMmapkas]i JaBjiaT yHUBEpPCUTETIIA-
pu 3ca 50 douznan wkopu Kypcatkuura sra. Adeycku,

A U ISSN 2181-8274



Ma3Kyp WKOOUH KypcaTkuuiap Ormran Oupranmuka 14 ta
ONU{ TabJIUM Myaccacacuja WIMHANA caioxusT 18 dous-
naH 30 ¢onsrayaHu TamkuiI STMOKAA. by kypcarkudnap
WUIMUN Japaxkara sra mpodeccop-yKuTyBunigap HucoOa-
TrTa Kapad Oenrunanagu. Onuii TabIuMra KaMpOBHUHT
KECKMH OPTHINH dca Ma3Kyp Macaiaaa Kucka Qypcaraa
camMapalid YopajlapHU KYPHII JO3UMJIMTHUHHA TaK030 3Ta-
nu. by, ailHuKca, y30K HuJap 1aBOMHUAAa MYJIPOK X0aTaa
OynraH KYmuiab oJMHTOXJIap OJINTa KYH/IaJIaHT Macaa-
JapHU KYWId, yaapHu €H-aTpoduia keqaéTraH UCIOX0T-
napra moc, SIuru Y36exucTonra xoc (haoIHsT IOPUTHIITA
MaxOyp KuaMokaa. Xycycan, 2021 finnga pecnyOnmka-
Jlary OJMi TabJIMM Myaccacanapua xamu 1765 ta nok-
topiuk gucceptanus (1521 ta dancada gokropu (PhD)
Ba 244 Ta ¢an nokropu (DSc)) xuMosutapu YTKa3HIIH.
Onuii TabiuM Myaccacanapuaa Xxumost kypcarkuuu 2021
inn axyan Oyitmua 2019 iiunra HucOaran 60 Qowumsra
omyu. JluccepTamus XUMosIapu Oyitnua Y3GekucToH
Mumnuii yauBepcutety, CamapkaH[ 1aBiaT YHUBEPCH-
TetH, TOIIKeHT AaBIaT Mearoruka yHuBepcuTeTH Ba by-
XOpO JaBjaT THOOMET WHCTUTYTIAPH JHT SXIITU HATHKa-
HU Kaiix 9Tan. YTran iinnga 10 vHabap wimuii napaxanm
npodeccop-yKuTyBUMTa HECOATaH XHUMOS KYpPCAaTKUYIH
pecyOnmKa onuii TabIUM Myaccacanapunaa yprada 1,7
HadapHu Tamkui dTau. by 6opama Tepmus naBnar yHH-
BEpPCUTETH, Y30EKHCTOH [aBNAT JKAXOH THUIUIAPH YHH-
BepCUTETH, TOMIKEHT BHIOATH UWMpPUMK JaBjar meaaro-
TUKa WHCTUTYTH, byXxopo naBmaT THOOMET MHCTHUTYTH,
TOIIKEHT JABJIAT TEJArOrHKa YHUBEPCHUTETH XaM/aa Y3-
0eKHMCTOH MU YHUBEPCUTETH HUCOATAH AXIIN KYp-
catkmura sra Oynran. bupox 2021 #mnma 6ynran xamu
nuccepranus XxuMmosiaapuau (1 765 Ta) onuit TapauM My-
accacajapujara npogeccop YHBOHUTA dra Xonumiap (2
657 nadap) HucbaTura Ha3ap TamIaHca, oup Hadap mpo-
(heccopra OuTTa XUMOS XaM TYFpPHU KeIMaraHu OWIHHIIAa-
mraau. Baxonanku, Gpan moKTOpW OMp BaKTHHUHT y3u1a 5
Tarada M3JaHyBYHNTa WIMHUH pax0ap Ba Maciaxatdu OY-
JUTITN MYMKHH.

Macanara nuccepTanus XxuMosutapu O0yinyda Mnmuit
KEHrallapHU KYyNauTUpUIL, JOKTOPaHTIAp, UIMHUN Ja-
pakara sra mnpodeccop-yYKUTYBUHIAP, HIMHHA paxdap
Ba MacllaXxaTYHJIAPDHUHT MACBYJTUSTHHY OIIWPHII, caMa-
pajy MEXHAaTHU ParOaTIaHTHPHII OPKAJIH €4UM TOITHII
MyMKUH. ByHnaH Tamkapu, xap Oup oixuii TabIuM Myac-
cacacd Y3UHHMHI WIMHHI CAIOXUSTHAAH TYIUK Ba YHYM-
71 oW TaTTaHUTITH 3apy .

CyHrTu Huiiapaa Mamitakataa uiaM-¢gaH Ba TAIKUKOT
WIUTapuTa KU3UKUII OpTAH. borcu coxara gaBmar cuéca-
TH Aapaxacuaa dbTuO0p KapaTuia Oonurannu. [llyHun-
raeK, sHru taxpupnaru “Tabaum Tyrpucuna’ru KonyHs-
1a OJINM TabJIUMIAaH KEUUHTHU TaBJINM — UJIMHUI TAIKUKOT
o0 Oopuil OOCKHWIApW Ba IMAKJIApW — TasHY JOK-
TOpaHTypa, JOKTOPAHTYpa, MYCTAaKWJI H3JIaHYBUUIIHK,
UMW JTapa’ka Ba yHBOHJIAp OepuI Macajaiapu KOHYH

2-son, 2022

Omran mycraxkamiad xyhunau. “UnM-dan Ba wnmuit
daomusaT TyFpucnaa’Ti Y3bekucton PecryGnukacy Ko-
HyHH, Basupnap MaxkamacuauHT “Hnm-daH Ba Tabium
COXaCHJard JaBjaT TAIIKIIOTIApHUIa UIMUN, HIMUH-TIe-
JAaTOTUK Ba MeXHAT (aonusATH OMJIaH IIyFYJUIaHYBYU
WJIMMH Japakara sra XxoaumJjapra KyIrMyua XaK TYyJai
TYFPUCUIQ TU KApOpU 3Ca WIMHUU-TAAKUKOTIAPHU PaF-
OaTJIAHTHPHIIIA STHTH OOCKHYIHHU O0111ad Oepu.

Xozupaa 70 Ta onuil TabJIMM Myaccacacu Ba Basup-
JUK TU3UMHJIATH 5 Ta UIMHUHN TAlIKIIOTAA TOKTOPAHTY-
pa daonusT Hynra kyirirad. XXopuit innmga moxTop-
aHTypara kaOyn kBoTanapu yTraH wmira Hucbatan 100
¢omsra ommprian. AWHA AaHT/Aa ONUNA TABJIMM Myacca-
camapuga 5 281 nadap gokTopaHT (4 964 Hadap TasHUY
nmoktopadT — PhD, 317 madap moxtopant — DSc) Ba 650
Hadap CTAKEP-TAAKUKOTIH UIMUN-TAAKAKOT (HaoIusITH
OMITaH NIYFyITAHMOK/IA.

KypcaTkuunap tTaxnunura Kypa, JOKTOpaHTypaja y3
MyAIaTHa XUMOST KHIIAII Kypcatknuu yprada 50 dpous-
ra TeHr OynuO, 8§ Ta oMMU TaBJIUM Myaccacajapujia y3
MyAaTuaa XUMOsI KWIHII KypcaTknuu yprada 70 ¢o-
u3nad Kopu. YyHoHuu, TepmMu3 naBiaT yHUBEPCUTETH
— 85; TOIIKEHT JaBJIaT CTOMATOJIOTHSI HHCTUTYTH — 75,8;
HamaHnran MyXaHAUCIHK-TEXHOIOT U HHCTUTYTH — 71,2;
V36eKHCTOH Ky PHATHCTHKA BA OMMABHH KOMMYHHKALH-
simap yHuBepcutetu — 71; Anumep HaBouit HomMuparu
TomkeHT maBiat y30ek TN Ba afaOuETH YHUBEpPCUTE-
™ — 70,5 hOoM3HA TATKUI KHJITH.

IOTyknap y3uMHU3HUKH, JIEKWH CcOXaJIard KaM4uIIu-
KJIapJlaH XaM Ky3 foma onmaimus. Adceycku, 6 Ta onmit
TaBIMM Myaccacacuaa ¥y3 MyIaaTHuAa XUMOS KHJIHII
kypcatkman 20 ¢onsnaH nacr.

Illy Gmman Oupra, caHOKaaH cudar capu TAMOWUITUHU
aMaJijia XxapakaTra aiJlaHTUpUII BakTy keiau. 2017 iua
JUCcepTanusIap XuMosiinapu Oyinua aruru 32 ta Mnvuit
KeHranutap Gaonust oputran o6ynca, 2021 iunma ymap-
HUHT coHM 172 tara etau. llly Omman Oupranukma, uirop
XaJKapo TakpuoOanapmaH KelnO YUKKaH Xojaa, Oup KaH-
4a Hy(y3/11 OJIUATOXJIap HIMAN KEHTallTapyra JO0IEeHT Ba
npodeccop uIMUI YHBOHIIApH, ascada Ba GpaH JOKTOPH
WIMUN gapakaTapuHu OepHUII BaKOJIATHTa OCPHIIIH.

Wnmuii pgapaka onumn jxapaéHu OMpMyHYa EHTHII-
JAMITHPUIUIIN cudartra cajiOuil TabCcUp YTKa3Maau-
MU, J€TaH XaKJIu caBoJ Tyrunaau. bupok 2021 itunna 1
762 Ta nucceprauus XUMosic yTkazuiaad. UnMuil keH-
ramnuiap COHu OuiaH Oy pakamiiap MyBO3aHATH 3ca MyX0-
kamanu. 3epo, KYKoH paBnaT menarormka MHCTHUTYTH
ouTTa KeHramuaa 33 Ta xumos OynraH Oymnca, Byxopo
JIaBJIaT YyHUBEPCUTETH OUTTA KEHTAIIH/1a ypTada 6 Ta Xu-
Mosl YTKa3uiaraH. by pakamnapaaH KypuHaauKu, alpum
KeHTaluap XaKkukKataaH XaMm ¢Gao, ailpuMiiapu 3ca CycT
UIIJaMOKJa. MacalaHUHT €4UMH 3ca SIHA OJUU TabJIUM
MyaccacaJapuHUHT paxOapiapuaa KOIMOKIa. SIHU Xap
Oup pPEKTOp, MPOPEKTOp (HAOTUATH TAaBOMHUIA HMIMHUH
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KEHTalll ah30Nlapu OWJIaH SKWHAAH WIUIAIIN, YIapHU
KUITHAETraH MyaMMOJIapHU THHTJIAII OWJIaH YeKJIaHMaH,
XaJ KWJIUIITa KYMaKJIaIUIII, XUco0oTaapaan xabapmop
Oymumn, cudaTt Ba COH KYpcaTKHYJIapH MYBO3aHATHHHU
CaKJIAITH JIO3HM.

HaBnar paxOapuHuHT “/laBiar onwii TabJINM Myac-
cacaJJapMHUHT aKaJIeMUK Ba TalIKIIHI-OOMIKAPYB MYy-
CTAaKWJUITNTHHY TabMHUHIIAII OYi4a KyInM4a qopa-Taj-
Omprap TYFpucHaa TH KapopH dca alHA Macajaja sHajaa
KEHT UMKOHMSTIAPHU t03ara keatupau. SAvau 2022 iiun
1 sHBapgaH WMWK KEHTAIl ab30JIAPHHHUHT SPMUIAH
KYTIH Ma3Kyp KeHTalllHW Ty3raH TabJIIM Myaccacacuaa
(haonuAT OPUTYBUM OJIUMIApAAH MOOpaT OYIUIIN Ke-
pPaKJINTH XaKuIard Tajaad 0ekop KUIWHHUO, Xap Oup oaui
TaBJIMM Myaccacacu Ky3ra KYpUHTaH OJTUMIIApHU HKaJ0
3TraH X0J1a, HIIMAH KeHTalNIAPHA OYUTITH MYMKHUHITUTH
OeNTrMIIaHIn.

WMyt keHTannap HIMMHA ax00pOT TEXHOJIOTHIa-
punan doigasanTaH Xoiaa Maco(aBuil IIaKIaa TaITKHT
KIUIAI UMKOHHSATH MaBXYUTHTH, XYyAYIUIap HKTHMO-
UU-UKTUCOIUN PUBOXKIAHUIIMIA WIMHUH TaJIKUKOTIAp
PONMMHU KYyYaWTHPHUII YUYH SHAMIMKIA BUJIOATIAPAATH
onuiroxJjapaa OyHIal KeHTallIapyh UIMTUHU TalIKWAI KH-
JUIITA aJIOXUAa YBTHOOP KAPATHIIHIIH JIO3UM.

TabnuM Myaccacanapuga WIMHUHT YIYITH OPTTHPH-
TUMIAAH TaOMHUIKW, MaMJIaKaTUMHU3HUHT JKaXOH Cax-
HUJATH WIMUNH UMWXKH XaM opTu® Oopamu. by ummx-
HUHI KHIMaTH 3ca OJUH TabJIMM MYacCacaJapuHUHT
QS (Quacquarelli Symonds) Ba Times Higher Education
(THE) xankapo peiitunr tamkmwiomiapuaaar 1000 ta sHT
SXIITN OJIMUTOXJIAPH KATOpUTa KUPHIIY OWJIaH YIdaHa/IH.

IlyHuHTIEK, AYHEHWHT OHT SIXIIW OJUHTOXJIapH
Karopuaa OYIUIN y4yH CYHITH Oem Huiga Xaikapo
WIMUN-TEXHUKABUH MablyMoOTiap Oa3acHHUHT WH-
JIEKCIIaHTaH WIMHUH >KypHamumapuaa mnpodeccop-yKu-
TYBYMJIADHUHT HaIIp KWJIMHTaH HWIMUANA MakKoJjajapu
MaBXyJJIMTH XaM WHoOaTra onuHaau. byHaaH Tamkapw,
Xwupm uHAekcH (h-nHIekc) nyHémna TaaKUKOTYUIAPHU
WUIIMUN TAIKAJIOT/A JOMMUHN U OMJIaH TabMUHIIAII Ma-
caJlacWHM XaJl KHJIHIIAa €paaMin OMIILIapaas oupu 0y-
0 KeTMOKa.

AliHM Macanajiap r03acujaH KUJIWHTaH UIap HaTH-
’)Kacu ynapok, 2021 iunpga onuii TabinM Myaccacajapuia
“Scopus” xanKapo WIMHI-TEXHUK MabIyMoOTiIap 06a3acu-
Jla THJIEKCIIaHYyBYH HY(PY3JIH XaIIKapo UIMUH Ky pHAIIap-
na 3 389 Ta makoia Hamp aTuiaau. Makonanap conu 2019
iunra HucOaTan 2,6 Gapobapra ycran. Ammo “Scopus”
XaJTKapo WIMHH-TEXHUK MablyMOTiap Oa3acwmard Wi-
MU KypHaJJIapJa 4ol 3TUIIraH Makojajap couu 100 Ha-
(hap mpodeccop-yxuTyBumnapra Hucbatan HucOaTaH yp-
tadga 10 TaHW TaIIKWJI 3TTaHU X014, 25 Ta OJUM TabJINM
Myaccacacua Oy KypcaTkud 3 tara xam eTManu.

MyaMMO MaBXYIKH, YHHHT €4iMHU XaMm 0op. Ymoy
MacaJlaHW XaJl dTHITHUHT OWPHHYN OOCKHYH, aBBallo,
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ONW{ TabIIUM Myaccacalapyja TETHIIIu (aH TapMOFH
Oyiinua xaJaKapo TaH OJWHTaH WiaMui xypHayap (Ql,
Q2 kBaprayn) pYHXaTWHW MAKIJAHTHPHII Ba yiap
OmIaH XaMKOPIWK aJIOKAJIapHHU KYYaHTHPHUII Kepax.
[ynunrnex, Hydy3mn Xamkapo HIMHNA KypHaJiap-
Jla MaKoJjla Hallp JTHINTA JOHP MaxcyC amaluil ceMH-
Hap-TPEHUHIJIAPHUA KYMaUTUPUII, MaKola Haulp 3TraH
MyasutrQIapHA parOaTIaHTHPHIN MEXaHU3MIIApHJIaH ca-
Mapaiu QoiaTaHumI 3apyp. DHT MyXUMH, Xap Oup ka-
paéH onuirox pektopu, MIMuil KeHramuHUHT JOUMHUMN
Ha30paTu1a OYIIHINA MIapT.

Sna 6up Myxum Tamab0yc: onii TabIUM Myaccaca-
Japy WIMHUH KypHaJIapuHUHT Scopus, Science Direct
Ba OOINKa XaJKapo MIMUN-TEXHUK MabIyMOTIap Oaza-
Jmapura 00CKMYMa-00CKUY KHUPUTHINITUHU TabMUHIIAII
no3uM. by Oopanma Wik Kamamiap TallIaHTaHU OW3HU
KyBoHTHpanu. Kymmanan, Mwup3o VYmyrOexk HoOMmIa-
ri Y36ekucToH MMl yHHBepcuTeTHHHHT “Bulletin
of National University of Uzbekistan: Mathematics and
Natural Sciences” unmuii xypnanu, Mciaom Kapumos
HoMuard TONIKEHT JaBjaT TEXHWKA YHHUBEPCHUTETH-
HuHr “Technical science and innovation” Ba “Chemical
Technology, Control And Management”, “TomkeHT up-
puramys Ba KUIOUIOK XY KaJIWTWHH MEXaHU3aIlHsIall
MYXaHIHCIApU HHCTUTYTH MuUmnuii TaJKuKOT YHUBEP-
cutetn “Irrigation and Melioration”, TolmkeHT KUME-TEX-
HoJOoTUsl WHCTUTYTUHUHT “Chemistry and chemical
engineering” WIMHH >KypHauapu “Scopus” Xaikapo
UIMUN-TEXHUK MabIIyMOTIap Oazacua MHACKCAIHS KH-
JUHUINN y9yH apu3a OepraH. AWHHM Macaiana 5-6 Wun
Myanataa 35 Ta WIMHH Ky pHAITApHA HYPY3JIH XaJIKapo
Oazanapra KHpUTHUII peXXanamTHPUIMOKIA.

AnbarTa, niM-paHHE KyImad-KyBBaTIaml OeBOCUTa
Mabnarra 0opub Takamanu. by Xycycha, oNmi TabIuM
TH3UMUA WKOOWHM HaTHIKalapra SpUIIUIAN. YMyMUH
KO aiTranma, JaBllaT WIMHA-TEXHUK JacTypiapu
noupacuaa 2021 iunna oauid TabJIMM Myaccacanapua
ymymuii Mmabaaru 165 mupa 445 munT cym 6ynran 403 ta
UIMUHN Joinxa 6axkapminu. by moiimxanapausr 59 tacu
¢bynmamentan, 193 racu amanuii, 101 Tacu ”HHOBAaIIHOH
xamzaa 50 Tacu €1 OTMMITApHUHT QyHIaMEHTa, aMalui
Ba WHHHOBAIIMOH JIOWMXaJIAPHUIHP.

MonusBuii Tymymiaap xucoborura kypa sca 2021
Wunga onmui TabIUM Myaccacajapumaru 1 Hadap mpo-
(beccop-ykuTyBUMTa HHUCOATAaH WIMUN JOWHXajlapiaaH
Tymrad mMabnariap ypradya 5 MIIH. cyMIaH TYFpH Kel-
MOKJa. 22 Ta OJINi TabJIUM Myaccacucu Oy 6opaia I0Ko-
pu Kypcarkuuiapra spuimraH Oymica, adcycku, 32 Ta
ONMH TabIIUM Myaccacalapu Ba (uiIHauiapaa IaBiaT
JACTypU JOUPACUIATH UIMHUHN JOUHXATApAAH MOJIUSIBUNA
TyurymiIap MyTiako Oymmarad. Xaakapo HIMHH-aMaTnuit
noWnxanapAaaH TymraH mabnar aca 1 Hadap mpodec-
cop-ykuTyBuura Hucbaran yprada 935 AKII nommapan
TaITKII KA.
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DHI AXITM HaTHXajdapHU TONIKEHT axOOpOT TEXHO-
JOTHSUIapH YHUBEPCUTETH, JKaXOH MKTHCOMUETH Ba JH-
MJIOMaThs YHUBEpCUTETH, HamaHTraH MyXaHIIUCIIUK-TEX-
HOJIOTUSI MHCTUTYTH, ‘“TOHIKEHT uppuranus Ba KHUIIOK
XY)KaJTUTHHA MEXaHM3alMsUIall MyXaHIUcCIaph WHCTH-
TyT” Munnuil TalkKukoT yHuBepcutety, HaBouii nasiar
KOHUYMJIMK Ba TEXHOJOTHSIIAP YHUBEPCUTETH KAl OTraH.

IOxopumarn pakamiap/a ssHa MyBO3aHAT Oy3HWJITaHU-
ra TyBOX OYIWII MyMKUH. SIbHH KaWCHAND ONHITOX Ma-
Onarnmap aillaHMacMHU TANIKWJ ATUIIIA SIXITH HATHKa-
Jlapra dSpUIITaH, aipuMIapuIa My TIaKo HAaTHKa MaBKYy/l
smac. Harmxka #yK Oynran onwil TabIuM Myaccacainapu
UMW WIILIAp Ba MHHOBAUMsUIap OYimda IpopeKTopIa-
pH, HIIJTaHMATApHU THHKOpATIAI OYIMMIIApH HUMA HII
KMok 1a? OMuiTox pax0apusiTH yIapHUHT U OuaH
Ku3ukaaumu? by caBommapra xap oup pekTop kaBo0 TO-
MUY JIO3UM.

Illy 6unan O6upra, pecnyonukaga 15 Ta onmuid TabIuM
Myaccacacuaa MaBxky Oynran 39 ta unmuit JadbopaTopus
UMKOHHUSTIIApUIaH YHYMIN (oinananum 3apyp. Ommit
TaBJIMM Myaccacallapuia WIMHH (GaonusaT HHPpaTy3uiI-
MAaCHHH TAaKOMWUIAIITHPULI MaKcaauaa 7 Ta onui YKyB
OpTIIApUapo WIMHHA J1a00paTOPHSIIAPHHI TAITKAI STHII
Ba 0OCKMYMa-00CKUY JKMXO3JIAIl WUIIAPH amajra OIIH-
pruMokaa. by macamamapra JKaxon OaHku OMIIaH XaM-
Kopinkaaru gorunxa goupacuaa 10,3 mina. AKII nonnapu
caphnanan. AitHN aiTaa, ONMUHTOXJTAPHUHT Y31 XaM 3a-
MOHABHUH JTabapaTopHsiIap TAlTKWII ATHINTA XapaKaT K-
MOFHU 3apyp. ByryHru KyHza, MOJTHSBHH MYCTaKUILIAK
OepuiraH 35 Ta onmii TaBINM Myaccacallapuaan 9 Tacuaa
uiMui maboparopusinap GaoauaTH HynTra KYyWniaraH.

WNnvuit mabopaTopusiiapHu aKKpeauTamusara Tanep-
Jam, 1adopaTopusi XM3MaTIapUHU KEeHTaWTHPHUII OpKa-
JW O TabJIMM Myaccacaiapu Hadaxar cudarin wi-
MUN TaJKUKOT YTKa3Wml, OalK¥ KYIIMMYa MOJIUSIBUN
MaOJaFapHHA TOIHII UMKOHHATUTA XaM dra OyiTuimau.
JlaGopaTopusimapHu TaIIKWJI STUIT Ba (AOUATHHHU PH-
BOXKJIAHTUPHUII MakKcaauga OJNMH TabJINM Myaccacacu
xap Wniam Maliariap aXpaTUITHU TAbMUHIIAIIN KepakK.

WHcon Tadakkypu Ba HM3JTaHWIIIAPH Maxcyid OYi-
MUII UHTEIIEKTYal MYyJIK camapacuHu OyTyH Oapdya ka-
Oxama xypum MyMKuH. bruHOOapuH, X03up Qoigaranu-
naéTraH 3aMOHABUI TEXHOJOTHUSIAP, YMYMaH, KyHIaIHK
SXTUEKUMH3 KAaHOATH aHa IIy CAJOXUAT OwiiaH damOap-
gac Oormuk. MnM-pan Ba WHHOBAITMSHU PHUBOXKJIAHTH-
pui, Oy coxamard IOTYKJIapHH KHIMATiId MaxcylioTra
AUTaHTHPUIT MYyXUM KypcaTkud xucoOmanaaw. JyHEnma
TOBApJIAPHUHT OpeHT KWAMAaTH I0KOpH XucoOanann. Ma-
TeJUIeKTyal MylnK EBpomana simu W9KM MaXxCyJOTHHHT
45, Xurotiga 12, Poccusima 7 (GOM3UHA TAITKIIT dTaIH.

OnuifroxJyiap TOMOHUJAH HHTEIIEKTYal MYJIK 00heK-
TJapura OJMHraH ryBoxHomanap conu 2021 iunga 2019
innra HucOaran 3,8 mapTta omras, 1819 Ta maTteHT (KyM-
nagaH, 226 Ta UXTUPO, POUIATH MOJENh YUYH MaTeHT,
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1593 Ta mactypwuii MaxcyJnoTJIap Y4yH T'YBOXHOMA) OJIMH-
rad. Onuii TabJIUM MyaccacajlapuJa OJIMHIaH MaTeHT Ba
ryBoxHomanap xap 100 madap mpodeccop-yKuTyBunra
HucOaraH ypraya § TajaH TYFpU Kelaiu.

Xyaynnapaa “daH — TabIuM — HIIIa0 YUKAPUIT WH-
TErpalMsCUHA TabMUHJIAI MaKcaauaa 23 Ta oJiuil Tab-
UM Myaccacacuga TexHoJorusiiap Ba WHHOBaIHSIap-
HU KYJTa0-KyBBaTIaml Mapkasiapd (GaolusTHHU Hynra
KYWrmy sca aitHu myanao 0ynau. boucu mapkasmap
npodeccop-yKUTyBUNIIApra WHTEIUIEKTYall MyJIK 00bEK-
TIapura JOWp TYBOXHOMAJapHU ONHINIA OeBocuTa €p-
Jam Oepaau, KyMaKJjalau.

WxkTucoxmit ycumna nuaMuid nonnxanap Owiman Oup
KaTropfia cTapTaln JIOHUXalapHu PUBOXKJIAHTHPHUII KaTTa
axamusTra sra. Macanas, Oy coxara 2019 itmina AKIna
158 mupa., Xuroitaa 110 mupa., Xuaauctonaa 27 Mip/.,
Byrok bputanusna 23 mupa. Ba Ucpounna 18 mupa. AKII
nmoytapu capduarad. ApaTuiarad Ma0iarmap Xucooura
oupruna AKlIna 7568 Ta, byrok bpuranusana 1570 Ta,
Xwutoina 1505 ta Ba Xunauctonaa 798 ta ssHTM cTapTan
JoWWXaJapy amara Ol PHIITaH.

[y mabHOAA, V36ekncTORAa CTapTaIl TOHNXATAPHHE
PUBOXJIAHTHPUII Ba Oy OpKaJIH pecnyOIMKaHUHT KaXOH
craprar 0o3opunaru HyQy3uHH OMIMPHUIIT MYXUM aXaMH-
aTra ora. SIKWH BakTrava Tanadanap y3 FOsJIApUHU JIOH-
uxara aiJJaHTHPUII YIyH MaciaxaT Ba KypcaTtma Oepud
OopanuraH cTapran rmatdopma, MEHTOP Ba MypadOuiiinap
épramMuaa UILIan UMKOHUSTH UYK oau. JlekuHn OyryHTru
kyHaa IT mapk Ba onuii TabauM MyaccacaJlapuHUHT y3a-
PO XaMKOpIUTH Tydaiinn Tanabamap HHKyOaust MapKasz-
Japua TabJIUM OJUII UMKOHHUSTHTA dTa OYIIHIIIN.

2021 iiunna 14 Ta onuil TabIUM Myaccacacu Xy3ypu-
na “busHec-akceneparopnap” GaonuATH WynTa KYHIII-
v Ba ymOy onuiiroxmiapnaa “MuakyOamus mapkazmapu”
TaIIKII dTHIAA. Xo3upaa pecryonukanaru 40 ta onuit
TabJINM Myaccacacuaa xkamu 47 Ta “MukyOanus mapkas-
napu” paonusaT ropuTMOKaa. Konras onwii TabiinM Myac-
cacanapuia “MaKyOamus Mapka3aapu HI TalIKII dTHIIT
WIIUTApH aMaJira OITHPUIMOK/IA.

WNuxybanus mapkasnapy Tamadanap ydyH Typid XUl
KOHCYJIbTallHsI, Myco0aKa, XakaToH Ba CeMHHapiap yT-
kasagu. Emmapra 60omiaHFud 3KOTH3MM XaKHa aCOCHIt
omnmmitapHn Oepurn OunaH OWp Karopaa, yjapra y3mia-
PUHH aX00pOT TEXHOJIOTHSIIIAPH COXACH A TaTOHPKOP CH-
(daTtnma HaMOEH >TUITUTA EpaaM OepaIm.

Xykymar Kapopu Omtan xap iunm Innoweek — xanka-
PO WHOBAIMOH KYpPra3MacWHH TAIIKWI STHIN OeNTHIIaH-
rad. «Innoweek — 2021» x¥yprasmacu gompacuaa OIui
TabIUM Myaccacanapu 202 Ta WnuIaHMa OMIIaH Kypras-
Majia HITHPoK 3Tau. Kymnana, « TOKeHT uppuramus
Ba KHIUIOK XY KAJTUTHHN MEXaHHU3aIUsIall MyXaHIHuC-
Japyu WHCTHTYTH» MIUITNNA TaAKUKOT YHUBEPCHUTETH —
24 ta, TOWIKEHT JaBJaT TPAHCHIOPT YHUBEPCUTETH — 23
Ta, TOIIKEHT naBiaT TEXHUKA YHUBEPCUTETH — 22 Ta,
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Hamanran MyXaHIHCIUK-TEXHOJIOTHSI UHCTUTYTUH — 20
Ta, Kapmu MyXaHAUCIHK-UKTUCOAUET UHCTUTYTU — 17
Ta, byXopo MYyXaHAUCIHK-TEXHOJOIUsS UHCUTYTH — 15
Ta, TOIIKEHT JaBjaT UKTUCOAUET yHUBEPCUTETH — 12 Ta,
TomkeHT axO0opoT TexHoJoTHsANap yHUBepcuteTH Kap-
i punuay - 9 Ta, Yprand naBiaT yHUBEPCUTETH — 8 Ta
WILTaHMaJIap OWIaH UIITHPOK TTaH.

Tabuuit caBonm TyFHUIIaqu, HUMa YYyH KOJTaH OJHI
TabJIUM Myaccacajlapu UIITHPoOK 3TManu? Hera ynap-
Jla Kyprazmara TakIuM 3THJIAJUTaH UiuiaHMainap uyk?
VYnap nmna® 9ukapraH MaxcyJloTiap pean MKTHCOMUET
yuyH axamusatiaumun? MHKyOanns Mapkasnapu aifHu ca-
BOJIJIAPTa ’KaBOO TOMHIIH, YIAPHUHT €4UMH OyHnda aco-
CJIW YOpa-TaA0MpiIap pekacHHU UILTA0 YUKUIITH Kepak.

MammakatumMusga WiIM-(paHHA, WIMHA-TAIKHKOT
Myaccacaiapi Ba WHHOBAIMOH (haOJUSITHU PUBOXKIIAH-
THPHII OMIaH OOFIMK MEXaHU3MHHUHT Oapdya OOCKHIIa-
pH camMapalli WILIANIN Y9YH UMKOHHUSTIAD SpaTUITaH.
DHaurn MyXuM Basn(a ynmapaaH YHyMIu ¢oigaaaHuo,
UIMUN Kampuétnap KWIni, y30eKk UiM-QaHuHU TyHE
Oyiimab oMMaNamTUpHINIaH uoopaTaup. byHUHT yayH
Oup HeuyTa Macajajapra XUIIHH YBTHOOP KapaTHUIUIITH
Makcajra MyBo(uK.

ABBajio, MIMHHA TagKUKOT COXACHIa OJHUH TabINM
MyaccacaJlapiHUHT XallKapo aJIOKaJapuHU, XaJIKapo
unM-GaH OnusaH y3apo WHTETPAUSACHHU Ky4JalTHPHIIH-
MU3 3apyp. byHZIa MOKTOpaHT Ba TaJAKUKOTYUIAPHUHT
XOpIJK/Ia Majlaka ONIMPUIIMHU KeHTraTupwuil, Hydy3-
JW XaJIKapo KypHaJIapAa Makojanap YbJIOH KHIUITHA
KYyHauTUpUIL, OJMUN TabJIMM Myaccacajapura Majakaiu
XOPMJKHH MyTaxacCHCIapHU KEHT XKajld ATHUII MYyXUM
axamusT KacO 3Tau.

Nnmuii TaAKUKOT MaB3yJapyHHU TaHJAMIIa Xap Oup
XyIyTHUHT Y3WTa XOCIWTHHUA WHOOATra ONHII, WUIMHUN
WITHUHT TapMOK Ba XyIyIJapAard aHUK MyaMMoiap
€UMMUTA KapaTHIll, TAAKUKOT HATMKaJIapuHU THXKOpPAaT-
JMAMITHPUIITA YBTHOOP KapaTHIIUMHU3 3apyp.

JlokTopaHTIapHUHT OOITKa Xy IyAlapaaru 1aboparo-
pusnapra TaIKUKOT YTKa3WI, TYpiu WIMHH aH)XyMaH-

DOMJATTAHUITAH ATABHUETJIAP:
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Japaa UIITUPOK ATUII (TPAHCIIOPT, Typap KO, sA1anr) Ba
TaIKUKOT YTKAa3WMI Xapa)kariapyd YYyH OJMHTOXJIapra
OIO/DKET/IaH TallKapu MaOJlaFiiapy XHCOOHWIaH TYJIOB-
JApHU aMaJira OIHUPHUII XYKYKWHH OepHIl XaM OyTyHTH
KyHJ1a 1o13ap0 Macana 0yimub KOIMOK/Ia.

Iy Ounan Oupra, €mr oMMMIIAPHU Typap-Koil OmiiaH
TabMHHJIAII TU3WMUHU SHAJA SXUIWIIANT JI03UM. ByHHWHT
yuyH TOIIKEHT axpy Ba BUJIOSATIIAD MapKas3iapuaa “moK-
TOpaHTIap yHIapy HU TAIIKWI KHIIULL, €11 OJIUMIIAP YUYYH
vKapa TYJIOBHHHUHT OMp KHCMUHU JIaBJaT TOMOHH/IAH KO-
a0 Oepuil, JOKTOpaHTIapra yH-KOi cOTHO ONUII YUyH
UTIOoTeKa KpeauTH Oyitnda mactinadku Oaman Ba dousnap-
HUHT OMp KHUCMHHHW KOIUTAITa CyOCHIUsap a)KpaTHIIl
MacayajJapuHu KYpuod YMKUII MaKcaara MyBO(HK.

MyTaxaccucnuk Kadenpaiapd TOMOHHIAH HIMHI
WHHOBAITMOH (aoiusAT HaTWKacuga Wmad TomuiraH
MaONarIapHUHT KaMHUAa SPMUHH MYCTaKWJI PaBHINIA,
KyMJaiaH, kKadenpa ab30IapuHUHT XOPIOKHH cadapia-
PUHU TAIIKWJI 3THII, YIAPHU MOAAMHI parOaTIaHTHPHIIL,
cTapTaruIapHi MOJUSIIAIITHPHIN, €1 OJTUMIIapra TpaHT-
Jap akpaTull, JlabapaTopus Ba KOMIBIOTED TEXHUKACH
JKUXO3JIAPUHY Xapy]l KHJIHII YI9yH capdiam TH3UMUHA
JKOPUH KUJTUIIL JJAPKOD.

Xynoca ypHUOA LIYHH alTUII >KOM3KH, MaMJIAKaTU-
Mmu3ga YuuHun PeHeccaHc mMmoiaeBOpHHHM Oaprio STHII-
JIeK yIyF Makcaja Wynmma onud Oopunma€rraH dopa-Taji-
oupiapau uiaM-(anTra >6THOOP Ba WHHOBAIHSIAPCH3
TacaBByp KWinO Oynmaiau. AliHaH TabiauMm, ¢aH Ba
WHHOBAITMOH (aOTUATHH PUBOKIAHTHUPHII, 3aMOHABHI
OMIMM Ba FOKCaK MabHAaBHH-aXJIOKHH (ha3uiaTiiapra ara,
MycTakuil (GUKpIaiNraH IOKOpH MallaKalld KaJapiap
Taiépant xxkapaéHUHU cudat >KUXaTUaaH SHTH OOCKHUTA
KYTapHulll, UIMAK-TaIKUKOT MyaccacalapuHu MOJECPHU-
3aIis KIJIHII, 3aMOHABH HHHOBAIIMOH TEXHOJIOTHSIap-
HU UKTUCOAMET TAPMOKJIAPH Ba MIKTUMOMH coxara skajai
TaTOMK KWJINITHYA PUBOXITAHTHPHUII MaMJIaKaTHMU3HUHT
€TaK4M JaBlaTiap KaTOpPHAaH YPHWH ONHINH, XaJIKapo
pakoOaTOAPAOIIITNKKA SPUIITHII, aX0du (PapOBOHIUTHHH
TabMUHJIAIIIA MyXHM axaMHUAT KacO 3TaIu.
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XORIJ MAMLAKATLARIDA KREDIT-MODUL TIZIMINI JORILY ETISHDAGI O‘ZIGA
XOSLIKLAR HAMDA TIZIMNI YURTIMIZDA YO‘LGA QO‘YISH IMKONIYATLARI

Nilufar Mamatqulova,
Andijon qishloq xo°‘jaligi va agrotexnologiyalar instituti
O‘zbek tili, pedagogika va jismoniy madaniyat kafedrasi assistenti

Annotatsiya

Ushbu magqolada O ‘zbekiston Respublikasi ta’lim tizimida kredit-modul tizimini joriy yetish shart-sharoitlari yoritib
berilgan. Bundan tashqari, bu jarayonni amalga oshirishda qo ‘llash mumkin bo ‘Igan xorij tarjibalari, metodologik tavsiyalar,
Jarayonni sohaga singdirish yo ‘nalishlari kabi masalalar tahlil etiladi. Shuningdek, kredit-modul tizimini yo ‘Iga qo ‘yishda
oldingi tizimga nisbatan erishiladigan ijobiy jihatlar muhokama etiladi hamda tegishli xulosa va tavsiyalar beriladi.

Kalit so‘zlar: Kredit-modul, xorij tarjibasi, OTM, pedagogika, ta’lim, Bolonya, standart, vazifa, bursh, huqug, metod.

Annomayusn

B 0annoii cmamee onucanvl ycnosus eneopenus KpeOumno-mooyabHOU cucmemsl 6 cucmemy odpazosanust Pecnyonuku
Vzbexucman, a makoice nposeden ananus maxKux 60NPOCOS, KaK 3apyOedliCHblll Onblm, OaHbl MEemoOUYecKue peKoMeHoayuu,
HanpaeieHusi RPoYecCHol UHme2payuuy npu pearusayuu 0anHo2o npoyecca. Kpowe mozo, 6yoym oocyscoenst nonoxcumens-
Hble CMOPOHBL KPEOUMHO-MOOYIIbHOU CUCIEMbL N0 CPAGHEHUIO C NPeoblOyujell CUCMEMOU, OaHbl COOMBENCMEYIouUe bl800bL

U pexomeHOayuu.
Hue, 00S3aHHOCMb, 3AKOH, Memoo.

Annotation

O‘zbekiston Respublikasi dunyo hamjamiyati nigohi-
da rivojlanayotgan va kelajagi porloqg mamlakat sifatida
ko‘zga tashlanmoqda. O‘zining kelajagi ushun mustah-
kam poydevor qurish va kelajak avlodning bilimli, har
tomonlama yetuk bo‘lib yetishishini ta’'minlash magq-
sadida mamlakat ta’lim tizimida ko‘plab islohot va o‘z-
garishlar amalga oshirib kelmoqda. Jumladan, 1999-yil
iyun oyida Italiyaning Bolonya shahrida dunyoning 29
ta mamlakati o‘rtasida imzolangan Bolonya deklaratsiya-
siga O‘zbekistonning qo‘shilishi va ta’lim tizimiga kre-
dit-modul tizimini joriy etish borasida ishlarni boshlab
yuborilishiga asos bo‘ldi.

Bugungi kunga kelib, Bolonya jarayonida dunyoning
48 ta mamlakati ishtirok etmoqda. Ularning orasida
MDH mamlakatlaridan Rossiya, Ukraina, Ozarbayjon,
Moldova, Armaniston, Gruziya, Qozog‘iston va Belarus
Respublikalari ham bor. Markaziy Osiyo mamlakatlari
ishida Qozog‘iston Respublikasi 2010-yilda Bolonya dek-
larasiyasiga qo‘shildi va u mazkur hududda yagona bo‘lib
turibdi.

Bolonya jarayoni — bu Yevropa mamlakatlari orasida
oliy ta’limni uyg‘unlashtirish jarayonidir. U tushunish
oson bo‘lgan va o‘xshash oliy ta’lim darajalar tizimini
yaratishni, ta’limda kredit-modul tizimiga o‘tishni, ta’lim
sifatini ta'minlashda erkin akademik harakatlanishni va

Knroueswie cnosa: Kpeoumuulii MoOyns, 3apybedicubiii onvim, 8y3, nedazozuxa, oopasosanue, bononss, cmanoapm, 3ada-

This artisle dessribes the sonditions for the introdustion of sredit-module system in the yedusation system of the Republis
of Uzbekistan, as wyell as an analysis of issuyes sush as foreign yexperiyense, methodologisal resommendations, areas of
prosess integration in the implementation of this prosess are given. In addition, the positive aspests of the sredit-module system
sompared to the previous system will be dissussed, and relevant sonslusions and resommendations will be given.

Keywords: Sredit module, foreign yexperiyense, HEI, pedagogy, yedusation, Bologna, standard, task, duty, law, method.

Yevropadagi ta’lim hamkorligini o'z ichiga oladi. Qisqa
qilib aytganda, bu Yevropa mamlakatlarining oliy ta’lim
tizimlarini uyg‘unlashtirish, har bir kishi ushun teng
ravishda ta’limni ta’minlash, intellektual, madaniy, ijti-
moiy, ilmiy va texnologik salohiyatni shakllantirish va
mustahkamlash, ta’lim sifatini takomillashtirish jarayo-
nidir.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil
8-oktabrdagi “O‘zbekiston Respublikasi oliy ta’lim tizi-
mini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiq-
lash to‘g‘risida”gi PF-5847-son Farmoni mamlakatimiz-
ning oliy ta’lim tizimida yangi davrning boshlanishiga va
tizimga bir qator yangiliklarning kiritilishiga asos bo‘ldi
[1]. Ushbu Farmonda quyidagilar belgilab berilgan:

— Respublikadagi kamida 10 ta oliy ta’lim muassa-
sasini xalqaro e’tirof etilgan tashkilotlar (Quacquarel-
li Symonds World University Rankings, Times Nigher
Education yoki Academic Ranking of World Universities)
reytingining birinchi 1000 ta o‘rindagi oliy ta’lim muas-
sasalari ro‘yxatiga, shu jumladan, O‘zbekiston Milliy uni-
versiteti va Samarqgand davlat universitetini birinchi 500
ta o‘rindagi oliy ta’lim muassasalari ro‘yxatiga kiritish;

— oliy ta’lim muassasalarida o‘quv jarayonini bosqich-
ma-bosqich kredit-modul tizimiga o‘tkazish;

— xalqaro tajribalardan kelib shiqib, oliy ta’limning
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ilg‘or standartlarini joriy etish, jumladan, o‘quv dasturla-
rida nazariy bilim olishga yo‘naltirilgan ta’limdan amaliy
ko‘nikmalarni shakllantirishga yo‘naltirilgan ta’lim tizi-
miga bosqgichma-bosqich o‘tish va boshqalar.

Professor Ulug‘bek Azizov o‘zining “Kredit-modul
tizimi va uning o‘ziga xos xususiyatlari” nomli maqolasi-
da, TDIU “Universitet 3.0” xalgaro o‘quv, ilmiy-innovat-
sion tadqiqotlar markazi direktori, i.f.d., dotsent Sh.Mus-
tafaqulov va TDIU Ta’limning kredit tizimini boshqarish
bo‘limi boshligi, PhD. M.Sultonovlar “Kredit-modul
tizimiga o‘tish nima uchun kerak? Magsad, mohiyat va
afzallik” nomli maqolasida kredit-modul tizimini joriy
etishning ahamiyati va afzalliklari haqida o‘z fikrlarini
bayon etib, xulosa va takliflarini berishgan [2, 162].

Ayni paytda Belgiyada korporativ ijtimoiy mas’uliyat
va barqaror rivojlanish bo‘yicha mutaxassis, “NewLinks
Global” konsaltingi hamkori, “Buyuk kelajak™ kengashi
eksperti Malika Sharipova O‘zbekiston oliy ta’lim tizimi-
da Bolonya jarayonining maqsadlarini amalga oshirish-
ga doir oz fikrlarini UzAnalytics.com tahliliy saytida
bayon etib, Bolonya jarayoniga qo‘shilish shartlari va
mavjud to‘siglar, jarayonga qo‘shilishi O‘zbekiston uchun
ganday imkoniyatlarni berishi haqida fikrlarini bildir-
gan. Rossiyalik olimlardan A.A.Timofeyev, N.A.Ushko,
M.A Yarifa “KpenutHo-MoxynHas cucteMa OOydYeHHS’
nomli maqolasida kredit-modul tizimi haqida batafsil
bayon qilishgan [3, 110].

2021-yil 13-noyabr kuni oliy ta’lim vaziri Abduqodir
Toshqulov rahbarligida oliy ta’lim muassasalarida ta’lim
sifatini oshirish, kredit-modul tizimini tatbiq etishdagi
muammolarga bag‘ishlangan yig‘ilish bo‘lib o‘tdi. Unda
vazir OTMIlardagi besh asosiy muammoni sanab, o‘quv
rejalarini TOP-500 talikka kirgan universitetlar o‘quv
rejalari asosida jiddiy ko‘rib shiqish kerakligi, 100-500
kishi o‘tirib o‘qiydigan auditoriyalar bilan dars soatlarini
muvofiglashtirish kerakligi, bu ham xorijiy tajriba ekanli-
gini aytib o‘tdi [4, 166].

Kredit-modul tizimi dunyoning ko‘plab ilg‘or va rivo-
jlangan mamlakatlari ta’lim tizimida joriy etilgan bo‘lib,
turli davlatlarda o‘ziga xos xususiyatlarga ega. Kre-
dit-modul tizimining magsadga muvofiq ekanligi uning
dunyoning rivojlangan mamlakatlari ta’lim tizimiga joriy
etilganligidan ham ko‘rinib turibdi. Ushbu tizimda ta’lim
dasturlarning talabalarda mustagqil ishlash ko‘nikmalarini
rivojlantirishga qaratilib, ularda ijodiy faollikni va bilim
olishga intilishni, adabiyotlar va turli axborot manbala-
ridan mustaqil foydalanish ko‘nikmasini, ma’lumotlar-
ni tahlil qilish va keraklilarini saralab olish malakasini
shakllantiradi. Bu yesa ta’lim sifati va samaradorligining
oshirishdagi muhim faktorlardan biridir.

Hozirda, YESTS tizimida faoliyat yuritadigan ko‘p
xorijiy davlatlarda kreditlarning fan va modullar bo‘yi-
cha tagsimoti 5, 6, 7,5 kreditni tashkil etadi [5]. Bunda
nima uchun kreditlar aynan shu kombinatsiyalarda taq-
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simlanyapti degan savol tug‘ilishi mumkin. Kreditlarni
bu miqdorlarda tagsimlash talabaga semestr davomida 6,
5 yoki 4 ta modul o‘qish imkonini yaratadi. Qolaversa,
bu sonlardagi kreditlarni boshqa kredit-modul tizimlariga
konvertatsiya qilish ham ancha oson kechadi. Masalan, 6
YESTS kreditli modul, odatda, Amerika universitetlari-
ning 3 kreditlik modullariga, Buyuk Britaniya universi-
tetlarining 12 kreditli modullariga teng.

Kredit-modul tizimining vazifalari:

- O‘quv jarayonini modul asosida tashkil etish;

- Bitta fan, kurs giymatini aniqlash;

- Talabalar bilimini reyting asosida baholash;

- Ta’lim jarayonida mustaqil ta’lim olishning ulu-
shini oshirish.

Modular bo‘lmagan tagsimot. Modular bo‘lmagan tag-
simot usulida kreditlar o‘quv dasturidagi har bir modulga
turlicha miqdorlarda tagsimlanadi (masalan, 3, 4, 5, 6, 7,
8,9, 10, 15). Tagsimotning bu usuli afzalliklari quyidagic-
ha: unda kreditlarni fanlarning ahamiyati va yuklamalari-
ga qarab turlicha sonlarda tagsimlash imkoniyati mavjud.
Modular bo‘lmagan tagsimot usuli kredit tagsimotining
pastdan tepaga yo‘naltirilgan, ya’ni “bottom ap” (bottom
up) usuli deb ham ataladi [6]. Buning sababi bunday: taq-
simotda asosiy e’tibor fan va modullarning o‘quv dastu-
ridagi ahamiyatiga qaratiladi va taqsimot shu markazdan
boshlanadi.

AQSh kredit-modul tizimi jahonda eng birinchilardan
joriy etilgan kredit-modul tizimi sifatida dunyo davlatlari
va shu bilan bir qatorda, Yevropa mamlakatlari oliy ta’lim
muassasalarida kredit-modul tizimining shakllanishida
muhim rol o‘ynaydi.

Mana bir asrdan ortiq vaqt o‘tibdiki, Amerika Qo‘sh-
ma Shtatlari tadqiqot va texnologik innovatsiyalar bo‘yi-
cha, balki oliy ta’lim sohasida ham dunyoda yetakchi
o‘rinlarni egallab kelmoqgda. AQShning fan va oliy ta’lim
bo‘yicha olib borayotgan tizimi dunyoning eng qudrat-
li tizimlaridan biriga asoslangan. Ushbu tizim Garvard,
Berkli, Stenford, Priston, Yel, Massachusets Texnologi-
ya instituti, Kolumbiya, Kornell — eng nufuzli oliy o‘quv
yurtlari, dunyoning yetakshi universitetlari bitiruvchilari
va xodimlari tomonidan minglab ilmiy kashfiyotlar sabab
xalqaro e’tirofga sazovor bo‘ldi [7, 161].

Mamlakatda yuritilayotgan ta’lim tizimining eng aso-
siy xususiyati — bu davlat darajasida ta’limni markazlas-
htirishdir. Ta’lim siyosatining deyarli barcha masalalari
ushbu darajada hal etiladi. Oliy o‘quv yurtlarini akkre-
ditatsiyadan o‘tkazish ushun mas’ul bo‘lgan 60 ga yaqin
mustaqil agentliklar mavjud. Ta’lim muassasalarining
deyarli barcha muammolarini muassasa joylashgan dav-
lat hukumati hal qiladi. Ammo, AQSh Ta’lim vazirligi
tomonidan moliyalashtiraladigan maxsus federal dastur-
lar ham ishlab chiqilgan.

AQSh oliy ta’lim tizimi uchta asosiy bosqichni 0°z ichi-
ga olgan anglo-sakson modeli asosida tashkil etilgan [8]:
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1. Bakalavriat.

2. Magistr.

3. Doktorlik.

Ushbu ta’lim modelining birinchi bosqichida talaba
4 yil sarf qiladi, natijada, unga san’at bakalavri yoki fan
bakalavri darajasi beriladi. AQSh oliy ta’lim muassasa-
larida o‘qitish kredit-modulli yondashuv asosida qo‘llani-
ladi: dasturning umumiy o‘quv rejasi fanlarga bo‘linadi,
ularning har biri uchun talaba ma’lum miqdorda “kredit”
oladi. Bakalavr darajasini olish uchun talaba kamida 120
ta kredit to‘plashi kerak. Kreditlar darsga qatnashgani,
laboratoriya ishlarini muvaffaqiyatli bajargani, seminar
va o‘quv mashg‘ulotlarida faol ishtirok etgani, kurs ishla-
rini 0‘z vaqtida topshirgani, referat yozganligi va boshqa-
lar uchun beriladi. Kerakli minimal kreditlardan tashqari,
har bir AQSh universiteti o‘zining o‘rtacha o‘tish ballari
(GPA) mavjud. Universitet qanchalik obro‘li va talabchan
bo‘lsa, GPA shuncha yuqori bo‘lishi kerak.

Bundan tashqari, Qo‘shma Shtatlarda o‘qishning
Pathway dasturi kabi xususiyatlarini alohida ta’kidlab
o‘tishimiz kerak. Bunday tayyorgarlik dasturlari dast-
lab Amerika Qo‘shma Shtatlaridagi ta’limni tushunishga
giynaladigan chet elliklarga mo‘ljallangan. Pathway — bu
to‘g‘ridan to‘g‘ri bakalavr dasturining ikkinchi yiliga olib
boradigan tayyorgarlik dasturi.

Kredit-modul o‘qitish tizimi o‘quv jarayonining quyi-
dagi shakllaridan tashkil topadi:

- auditoriya mashg‘ulotlari — ma’ruza, nazariy, amaliy,
seminar, laboratoriya mashg‘ulotlari, o‘quv (klinik) ama-
liyoti;

- auditoriyadan tashqari mashg‘ulotlar — ilmiy kutu-
bxonada ishlash, mustagqil ishlar, individual maslahatlar,
klinik vazifalar, ishlab chiqarish (malaka) amaliyoti, kurs
ishi, bitiruv malakaviy ishi, ta’lim oluvchilarning ilmiy
anjumanlarda gatnashishi, magistratura mutaxassislikla-
rida ilmiy faoliyat turlari va boshqalar.

Odatda, kredit ta’lim oluvchi tomonidan o‘quv rejasi
bajarilishining ko‘rsatkichi bo‘lib, tegishli o‘quv ishlari-
ni bajarishga ketadigan vaqt (soat)lardan tashkil topadi.
Bu modul xususiyati va bo‘lajak mutaxassisni shakllan-
tirish uchun o‘quv ishlarining muhimligidan kelib chiqib
ta’lim muassasasi tomonidan belgilanishi mumkin. Har
bir modul mustaqil kreditga ega bo‘ladi.

Bugungi kunda oliy ta’lim muassasalarida yangi
avlodli kredit-modul tizimini joriy etish davr talabiga
aylanib bormoqda. Bu tizim oliy ta’lim muassasalari biti-
ruvchilarining akademik va kasbiy harakatchanligi, o‘quv
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kurslari va fanlarning mehnat zichligi, ortiqcha yuklama
va bilimlarni o‘zlashtirishning intensiv usullarini joriy
qilishni nazarda tutadi.

Ushbu tizim, shuningdek, ta’limning loyihaviy shak-
li shaxsni rivojlantirishga qaratilgan bo‘ladi. Asosan,
talabalarning qobiliyati, shuningdek, ijodkorligini oshib
borishiga xizmat qiladi. Bugungi zamonaviy sharoitda,
ya’ni texnika rivojlangan davrda talabchan, kompetentlik
va kreativ xususiyatga ega shaxsni o‘qitishga imkon bera-
digan tizim hisoblanadi.

Oliy ta’lim tizimida:

— Respublikamiz oliy ta’lim tizimiga kredit-modul
tizimini joriy etishda millatimizning o‘ziga xos Xususi-
yatlari va milliy mentalitetni e’tiborga olish lozim;

— bu tizimni joriy etishda rivojlangan mamlakatlar
tajribasini o‘rgangan holda, tahlil qilish asosida ulardan
samarali foydalanish kerak;

— fanlarning xususiyatidan kelib chiggan holda, kre-
dit-modul tizimiga joylashtiriladigan fanlarning metodik
ta’'minotini yaratish, yaratilganlarini tahlil qilish va aniq-
langan kamchiliklarni bartaraf etish chora-tadbirlarini
tezda ishlab chiqish zarur;

— shaffoflikni ta’minlashga, ya’ni talabalarning ta’lim
jarayonlariga taalluqli bo‘lgan barcha ma’lumotlarni tala-
balarga oldindan aniq, tushunarli, to‘liq va shaffof tarzda
yetkazishga alohida e’tibor qaratish;

— ta’lim dasturiga muvofiq majburiy o‘qitiladigan va
tanlov asosida o‘qitiladigan fanlar, ularning mazmun-mo-
hiyati, talabaga bilimlarni o‘rganishga qo‘yiladigan
talablar yoki baholash mezonlarini va dars o‘tuvchi pro-
fessor-o‘gituvchilar hagida ma’lumotlar bazasini shakl-
lantirish magsadga muvofiq bo‘ladi.

Takliflar:

- kredit-modul tizimi bilan tanishtirish va bu tizimda
faoliyat yuritish asoslari haqida OTM professor-o‘gituvc-
hilari va talabalar bilan doimiy tarzda treninglar, seminar-
lar, master-klass va bahs-munozaralar uyushtirib borish;

- OTMlar o‘rtasida o‘zaro tajriba almashish va ham-
korlikni yo‘lga qo‘yish;

- kredit-modul tizimida talabalarning vazifalari, burch
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V3JIYKCH3 YKYB AMAJIMETU JIABPUJIA TAJTABAJIAPHUHT
UJIMHUN-YCJIYBUM TABMUHOTH MACAJIACH

Myxcunsxkon FOcynos,
Kykon TN karTa YKUTYBUKCH.

Annomayus

Maxkona “Bownaneuy mavaum” UyHanuwiy maiadaiapunune YKy6 amaruémunu mawKui Smud 6a YMKA3ul #capaénuod
VIAPHUHZ UIMUL-YCIYOUL MALMUHOMU MAcanacuea dauwianean. Yuune oonzapoiueu wyHoan ubopamku, Oy1axcax yKu-
Mmy8uu UIK neoazocux aonuam OUIaH MAHUWAEMEAHOd YHUHS VUVH 3APYD WIMUU-YCIYOUL MAHOAIapea 3XmMuéxc ce3aou.
Akcapuam manabanrap nedazo2uxa KouNeHCIapunu MmamMOMIAMA2aH 64 nedazoeux ounumea r2a 0yImMazauiuu, acocui my-
maxaccuciukka ouo gawnnap 2-3-kypcaapoan bownad ymuauwiu cababiu amaiuém 0aspuoa uimMuill 8a ycayouli mavMuHomad
axmuédc cezaounap.

Kanum cyznap: nedazocux mavium, nedazoeux amaiuém, yKy8 amaiuému, neod2oeux gaomuam, amaiuémuu-manaoa,
Kacouii-nedazo2ux ¢paonusmea manuépiux, UiMUL-ycayoutl mavsMuHom.

Annomayus

Hannas cmamvs noceaujena HayuHo-memoouueckomy obecneueruio cnmyoenmos nanpasienus “Hauanvrnoe obpasosanue”
8 npoyecce opeanuzayuu U NPOsedeHUs: yueOHoU npakmuxu. E2o axmyanbHocmy 3aKmouaemcs 6 mom, ymo npu 3HakomMcmee ¢
nepeoill nedazo2uyeckoll 0eamenbHOCmblo, OYOyuemy yYuumento Heobxo0uMvl onpedenénnblie HayyHO-MemoouiecKue pecypcol.
Mmnoeue cmyoenmul nocmynarom 6 BY3 ne nocne okonuanus nedacozuueckux xonieocell u He 061aoarom nedazoeuyeckumu
SHaHUAMU. JUCYUNIUHBL OCHOBHOU CREYUATLHOCTU HAYUHAIOMCS €O 2-3 KYPCo8 U 8 nepuoo y4eOHol npakmuky O0IbUUHCTNEO
CIMYOeHmo8 UCTbIMbIBAIOM NOMPEOHOCHIb 8 HAYUHO-MemOOUUeCcKoll NOOOepiCKe.

Kntoueswie cnosa: nedazozuueckoe obpasosanue, nedacoeuieckas npakmuxd, yueoHas npakmuka, neoazosuieckas 0es-
METbHOCHb, CIMYOEHM-NPAKMUKAHI, NOO20MOBKA K NPOpECCUOHATbHO-NE0A202UeCKOol 0eamenIbHOCU, HAYYHO-Memoouye-
cKkoe obecneuenue.

Annotation

The article is devoted to the scientific and methodological support of students of “Primary Education” in the organization
and conduct of internships. Its relevance is that when a future teacher becomes acquainted with the first pedagogical activity,
he feels the need for the necessary scientific and methodological resources. Most students do not have a degree in pedagogical
colleges and do not have pedagogical knowledge, and the need for scientific and methodological support during the internship
due to the fact that the main specialties are taught in 2-3 courses.

Keywords: pedagogical education, pedagogical practice, teaching practice, pedagogical activity, teacher-student,
preparation for professional-pedagogical activity, scientific-methodical support.

Onuii TabaIUM MyaccacaJapUHWHT MOIIWA-TEXHUKA  PATOPHS JKUX03Japu OWIaH TabMUHJIAII, TabJIUM CTaH-
0azacuHU cudar KUXaTIaH MyCTaxKaMmJIall Ba TAKOMIUI-  JapTJIAPUHHA PHUBOXKJIAHTAH MamJlakaTtiaap Tajabiapu
JAIITUPHIN, YIApHU 3aMOHABUU YKYB Ba WIMHK-TA00- Japa)kacura TCHTJAIITHPHIN, Hazapwus OFMJIaH amMaaucT-
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HUHT Y3BUUIUTHUHYU TABMHUHIIAII TIEATOT MK KaJpiap Tai-
épnamaru pakodaroapronutnkay omupany. Uly ypunaaa
Melaroruka oaui YKyB IOpTIapuaard NeJaroruk (Mamia-
KaBWii) aManu€T Ha3apus Ba aMaJUETHWHT y3BUHIUTH-
HU TabMHHIAM BocuTacu 0ynmm6, OTM yKkyB pexacuma
TaBJINM HyHaNMUIIapu Oyiinda anuk Oenrninad oepuiran
Ba OaKapIJIMIIN MIapT OYNTaH, Y3ITYKCH3 JaBOM DTajH-
raH TabJIMMHUHT KacOuil (aonusT OminaH y3BUI OOFIHK
MTaKJIA XUCOOaHa i, YHUHT Kal Aapakaja TamlKuil dTH-
UM TadabaHuHT ¥3 KacOuTa OyiraH MEXpUHU O pHUO,
KeJakakaa Kacouii (aonusaT OunaH OOFIHK TYCUKIAPHU
eHrud yrummura acoc 0yu0 xu3mar Kkunagu [4, 19].

[lemaroruk (ManakaBuii) aMamn€T TEmaroruka O
VKyB ropTinapuaa 2020 #un yKyB pekacura MyBoGUK y3-
aykeus 1-, 2-; 3-; 4-xkypciapiaa amanra omupuiaagi. Ama-
TuET maBoMua Tanmada kacOra ouj 1acTIaOKM MMeaaroruK
Maxopar, TabJInM Myaccacacu (paousTH, TTIeAaroruk Gao-
JUST, TIEAaTOTUK Taxprubanap OWIaH TaHWIIAIW Ba Tea-
TOTHK OMJIMM, KYHUKMa Ba MallakaJlapHU drajuiaian [5, 6].

Ilemarornka TabIuM MyaccacaJapUHUHT I€IaroruK
aManu€TH yMyMUW KUIUO MaakaBUW aMain€T Jeri-
ca-ma, y Kypciap Oyinda Talrkui KUJIUII Ma3MyHH Ba
Basudacura kypa typrapra oynuHaau. [lemaroruk ama-
Oométnapaa memaroruk (MallakaBWil) aMadu€THU KyWH-
JaT¥l TypJIApWHH YYpaTHIl MYMKHH: YKyB (YKyB-TaHH-
ITyB), TICKXOJIOTHK aMaiuéT l-kypc 2-cemecTpna, YKyB
(kacOWii KYHWKMa Ba MaJlakajapHW Jrajuiam Oyinda)
aManu€Tu 2-Kkypc 4-ceMecTpuaa, WNUIA0 YHKAPHII,
WIMHI-TaAKUKOT aManuéTu 3-Kypc 6-cemecTpuja Ba
4-xypc 8-cemecTpuaa YTKa3uIaJAuTaH MEAArOTHK (JIHTI-
JIOM OJITHM) amMaiueTu [3, 7].

AMaNTUETHUHT WIMHUR-yCITyOUil TABMIUHOTH Y3JTYKCH3
Ba M3YIJI TAIIKUJI STUJITAH YKYB jKapa¢Hu cudaruia axa-
MUSITTa MOJIUKJIHP.

[lemaror myTaxaccucimapHu Taii€priaiiiuran Ba Ou-
THPYBYM YHKapyBuu KadeapalapHUHT Basudanapu Ba
(haoNMATUHUHT acOCHi WYHaIHUIIIapuaH Oupyu Tamada-
JAPHUHT TEAarOTHK aMalln€TUHHA WIMHUH-ycITyOuld Tab-
MUHJIAII Ba KYJUTa0-KyBBaTIamaup. Yoy haorusTHUHT
Ma3MyHH Ba MakcaJy 3aMOH Taiabiapura xaBoO Oepa-
JIMTaH MyHIal YKyB-ycIyounid, iypruKHOMa MaTepuaia-
PUHU SpaTHUII Ba yIAPHUHT Ma3MyHHU OPKaJld TabIUMHHU
TAITKIJI ATHUII TIAKIH cudaTuaa aMaTuETHUHT UIIJIAIIH-
HU parOaTIaHTHPaUTaH NelarOruK aX00pOT MYXHT sipa-
TAJWIIUHA TabMUHJANIaH ubopar. by YKyB-yciayOuit
MaTepuaiiap OMp BaKTHUHT y3uja aloxuja Tajaba Ba
MabJIyM OWp amMaiauéTna WIITUPOK 3Ta€TraH Tayadanap
TypyXJapH dXTHUEKIAPUHA KOHAUPHUIIH, IHHA OUpP BaKT-
HUHT Y3W/1a WHIUBUyal-IIIaXCH Ba OMMAaBHi OYIUIITN
Kepax. [2, 11]

Nnvuit Ba YKyB-ycnmyOmil amaOmérimap TaxJIvIIH,
MearorTuK aMadu€THH TAIIKMJI STUIN TakpuOalapu-
HA YMYMJIAIITHPUII, aMaluéTduiiap y49yH sSpaTUiIraH
UIMAN-yCTyOni MarepualapHUHT BaszudacH, TacHU-
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¢u y30K BaKT “TabMUHOT  aramMacH KYJUIaHWJITaHWHHU
kypcaranu. TabMuUHOT TamabalapHH WIMHH-yCITyOwit
HypuKHOMa OWIJIaH TabMUHJIAIIHU aHTIATHO, YIapHUHT
aManuéT AaBpHja IOKOPH HaTHIKajapra SPUIIHILIAPH
acocH; TabMHUHOT — Oy KyJail MapoWTIap SpPaTHIITa,
MyBadakuaTHH Kadormariamra WYHaAITHPUITaH Xa-
pakaTiap Ba tamoupiapaup. [lemarormka danu Ba ama-
TUETUHUHT PUBOXKJIAHUO OOpUIITM HATHXKAcCHAA “‘TabMH-
HOT” TYUIYHYacH SHTH TYIIyHYa — KYJIa0-KyBBaTJIaIl
aTaMacHHHU KHPUTHUII XUCOOWTa YyKypialllh Ba KEH-
raian. Mnvmuit-ycnyonii Kynnab-KyBBaTiam TyIIyHUYa
Ba Xonmca cudaruia TEXHOJOTUsS YHCYpJIapyuHH Y3uaa
CaKJIaiIu; aMaIuETHU HIIMHI-yCITyOnii Kynaad-KyBBaT-
JIaI IeraHja, TabJIuM KapaCHHHUHT caMapalopIuTHHN
OIIUPHUII YUYYH amMaiduil Tai€prapiuk Oapya OGocKuIa-
puga Makcaara MyBO(MMK HM3YIII, UIMUN-YCITyOWi Ima-
POUT SIpaTHII TYITyHUJaAW. Ternmmm uiaMun-ycryOuit
(MIITHPOKYMIIAPHU WIMHUN-yCIIyOuii agabuérinap Ba Xo-
Ka30 OMJIaH “TabMUHJIANI’) MIAPOUT SPATHII TABMHUHOT
TH3UMHU OpKaJIM 3Mac, 0alku CyOBKeTIapHUHT Oupra-
TUKAard (GaoNUSITH BOCHTACHIA amalra OIIWPHIAIHN.
“Unmuit-ycnyonii Kynmad-KyBBatTiamr aTaMacu Kapa-
EHUHT Y30K MYIIQTJIFIIATATA, H3YUIUIATHATA, Y3ITYKCH3-
JIUTUTA TUOOP KapaTHUIIHA Hazapaa TyTtanu. lllynnai
KWINO, TABMUHOT sSIHa/la aHUKJIMKHA Tajnad KUJlauTaH,
ynmgananuraH Ba OaxonaHaguraH TymryHYamgup. K-
nab-KyBBaTiall — WIMHH-yCITyOHii MaTepHaIapuHUHT
MWHAMUKIIATH, Y3TapyBUYaHINTH Ba YITYOBUHHUHT MaB-
JKYUTATH OUJIaHTHHA 3Mac, OaIKH yinap XyCyCUSI THHUHT
Tanabajgap TOMOHUIAH KYMPOK KYJUTAHWIIHM Ba Tayad-
TOpJIUTH OWJIaH TaBCU(pIAHAIN.

brzanHT DukpuMu3da, Oymakak OOUUTAHFUY CHH(]
VKUTYBUIIIApH YKYB aMadUETUHUHT TAITKWI DTHJIAIIN
Ba YTKAa3WJIUII JKapaCHWHHU WIMHI-yCIyOuil KuxatnaH
yuTa aCOCHUM MyHanuIura axpaTuil MyMKHH: TaAbMUHOT,
KY1a0-KyBBatiam, XaMkopinuk. KypwO umxumaérran
TaIKUHIA WIMANA-yCIyOnil €pmaMm amanuéTum Taiabda-
Jap y49yH OeNnTuiIaHTaH, MebEPU Macaanap, MyaMMoO
Ba Xapakamiap Oyiinua 3apyp OynraH marepuauiapHU
SPATUITHY ¥3 waura onann. Mnmuii-ycmyonit MaxcymoT-
JAPHUHT TYJIUK UCTEBMOIYUCH cudaTuaa ¢pakart 1actiad
KaOyJ KUJIMHTaH, HHCTUTY TCHOHAJUTAIITHPIIITAH Ba KO-
uaa Tapukacuia Oapua Tanadamap ydyH 3apyp Oynran
HapcaJlapH¥ TaKJIUM 3THII MyMKHH.

ByHnaii TapbMMHOT IIaKJJIapura, acocaH, TallKH-
nui-60omKapyB TacHu(pUra sra OyiATraH KypcarMa mare-
pUauiapy, MYHUHT/AEK, aMalueéT OJAWAaH Taiadaiap-
HUHT Oapua Maxcyc Taiiéprapnuru kupaau. Tamabamap
JIyd KeJTUIIH MyMKWH OYiTaH OoNalapHUHT €11 XyCyCH-
ATIApH, TUATHOCTUKA yCylapy Oyiinda OMIuMIapHUHT
JON3apONUTH  MyaMMoOJIapu Oyiinda TacaBBYpJIapuHU
KEeHTalTHpHII Ba 9yKy paamrrupuii. OnaTaa, Oy maxsiap
JKy/a aHWK WIIA0 YMKUITaH Ba aMajduéTra KUPHUIIIaH
onauH OTMumapHUHT YKyB kapaéHura KoH(pepeHIHs,
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Mabpy3a, CeMHUHAp, Macjaxariap KYpUHULIMAA amaira
omupunanu. [lenarornk amanuér OomutaHMaciaH O JUH
Tanadanap WIMHH-YCIyOUi KypcarMa Ba MaTepuasiap-
HU (oF3aKy €ku €3Ma) oJTaTuIap.

OTM ycinyOunnmapd TOMOHHWAAH SpaTUITAH WII-
MUNH-METOANK MaTepHualiap TaladairapHu Kyiad-KyB-
BaTJIalll YUyH XaMmJa aMajauéT JaBOMUIA yJap TYKHAII
KeJIMIIM MYMKHUH OYlIraH MyaMMOJApHHM XaJl KHAJIUINTa
MVIDKanimaHrad Oynanu. byHnaid Marepuaiiap MyaMMo-
nu tacHu(ra sra 6ynub, aManuETyminap OMIUMIApUHU
KEHTaUTUPHUII Ba OOWWTHINTA, YHW AaHHUKJAII, MYausH
BasusATAa OeBocuTa (oWIaTaHUIITA, Ba3UATIAPHU TY-
LIYHTUPHIL, €YMMJIAPHA TONHII YYyH MYJDKaJlIaHTaH
oymumm mMymixuH. Mnmuii Ba yciryOwii TAbMUHOTHUHT
acocuil MaKJUIapy MYJIOKOT Ba IIaxcra MyHaaTUpUIraH
makiaga 0ynuo, miamuit Ba ycrnyouit €pmam OTM yxu-
TyBYHCH, aMaluET Oa3acu cudaThaa WIUIANIATAH MY-
accaca MyTaxaccucliapy Ba Tajlaba ypracuaaru maxcuit
MYJIOKOT/Ia amaJra omupuiaan. Tanabara Oepuiaguran
OyHmail €paaMiapHUHI acOCMHM HHAMBHAyal Ba Ty-
PYXJIM Maciaxariap; aMajiuéTuuiap HapciapHH, Mab-
HaBUU-Mabpuuil TagOMpIApUHU Ky3aTHIN Ba YIapHHU
TaXJIMJ KWK, aMaIuETYMIApHUHT aMaluéT JaBOMHUAa
MyaMMOJIM CaBoJIIapura xaBoO Oepuir; aManuéT paxoda-
PUHHMHT MyaMMOJIapHH XaJ KWINLIAA UIITHPOK STHUIIHN;
TaBCHS 3TUITaH afabuETIap Ba X0Ka30 TAIIKUII ITajaH.

WNnmuii Ba ycryOuit Kymna0-KyBBaTIaIl XaM aMajTueéT
JAaBOMUIa Maifo OynraH GaBKynoana BasusATIIapaa, ai-
HUKCa, HU30JI1 Ba3UTiIapa TAabMUHOT Ba €pram xucobia-
Hagu. Adcycku, Kym Xoijapaa amManuéTdd Tajiadanap
KyTHJIMaraHja naiigo OymanuraH Ba3usTiapaa (Mmaca-
naH: Oonanap Ba yJIapHHUHT OTa-OHAJapu OWIaH MYJOKOT
JKapaéHnla) KacOWii KYHWKMa eTHUIIMACIHUTH Ba Tefia-
TOTUK TaXKPUOAHWHT HYKIuTH Tydaitnm OyHmail Basu-
SATIapAaH MyCTakui yuka onmanaunap. llyHra yxmam
HOOJIaTHU{ Ba3WATIAp IMaiio OYyiraHga MyamMmora €4uM
TOMHINTa KYyMaKJIalyBYW Ba TanabaHW parOapliaHTH-
pub OOpyBUM MIMHUH-yCTyONUi TABMUHOT OYITUIITN 3apyp.
bynpmait BasusTiiap maiio 6ynranaa YKUTYBUMHUHT Y31
IIaxcuii HaMyHa OYTu0 Ba3UsATAAH YHKUAIIHU Ky pcaTau.
Wnwmuii Ba ycnyouid Kynnad-KyBBaTiam — Oy IICHXO0J0-
UK TPEHUHIJIAP, IearOrMK MyaMMO €YUMUTa YKUTYBUN
TOMOHMJIaH KypcaTuiaaaurad épram xamaa TanadaiapHu
IOTyKJIapra MIIOHTHPHILI Ba yJApHUHT KaH(QUATIapUHU
KyTapu0® Oopuimn OYymumm MyMKHH. AManu€T aaBpuia
TanabarapHi UIMUN-yCIyOHi KyiTa0-KyBBaTIAITHUHT
y3ura xoc XycycusTiapura TYpIH MYaMMOJH Ba3uAT-
Japra TaXpuOaw yCIyOUWJIApHUHT OHPUKTHUPHIIAIIN
xamza amanuérdmiap OmiaH Ouprajaukia €4uM TOIHUILN
XHUCcOoOIaHau.

WNnmuii-yciyouii umra OyHmail €HIANTyB YHU y3ITyK-
CH3 Ba W3YMJI TAlIKWJI 3TUJTaH YKYB XKapa€HUTa allaH-
tapagu. by sca YKUTYBUYMHUHT WIMHN-yCIyOuii dao-
auATH QakaT aMajdMETUYMIIAPHUHT Oapua MII Typiapu
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y4yH pax0ap WypuKHOMa, KypcaTManap spaTUITaHTnHA
nbopar 0ynu6 Koiamail, Oanku Taysaba MEXHATHHU Talll-
KWJI STHITHUHT TAlIKA OMUWJIM DKaHJIUTHHHU XaM Kypca-
Tagu. AManu€T MoOaitHuaa OyHaall SHTU €HAAaITyBHUHT
KYJUTAaHWJIMIIYA XaMJla WII FOPUTUINN HIMANW-YCITyOmit
TabMUHOT OJIANTA (KEHT MabHOMA) KyITuMYa Bazudanap
KYsnu: TalaballapHHHT aManuéT OOMIJIaHTYHTa Kaaap
YHUHT OOCKUYWJIApUHU OMIIHO ONHIN Ba Y37amTupuod Ou-
pULLIapHHE OOIIKAPHIN;, aMaTHETUYUIIAPHUHT WH]IABH-
Jyal XyCyCHSITIIapHHHU XHCOOTa oNraH Xojijaa xap oup
Tanabana makJulaHuO Oopa€Tran OWIMM, KYHUKMa Ba
MaJlaKaJJApHUHT PUBOXKIAHUIIT TU3UMHUHY TAITXUC DTHUIIL;
aManueT JaBOMHU/Ia TaadalapHUHT WY KyHTaH KaMaH-
JTUKJIapUHU Ty3aTHO 60opwIII.

IOxopuaa Tapku1a0 YTHITAHUIEK, aMaTHET Oy iinda
VKyB-ycIyOnii MaTepralljapuHy KaiiTa KYpud YUKHII Ba
TH3UMITAIITAPHUIIT XaM Tanad dTUiagu. YIapHUHT acOCHI
Basudatapu Kylnaaruiaap: aMaTuETHUHT 0apya TH3UMHU
y4yH JacTia0Kyd MabIyMOTIap aCOCHHH SIPATHII; aMa-
TUETHUHT OOPUIITMHU OOIIKAPHII, XaTONapHU TY3aTHII
Ba Ha30paT KUJIWHUIIMHU TabMUHJAII, JIOWHXa XYXK-
JKATIApUHUHT HaMYHaJIApUHU SPaTHUII;, TaradaJapHu 3a-
pypuii axbopoTiiap OuilaH TabMHHIIAII; TajdabalapHUHT
MYCTaKWJIJTUTUHYU Ba ¥3 YCTHIA WIILIANLIAPHHN pardat-
JaHTHPUO GOpHIIL.

[lemaroruk amanu€rinap ydyH unniad YUKHITaH WIl-
MU Ba ycayOuii MaHOATapHUHT Oapya MaxKMyHHU OWp
Heva rypyxJapra Oyauim MyMKUH. bBupiuH4u rypyxra 6a-
JKaPIITAIIH KaThUSTH MaXOyp OYnraH MebEpUN-XyKyKUH
XyXoKaTiap KHpUTHIAIU. YOy XyxoKariapaa aMalln-
ETHUHT MakKcalad, Basu(acH, aCOCH Ma3MyHH, IIAKIH
Ba YTYB3WJIUII MYyJAJaTH, aMalu€Tunuiap Ba aMaiaueéTra
pax0apiuK KHJIYBUH YCIyOUUIAPHUHT XYKYKIApH aHUK
Oenrniad Oepunanu. Yiaap ymymuid tacHudra sra 0y-
M0, BapUATUBIANITUPHII Ba TaOaKalalITHPUINTa HYI
kyhunnmaiinu. Kykon I paru nenaroruk amaau€THu
TaIIKUJI ATUII Ba YTKA3UII TaXXprOach1aH KeTnO 9uKuo,
Oy rypyxra xKydumarunapau kuputam mymkua: OTM
Tamabanmapy aMaTUETHHU TaIIKWI JTUIIHH TapTHOra
COIlyBUM MEBEPUNA XYXKoKaTinap (HU30M, WYpUKHOMA,
KOHYH Ba KapopJlap/laH OJIMHTaH KypcaTMalap); aifHaH
Oup YKyB IOPTUHHHT, (aKyIbTETHUHT, MyTaXaCcCHCINK-
HUHT Tanabanapu y4yH aMalnéT YTKa3ull TapTUOMHHU
AaHWUKJIOBYM HYpUKHOMa MaTepuajiapy (aMajiu€T HU30-
MH; amMainuéT Typiapu OViinda YKyB Ba HINYHA NAaCTyp-
Jap, aMaNuETUIIIap Ba aMalnéT pax0apIapuHUHT XYKYK
Ba Oypwiapu, amMaiau€T YTaml >KOWWHWHT Taialnapu);
aManuéTra UIMHH-ycITyOnil pax0apiauK KUIWIIHA Tap-
THOTa COJIYBUM Ba TAHBMHWHJIOBYM TAIIKWUIINNA MaTepHAaII-
map (amanu€Tyuiap ydyH kKadeapanrap TOMOHUIAH VT-
Ka3WuJaJuraH KOJUIOKBHYM Ba CEMUHApiap pexaiapw,
Macaxariap kanpain) [3, 13].

WxxuHYm TypyXra gapc Ba OOIIKa TaJaOupIapHH Y T-
Kasumiaa Ma3MyHaH (oiilalaHuIl MyMKHH OYITaH Mab-
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TyMOT OepyBUM Ha3apwil MaTepuasiap Kupaan. byHnai
MaBJIYMOTIIApra MYTaXacCHCIWK (paHIapHHUHT ama-
Tu€T yuyH 3apyp OynraH Hazapuid KHCMUHH KUPUTHII
MyMkuH. Opmaraa, ynap TajnabalapHUHT aMajduéT yIyH
VKyB-ycnyOnii KynimaHMajlapaa, MYCTaKWI HIIH YIyH
MaTHJIap Ba TOMIIHPHUKJIAPA, TABCHS dTUITAH afabuéT-
Jap pyiixaruga, aynvo Ba BUIEO E3yBiap, dJEKTPOH pe-
cypcnap Ba OomKaiapaa *KaMIaHTaH.

YuuHuK rypyX aManuérra Taléprapiavk Kypuil Ba yT-
Ka3WITHU, TYPJIH XUJ YKYB-TapOUsSBHI Tag0upIIapiHH,
ITYHUHT/IEK, Ky3aTyBjIap YTKa3HIIl Ba OIMHTaH MaTepH-
aJTHU TaXJTWJI KAJTUIITHY TABMUHIIAWTUTaH YKYB-yCITy Onit
MaTepraulapHu Ouprnamrrupanu. bymapra daomusaTan
pexamamrTupum Oyiimdya ycmyOuii TaBcusnmap (MHIH-
BUJlyaJl WII PeXAcWUHU Tai€pram Oyiinua scimaTMmanap,
TapOusABU (HAONUAT PEKACHHHU TY3HII TaMOWUIIIIAPH,
aManuéT NaBpuAa TalladajJapHUHT MYCTaKMJI HIIJIapH-
HU TaXMHHHUH peXalallTHPUIIT HAMYHACH, HHAUBUTyall
TaI0M pIApPHY MaB3yBHH PEXXAIAMITUPHUII AT OPUTMIIAPH
Ba OoIIKamap); aManuéT Xy ¥oKaTIapuHHU IOPUTHII OV HH-
ya HypuKHOMA (aMaTUET KyHIATUTHHH peXKaIallTHPUIIT
MIaKJIIapy, XUcoOoT Tak€prnam Oyiinya Kypcarmanap);
acocuii xacOuii GaonuaT TyprapuHu Oakapum Oyiinda
VKyB-yciryOuit unuraamaiap (macryp, yciay0, Ky3aTHi,
TaxJIUI KaJABaJd, TYpPIH OUIUII OOBEKTIIApUHU, Te/a-
roriap Ba TapOWsIIaHYBUMJIAPHUHT (PAOTUATHHU, XyIKH
Ba MyHocabaTimapuHu TaBcudiam Oyinda KypcaTma);
JIOWHMXa UILIApH Ba XMUCOOOT Xy’K)KaTiapyu HaMyHalapu
(Tambup clieHapWii, WIIJIaHMAlApH; cyx0ar pekarapu
WIUTaHMAacH, SKKa Ba TYpPyX MaIIFyJoT peacu; Ooia-
Jap Ba YJApHUHT OTa-OHalapw OujaH onuO Ooprurann-
raH WKTHMOWK-TIENATOTHK WIUIAP TACTypH; aMalueT
AKyHHAna Tajabanap €3aguraH XMCOOOT HAMyHAacH Ba
Oomrkanap); KacOMi axaMusTTa MOJIMK cu(aT Ba KYHUK-
MaJIapHH TalIXHUCIAII Ba ¥3-Y3WHHU 0axolall maKJLIapu
Oyitmaa Marepuasutap (¥3-y3uHU Oaxoiari, cypoBHOMA,
TYpPIH XHWJI WKTHMOWU-TIENATOTHK (aoNUsT Typiaph-
ra KacOui Tai€prapaukHu Oaxonaml ycyiaapy, KacOui
¥3-Y3uHN TapOuAIaII Ba PUBOKIIAHTHPHUII KETMa-KEeTIIH-
ru Ba Oomrkasnap) [6, 23].

®ONJTAJIAHUJITAH AJTABUETJIAP:
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Kypub umkmmaérran wnMmuil-ycnyOuii marepuaiap
TaBINM Kapa€HWHU aMannéria Ky3aTuO OOpHII YUyH
spaTuirad 0ynuo, TarabamapHUHT Kelakakaaru KacOui
daonuaTHAa eTakud OYNTaH KYHUKMaJapHU MIaKJJIaH-
THpUI, amManuér Basudamapura MyBOPHK IIapT-IIa-
pOUTIApHW TabMUHJANI YYYH MYIDKajUTaHraH. bupox
neaaroruka OTMnapuHUHT TabIuM kapa€HHUAA KYIlia-
Huna€trad OyHIaW Trypyx HIMHH-yCIyOui manOamap-
HUHT TaxXJIWJIH IIYHU KYpcaTaauKy, YIapHUHT aKCapHsT
KHCMH TanadalapHU penpoAyKTUB (aomusTra, HAMyHa-
maru (aonusT TyplapuHH Oakapuiira WyHaJaTupca-ia,
TaBJIMM ONYBUMJIAPHUHT (aOJUTUTHHH, WKOAWH Tadak-
KYpUHU PUBOKJIAHTHUPHINTA UMKOH OepMmaiiin. Aman-
&run ui GaoTUATHHUHT OyHIall MapoM/ia TaBOM dTHIITH
aMaNMETYMHUHT HWYPUKHOMa MaTepualapura Oofia-
HUO, MYCTaKWJI MKonuii (aoduATHHHM Tacaiiummra Ba
TaJIKUKOTYHMIINK KYHUKMATAPUHUHT CYHUIIUTA OTHO Ke-
UM MYMKWH. ByHIaH Tamkapu, ymoy TaBcusiap oap-
ya Tanadanap yayH yMyMui 6yu0, onmuii YKyB 0pTiaapu
Ba MYTaXacCHCIUK HYHAIUIIIAPUHUHT aMaJueT Typia-
pura MyIKajutanraH Oyica-fa, TabJIuM ONYBUMIIAPHUHT
¥3ura Xoc XyCcycHuATIapy Xucoora OJTMHMAraH.

Xymnoca Kunub adTranzga, spatuiaéTraH WIMHH-yc-
nybuii mMarepuaiap, OUp TOMOHIAH, OyHIal MaTepu-
aJTapHU TaKIUM JTHUIIAA TanadaJapHUHT WHIWBHIYaJ
AXTUEKIAPUHU YPraHUI, KACOHUHT Y3HUTa XOC XyCYCH-
STIIapH, TadabaHUHT TaUEprapiimK mapakacw Ba KacOWid
(daonugTaa Y3MAMITHPTraH TAXPHOACHHU XHCOOTa oiraH
X0J/1a, Ta0aKaJalITHPUITAH Tap3la aMmalra OLIWPIIIH-
M J1o3uM. borrka TOMOHIAH 3ca MIMUN-YCIyOuil Ma-
Tepuayjiap TH3UMH Tajabamap amMaau€THHUHT Oapua
Oockuunapuaa Tai€prapiauk cuGaTHHA MOHHTOPHHT
KIUIAII Xamja Oy jkapa€Hra TalIxuc Ba Y3-Y3WHH Talll-
XHUC METOJIJIApUHY KUPUTUIITHY Tanad stanu. busHuHTYA,
MaJjlakaBUil aMajdUETHU WIMUN-YCIyOMil Joimxanamra
OyHImail €HOalTyBHUHT acoCHMi Tayabiapw, Tayabanap
KacOMM-TTeJaroruk TaKPUOACHHUHT IMAKJIJIAHUII >Kapa-
€HMHN OOIIKapWINTa KyMakiamaid Ba TaiadalapHUHT
Ha3apuii OMIMMIIapU Ba aMaIuil KYHUKMaJlapH ypTacuaa
OOFJIOBUMIIMK Ba3u(pacHHU Oakapaiau.
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OJINI TABJIUM MYACCACACH TAJIABAJIAPH ' KAMOACHJIA XAMKOPINK
MAJIAHUSTUHU IMAKJUTAHTUPUIIHUHT HA3APUI ACOCJIAPUA

3yadus Oradoesa,
AHIIMKOH KUIIUTOK XY KaJUTH Ba arpOTEXHOIOTUSIIAP HHCTHTYTH
VY36ex TuiIM, neJaroruka Ba sKUCMOHUN MaJlaHUAT Kadeapacu aCCUCTEHTH

Annomayus

JKaxon MamaakamaapuHune y3iyKcu3 pugoNCIanud 60paémean mavium musumuoaey Umupoky KyHOaH-KyHea (haoina-
wub bopmoroa. AuHuKca, onull mavium MyaccacaiapuHune 010uo0d mypean acocutl 8asu@aiapoan oupu Mymaxaccuciueu-
HU MYKAMMAL 0apaxcada 32aiiazan Xamod Waxcuil UdCmumouil RO3UYUsACY, YPeanuiaémean GunumMiapea y3 MyHocabamunu
obundupa onadueaw, siHeu QUKp, 205, MAKIUQ 6a JOUUXALAPHU UNCAPU CYPpULL2a KOOUp pakobamoapooul MymaxaccuciapHu

Annomayus

Annotation

forward new ideas, proposals and projects.

Ta KUKOTYM ONMMIIAPHUHT (QUKpPHYA, XaMKOPIHK
VKyB MozenuaaH (oWJanmaHull MyaMMOJApHH Oupra-
JUK/Ia XaJd KAJIUIITa KapaTUirad peajl BasusTIapHu MO-
JEJTAIITUPUIIHYI ¥3 nuura ojaan. Tanaba OyHaail YKyB
skapaéHusa Gpaoi UIITHPOK 3TUO, Y3apo MyHocabarTiIap-
HUHT cyObekTura ainanagu. Ly Ou—man OGupra, YKyB
kapaéHuaru 0apya MIITHPOKYUIAPHUHT TEHIJIUTH KO-
UJacu CaKJIaHUuO KoJaaH.

Aly Hacp ®opobuii, A0y Paiixon bepynuii, A0y
Anu nbn CruHonmap WXTUMOMM Ty3yM, NaBIaTHUHT T'yJl-
na0-AIIHAIIM YYYH 3apyp OYIran MyXuM MHCOHIIApBap-
JIUK Ba XaMKOPJIMK FOSJIAPUHU WITApH CYypUILIIN XaMJia
WHCOHIIapBapiamlyB O0CKH4JIapy, ME30HIIapH Ba TaMOM-
uinapuHu unurad gukuman [1, 415].

V>xTUMOMM pUBOKIIAHUIIHUHT 3aMOHABUM JTaBPH SIH-
ruva JyHEKapalHu OeNTHIIOBYM HUCOATaH SHTU PyXUi
napajaurma Ousiad TaBcudIaHa u, YH]IA r1o0a — 1yHéra
AXITUT, ¥3apo OOFNIMK TH3UM CH]aTHIa Kapall axaMHusiT-
mu xucobmananu (FO.B.I'magxwmii, A.King, C.B.JIaBpos,
H.H.Moucees, R.Hiting, B. Schneider Ba Gorrkaap).

[Haxcmapapo TabCUPHUHT caMapagopiurH, XyCycH-
STJIAPU Ba Y3Ura XOCIUTMHU YpraHyBUYM TYPJU HA3apui
HyHanmuouiap (rypyxJjapaard WKTUMOUH Y3apo OOFIHK-
JUK Ha3apusiapv, WKTHUMOUN TabJIUM Ha3apUSICHHUHT
0axciy pUBOXKJIAHUII HA3apHsACH Ba OOIIKajap) Ma3my-

mauépraus macanacu 0013apo myammonapoan oupu xucooranaou.
Kanum cy3nap: me3on, napaduema, meHOeHyust, KOHCEHCYC, CIMpame2us, 8aCUtIUK, OUAL0L.

Yuacmue cmpan mupa 6 nocmosnno passusaiowetics cucmeme oOpa3068anusL ¢ KAHCObIM OHeM CIMAHOBUMCS 6ce Dollee aK-
MUGHLIM. B uacmmnocmu, 0OHOU U3 OCHOBHBIX 340aY GbICULUX YHEOHBIX 3A6€0€HUL AGISAEMC NOO2OMOBKA KOHKYPEHMOCNOCO0-
HbIX CREYUATUCTNOS, XOPOULO PA3OUPAIOWUXCAL 8 C8O€Ll 0ONACMU U CROCODHBIX BbIPANCAND CE0I0 TUUHYIO COYUATLHYIO NOZUYUIO
U OmHOWeHUe K U3V4aemMblM 3HAHUSM, 8bLOGUSATNb HOBbLE UOEU, NPEOLONCEHUS U NPOEKMbL.

Knrwouegvie cnosa: xpumepuil, napaduema, meHoenyus, KOHCEHCYC, cmpame2usl, Onekd, OUaioe.

The participation of the countries of the world in the constantly developing education system is becoming more active
every day. In particular, one of the main tasks of higher education institutions is to train competitive specialists who are well
versed in their field and are able to express their personal social position and attitude to the knowledge being studied, put

Keywords: criterion, paradigm, trend, consensus, strategy, guardianship, dialogue.

Huan Taxiauna kb, C.I1.MBanoBa “YiaapHuHT Oapyacu
3aMOHABUH KaMUATIA Ky CyOBEKTIAPHUHT ¥3apo MYy-
HOcabaTH HT caMapalid ycyi cudaruga Oupraivkiaria
XaMKOPJIMK FOSICHHU Ky1a U39 KYJU1a0-KyBBaTIaiigm”
JleraH xymnocara kemaau [2, 37].

XamkopnukHuHT Tiegaroruk Moxusitu C.JL.PyOuH-
MITEHHHUHT (DAaoNUAT Ba IIAXC PUBOXKIAHMIIM aJlOKa-
JOPJIUTH XaKUJAard TMCUXOJIOTHK KOHYHH acocuia siHajia
aHMK MOXHUAT Kach aTagu [3, 180].

PI.CadapoBanuur “YKyBumiapma ¥3apo AyCTOHA
MyHOcabaTiapra acociaHu0 XaMKOpPIUKIA QaonusT
KypcaTHill KYHUKMaJapyuHU IAKJIAaHTHPUII CTPaTerH-
sacu” MaB3ycHJard MoHorpaduscuia XaMKOPIUKHHHT
SHTAYa KOHIENTYall acocliapu MyaisiH MypaKKaOJIHK-
Ka 3ra OyJaraH XOAMCaJIApHU OMIIMINTa KyMaKJIANIUIIIH,
ylap JKyMJlacCHTa HOMYHTA3aMIIMIUK, TaJpKAUIUK,
OYUK TU3UMJIAP, KAMHUST, YHHHT TYPJIH TAPKHOUN KUCM-
Japu Xamjia TabJIAM TU3UMUHU KUPUTHII MYyMKHHIIUTH
acocab oepuiras [4, 14].

N.A.3umus 1y YprHIa TabKUAJIAW UK, TABJINM Ka-
paCHUHU TAIIKWJI STUIIHUHT TYpJIH Makmuiapu (ppoH-
TaJl, MHAUBHIYaJ, pako0aT, XaMKOPJIMK) KUECUH cama-
pajiopiurura ouJ| TAAKUKOTIAPHUHT MYTIAK KYTYUIHTH
XaMKOPIUKJIATH HIITHPOKYMIIAPHUHT (HaOTHSATUTA HIKO-
Oouit TabcupuaaH ganonat oepaau. XycycaH, XaMKOPIHUK
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[IAPOUTHIATH MypaKkkad axiuii Basudanap myBaddaru-
stiu Xxan stumumuaa (INA.Kocrtiok, B.SIHTOC) SIHTH Ma-
Tepuan AXmupok y3mamrupmmumuna (B.A.Konrtcosa),
(H.J.Liimets) TanmaGamapHUHT MYJIOKOT KOOMIHSTIAPH
JMapaXacHHUHT omumuaa udonatanaan. MaauBHIyan
(haonmusAT HaTMXKATIapW OWIIAH TYPYXJArd XaMKOJIHK MYy-
HOcabaTiapy COMUIITHPUITAHIA, [ITAKJIAaH Ba Ma3MyHaH
Oomp xwmi O6ynraH MyaMMmonapHu Oaprapad stumga da-
ONUST caMapaJopAuTHHUHT Kamuaa 10 ¢owmsra yeumm
aHUWKJaHraH [5, 314].

II.A.AbnynaeBanuHT “XaMKOPJIHK TeNarorukacu’”
HOMIJTH YKYB-YCIIyOHi KyIJIaHMacH 1a Mearoruk XaMKop-
JUK, XaMKOPIIUKKa OWJ €HIANTyBIap, MyaITUPIHK TeX-
HOJIOTHSIIapU XaM/la TaJKUHU Y3 aKCUHU TOITraH [6, 178].

A.I'Kaccupos, I1.A Kponorknna dukpuda, XaliBOH-
nap Ba onamiap xaéruHu Yapns JlapBuHra kaparanjia
OyTyHnaii Oomrkava, sS’bHH YJIapHUHT KypallnHH 3Mac,
0aIKy XaMKOPJIMK Ba ¥3apo €pAaMHU aHUKJAII HYKTan
Ha3apuaaH YpraHum kepak. Xa€THH SHT OWpHaMIIUK
acocCH/1a TAITKIII 3THINTA KOJUP TYPHUHT SIIAII Ba pPUBO-
JKIIAHUTITA KYTTPOK MOCIAIITUIITNHY Ba 3BOJIOIHS Oy Typ-
HUHT ¥3apo €paaM TaMOWUIIIapu OYirda TalIKiI dTHII-
FaHJUK Japakacura TYFPUAAH-TYFPU MPONOPLUOHAI
SKaHJIUTHUHU WIIOHWIN acociaiau Ba Oy KOHYH yiapra
XaHBOHOT IYHECH Ba MHCOHUAT TapUXHU TAPAKKUETHHUHT
Oapua 6ockuwIapuIa aman Kunaau |7, 388-394].

Omuii TabIuMIa Tanabaap )kaMoacH WK THMOUH-TICH-
XOJIOTHIK XOJIATHHU Ba aJOX¥1a TajlabalapHUHT WHINBH-
Jyasl XyCyCHSITIIApHHY X1 OWJITaH YKUTYBYH Xap Oup
TamabaHWHT YKHUINW, OoIKajdap OWiiaH MyHocadariapu
Ba XYJIK-aTBOPWHU TYIIYHUIITA, YIapHU ¥3 BaKTHAA TY-
3aTHINTA, ITYHUHTACK, Tanadagaru AmApuH UMKOHHUST-
JApHY WIIFAIll Ba Tajlada MAaXCHHUHT OyTYH OOpiuFhda
PUBOXKIIAHUIIINTA TABCHP ATHUIITA KOIUP XUCOOTaHAIH.

Ma3skyp XOJaTHHHT HaMOE€H Oynummmaru ty0 dapk
¥3apo TabcHUp KHJIYBYM TOMOHJIAp MYyHOcalaTIapH,
XyJIK-aTBOPHAA aKkc JTaau. l-rypyxaa MyHocabatiap
opanuK-cajOui, 2-TypyXJa 3ca, acocaH, ¥3apo MKOOHit
MYHOCa0aTHU TalIKUJI ATaIH. XaMKOPIUKIATH PaoTusiT-
HUHT YMYMHI MaKcaanuTra Kejcak, 6edapk Ba Kapama-Kap-
M y3apo TabCcHpiap >kapa€HHW Tamadajap TOMOHHUIAH
amanra omupuiMaiian. Kymma daomusat maxcaawmHu
TYJAWK aHIVIall “KeJMINYB~ Ba “XaMKOPJIMK 1a HAMOEH
oymanu. lly 6wmman Oupra, gakar “xaMKOpIUK’ Teaaro-
THK ¥3ap0 TAbCUPHUHT O0apyacH dHT SIXIIU XyCYCUSATIap-
ra sraJlJurMHUA HaMoEH 3Taau [8, 134].

bynngan kenn® YWMKaJAWKWA, XaMKOPJIHUK MIAPOUTHIA!
a) xap Oup TamabaHWHT Xapakard, ¥3 HaBOaTuIa, y3ra-
JAPHUHT XapakaTiiapura OOFTUKJITMKHU TaK030 dTanu; 0)
xap Oup Tamaba MabIyM Japakaza XaMKOPIIHK KapaCHH-
Jla UIITAPOKU OWJAaH TYpyXJaru MKTUMOWN MaBKEUHU
MycTaxKamJjalra 3aMUH sipataan; ¢) Oapyda Taadamap
MaKcaJra dpUIIUII AT KMKOHHATTa ATAIATUTA UIOHYH
KOMWJT OKaHJIUTHHY Xuc dTaan. [llynnai kummnb, xamkop-
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JUK 03aCH/IaH ¥3apo TabCUp CyOBEKTIapd TOMOHHJIAH
MakcaJra SpHINAII YIyH aIeKBaT /1e0 0axoiaHaIu.

b.b.Canynnaes yilunnap BocuTacu1a HKTUMOMI XaM-
KOPJIUKHHU PUBOXKJIAHTHPHUINTA JIOUP TATKUKOT HIIUJA!
“[Ilaxcra WYHAITUPHITaH TabJIUM KapaéHUla YKYyBUU-
JAPHUHT ¥3ap0 XaMKOPIUKIAPH MyXHM axaMmHsTra iara
0ymu0, Oy >kapa€Haa ynap WKTUMOWH, mxoaui (aomm-
AT TaXpUOaCcHHM Y3mamrTupaauinap. byHaail xaMKopiIrk
TabIUM KapaéHu CyOBEKTIApUHHUHT XaMKOPJIUKIaru
xonuii haomuATHHA udonataiu. MkTHMOmit XaMKop-
JUK acOCH/Jia YKYBUIIAPDHUHT KaMHUAT Ba XaéTra MyHO-
cabariapu, Xa€Tuil Taxxpubanapu, ¥3apo AYCTIHKIAPH,
Kaparnuiapy, YbTUKOIJIAPH PUBOXKIIAHAIN Ba YUFYHJIAIIa-
o’ [9. 14], ne6 TapKuIIan .

“XaMKOpAUK”’ TYIIYHYACUHUHT KYII YIUOBIUJINUTY Ba
KYTI KHUpPaJIHJINTH Ou3ra ymoy Xoaucanu ¢paHIapapo uH-
Terpamnusia ypranum yayH acoc 0ymanu. by aca, Oupun-
yu HaBOaTAa, GyHIAaMEHTal (aHIapapo XyCcycusiTra ara
Oynran (aH cudarnna cCHHepreTUKa HyKTaW Ha3apujaaH
STHaJla camMapalinpoK KypruHaAH.

Ymdy TaAKUKOTHH MYCTaXKaMJIall Y9yH TabKU Al
JIO3UMKHU, Y3-Y3UHU UYHANTUPHULI KapaEHIapUHUHT MaK-
caqy Tabuatura Kapamai, Tajgadaiap TaOunii acTiiad-
KU DJIEMEHTIIapH OWilaH akpainud Typanu, Oy 3ca UKOJ-
KOPJIUKHH M(OAaIalI Ba HAMOEH KWIJIHII SPKUHIUTHHUHT
mapTH XUCOOTaHaIH.

[lemarornk HyKTaWm Ha3apuJaH XaMKOPIUKHUHT
MOXUSATHHHN Ypranum Hadaxar ymoOy XOTWCAaHWUHT MY-
pakkab y3ura XyCyCHSITUHU TYIIyHHUINTa, Oallku cama-
paju XaMKOPJIUK YYyH ¥3ap0 TabCHUP KUITYBYH CYOBEK-
TIAPHUHT XapakaT CTPYKTYpPacHHHU dMac, 0ajJKu MyXuUM
axaMusATra ora JIeTaH Xyjocara KelluIira IMKOH Oepaiu.
[lyHuHTIEK, yTApHUHT MYBOQUKJIAMITHPHITAH XaT-
TH-XapakaTiapy Ba ¥3apo €paam MyHocabaTiapu Tapkuo
TOMUIINTA XU3MAT KUJIaIH.

IOxopunarnmapnan kenud YMKKaH XoJijaa, Ou3 Iema-
TOTUK HYKTaWl Ha3apJaaH XaMKOPJIHMK OUYHUKIIHUK, ¥3-Y3UHU
HYHANTUPHIN Ba OUp TEKHWC dMACIUTH OMIIaH a)xpaynd
TypyBUM Oupramukgaru (aonusaTaa WIITHPOK 3TaaH-
raH tamabajap ypracuiaru y3apo MyHocabaTIapHUHT
ajloxuja TypH JEraH Xyliocara Kelamu3. XaMKOPIHK-
HUHT KYpcaTuiraH XyCcycusaTiapra MyBOGHUKINTH yIIOy
TypHaru y¥3apo TAabCUPHUHT MYXHUM, Y3HHIUHT MypaKkao
WMKOHUSATIAPUHA OeNTuIaiian.

“XaMKopnuK” TynryH4acuHU (ancaduii, meaaroruk,
TICUXOJIOTUK JKUXaTAaH (aHiap KeCHMHAA TaxJIUiI KH-
JUII YYyH COXa OJNMMIIAPUHHWHT WJIMHUN TaJIKWHIIAPHUTA
o1 GUKpIApUHU KYpUO YUKAMHU3.

buz xamkopiukaaru (GaoJHATHUHT MaXOypHil Me30-
HU YHUHT SKYHWW HAaTW)Ka TOMOHHWJAH OaxoJlaHaTuTaH
camMapaJIopiauTH, 1e0 XxucoOmaiauran MyamupIapHUHT
¢ukpura kymunamus. Uy Ounan Oupra, myamauduap-
HUHT TYPJIH TaJAKUKOT MO3UIUSIIAPUHH TaXJIMJ KUIHO,
XaMKOpIUKAaru (aonusiT HaTHKACHHUHT MUKJIOPUH Ba
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cudar XyCyCHSTIIapHHHN aXpaTuO Kypcarumaau. Maca-
JIaH, EYMMHUHT ¥3UTa XOCIHUTH, TAKJITH( KIIHHTaH €4nM-
Jlap COHU, YeKJIAaHTaH JIoupajia Xal KWIMHTaH Ba3udanap
COHM, BaKT OpaJINFH Ba Iy KaOWIapHU Ha3ap/a TYTalu...

MapkeTHHr Ba MEHEKMEHT YKuTyBuucu D.Tapscott-
HUHT “Wikinomics” xutobuma 6a€H ATWITAH TO3WIIH-
SCH JTHUKKaTra caszoBopaup. Kanmaih Kuiaub oMMaBUH
XaMKOPJIUK XamMMa HapcaHW Y3rapTHpaad, Myalaud
WKTHUCO/JIaTH STHTY OOIIKapyB HYHATUIIMHIHT OMMaBUH
XaMKOPJIUK KaHJall KInO XxaMMa HapCaH! Y3rapTHPHII
tamormiapuan D.Tapscott “Wikinomics” me6 HOMITa-
raH Ba XaMKOpiuK (panu cudarmaa taBcus otrad. [10. 14]

[lyHn TabKuagam Kepakku, BUKUHOMHKA TYpPT-
Ta KyWIH SHTH Fosira acociaHaman: OYMKINK, TeHTIUK,
KUPUIIUII Ba Maxopart. bynap Tasiaum coxacura MmyBad-
(haKUATIN SKCTPANONANNS KHIWHAIIA MYMKHAH OYITaH
(haoNMATHUHT TabIUM COXacHUJard MakMyura myBad-
(haKuATIN TaTOMK ATUIITHU TaK030 ITAJIH.

DOMJATAHUITAH ATABUETJIAP:

1. Cynaiimonosa @. llapx éa Fap6. —T.: Yz6exucmon, 1997. — 600.

Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

®ukpuMusua, OyTyHTH KyH/Ia )kaMoa Ba MaxCHil KOH-
TEKCTa XaMKOPJIMK MyaMMOCHHM KOHLIENTYall >KHXaT-
JaH siHru4a EHJAIlyB acocuaa TYLIYHHMII Kepak, YyHKH
XaMKOpJIUK TaMOWMIIapura WYHaJITHUPHUIL 3aMOHABUN
WHCOHHHUHI TYpJIM Japa)kajard MyHocabaTiap sxapaé-
HUJAa TOMOHJIAPAPO TAabCUP KWIUIIHUHT MYXHM XyCy-
custhra aitnann6 6opmokaa. Ly myHocabar Ounan 6mu3
XaMKOPJIMKHYM MaJaHUAT TyLIyHYacu cudatuaa, MyHO-
cabaTIapHUHT TYpJIM Japa)kaJapuja HHCOH XaTTH-Xapa-
KaTUHUHI XapaKTepUHU OelarunaiiaiuraH MagaHUi Ka-
JIpUST KOHCTAaHTacu 1e0 Kapanimus.

Iy myHocabar Ounan, OM3 XaMKOPIUK XOIWUCACHHHU
KEMMHIM YpraHUIIHU YHUHI MaJaHUHd KOMIIOHEHTHHHU
TaxJIWJI KUJTUII Outan OoFiaiimus. by omsra “Tamabanap
KaMoacHuJla XaMKOPJIMK MaJaHMUSITHHHM PUBOXKIAHTH-
pHII” XOOUCACHHUHT MOXUSTUHHU acOCiall KOHTEKCTUAA
SHT camMapayu KypuHaIu.

2. Usanosa C.II. Yuumenv XXI 6exa: nooncuxonocuueckuil nooXoo0 K aHaiusy npo@heccuonaibHO-Iu4HOCMHOU 20MOSHOCMU K Neda2ou-
yeckot desmenvrnocmu / C.I1.Meanosa. — [lckos: UT'TIH um. C.M.Kuposa, 2002. — 250.

3. Pyounwmerin C.JI [lpunyunvl u nymu pazsumus ncuxonocuu. —M.: PCOCP. [IDA, 2004. 8- uzo. — 340.

4. Cagpaposa P, Mycaes VK., Mycaes II. 6a 6owx. Y36exucmon Pecnybaukacuda ymymuii ypma mavium cmpame2usci Myammonapi 6d
MABIUM MAZMYHUHUNE SHeU MOOeanapu, yiapru mamoux smuw uyanapu. —1.: @an, 2005. — 200.

5. Bumnasn, U. A. [ledazoeuueckas ncuxonozus: yueb. ona 8y306 / U. A.3umusas. - 2-e uza., oon., ucnp. u nepepa6b. —M.: Jloeoc, 2000. — 350.

6. Aboynnaesa LL.A. Xamxopauk nedazoeuxacu. —1.: @an 6a mexnoaoeus, 2017. — 300.

7. Kaccupos A.I'®Qunocopcrue udeu I1.A.Kponomrxuna o eduncmeenpupoovt u obujecmea [Dnexmponnviii pecypc] / //Becmnux MI'TYV.
2007.T.10, Ne 3. C. 450. Peowcum oocmyna: http://vestnik.mstu.edu.ru/vi0_3 n28/articles/08 kassi.pdf. — 3aen. ¢ sxpana, (0ama obpawenusi:

16.07.2012).

8. Usanosa C.II. Yuumenv XXI sexa: nooncuxonoeuueckuii L0OOX00 K AHAIUZY NPOPHECCUOHATbHO-TUYHOCIMHOU 20MOBHOCIU K Neda202u-
yeckoul desmenvrocmu / C.I1.Heanosa. —I1cxkoe: UT'TITH um. C.M.Kuposa, 2002. — 320.

9.Cadynnaes B.B. Viunnap eocumacuda yxyeuunapda 0ycmona MyHocabamaaped acocianean ulcnumouil Yamkopiux KyHUKMaiapuHu
pusodcianmupuws muzumu. 10.13.00.01 — Ileoazoeuxa nazapusicu. Ileoazoeux mavaumomaap mapuxu uxmucocaueu 6yuuua Illeoazoeuxa ¢han-
napu 6ytiuua gpancapa ookmopu (PhD) unmuii dapascacunu onuw yuyn ésunean ouccepmayus. Camapxano — 2019. — 120.

10. D.Tapscott. /I. Bukunomuka: Kak maccogoe compyonuuecmeo uzmensem ece / [Jon Tanckomm, Dumonu /. Yurvame, nep. ¢ anen. I1.

Muponos, I'Bacunenxo. —M.: Coepbank, 2011. — 510.

e
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MamnakaTuMu3ga OJHHM TabJIMM Myaccacajapujaa
pakoOarOapaom MyTaxacCHCIapHH TaWépiam Ma3My-
HUHU KaMUSITHU Kajprnapra OyiaraH M>KTUMOUN OyropT-
MacH, ()aH Ba TEXHUKa IOTYKJIapUIaH KeJNO YMKKaH
X0JIJ1a, TAKOMUJUTAIITUPUIITA 3BTHOOpP KapaTHIMOKIA.
Manakanu MyTaxaccuc Ka4doH Taiépnanaau? KadoHkw,
KpeaTuB (QUKpiainran €nuiap caloxXusT Ba HKTUAOPU
puBoxnantTupuica. Kpearus guxpnam tanada maxcuaa
MHTEJJICKTHUHT PUBOKJIAHTAHIUTara OOFINKANP.

WHTennekT TapkuOWra HAPOK KWIMIL, XOTHpJAI,
(uKp IOpUTHIL, CY37all Xamaa MCUXUK jKapaHiap KH-
paau. MHTENNEKTHUHT PUBOXKJIAHUIINA TYFMa UCTEHIOM,
MUl IMKOHUSITJIAPHU, KYIIKUH QaonusT, XaéTHH TaKpH-
0a Kabu WXTHUMOHMM oMuIIIapra OOFIuK. VHTeIeKT ca-
BUSICH, JIapaykacl MHCOH (DaoNMATHHUHT HaTHKaJapura,
LIYHUHTJIEK, TICUXOJIOTHK TecTiapra Kypa aHUKJIaHaH.
WnTennext — Oy MHCOH Ba XaBOHJIAPHUHT SIHTU MYXHT-
ra MOCJIAIIMIIY XUCOOIaHaan. AKJI — MHCOHHUHT (DUKp-
nam KoOWIusATH 0Ynuo, “aHriant, TymIyHUOI JIeTaH Mab-
HoJapaa Kenaau. TymryHuO eTuin akiaui KOOMIUSITHUHT
MyCTaxKaM Ty3UJIMacH XHCOOIaHaIH.

V30K acpmap nasomuaa llapk myradaxkkupnapu Ba
Fap6 onumuapu €mnapna akJIHUHT, SbHU MHTEIJUICKT PH-
BOKJIAHMILUTA OMJI MyTTacusl uiaMuii-pancaduii MyHo-
3apaiap IOpUTHIITaH. BUpOK uiaMuil Oaxciap KaHYaJIuK
Japaxkasia KeCKMH €K1 Mypakkal OyiamacuH, ynapaa y3u-
ra Xoc MymJIaK SKAMJIIUK MaBxKyl. MHTEIeKT maxcra-
rUHa Xoc OynraH XyCycHsT caHanagud. AWpuM anaduit
ékn QaHTacTUK acapiapAa MHCOHJArW OHT Ba TapakKyp
Oanuuii TyKuMa €k aHTaCTUK YHIUpMa JieraH rosjap
xaMm maigo oynau. MHTennekT rotuHya cy3 0ynuo, ou-
T, TYUTYHHUII, UAPOK KUJIHIL, ShHU HHCOHHUHT aKJInui
KOOMIHATH; Xa€THHU, aTpo) MyXUTHH OHTJA aifHaH aKc
STTUPHII Ba Y3rapTUpUIL, (UKpIALl, YKUII, YPraHuil,
OyHEHW OMJIHUIN Ba MOKTUMOUN TaskprOaHU KaOyJl KUJTHIL
KOOWJIMSATH, Typiu MacajalapHHU Xajl KWJui, Oup Ka-
popra Kenuil, OKMJIOHA MII TYyTHI, BOKEa XOIUCATapHH
ONAMH/IAH Kypa Ouiui 1aékaTu.

apk onumnapunan @opobduii, Mon Cuno, bepynui,
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Kanum cyznap: kpeamus, unmeniex, uOpok, ucmesv0o0, Mus, Ak, UNCHMUMOULL, KIACCUPUKayUs, KOOUTUAm, oHe, maghax-
KYp, XUCCuém, axioKuil, Waxc, UHHOBAYUOH, SCMEMUK, 2eUlmantmux, Onmumal.

B cmamve npedcmagnen ananuz nedazo2uteckux u NCUXONOSUYECKUX 832T51008 BOCOYHBIX U 3ANAOHbIX YUEHbIX HA pa3-
eumue UHMeLIeKma u meopueckux cnocoornocmetl. Taxowce Gbliu OaHbl HAYUHbBIE PEKOMEHOAYUU NO PA3GUMUI0 MEOPUECKUX
Kntoueswie cnosa: kpeamusHbviil, uHmeLIeKm, 6OCRpUsmMue, MAalaum, Mo3e, UHMELIeKN, COYUAIbHbIL, KIACCUDUuKayus,

CNOCOOHOCMU, PA3YM, MbIULLEHUE, IMOYUL, MOPATLb, TUUHOCHb, UHHOSAYUSL, ICIEMUKA, ONMUMATbHDLLL.
The article presents an analysis of the pedagogical and psychological views of Eastern and Western scientists on the

development of intellect and creative abilities. Also, scientific recommendations on the development of creativity were made in

Keywords: creative,intellect, perception, talent, brain, intelligence, social, classification, ability, mind, thinking, emotion,

KaiikoByc, Annmep HaBownii Ba GOmIKamapHUHT Meiaro-
THK Kapanuiapuia Tanada énuiapaa HHTEIUIEKT pUBOXKIIa-
HUIINTA OUJ WIMHH (hapasznap uiarapyu Cypuirat.

Jynéna “MKKMHUM MyajuiuM~ TaXaJJIyCHUHH OJITaH
Oytok onum Popobuit “baxTt caomarra spuiryB Hynnap
XaKuJa pucona’ acapujia ofJamJIapHU TypJiu Oeiaruiap-
ra Kapab rypyxJjapra axxparaiu. byHna y KUIIniIapHUHT
JMUHANW Ma3XaOW, MUJUIATH, UPKUTa Kapad smac, Oayku
TaOMUH XYCYCHSITH, KOOWIHUSATH, aKJIUW UKTUAOPH, OH-
JUM KYHHKMajapura 3bTHOOp OCpHUIUIMK 3apypiIuruHu
tapkumnaiau [13, 86]. Japxakukar, Tamabanapaa Uxo-
JIUH KOOMJIMAT Ba aKJIMK CaJOXUATHU OLIUPULI OPKAJIN
TabJIUM cudartura spulmiagy. bynaxkak neparornapaa
MHTEIJIEKT Kall JapakaJa pUBOXKJIaHca, MeJaroruk ¢gao-
JUSITH caMapalid amalra olau.

Bepynmii nHCOH Ba axJIOKUH TapOusi xakuaa (UKp
fopuTap 3kaH, “MHcoHra ep 103MHH 0001 THII Ba YHU
Oomkapu6 TypHILHN YUyH aKjI-3aKOBaT aTo ATHITaH, IIy-
HUHT YUYyH Xap Oup MHCOH IOKCAaK aXJIOKJIM OYJIUIIN JIO-
3uM’” [13, 54], neitan.

Non Cuno “Xait uoH SIK30H” acapuaa HIM-MabpH-
¢daran ypranum, tadakkyp KwinO 3apyp Oynran Ba
OMJIMITM MYMKHUH OYJIraH HapcalapHH YKUIITa KHUPHUII-
raHu, Oy Hynja akJHU UIITa CONNO, Y3MHU EMOHITHKIIAp-
JaH YeTIallTUPaJAUral TYPJIH XyCYyCUSTIapUHU OMIHO
ONTAaHJMUTUHU Kaipa ostaau. lllyHuHrzmek, WHCOHIAru
éMOH mimaTiapHu xaM Oaprapad stumga wiMy ¢amx,
3UEHUHT aXaMUsITH, MHCOHJATH aKi-Ta(akKyp KyBBaTH-
HUHT EMOH WJLIATAapAaH KyTYIHUIIHN, Y3TUTHHHA aHTIIall
BOCUTACH SKaHJIUTHHU acocnaiau [13, 99]. Tamabanapna
WHTEJUIEKTHH PUBOXKJIAHTUPUILI YUYH YJIapHU KYTIPOK
MyCTaKuI (GUKpIIALl, TAabIUMHUI BasusATIapAa yupaiam-
raH MyaMMOJIADHH €4a OJHII KYHMKMaJapuHU IIaKJ-
JaHTUPULI 3apyP.

KaiikoByc “KoOycnoma” acapuaa aki xakuga GUKp
OmupuO, MHCOH KOOMITUSTHHUHT OUP XHJT AIMACIIUTH-
HU, UHCOH aKJIMHHUHT TyFMa, S’bHHU a3aJiuii, TaOMHuii Ba
KacOuil (MyKkTacud — ypraruirad aki) KaOuiapra 0ymnu-
HUmUHA 0aéH »Taau. MykTacud aki Xam, TaOUWi aKi
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XaM Oup-OMpPUCU3 PUBOXKIIAHUIIIN MYMKUH SMACIUTHHA
TabKUIJIAWIN Ba PUKpIapH OMIaH TabIUM-TapOUSTHUHT
axaMHsATHTa KaTTa YBTHOOp Oeprd, MHCOHHUHT KaMoJI-
ra SpUIIUIINAA aKJTHHU MAaKUTAHTHPHII FOSCUHU UITapH
cypanu [8, 101].

Abnypaxmon XKomuii “baxopructon” acapuia HIMHA
Oexyaa srajuilaMacivK, Xap OWp IIaxc >KaMHsIT Ba Y3
yuyH Qoiiiacu TeraJuraH WIMJIApHU dTaJUIANIN 3apyp-
JUTUHA TabKuIJIaiau. BUIUMHUHT WHCOH Xaéruimaru
axaMUATH XaMJla FOKTUMOHWM JKaMUST TapaKKUETHHHU
Oenrunmamgaru YpHU Ba POJIWHH 04nO Oepurn OuiaH
Ooupra, Xap OUp KHUIIM TOMOHHJIAH MabJIyM XyHap CHp-
JapuHU Y3mamTupum (oiigasaH Xomu OYIMacIUTHHU
ykrupanu [13, 159].

Ammmep HaBowit miaM-(aHHUHT WHCOH KaMo-
JOTHJATH YPHU, OMITMMIIApHA YPraHUI acoCha XOCHIT
OynraH a1 Ba MJAPOKHWHT WHCOH Xa€THUAATH axaMusi-
TH XaMmJa akJIui TapOus, YHUHT MOXHSATHHU EPUTHINTA
amoxuaa ysTHOO0p Kaparamu [13, 170].

IOxopunma kentupmiran GuKpiapaaH Kelqud duKuo,
Tanmadanap/ia WHTEJUIEKTyall CaJIOXUATHH TaK030 ITYB-
YW MacaljlaJJapHU MYCTAKHJI XaJl dTUII, Y31 Kapop KalOym
KIJIHII Ba Ba3usATra Kapad XarTH-XapakaTIapiHU MYBO-
(ukmamTrpa onum KaOW KYHHKMallapHH IMaKJUIaHTH-
PUII MyXUM JIeTaH XyJiocara KeJxuil MyMKHH.

Kamuvmru FOHOH onmumu AdnotyH “/laBnar” acapuaa
WHTEJUIEKTHU aKJIU{ Ba XUCCUH OMIWII Tap3uaa Kiac-
cuduKanusa KAmagd. AKJTUH OWJIMIT XUCCUH WIPOKIaH
X0 OYynu0, y aKJIHUHT ¥3W YUyH aMmalira OIIMpaJnTaH
uHTeIUIeKTyan (aonusat Typuaup. Tadakkypuit Onmumn
JKapa€Hua aKi, UAPOK KaTHAIIAAH, ONPOK y aKJIuid Ou-
JUNIACK aKJI YI9yH 3Mac, 0aKy XUCCuii Hapcanap, oopas-
JapHH, OopauKHA aHTIamaup [12, 103].

Apacrty “€minapra XUCMOHMH, axJOKUM, aKJIUN Tap-
Omst OepuIl Kepak, >KOHHUHT OJIMA TOMOHJIApWUHU, SHHU
aKJ Ba UPOJAHU KaMoJl TONTUPULI MyXuM’, nedau [1,
102]. AnnoMa WHCOH YYyH MyXUM OYiraH akiui ¢asu-
JaTiiapra OWJINM, JOHHIIMAaHTHK, haxMJiIam Ba OOITKa-
Japra XaMm axaMusT OepHIll JO3WMMIIMTHHH YKTHPAJH.
AMMO axJoKkui (azunariap akiauil ¢asmiatiapra 0yii-
cyHTaH xonna udomamanamu. OnuM wWHCOHAAru (axaT
aKJIui (paoNMATHU TaH ONAJIN.

Hdemoxput ¢ukpnda, “AKJI TYFpH XaTTH-Xapakat-
Japra WYHaNTUPUIMOFH, Oy 3ca OWIMMHHU IOUMO MY-
KaMMaiutamTupuO Oopuin, TabuaT KOHYHJIApH Ba OfaM
XynKuHU Ypranum 3apyp” [1, 106]. Tanmabanapma nHTEN-
JIEKT Japakacl Ba WDKOIUHIUK YpTacuaaru MyHocabar
YIIapHUHT MIaXCUH XUCIATIApU Ba YIAPHUHT MOCIAITYB
ycyJutapura TabCcup Kuiaau. VO KomumiMKHUHT HHAMa-
JUTUHU TYITYHUITHUHT Y3W FOKOIWW XapakaTHU Tayad
Kunaau. VDKOAMHWINK KaHIalaup axaMHUSTIM Ba SIHTU
Hapcara 3pUIINII SbHU WHCOHJIAPHUHT AYHEHU y3rapTh-
PUII YU9yH KAJITaH Xapakariapy cudaruia TyuryHUIa/a.
[ynmait oxaH, Tanabamapaa MHTEIIEKTYaI-HKOIUN KO-
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OMJIMATHUHT MAKJUIAHUIIUAA YKYB-TapOUSBUN jkapacH
Ba aTpo() MyXUTHUHT POJIM XaM MYXUM CaHaJIaJIH.

[Tcuxonor onumnap B.IIrtepH, XK.ITuaxe, [{.Bekcnep
[3, 51] Ba Oomrkamap WHTEJIEKTTa WHCOHJIAPDHU STHTH
XaéTUil apouTaapra MOCIAMAIITUPYBYN YMYMHUM KO-
omnmmaT cudarnna Kapaigu. YIapHUHT TaaKUKOTIAPH
aMepHKaJuK MakTad VKyBUMJIAPUHH JIOHTHUTION METO-
mu opkamu [Q wHTEeNmeKT Kod(h(OUIIEeHTHHN aHUKJIAIITa
Kapatwiras. Kysarysmap Husurap qaBoOMHIa WHTEIUIEKT
KOO(QPUIIEHTH FOKOpH OynraH CHHaIyBUMIap XaéTna,
daonuaTaa FOKOPH KypcaTKW4iIapra SPHUINTAHIUTHHU
kypcarran [2]. [lemak, onuil TabauM xkapaéHuna YKyB
MalIFyJI0TIapY, aMaJIMET Ba MKOAUN Tyrapakiap Tala-
OaapHUHT aKJIU{ CaJIOXUSATHH OMIMPHUIITA KapaTUITUIITN
MyxuM. by aca mpodeccop-yKuTyBUMIapra Karta MabCy-
JIAAT FOKJIAU .

Carocu KanaazaBa yMyMuii HHTENIEKTHA aKITHUHT OUp
Typu cudarna taspudaian. YHUHT Qukprya, “yMyMHAn
MHTEIJIEKT OM3ra KyHJaluK XaéTaa MaBKyl MyaMMolap-
HU Xan Krnmaa épmam oepaaw’” [11]. Tamabamapau mexa-
TOTHK (GaoNuATH/IA 1yY KeJIaIuTaH TypPIH Ba3UsATIapHIHT
€UMMMHM TONMILITa Ypratumaa 4+2 kyuma aManuér cama-
pa Oepanu. Ymap aMaiauéT maBpHIa TabIUM-TapOUs *a-
pa€HUHU Ky3aTull OuiaH Oupra, 6eBOCHTA UIITHPOK XaM
stanu. Harmkana, amanuii Taxxpubara sra 0ymaam.

Y.Cnoupemen Ba TepcTOyH TOMOHUIAH aKaJEMUK KO-
OMUIMATHUHT HAMOEH OYJTUIIM Ky3aTUiTaH. Yiap: “maxc
Ompop KOTHUTUB coxana MyBaddaxusarra spumaérran
Oyica, nemak, y Oomka coxajapaa XaM XyAJH IIyHJai
3acdapiapra spuIIagy’”’, AeraH FOSHU WITapu cypaan [9,
29-30]. Xaérra MOCIAIIUITHUHT aCOCUH OMMJIH I1axcia-
TM yMyMHUH WHTEJUIEKT 3Mac, OallKu BaKT YTHO, KOOWIIH-
atmap Oup-Oupura Tabcup 3Ta Oommaiaum ned xyrioca
KIJTHII MyMKHH.

X.I'apnaep ¢ukpuya, “UHTEINIEKT OUp Heua KOOWIIH-
SITIIap WAFUHINCH, IIaXCIa WHTEIIEKT dMac, O0alKku Oup
HedJa XWJI OHT MaBXyJ AeraH Gpukp maiigo Oynran. Arap
mraxc Oupop coxana myBaddakusTra spuIica, aeMak, y
KOJITaH coxaliapia XaM sIXIIM HaTuKajiapra spuiaamn’
[6, 67]. Tamabanapma mKOIUNA-MHTEIIEKTYaT KOOUITHAT-
HU PUBOXKIJIAHTUPHUII CHpachTa IMeAaroruk KOOWIUSTHU
XaM KUPHUTHII Makcaara MmyBoduk. [lemaroruk koOmmaust
TYpJIHM XWJ TABJIMMHH Ba3HsATIapa OKUJIOHA Kapop Ka-
Oy Kuiumi, Y3WHA OOIIKapa OJHII, YKYB MaTepHaJH-
HHU OnaWi Ba Xa€TWW MHCOJIap OWjaH Tajaba OHTHTa
CHHTAUPHUIIIaH HOOpAT.

P.IlIten6erp, P.Baruep maxcaa akJIHUHT y4 XHIT KYpH-
HUIITY MaBXKYJTATHHA aCOCJIaraH:

1. Mypakka0b MacallaHW €4WIIa aKaJeMUK Majaka-
HUHT MaBXYMJIUTH. AKJIUN TECTIAPHUHI ATOHA TYFpU
JKaBOOWHM Oenruiamnt OriaH U30XJIaHaIH.

2. Amanuit  uHTemnekT. Kynmanuk — xaétaa
aTpo(-MyxXuTra MOCIAIINII Y9yH MyaMMO €YHMMUHUHT
SHT ONTHMAJIMHY TaHJamTa épaam Oepaim.
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3. Mxxonuii akn. Bynnaii Tun Bakusiapy Y3MHUHT H¥KO-
I KHOOMIHUSITHHN HaMo€H stanu [5, 85]. Mokomuitnmk
MyCTaKuiI (UKPIANTHUHT IOKOPH IIAKIN XUCOOJIaHUO,
KOOMITUATHUHT KPEaTUBIUTH Tap3H/1a TAIKUH KUITHHAIH.

K.B.JIer3enc Ba [1.B.JKekcoH MKOIMUIUMKHU Yiayain
yuyH Qp k03P PUIHeHTHHN KUPHTTaH. AKIANA UCTEBIO
sca OOJIaHWHT TYBOXHOMAacHIaru €mura HucOaTaH K-
ra Kupurran mMyBad(akKuATIApUHUHT MUKIOPH OWIIaH
Ymuanagu. Moxonuitnuk TtabprIapuHu TaxJIUI KHJTHIIT
OpKaJl yJIapHU OJITH Typra a’kpaTUII MyMKHH:

- TEIITAITHK — WKOAWH >KapaHHUHUT MaBXKy]l Tell-
TaNTIapuHu O0y3u0, IXIMUPOFUHY TY3HIII;

- UHHOBAIIMOH — CYHTTH HATH)KaHWHT SHTUIUTH OVHi-
W4a MKOJUHITUKHY 0axoJamra HyHaITHPUITHIIN;

- 3CTETHK €KUM IKCIPECCHUB — MIKOJ KUy BYMHUHT ¥y3H-
HU Y31 nonanani;

- IICUXOAaHAJIUTHK — WKOIUUIUKHUHT “VY”, “Men” Ba
“Unean Men” ypTacumaru y3apo MyHocabartu;

- MyaMMOJHU — FOKOAWIIMKHUHT Macaliajap €4l
JKapaéHu;

W HTEeNIeKTHUHT aKJIuii )xapaéHiiap TU3UMU, MyaMMO-
JIApHY €YUTIITHUHT yCIIyOr Ba CTPATETUSACH, UIPOK KHJTHIIT
(haomnmuruHN Tamad KWJIATUTaH Ba3WsATra WHIWBHIYal
E€HJAIYBHUHT CaMapaJopiiuTH, ShbHU KOTHUTHUB YCIYO
OpKaJld TaCaBBYp KUJIUII MyMKUH. by aknuii skapaénmnap,
MyamMoJiap, TypJIH Macajiajap Ba Ba3UsTIAPHU WHINBH-
JtyaJt, camapaiy UAPpOK KAIUII iynu Ouian ¢aoi Xaix Ku-
JIUTI, YOKOAWH TOMITMPHUKIIAp Ba yMyMaH MKTHMOUH-Ma-
MaHuW xa€Tra camapanu Ky, MyBadQaxuasTin
MOCTIATIHII KOOUITUATHIHP.

WHTEeNNeKTHUHT TY3WIHIIN KyHnIaruiapra OOFiInK;

- HHCOHHUHT SMOIIMOHAJI-UPOIaBUH XYCYCHUATIApH.

- aMaJIMii Ba Ha3apui y3apo MyHocabaTiap KOOMIUATH.

- YHHUHT Xa€THi MapouTIapy Ba X0Kas3o.

WNHTennexT — TadakKyp — TYIIyHUI, TYITYHHO €THIIT
— aKJIAA KOOMJIHATIAP, “HAPOK KUIHII (PaoJHITH Kapa-
€HU”, TYLIYHHUIL, MYJI0Xa3a KUJIULI, aKJIUH XyJloca YHKa-
puII €épraMuia UIPOK KUIINII UAPOK KUTUIT (GaoTUsTH-
HUHT TapKUOWH KucMIlapy 0Ynu0, y maxciaH “TyITryHUIIT
Ba (puKprant KOOMIUATH 'HHU Tainad dTau.

Onnit TabauM JkapaéHuma Tanadajlapaa WHTEIUICK-
TYaJI-MKOIAH KOOMITHUAT O0CKNYMa-00CKINY PUBOXKIIAH-
THPHIIAIH:

1-6ocknu. TamabamapHUHT IMaXCUH KU3WKHIILIAPH-
HU aHUKJam — Oy YKYB JKapaCHUHM SHA/A SXIIH peka-
JAIITAPHUIN Ba TAITKHWI STHIN OWjIaH damoOapdac OOFIHK
OynraH ¥KOmW KOOWITUSATHH PUBOXKIAHTHPHUII TH3H-
Mugaru ouprHuM O00ckud. TamabaHWHT XaéTUH TaKpH-
Oacura Ba YHWHT MaB3yra OyJiTaH WIMHA KH3UKHIIUTA
TastHUO, Tamab0yCKOPINK, TUKKATHH PUBOXKIIAHTHPHIIL,
Tama0aHMHT MyaMMOHH XaJl Kyui Oyitnda ¥3 Kaparua-
PUHU TaKIUM ITHUIIMHHI parOaTIIaHTHPaIH.

2-06ockud. Basuda Ba molmxaHW SpKHH TaHJAIl —
VKyB amManuéT Ba3u(pacuHA aHUKJIAII, MyaMMO €4UMH-

2-son, 2022

Hu n3namt. [y Ounan Gupra, xap Oup TamabaHWUHT Y3H-
ra Xoc KU3WKHILJIApH Ba ad3ajIukiapyd OWiIaH OOFITHK
GYIraH MyaMMONM MaTepHATHHM TaHJIAMl Kepak. YKHII
BaKTHHUHT YEeKJIAHTAHIIUTH ca0abiau WHAUBUyal EH/Ta-
IIyB Xap JOUM XaM MyMKHH €MacIUTHTa Kapamai, yHu
JKaMoa WM OMJIaH aJMaIITHPUII MYMKHH, Oy epra ap-
KWH TAaHIJIOB YCYJIU akpajiMac Oymanu, YHIa MOC TypyX
Ba Basudanap OuiaH rypyxXHH TaHJIAIl MyMKHH.

3-0ockuy. VDkomuii MYXHT SIpaTUIl — MasKyp
Oockmyia Tanmadanap Ty piau MaB3yJapaa HKOIUN JToHnxa
onu6 6opann. bynna Tanaba aonmustuHu parbaTiiaHTH-
PHIII Ba YCTOHA MyHOCca0aTIap TallKuiI dTHIIHIIN 3apypP.

4-60cknd. MoTuBaImon — 0y 00CKHY Maxcyc mapo-
WTIap SpaTwInIIy OwiiaH TaBcudIaHanu, OyHIa Tania-
Oamapna HadakaT HaTHXKara, OaKy ymoy HaTHKajlapra
SPUIINII JKapa€HUTa XaM MaKCHMall KU3WKHUII IIaKJI-
naHagu. Y3 xapakaTiapura KH3HKMAciaH, MOTHBAIIUS
racasiid, yHU caJOuil €Ki MmKoOMH MycTaxkamuiam Ou-
JIaH aJIMaIlTHPUII MYMKHH dMac. PexamamTupuiHuaT
SKYHUW HATH)KAacH MHKOIWHA KOOWIMATIAPHU PUBOXKIIAH-
THPUIITHUHT yi0y OOCKHYMIa YCy Ba METOMJIAPHU TaH-
namra OOFIHK.

5-0ockuny. TamabanapHu XaMKOPIIMKKA HYHAITHPUTIT
— OyHJa TabIUM ONYBYHMJIAH WYKH WMKOHUSTIAPUHH
HaMo€H 3THin Tanad stmwirann. [laxcuit MandaaTIapau
JKaMoaBWil MaH(aaTnapra CHHTAHPUII yYYH IIIapOUT
spatul Myxumanp. OITuHraH OMITMMIIAPHA YMYMHH Ta-
mab0yc Omitan Ompranukaa HadaxkaT YKyB QaoausTua,
0aKy KyHJIATUK Xa€T/Ia XaM amajra OMUPHUIIT aXaMHUsT-
T XHCOOIaHa .

6-0ockmu. HatwmkamapHu HaMOWHUIN 3THII — YOy
AKyHUH OOCKHY JKapaéHHHUHT SKYHJIAHWIIWHU HaMOW-
W JTHII, IIYHUHTACK, SPUIIAITAaH HapCaJapHUHT axa-
MUSTUHYU TYIUIYHUII Ba KEHUHIH WKOIUM UYJIHU JaBOM
STTUPHUINTA SKOHIIA KH3WKHII OYIHMO XW3MaT KHJIaJIH.
Hatwxanap Taxnmim acocupa Tanadanapra METOIHUK
KypcaTMma Oepuianu.

MamiiakaTUMH3[ard OJUd TabJIMM Myaccacajapuaa
pako0aTOapaoN MyTaxacCUCIapHH Tai€pan Ma3MyHH-
HU KaMUSATHH KaJapiapra OyiraH WKTUMOWHA OyropTMa-
cH, ¢aH Ba TEXHUKA IOTYKJIApHUIaH KeTNO YMKKaH XO0Jaa
TaKOMUJUTAIITUPHUIITA YBTHOOP KapaTtuiaau. Majakamu
MyTaxaccuc KauoH Taiépnananu? KaduoHku, KpeaTtus
¢bukpraiiauran €nutap cajJoXHATH Ba UKTHUIOPH PUBO-
knmanTupmica. Kpeatns dukpiam Tanada maxcuaa WH-
TEJUIEKTHU PUBOXKIIAHTaHIUTa OOFIUK. Mmuit manba Ba
anabuérinap TaxXJIWIW IIYHH KYPCATAWKH, VOYKOIUHIAK
JKapa€Hu OWJIaH MHTEIJIeKT Iapa’kacl YpTacHuaard My-
Hoca0aT TajlaballapHIHT MIAXCHI XUCIIaTIapuTra Ba yiap-
HUHT MOCJIAIYB yCYJUIAPUTa TAbCUP KUTAIH.

by Oopamaru takmuduapuMmu3 3ca KyHuaaruiapaaH
noopar:

- Tanabanap WKOIWN KOOMIMATTA 3ra OYIHINN yIyH
TYpJIH Ba3HATIIAPHHU UAPOK KUJIUII, KEHT MabIyMOTIap-
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ra sra Oy, TapakKyp y3rapyBUaHJINTH Ba TE3KOPIUTH
(XuMa-XuiI, ¥3ura X0c), MAHTHKWN Ba CaBOJIA MYJIOXa-
3a IOPUTHIL, TH3UMIIM XapaKaTJIapHU aMajra OIIWpPHUII
JO3UM.

- Tayrabajap CHHTE3-TaXIUI-CHHTE3, MKOIUN udoa-
nail OnnuI, yMyMIIAIITHPHII Ba XyJlocamanl, ¥3 Gukpu-

Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

ra ara OYIIHII, UIITHU OXHWpHUTadya eTKA3HUII, UITYaHIINK, Y3
OmTMMIIapUHU OOITKaapra eTka3a OJIMII KabW acocuit
KpeaTuB (ha3uiIaTiapHU drajulaiiy 3apyp.

- WKOMUUIUKHUHT PHBOXKJIAHUIINAA TajdaOaHWHT
WHIMBUTyaJ XyCYCHITH XaM/la MHTEJUIEKTYaJl CATOXHST
XaM MYXHM poJl YiHHalau.
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3ODOEKTUBHOE UCIOJb30BAHUE MYJIbTUMEJIUHHBIX TEXHOJIOTUH B
IMPEIIOJABAHUU ®U3UKU B BY3E

Honup0ex AXMeI:KOHOB,
[IpenonaBarenb-craxxkep kadenpsl HHPOPMAITMOHHBIX TeXHOJIOTUH “YHUBepcuTeT MHpOpMarmoHHbIX
Texnonmoruit Imenn Myxammana An-Xopasmuii Hypadmanckuit @unman’™;

Oiignn Onasiposa,
[IpenonaBarenb-craxxep kadenpsl HHPOPMAIMOHHBIX TeXHOJIOTUH “YHUBepcuTeT MHpOpMarmoHHBIX
Texunonoruit Umenn Myxammana Aun-Xopasmuit Hypadmanckuii @unnan’;

Annomauusn

Oma cmamus nanpaeiena Ha s pexmuenoe covemanue QuU3UKU yHUSepcumeme u Mynomumeoua 0isk ONMuMU3ayul
npoyeoypul npenodasaniis QU3UKU KAk cepbe3Hozo 6a308020 Kypca 6 ynugepcumeme. Mol Modicem UCNONb308AMb NPEUMYUe-
cmea mynemumeoud, Ymoosl YIyuuums e20 UCHOIb308aHUE 8 NPENo0asaruu QU3UKU U NO8LICUMb 3P pekmusHocmy 00yye-
HUSL.

Knwouusue cnosa: dghpexmusnocmv 06yuenus, Koponasupyc, Myibmumeoud, Qusuxa.

Annotatsiya
Ushbu maqola universitetda jiddiy asosiy kurs sifatida fizikani o ‘qitish tartibini optimallashtirish uchun universitet
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fizikasi va multimediyaning samarali kombinatsiyasiga qaratilgan. Multimedianing afzalliklaridan fizika o ‘qitishda
foydalanishni yaxshilash va o ‘qitish samaradorligini oshirishda foydalanishimiz mumkin.
Kalit so‘zlar: o ‘quv samaradorligi, koronavirus, multimedia, fizika.

Annotation

This article is aimed at an effective combination of university physics and multimedia to optimize the procedure of
teaching physics as a serious basic course at the university. We can use the advantages of multimedia to improve its use in
teaching physics and increase the effectiveness of teaching.

Keywords: Learning efficiency, coronavirus, multimedia, physics.

®u3nKa — 3TO €CTeCTBEHHAas HayKa, OCHOBAHHAs Ha HKCIIEpUMEHTaX. 3HaHUe, TOHUMaHUe U OCBOEHHUE CTY/IeHTa-
MU KOHIICMIUHU (PU3MKH OCHOBBIBAETCSl HA BOCTIpUATUHN (pusnyeckux siBineHuil. Coaeprkanue npenogaBaHus GU3NKH
B YHUBEPCUTETE OXBATHIBACT MEXaHUYECKYIO, TEIJIOBYIO, SIEKTPOMArHUTHYIO, ONITUKY U COBPEMEHHYIO (H3HKY C
MEHBIICH B3aUMOCBSI3bI0 MEX/1y HUMHU U aHAJIOTUYHO y4eOHOMY IJIaHy (PU3MKHM CpeAHEH MIKOJBI, YTO CHH)KAET UH-
Tepec cTyAeHToB. OHAKO IPU TPAJAMLIMOHHOM MPENoiaBaHuU (PU3UKH B YHUBEPCUTETE yUAIIMMCS B KJIACCe MOTYT
OBIThH MPE/AICTABICHBI TOJBKO ONpe/eiIeHHbIe (PU3NUCSCKHUE IKCIICPUMEHTHI, H yYallrecs He MOT'YT MOJYyYUTh AOCTYI K
JUHAMHYECKUM U HHTYHUTHBHBIM 3HAHUSM BOCTIPUSATHS U GU3NUECKUM KapTHHAM. BONBIIMHCTBO CTYIEHTOB CUHUTAIOT,
YTO YHUBEPCUTETCKYIO (U3UKY TpyIHO HM3ydarb. Hecmo-

TPsI HA TO, YTO OBLJ MPUMEHEH MYJIBTUMEIUNHHBIA METOA
oOyueHusl, ero Bce eme HepocrarouHo. Koponasupyc-

CreneHb ocBOEHMUA matepuana

o o Nekuwma 3%

HBI{ TIEpHYI IOKA3aJl 9TO MYJITUMEAHHas 0a3a mo

(bu3MKe HETOCTATOUHO PA3BHTA Y PAa3BHBAIOLIMX Yrenue 10%

cTpaH. Vcronp3oBaHNe U METOIBI HYKIAIOTCS

B COBEPIIECHCTBOBAHHIL. Mpocmorp 20% Knaccuueckue metoppl

ayauo u Bugeo U TEXHONIOTUM

D¢ddexTnBHOE TPUMEHEHHE MYJIBTHME-

JUHHBIX TEXHOJOTHH B MpENoiaBaHUU [LlemoHcTpauua 30%

(u3MKM B YHMBEPCHUTETE MOXET H3-
MEHUTH (opMy HHPOpPMAINH, HH-
Terpupys rpaguky, TEKCT, 3BYK U
nzoopaxenne Ha [IK, ymyumas
BBIPA3UTEIbHYIO CHILY COZEp-
*KaHUsl OOyUYeHMsI, TaK 4TO
CTYIEHTHI MOT'YT aKTUBHO
y4acTBOBaTb B MYJb-

TUMEIUMHON JIEATEIBHOCTH C IIOMOIIBI0 HECKOJIBKHX
YYyBCTB, aKTHBHO OCBaWBasi 3HAHWS BMECTO ITaCCHBHO-
ro mpuHATHS. B TO Ke BpeMs OH Tak)Xe MPeoCTaBIsICT
MOIIIHBIA WHCTPYMEHT ISl TIPETIOAaBaHUS M UCCIIEIOBA-
HHAM, a Tak)Ke HANIEKHYIO U TEXHUUYCCKYIO MOIICPKKY
I1s1 OecniepeboitHoro u 3 pekTUBHOro nmpenoaaBanus |1,
1897]. B nononHeHue K yay4IIEHUIO 3HAHUH, TPUMEHE-
HHE MYJBETUMEINA MOXKET CIIEIATh CMHBIN TPSIMOH yueo-
HBI KOHTEHT MHTYWTHBHO TOHSITHBIM, YTOOBI BEI3BATh
SHTY3MAa3M y4Yalluxcs, noBbiiast 3h(HeKTHBHOCTb 00yUe-
Hus. UHTEerpupys rpaduku, TEKCT, 3BYK U U300paKeHUS
MOJKEM HE TOJIBKO BOCIIPOU3BOAUTH FITH MOJEITUPOBATH
pa3nuyHble (HU3MYECKHUE DKCIICPUMEHTHI U SBJICHUS, HO
1 UMHUTHPOBATh (PU3UUECKUI MpOIIeCC, IpeacTaBsas (Gu-
3UYECKHE 3aKOHBI 00JIee MHTYUTHUBHO, YTOOBI TIOBBICUTH
BBIPA3UTEILHOCTh COACPIKAHHUS OOYUYCHMS, MOOUIIN30-
BaTh CTY/ICHTOB HA y9aCTHE B MYJIBTHMEIUIHHBIX MEPO-
MPUATHSAX C TTOMOIIBI0 HECKOJIBKUX UYBCTB, YIyUIIUTE
atMocdepy B Kjacce, MPUBJIEKAT BHUMAHUE yJaIIIXCs,
9TOOBI JTydIlle CTUMYJIHPOBATh UHTEpEC K 00yUICHUIO, B
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1-puc. CreneHb 0CBOEHHUSI MaTepHAJIAa

Cumynauum

TO K€ BpEeMsl CIOCOOCTBYSl PazbsCHEHUIO (DU3NYECKHUX
WJEH, MpoIeccoB M METOAOB. [IpuMeHenne MynbTHMe-
JUWHBIX TEXHOJOTUH MOMKET TMPENOCTaBUTH yUaIlUMCS
SIPKUNA, YETKUH, peaIUCTUYHBIM AMOLIMOHAJIBHBINA MaTe-
pHuan B Kyacce, 4ToObl yJamirecss MOTJIM BOCIIPUHUMATh
TIOJTHBIE, YeTKHE W 00pa3Hble (PU3UYECKUE SBICHUS, KO-
TOpbIE TPYIHO HAOIIOAATh WIIM JOCTHYb, YyBCTBOBATH
MHOTHE CLIEHBI, KOTOPbIE HEBO3MOKHBI MPU TPATUIINOH-
HOM O00yYeHHUH B KJIacce, co3/aBasi (pU3NIECKyI0 MOJIETh
¢ uHunuatuBoi. Kpome Ttoro, yuamiuecs MOryT Jerde
MOHUMATh (PU3NYECKHE KOHIICTIIINH, 3aKOHBI U TEOPEMBI,
B TO e BpeMs 00y4YeHHE CTAaHOBUTCS JIETKUM, a 3P Pek-
THBHOCTH TIOBBIIIIAETCA.

bnaronaps 3pdekTHBHOMY PUMEHEHUIO MYJIbETHME-
JTUUHBIX YYeOHBIX MPOrPaMM B TIPENOAaBaHUN HU3UKU B
YHUBEPCUTETAX KOJUYECTBO YUUTENIEH, MUITYIIHUX U PH-
CYIOIIMX Ha JIOCKe, 3HAUYNTEIBHO cokpatutcs. [Ipenona-
BaTeJIN MOTYT TPATUTH OOJIBIIIE BpEMEHH Ha JICKIIUH, TIpe-
JOCTaBJIsisl OoJiee KAaYeCTBEHHYIO MHPOPMAIUIO B Kiacce
MPH TeX ke Y4eOHBIX yacax 10 CPAaBHEHHUIO C TPAIHIIH-



OHHbIMHM cpencTBamMu. ClienoBarenbHO, HEOOXOAMMO
3¢ (EeKTHBHO UCTONB30BaTh MYJBTUMENUIHBIE YUeOHBIE
IPOrpaMMBbl B IPENOAABAHUN (U3UKH B YHUBEPCUTETE U
3HAYUTEIIBHO MOBBICUTH 3(PPEKTUBHOCTH U YPOBEHB IIpe-
nofaBaHus (PU3NKHU B YHUBEPCUTETAX.

BonbIIMHCTBO MOHATHH U 3aKOHOB B OOBIYHBIX YHH-
BEPCUTETCKUX YUeOHUKaxX (U3UKU BBIBEIEHBI C IIOMO-
b0 a0CTPAKTHBIX TEOPUH M CIOKHBIX MaTeMaTH4de-
ckux ¢opmyn. [1s CTyneHTOB OYeHb TPYJHO OCBOMTH U
HOHATH (PU3NYECKHE KOHLEMIIUU ¥ 3aKOHBI C ITOMOILIBIO
CJIOKHBIX MaTeMaTH4YeCKHX (OpMyJ 3a KOPOTKHUH IpO-
MEXYTOK BpeMeHH. B kauecTBe ydeOHOTro mocoOws B
KJIacCe MPEUMYILIECTBOM MYJIbTUMEAMMHBIX YYEOHBIX
nporpaMm B (DM3UYECKOM Kjacce SIBISIETCS IHHAMHUYe-
CKO€ MOJEIMPOBAaHUE, KOTOPOE MOXKET HMHTHPOBAThH
BU3yaJIbHBIE IKCIIEPUMEHTHI C IOMOIIBIO YHUKAJIbHOMI
AHAJIOrOBOH aHMMAaLMH, CO3/1aBas Xopolune GU3nIecKrue
CLIEHapuu [UIsl CTUMYJHPOBAHUS MHTEpEca ydalluxcs.
Takum o0pazom, ydammecs MOTYT OBICTPO TMOIYYHUTh
YEeTKOE BIICUATJICHHE, OHATh (PU3NYECKHE KOHLEILNU U
3akoHsbl [1, 1898].

Ha mpaktuke MynpTUMennitHOoe y4eOHOe Toco0He 110
YHUBEPCUTETCKON (PU3UKE AOJIKHO OBITH NPEKPACHBIM U
HOPOCTHIM, JEMOHCTPUPYIOLIUM KPUTHYECKOE COIepKa-
Hue. MynbruMenua AOJDKHBI B OCHOBHOM peIaTh Bax-
HBbIE ¥ TPYJHBIC BOIIPOCH! IJIsl MIPEMOJaBaHus B KJacce,
OOBSICHATh U UMETHh JIEJ0 C (PU3NUYSCKUMH TEOPHIMH,
IPOLIECCAMU U SIBICHUSIMH, KOTOPBIE TPYAHO OOBSICHUTh
C MOMOLIBI0 TPAAULIMOHHBIX METOIOB U CPEICTB Macco-
BOH WH(MOpPMAITHH.

IIpumeHeHne MyJIbTUMEAUHHBIX YUEOHBIX IPOrpaMM
B YHHMBEPCUTETCKON (M3MKe [UIsl IOMOJHEHMs Tpaau-
LUOHHOI'O IPENOAABAHUS HE TOJIBKO HKOHOMHUT BpeMS,
YZIOBIETBOPSISt TPEOOBAHMSIM IIPENOAABAHNUS, HO U IeJIaeT
a0CTpaKTHBIN (PU3NUECKUH KOHTSHT O0Jiee HATJISTHBIM U
MHTYUTHBHO IIOHATHBIM OJlarofaps COYeTaHUIO BUIEO- U
ayauocpeacTs. B nomonHenue k 6osiee KOPOTKOMY Bpe-
MeHU 00yd4eHHs W Ooiiee BBICOKOH MIJIOTHOCTH MPETo-
JaBaHMS 3HAUMTEIBbHO MOBBIIIAETCA 3(P(PEKTUBHOCTH U
KaueCcTBO TPEINOJaBaHUs, YTOOBI MPUCIIOCOOUTH M CITO-
COOCTBOBATh COYETAHHIO CTYACHTOB YHUBEPCUTETA C UX
CIIOCOOHOCTSIMHU.

YV Bcero ecTh ABE CTOPOHBI, BKJIKOYAS] MYJIbTUMEIUN-
HOoe oOydeHue. YuuTens He OOJKHBI OCIAONATh CBOE
JOMUHHUPOBAHHUE B KJIACCE TOJIBKO M3-3a HUCIIOJIb30BAaHUS
MYJIBTUMEANIHBIX YUeOHBIX ocoomit. UToOb! n3bexaTs
UCIIONIb30BaHUSl MYJBTUMEIUIHOTO ypoKa B KauecTBE
emnie OAHOM KJIACCHOM HOCKM W OOYyYEeHHS CTYACHTOB
TOJIBKO C IOMOLIBbIO BHJIEO, YUUTEISI TOJKHBI COCPENO-
TOYUTHCS HA TOM, YTOObI HAIIPABJIATH CTYJCHTOB Ha aHa-
nu3 (pu3NYecKUX SIBICHUH W NMPUHIUIIOB, BIOXHOBISAThH
u o0yyaTb CTYAEHTOB IyMaTb, yIIyOussisi IOHHMMaHHE
(u3nIeCKNX KOHLENIHH, IPOLECCOB, 3aKOHOB U TEOPEM,
o0y4asi CTYZICHTOB aHAJIM3UPOBATH U PEIIaTh TPOOIEMBI.
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YHuBepcuTeTcKas Qu3nKa OXBaThIBaeT MEXaHUYIECKOE,
TEIUIOBOE W AIIEKTPOMArHUTHOE coiepikaHue u T.Ja. Kak
MIPABHIIO, U3-32 MEHBIIETO KOJIMYECTBA 3aHATUN BOTIPOCHI
CTYJICHTOB HE MOT'YT OBITh pEIIeHbl BOBPEMS M UX TPYIHO
paccMoOTpeTh, YTO B ONPEACICHHOW CTEIeHU OCIadiseT
SHTY3HMa3M CTYIEHTOB. KBaimduuupoBaHHBIE Mperoza-
BaTENIM MOTYT TPEAOCTABUTh MYJIBTUMEIUHHYIO CHCTEMY
KYPCOB (pM3HKH, BKJIFOYAIONTY O TTOJTHBIE YueOHbIe (pantiIbl,
YyeTKHe TpeOoBaHMs M OoraTble MaTepHalIbl, OXBaThIBAIO-
e Kypc, OTIIPABKY U MCIPAaBJICHUE JOMANTHUX 3aJaHHH,
aHanu3 00pas3IoB, CHMYIISIIHIO YK3aMEHOB U BOIIPOCHI U
OTBETHI B PEKUME PeabHOr0 BpeMEeHH U T.1. [2, 112]

OnnaiiH-cucTeMa OIEHKH MYJIBTUMEIHHHBIX paboT
Mo (pu3MKe dTa CUCTEMa MPEAOCTABIACT CTYACHTaM Ha-
00p YHUBEPCUTETCKUX IK3aMEHOB T0 (PU3UKE I MOJIe-
nupoBaHus TecToB Ha [IK ¥ MOATrOTOBKHM K O(HUITHAIB-
HBIM 9k3aMeHaM. C MTOMOIIBI0 CUCTEMBI CTYIEHTHI MOT'Y T
CaMOCTOSITETbHO TPOBEPUTH YCBOSHHE YHHUBEPCHUTET-
CKOM (hM3UKH, YTOOBI 3aKPETHUTh PE3yIBTaThl O0YUCHUSI.
YHUBEPCUTETCKHH 3K3aMeH 10 (GHU3HKE B OCHOBHOM ITPO-
BepsIeT YCBOEHHUE CTYACHTOM 0a30BBIX 3HAHUH 10 (HhU3H-
Ke, BKJIIOYass MHOXXECTBEHHBIH BBIOOp, HCTHHY-JIOKB,
3aT0THeHHNEe TTPOOENIOB, KOPOTKHUIA OTBET, BBIYNCICHUS U
nmokasarenscTBa. llocie Toro, Kak CTYIOEHT CHaeT TeCT,
CHCTeMa MOJICYeTa OYKOB HEMEJICHHO BBICTABIISET OICH-
KY, 9TOOBI CTUMYJIHPOBATH MOTHUBAIIUIO CTyIEHTa K 00-
ydeHnto. B To ke BpeMms cucTema J0JKHA UMETh BO3-
MOYKHOCTH COOMpAaTh U XpaHUTh HOMED CTYICHTA, MMS,
npodeccrro, KJacc, OMEHKH W JPYTyk WHGOpMAIHIO,
MIPENOCTABIATh WCXOMHBIE NAHHBIE NI aHain3a pado-
THI ¥ B3aUMHOH OICHKH MEXIY Pa3IuYHBIMH KypCaMH,
4TOOBI 00€CTIEYNTH OCHOBY ISl YIIPABICHHS 00yUeHUEM,
oOparHoii cBsi3u ¢ mHpOpManueldr 00 o0ydeHnn U yiayd-
meHue kayectna.[3, 212]

DOU3HIECKUH SKCIIEPUMEHT SIBJISETCS OCHOBOU (pr3u-
KM, HEOTHEMIIEMON YaCThIO (PH3MYECKOTO BOCITHTAHUS,
CIOCOOCTBYIOIIEH TIpernonaBanuio (HYU3HMUECKUX TEOPUH.
PeanpHas skcriepuMeHTaNIbHAS JEMOHCTPALIHS SBIISETCS
HE3aMEHHMOM 4YacThl0 YHHBEPCHTETCKOTO IIperoiaBa-
HUS (DU3KKH, UTpasi JOMOTHUTEIBHYIO0 poiib. JleMoHCTpa-
[IMOHHBIN JKCIEPUMEHT IPOBOJUTCS JJIsi KOMITEHCAITHI
conepkaHusa 00y4eHHUs B Kiacce, KOTOPHIM B OCHOBHOM
YIPaBIAIOT YIUTENsS. XOPOIIO MPOAYMaHHAS JKCIEPH-
MEHTaJbHasl JMEeMOHCTpAIHS TOKaXeT OCHOBHBIE (hH3H-
YECKHE BEIIMUMHBI B IPOCTON (POpME, TIOMOXKET yHaIluM-
cs co3marh (pu3nueckuit 00pa3 adCTPAKTHBIX MOHITHH,
CIoCcOOCTBYSl TIOHMMAaHHWIO W YCBOSHHWIO KOHIETIIINH M
3aKOHOB, TIPEOJIOJIEHUIO TPYIHOCTEH, paCIIMPEHUIO KPy-
ro3opa ydamuxcs, CTUMYJIHPOBAHUIO BOOOpaKEHUA,
TIOBBITIICHUIO HHTEpeca K 00y9YEeHUIO U BOCITUTAHUIO CTIO-
COOHOCTH yYaIInuXcsl.

NmutanmonHas mabopaTopusi — 5TO HHHOBAIIMOHHAS
Mojesib 00ydeHUs (PM3MUECKOMY JKCIIEPHUMEHTY, Opra-
HUYHO HWHTETpUpymmas 1adboparopHoe 000pyIOBaHHE,
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y4eOHBII KOHTEHT, PYKOBOJCTBO YUUTENEH 1 MBITILICHNE
/ nevictBus ydamuxcs ¢ nomomisio 1K, o6pasys mabo-
PaTOPHYIO CHCTEMY IJIsi MOJAEITHUPOBAHMS BUPTYaJIbHON
AKCIIEPUMEHTAIBLHON cpeapl. CucTteMa mTpeaocTaBIIsieT
MOIITHBII MHCTPYMEHT ISl 00yUdeHUsT (pr3maeckoMy dKC-
MIEPUMEHTY, TPEO0IIEeBas IPH ATOM JOIATOCPOUHBIE OTrpa-
HUYEHHS TI0 KJIAcCy / BpEMEHH AKCTIEPUMEHTATIBFHOTO 00-
YUEeHHS, pacuIupsisi ColAepKaHue, Kacarolleecs BpeMeH!
Y TIPOCTPAHCTBA, (G (HEKTHBHO yIIydIIas Ka4ecTBO Mpe/-
BapHUTEIBHOTO POCMOTPa, 0030pa 1 dKCIIEPHUMEHTa, BCe-
CTOpPOHHE yinydmas (pakTHYeCcKrue CIOCOOHOCTH, TIOJIE3HO
JiJ1s1 OOyUYeHH ST HHHOBAIIMOHHOMY U HUCCIIEI0BATEITHCKOMY
yXY, TIO3TOMY YTOOBI CTYA€HTHI MOTJIH ITOJTYYUTh CHCTE-
MaTHYEeCKHe IKCIIEPUMEHTATbHBIE TEOPETHUECKHE METO-
JTbI ¥ TIOJTHBIE HABBIKU.

[loutn Bce (Qu3MYECKUe MPOIECCHl, SBICHUS U IKC-
MEPUMEHTHI MOTYT OBITh HATJISIHO BOCHPOU3BEICHBI C
TIOMOIIIbI0 MYJIBTUMEIUHHBIX cpencTB. Takum oOpasom,
HEKOTOPBIE YYHUTENs CKJIOHHBI HCIOJIB30BaTh MYIBTH-
MeIUTHBIE YUYeOHbIE TTPOrPaMMbl BMECTO PEaTbHBIX Jie-
MOHCTPAIIMOHHBIX SKCIIEPIMEHTOB B KJIACCE, TOJTHOCTHIO
3aBUCSIIUX OT MYJBTHUMEAMHHBIX YYEOHBIX ITPOTPAMM.
Ota unes u MeToq 0o0ydeHUs TOJDKHBI OBITh MCIIpaBIe-
HBI. YUHUTEIs TOJDKHBI TPOBOIUTH PEANIBHBIN IEeMOHCTpa-
[IMOHHBIN PKCIIEPUMEHT B KJIACCE JUIS YUaIlTUXCs BMECTO

CIIMCOK HICTOYHHUKOB:
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MYJIBTAMEANHHBIX WHCTPYMEHTOB, HACKOJIBKO 3TO BO3-
MOYKHO, ISl AEMOHCTpAluu (PU3MYECKHX IPOIECCOB U
siBeHUU. C OIHON CTOPOHBI, 3TO HAYUYUT CTYJIEHTOB Ha-
OJromaTh M aHAJM3UPOBATH peasibHble (PU3HUECKHUE MPO-
IIECCHI U SIBJICHUS, TOMOXKET CTYACHTaM OBIAAeTh (hU3H-
YECKOU NPUPOIOH, MOHATH U MOHSTH PEAIBLHYI0 IPUPOLLY;
C IPYTO# CTOPOHBI, 3TO HAYYUT CTYACHTOB YBa)KaTh Ha-
YUYHYIO UJCI0 U 1yX UCCIENOBaHUs UCTUHBL [4, 17]

BricOKOKaueCTBEHHOE YHUBEPCUTETCKOE MYJIBTH-
MenuitHoe ydeOHoe mocodue mo (U3WKe - TO Jydllee
CPEICTBO Il MPENOCTaBIIEHUS Pa3HOOOpPA3HBIX ay/IH-
OBH3YaJIBHBIX M300paKeHUH, KOTOPhIe MOTYT HATJISITHO
MOKa3aTh MHOXXECTBO (PH3MYECKUX IPOIECCOB U SIBIIC-
HUW, 94TO TPYAHO CHeNaTh OOBIYHBIMHU CpelNcTBaMH. B
YaCTHOCTH, OH COYeTaeT B ce0e MPEenMYyIecTBa MYJb-
THUMEIUHHOTO TPOrPaMMHOTO OOecTiedeHus [Jis YHH-
BEPCUTETCKOW (DM3UKHU U TPATUIIHOHHOTO MPETIOIaBaHU
(U3MKYU, 9TO 3HAYUTEIHHO YIyUIIaeT Pe3ybTaThl Tpe-
nojiaBaHusg QU3NKHN B Kosutemke. [loaToMy odeHb BaKHO
YKPEIUJIATh U COBEPIIEHCTBOBATH NCCIIEIOBAHUS YHUBEP-
CUTETCKHUX (PU3MYECKNX MYJIBTHMEIUNHBIX TEXHOJOTHH,
(hoKycupys U yCUITMBasi COYeTaHHE MTPEUMYIIECTB MYJIb-
THUMEIUHHBIX TEXHOJIOTUH 1 TPAIUIIMOHHOTO TIPEToiaBa-
HUS, YTOOBI YIIYUYIIUTh Ka4eCTBO MPEToiaBanus GU3NKI
B YHUBEPCHUTETE.
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TABJIUM MYXUTH MAKTAB YKYBYUJIAPUHUHT JIMHT BOMA JIAHUM
KOMIIETEHTJIMT'MTHU PUBOXKJIIAHTUPULI HIAPTU CUDPATUIA
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CypxoHnaapé BUIIOSATH XaJIK TabJIUMH XOAUMIIAPUHU KaiiTa Talépiall Ba
YJIQPHUHT MAJIAKACUHU OLIMPHUII XyIyAUN MapKa3u KaTrTa YKUTYBUHUCH

O0yal WapmiapuHu acociaul UMKOHUHU bepaou.

UACIMUMOUTL-MAOAHUL MYXUM, KYN MWILAMIU MAKMAO.

AnnomayuaMaxonada maxmad yKy8uuiapuHune TuH260MAOAHUL KOMNEMEeHYUACUHU WAKIIAHMUPULHUNE 0013apOnuu,
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Annomauusn

Ky1bmypHas cpez)a, MHOCOHAYUOHAIbHAA WKOJIA.

Annotation

cultural environment, multinational school.

Tun kynm Kuppaad Ba SKOHIM THU3UM OYiuO,
aTpod-MyXUTIATH Y3rapHIiapra Japxoyl MOCIaliau.
Iy Gouc ¢aHHUHT KYTUIA0 coXalapu KaOW TyMaHUTap
(hanyapga XxaM TabJIMM MalJIOHUIArd WKTUMOUN-Maia-
HUU Ba3UsTHUHT y3rapuiura OeBocuta €ku OMIBOCHTA
TabCUP KYpCaTHIIN MyMKHH OYIran MyaMmosap 6yiinua
TanKUKOTIap oiaud 6opmnmokaa. Illydxacus, ona Trin-
Ja CY3JallyBUMHUHT JyHEKApaly Ba MEHTAJIUTETUHH
HIAKJUIAHTUPUII YY9yYH THJ Ba MaJ@HUSAT FOAT MYXUM
Maék cananaau. llly myHoca0aT Owian, TUHTBOMA aHIH
KOMIIETCHTJIUK OOIIKa TUJIa CY3allyBUUIApHHA 3apyp
Ba eTapiu JapaxkaJa TYyIIyHUII KOOMJIUATHHU Y3 HUnUTa
omanu. buHoOGapwH, ax0opoTialIran >KaMHUATIA FOKOPU
MaJIaHUATIN OUITMMITK TIaxcra OynaraH 3XTHEX TapOus-
NaHaéTraH NIaXCHUHT JIMHTBOMAJaHUI KOMITETEHTIUT -
HU PUBOXKJIAHTUPHUII MacallaCHra yCTYyBOPJIUK OCpHUITHU
TaK030 3TaJIH.

VkuTnmga TuHrBOMANaHuMil EHAAmYB Ty(aian THI
YypranyBuniap Hadakar THIHH, OalKH THUIU YpraHuia-
éTraH XaJKHUHT aHbaHallapy Ba ypd-onatnapunu ypra-
Haqau, OOIIKAa MaJaHHWsATra HUcOAaTaH XypMmarga Oyiuo,
V3 MaJlaHui MEpPOCUMU3 OPKAJIU KaMU XaJIKJIAPHUHT 3b-
TUKOJIAPUHU Xy pMaT KuJjia Oormaian.

JIuHrBOMaaHuii KOMIMETEHIIMAHUHT Ha3apuid aco-
clapu MacajaCHHU YpraHuml >kapaéHunga Ou3 mnryHmai
XyJiocara KeJIJMKKH, XO3UPTry BaKkTaa Oy arama xam Xy/-
JIM “ITMHTBOKYJITYPOJIOTHS TylIyHYacH KaOu Oup KaHua
TaJKUHJIapra sra Xam/ia JUHTBOKYJITYPOJOTHSHU Ypra-
HUIIHUHT TIPEJMETH Ba yCyJIapu Oy Huda yMmyMuii KaOy
KHJIMHTaH Tabpu( XaM, ArOHA HYKTaW Hazap XaM MaB-
Ky amac. dakar TUHTBOKYJITYPOJIOTUK TaAKUKOTHHUHT
“TUJIHU MaJlaHUAT OujiaH yamOapuac OOFJIMK X0J11a ypra-
HULI” 71e0 Tabpu(IaHuIIHE HHKOP 3THO OynMaiiau. By
MacaJja OViinua Typiu anabuii MmaHOanap OUJIaH WAL
y €ku Oy JaBpyia “TUHTBOKYJITYPOJIOTHS TYIIyHYACHTa
Tabpud Oeprad KaTop THIIITYHOC OJTUMIIAPHUHT MaBXYy/I-
JUTUHU aHUKJIAITa KyMaKk 6epau.

Maskyp atama XX acpHuHr 90-imnnapuna pyc THII-
mrynociapu B.B.Bopo6és, H.JI. ApyTionoBa, B.A.Macio-

Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

B cmamve paccmampusaemcs akmyanbHocms opmMupoSanus TUH2E60KYI6IMYPHOU KOMIEMEeHYUU WKOTbHUKOS, (hakmopul,
GRUAIOWUE HA A3LIK U KYALINYPY JUYHOCMU. B nonukyismypHom npocmpancmee 00pazoeamenvHas cpedd cO8pemMeHHOl WKOLbL
basupyemcs Ha hopmMuposanu IUHSGOKYILIMYPHOU KOMNEMEHMHOCU WKONLHUKOG. DMO N0360151em 000CHO8AMb UHOUBUOY-
anvHule YCo8us GopmMuposanus IUHSGOKYIbINYPHOU KOMNEMEHMHOCMU WKOIbHUKOS.

Knrwouegvie cnosa: nunzeokyibnypono2us, yueonasn cpeod, IuH280KYIbMYyPHAs KOMAEMeHYUs, A3bIK U KVIbMypd, COYUo-

The article discusses the relevance of the formation of linguocultural competence of modern schoolchildren, the factors
influencing the language and culture of the individual. In the context of a multicultural space, the educational environment of a
modern school is based on the formation of the linguocultural competence of school students. This makes it possible to justify
the individual conditions of formation of linguocultural competence of school students.

Keywords: linguoculturology, educational environment, linguistic and cultural competence, language and culture, socio-

Ba, H0.C.CrenanoB, B.H.Tenus Ba Oomka TaJgKHKOTYH-
JApHUHT acapiapujaa maimo o6ynrax [1].

B.A.MacnoBa JTUHTBOKYJITYPOJOTUS ‘‘THIIIIYHOCITHK
Ba MaJaHUATIIYHOCIMK HOppaxacuja BYKYATa KelraH
THJIIIYHOCTUKHUHT OYuMu’” €K1 “TaIKUKOT HAaTHKaia-
PHUHU Y312 My KaccaMJIaITHPrad OMITUMIapHUHT HHTE-
rpai coxacu” [2] cudaruaa taspudaaiian. 2.0.0napuna
3Ca JIMHTBOKYJTYPOJIOTHUSHU ‘“KOHJIM MMWJUIMH THIIJIA
MY’KacCaMJIaHT'aH Ba JIMHTBUCTUK Xapa€HIapaa HaMOEH
Oymanuran MOAAMI Ba MabHABUN MaJaHUSATHU YpraHyB-
i rymanuTap ¢an’ cudaruga traBcudruaiiam [3].

Tunmrynocnap 3.1.3unosuesa Ba 2.9.}F0pkoB “1HHTBO-
KYJITYypoJorust — Oy Typiu JapakaJaru THJI OUpIHUKIapH-
HU, HYTK (DAOJUIMTHHHU, HYTK XaTTH-XapaKkaTiapuHu ypra-
HUII OpKaJId MabJIyM OMp THIIJIA CY3NallyBYMIap TyHECH
XaKugaru OunuMiIapHu uoJatatHUHT TYPIIH yCyJUTapy-
HY Ypranaauras ¢unonorus Ganuaup” [1].

I.CadapoBHUHT TabKUAJIAIINYA, “Xap OUP MIAXCHUHT
JIUCOHUHN KOOMITMATH Ba MYJIOKOT MaJlakacl MabJIyM Ma-
JaHUAT XyIOyauJa, MaJaHuid MyXuT/Aa LIakjUTaHaad Ba
daomnamanu” [4, 31]. Ulynaaii o9xaH, MHCOHHUHT Tadak-
Kyp Ba JINCOHUH (haonuaTH xapaéHuaa r03ara KeixaJnral
OMPIMKIAPHUHT CTPYKTYpaBU Ba Ma3MyHUH caTXJIapH-
Jla MaJaHuH JIEMEHTIAPHUHT aKC dTHIIHA TAOMUNTUP.

Tanukmn onumu B.B.Bopo6é HykTam Hazapura Ou-
HOAH JIMHTBOKYJITYPOJOTHS “‘CHHTE3JIOBYM THIIATU MY-
pakkad WIMUN{ UHTHU30M OYIIHMO0, y MalaHUSIT Ba TUITHUHT
daonusTUAArH MYHOCA0aTH Ba ¥3apo TabCHPUHU ypra-
HaJ¥ Ba YHU akc >TTupann’ [5, 25].

B.B.BopoG&BHuHT (hukpura acociiaHuO, MHCOHHUHT
HYTKMA Ba YHUHT Majanuil Kuédacu y3Buil OOFIHMK Ba
dakaT AXITUT OUPIUKIA KYpUO YMKUIUIIN Kepak JieraH
xyJnocara xkenumumMnu3 MyMmkuH. llly caGabmu, mamanmit
KU3UKHUIILIAP JOUPACHHH HIAKJLIIAHTHPHUII OPKAITH OU3 Y3
JyFaTUMHU3HU aBTOMATHK paBUIIAA “TIAKJJIAHTHPaMuU3”,
Je6 TaxMUH KWJIMII MyMKHH. AMMO 3aMOHaBHH jKaMH-
ATAa KYMUYUIUKHUHT HYTKUHU OCHYKCOH CaBOJJIM /€0
aTall MyMKHH OyiMaca Ba Ba3MsITHU Y3rapTHPUII 3apy-
paTu TyFuica, YHJA CaBOJ TYFWJIaJM: JMHTBOMaJaHUMN
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KOMTETeHITUSHA MIAKIJIAaHTUPHIN KapaéHWHU OoIIKa-
pULI MyYMKHUHMU?

MananusTt XaKkua Oupop Hapca YpraHuiina TATHAHT
peanuspuHU TymyHu 3apyp Oymaau. Tun Hadaxar ma-
JMAHUAT OMiIaH OOFNHK, OAaJIKW y MaJaHUAT TapKuOWIa
PUBOXKIIAaHAAW Ba YHU y3una udoma srtupaan. Tum oup
BaKTHUHT y3WJla MaJaHUSITHU aKC dTTUPHUIIHA Ba PUBO-
KIAHTUPHINY, MAJAHUATHIHT SXJIUT XOJIa CAKJIaHUIIN
YUYyH aCOCUH BOCUTAIUP.

Em aBnogmuHr ayHé Xakujard SHTH OMIMMIApHH
“cuHrmupunr’ Ba arpodaaru Oapya y3rapuiniapra KOH-
T MyHOca0ataa OyIui KOOWIASTH Xed KUMTa CHUp dMac.
ymapan xmucoOra onn0, “THHTBOMATaHUN KOMIIETEH-
us” TylryH4Yacu TabpudHy Tanad Kumaam, OnpoK HKKHH-
YUCH — ‘““MaJIaHu{ KOMIIETEHIINS CU3 Y TYIUK Oy IMaiiam.

@uKpUMHU3Ya, OKOPUAArM TYUIyHYaHU IIAXC Y3-
JAMITHPraH MIJUTAA MaJaHUSTHUHT OUp KUCMU cudaTn-
Jla TYITyHUO, Ha3apyii Ba aMaiuil )KUXAT/AaH KyJutaéTran
10.35.11poxopoB énaalryBua aHUK MYJI’Kal MaBXKYy/.

“KomnereHnusa” Ba “KOMIOETEHTJIMK TyUlyHYaja-
PUHM WIMHM-Ha3apuil >KUXATIAaH axXpaTUlll XaKuJIaru
0ab3u KoHCTpYKTHB (pukpnapan b.M.Xacan ¥3 acapuna
kentupran: “KommereHnus — Oy NabBO KWJIMHTAH EKU
SPUIINII YIYH Makcaa 3THO OenrwmmanraH cudar, KOM-
METEHTIINK — Oy MabJIyM OUp of1aM XOXJaraH €Ki 3uMMa-
CUra IOKJIaHTaH/1aH KeWHuH 3pullrad Kuimatiuk” [6, 11].

SIHTM MOKTUMOUM-CUECHM 1apouTAa KalapuAT Ba
JUHTBUCTUK-MaTaHUH KOMTIETEHIUTHY MAKJUIAHTHPHIII-
HUHT aCOCH{ MIapTW HUMa Oynuin kepak? busHumHTUA,
TaBJINM MYXHUTH, TABJIUM Myaccacajapy Ba TETHILIHA 00-
LIKApYB OPraHJApUHUHI TabJIUM Makcajjiapura HyHal-
THPWITAH XAMKOPIHKIATH (DAONHUATH SHT MYXUM pOI
ViHaau.

TabauMm kapa€HUHUHI SIKYHUW HATH)Kacu Ba YKU-
TyBUMJIAp YKYB jKapa€HH HaTH)KacuJa OJaJuTaH YKYyB
MaxCyJIOTH YHUHT MaJlaKaJH TalIKWAJ STHIIALINTA OOF-
UK. MakTaOHUHT KyJail TabJINM MYXUTHHU SPaTHII Ba
PUBOKIIAHTHUPHINIATH MaKcaaind (aolusT maxciaapapo
camapalid ¥3apo TabCUPHUHT MapTh cudaTruia CyObeKT-
JApHUHT XapakaTiapura Ba yJIapHUHT HadakaT MalaHHH,
Oanku ogamiap (GaoTUATHHN OCNTIIIAMAUTAH TICHXO0JIO-
ruK GapKIapHH TYIIyHHIUIAPHTA TACHP KIUIAIN. YKYB-
yujgap y3apo KOMMYHHKATHB TabCHp KYHUKMaJapuHU
OMTHPYBYMIAD 3aMOHABHH KYN MIJUIATIH JKaMHUATIAA
camapaJii MaJaHuATIapapo MYJOKOTHU YpHATHUII OpKa-
TUTHHA Y3namTupunuiapn MymkuH. Lllyan nHoOartra oi-
raH XOJJa, TABKUJIANl KEPAKKHU, TUIHU MyBadhaKusiT-
JIU YpraTuil MyJIOKOT Ba MaJaHUSITIIapapo y3apo TabCup,
MOJIWI Ba MabHaBUN MaJaHUAT FOTYKJIAPUHHU aHTIIAIT
BOCHTACHJIHP.

OukpuMu3ua, MakTad MyXUTHIa Typid aHbaHa-
JApHUHT ¥3apo TabCHUPH, OOMIKA MaJaHWUW KaapusTiap-
ra MOCTAIIWII, TablIUM >KapaCHUHUHT MYXHM TapKH-
Oomit KucMu OYyuoO, OMp XynyAjaa SIIOBYM XallKJIapPHUHT
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ypd-onatnapu, MagaHuil KaapUsATIapuaara yMyMui Ba
WHIMBUATYaJUTMKHA TYITYHHII, OOIIKA MaJaHHUAT BAKIII-
JApUHUHT Xa€TUH KaApusATiIapura XypMaTHU TapOwus-
Jamia THJI Ba MIJLIATIIApApO WHTErpamusra, eTaKdu-
JUKKa YBTHOODP KapaTuiaiau.

MaxkTtabna ITHHTBOMAJaHUN TabJIAM MYXUTHHU pPH-
BOXKJIAHTUPUIITHUHT aCOCUH OMWIIM TahJIIM Ma3MyHHUTa
TYpIH THJI Ba MaJaHUSATIAPDHUHT MIJUIANA SKUXATHHU
CUHTJIPUII XUCOOIaHATH.

JluarBOMaiaHW KOMTIIETEHTINKHY MAKJUIAHTAPHUIII-
ra WYHAITUPWITaH KYHUKManap yCTHUJAa WLIIall, Ma-
cajaH, Ky3aTHII Ba aHWKJAMI, KHECTANl Ba TaKKOCHAII,
Ma3sMyHHHU TaxJuji KWJIUIIL, HOAHWKJIWUKHH OapTtapad
STUII Ba WXOOWH EHIOAIIWIN, MabIyMOTIApHU TYFpPHU
TaIKUH ATHUIIL, TYITyHMOBYMIUKIIAPHUHT OJIMHY OJHIIL,
¥3 HyKTau Ha3apuHH OOINIKAJTAPHUHT (DUKPIAPUHU XaM
XypMaT KWJTaH XOJJia WIITapu Cypuil, TadoBYyTIapHU
TaH OJUIIAAH HOOpAT.

bynnaii papcnapna maxcra WYHANTUPUITAH Tab-
UM METOJY Ba PyC THJIMHH YKUTHIITa KOMMYHUKATHB
EHJIalTyBIaH MakcuMal Japaxana (oiigamanum Tamad
sTuiaau. Malrynotiapaa JapciivK Ba YKYB KyJigaHMa-
JapAaH TalIKapy, ay TeHTHK MaTeprajuiap: ayJuo, BHJIEO,
raseTa Ba )XypHaJulap, MHTEpHET MaHOaJlapuaaH, WHTE-
PAKTUB YCYJUIAPHU KYIJIaraH X0J1a aKJINi XyKyM, Keic-
cTaju, Johuxanap Tai€praii, pojuth YitnH, nedatmap Ba
TIpe3eHTalMsIIapaH KeHT (hoiananuiaim.

Ymby acocra 6mHOaH, Ou3 ¥3 TafKUKOTUMHU3Ia Tep-
MHU3 MIaxpujaard 1- Ba 3-COHIM yMyMTabJIIM MaKTaOa-
puga VKUTHUIIHM PYC THJIM ACOCJIAPUHU YpraHUIIJIaH
oomnad, mactinad (MKKHHYIN CHH(D) YeT THITUHU (MHTIIH3)
napajiesl YpraHuil XOpUM STUIIHM Ha3zapAa TYTAUK.
[yHu Tapkumaam Kepakkw, (Howm3iapaa WHIIIA3 THIIH-
HU YpraHUIUHU TAHJIAraH YKyBUMJIAp YJIYIUW Xap Huau
ce3myapiu napaxkasna omuo 6opmoknaa. [llynmait kumuo,
2 vnn onnuH MakTabnaaru 240 Hadap yKyBunHUHT 50-55
(hou3M MHTIU3 TUIWHU YypraHraH. AMMO OyTyHTH KyHAa
KYypcaTkudiap OMpuHYHCHTA HUCOATaH KECKUH OJIFa CHII-
KUW: MakTald YKyBUMIIapy OTa-OHAJapuHUHT 92 (ousn
WHTJIA3 TUJINHYU TaH’aian. by aca Tabumii xapaéH, 9yH-
KW alfHaH WHTIU3 THIM OMPUHYN XallKapo THI MaKOMHUTa
sra. KonaBepca, yKyBYM Kynuaaru cMapTQoHIa WHTIIH3
TAJWJA JacTypjap Ba WIIOBajap SpaTUITaH, MKTHMO-
Wi TapMOKJap/ia MYJIOKOT KHJIaIW Ba yjap KynmuH4a Oy
OKMM/JIaH MabJIyMOTHU ITACCUB PaBHIIIA “UCTEHMON KH-
nmaan”. lly Owmman Oupra, 4eT 51 MalaHUATH KyJa KaTTa
Tascupra ra Oynu0, YHHHT dJIeMEeHTIIapH 3aud MakTad
VKYBUHCH OHTHJA YKUTYBYMHUHT axJIOK Ba axJOK Oyin-
ya OMp Heda COaTIMK Mabpy3ajlapura KaparaHja TabCH-
pu karTapok. lLlyHuHT yuyH pyc TUIMHU YpraTuiiga Xo-
PYOKUI MaJlaHW{ Ba YeT THIIH AJIEMEHTIIADHHN MOXHUPOHA
YHFYHIAMITAPUIL, KAECUIA TaXJTUJI KUJUII Ba JIMHTBO/IH-
JMAKTHK KOMITEeTEHIHTAPHU MAKILIAHTHPHUII 3apypP.

T.b.MuxeeBanunr ¢Quxpura Kypa, KYIm MUIIATIN
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MakTabaa MaJaHUH TabJIUM MYXUTHHHU aMajra OLIMPHII
TUJ YKAUTYBYMCHHUHT ¥3UTa XOC METOJUK KOMIETEHTIH-
rura 60rnuK Ba Oy (haH Ma3sMyHHUJAaH TalIKapH, IIaXCHH,
MaB3y, MeTa-MaB3y, ()yHKIIMOHAJ Ba MKTUMOUH KOMIIO-
HEHTJIap Joupacuja MakTad YKUTYBUUCHHUHT SIXJIUT I1€-
JarOTHK (aOMSATHHU XaM HaMOEH dTanu. [7]

Ky munnatim Maktab YKUTYBUHCHHUHT MyBaddaku-
ATIN (HAONUATH YKUTHUII XKapaéHnaa MUJUTMH MEHTAJIUTET-
ra XypMaTH Ba TYFpH MyHOocabaTH1a XaM HaMOEH Oynaau.

Iynmait kumO, 3aMOHABHH MaKTaOHWHT JMHTBO-
MaJlaHu{ TabJIUM MYXUTH MakTald VKyBUMJIAPUHUHT
JMHIBOMAJAaHUN KOMIETEHTIMITMHU MyBaddakusin
PUBOXJIAHTUPULIHUHT KanIuTuaup. by y3mykcus sxapaén
xap Oup QaH ydyH 3apyp IMearoruk Xoauca Ba yciayouit
MMKOHHUSTIAAPHH KOPUH 3TULITA OOFIUK — OMP BAKTHUHT
y3una OunBocuTa Kyuwin Tabeupra sra. CyObeKTIapHUHT
maxcuii a3uiaTiapuHud PUBOKITAHTHPHUIIAA (Ha30BUH
Ba O0OBEKTUB MYXUT, HKTUMOUH-MaJaHUN OUJIa MyXHUTH,
VOKTUMOHM-CHECHI Ba3HAT MyXuM cabalmapnaH O0Yiuo,
y 0eBOCHTa MKTUMOUN MYXHUT CHHEPIrUK TaOMHUH TabCH-
pyUaa makJiaHaau. Y0y OMIULIAPHUHAT Y31UTa XOC KOM-
OMHALMACH MabiIyM OUp XyCycusTiapra Ba Typiu 3XTH-
&xJapra sra Oynaran TabJIuM MYXUTHHH SpaTaiu.

byryuru kyHma acocuii Me30H cudaruna Ou3 xypuod
YUKaETraH MyXUTAArd TAbJINM jKapaéHu cyObEeKTIapu yp-
Tacugaru MyHocaOaTIapHUHT XapaKTePUHU Ky PO YUKHUIL
Makcaiara MyBO(QUKAHUP. AMMO TabKUIJIAIIl >KOU3KH,
JMHTBOMAJAHUH TabJIUM MYXUTHUHUHI TY3WIHLIHM Ky#-
uaary MaxOypuil TapkuOMH KMUCMIIADHUHI MaBKyIUIMTH
OunaH TaBcU(IaHADM: WIFOP TabIUM TEXHOJIOTHsUIApU
TYIIaMH, CUH(pIAH TallKapy UILJIAPHUHT XyCyCHUSTIApH,
VKyB kapaéHUHHU OOMIKapuIl yciayOW, TallK{ TabJIUM Ba
VOKTUMOHMH WHCTUTYTIIAp OFIIaH ¥3apo MyHOcabatiap.

3aMOHaBHI MHKTHMOM I BOKEJIWK Tajgal KuIaJIuraH Ma-
JaHUSTIM [axc cuaTnapuiu yMyMUil YpTa TAbJIUMHUHT
SHTUJIAHTaH Ma3MyHHMra KUPUTHUII MAaKTa0 CUECATUHUHT
aMalluii UYHANIUIIMHU TUKJIAWAM Ba TabJIUM >KapaéHu
CcyOBeKTIIapHuIaH MeAaroruk y3apo MyHocadaTiap MOXH-
ATU Ba TY3WINLINTA SHTUYa EHAIIYBHU TaKO30 STaaH.

Mananuif HyKTau Ha3apjaaH, TUI (HyTK) Hadakar ma-
MAHWSIT, TAKprOa Ba OMIUM aJIMAIIHIIT BOCHTACH, OaJTKH
OHa TUJIHMJAA CY3JAIIyBUMHUHI MAaJaHUSATHH TYLIyHMII
yeynmunup. YmOy BOCHTaHMHT MyBaddakusTim amain-
ra OLIMPUII IIApTIapuaaH OUPH THIITa TabCUP KUIyBUU
Maxcyc ycyln Ba €HpanryBiapaaH goigaranumaup. XKa-
MUSATAA caMapalld MOCTAIIUII, MaJaHUSATHU Cakjall Ba
y XaKujaru OniauMIJIapHU KeHMHIY aBIoAapra eTKa3uil
Y4YH OHa THJIMJA CY3JallyBUYd MEHTAJIUTETUHUHT MaJa-
HUI Ba TUHTBUCTHK Y3UTa XOCIUTMHY caKjaal TypHIIH Ba
€TKA3HIIM )KaMUAT TApaKKUETHHUHT MyaiisiH OOCKMIna-
'l MQJaHUSATUHU KaMpal OJIMIIN Ba HAMOEH KHUJIMIIHU OH-
naH axamuAtauaup [8]. JIMHrBoMagaHuil KOMIIETEHITU S
OupuHUYM HaBOATAA, OHA THJINIA CY3JIAllyBUYMHUHT OHTH
Ba MEHTAJUTETUIa TabCUP KWIYBYM Cy3aap, nOopainap,
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(bpa3eonoruK OUPIMKIAPHHU Y3 UUUTA OJTAH THUJI THIUMHU
xXakumaru omnmmManp. AMmo Oy THIAa MaBXyz OyiraH
c¥3 Ba mbopanapHu caHad YTUIIHWHT OAJANA KOOMIHATH
aMac, OaKu OHA THIM/A CY3JIallyBUNHUHT MaaHUSITHHI
aKC ATTUPAUTAH MABIYM OUIIUMIIAp TYTUIAMUATUD.

Kyn wMananustium tabaum myxutugara Tepmus
maxpu 1- Ba 3-COHNIM yMyMTablIUM MaKTaOlapu HETH-
3112 MakTa0 YKyBUYHIIAPDHHUHT JTMHTBOMAaJaHUH KOMIIE-
TEHTIIUTHHY PUBOXKIIAHUII JTApa’KaCHHU aHUKJIAII YIyH
Taxkprba amanra omupuiagu. Taxpmba JaBOMHUIA M-
MUAPUK yCysutap (Ky3aTHI, CYPOK KHIIWII, TEKIITHPHUII)
Ba DKCIIEPUMEHTAN TAJAKUKOT HaTHIKAJAPUHU CTATHCTUK
KaliTa MUl yCyJulapu KYIIaHWIAU. TaaiKUKOT UKKHU
WWN JaBoMHIa YTKA3WIIH, YKYBUYMWIAPHUHT OUp XUIT
Tapkubu (7-9-cuHbmap) ypranmwinn. YMyMaH OJNTaH/a,
taxxpubana 34 madap MakTad YKyBUYHCH HINITHPOK DTAH.
Jactnabkn Oockuyaa YKYBYMIAPHUHT THI Ba MaJIaHU-
AT JapakKacUHW aHWKJIAII, axJOKH Ba XyJK-aTBOPUHU
MIAKJUTAHTUPHUII, TabJIMM MYXHUTH CyOBEKTIIapu OuiaH
caMapalii XaMKOPJIUK KWJIUIITa TaHEpIUTHHU OWMIIHIIT
Makcaauaa cypoB yTkasuiau. Hazopar HaTuxkanapuHu
ONITaHJaH CYHT, OJIMHTaH MabIIyMOTJIAPHU Ty3aTHII Oy ii-
W4a TH3UMJIU UIILTap 010 OOpHIIH.

3aMOHABUIN BOKEIHUK LIAPOUTHUIA MYJIOKOT MyamMMO-
JAPYHA XaJI KHIAIIAA Y3IamTupuiarad Gpan onnmuMuapu-
HU KyHJQJIUK XaéTaa aMaauil KYJUIalHY ¥3 HYUTa OJraH
“HyTk omoOu” cwH(pIAH TaIlIKapu Tyrapak AacTypuiaH
¢doiinananunan. Jactyp karra TapOusBHil axaMusITra
sra Ba (paHJIapapo mapakana YKyBUWIapia yHUBEpcal
TabauM (paonusATUHU (MIAXCHH Ba METacyOBEeKT) IaKJI-
nmaHTHpHINTa €paam Oepaan Ba MakTad YKyBUHMIIapHaa
JUHTBOMAJIaHUH KOMTIETCHTIWKHU PHUBOKIAHTHPHUIITA
épmam Oepam.

TankuKOT HaTUXKacuja YKyBUMiIapAa y3ra MaJaHu-
SATHU TYNIIYHHII Ba YHTa HHCOaTaH OaFpHKEHTINK XHC-
JmaTh IakuraHad. JIMHrBoMamaHWN KOMIETEHTIHKHU
PUBOKIIAHTHPHII OPKAIH peall Xa€T y4yH 3apyp Oyiran
KYHHKMaJap XaM pUBOXKIIAH M.

Xymnoca Kunub aWTraHga, MakTabga KOMMYHHUKATHB
X0[uca YKUTYBYM Ba YKyBUMJIAp YpTacuaa THUI, MaIaHU-
ST, MCHTAJUTET, KaIPHUAT Ba OomIkamap OuiaaH axpaimd
TypaauraH yMyMHAW KOMMYHWKATHB MaKOHTa aiiaH-
carmHa, YKYBUMJIAPHWUHT JUHTBOMAJaHWNA KOMIIETEHT-
JUTUHU PUBOXKJIAHTUPHIN YUYH 3apyp TabIUM MYXUTH
mIaxkJuIaHaan. 3epo, hakarruaa Oy kaOu KOMMYHUKATHB
MYXUT/Ia HHCOH IIaKJITaHAIH, MabHABUH Xa€T KaIlpUsAT-
JAPWHU SpaTUIITa Kogup Oymaam.

Br3HWHT TagKUKOTHMU3Aa MaKTad YKyBUMIAPUHUHT
JWHTBOMA/IaHUH KOMIETEHTIUTHHU TabJIUM MYXHUTH/Ia-
ru Oomrka cyObekTinap OWIaH y3apo ajokajga camapalin
aMalra OMMPUJIAJNTaH JTUHTBUCTHK, MIKTUMOUN-Maaa-
HUW XyCyCHATIapu OyTYH TU3MMHUHHUHT PHUBOKIIAHUIITH
KypcaTkuau cudaTuaa Oenruiamra UMKOH Oep/Iu.
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HNHIUVIN3 TUWIINYHOC/IUT'U TAPUXUJIA
IBO®EMUK BA TUCOPEMUK NOOJAJTAPHUHI" NJIK HAMYHAJIAPU TAXJINJIN

Capgokar Camangaposa,
Y3P®DA ¥36ek i Ba a1a0uéTH,
(ONBKIOPU UHCTUTYTH TasIHY JOKTOPAHTH

Annomauusn

Masxyp makonaoa munuiyHOCIUKOA HymMKHU Heumpan Oyimazan map30a ugooanrawiea Xusmam Kuayeyu mui Oupiukiapu
a8hemusm 8a OucgemusmMHuUne HA3apull ACOCAAPU, XYCYCAH, UHSAUZ MUTULYHOCIULUOA YUpatlouean 0acmiadKu HaMyHaLapu 6d
yaapHuue OyeyHeu KyH IUH2BUCMUKACY OULAH MAKKOCU maxaun Kuiuxean. Lllynuneoex, yuwoy oupiukiapoar ¢ouoananuuea
Mypau XanKaap MeHmaiumemunune mavcup 60pacudazu GuKp-my10xa3anap Kermupuiean.

Kanum cysnap: sepemusm, oucghemusm, daouutl nyoruyucmura, pumopukd, MaHunyiayus, maody, Maoanuil MyioKom,
npazmMamux MavHo.

Annomauusn

B oannoti cmamve ananusupyiomcs meopemuieckue 0CHOGbL I8HeMUMO8 U OUCHEMUIMOB, AZbIKOBLIX €OUHUY, CYICAUJUX
0714 8bIPAdICENUS Pedl HeHEUMPANIbHLIM CHOCODOM 8 A3bIKO3HAHUU, 8 HACTNIHOCTU, NepEble 00pa3ybl, BCMPEUaouuecs 8 Ao
3bIYHOU UHSBUCTNUKE, U UX CPAGHEHUE C COBPEMEHHbIM A3bIKO3HAHUeM. TaKce ecmb KOMMeHnmapuu 0 6IUAHUY MEeHmalumema
PA3HBIX HAPOO08 HA ynompedieHue IMUX eOUHUY.

Knrwouegvie cnoga: r6pemusm, oucghemusm, Xyo0oicecmeennas HCypHATUCMUKA, PUMOPUKA, MAHURYAAYUS, MAdY, KYabmyp-
HAsL KOMMYHUKAYUSL, NPASMAMUYECKUL CMBICIL.

Annotation

This article analyzes the theoretical foundations of euphemisms and dysphemisms —which are language units that serve
to express speech in a non-neutral way in linguistics, in particular, the first samples found in English linguistics and their
comparison with modern linguistics. There are also comments about the influence of the mentality of different nations on the
use of these units.

Keywords: euphemism, dysphemism, fiction journalism, rhetoric, manipulation, taboo, cultural communication, pragmatic
sense.

JluarBHcTHK MaTHIapaa Gukp udonaramHUHT TYpITH
yeryOmapu 6op. CYHITH Huiapaa yIapHUHT HIUIa dB-
(dhemus Ba guchemMust TUI OUpIUKIapHaaH QoiiaanaHui,
allHUKCa, SKKOJI KYy3ra TallIaHMOK1a. MabiayMKH, 3B(e-
MUs Ba auchemMusi XoAucacu NyHE xamaa MUJUIHNA THIT-
ITYHOCHHK/A KYT Huimapaan Oy€H ypraHub® KelnHaIu.
Mamna i1y naBp MoOaifHIIa 103ara KeTraH KyHuard Tab-

puduiap yuidy MKKHA THJI OUPIIMKIApU XaKuja yMyMUi
TacaBBYpPHHU XOCHJ Kuiauimra épaam Oepaau. XycCycad,
“JIMHTBUCTUYECKUN DHITUKJIOMCAUYCCKUN CIIOBAphH 1a
IBpeMH3M aTamacura nyHjai rabpud oepuiran:
“OBdemusM — Oy C¥3710BUM HazapuAa KymMol, HOKYJIal
Oynran c¥3 Ba udonpangap YpHuIA KYIIaHTaH, yIapra MabHO-
J0II1 OYJiraH sMolMoHan oetapad cy3 Ba uponanap” [8, 590]
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“OBdemu3M” aTaMacH FOHOHYA KeJTan; — ‘eviemizmos”,
SBHU “ey” — “axmm’ Ba “femi” — “afitaman” cy3napuaan
xocusl OynraH. OBdemMu3M arama cudaruga KylaHWIA
OomnuTaHTay, yHUHT “IXIIWINK Babla KAJaJauraH cy3” ae-
raH y3HUra Xoc MabHOCH t03ara kenrad. [9, 124].

OBdemusi, yMyMuil KWIHO alTranna, MabiayM Oup
XOJHUCa, Ba3UATHU “KOFo3ra yparan™ X0J/Ja, MaBXyJ acl
XOJIaTUJaH COAJaJallTUPUIL, “FOMIIATUII HU aHIJa-
TYBUM HYTK XOAMCAcH caHajagu. MacanaH, alTUINILIH,
SIIATHIIAIIN KYTION €KW MabiIyM OHp BaswsATIIapaa ysT
CaHaJIFaH XOMUJAJ0p CY3UHU, OFUPOEK, IOKIU CY3JIapu
€km (ap3aH] KyTHII OMpPUKMAcH OWIAH amMaIrITHPHUO
KYJUTAaHWIJIAIITN 3BQEMUS XOUCACHIHP.

“OB(QEMU3MHUHT Mai10 OYIUIIN WHCOHUAT Tadax-
KYpH Ba aXJIOKUH KaJIpHUsATIap pUBOKH OMIaH OOFIUK. Y
Hadakar THi Xoaucacu (Mdona dTaéTraH maxc HyKTau
Ha3apuJaH HOKYyJNail OyiraH OMpIWKIap YpHUIA KYII-
JaHTaH cy3, cy3 Oupukmacu €Kku rar), 0aJIKu HHCOHHUHT
HYTKUH Ba3WSTHU KallcCUAMP MabHOJA Y3rapTHPUILTa
MOWHIITUTH cudaTuga Xxam HaMo€H Oymamu. MakOyn
c¥y3 KynmaHa TypuO, CY370BYM TOMOHUIAH MaH dTUITaH
(Talby) OupnuKIap KYJUTaHHUIIN HATHKACH/IA F03ara KeJln-
[T MYMKHWH OYJITaH HOCO3 MyXUT fommatuiaan’. [11, 6]

Huchemnsm sca mabiiym OMp MasMyHIaru Cy3HU
canbuii Oy€éxnopnuk OwmimaH udomamamra Xu3MaT KH-
JaguTaH TANI Oupnuru caHamanw. T.B.MarBeeBaHWHT
JTyFaTiIapuIard TEPMUHOIOT U TU3NMH/IA TUCPEeMU3MTa
myHaal Tappud Oepmmanm: “KeckwH Xuccuii 0axoHH
ndomanan maki, yCIryOui )KuxataaH HeHTpan cy3Hu
€k ndomgaHN KUCKApTUPHUITAH, KYION Cy3 OMIaH ai-
MAaIITAPUIIT XOAUCACUIUD .

OBpeMuK Ba IHCPEeMUK OMPIUKIAPHUHT [03ara Ke-
UM KYTAcpiuK Tapuxra dra. by TapuXHUHT WIIH-
3u Kagumru FOHOHWCTOH HYTKHMH ManaHUsTHTa 60pHO
Takanmanu. XycycaH, MIJIONJAH aBBailru V acpmaH 00-
n1ad aBdeMHu3MIap XaKWaa MaTH Ba pUcojajiap Tai-
o OynraHW Xakua MabIyMOTJIap MaBXyld. Mutonnax
aBasry 300 ¥immmapra ou KaauMru 10HOH Qaitnacypu
ApucrorerHuHT “Putopmka” acapumaa cy3 Ba nbopanap-
HU IOMIIATHIN Ba Oe3all FOSICHHUHT Y3UTa XOC CEMaHTHUK
KUXaTJIapy XaKkuaa Kaanap tonuiras. [7, 18]

Pum Mapk Tynnuyc LlunepoHHUHT UKKUA acp KeHHH
€3mIITaH HOTHKJIMK pUcOJajapuia TabCUp KIITYBUH CY3-
JapHU TaHIam Oyinda Maciaaxamiap, Iy )KyMmiajaaH, Ky-
MOJUTUKHY MCTUCHO KAITYBYH dB(heMHu3MIIap Xakuaa Kyi-
uaara GUKp KeITHPHUITaH:

“bup-Oupura MykoOun OynraH cy3jgap WYHUIA SHT
ryzan Ba TabCUPUYAHPOKJIAPUHU TaHJAII JIO3UM. Arap
HYTKJ1a MabHOCH3 €KW HOYPHUH CY3Jap HILiaTuica, y 0y-
TYH Ma3MyHHUHT HOMaKOYII, KYTIol €K TynryHapcus 0y-
U0 KOJMIIHTA XU3MaT Kuiaan™”. [12]

Masbaymku, Kagumru KOHOHUCTOHHUHT 3CTETUKA KO-
uaazapu Kyminad rap0 MamiakaTiIapd MaJaHUATH YIyH
acoc Basudacunu yTaran. JIoTuH €3yBuaaru cy3mapHUHT
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y3ra THIapra WHTETPAIUSACH OPKAJIH PUTOpUKAra OW
KOHYHUSATIAp-/a YIIa TUJIap BaTaHWUTa XaM KUpUO Oop-
rad. Uranus, Ucnanus, @pannus, ['epmanus Ba AHrus
kabu rap0 MaMIlakaTIapuia pUTOPHUKAra Xoc OUIUMITap
¥pTa acpnapaa, allHUKca, OMMaJjallraH.

by wkkm THn OWpiauru OeBOCHTa JKaMHSATHATH MY-
JIOKOT MaJaHHuATH (€KW MaJaHUSATCU3IINTH) IIaKJIaHH-
M JaBOMHAa KY1iad TaAKUKOTYWIAp TOMOHHIAH Yp-
raHmwirad. TaOunitku, xap OUp MIJJIATHHHT 3BPEMUK Ba
nucheMuK THII OMPIUKIAPH MaMJIaKaT MKTHUMOHWH-CHE-
cuil XaéT Tap3W XaMJla MEHTAJIUTET KOHYHUATIapuIaH
Kenuo YMKHO TaAKUK KITHHAAA. XyCyCaH, HTIIN3 THIIH-
Jla CY37allyBYM MaMIlaKaTiapra TaaJuTyKJIu Ma3Kyp MaB-
3yra oup unmap XI1X acpman Oomnad kymas Gomiaras.

“OBdeMn3m”’ aramacu WIK OOp JyFaTiapaa ydpamru
XVII acpauHT ypTranapuaa cogup OynraH, 1e0 UITOHUIA-
nu. 1656 wmina sca Tomac bnoyatauaT “I'Moccorpadmua:
Exu, GM3HUHT HO3UK HHIVIN3 THIMMM3]a HIIATHIIA UTaH
Xap KaHJai Tuiaaaru 0apya KaTTHK CY3JIapHU MapXJIOBUN
nyrat” (“Glossographia: Or, A Dictionary Interpreting All
Such Hard Words Of Whatsoever Language, Now Used
In Our Refined English Tongue”) mamp stungu. YHma
aramara Kyingaruda taspud 6epunran: “Emon cy3Hunr
SIXIIH €KW MOKOOUH TanmkuHu . [2, 224]

AitHan 3(hBeMH3MTa OMJ XOC JyFaTiap 3ca XX acp-
HUHT CYHTWra KenuO Hamp stuiradH. “A Dictionary of
Euphemisms”, “The Wordsworth Book of Euphemisms:
the Hilarious Guide to the Unmentionable” kabu myrat-
Jap uryJap ’KyMIIacuIaHIup.

“KeMOprx Xamkapo WHINIM3 THIW JyFaTh na dca
“aBemusm”’ Kyhumaruda tabpuduananu: “(the use of)
a word or phrase used to avoid saying another word or
phrase that is more forceful and honest but also more
unpleasant or offensive”. SIpHU: “MabiyMm Oup cy3, noopa-
HU TabCUPIHPOK EKU MYJTOUUMPOK, Oab3aH EKMMCH3 EKI
XaKOpaTJI Tap3/a udomaram Makcaanaa 0omka oup cy3
Eku nbopaHy UNIaTuIN Xonatuaup”. [4, 471]

“Unrnu3 tunuauHaT sHTH OKcdopa Teazypacu’ na
sBpeMHuK OWpiukiIapra HucOATaH NIyHIal Kaiiaiap
kenatupriranu: “Polite term, substitute, mild alternative,
indirect term, understatement, underplaying, softening,
politeness, genteelism,coy term” — “AXJOK aTamacwu,
VpHUHH OOCYBYH, FOMIIIOK MYKOOWII, 4eTial YTaauraH
KM aiimaHMa arama, eTapiu 0axo OepMaciuk, (Kam-
CHUTHII, TaxXKHpJIai), IOMIIATUII, XyIIMyOMallaTuK,
nbomwm (atrama)”. [5, 322]

Xap WKKH TabpUPHUHT IBTHOOPIH KUXATH NIYH-
Jakd, 5BpeMu3M atamacu (axaT OMIIaTyBYH wudoma-
Jmapra HucOaTaH sMac, 6anku 0ab3aH EKMMCH3 Ba XaKo-
pamm (unpleasant or offensive), KAMCHUTHIII, TaXKHPJIAII
(underplaying) MabHOCHIA XaM KYJIJIaHWIUIIA KAz
STHUJTaH. AWHM )XUXaT 3BheMU3MIap MaTH Hauaa (Keca-
THK Tap3/ia) NIy KaOu Ma3MyHHH XaM aHTJIATHIIA MYM-
KUHJIUTHHA OWJIIHPATIH.
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TagkukoTumiap ¥3 unuiapuga 3BPEeMUK Ba Juche-
MUK OMPIUKIAPHUHT YIIa JaBplard MKTHMOUN axaMu-
ATHTA YPTHOOD KaparraH. XycycaH, OpUTaHUSAIUK JIMHT-
BUCT A.PoccHuHT 1954 finnga yom 3TUAraH MaKoJjacuaa
VOKTUMOWH Tabakajamra ouj CYy3JIapHU OMallaTUITaH
MYKOOHIITIapUTa aJIMAIITHPUO KYIUIAI FOSICH HIITApH Cy-
puirad. [6, 213]

IynunHTHek, sBheMusmMra onj JacTiadKyd TaIKUKOT
unutapuaa, Tabumiiku, Taby MyamMMocH OWiIaH Y3BHi
aloKajopiaukiap ypranwirad. Macanan, XX acpna
Awmepuxka TunmyHocnapu XK.M.Crenman, @.H.CkoTT 0f-
3aKkd Talyjap Ba BQeMHu3MIapra TaauTyKIH TaaKUKOT
oib Gopra.

FapOnaru sBpemMusM TagKMKOTUHUHT MYyXUM XYCY-
CUATIApUIaH OWpU TAAKUKOTHUHT aMaluil XyCyCHs-
tunup. by, OupuHun HaBOaTna, bputanus Ba Amepuka
THJIITYHOCIIUTUTA TETUILTH. DBPEeMU3M, 3BPEeMU3M My-
aMMOJIAPUHU YpraHTaH KYIiIad XOpm KU THIIIITYHOCIAp
aHYarmHa TaHWKIH Jekcukorpadaupnap (C.Kanm, XK.
Hueman Ba K.Cungep, P.A.Cnupc, P.Xonzaep, XK.Auro,
X.Poycon Ba 6omrkanap).

AMEpUKaHWHT TaHWUKJIN THJIIIYHOCIApUIaH Oupwu
C.Kann OupmHummapman OYnuO HSBPEMUIMIIAPHUHT
WKKH THJUTH JTYFATUHU (MHTIU3 Ba UCIAH THILIAPH) Ty3-
IIA, Ma3Kyp TYIOIyHYaHH U30XJap dKaH, SBHEMU3MHUHT
THJI XOIWCAllapuTa aJlOKAJOPJIUTHHU XaM acociiad
oepau. by ¢dakT xam AMepuka THJINIYHOCTHTH 3Bde-
MH3MJIAPHU KEHT TaJKUH KUJIWII aHbaHaJIApUTa COTUK-
JUTUHU TaCAUKIIANIH.

TagkukoTurIIap 3BGEMHU3MIIAPHUHT OaTUUH THIT EKH
raserajap THIM, CUECUU EXyJ NUIIOMATUK IHCKYypcla
OakapanuraH Basudagapura XxaMm ajoxuaa dYBTHOOP Ka-
parrannap. MacanaH, pyc Tagkukorumcu E.TemupoOa-
eBa AKlllna HyTKMH KOMMYHHKanusana cuécuii sBde-
MU3MJIADHUHT XOCHJI OYJIMIIHM Ba CHUECHH TUCKYpCIArh
JUHTBUCTHUK Ba3udanapu myammocuuu, E.Kumpckas sca
cuécnii 3BGEeMU3MIAPHUHT ITyOIUIIUCTHK TUCKYPCIIA acil
BOKEJIMK XaKHUJIard MabJIyMOTIIAPHH TapAaliall, SIITHPUTIT
BasudasapuHu OKAPUIINHA YpraHTaH.

3aMOHaBHI THIIIYHOCIWK JaBpura Keianbd osBde-
MU3MJIapra O ¥apd TAAKUKOTIIAPH UUHIa XaM MyaisiH
MaB3yJH T'YypyXJapUHU MaKCcaJJTH YpraHuinra Oaruiian-
raH unuiap Kynaiam: cuécnii aBpemMu3mMiIap, NKTHCOTUN
Ba 6omkanap (JI.Pyccen). bynnan ramkapu, sBhemMusmiaap
Maxcyc HyTKJIap JOMpacuaa TaxJ il KuitnHan. (A.Mope-
HO, M.Pagynosuy). lllyHuHTIEK, 9BhEeMU3MIapHE KHECHIT
TagkuK 3Tum anda ommanamras (C.K.Myraiip). lllyancn
JMUKKATTa Ca30BOPKH, 3aMOHABHH THIIIIYHOCIHUKAA OB-
(hemusMm Ba Taly ypracumaru OOFIUKIWKHHU YpraHuInra
OynraH WIMHA KU3UKHII HYKOIMaIH.

Huchemusm cy3u toHonua “dys”, “mis”, “feme” —
“HYTK, OBO3, 00py” cy3mapumaH xocus OynraH. Atama
cudarnma XIX acpman 6omurad wmmiaTia OOMIJIaHTaH.
baw3u TrmmyHocnap aucdemmsmra majapemMusM Ba Ka-
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KOTEMH3M CHHTapH aramajap OujaH CHHOHUM cU(aTHIa
Kapanu.

Xo3upru KyHra Kamap nuchemMus xapa€Hu, YHUHT
Makcaaud Ba BOCHTANapH, YCYJUIapH, TabIUM Ba (oii-
JMAJaHUII coXajlapy eTapiy Japakaja ypraHuiIMara.
Kynunua qucdemusm akar appemMusmMra Kapama-Kapiru
xoauca cudaTuaa THIITYHOCTAPHUHT acapiapuaa THITa
ommHany (b.A.Jlapun, JLIL.Kpeicun, T.A.OcTpoBckas).

Pyc tunmysocnuruga nucheMHU3MIIADHUHT Ce-
MaHTHKAacH Ba IparMaTUKacura OarulIJIaHTaH ai-
puM acapiap WYk smac. A.H.Pezanosa, T.H.AGaxoBa,
T.C.bymyeBa TaaKUKOTIapu ILIyJap >KyMJacHAaH.
P.A.Oranecsu, U.B.Sxosaesa, A.H.Ilarai, M.C.Ile-
CTOBa WIIJIapUIa dca TUCHEMUSTHUHT aJOXUIa )KUXaT-
Jlapura bTHOOP KapaTHJITaH.

Xopwx tunmyHocauruna K.Annan Ba K.bappux,
M .Kacac I'omes, C.Jlomunres, A.P.Ilenpaza, E.C.depuan-
Jie nuutapuaa AucheMus XONUCaCHHUHT TYPIIH )KHXaTia-
Y TaIKUK KIJIHHTaH.

Juchemuss XomwcacHHUHT 3BdeMH3Mra HHUCOATaH
KaM TaJKWK KAJIWHTaHWTa cabal cudaruma THIIIyHOC-
Jap YHU MaJIaHUSITCH3IUK TAPFUOOTUTA XU3MAT KITYBUN
oM 1e® GaxonaraHu Kaiia dTUIaau:

“OBMEeMH3MHHHT aKCH XHCOOJaHTaH JHCHEMU3M
XOAMcAacH XaM KaJWMJaH MaBXyJq OynraH sca-ma, dB-
¢demusmuan Qapkiau ymapok, KaM ypranwirad. byHUHT
cababuHu dca, I0KOpUJa aWTUITaHUACK, MaJaHui My-
JIOKOT MebEpIapuIan unam MyxuM. UyHku ymap Oaguit
anabuéTtna, MalaHuii MYJIOKOT MYXUTHIA 0100 HYKTau
HaszapuJaH Oeprniny MyMKUH OynMaran Oupiuk cuda-
Tuaa Kapanran”. [11, 32-33]

XycycaH, MHTIIH3 THJIITYHOCTUTHIA XaM aifHi MaB3y-
JIaT¥ TAAKAKOTIAPHUHT €TUIIMOBYFIINTH SKKOJI Ce3HIIa-
v, MHrm3 Tumuaary auceMu3MitapHu TaIKUK KAJITaH
pyc TuinmyHocu A.H.Pe3aHoBa xaM ¥3 uiinia aifHaH 11y
MyamMMora Ayd KeJTaH! alTaJau Ba YHUHT W30XHHH Kel-
Trpud yraau: “OaHy U3 MIPUYHH MOT00HOT0 HTHOPUPOBA-
HUS auc(heMu3MoB, TTO-BUINMOMY, HAJIO UCKaTh B (pakTe
3TUYECKON HEHOPMATHBHOCTH ABJEHUM 3TOTO pola, TaK
YTO 3alpeT Ha WX YNOoTpeOJeHne B CTAaHJAPTHOM JIUTE-
paTypHOM SI3bIKE KOCBEHHBIM 00pa3oM OTpasuiiCs Ha UX
WCCIIEZIOBAHNHY BOIIPEKH UX MIMPOKON TIPEICTABICHHOCTH
B OOBIJICHHOH pedeBoil mpakTuke. Ilpu 3TOM He TIPUHHU-
MaeTcsi BO BHUMaHHE OJIMH U3 Hanbouee CyIeCTBeHHBIX
ACMEeKTOB JAHHOW TPOOJIEMBI, a WMEHHO MparmMarhka
nucheMun — PUIHHBL, MO0y K TAfOIIHE K YIIOTPEOISHIIO
IUc(hEMU3MOB, UX COIMAIIBHO-UCTOPUYECKUE U TICUXOJI0-
rudeckue npeanocbuiku’. [10, 11]

Hactnad, OBpyno TUInIyHOCIapu YTHOOPUHU TOPT-
ran aHu Xoxawmca Bumnak, XKensBuc, Kanes, Illefirans,
Annan, ['nesex KaOu omumiaapHUHT HIIapuaa 3 akCHHA
Tomaau. Yiapaa TabKUJIaHUIINYa, TUCHEMUZMITAPHUHT
sB(MeMU3M OMIIaH yXIIam TOMOHHW IIYHAAKH, IEHOTaTra
MabJIYyM KOHHOTAaTHUB Ma3MYH IOKJIaWIN (IBHU MabIyM
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OMp CY3HMHT YMYMHCTEBMOIATH ¥3 MabHOCHTA y3ura
X0oc (OpHTHHAJ) MabHO FOKJIAI OpKaJIH OOITKa MabHOIA
KYJUTAHFIIAIIN) THJI CaTXH/1a CHAHOHUMUK KaTOPHH Talll-
KW dTand, sBGemMusM OnilaH OMpaeKk KaauMui >kapaéH
xXamJia HyTKui xoauca cuatuaa Kapaiaau.

JuchemMusM HKKIHYH )KaXOH ypyIIuJaH KeHWHTHHA,
Typiu wiaTiap (ru€xBaHUTNK, GOXUIIA003THK, YFPH-
JIUK, ETUMITHK) aBXX 0JIrad, SBPeMUK OUPITHKIIAp KaTOPH-
Jla HYyTK caTXuJa eTapiid Aapaxana y3 ypHura sra Oymia
Oomnuraifiin Ba THJIIIYHOCIWK TaaKUK MaHOaWra aiima-
Hagu. J{JIypeHc Ba Oomka TagKUKOTYUIAp TOMOHHUIAH
CY3 SPKMHIWTH Ba OYMKJIHMK EKJIaHAp DKaH, YIAPHUHT
(hoitmanu TOMOHIApH TabKUJIaHATU. MacanaH, HOXYIIT
TyIIyHYa KaHYAJIUK OCPKUTHIICA, ITYHYANK KA3UKAPIN
Oymuiy, EMOHJIMKHU TaKWKJIATaH CaliH YHTa YBTHOOP
Ky4JalHWIIu Ba caMapacy TecKapu OYIUIIN MyMKHHIUTH
apTHpOd dTEIUTanm. [11, 32-33]

lapum qucdemmusm atamac OusIaH OOFITUK TYITHK Tab-
pud Ba MabIyMOTJIap WIMHUHN TAJKUKOTIApAa KaM ydpa-
ca-7la, MHIIIA3 TWIITYHOCTUTHIa Ta0y Ba TabKUKJIAHTaH
cy3mapra o WIMHUH HILIAp Xamaa alpuMm MaHOamap-
HUHT 3BQeMHU3MITa OarunuiaHraH Oynmumiapna nucde-
MH3Mra ouj Kaijiap yupailnu. Macanan, O.Carapus-
HUHT 1968 #innn Hamp stunrad “The Anatomy of Dirty
Words” acapurunr “Euphemist, What’s the Good Word?”
oymumuga nucheMu3Mra TaaJuTyKiu GUKpIap MaBxKy/I.

®ONJTATAHNITAH ATABUETJIAP:
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lynunrnek, XK. Jonanpaauur 1988 linina yomn sTuaraxn
“A Dictionary of Obscenity, Taboo and Euphemism” aca-
puaa xam Oy TyIIyHYa XaKuja QUKp FOPUTHIITAH.

Vrran acpma lapBapi YHHBEPCHTETHHHHT MpO-
deccopr cudarmmaa (HaoTUAT FOPUTTAH aMEpPUKaTHUK
TanmyHoc bommHTep 3ca ’BdemMusM OmiiaH OWp Ka-
TopAa auceMm3Mra Xam Tabpud Oepap dKaH, ymapra
MeTtadopa €KUM yHUHT TapKuOWid KucMu cudatuia Ka-
pam kKepakiauruHu Tapkummanam: “if we discover that
all these characteristics also apply to euphemisms and
dysphemisms, then euphemisms and dysphemisms should
be regarded as metaphors or at least as a special case of
metaphor”. [3,149]

IllyHUHTIEK, WHTIN3 THJINIYHOCTHApW W4Yujga Ad-
nmaH Ba byppmx myammdnurugarun “Euphemism and
Dysphemism, Language Used as Shield and Weapon”
Homin mmiga: “A dysphemism is an expression with
connotations that are offensive either about the denotatum
or to the audience, or both, and it is substituted for a
neutral or euphemistic expression for just that reason”, [1,
26] nevinnanu. SpHN gucdemus — Oy XaKopaTiu MabHO-
ra ora Oynran ndona €ku qeHOTAMS XaKuaa, EKH OMMa
XaKuaa, €KW MKKaJacH XaKuaa Ba y aifHaH mry cababnan
HelTpan €xya 3BpeMUCTHK udoaa OniiaH aIMaITHPHIIa-
ITH, TCHHITa IH.
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JTEMOKPATUSIHUHT TEHJIEPTAIIIYBUJA TEHJAEP TEHVIMKHUHT WKTUMOMWI
MYHOCABATJIAP COXACHUJIA MAPAJIUTMA CUPATHIA KYJIIAHUJIAIINA MOXUSTH
BA HA3APUH KUXATJIAPU

Canxap A0nypaxMoOHOB,
Emnap myammonapuHu yprasuin Ba MCTUKOOIITH
KaJlpIapHy Tail€pIall HHCTUTYTH TastHY JTIOKTOPAHTH.

Annomayusn

Yoy maxonaoa “eendep menenux”’ KOHYENYUSACUHUHS UNCMUMOUL MYHOCAOAMIAP COXACUOASU MYAMMONAPHU MANIUT
omuwea napaouema cupamuoa KYIIaHUIUWU, WYHUH2OEK, OeMOKPAMUAHUHS 2eHOEPAAULYEUOd MA3KYP NApaoUeMaHune YpHu
maokux smunean. Myauinug eenoep napaduema “spkax’ ea “aén’ dunap énoauiysuea acociaHeanIuey YHuHe Gakam senoep
MyHOCabamaap 0oupacudd 4ekianud KOIuwu 6a Hamuxicadd, Myammoza EHoauLysiapHune OouKa MyKoOULapuHu mam oji-
Mauouean MymioK Kapauwiea alanuuiuea onuo Kereaniueuea acocuti smubopuu Kapamaou. Maxorada eendep mynocabam-
aap coxacuda napaouema cupamuoa wWakiiaHean GemMuHUCIUK Ha3apUsHUHe UYKU 3UOOUSINAAPU 84 KAMYUIUKIAPU XOPUIIC
amManuému MUconuoa maxaui KUIuHOU.

Kanum cyznap: oemoxpamiawiuut, 2eHoep meHSIuK, napaouema, QemMurusm, 2eHoep MyHocabamiap, HCUHCull 3ypasoH-
UK, MAUWULL 3YPAGOHIUK, UICMUMOUL MYHOCabam.aap.

Annomayusn

B oannoii cmamve paccmampusaemcs 68edenue noHamus «2eHOEepPHOE PABEHCMBOY KAK NAPAOUSMbl 8 AHAU3 BONPOCOS 8
chepe coyuanvbrbIx OmMHOWEHUT, A MAKIICce PONb NAPAOUSMbL 8 2eHOepu3ayuu OeMokpamuu. A6mop axyenmupyem eHuMAaHue
HA MOM, YUMo HA OCHO8e OUHAPHBI NOOX00 “dceHuunbl” U “Mydscuunsl”’ 2eHOepHas napaouema 02paHudU8aemcs 2eHOepHbl-
MU OMHOWEHUSMU U CIMAHOBUMCSL AOCOMIOMHOU Udeell, HemepnUMOU K OpyeUM AlbmMePHAMUEam, npeodiaeaiouum peuenus
nocmasgiennvix 3a0a4. Ha npumepax 3apy6esicnoi npakmuku 06cyslcoaiomest HympeHnue npomusopeuus u Hedocmamxu ¢e-
MUHUCMCKOLU eOpUL KaxK napaouemuvl 2eHOEPHLIX OMHOULEHUI.

Knrwouesvie cnosa: demoxpamuzayusi, ceHoeproe pasencmeo, napaouema, QemMunusM, 2eHOepHble OMHOUEHUS, USHACULO-
6aHue, domawiHee Hacuiue, COYUAIbHbLE OMHOUEHUS.

Annotation

This paper discusses the introducing of the concept of ““gender equality” as a paradigm into analysis of issues in the field of
social relations, as well as, the role of the paradigm in genderization of democracy. An author focuses on the fact that basing
on a binary approach of “female” and “male” makes a gender paradigm limited to gender relations and become an absolute
idea which is intolerant to other alternatives suggesting solutions to given issues. The internal tensions and shortcomings of
feminist theory as paradigm in gender relations are discussed in examples of foreign practices.

Keywords: democratization, gender equality, paradigm, feminism, gender relations, rape, domestic violence, social
relations.

FeHaep TCHIJIUK XaMUAT Ba HaBJIaT I/IHCTI/ITYTJIapI/I-
HUHT JISMOKPATJIalllyB X0JaTHHH OSJITHJIOBYM ME30H OYJ1a
OJIMACJIUTH, OAJIKK JIEMOKPATIIAIY B )KapaéHUHY aHTJIalll-
HUHT aJIOXU/JIa MYKOOHII TaJIKUHU cudaTUaa KyIITaHUIH-
LIM Ha3apuil Ba aMaui )KUXaTAaH TaxJIWJ KWJIMHMaraH-
ury OyTYHTH KyHAArd JeMOKpaTIallyB KapaéHIapuHu
KOHHeHTyaJIJIaH_[TI/IpI/IHIHI/IHI‘ acocnﬁ MyaMMonasz[aH
oupn 0ynubd wommokaa. Illy mabHOnMA, ’kaxoHIA JEMO-
KpaTHSHUHT TEHJEpJallyBH 103 OepaéTran OMp BakTaa
JEMOKpaTJIalIHI JKapa8HapuHu (EMUHUCTHK HYKTau
HazaplaH TaxJIUJ dTUIIAA Ma3Kyp MapaJuTrMaHUHT POJTU
aloXU/ia axaMUsITra sra SKAaHJIUTUHU Ha3aplaH COKUT
KO Oynmaiiau. Makosiajga, acocaH, aHaJIM3-CHHTE3,
KUECHall yCyJUIapUJaH Ba TYpJiIU WKTHUMOUN CYPOBHO-
Majiap HaTwKajapujaH (oiifanaHraH Xojjia, MaB3yHHU
TaJKUK KAJIUINra XapakaT KUJIWHIA.

Magxyn afgaOu€miapia reHjaep napajiurMaHdHT Jie-

MOKpaTHsl TeHJepJIallyBUIaru pPOJIM YpraHwIMaras.
I'enep TeHIIMK MyaMMoJIapy, acocaH, HHCOH XyKYyKJa-
pu (KMHCHI Ba MaWIIUi 3¥PaBOHIUK, AUCKPUMHUHAIIMS)
KOHTEKCTHAA TaAKuK >Tuirad [1, 255]. Ymlby amaduér-
JapHU OWpIamTUpPUO TypaauraH YMYyMHUH XyCyCHST
HIyHAaKd, Oapyacu “TeHIep TEHICHU3JIMK’ Ba ‘“KHHCra
ACOCJaHTaH TEHTCH3JIUK HHHT (EMUHHCTUK TaJKHHH-
HU TaHKUA JTUIra kKaparwirad. lllyHunraek, renuep
TEHTJIMKHUHT H)KTUMOWH MyHOcabatiap coxacu/ia rmapa-
qurma cudaTtuaa KYJUIAHWIHIIA XaM eTapiinda TaJaKuK
dTHIMaraH. bupruna tTankukotaa (pagukai) GeMUHU3M
Hazapuscu napaaurma [2, 680] cudaruna KyaiaHuIau.
Bupok Oy ypuHUII XaM TeHJep napagurMacuHy TYIIyH-
THpHUIIA “MauIINi 3¥paBOHINK’ KOHTEKCTH OWJIaHTH-
Ha ueknaHaau. bpuranus KomymOusicu YHuBepcuteTn
omumuiapu Jonannx Jlarron Ba Tons Huxoncmap demu-
HUCTHK Ha3apUsIAQPHUHT OMPriHa MAUIIUN 3 PaBOHIIHK
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KOHTEKCTHUA KYJUTAHUIUITUHAHT Ha3apuii KaMYUITUKIIa-
pH Ba CTEPEOTHIIApUHU Kypcatubd Oepnd mryHmau me-
Haunap: “YmOy mapagurMa Mauiinid 3¥paBOHJIHKIIApra
OarvmnaHTad amaduéTnapaa dpKak KHIIH MYTIOK €K’
yMyMaH OJITaHJia, 3YpaBOH cH]aTHIa TaCBHpIaHTAHU-
JMaH Oy€H PUBOKIAHMO KEeIMOKAA. Ym0y Kapamra Moc
KeIMalIurad Xap KaHaaid Ba 6apda MabIyMOTIap YBTH-
0opcu3 KOJIAMpUIagd, HHKOP 3THJIATU €KW yIapHH TY-
NIYHTUPHIITA OYNITaH ypHHUILIAD KaOyn KUITWHMANIH.
I'engep mapamurmacu QyHKIuscH aémiapra HucOaTaH
MYyBO3aHaTJIAINTaH MYHOCA0AaTHH MAKJJIAaHTHPHINTA Ka-
paTHiITaH VWOKTHMOWH Y3TapHIIHM aMalira OIIWPHIIIAH
nubopar su” [4, 682]. AMepuKaTuK WHCOH XyKYKJIaph
XHUMOsiunCcH, XyKyKmyHoc Jlapa Cremmnia resHaep TeH-
TJIMK TapFUOOTH aINTApHUHT TEHTCU3JINTH XaKUIard Ta-
CaBBYpJIApHH KalTa )KOHJIAHTHPABEPHUIIINHY Ba aMaIIAET-
Jla TeHAep TCHTCU3IUKHU OapTapad dTHINTA KapaTHJITaH
yopaJsap »KHUHCTa acoClIaHTaH YeKJIOB Aoupacua hoima-
CU3 Ba camapacu3 OynraH “Ou3 ymapra Kapmu’ gyaiin-
CTUK EHJANTYBHH MYyCTaxKaJlallUTarnHa XHU3MaT KHJIH-
IIMHU TabKUIANAM. AHMIMIIMK Tapuxdu Jlrocu Jlenan
(heMUHHCT Ba MAaCKyJIWHHUCT XapaKaTIapHUHT ‘“YKWHCUHN
3YpaBOHNIHK XaKuIaru 06axciap arpoduia puBOXKIaHH-
I Ba ¥3apo MyHOCa0aTIapWHUHT TapUXWW MIapT-IIa-
pOUTIIapU Ba OMWJIAPMHM TaJKUK 3Tagu. YHra Kypa,
“KUHCHH 3¥paBOHINK’ (PEMUHHCT KOHIIETIIIHS OyIca-1a,
AHrmus Ba AMmepukanard (DEMHUHHCT Ba MACKYJIWHHUCT
Xapakatiap ‘“KHMHCTa acOCIaHTaH 3yPaBOHIUK Oopach-
Jla ¥3apo KeauIia oaMacajiap-1a, 0y 6opaga yMyMui THIT
TOMHUIIHIITAH.

bupox myamnmudnap >pTUpOod STTaHUIEK, TeHAEp TEeH-
TIIMKHY WOKTAMOUH MyHOCa0aTIIapHIHT O6apya coxallapu-
ra mapagurma cudaTuia KYJUTAHWIAIIA MyaMMOJapHU
oup Tapadrama TaIKWH STHINTA Ba OKHOaTma, peMuHU-
CTUK KapalulapHi MYTIOKJAIITHPUIITa OJHUO Kelasu.
ByHnaii xonarna rennep napaiurMacUHUHT MOKTUMOMH
MyHOca0aTIapHUHT OOINKa, “MauIINi 3¥paBOHIINK JaH
TalIKapuaard coxajapua XaM KYJIJTaHWIUIINHE KanTa
KYpUO YUKHIII 3apypaTHHU TaKO30 dTAH.

IOxopuia OmnnupuiaTran Myroxa3aJapuMU3HH Jia-
TUIUTall yYyH aiiHaH (eMUHHCTHK Xapakariapra Oe-
MUK OynraH AHTIHSard MaBXya BasusITHU udona
3TraH KyWHJard CTATUCTHUK MabIyMOTIApHU KeITHP-
MoK4YMMU3. bputanusgaru Hydysnu HampiaapaaH Oupu
oymmum “Guardian” nma “bpurtanus aénmapra Kapiom
3YpaBOHIHKIIAp OyiHWYa OpTra THCAPHIMOKIA  MaKoJa
Myaumrdu aénimapra Kapiim 3y paBOHIUKIAD XaM KaMo-
ATYMJIMKHAHT, XaM XyKYMaTHUHT >BTHOOpHJAH dYeTnaa
KOJIMO KeTa&TTaHJIWTHHHU TabKHIA0 IIyHIal neiau:
“bputanus optra yekuHMOoKAa. LIyHIOK XaMm 3yJIMKOp
TYpMYII YPTOKJAH Xayuoc OYMWITHWUHT dnumad Oymmac
Mypakkab kapa€Hu OuiaH KypamaérraH aéiuiapHu Kyi-
nab-KyBBaTIam ¥y3 Xonwra Tammad Kyhwminn. Aémmap
XaM pyXHi, XaM KXHUCMOHHUH KUXATIaH 3UEH KYPMOKAa-
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map, okuOarna, yiuM TonMokaanap...” Myamnud ¥3 du-
KpHU/Ja 1aBoM 3THO Ma3Kyp Xoiar Oyinda KyHuaaru cra-
THCTUKAHU KenTupaau: “Ymly mamiakaTaa oujajaru
3YpaBOHJIMKIIAPHUAT MHUKECH NaxXIIaTIN JapakaJaaup.
“Bymenc Dua” MUILITANA Xallp-caxoBaT )KaMFapMaCUHUHT
XUCOO-KUTOOHTA Kypa, CYHITH Onp Hmnaa 1,2 MuHT aén
OyHIail 3ypaBOHIVUKHU ¥3 OOIIMAAH YTKa3raH, IIyHUH-
TJIeK, Xap TYpT aénman Outracu ¥3 xa€Tu naBomMuaa OyH-
ra gydop Oymann. Xap xadta MKKATarada aéia X03Upru
HUKOXHJAard €Ku COOMK TypMyIl YPTOFM TOMOHHUIAH
ymum Tonagu. llyHunaraex, kynruHa OyHIai xomatiap
xabap kmmaMaian. [lomunns xap 30 cexyHaa onnaBuit
3YpaBOHIIMIKKA TOUP KYHFUPOKJIAPHH KaOys Kuiaan'. [6]

V3-y3unan caBon TyFuaaan: Oy HUIMaaaH aapak Oepa-
nu? Xap WKKalla TOMOH XaM Oup-OupuHU aibnam yayH
€TapJu acOCIapHU KEATUPULIM MyMKUH. AWHM maiTaa,
ymly 0axcaa xap KaHAal peMHHICT Ma3Kyp MabiIyMOT-
nmapaaH ¥3 ¢oinacura manun cudaruga GoiigaraHumm
Ba MyaMMOHH XaJI KUJIUII YIyH sTHa Y1ITa SCKI49a Kapari-
HU, s’bHA 0apya MaJJaHui MHCTUTYTIIApHU Ba TapTHOIap-
HU OyTyHJal Y3rapTHpPUII JTO3UMIUTHHHU TabKHIJIAITN
Tabunii. Arapga myammonu Fap0 Oynmmaran sxamustiap
KOHTEKCTHIAa KYpraHMMU3/a d1IM, Macajla aHUK: Oapda-
CUTa 1CKWYa Kapailap Ba YHTa acoClIaHTaH MKTHMO-
ni-cuécnii MHCTUTYTIap anomop! JIeknH WHCOH pKHUH-
JTUKJIapu Ba XyKyKjiapu tap0d muBuimM3anuscu IOTYFH
nie6 xap conMMHaETraH OMp BaKTHUHT Y3W1a alHaH yIIoy
[MBHJIA3AIMATA JAaXJA0P JKaMHSATIApJa MYaMMOHHUHT
OyHIail aBX OJNWINIWHM KaHNaWl TYyIIyHMOK Kepak? Ila-
panokc! by ymly IMUBHIM3aMOH IOTYKJIapra Xam, Xap
KaH4a aJI0JIATIIH FOs1 Oyiica-1a, PeMUHUCTUK Kapaliapra
HUCOAaTaH acociu IIyOXajlapHW ro3ara Kentupand. by-
TYHTH KyHJa JKaXOHJArd Oapya MaBXya Myammoiap-
HU XaJll KWJIUIIIa WHCOH XyKYKJIapH MapajurMacu €Ku
YHUHT OMp TOMOHJIaMa KYPUHUIIN OYNraH (peMHHUCTHK
EHJaIyB KyTHJITaH camapaHu OepMasnTu. AkcuH4a, Oy
TEHICU3JIMKHUHT Xap KaHJal KYpUHUIUIAPUHU §3 HUUU-
ra OJITaH MyaMMOJIapHH STHaZa My pPaKKaOIamTHPMOKIA.
bynnait xonatnap rapOuii Oynmaran aMusTiIap Oluaa
Fap0 TomoHun1aH nnrapu cypriiaéTral ATOHa Ba MyKOOH-
T MaBXKyZ OYIIMaras jiest TAKUM 3TUITaH (eMHUHUCTHK
napaanrMa Ba EHJANTyBIAPHH YUIIAKKa YUKApPATU-Kys-
mu. bynna rapOmit 6ynmaran sxkamustiap Fapona eunm
TONa O0JIMaraH MyaMMOJIapHH ‘Y3 maxcuil” MyaMmosapu
cudarnaa >6THpod ITHINNTA Ba aHbAaHABUH MOJIEILIAP-
HUHT yJapHW XaJl KIJIMIIHUHT SiTOHA MaHOaW JKaHWTa
JIAbBO KHJIMIIIJIApUTA KeHT Y1 ouubd Oepanu.

by 6opana »>prubopHu Basuar Fapbra aHua TaHWII
OynTraH MyCyJIMOH MaMJIakaTIapHuIaH OOmIKa IUBUIN3a-
[UsITap TOMOHTA KapaTcak, BOKEJIMK aH4Ya OWTWHIIAIIa TH.
Heraku, MycynMOH Mamiiakatiapyd Haszapia TYTHITaH
MyamMoJiapra aH4a KOHCEepBaTUB MyHOcadaTaa SKaHIIH-
THHU XUCOOTa OJITaH XoJija, OOMIKa IUBUIM3ANHSIAp-
Jla MyHOca0aT aH4a “IOMIIOKPOK~ Ba XaTTOKH Oetapad
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(MacamaH, reff yHCypiiapra HucOaTaH) MO3HUITUSHA dTall-
naiau. Mucon yuyH, XMHAUCTOHHU OJaiiauk. byryHnru
KyHna Fapb wnmuii mowpanapuaa ¥3 MyCTaKUIUTUTHHHI
KyJara KUpUTTraHugaH Oy€H JEeMOKPAaTHK PUBOKIAHUIIT
WynunaH oruIIMaii KenaéTraH Mamiakar cudaTuaa 3b-
TApOd 3THO KeNMMHAETTAaH YOy MamJiakaT ouiaaa aén-
Jmapra HUCOaTaH 3YpaBOHIHMKIAP KYypcaTkuuu Oyiimda
“nmropiap” caduIaH >KOH OIMO KellaéTraHu FOKOpHIa-
i (GUKpUMH3TA STKKOJI MHUCOJI Oyna omaau. XuHIUCTOH
nukn unuiap Basupu Xapuoxau [laparxubxan Yayaxa-
pPHY MHCOH XYKyKJIapu (aoTapd TOMOHUJAH HUKOXIard
JKUHCUH 3YPaBOHIIMKKA JKMHOSAT CU(paTHAAa KapaJuIin
JO3UMJIMTH Takiudura xaBobaH 0a€HOTHIA KyHuaaru-
4a xaB00 Oeprat snu: “HukoXaru )KUHCHH 3¥ paBOHIIHK
TYIIyHYaCHHH, XalKapo MHUKECHa TYIIyHWITaHHUIEK,
TYpJIF OMUJIJIAp, MacajiaH, CaBOAXOHIINK JapaXkacH, Kalll-
IIOKJINK, CAHOKCH3 MXTUMOHH yp(-omaTiap Ba KaipusT-
map, MUHUAW Kapamwiap, KaMusT TadakKkyp Tap3WHUHT
HUKOXTra MyKajaac ne0 KapaJumura Kypa, XuHIHUCTOH
KOHTEKCTHUTA KOPHH Kuiau MyBohuk smac”. [10]

ByHnaii xonaTiiap MabHaBUM JKMXATOAH HUKKajga TO-
MOHHH — (DEMUHHCTIApHU XaM, YJIApHUHT OIIIOHEHT-
JApUHA XaM Oup-OMpHHH aiOiam XyKyKUIaH MaxpyM
Kmnaad. MacaJaHUHT MOXUATH TIYHAAKH, (DeMUHHCT-
nap yinma€TraHuaek, ‘“HOTEHTNIWK  Ba YHUHT OKHOaTia-
pu OYIMUII Xap KaHIal KYpPUHUIIIATH “‘3YpaBOHIHNK,
“TUCKpUMHHAINS KabW WIKTHMOWM WiIaTiapra (akat
TeHJep TeHTJIUK ATOHA €9UM OYJ1a OJIMaii .

ByHnpan Tamikapu, CYHITH TaJKUKOTJIapra Kypa, ouja-
BUH 3¥paBoHIUKIAp (hakaT aémaaprarnHa Xoc Ba KypOoH-
nap xam (axat yjap JieraH TacaBByp EIFOH OYIHO YK IH.
By sHAM KYNPOK reHiep cTepeoTUIIapAa Kypa aH4a My-
pakkal Ba XaTTOKH KaThUH Tady KyWUITaH, yTa AIIHPUH
MyaMMo OunaH 00fnuK. lllyHU OYMK TaH OJMUII KepaKKH,
¥3 HaBOaTuaa, aémap XaMm TeHjiep HOTEHTJINKAA acOCUi
POITHU OakapuIId MyMKHHIIUTHHU Ky pcaTnd OepMOKIa.

Bpurtanusnaru “MeHc paiiTc KaMIIauH Ipyn DapuTu’
(men’s rights campaign group Parity) skamrapmacu TOMO-
HUJAH Tai€piaHraH XucoOOTra Kypa, oWjajaru 3ypa-
BOHJIMKJIAp KYPOOHJIAPUHUHT JNesipind 5 TajgaH 2 Tacu
spkakyapaup. bpurtanus Nuku Nmnap Basupnuru cra-
THCTUK OroneTeHn Ba bputanus XuHOST wimapu WH-
CHEKIUSICH TaKJAUM 3TTaH MabIyMOTJIAp KYpcaTHINNya,
2004-2005 Ba 2008-2009 #uitap opanuruja Xap Mumu
aManra OMIMPUJITaH OWJIafard 3¥paBOHJIHKIAP KypOOH-
napuHUHT Aespiau 40 Gou3uHYU dpKaKiIap TAIKWAI ITTaH.
2008-2009 finnrn OroJIeTeHIAa TabKUIJIAHUIIAYA, Xap
TypTTa aénmgan outtacu (28%) Ba ONTH dpKaKJaH OWUT-
tacu (16%) 16 émmpan omnana 3YpaBOHIMKHH y3 00-
IMAaH Y3TKa3u0 KenMoka. by pakammap xuco0-kuTod
KIUIMHTaH OyHAail 3¥paBOHINK KypOOHJIapuHUHT — 4.5
MUJITHOH aén Ba 2.6 MHJUTHOH DPKAKHU TAIIKUI ITYB-
Yy pakamiapra xamoxanraup. byHra kymumya, cyHITH
inna aénaapHuHT 6 GOU3HN, dpKAKIApHUHT 4 Gon3H On-
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Jaja 3YpaBOHJIMIKKA yY KeNTaHIWKIApH XaKuga xadap
oepranmnap. lllynunaraex, OyHaail sKMHOATIAD YUYH JKa-
BoOTapiukka Toptuiaran aémap corn 2004-2005 finnma
1 575 Tagan 2008-2009 itunna 4 266 tara ycras [1, 45].
AKlla yTka3miran OomKa TaAKUKOTra OMHOaH, 3ypa-
BOHJIAPHUHT 54 (hom3nHM dpKakiap, 46 ¢housnHu aémiap
TaIIKIWI ATaau. by Xomart spKkakiIapHUHT aéniap TOMOHH-
JIaH 3YPaBOHJIMKKA yupallu aénaap *KUCMOHUHI Ba KHUH-
CHUM JXKUXATJaH MacCUB JieraH MaJlaHUM cTepeoTUurapra
XaM/Jla 3pKakJap JOUM KUHCUU 3YpaBOH JEraH TacaBBYp-
mapra 3uj kexaam [12, 275]. Anbarra, )KWHCUH 3¥paBOH-
JUKHA O0apTapad 3TUINTa KapaTHITaH XapakaTiap dpKa-
KJIapHU OyTYHJIall BTHOOPIAH YeTaAa KOJAUPaAIH.

JKaMusATHUHT cypyHKanu gapanra GeMUHHUCTYA 1aBO
KyTHJIMaranja Oomra SIIUPUH WIUIATHH (GOoul KHIIHO
Kyiiau. OHau “reHjep HOTEHINIUK TYyILIyHYacu “3ypa-
BOHJIMK TYIIyHYacw onaujaa y3 (peMuHHHIHK OYEK-
JIOPJIUTHHHA WYKOTHO HEHTpan Ma3MyHTa JAOXHI OYiIn0
KOJIaJi1, IIYHUHT/IEK, Y OWJIaJIaT! 3YPaBOHIUKIAD YIyH
acocwit “‘aifomop” Oynmmail Xxam Kysmu. “Aém spkakka
Kapiry” Kapalniapura acocanTa “GpeMuHucTYa” EHIa-
IIyBJIap MaHTUKCU3 OO Komaau [9, 21].

At MyMKuHKH, Oyryarn Fap0 >xamusgrnapuma
WOKTUMOWM Xa€THUHT Oapua coxallapd: TasKOBBY3KOP
XYJIK-aTBOPHUHI aHbaHABUH “Mapka3z”’iapu — ousa Ba Ka-
MOKXOHaJIap KaTopyura HoaHbaHABUH MKTUMOUN UHCTH-
TyTJIap — TABJIUM MyaccacajapH, Il KOoHiIapu, xapOouit
KucMiiap (TeHAep WHTETpajUlalliTaH KHCMIIAp TallKUI
STUJIUIINHYU Ha3apa TyTraH XoJa) KyHUHTKH, OyHIai
X0JIaT yuyH Kynaii OynraH KaHda »oi 0yica, nestpiau 6ap-
yacu KYUIWITaHW MYaMMOHHWHT KyJIaMH Hakajap KeHT
SKAHJIUTUHU KYpCcaTaaH.

MacanaHUHT MOXHATH ITYHIAKH, TeHJEep TEHTCH3JIHK
€xr a€JUTapHUHT dPKaKjIap TOMOHHIAH KaMCUTHIINIIHN Oy
BOKEITMKHHUHT OMp KHPpacUTHHA, Xonoc. Mkkana »kiHC Ba-
KHJJIApU XaM Xap *KouJaa Ty piau UpKUid, AMHUHI, TOKTUMOU N
Ba 0OOITKa TypAary 3ypaBOHJIMK Ba KaCHTHIHUILIAPTa Iyd
KexaéTraHu HHKOp ATHO OYmMac XomaTaup Ba Oy MyaMMo-
JapHU TeHJep mapagurMa Kampad oonMaiiam, Ha3apaaH
COKHT KIJIAJH, yaapra eanM Oepa onMaian. UyHKU reH-
Jilep MyaMMOJIapy TEHTCHU3IIMK Ba 3y PaBOHIMKHUHT Oapya
Typnapu OniaH y3Buii Oornanu0 ketras [3, 157].

By “renmep TeHrcusnuk’ KaTeropuscH TaBcuU(pUIaH
aHya KeHT Kynamiapaa 0axc KUIWHAIUTaH MaB3y, XY/-
I TCHTCU3JIMKHUHT MKTUMOUH, HPKUH, KacOWH, TUHUN
Ba XOKa30Jlap KYpUHHIIIApH KaOu yMyMUHCOHUI Ba Oe-
BOCHTa MHCOH IIAbHU Ba KaJAp-KHMMaTH OuiiaH OOFIIHK
YMYMIDKTUMOHI MyaMMO. byryHTH KyH/Ia OU3 TEHTCH3-
JUKHUHT OOITKa KYPUHUILIAPH ‘““YKUHCHI TEHTCHU3JIHK
COSICH OCTHJIa KOJTMO KeTa&TTaHJIUTH TEHICHIIMSCHHU
Ky3aTHUIINMHU3 MYMKHUH. [7100am MukEcma TEHTCH3INK-
HUHT (hakat Oup Typura SbTHOOPHHU KYTIPOK KapaTul 60-
IIKAJIADHUHT XYKyKJIapura Oemucaniiapda MyHocabat-
HUHT TIaKJUTAHWUIINATA OJTMO KeNMMOKJa. bup ToudpaHuHT
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XYKYKJIapyd XUMOS KUJWUHHUIIA WKKUHYA TOU(DAHHHT
MaH(aaTiapura 3u1 KeIMOK/Ia.

Tennep mapagurmMacu MaBxyJa Myammolapra HOoza-
THA MYKOOWJI ednmmuiap Oepuinu OwunaH Oupra, OomIka
CUUMJIIAPHU MHKODP DTHINW YHHUHT MXKTHUMOWH TapakKu-
€T MyaMMoOJIapuHH OapTapad STHUIIIard CaIOXUSTHHHU
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kenanu. HaTwkana, neMOKpaTallyB XaMHUSTHH HCIIOX
STHUII UYTITApUHU TOMHII Ba OYHH TOMMUI amaira OIlln-
pub GopuIny YpHUTA Y3MHUHT WUKH 3UAASITIAPA OUIIaH
Kypallumura Tyfpu kexanu. l'apun 6u3 OyryHru KyHua
JeMOKpAaTJIally BHUHT T€HepIallyBUra ryBox 0ynaétran
Oyicak-ma, reHAep MypOCacH3IHK cabad yHHHT Oup-Om-

yeknad Kyianu. ['eHmep TEHTCH3IHUKKA MYPOCACH3IIHK
reHjiep napagurMaHUHT MYTIOKJIAIITHPHINALINIA OIHO

pura Kapama-Kapum xapaéira aillann0 KeTMacIUTHHU
BTHOOP/AH YeTaa KOIAupruo Oymmaiiu.

®ONJTATAHNITAH ATABUETJIAP:

1. Campbell, D. More than 40% of domestic violence victims are male, report reveals. // The Guardian. September 5, 2010 https://www.theguardian.
com/society/2010/sep/05/men-victims-domestic-violence

2. Copelon R. Surfacing gender: reengraving crimes against women in humanitarian law. In: Nicole Ann Dombrowski, ed. Women and War in the
Twentieth Century: Enlisted With or Without Consent. New York, NY: Garland; 1990:245-266.

3. Dorroll, P. Post-Gezi Islamic Theology Intersectional Islamic Feminism in Turkey // Review of Middle East Studies, Vol. 50, No. 2 (AUGUST
2016), pp. 157-171

4. Dutton, D.G. and Nicholls, T.L. The gender paradigm in domestic violence research and theory: Part I—The conflict of theory and data. //
Aggression and Violent Behavior 10 (2005) 680—714

5. Fitzpatrick J. The Use of International Human Rights Norms to Combat Violence Against Women. Human Rights of Women: National and
International Perspectives. Philadelphia, PA: University of Pennsylvania Press; 1994,

6. Jones, O. Britain is going backwards on violence against women. // The Guardian. March 30, 2014. http://www.theguardian.com/
commentisfree/2014/mar/30/britain-violence-against-women-domestic-abuse-funding-cuts?CMP=fb_gu

7. Lucy Delap, Rethinking rapes: men’s sex lives and feminist critiques. / CONTEMPORARY BRITISH HISTORY, vol. 36, no. 2, 2022, pp. 253-276.

8. Peralta, E. Marine Corps Study: All-Male Combat Units Performed Better Than Mixed Units. // NPR. September 10, 2015. https.//www.npr.org/
sections/thetwo-way/2015/09/10/439190586/marine-corps-study-finds-all-male-combat-units-faster-than-mixed-units

9. Stemple L, Meyer IH. The sexual victimization of men in America: new data challenge old assumptions. Am J Public Health. 2014 Jun;104(6):e19-26.
doi: 10.2105/4JPH.2014.301946.

10. Taylor, A. Why won't India criminalize marital rape? Because marriage is sacrament, the government says // The Washington Post. April 30,
2015, http://www.washingtonpost.com/blogs/worldviews/wp/2015/04/30/why-wont-india-criminalize-marital-rape-because-marriage-is-sacrament-
the-government-says/

11. US military sexual assault down but ‘we have to do more’, says Pentagon chief. // The Guardian. May 1, 2015. https.//www.theguardian.com/
us-news/2015/may/01/military-sexual-assault-declines-pentagon-survey

12. Weiss, K.G. Male Sexual Victimization. Examining Men’s Experiences of Rape and Sexual Assault. //Men and Masculinities Volume 12 Number
3, April 2010. p. 284. (275-298).

e

TOPISHMOQLARNING SHAKLLANISH XUSUSIYATLARI

Hurriyat Nuriddinova,
Termiz davlat universitetining Pedagogika instituti o‘qituvchisi

Annotatsiya

Mazkur magqolada topishmoqlarning shakllanish xususiyatlari, topishmogqlar xalq turmushi bilan chambarchars bog ‘lig
holda yaratilishi va ularning zaminida kishilarning qadimiy e tigod va tasavvurlari olamni bilish yoki idrok etishga bo ‘Igan
intilishlari, ingliz va o ‘zbek tillaridagi topishmoqlarning bir-biriga o ‘xshash tomonlari, ularda metafora, istioraning
ishlatilishi, shuningdek, nasriy va she riy topishmoqlar haqidagi ilmiy qarashlar bayon etilgan.

Kalit so ‘zlar: topishmogq, jumboq, janr, xalq og zaki ijodi, qofiya, dinamizm, yondashuv,tushuncha, metafora, istiora, nasriy
topishmoq, she’riy topishmoq.
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Annotation

are stated.

riddle.

Topishmogqlar, odatda, barcha xalq madaniyatida va
barcha millat vakillari orasida mashhur ekanligi, hech
kimga sir emas va ular har doim xalgning, millatning
og‘zaki nutqida qo‘llanib keladi. Shu sababli ham, topish-
mogqlar avloddan avlodga o‘tib, ular xalq orasida yashab,
meros bo‘lib kelmoqda, desak mubolag‘a bo‘lmaydi, al-
batta. Topishmogqlarning aytilishi har bir mintaqaga qarab
o‘zgarib ham boraveradi.

Topishmoq xalq og‘zaki ijodining eng qadimiy va
ommaviy janri hisoblanib, jahondagi barcha xalglarning
folklorida uchratamiz. Topishmoqda so‘roq majoziy shak-
lda ifodalanib, ma’nosi yashiringan bo‘ladi. Shuningdek,
topishmoqda narsa yoki hodisa boshqa narsa yoki hodisa-
ga o‘xshatiladi va qgiyoslanadi. Topishmogqlar ixcham sod-
da va ritmik shaklda bo‘ladi. Topishmogqlardan xalq dos-
ton va ertaklarida ko‘p foydalaniladi. Ular mehnatkash
xalq tomonidan yaratilgan va shuning uchun ham asosan
dehqonchilik, chorvachilik va uy ro‘zg‘or buyumlariga
bag‘ishlangan.

Topishmoglarning xususiyatlariga kelsak, matnda yas-
hirin yoki gismli kalit so‘zlarni qo‘shib, birlashtirganda,
mano hosil qilguncha qabul qiluvchining tasavvurini
uyg‘otadigan va yechimini topadigan nutqlardan iborat
bo‘ladi.

Topishmogqlar, odatda, ikki xil ko‘rinishga ega bo‘ladi.
Birinchisi jumbogqlar bo‘lib, bunda asosan metafora yoki
majoziy ma’no beruvchi so‘zlar — konundra, ya'ni ehtiyot-
korlik bilan o‘ylashni talab giladigan til va bu savolga javob
berishga ta’sir qiladigan savollar muhim rol o‘ynaydi [1, 20].

O‘zbek xalq topishmoqlarini to‘plash XIX asrning ik-
kinchi yarmidan boshlangan, bu asrga qadar topishmoq-
larning birorta to‘plami mavjud bo‘lmagan. Topishmoq-
larni tadqiq etish borasida Z.Xusayinova, B.Karimov,
M.Afzalov kabi olimlarning hissalari kata [2].

Rus xalq topishmoglarini monografik planda tekshir-
gan olima M.A Ribnikova: “Topishmoq konkret predmet-
ni uning kelib chiqishi, vazifasi va hayoti dialektikasida
aniqlab ifoda etadi” [2, 25], deb ta’riflaydiki, bu topish-
mogqning boshqga janrlardan ajralib turadigan xarakterli
jihatlaridandir.

“Topishmoq, — deb yozadi Zubayda Husayinova, — xalq
og‘zaki ijodining boshqa janrlari: doston, ertak, qo‘shiq,

2-son, 2022
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Knroueswie cnosa: 3aeadka, 3a2a0ka, H#aup, horvkiop, pu@dmosra, OuHamMu3M, nooxoo, Kouyenm, memagopa, auie2opus,

This article describes the features of the formation of riddles, the creation of riddles in close connection with the life of the
people, and on their basis the ancient beliefs and imaginations of people to know or understand the world, similarities between
riddles in English and Uzbek. In which scientific views on the use of metaphors, metaphors, as well as prose and poetic riddles,

Keywords: riddle, riddle, genre, folklore, rhyme, dynamism, approach, concept, metaphor, allegory, prose riddle, poetic

magqol kabi xalqning ma’naviy boyligi va kollektiv ijodi
mahsulidir. U inson ijtimoiy hayot, tabiat hodisalarining
mavjud tomonlari bilan keng bog‘langan bo‘lib, hamma
vaqt real zaminga asoslanadi. Unda atrofimizni qurshab
turgan real, moddiy dunyodagi turli ob’yektlar aks eta-
di. Har bir topishmoq o‘ziga xos shakl va mazmunga ega
bo‘lgan mustaqil bir butun badiiy asardir. Unda falsafiy,
tarixiy, etnografik belgilar, tushunchalar, hodisalarning
mohiyati go‘zal obrazli ifodalarda aks etadi” [2, 26].

Topishmoqlar hajmi va shakliga ko‘ra maqollarga o‘xs-
haydi, biroq uning yaratilish magsadi boshqacha. Buning
isboti sifatida “Topishmoq” so‘ziga e’tibor qaratsak: “top”
so‘zi izla, axtar, solishtir degan ma’nolarni anglatib, in-
sonni o‘ylashga, fikrlashga undaydi. Topishmoglar xalq
turmushi bilan chambarchas bog‘liq holda yaratiladi. Ular-
ning zamirida kishilarning qadimiy e’tiqod va tasavvurla-
11, olamni bilishga, idrok etishga bo‘lgan intilishlari yotadi.

Endi “Ofzbek tilining izohli lug‘ati’da “topishmoq”
so‘ziga berilgan izohga e’tiborni qaratsak: 1. topishmachoq
o‘yinida: topilishi kerak bo‘lgan narsa, hodisa va ramz,
o‘xshatmalar orqali ifodalanadigan qisqa tavsifi; jumbogq.
Bolalar Nuridan so‘rashdi. Nuri ertak emas, bir nechta to-
pishmoq aytishga majbur bo‘ldi. Lekin og‘zidan chigmas-
dan, bolalar topaverdi. Oybek. Tanlangan asarlar [3, 532].

Ingliz tilida “proverb” (maqol), “saying” (matal) va
“riddle” (topishmoq)lar bir-biriga yaqin xalq og‘zaki ijo-
di janrlari hisoblanadi. Topishmoq shaklan maqollarga
yaqin tursa ham, biroq vogelikni aks ettirish tarzi, aso-
san, fikrni jumboqli shaklda yashirib ifodalashi bilan un-
dan keskin farqlanib turadi. Maqolda fikr aniq, tugal xu-
losa, lo‘'nda hukm tarzida ifodalanadi. Matalda esa tugal
fikr ifodalanmaydi.

Odatda, topishmogqlar insonni o‘yini boshqa tarafga
yo‘naltirib, suhbatdoshning topayotgan yechimini qiyinlas-
htirish magsadida, berilayotgan variantlarni chalkash tarzda
taqdim qilishdir. Unga javoblar bir nechta berilishi mumkin,
javobning o°zi berilayotgan matnda yashiringan bo‘ladi.

Topishmoqlar bolalarning ko‘ngil ochishi uchun ish-
latiladigan bo‘lsa, ular kundalik hayotning bir bo‘lagi
bo‘lgan tushunchalar va ma’nolarga nisbatan bolalar-
ni tarbiyalash uchun o‘qitish tizimlarida ham ishlatish
mumkin va yana boshqa tarafdan esa bolalarni guruh-
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larda birlashtirish, jamoaviy madaniyatni yana ham os-
hirishga yordam beradi.

Ko‘plab mamlakatlarning topishmoglari, e’tibor ber-
sak, bir-biriga o‘xshash ekanligiga guvoh bo‘lamiz. Biz-
ningcha, topishmoqni bir kishi aytadi, turli xalq vakillari
esa o'z xalqiga o‘zining talginida yetkazadi, keyinchalik
bu topishmoqlar qofiyalanadi va shu xalq milliy asotiriga
aylanib ulguradi [4, 7].

O‘zbek tilidagi “Tepdim — terakka chiqdim” topish-
mog‘ini tahlil gilsak, unda “uzangi” predmeti jumboglan-
gan.Topishmoqda hech qanday ibratlilik yoki hukm ifoda-
langani yo‘q. Bundan kelib chiqadiki, topishmogqlar shakl
jihatdangina maqollarga yaqin turadi.

Topishmoglar qadimda “jumboq”, “top-top” deb yu-
ritilgan. Har bir topishmoq uni yaratgan xalqning hayoti,
urf-odati, o‘ziga xos rasm-rusumlari bilan bog‘liq bo‘lgan.

Ayrim topishmoglarda metaforik obrazlarni uchratish
mumkin. Masalan, samolyotni qushga, paravozni otga,
ekskovatorni filga, mototsiklni toychaga, lampochka
nokka o‘xshatib almashtirilib beriladi. Bunday o‘xsha-
tishlarni boshqga xalglarda ham uchratish mumkin, lekin
bunday o‘xshatishlar bir xalqdan ikkinchi xalqqa o‘tgan
deb bo‘lmaydi. Samolyot haqidagi topishmoqni misol qi-
lib oladigan bo‘lsak,

O‘zbek folklorida:

“Qush emas ganoti bor,

Burgutdan zo‘r haybati bor,

Uchsa lochin yetolmas

Tolmas zo‘r quvvati bor”.

Ingliz folklorida:

Although I am not a bird

I have wings so I can fly

I can help you travel

By jetting off throw the sky.

Ushbu misollarda ko‘rish mumkinki, samolyot obrazi
turli xalglarda bir biriga yaqin ifodalangan.

Ingliz tilida:

Always old, sometimes new.

Never sad, sometimes blue.

Never empty, sometimes full.

Never pushes, always pulls.

O‘zbek tilidagi topishmoq:

Ko‘kda qilich yarqiraydi,

Suvda aksi yaltiraydi.

Ushbu misollarda ko‘rishimiz mumkinki, ingliz tilida-
gi topishmoqda “oy” antonim so‘zlar bilan tasvirlangan.
Bunda yangi chiqqan oy “new”(yangi) va yarim bo‘lishi
“old”(eski), ba’zan to‘lishi “full”(to‘la), lekin doim ko‘ri-
nib turishi “never empty”(aslo yo‘q emas) kabi bir-biriga
garama-qarshi so‘zlar bilan ifodalanganiga guvoh bo‘la-
miz. O‘zbek tilidagi topishmoqda esa oyning yarqirashi
qilichga o‘xshatilmoqda, uning ikkinchi aksi suvda yalti-
rab ko‘rinishi bilan ifodalanmoqda.

Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

Bilamizki, badiiy tasvir vositalari qatorida “istiora”
san’ati ham muhim hisoblanadi. Istiora so‘zi “ko‘chim”
ma’nosini beradi. Agar biz do‘stga nisbatan: “Mening ars-
londek do‘stim bor”, desak, o‘xshatish san’atini qo‘llagan
bo‘lamiz, ammo “-dek” qo‘shimchasi va “do‘stim” so‘zini
goldirib, “arslonim bor”, desak, istiora san’ati yaratiladi.
Topishmoglarda, asosan, ana shu san’at yetakchilik qiladi.
Sababi shundaki, biron narsa ikkinchi bir narsaga istora
san’ati vositasida o‘xshatiladi. Masalan: “Yer tagida oltin
(tilla) qoziq” topishmog‘ini olaylik. Bu topishmoq matnida
yashiringan narsaning uchta muhim belgisi qayd etilgan:

1. Yer ostida ekani.

2. Oltinning rangiga o‘xshash, ya’ni sariq ekani.

3. Qoziqqga o‘xshashligi.

Bu belgilar orqali topishmoqning javobi “sabzi” eka-
nini bilamiz. Matndagi “qoziq” so‘zi esa istiora san’atiga
misol bo‘lib kelgan. Yana bir misolda:

Qopcha,

Qopcha ichida uncha,

Uncha ichida ustuncha.

Bu matnda yashiringan narsaning 3 ta belgisi 3 ta
istiora vositasida berilgan. Demak, uning shakli qopga,
ichidagi gismi unga o‘xshatilmoqda. Faqat un o‘rtasida
ustuni ham bor ekan. Topishmoqni topayotgan odam mat-
nda “jiyda” haqida gap ketayotganini ilg‘asa, fikriy muso-
baqgada yengan bo‘ladi.

Istiora san’atini ingliz tilidagi topishmoqda tahlil gila-
digan bo‘lsak:

He has no feet, yet travels far;

literate, but no scholar he;

no mouth, yet he clearly speaks.

If you know him, you are wise.

Ushbu topishmoqda “letter”, ya’ni “xat” so‘zi yashirin-
gan bo‘lib, uning oyog‘i yo‘qligi, lekin sayohat qila olishi,
og‘zi yo‘qligi, ammo aniq gapira olishi metaforik ifodada
berilgan.

Shuningdek, topishmoqlarning nasriy va she’riy shak-
llarini ham ko‘rishimiz mumkin.

Masalan, nasriy topishmoq:

Tomdan tuxum irg‘itdim. (do‘l)

She’riy tohishmoq:

U yoqqga o‘tdim bildingmi?

Bu yoqqa o‘tdim bildingmi?

Oq quvrayning boshini chertib o‘tdim bildingmi?
(shamol)

Shuningdek, nasriy va she’riy topishmoglarning ikki
tildagi tahlilini boshga bir misolda ko‘rib chigishimiz
mumkin:

Ingliz tilida:

This isn’t a difficult riddle

It won’t leave you in a muddle

The answer is what falls from a cloud

And then leaves behind a puddle. (Rain)

Ingliz tilidagi ushbu she’riy topishmoqda “riddle”,
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“muddle” va “puddle” so‘zlari bir-biriga qofiyadosh
bo‘lib, she’riy ohangni yaratmoqda va “falls from a clou-
d”’(bulutdan tushib keladi), “a puddle”(ko‘lmak) kabi so‘z-

larida e’tibor gilgan kishi topishmoqning javobi “yomg‘ir
ekanligini bilishi qiyin emas.

2-son, 2022

lariga o‘xshatilganini ko‘rish mumkin.

Xulosa, ingliz va o‘zbek xalq topishmoqlari bu xalq-
larning madaniy merosidir. Ularda ingliz va o‘zbek xalq-
ning barcha o‘y-fikrlari, dunyoqarashi, turmush tarzi,
fe’l-atvori va e’tiqodi aks etadi. Har bir millat o‘ziga xos

O‘zbek tilida: xususiyatlarga ega ekan, bu ularning topishmoglariga
Uzun-uzun o'z keldi, ham ta’sir etmay qolmaydi. Hatto ayrim ingliz va o‘zbek
Uzun bo‘yli qiz keldi. topishmogqlaridagi mavzular o‘xshash bo‘lsa-da, ularda-
Qoshi qaltirab keldi, gi obrazlar takrorlanmasligi bilan ajralib turadi. Aynan

Ko‘zi yaltirab keldi (Yomg'ir).

Ushbu o‘zbek tilidagi topishmoqda esa “yomg‘ir”
“uzun bo‘yli qiz”ga o‘xshatilmoqda va “o‘z”, “qiz”, “qal-
tirab”, “yaltirab” kabi so‘zlari qofiyadosh bo‘lib, uning
qoshlari bulutga, ko‘zlarining yaltirashi yomg‘ir tomchi-

ana shu tasvirlar topishmogqlaridagi milliy bo‘yoqdorlikni
ta’'minlaydi. Har qanday bilim kuzatish, qiyoslash, tas-
niflash asosida hosil qilinganidek, topishmoqlarni ham
qiyosiy-tipologik tadqiq etish yaxshi samaralar berishiga
ishonamiz.
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O‘QUV-MASHG‘ULOT GURUHLARIDA SHUG‘ULLANUVCHI 14-15 YOSHLI
KURASHCHILARNING UMUMLIY JISMONIY TAYYORGARLIGI DINAMIKASI AHAMIYATI

Feruza Xomidjonova,
Qarshi davlat universitetining Pedagogika instituti o‘qituvchisi

Annotatsiya

Buyuk ajdodlarimizdan meros qolgan kurash sportining boy an’analari va qadriyatlarini kelajak aviodlarga yetkazish,
o0 zbek sporti brendi nomi bilan kurashning jahon arenasidagi rolini oshirish, yoshlarning milliy sportga bo ‘Igan gizigishlarini
qo ‘llab-quvvatlash va rag ‘batlantirish orqali ularda vatanparvarlik tuyg ‘usini yanada mustahkamlash, aholining barcha
qatlamlari, aynigsa, yoshlarning, shuningdek, jahon xalglarining mazkur sport turi bilan shug ‘ullanishi uchun zarur shart-
sharoitlar yaratishga berilayotgan e tibor soha bo ‘yicha ilmiy-pedagogik faoliyat olib borayotgan olimlarning oldiga ko ‘plab
ma Suliyatlar yuklaydi. Mazkur magolada ham bolalar va o ‘smirlar sport maktabida shug ‘ullanib kelayotgan 14-15 yoshli
kurashchilarning umumiy jismoniy tayorgarlik ko ‘rsatkichlari tadqiq qilingan.

Kalit so “zlar: jismoniy tayyorgarlik jismoniy sifatlar, chaqonlik, kuch, chidamkorlik, egiluvchanlik, tezkorlik, jismoniy
rivojlanish.

Annomauus

Ilepeoasas 6yoywum nokonenusm 6oeamvle mpaouyu u YeHHoCmu CnopmusHol 6opbObl, YHACIECO08AHHbIE OM HAUUX
BENUKUX NPEOKO8, NOBbIULAS PONIb DOPLOLL HA MUPOBOU APEHe NOO UMEHEM Y30EeKCK020 CHOPMUBHO20 OpeHOd, N000epiHCUsast U
NOOWPsisl UHMeEPEC MON00EHCU K HAYUOHATLHOMY CNOPMA, NPUSUSAs. UM YY8CHE0 nampuomusma. Buumanue, yoensemoe e2o
VKDEeNnieHuio, CO30aHUI0 HeODX0OUMBIX YCI08ULL OISt 6CEX CILOCE HACENEeHUS], 0COOCHHO MOLOOEHCU, A MAKICe HAPOOO8 MUPA OJis
3AHAMUSL IMUM UOOM CHOPMA, NPUBELO MHO20 UHPOPpMAYUU OISl YUEHbIX, BEOVUUX HAYYUHO-NEOA202UYECKYIO OesiMeNbHOCHIb 6
obnacmu omeemcemeennocmu. B 0annotl cmamoe uzyuenst nokazamenu oowell pusuueckoli noocomosiennocmu 6opyos 14-15
J1em, 3aHUMArOWUXCsl 6 OeMCKO-IOHOUECKOL CHOPMUGHOU WKOIE.
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sports school for children and teenagers, are studied.

Qadimiy qadriyatlarimiz, xususan, mardlik, jasurlik,
vatanparvarlik, gumanizm g‘oyalarini o‘zida mujassam
etgan milliy sportimiz bo‘lgan kurashni ommalashtirish,
rivojlantirish va dunyoga tanitish hamda ushbu qadriya-
timmizni umumjahon durdonasiga aylantirish bo‘yicha
qator ishlar amalga oshirilmoqda. Shu bilan birga, kuras-
hning tobora ommalashib borayotganligi nufuzli xalqaro
musobaqalarni tashkil qilishga, mavjud infratuzilma va
moddiy-texnik bazani modernizatsiya qilishga, sport in-
ventarlari va kiyimlari ta’minotini yaxshilashga, bu borada
ishlab chigarishni kengaytirishga, shuningdek, soha uchun
malakali kadrlar, trenerlar va hakamlar tayyorlashga bo‘l-
gan e’tiborni yanada kuchaytirishni talab etmoqda. [1, 1]

Shu ma’noda, qarorda buyuk ajdodlarimizdan meros
golgan kurash sportining boy an’analari va qadriyatlarini
kelajak avlodlarga yetkazish, o‘zbek sporti brendi nomi
bilan kurashning jahon arenasidagi rolini oshirish, yosh-
larning milliy sportga bo‘lgan qizigishlarini qo‘llab-quv-
vatlash va rag‘batlantirish orqali ularda vatanparvarlik
tuyg‘usini yanada mustahkamlash, aholining barcha qat-
lamlari, ayniqsa, yoshlarning, shuningdek, jahon xalgla-
rining mazkur sport turi bilan shug‘ullanishi uchun zarur
shart-sharoitlar yaratish magsadida:

1. Kurash milliy sport turini (keyingi o‘rinlarda — ku-
rash) rivojlantirishning asosiy yo‘nalishlari etib quyidagi-
lar belgilansin:

- aholining barcha qatlamlarini kurash bilan shug‘ul-
lanishga keng jalb qilish hamda O‘zbekistonda kurashni
umumxalq sport turiga aylantirish;

- kurashni ommalashtirish, uning jahon sporti durdo-
nasiga aylanishiga va Xalgaro olimpiya o‘yinlari dasturi-
ga kiritilishiga erishish;

- kurash bilan shug‘ullanish uchun zarur moddiy-tex-
nik baza va infratuzilmani shakllantirish;

- Qurolli Kuchlar va huqugni muhofaza qiluvchi or-
ganlarning jismoniy tayyorgarlik mashg‘ulotlarida bosqi-
chma-bosqich kurash hamda jangovar kurashni ustuvor
sport turlari sifatida kiritish;

- kurash bo‘yicha professional trenerlar, hakamlar tay-
yorlash, o‘quv-uslubiy qo‘llanmalar ishlab chiqish, kuras-
hning ilmiy-metodologik bazasini kuchaytirish;

- o‘zbek kurashi brendini yaratish, investitsiyalarni
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Conveying the rich traditions and values of the sport of wrestling inherited from our great ancestors to the future generations,
increasing the role of wrestling in the world arena under the name of the Uzbek sports brand, supporting and encouraging the
youth s interest in the national sport, instilling a sense of patriotism in them. The attention given to strengthening it, creating
the necessary conditions for all levels of the population, especially young people, as well as the people of the world to engage
in this type of sport, has brought a lot of information to the scientists who are conducting scientific and pedagogical activities
in the field. responsibilities. In this article, general physical fitness indicators of 14-15-year-old wrestlers, who are engaged in

Keywords: physical fitness, physical qualities, agility, strength, endurance, flexibility, quickness, physical development.

jalb etgan holda, yaktak sport kiyimlari va kurash gilam-
larini ishlab chiqarish, kurashni tijoratlashtirish chorala-
rini ko‘rish;

- kurashni aholi o‘rtasida, shu jumladan, ommaviy ax-
borot vositalari orqali keng targ‘ib qilish [1. 1] belgilab
berildi.

Mazkur maqolada ham sportning ana shu jihatlarini
tadqiqotlar asosida o‘rganildi.

M.R.Adbulhaqov, Sh.A.Abdullayev, 1.B.Aliyev, K.T.
Yusupovlar ta’limni boshqarishda tizimli yondashuv me-
todologiyasi nazariyasi bo‘yicha, Sh.E.Keldiyorov (2019)
kurash milliy sport turi harakatlarini dastlabki o‘rgatish
uslublarini takomillashtirishni, F.I.Bobomurodov (2020)
kurashchilarning morfologik xususiyatlarini hisobga ol-
gan holda, texnik-taktik harakatlarini takomillashtirishga
differensial yondashuvini, J.M.Nurshin, A.R.Taymuratov,
F.A.Kerimov, N.A.Tastanov va boshqalarning tadqiqotla-
rini keltirish mumkin.

Milliy kurash sport turi bilan shug‘ullanuvchi 14-15
yoshli sportchilar—ning mashug‘ulot yuklamalarini reja-
lashtirish va optimallashtirish yuzasidan maxsus tadqiqot
ishlari o‘tkazilmaganligi aniglandi. Yuqoridagilar maz-
kur tadqiqotlarni o‘tkazish dolzarb va zarur ekanligini
asoslab beradi.

Magqolada ko‘tarilgan mavzu ham o‘quv-mashg‘ulot
guruhlarida shug‘ullanuvchi 14-15 yoshli kurashchilar-
ning umumiy jismoniy tayyorgarligi dinamikasini tadqiq
qilishdan iborat.

Tadqiqot ishimizning magqsad va vazifalaridan kelib
chiqgan holda, quyidagilar amalga oshirildi: O‘quv-mas-
hg‘ulot guruhlarida shug‘ullanuvchi 14 yoshli kurashchi-
larning 60 metr masofaga yugurish (soniya) nazorat mas-
hqi natijalari o‘quv yili boshida o‘rtacha 9.8+1,2 soniyaga
teng edi, o‘quv yili oxirida esa bu ko‘rsatkich 9.6+1,5 so-
niyaga yetgdi. Ushbu yoshdagi kurashchilarning jismoniy
tayyorgarligida yillik o‘sishi farqi 2,4 kg ga farq qilgan
(6,5%). (1-jadvalga qarang).

O‘quv-mashg‘ulot guruhlarida shug‘ullanuvchi 14
yoshli kurashchilarning umumiy chidamlilik sifati-
ni rivojlantirish mazkur tayyorgarlik bosqichining eng
muhim ahamiyata ega bo‘lgan tayyorgarlik turlaridan
biri hisoblanadi. 1000 metr masofaga yugurish (daqiqa)
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1-jadval.

O‘quv-mashg‘ulot guruhlarida shug‘ullanuvchi 14 yoshli kurashchilarning umumiy jismoniy tayyorgarligi
dinamikasi (o‘g‘il)

, OYB O0YO Farqi t P
T/p Me’yorlar
X+a V% X+a V%

. |60 metr masofaga 9.8+1,2 122 | 9.6+1,5 15,6 0,2 0,69 | >0,05
yugurish (soniya).

5. | 1000 metrmasofaga | \ 00,045 | 1071 |4100+048| 117 0,10 1,11 0,05
yugurish (daqgiqa).
Mokki tarzda

3. yugurish3x10m 6.7t1,4 20,8 6.5+1,6 24,6 0,2 1,71 >0,05
(soniya).

4, | Turnikda tortilish 5+1,0 20 742,01 28,7 2 1,64 | >0,05
(marotaba).
Turgan joydan

5. | uzunlikka sakrash 1.80+0,45 25 1.90+0,54 28,4 0,10 0,89 >0,05
(metr).

6. Oldingaegilish (sm). 10+2,4 24 14+3,4 24,2 4 1,38 >0,05

yil boshida olingan nazorat sinovi natijalariga ko‘ra, 14
yoshli kurashchilarning qayd etgan natijalari 4.20.0+0,45
daqiqani tashkil etgan bo‘lsa, variatsiya koeffitsienti
10,71% tashkil qildi, va yilning oxiriga kelib ushbu na-
tijalar 4.10.0+0,48 minni variatsiya koeffitsienti esa 11,7
% tashkil etdi. Olingan natijalar orasida statistik ko‘rsat-
kichlarning ishonchlilik darajasi P>0,05 ni tashkil etdi.
Navbatdagi amaliy nazorat sinovi mokki tarzda 3x10 metr
yugurish hisoblanadi. Bu mashq yordamida yosh kurash-
chilarning tezkorlik jismoniy sifat ko‘rsatkichlari aniqlab
olindi. Ushbu olingan nazorat sinovi natijalariga ko‘ra,
yil boshida kurashchilar 6,7+1,4 soniya natija ko‘rsatgan
bo‘lsa, variatsiya koeffitsienti 20,8% ni tashkil qildi. Yil-
ning oxiriga kelib esa kurashchilarda tezkorlik jismoniy
sifat ko‘rsatkichlari yaxshilanganini ko‘rishimiz mumkin
va ushbu ko‘rsatkich natijalari 6,5+1,6 soniyaga, variatsi-
ya koefitsienti 24,6% ga yetdi. Olingan natijalar orasida
statistik ko‘rsatkichlarning ishonchlilik darajasi P>0,05
tashkil etdi.

Keyin olingan amaliy nazorat me’yorlarida umumiy
chidamkorlik jismoniy sifat ko‘rsatkichlarini aniqlash
magsadida 14 yoshli kurashchilar turnikda tortilish mas-
hqini nazorat sinovlari sifatida topshirishdi. Turnikda
tortilish mashqi orqali olingan nazorat me’yorlaridan yil
boshida olingan natijalar 5+1,0 marotaba, variatsiya ko-
effitsienti esa 20% tashkil gilgan bo‘lsa, yil oxiriga kelib
bu ko‘rsatkich 742,01 marotabani, variatsiya koeffitsienti
28,7% natijani ko‘rsatdi va umumiy chidamkorlik jismo-
niy sifat ko‘rsatkichlarini rivojlanganligi aniqlandi. Olin-
gan natijalar orasida statistik ko‘rsatkichlarning ishonch-
lilik darajasi P>0,05 ni tashkil etdi. Navbatdagi amaliy
nazorat me’yorlarida ham chidamkorlik jismoniy sifat

ko‘rsatkichlarini rivojlantirish uchun xizmat qiladi va
ushbu sinama mashg‘ulot turgan joyda uzunlikka sakrash
orqali amalga oshiriladi. Ushbu mashq orqali olingan na-
tija yil boshida 1.80+0,45 metrga, variatsiya koeffitsienti
25% ga teng edi va yil oxiriga kelib ushbu ko‘rsatkich na-
tijalari 1.904+0,54 metr, variatsiya koeffitsienti 28,4% ni
tashkil etdi. Olingan natijalar orasida statistik ko‘rsatki-
chlarning ishonchlilik darajasi P>0,05 ni tashkil etdi.

Keyingi amaliy nazorat sinovlari egiluvchanlik jismo-
niy sifat ko‘rsatkichlarini aniqlashga mo‘ljallangan bo‘lib,
ushbu amaliyot jarayonida oldinga egilish nazorat sinama
mashqidan foydalanildi va yil boshida olingan natijalar
1042,4 santimetrga, variatsiya koeffitsienti 24% ga teng
kelgan bo‘lsa, yil oxiriga kelib bu ko‘rsatkich 144+3.4 san-
timetr, variatsiya koeffitsienti esa 24,2% natijani ko‘rsatdi.
Olingan natijalar orasida statistik ko‘rsatkichlarning ishon-
chlilik darajasi P>0,05 ni tashkil etdi. (1 jadvalga qarang)

Ushbu olingan amaliy nazorat sinovlari orqali 15 yoshli
kurashchilarning umumiy jismoniy tayorgalik darajalari-
ni aniqlash magsadida nazorat me’yorlari olindi. Olingan
natijalar orasida statistik ko‘rsatkichlarning ishonchlilik
darajasi P>0,05 ni tashkil etdi.

Dastlabki olingan amaliy nazorat sinovi 100 metr ma-
sofaga yugurish mashqi orqali olinib, bunda tezkorlik
jismoniy sifat darajalari aniqlab olindi. Yosh kurashchi-
larning yil boshida ko‘rsatgan natijalari asosida 14.8+1,5
soniya, variatsiya koeffitsienti 10,13% qayd etilgan bo‘l-
sa, ushbu natija yil oxiriga kelib tezkorlik jismoniy sifat
darajasi ma’lum miqdorda oshganini ko‘rishimiz mum-
kin. Olingan natijalar orasida statistik ko‘rsatkichlarning
ishonchlilik darajasi P>0,05 ni tashkil etdi. Navbatdagi
nazorat me’yorlari 15 yoshli kurashchilarning umumiy

ISSN 2181-8274 A 4



Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

2-jadval.

O‘quv-mashg‘ulot guruhlarida shug‘ullanuvchi 15 yoshli kurashchilarning umumiy jismoniy tayyorgarligi
dinamikasi (o‘g‘il)

, OYB O0YO Farqi t P
T/p Me’yorlar
X+a V% X+a V%

100 metr masofaga

1. ) . 14.8+1,5 10.13 14.5+1,8 12,41 0,3 0,93 >0,05
yugurish(soniya).

5, | 2000 metrmasofaga | ¢ \o 045 | 49 [900.0+044| 48 0,15 1,51 | >0,05
yugurish (daqgiqa).
Mokki tarzda

3. | yugurish 3x10 m 6.4+1,8 28,12 6.6%£1,9 28,7 0,2 1,02 >0,05
(soniya).

4, | Turnikda tortilish 61,5 25 742,25 32,14 1 1,62 | >0,05
(marotaba).
Turgan joydan

5. |uzunlikka sakrash 1.90+0,55 28,9 2.00+0,55 27,5 0,10 0,62 >0,05
(metr).

6. | Oldinga egilish (sm). 11£3,5 31,81 13+4,4 33,84 2 1,39 >0,05

chidamkorlik jismoniy sifatlarini aniqlash maqgsadida
2000 metrga yugurish sinama amiliyoti tanlab olindi.
Ushbu olingan sinov natijasiga ko‘ra, yil boshida olingan
ko‘rsatkichlar 8.45.0+0,42 daqiqa, variatsiya koeffitsien-
ti 4,9% ni ko‘rsatdi. Yil oxiriga kelib bu ko‘rsatkichlar
9.00.0+0,44 daqiqa, variatsiya koeffitsienti 4,8% natija
bilan chidamlilik jismoniy sifat ko‘rsatkichlarini qoniqar-
li darajada ko‘tarilganini ko‘rishimiz mumkin. Olingan
natijalar orasida statistik ko‘rsatkichlarning ishonchlilik
darajasi P>0,05 ni tashkil etdi.

Olingan tajribada navbatdagi sinama mashqi orqali
mokKki tarzda 3x10 metrga yugurish amaliyotida 15 yoshli
kurashchilarning tezkorlik jismoniy sifat ko‘rsatkichlari
aniqlab olindi. Ushbu ko‘rsatkichlar yil boshida 6.4+1,8
soniyani, variatsiya koeffitsienti 28,12% ni tashkil qilgan
bo‘lsa, yil oxiriga kelib bu ko‘rsatkich 6.6+1,9 soniyaga,
variatsiya koeffitsienti esa 28,7% ga o‘zgardi. Ushbu ko‘r-
satkichda 14 yoshli kurashchilarning natijalariga nisbatan
15 yoshli kurashchilarning natijalari yaxshi ekanligini
ko‘rish mumkin va 15 yoshli kurashchilarning yil oxiri-
dagi natijalari past darajada ekanligi tezkorlik jismoniy
sifat ko‘rsatkichlarini qoniqarsiz darajada pastlab borayo-
tganligida yaqqol namoyon bo‘lmoqda. Olingan natijalar
orasida statistik ko‘rsatkichlarning ishonchlilik darajasi
P>0,05 ni tashkil etdi.

Amaliy nazorat me’yorlari davomida turnikda tortilish
nazorat mashqi ham tanlab olindi. Ushbu mashq orqali
olingan natijalar yil boshida 6+1,5 marotabaga, variatsiya
koeffitsienti 25% ga teng bo‘lsa, yil oxiriga kelib ushbu
ko‘rsatkich 742,25 marotabaga yaxshilanadi va variatsiya
koeffitsienti 32,4% ni ko‘rsatib, kuch jismoniy sifat da-
rajalari yosh kurashchilarda yaxshi natijaga o‘zgaragani

aniqlandi. Olingan natijalar orasida statistik ko‘rsatkich-
larning ishonchlilik darajasi P>0,05 ni tashkil etdi.

Keyingi amaliy nazorat mashqi orqali 15 yoshli kuras-
hchilarning chidamkorlik jismoniy sifat ko‘rsatkichlarini
aniqlash uchun tanlab olindi. Tanlab olingan mashqda
yosh kurashchilarni sinov boshida ko‘rsatgan natijalari
1.90+0,55 metrga, variatsiya koeffitsienti 28,9% ga teng
bo‘lsa, tajriba so‘ngiga kelib ushbu natija 2.00+0,55 metr-
ga yetib, 10 santimetrga oshdi, variatsiya koeffitsienti
esa 27,5% ga yaxshilangani aniqlandi. Ushbu natijada
chidamkorlik jismoniy sifat darajalarida o‘sish kuzatildi.
Olingan natijalar orasida statistik ko‘rsatkichlarning is-
honchlilik darajasi P>0,05 ni tashkil etdi.

15 yoshli kurashchilarning egiluvchanlik jismoniy si-
fatini qanday darajada ekanligini aniqlash uchun oldinga
egilish sinama mashqi tanlab olindi. Ushbu mashq orqali
yosh kurashchilarning egiluvchanlik jismoniy sifat ko‘r-
satkichlari qay darajada ekanligi aniglab olindi. Yil bos-
hida olingan tajriba natijasi 11+3,5 santimetrni, variatsiya
koeffitsienti 31,81% ni tashkil qgilgan bo‘lsa, tajriba oxiri-
ga kelib bu ko‘rsatkichlar 13+4,4 santimetrga, variatsiya
koeffitsienti 33,84% ga yetib, egiluvchanlik jismoniy si-
fat darajalarini yaxshi ko‘rsatkichlarda rivojlanganligini
yosh kurashchilar ko‘rsatib berishdi. Olingan natijalar
orasida statistik ko‘rsatkichlarning ishonchlilik darajasi
P>0,05 tashkil etdi.

Xulosa qilib aytsak, bolalar va o‘smirlar sport makta-
bida shug‘ullanib kelayotgan 14-15 yoshli kurashchilar-
ning jismoniy rivojlanish ko‘rsatkichlari, jismoniy sifatla-
11, jismoniy tayyorgarlik darajalarini aniqlash maqsadida
ulardan nazorat sinov mashglari olindi. O‘tkazilgan tajri-
ba natijalariga ko‘ra, 14-15 yoshli kurashchilarning jismo-
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niy rivojlanish darajalari yil boshida olingan natijalarga
ko‘ra past darajada deb topildi va ushbu olingan natijalar
yil oxirida sezilarli darajada yaxshilandi. Jismoniy sifat-
larning rivojlanganlik darajasini ifodalovchi test mashq-
lari natijalariga ko‘ra, nazorat va tadqiqot guruhlarida
tadgiqot boshida kuzatilgan ko‘rsatkichlar bir-biridan
farq qildi. Jismoniy sifat ko‘rsatkichlari, jumladan, kuch,
tezkorlik, chidamkorlik, chaqqonlik, egiluvchanlik kabi
sifatlar 14-15 yoshli kurashchilarda yetarli darajada rivoj-
langanligi ma’lum bo‘ldi. Shuningdek, nazorat va tadqiqot
guruhlarining jismoniy holatlari yaxshi darajada ekanligi

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

2-son, 2022

aniglandi. Kurash sport turi bilan shug‘ullanib kelayotgan
yoshlarning turli xil mashg‘ulotlar va musobaqa sharo-
itlarida mahoratining namoyon bo‘lishi barqarorligini
oshirish magsadida mashg‘ulotlar davomida bolalarning
individual xususiyatlarini inobatga olib, texnik-taktik
harakatlarini takomillashuv vositalari va uslublarining
tanlab olinishini optimallashtirish zarurligi tadqiqotlar
jarayonida o‘z isbotini topdi. Mazkur aniglangan muam-
molarning hal etilishi kurashchi mashg‘ulotlari bilan bo-
lalar va o‘smirlarning faol shug‘ullanishlari uchun keng
imkoniyatlar yaratadi.
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TEXNOLOGIYA FANINI O‘QITISHDA O‘QUVCHILARNI DASTLABKI INNOVATSION
FAOLIYATGA TAYYORLASH NAZARIYASI

Annotatsiya

tahlil gilinadi.
ta’lim beruvchi, kasb, layoqat.

Annomayusn

cmu npu 00yueHuU MexHOI0UU.
HUs, paccysicoenue, yuumens, npogheccus, cnocobHOCmu.

Annotation

Shahnoza Shoymardonova,
QarDUPI magistranti.

Ma’lumki, texnologik ta’limning magsadi o ‘quvchini mustaqil fikrlashga, tushunishga, asosiy narsani aniglashga,
ma’lumotlarni tuzishga va uzatishga o ‘rgatishdir. Bu jarayonga kirgan o ‘quvchi yangicha kreativ fikrlaydi, kashf giladi,
yaratadi. O zi kashf etgan narsalarni boshqalarga ham ulasha oladi.

Magqolada ham texnologiya fanini o ‘qitishda o ‘quvchilarni dastlabki innovatsion faoliyatga tayyorlashga oid tadgqiqot

Kalit so‘zlar: AKT, ta’lim texnologiyalari, metot, samara, dars, mashg ‘ulot, ta’lim oluvchi, o ‘qitish tizimi, mulohaza,

H3z6ecmHo, umo yenb mexHono2uueckozo oopa3oeanusi COCMOUm 6 mom, 4moodbl Hay4ums yuaue2ocs camoCmosmenrbHo
MBICIUMD, NOHUMAMb, ONpedeNsimb 21deHoe, 0000Wams u nepedasams uHdopmayuio. Yuawuiics, 6Cmynuguwuil 8 Smom npo-
yecc, MbICIUM MBOPYECKU, omKkpbisaen, meopum. OH Modicem nooeiumscst COUMU OMKPLLMUSAMU C OPYSUMU.

Taxoce 6 cmamve aHATUZUPYIOMCSL UCCTEO08ANUSL NO NOO20MOBKE CHYOEHMO8 K HAYANbHOU UHHOBAYUOHHOU OesimenbHO-

Knroueswie cnosa: UKT, obpaszosamenvHble mexHonocuu, memoo, sgpgexm, ypox, obyuenue, ooyuaemvlll, cucmema obyue-

1t is known that the goal of technological education is to teach the student to think independently, understand, determine
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the main thing, compile and transfer information. A student who enters this process thinks creatively, discovers, creates. He

can share his discoveries with others.

The article also analyzes research on the preparation of students for initial innovative activities in the teaching of technology.
Keywords: ICT, educational technologies, method, effect, lesson, training, learner, teaching system, reasoning, teacher,

profession, ability.

O‘quvchining ijodiy qobiliyatlarini rivojlantirish us-
tida ish olib borilganda, avvalo, undagi ijobiy motivatsi-
yani shakllantirishga, bilimlarni o‘zlashtirishga va o‘qis-
hga ijodiy yondashishga alohida e’tibor garatish kerak.
Ta’lim texnologiyalari orasida texnologik ta’limda loyiha
usulining alohida o‘rni bor. Bu usulning asosi ijodkorlik,
axborot makonida harakat qilish va o‘z bilimlarini mus-
taqil ravishda qurish qobiliyatidir. Dizayn texnologiyalari
loyiha usullarining asosini tashkil etadi, shuning uchun
o‘quvchilar, birinchi navbatda, asosiy dizayn strategi-
yalari bilan tanishishlari lozim. Ularda texnologik ijo-
dkorlikka doimiy qizigishni shakllantirish muhim, bu
jjtimoiy shakldagi texnologik jarayonning tuzilishi va
tarkibini tushunishga yordam berib, olingan bilimlarni
qo‘llay olish imkonini beradi. Ta’limning didaktik tizi-
mi o‘quv jarayonida o‘quvchilarning ijodiy ehtiyojlarini
gondirishi kerak bo‘lgan evristik va tadqiqot usullarini
keng qo‘llashni ta’minlaydi. Nazorat va 0‘z-0‘zini nazorat
qilish zarur bilimlarni o‘zlashtirish samaradorligini oshi-
radi. Ingliz sotsial utopisti Tomas Mar birinchi bo‘lib bu
fikirni ilgari surgan edi.

XV asr Italiya sotsial utopisti Foma Kompanella bo-
lalarga mehnat asosida ta’lim berishni juda keng suratda
tasvirlab bergan edi. Komponella Quyosh shahri (ropon
Comarne)da hamma bolalarga bir xilda ma’lumot beril-
gan. Bolalar to‘rtta fanni o‘rganishi bilan bir qator keng
tarqalgan kasb-hunar va sanoat bilan tanishadilar. Mash-
hur fransuz mutafakkiri Jan-Jak Russo mehnat tarbiyasi
go‘yasini mufassal ishlab chiqdi. Keyingi paytlarda pe-
dagogik adabiyotda “Zamanoviy pedagogik texnologiya”,
“Ilg‘or pedagogik texnologiya”, “Yangi pedagogik texno-
logiya” degan tushunchalar ko‘p ishlatilmoqda [1, 10]. Har
bir muallif bu tushunchaga turlicha mazmun yuklaydi.
Texnologiya har bir jarayonni aniq rejalashni va shu reja
asosida ishlab natijaga erishishni talab giladi.

Texnologiya fani bolani ajoyib ijod olami bilan tanis-
htiradi, o‘ziga, o‘z qobiliyatlariga ishonish imkoniyatini
beradi, vizual, badiiy va dizayn qobiliyatlarini, nostan-
dart fikrlashni, ijodiy individuallikni rivojlantirishni
ta’'minlaydi.

Muammoli texnologiyadan foydalanish ‘“axlat”dan
ajoyib narsalarni yaratishga imkon beradi; tasavvurni,
zukkolikni va ma’lum narsalardan yangicha foydalanish-
ni topish qobiliyatini rivojlantiradi.

Texnologiya fanini o‘qitishda o‘quvchilarni dastlabki
innovatsion faoliyatga tayyorlash uchun tadqiqot metod-
larining ham ahamiyati katta. Aytaylik, karton, gugurt
qutilari, mantardan qutilar va “choy uylari” yasashimiz
mumkin. Xona qutilarini ishlab chiqarishda aralash tex-

nologiyadan foydalanib, o‘quvchilar atrofdagi dunyoning
kichik modellarini yaratadilar: parkning burchagi, den-
gizning bir qismi, kichik uy va hakozo. O‘quvchi gips va
shisha stakanlar, sun’iy o‘simliklar, o‘yinchoq parchalari
va tugmalar, eski marjonlar, soatlar, galamlardan turli bu-
yumlar yaratishadi. Bu esa o‘quvchining ekologik ta’limi-
ga ham hissa qo‘shadi. Zotan, tashlandiq narsalardan ke-
rakli buyumlar yaratilishi atrof-muhitni ifloslantirmaydi,
balki “ikkinchi hayot” uchun imkoniyat yaratadi.

Maktabda loyiha ishini olib borish va loyihani himoya
qilish orqali o‘quvchilarni dastlabki innovatsion faoliyat-
ga tayyorlash mumkin. Bunda, birinchi navbatda, o‘quv-
chilar mustaqil ishlarining natijalarini namoyish qilish
va ularni o‘rganish imkoniyati yaratiladi. Aytaylik, bir
naqshni tushungan o‘quvchi biror narsani o‘rgangan hol-
da, bu haqda boshqalarga aytib berishga intiladi. Loyiha-
ni himoya qilish jarayonida maktab o‘quvchilari olingan
ma’lumotlarni tagdim eta oladi. Muammo bo‘yicha bos-
hqa garashlarga duch kelganda mulohazalarga o‘z nuqtai
nazarini ilgari surish, savollarga javob berish o‘rganiladi.

Tankukot metomornorusicu (Research Methodology)

Texnologiya fanini o‘qitib, o‘quvchilarni dastlabki in-
novatsion faoliyatga tayyorlashda o‘quv jarayonini tash-
killashtirishning barcha variantlari bilan o‘quvchi e’tibo-
rini quyidagi tushunchalarga qaratish mumkin:

- dizayn haqida asosiy ma’lumotlar;

- loyihalash usullari;

- shaxsiy dizayn omillari;

- dizayn texnologiyasi;

- badiiy dizayn;

- taklif etilayotgan loyihalarni baholash texnologiyasi.

Demak, ijodiy loyiha har qanday mustaqil ishning
natijasidir. Loyihani baholash texnologik operatsiyalar
ganchalik to‘g‘ri va aniq bajarilganligi, olingan bilimlar-
ning qanchalik to‘liq va mustahkam o‘zlashtirilganligiga
bog‘liq bo‘ladi.

Masalan, ijodiy loyiha uchun kashtado‘zlikdan foyda-
lanish o‘quvchiga o‘zlarining ijodiy niyatlarini to‘liq ifo-
dalashga yordam beradi, mahsulotga ko‘proq individuallik
beradi. Bunday loyihalar bir nechta elementlardan iborat:

- zamonaviy moda tendentsiyalari va kashtado‘zlik ta-
rixi asosida o‘ylab topilgan mahsulotning eskizi (kashta-
do‘zlik namunasi yoki tayyor kiyim dizayni)ni bajarish;

- kashtado‘zlik choklarini tanlash;

- mato va iplarni tanlashning mantiqiy asoslari;

- mahsulot (nagsh)ni batafsil o‘rganish;

- kashta tikish rejasini tuzish;

- iqtisodiy hisoby;

- nagshni matoga o‘tkazish;
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- kashta tikish va boshgqalar.

Loyihaning tashkiliy va tayyorgarlik bosqichida loyi-
hani tanlash va asoslash kerak.

Kashtado‘zlikni tanlashda (kiyim-kechak dizayni) bo-
lalar quyidagilarni hisobga olishni o‘rganadilar:

- mahsulotning aniq o‘lchami (ko‘ylak, bluzka, panel,
yubka, sumka va boshqalar);

- uni amalga oshirish uchun mato turi;

- kashtachilik turining xususiyatlari (hisoblangan ti-
kuvlar, rangli silliglik, ochiq nagshli kashta va boshqalar);

- iplarni tanlash, tikuvlarni o‘rganish;

- yakuniy dizayn.

Bundan tashqari, o‘quvchiga yoqqan nagshni tanlab,
uning kompozitsion tuzilishi va rang sxemasini, kashta
tikish texnikasini va ma’lum bir mahsulotni loyihalashda
undan foydalanish imkoniyatlari o‘rganiladi. Bu turdagi
kashtado‘zlikning paydo bo‘lish tarixi bilan tanishishga
oid tanlangan nagshni zamonaviy moda tendensiyalari,
sharh kitoblari va jurnallar bilan tanishish lozim.

Texnologiya fanini o‘qitib, o‘quvchilarni dastlabki in-
novatsion faoliyatga tayyorlashda, shuningdek, loyihaviy
ta’lim texnologiyasidan foydalanishning ahamiyati kat-
ta. Sababi, bu texnologiya o‘quvchining kelajakdagi aniq
kasbidan qat’i nazar, ijodiy faoliyat uchun zarur bo‘lgan
kashf qilish qobiliyatlari va shaxsiy xususiyatlarini rivo-
jlantirish uchun pedagogik shart-sharoitlarni yaratishga
yordam beradi. Bu usulda o‘qgituvchi koordinator vazifasi-
ni bajarib, fagat tanlangan mavzuni o‘rganadigan, u haqi-
da eng to‘lig ma’lumot to‘playdigan, olingan ma’lumotlar-
ni tizimlashtiradigan va ularni turli xil texnik vositalar,
jumladan, zamonaviy kompyuter texnologiyalari yorda-
mida taqdim etadigan talabaning faoliyatini boshqaradi.
O‘quvchilarni faol o‘quv ishlariga jalb etish, kognitiv
faoliyatning xilma-xil shakl va usullarini qo‘llash bilan
birga, o‘quv faoliyatini tashkil etishning yetakchi shakli
bo‘lgan darsning tarbiyaviy imkoniyatlarini sezilarli da-
rajada kengaytiradi. Texnologiyani o‘qitishda innovatsi-
on usullar — bu talabalar bilan muloqot gilishning yangi
usullari, ular bilan ishbilarmon hamkorlik pozitsiyasi va
ularni dolzarb muammolar bilan tanishtirishdir. Ma’lum-
ki, zamonaviy jamiyat yosh avlodning ta’lim sifatiga —
turli xil faoliyat usullariga ega bo‘lish (kognitiv, ijodiy,
loyiha), ulkan axborot oqimini boshqarish, o‘z bilimlarini
mustaqil ravishda qurish, fikrlash qobiliyati kabi jiddiy
talablar qo‘yadi. Shuning uchun ham bu metodlar o‘quvc-
hi tomonidan ma’lum bir amaliy natijani olish va uni om-
maga taqdim etish bilan tavsiflanadi.

Darvoge, texnologiya fanini ofqitib, o‘quvchilarni
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dastlabki innovatsion faoliyatga tayyorlashda o‘yin meto-
dining ham afzallik tomonlari bor. Jumladan, o‘yin me-
todi maktab o‘quvchilarining tafakkuri, xotirasi, e’tibori,
jjodiy tasavvuri, tahlil va sintez qilish qobiliyati, fazoviy
munosabatlarni idrok etish, konstruktiv ko‘nikma va ijo-
dkorlikni rivojlantirish, o‘quvchilarning kuzatish qobi-
liyati, mulohazalar asosliligini rivojlantirishga yordam
beradi. O‘z-0‘zini tekshirish odati bolalarni boshlangan
ishni oxirigacha yetkazish uchun o‘z harakatlarini bo‘y-
sundirishga o‘rgatadi. Bundan tashqari, o‘yin faoliyati
o‘quvchilarni tashabbuskorlik, fantaziya va ijodkorlik
bilan bog‘liq bo‘lgan o‘z faol pozitsiyasiga o‘rgatishning
eng qulay va samarali usuli hisoblanadi.

O‘quv jarayoniga salomatlikni tejaydigan texnologiya-
larni joriy etish maktab o‘quvchilarining salomatlik hola-
tida ijobiy o‘zgarishlarga erishish imkonini beradi. Maj-
bur bo‘lmagan jismoniy daqgiqalar va dinamik pauzalar,
to‘g‘ri tashkil etilgan o‘quv maydoni, o‘quv va jismoniy
faoliyatning bolaning yosh imkoniyatlariga mos kelishi
texnologiya darslarida sog‘lom turmush tarzi masalalari-
ga ta’sir ko‘rsatadi.

Maktabda bolalarni o‘ylashga, mustaqil harakat qilis-
hga, vaziyatlarni boshqarish va muammolarni hal qilish
usullarini bilishga o‘rgatish muhimdir. Zamonaviy komp-
yuter texnologiyalari bilan birgalikda shaxsga yo‘naltiril-
gan texnologik usullar darsni boy, giziqarli va tushunarli
bo‘lishiga yordam beradi. Bolalarda o‘rganishga doimiy
kognitiv qiziqish rivojlanadi.

Xulosa qilib aytsak, texnologiya darslarida innovatsi-
on texnologiyalar — o‘quv jarayonida matn, grafik, video
materiallardan foydalanishni o‘z ichiga olgan multimedia
texnologiyalarini qo‘llash kabi turli usullardan foyda-
lanishni o‘z ichiga oladi. Multimedia vositalari boshqa
texnik o‘quv vositalariga nisbatan eng samaradori bo‘lib,
ko‘rgazmalilik tamoyilini amalga oshirish, amaliy mas-
hg‘ulotlarda bilim va ko‘nikmalarni mustahkamlashga
ko‘proq hissa qo‘shadi. Sinfda slayd-plyonkalardan foyda-
lanish butun guruhga ishning to‘g‘ri usullarini, ularning
ketma-ketligini vizual tarzda ko‘rsatishga imkon beradi,
chunki ularni bevosita ishchi stolda ko‘rsatish orqali ba-
jarish juda qiyin. Talabalar texnologik jarayonning di-
namikasini, har bir operatsiyaning xususiyatlarini o‘rga-
nadilar. O‘quv filmi turli darajadagi murakkablikka ega
materiallarni o‘z ichiga olishi mumkinligi sababli ma’lum
bir o‘quvchilar guruhining tayyorgarligiga qarab o‘quv
materialini, vazifalarni farqlash va har bir o‘quvchining
imkoniyatlarini to‘liqroq hisobga olish kerak bo‘ladi.
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TALABALARNING IJTIMOIYLASHUVI VA MA’NAVIY-HUQUQIY
TARBIYA BERISH TEXNOLOGIYALARINING
ILMIY-NAZARIY ASOSLARI
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“Boshlang‘ich ta’lim metodikasi” kafedrasi katta o‘qituvchisi.

Annotatsiya

ilmiy-nazariy jihatdan yoritib o ‘tilgan.
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thinking.

Talabalarning ijtimoiylashuvi jarayonida fugarolarga
mos ma’naviy-huquqiy tarbiya berish, ularning dunyoqa-
rashi, tafakkuri mamlakat hayotiga, yangilanishlarga mos
ravishda o‘zgarib borishi, huquqiy madaniyat tushunchasi
bilan chambarchas bog‘liqdir. 2017-2021-yillarda O‘zbekis-
ton Respublikasini rivojlantirishning beshta ustuvor yo‘na-
lishi bo‘yicha Harakatlar strategiyasida aholining huquqiy
ongi va huquqiy madaniyatini yuksaltirish, qonun ustuvor-
ligini ta’minlash va sud-huquq tizimini yanada isloh qilish-
ning asosiy vazifalaridan biri etib belgilandi [1, 2].

2022-yil 28-fevralda “2022-2026-yillarga mo‘ljallan-
gan yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘ri-
sida”gi Prezident farmoni imzolandi. Davlat dasturida
100 ta magsad ko‘rsatilib, uning bir necha magsadlari,
jumladan, 14-magsadida “Qonun ustuvorligi va konsti-
tutsiyaviy qonuniylikni ta’'minlash hamda inson qadrini

Magolada talaba yoshlarimizning hayotga moslashishida odob-axloq qoidalari, milliy qadriyatlar, huqugbuzarliklarga
nisbatan murosasizlik hissini uyg ‘otish va huquqiy madaniyatning o ‘rni aniq misollar bilan ko ‘rsatilib, uning amaliy yechimlari

Kalit so‘zlar: ijtimoiylashuv, jarayon, huquqiy madaniyat, huquqiy ong, rivojlanish, shaxs, odob, axlogq, tarbiya, tafakkur.
B cmamve Ha KOHKpemHbIX npuMepax oceewaemcsi pois JMuKU, HAYUOHATLHLIX YeHHOCel, HemepRUMOCmU K npecmyn-
HOCIU 8 a0anmayuu Hawux cnyoeHmos K HCU3HU, a MAaKxHce Poib NPAsosoll KyIbmypbl, 0C8ewarOmcs ee npakmuyecKue pe-
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The article highlights the role of ethics, national values, intolerance to crime in the adaptation of our students to life, as
well as the role of legal culture, highlights its practical solutions in scientific and theoretical terms.
Keywords: socialization, process, legal culture, legal awareness, development, personality, morals, ethics, education,

ushbu jarayonning bosh mezoni sifatida belgilash” [2, 13]
ta’kidlandi. Sababi fuqarolar, shuningdek, talabalarimiz-
ning huquqiy madaniyati davlat va jamiyat taraqqiyoti-
ning bugungi talablariga to‘la javob bera olmasligidir.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “Jamiyatda
huquqiy ong va huquqiy madaniyatni yuksaltirish tizimi-
ni tubdan takomillashtirish to‘g‘risida”gi 2019-yil 9-yan-
vardagi PF-5618-son Farmonida aholining huquqiy ongi
va huquqiy madaniyatini yuksaltirish yo‘nalishidagi mav-
jud kamchiliklar birma-bir ko‘rsatib o‘tilgan.

Hozirgi globallashuv, ilmiy-texnik taraqqiyot davrida
aholining huquqgiy ongi va huquqiy madaniyatini yuksal-
tirishning innovatsion usullaridan, targ‘ibotning ilg‘or va
ta’sirchan vositalaridan foydalanish, xorijiy davlatlarning
bu boradagi ilg‘or tajribalarini o‘rganish dolzarb ahami-
yat kasb etadi.
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Endilikda barcha sohani mamlakatning milliy ehtiyoj
va magsadlaridan kelib chiqib, ajdodlarimizning azaliy
turmush tarzi, an’analari, urf-odatlari hamda tarixiy taj-
ribalarini hisobga olgan holda rivojlantirish bugungi kun-
ning muhim dolzarb masalasiga aylandi. Bu esa 0°z-0‘zi-
dan kelajagimiz bunyodkorlari hisoblanmish yoshlarning
jjtimoiylashuvi, mustaqil hayotga moslashishi, bilimli va
yuqori darajadagi tafakkur sohibiga aylanishlariga bog‘liq.

Respublikamizdagi talabalarning ijtimoiylashuvi va
ularga ma’naviy-huquqiy tarbiya berish ta’lim va tarbiya
masalalarining ajralmas bir qismi hisoblanadi. Hozir-
gi kunda davlat jamiyat oldiga aniq magsadlarni qo‘ydi.
Masalan:

- mulkning ko‘p qgirrali shakllariga va ijtimoiy mu-
nosabatlarga yoshlarni ruhan va psixologik tayyorlash,
o‘zgarayotgan sharoitlarga ko‘nikishni taminlash;

- hayotning har gqanday sohasida o‘zini erkin na-
moyon qilish va aqliy salohiyatini rivojlantirish uchun
imkoniyatlar yaratish;

- ilmiy jihatdan ishlab chigilgan va tashkiliy birik-
tirilgan mexanizmlar, shuningdek, “yosh avlodning qi-
zigishlarini ta’minlashga garatilgan amaldagi qonun huj-
jatlarini ko‘rib chiqish” yo‘li bilan yoshlarning huquqiy
himoyasini ta’minlash.

Buning hammasi “18 yosh bo‘lgan yoshlar 10 million
360 ming kishi yoki umumiy aholi sonining 40 foizini,
30 yoshgacha bo‘lganlar esa 17 million 20 ming, ya’ni
umumiy aholi sonining 64 foizini tashkil etgan” O‘zbe-
kiston sharoitida juda muhim. Bozor iqtisodiyoti yo‘li
bilan o‘zbek jamiyatining kelgusidagi rivoji, shuningdek,
ijtimoiy-siyosiy jarayonlarning o‘zgarishi, albatta, yangi
jjtimoiy guruh va gatlamlarning vujudga kelishi uchun
zamin yaratib beradi. Bunga ijtimoiy va ijtimoiy-siyosiy
stratifikatsiya, turli — yoshga oid, ta’lim, kasbiy, siyosiy,
madaniy va hokazo belgilar bo‘yicha yoshlarning mus-
taqil guruhlarga ajralishiga sabab bo‘ladi.

O‘zbek jamiyatining ijtimoiy tuzilishida eng ilmli,
ziyrak, harakatchan, ijtimoiy faol guruh sifatida yoshlar
alohida o‘rin tutadi. Hayot faoliyatining turli sohalar-
da o‘zbek yoshlariga imkoniyatlar ochish uchun zarur
shart-sharoitlarni shakllantirish O‘zbekiston Respublikasi
yoshlarga oid Davlat siyosatining asosiy magqsadi sifatida
namoyon bo‘ladi. Talaba yoshlarni ijtimoiy qo‘llab-quv-
vatlash va himoya qilishga garatilgan ijtimoiy, iqtisodiy,
siyosiy, tashkiliy va huquqiy chora-tadbirlar yoshlarning
shaxs sifatida va kasbiy shakllanishiga, ijtimoiy faolligi-
ning rivojlanishiga sabab bo‘ladi. Shuningdek, hamma to-
ifadagi yoshlarni qo‘llab-quvvatlash O‘zbekiston Respub-
likasi davlat e’tiborining ob’ektidir. O‘z oldilarida turgan
muhim ijtimoiy masalalarni hal qilishda yoshlar ma’lum
ijjtimoiy yordamga muhtoj bo‘lib, bu masalani amaliy hal
etish yo‘li talabalarga chuqur bilim berishdir.

A.N.Semashko ham talabalarni alohida ijtimoiy guruh
sifatida ta’riflagan. U: “talabalikni faqatgina aql-zako-
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vat statusini egallash va unga tayyorlanish holati sifati-
da ko‘rib chiqish noto‘g'ri... talabalik uni alohida ijtimoiy
guruhga kiritish uchun yetarli bo‘lgan barcha zarur xa-
rakteristikaga ega”, deb ta’kidlagan. Boshqa jamiyats-
hunos olim M.N.Rutkevich jamiyatning ijtimoiy-sinfiy
tarkibining aloqadorligi haqida fikr yuritgan: ““Ijtimoiy
guruh” terminining ishlatilishi sinflar nazariyasida o‘z
aksini topgan, masalan, ayollar, yoshlar, pensionerlar va
boshqalar kabi o‘ziga xos qizigishlarga ega ijtimoiy gu-
ruhlar demografiya asosida o‘rganiladi va aniqlik uchun
jjtimoiy-demografik deb atalishlari mumkin” [3, 327].

Talabalikka bag‘ishlangan mavjud ijtimoiy asarlar-
da individlarning ushbu majmuiga ijtimoiy guruh sifati-
da ta’rif berilgan. V.T.Lisovskiy talabalikni ta’riflashda
uning mehnat xarakteri va yo‘nalganligiga tayangan. U
ta’lim jarayoni va u bilan bogliq faoliyat yoshlarning
mustaqil hayotga qadam qo‘yishi va o‘zlarini namoyon
qilishlari vositasi ekanligini asoslagan. Tanlashning nis-
biy erkinligi javobgarlikka, o‘z harakatlari uchun javob-
gar bo‘lishga imkon yaratadi. Yuqorida ta’kidlanganidek,
yoshlar uchun o‘qish faoliyatining asosiy turi hisoblana-
di, u bir tomondan, individ va jamiyatning — sinf, guruh,
jamoa bo‘lib birlashishini ta’minlaydi; boshqa tomondan
esa o‘zaro ta’sir jarayonida yosh inson o‘zining individu-
alligini anglashga imkon beradi [4, 102].

Talaba (lotinchadan studens — yo‘nalish, tushum kelis-
hikda studentis — tirishqoqlik bilan ishlovchi, shug‘ulla-
nuvchi) — bu oliy, ba’zi mamlakatlarda o‘rta ta’lim muas-
sasasi o‘quvchisi. Qadimgi va o‘rta asrlarda o‘zini anglash
jarayoni bilan band bo‘lgan har qanday shaxsni talaba deb
ataganlar. XII asrda universitetlar tashkil etilgach, ularda
tahsil oluvchi shaxslar (boshlang‘ich va ta’lim beruvchi)
uchun “talaba” termini ishlatila boshladi; keyinchalik
o‘gituvchilar uchun ilmiy unvonlar (magistr, professor)
joriy qilingach “talaba” termini faqat o‘quvchilarga nis-
batan ishlatila boshlandi.

Talabalik ham umumiy xislatlarga, ham o‘ziga xos xusu-
siyatlarga ega yoshlarning alohida qismini kasb etadi [5, 4].

“Talabalik — bu harakatchan ijtimoiy guruh, uning magq-
sadi moddiy va ma’naviy ishlab chiqarishda yuqori profes-
sional va ijtimoiy rolni bajarishni ma’lum dastur asosida
tashkillashtirishdir” [5, 4]. Bu yerda muallitning fikri shun-
ga kelayaptiki, talabalikni o‘zining maqsadlariga, o‘zining
xususiyatlariga ega, aql-zakovatning ijtimoiy rollarini va
funksiyasini bajarishga tayyorlanayotgan oliy ta’lim tizimi-
dagi ijtimoiy guruh sifatida ko‘rib chiqish lozim.

Yoshlarning tarkibiy qismi sifatida talabalik o‘ziga xos
ijjtimoiy guruhday namoyon bo‘ladi. Bu guruh hayotning
alohida sharoitlari, mehnati va turmushi, ijtimoiy xulqi va
psixologiyasi, qadriyatlar oriyentatsiyasi bilan ta’riflana-
di. Ushbu guruh namoyandalari uchun moddiy va ma’na-
viy ishlab chigarishning tanlangan sohasidagi kelgusi fa-
oliyatga tayyorgarlik ko‘rishi uning yagona mashg‘uloti
bo‘lmasa-da, asosiy hisoblanadi.
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Yoshlarga ma’naviy-huquqiy tarbiya berish, huquqiy
madaniyatni yuksaltirish, ular bilan olib borilayotgan
huquqiy ta’lim va tarbiya borasidagi ishlarni tizimli va
uzviy yo‘lga qo‘yishda ayrim kamchiliklar ko‘zga tash-
lanib turgandek. Mazkur masalaga uzoq yillar davomi-
da huqugqni muhofaza qiluvchi organlar va ayrim davlat
organlarining ishi sifatida qarab kelinib, bunda oila, ma-
halla va fuqarolik jamiyati institutlarining ishtiroki yetar-
licha ta’'minlanmagan edi. Bu borada qilinayotgan ishlar
ko‘lamini kengaytirish dolzarb masala hisoblanadi.

Ammo shuni ham tan olishimiz kerakki, targ‘ibot
tadbirlarida ko‘pincha samarasiz seminar, davra suhbat-
lari va shu kabi uchrashuvlarni tashkil etish bilan chek-
lanib qolib, targ‘ibot jarayonida innovatsion usullardan,
ma’naviy-huquqiy tarbiya berish texnologiyalaridan ye-
tarlicha foydalanmayapmiz. Bu esa jamiyatimiz taraqqi-
yotiga o‘zining salbiy ta’sirini ko‘rsatib kelmoqgda. Ya’ni
gonunlarning ijrosi bir xilda ta’'minlanmayapti, islohotlar
bo‘yicha qabul gilingan hujjatlar ham o‘zining yetarli sa-
marasini bermayapti. Yoshlarning huquqiy tarbiyasiga
salbiy ta’sir ko‘rsatuvchi omillarga nisbatan huquqiy im-
munitetni shakllantirish, har bir shaxsda qonunlarga va
odob-axloq qoidalariga hurmat, milliy qadriyatlarga sa-
doqat, huqugbuzarliklarga nisbatan murosasizlik hissini
uyg‘otish ishiga kompleks tarzda yondashilmayapti.

Huquqiy madaniyat kishilarning huquqiy savodxonlik
darajasi, qonunlarga bo‘lgan hurmati, huquqiy normalarni
ijro etishi, hayotga tatbiq eta olish ko‘nikmasi, huqugbu-
zarliklarga nisbatan murosasizlik, qonunlarga itoatkorlik,
huquqiy faollik hamda tashabbuskorligini anglatadi. Ja-
miyat a’zolarining yuksak huquqiy ongi va huquqiy ma-
daniyati jamiyatimiz taraqqiyotini ta’minlaydi.

Huquqiy ong va huquqiy madaniyat saviyasi qabul qi-
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lingan qonunlar soni bilan emas, balki ushbu qonunlar-
ning to‘liq ijro etilishi bilan belgilanadi. Ushbu muhim
ishda odamlarda qonunlarga va normativ hujjatlarga nis-
batan hurmat hissini tarbiyalash alohida ahamiyatga ega.

Ayni shu mezonlardan kelib chiqib, fugarolar ongida
“Jamiyatda qonunlarga hurmat ruhini qaror toptirish —
demokratik huquqiy davlat qurishning garovidir!” degan
hayotiy g‘oyani mustahkamlash, aholiga mamlakatimiz-
da amalga oshirilayotgan ijtimoiy-iqtisodiy islohotlar, qa-
bul gilinayotgan qonun hujjatlari va davlat dasturlarining
mazmun-mohiyatini izchil yetkazish tizimini shakllanti-
rish birlamchi vazifalardan ekanligi ta’kidlanadi.

Xulosa, bu borada ta’lim-tarbiyaning tizimli va uz-
viy olib borilishiga alohida e’tibor garatish, maktabgacha
ta’lim tizimidan boshlab, aholining barcha gatlamlariga
huquqiy ong va huquqiy madaniyatni chuqur singdirish,
shaxsiy manfaatlar hamda jamiyat manfaatlari o‘rtasidagi
muvozanatni saqlash g‘oyalarini keng targ‘ib qilish na-
zarda tutilishi lozim. Bunda, ayniqsa, yosh avlod ongiga
huquq va burch, halollik va poklik tushunchalarini hamda
odob-axloq normalarini chuqur singdirib borish muhim
hisoblanadi.

Tarbiya nazariyasiga asoslanib, talabalarning ijtimo-
iylashuvida fugarolarga tegishli ma’naviy-huquqiy tarbiya
berishni takomillashtirishda psixologiya, pedagogika va
etnopedagogika fanlarining so‘nggi yutuqlariga tayana-
digan konsepsiya ishlab chiqilishi darkor. Shuningdek,
faylasuf, psixolog, pedagog, mahalla faollari va yetakc-
hilari, posbonlar, uslubiyatchilar e’tirof etgan fugarolarga
tegishli ma’naviy-huquqiy tarbiya berishni takomillashti-
rish muammolari, huquqiy demokratik jamiyatni barpo
etish va komil inson shaxsini tarbiyalashda hamkorlik ja-
rayoni yo‘lga qo‘yilsa, ijobiy natijalarga erishish mumkin.
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MAKTABGACHA YOSHDAGI BOLALARINING MULOQOT MADANIYATINI
TARBIYALASHDA TA’LIMIY O‘YINLAR

Saodat Boybo‘riyeva,
Surxondaryo viloyati pedagoglarni yangi metodikalarga o‘rgatish milliy markazi

Annotatsiya

Magqolada maktabgacha yoshdagi bolalarining mulogot madaniyatini tarbiyalashda ta’limiy o ‘yinlarning ayrim masalalari
galamga olingan. Shuningdek, maktabgacha ta’lim muassasalarining o ‘yinga asoslangan o ‘quv mashg ‘ulotlarida til o ‘rgatish,
nutqini rivojlantirish, nutqiy munosabatga, muomalaga o ‘rgatish borasida nazariy fikrlar bildirilgan, amaliy tavsiyalar
berilgan. Zero, o ‘yinda yosh organizmiga xos bo ‘Igan talab va ehtiyojlar qonigtiriladi, hayotiy faollik ortadi, bardamlik,
tetiklik, quvnoqlik tarbiyalanadi.

Kalit so “zlar: maktabgacha ta’lim muassasalari, qizigish, ehtiyoj, nutq o ‘stirish, mashg ‘ulot, didaktik o ‘yin, individual
yondashish, mustaqil fikrlash.

Annomayus

B cmamve nybnuxyromes nekomopwie pazsusarouue uepbl 8 60CHUMAHUL KYIbMypbl 00ujenus OOUKOIbHUKOS. B dowrons-
HbIX VUPENCOeHUsIX Ha 6aze OOUWKOIbHO2O 00pA308aHUsL COOOWANUCH MAKIICe MeopemuyecKue 3aKa04eHuss no 0NPOCcam
Ppazeumus sA3vIKd, pazeumus, 00pabomxu peyu u oopawjenus, darwue npakmuieckue pekomenoayuu. Bedv 3anpocel u no-
mpeOHOCmu, C8OUCMBEHHbIE MOIOOOMY OP2AHY, YOOBLEMBOPSIOMC, NOGLIUAEICS JHCUSHEHHAS, AKIMUBHOCHIb, YEETULUBAEMCS,
VBenuuU8aemcs, oceedcaemcsi, 60Opum.

Knrouesvle cnosa: douwikonvHole 00pazoeameivbhvie YupexscoeHus, unmepec, nompeoHocmy, peusb, 000aKmuyeckas uepd,
UHOUBUOYATILHBLU HOOX00, CAMOCHOAMENbHOE MblULTEHUE.

Annotation

In the article, some issues of educational games in the education of communication culture of preschool children are
written. In addition, theoretical opinions were expressed and practical recommendations were given regarding language
teaching, speech development, speech attitude, behavior training in game-based training sessions of preschool educational
institutions. After all, in the game, the demands and needs specific to the young organism are satisfied, vital activity increases,

endurance, freshness, cheerfulness are cultivated.

approach, independent thinking.

Bolalarni mustaqil fikrlashga o‘rgatish jarayonida
har bir bolaning erkinligi, tafakkurining mustaqilligini
amalda tashkil etish masalasi, har bir mashg‘ulotni uyus-
htirishda hamkorlik pedagogikasiga asoslanish, tarbi-
yachi avtoritarligiga chek qo‘yish, har ganday masalada
bolalarning fikri, xohish-istaklari bilan hisoblashish, bu
qarashlarning ilmiy, nazariy asoslarini belgilash va uni
amaliy tashkil etish yo‘llarini ko‘rsatib berish maktabgac-
ha ta’lim muassasalari faoliyatini tashkil etishda o‘z yec-
himini kutayotgan dolzarb masalalardan biridir.

Maktabgacha ta’lim-tarbiya jarayonida bolalarni
mustagqil fikrlashga yo‘naltirish — har bir bolaga indivi-
dual yondashish, uni shaxs sifatida hurmat qilish, ma’na-
viy-axloqiy tomondan tarbiyalash, bolaning qizigish va
ehtiyojiga mos tarzda ta’lim berishni, ayni paytda, unda
mustaqil tafakkurning ilk belgilarini shakllantirish maq-
sadini nazarda tutadi.

Maktabgacha ta’lim muassasalarida ta’lim-tarbiya
berishda eng asosiy vazifalardan biri bolalarga ona tilini
o‘rgatish, nutqini rivojlantirish, nutqiy munosabatga, mu-
omalaga o‘rgatishdir.

Maktabgacha ta’lim muassasalari faoliyati, bolalarni

Keywords: preschool educational institutions, interest, need, speech development, training, didactic game, individual

mustagqil fikrlashga o‘rgatish muammolari Z.Azizova, X.
Kasimova, Sh.Shodmonova, N.Begmatova, N.Bikbayeva,
Z.Ibrohimova, D.Babayeva, M.Umarova, B.Djurayeva,
N.Tojiboyeva, G.Nazirova, M.Ismoilova, M.Kadirova, L.
Mirjalolova, D.Mirzajonova, M.Nigmatova, M.Rasulova,
D.Sobirova, N.Tilyabova, P.Yusupova, F.Qodirova, R.Ka-
dirova, Sh.Toshpo‘latova, M.A’lamova va boshqga olimlar-
ning ishlarida yoritilgan [1].

Respublikamizda maktabgacha ta’lim tizimini ta-
komillashtirish, ta’lim-tarbiya berishda pedagogik va
axborot kommunikatsiya, texnologiyalarini joriy etish,
tarbiyalanuvchilarda nutq o‘stirish va mustaqil fikrlas-
hga o‘rgatish tizimini rivojlantirishning falsafiy, peda-
gogik, psixologik masalalari bo‘yicha N.Alavutdinova,
M.Zayniddinova, V.Karimova, R.Sunnatova, Z.Nisho-
nova, K.Kenjabayeva, J.Musayev, Sh.Nurullayeva, Q.Hu-
sanboyeva, MDH va Rossiya mamlakatlari olimlaridan
V.Gerbova, E.Korotkova, S.Lebedeva, L.Jitnikova, A.Z-
rojevskaya, N.Mixaylenko, N.Poddyakov va boshgalar
izlanishlar olib borganlar.

Nutq ofstirish uslubiyoti fanining asosiy vazifasi —
nutq o‘stirish uslubi va uslubiyatlarini, ularning eng sa-
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marali vositalarini ilmiy-pedagogik asoslarda ishlab
chiqish va bolalar bog‘chalari tarbiyachilarini ular bilan
ta’'minlashdan iboratdir. Tarbiyachilar esa o‘zlashtirilgan
uslub va uslubiyat yordamida bolalarda zaruriy nutqiy
malaka va ko‘nikmalarni rivojlantirishga harakat gila-
dilar. Nutq o‘stirish uslubiyatining maqsadi bolalarning
og‘zaki nutqini rivojlantirishdan, atrofdagilar bilan nutqiy
muloqotda bo‘lish malakasini shakllantirishdan iborat [2].
Nazarimizda, tarbiyachi va keyinchalik o‘gituvchi-
ning saviyasini yuksaltirish orqali bolalarni mustagqil fik-
rlashiga erishiladi. Bu, o‘z navbatida, millat, mamlakat
rivojiga zamin yaratadi. Maktabgacha ta’lim muassasala-
rida faoliyat olib boradigan pedagog kadrlarning kasbiy
kompetentliligi mazmuniga bolalarni uzluksiz ravishda
mustaqil fikrlashga yo‘naltirib borish, tafakkurining ri-
vojlanish darajasini aniqlash, baholay bilish ham kiradi.
Bolalar tafakkurining mustaqilligini nazorat qilish peda-
gogik jihatdan ancha murakkab jarayondek tuyuladi.
Shaxsdagi biror sifatini tarbiyalash uchun uning bos-
hga tomonlarini ham rivojlantirish kerak. Masalan, bola-
ning o‘yinga qiziqishini, tashkilotchilik qobiliyatini rivo-
jlantirish uchun mazmun jihatdan boy o‘yinlar yaratilishi
kerak. Bolalarning ijodiy o‘yinlarini rivojlantirish uchun
esa, 0‘z navbatida, yaxshi tashkil qilingan bolalar jamoasi
zarur bo‘ladi. O‘yin bolalarni jismoniy tomondan tarbiya-
lash sistemasida, ta’lim-tarbiya ishida, axloqiy, mehnat va
estetik tomondan tarbiyalashda katta o‘rin tutadi. O‘yinda
yosh organizmiga xos bo‘lgan talab va ehtiyojlar qoniqti-
riladi, hayotiy faollik ortadi, bardamlik, tetiklik, quvnoq-
lik tarbiyalanadi. Shuning uchun ham bolalarni jismoniy
tarbiyalash sistemasida o‘yin munosib o‘rin egallaydi.
Atoqli pedagog va shifokor Y.A.Arkin “O‘yinni ruhiy
vitamin” deb bekorga aytmagan [3]. Bola o‘ynayotib, o'z
bilimidan foydalanishga, uni har xil sharoitda ishlata bi-
lishga o‘rganadi. Jjodiy o‘yinlarda bolalarning fantaziya-
si, his-tuyg‘ulari orqali sezishga, qoidali, rivojlantiruvchi,
harakatli oyin bolaning sensor rivojlanishini, tafakkur va
nutqini, ixtiyorsiz diqqatini, har xil harakatlarini munta-
zam ravishda mashq qildirib borish imkonini beradi. Har
bir ana shunday o‘yin ma’lum didaktik maqgsadga ega
bo‘lib, bolani umumiy rivojlantirishga garatilgan bo‘ladi.
Tarbiyaning o‘yin shaklida bo‘lishi muhim ahamiyatga ega
bo‘lib, bolaning yosh xususiyatlariga mos keladi. Qizigarli
o‘yin bolaning aqliy faolligini oshiradi, o‘yinda bola mas-
hg‘ulotdagiga nisbatan murakkabroq masalani hal qilishi
mumkin. Bu — ta’lim butunlay o‘yin shaklida bo‘lishi ke-
rak, degan gap emas. Ta’lim turli-tuman usullar va metod-
larni qo‘llashni talab etadi. O‘yin ta’lim shakllaridan biri
bo‘lib, boshqa bir metod bilan qo‘shib olib borilgandagina
yaxshi natija beradi. O‘yin jarayonida yuz bergan kec-
hinmalar bola ongida chuqur iz qoldiradi, shuning uchun
o‘yin bolada yaxshi hislarni, ulug‘vor orzular va intilish-
larni, sog‘lom qizigishlarni tarbiyalashga yordam beradi.
Harakatli o‘yinlar orqali bolalarning kayfiyati ko‘tariladi,
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jismoniy chinigadi va ijodiy qobiliyatlari rivojlanadi. Le-
kin bu o‘yinlar to‘g‘ri tashkil gilinsagina, tarbiyachi ham
ta’limiy, ham tarbiyaviy maqsadlariga erishadi.

O‘quv materialini idrok etish, o‘zlashtirish jarayonida-
gi o‘quvchilarning hamkorlikdagi faoliyati shuni bildira-
diki, ularda har biri o‘z alohida shaxsiy ulushini kiritadi,
bilimlar, g‘oyalar, faoliyat usullarini almashtirib ketadi.

O‘yin inson o‘zligini namoyon qilishi, uning takomil-
lashuvi usulidir. U maktabgacha yoshdagi bolalar hayo-
tining asosini tashkil giladi. O‘yinda shaxsdagi mavjud
barcha jihatlar ishga tushadi. Bola harakat qiladi, gapi-
radi, idrok qiladi, o‘ylaydi, o‘yin davomida bolaning xa-
yoli, xotirasi faol ishlaydi, ta’sirchanlik va iroda sifatlari
namoyon bo‘ladi. Mashg‘ulotlarda interfaol o‘yin orqali
bola dunyoni anglaydi, real muammolarga duch kelgan-
da, ularni yecha oladi, tengdoshlari va kattalar bilan mu-
loqotga kirisha oladi, madaniy tushunchalarni anglashga
o‘rganib boradi.

Tarbiyachining vazifa va mas’uliyatlaridan biri bola-
ning o‘rgangan narsalarini qiyoslashi va mustahkamlas-
hi, yangi narsalarni o‘rganishi uchun ma’noli o‘yinlarni
uyushtirishdan iborat. O‘yin bolalarning mustaqil fao-
liyati bo‘lib, unda bolaning ruhiyati namoyon bo‘ladi.
O‘yin bolalarni har tomonlama tarbiyalash vositalari,
o‘yin bolalarga ta’lim-tarbiya berishning metod va usuli
hisoblanadi [4].

Interfaol ta’lim texnologiyalarini qo‘llash asosida o‘qi-
tish samaradorligini oshirish shaxsning ta’lim markazida
bo‘lishi va yoshlarning mustaqil bilim olishlarini ta’'min-
lash uchun ta’lim muassasalariga yaxshi tayyorgarlik ko‘r-
gan, o‘z sohasidagi bilimlarni mustahkam egallashdan
tashqari, barcha innovatsion texnologiyalarni va interfaol
usullarni biladigan, ularni amaliy faoliyatida qo‘llaydigan
o‘gituvchilar kerak. Buning uchun barcha fan o‘qituvchilari
innovatsion texnologiyalar va interfaol usullarni bilishlari
lozim. Binobarin, interfaol ta’lim texnologiyalarini qo‘l-
lash asosida o‘gitish samaradorligini oshirishning ama-
liy ahamiyati yuqori bo‘lib, ta’lim-tarbiyani yuksalishida
muhim o‘rin tutadi. Har bir o‘qituvchi ta’lim jarayonida,
albatta, pedagogik, innovatsion, informatsion, muammo-
li ta’lim, interfaol va masofaviy ta’lim texnologiyalaridan
foydalanish bilan birga, bolalarning ham faolligini oshi-
radigan amaliy ahamiyatga ega bo‘lgan o‘yin texnologi-
yalarini qo‘llay olsin. Masalan: “Aqliy hujum”, “Tarmoq-
lar” (“Klaster”), “Bumerang”. “Charxpalak”, “Rezyume”,
“Baliq skeleti” va boshqalar. Barcha pedagog-o‘qituvchilar
0‘z faoliyatlarida quyidagi interfaol ta’lim texnologiyalar-
dan foydalansa, nur ustiga nur bo‘ladi:

- o‘gitish jarayonining samaradorligini ta’'minlovchi
pedagogik malakalarni shakllantirish;

- ijtimoiy-iqtisodiy, siyosiy, gumanitar bilimlarni ang-
lashga yo‘naltirilgan yangi kasbiy tafakurni shakllantirish;

- o‘qituvchi faoliyatining metodologik asosi sifatida
pedagogik bilimlar tizimini egallash;
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- o‘qituvchilarning kasbiy faoliyatlariga yaqinlashtirilgan
uslublar tizimi sifatidagi o‘qitish texnologiyasini egallash.

Interfaol ta’limni qo‘llash asosida o‘qitish samarador-
ligini oshirishning amaliy ahamiyati shundan iboratki,
amaliy mashg‘ulotlarda tinglovchilar o‘quv modullari
doirasidagi ijodiy topshiriglar, keyslar, o‘quv loyihalari,
texnologik jarayonlar bilan bog‘liq vaziyatli masalalar
asosida amaliy ishlarni bajaradilar [5]. Amaliy mashg‘u-
lotlar zamonaviy ta’lim uslublari va innovatsion texno-
logiyalarga asoslangan holda o‘tkaziladi. Bundan tashqa-
ri, mustaqil holda o‘quv va ilmiy adabiyotlardan, elektron
ta’lim resurslaridan, tarqatma materiallardan foydalanish
tavsiya etiladi.

Xulosa, innovatsion faoliyat yangi ijtimoiy talab-
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lar bilan an’anaviy me’yorlarning mos kelmasligi yoxud
amaliyotning yangi shakllanayotgan me’yorining yuzaga
kelgan me’yor bilan to‘qnashuvi natijasida vujudga kelgan
gator muammolarni yechishga yo‘naltirilgan faoliyat sa-
naladi. U shaxsning, xususan, pedagogning innovatsion
jarayonni tashkil etishga tashkiliy-texnologik, metodik
va ijodiy jihatdan tayyorligi hisobiga tashkil etiladi. Pe-
dagogik innovatsiyalarning izchil ravishda pedagogik fa-
oliyatga yangiliklarni olib kirishga imkon berishi orqali
ta’lim tizimi yoki jarayoni muntazam rivojlanib boradi.
O‘gituvchining innovatsion faoliyati pedagogik jamoani
harakatga keltiruvchi, olg‘a undovchi, bunyodkorlikka
rag‘batlantiruvchi kuch sifatida namoyon bo‘ladi hamda
u ta’lim jarayonining sifatini kafolatlaydi.

1. Berdalieva G.A. Maktabgacha ta’lim muassasalari nutq o'stirish mashg‘ulotlarida bolalarni mustaqil fikrlashga o‘rgatish metodikasini
takomillashtivish. 13.00.08 — “Maktabgacha ta’lim va tarbiya nazariyasi va metodikasi”. pedagogika fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD)

dissertatsiyasi avtoreferati. — T., 2019.

2. “llk gqadam” maktabgacha ta’lim tashkilotlarining Davlat o‘quv dasturi. BMTning Bolalar jamg‘armasi YUNISEFning O ‘zbekistondagi

vakolatxonasi. — T., 2018.

3. Qodirova F., Toshpo‘latova Sh., A’zamova M. Maktabgacha pedagogika. — T.: “Ma’naviyat”, 2013.
4. A. Raxmonqulova va boshq. Maktabgacha yoshdagi bolalarni atrof-muhit bilan tanishtirish (ilk, kichik, o‘rta guruhlar uchun). O ‘quv

qo‘llanma. — T.: O ‘zbekiston Milliy kutubxonasi nashriyoti, 2015.

5. L.Mirjalolova. Bolalarning nutqiy faolligini oshirish. O‘quv qo‘llanma. — T.: A.Navoiy nomidagi O ‘zbekiston Milliy kutubxonasi

nashriyoti, 2016.
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JOY NOMLARINING SEMANTIK-STRUKTUR TASNIFI MASALASI

Annotatsiya

etimologiya, geraldika, etnonimika.

Annomauusn

Tursunoy Yandashova,
O‘zbekiston Milliy universiteti O‘zbek
tilshunosligi kafedrasi katta o‘qituvchisi, PhD.

Mazkur magqolada o zbek tili onomasiologiyasi tarixi, rivojlanish manbalari, xususan, toponimik tasnif bilan bog ‘lig
umumiy masalalar yoritilgan bo ‘lib, unda o ‘zbek toponimikasida joy nomlarining semantik-struktur tasnifi birqancha toponimik
birliklar asosida tahlilga tortilgan. Bunda mazkur joy nomlarining etimologik kelib chiqishi, semantik-struktur jihatlari alohida
e tiborga olingan. Tasnifni amalga oshirishda nafaqat o ‘zbek tilshunosligi nazariy manbalariga, balki gardosh turkiy xalglar
toponimikasi ilmiy-nazariy manbalariga ham murojaat gilingan. Shuning uchun ba ’zi ilmiy atama va istilohlar bugungi o zbek
tilshunosligiga begona bo ‘lishi mumkinligini inobatga olib, ularga mufassal izoh berishga harakat gilindi.

Kalit so‘zlar: onomastika, onomasiologiya, toponimika, toponimiya, oykonim, gidronim, oronim, antroponim,

B oannoti cmamve oceewjaemcs ucmopus OHOMACUOI02UU Y30EKCKO20 A3bIKA, UCTNOKU PA3GUMUS, 6 YaCTHOCIU, 0Dujue
BONPOCYL, CEA3ANHBIE C MONOHUMUYECKOU Klaccugurayuell, 6 KOmopou aHaIu3upyemcs CeManmuKko-cmpyKmypHas Kiaccugu-
Kayusi MONOHUMOS 8 Y30EKCKOU MONOHUMUU HA OCHOBE HECKONbKUX mononumudeckux eounuy. Ocoboe snumanue yoensaemcs
IMUMONOSULECKOMY NPOUCXONCOCHUIO, CEMAHMUKO-CIPYKMYPHbIM ACReKmam Hazeanutl smux mecm. Ilpu ocywecmenenuu
KAaccugpukayuu uCnoIb306a1UCL He MOIbKO Meopemudeckie UCMOYHUKY Y30EeKCKO20 A3bIKOZHAHUS, HO U HAYYHO-Meopemuye-
cKUe UCMOYHUKY MONOHUMUU POOCMBEHHBIX MIOPKCKUX HaAP0008s. T1oomomy, npunumas 60 GHUMAHUE, YMO HEKOMopbvle HayY-
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PA3bACHERUA.
HUM, SIMUMOI02UA, zepaﬂbdum, OMHOHUMUKA.

Annotation

heraldics, ethnonym.

O‘zbek tilshunosligida onomastik tadgiqotlarning vuju-
dga kelishi, joy nomlarining o‘rganilishi bilan bog‘liq ilmiy
ishlar talaygina. Biroq mazkur yo‘nalish ham o‘zining mil-
liy-madaniy bo‘yoqdorligi, etnik tarixiy qadriyatlarni o‘zi-
da aks ettirishi bilan tadqgiqotchilarni o‘ziga jalb etaveradi.
Zero nomshunoslik fanimizga o‘zining yangi-yangi qirra-
lari bilan kirib kelib, eskirmas an’anaga aylangan desak,
yanglishmagan bo‘lamiz. Onomastika — yunoncha onomas-
tike so‘zidan olingan bo‘lib, “nom qo‘yish san’ati” degan
ma’noni bildiradi. Hozirgi vaqtda bu termin ikki ma’noda
go‘llaniladi. Toponimika onomastikaning bir bo‘limi bo‘lib,
unda joy nomlari va ularga qo‘yilgan atoqli otlar tadqiq qi-
linadi. Toponimika nazariy va amaliy toponimikaga bo‘li-
nadi. Nazariy toponimika joy nomlarining leksik-semantik
jihatlariga e’tibor garatsa, amaliy toponimika joy nomlari
bilan bog‘liq toponimik lug‘atlar, etimologik tadgiqotlar
va elektrotexnik qirralarini to‘ldirishga ahamiyat qara-
tadi. O‘rganish obyektining turiga ko‘ra toponimikaning
umumiy va xususiy toponimika kabi turlari bor. Unumiy
toponimikada dunyo toponimikasining nazariy va amaliy
jihatlari tadqiq qilinsa, xususiy toponimikada muayyan bir
tilgagina tegishli toponimik materiallar o‘rganiladi. Shu
kunga gadar o‘zbek toponimikasi bo‘yicha 20 dan ortiq
nomzodlik, 10 ga yaqin doktorlik (Z.Do‘simov, S.Qorayev,
T.Enazarov va boshgqalar) ishi himoya qilindi.

Mamlakatimizda toponimikaga doir monografik ta-
dqiqotlar, risolalar, o‘quv qo‘llanmalari yaratishga ham
alohida e’tibor qaratilmoqda. Bu o‘rinda S.Qorayevning
“Toponimika — joy nomlari haqidagi fan” (1980), “Tos-
hkent toponimlari” (1991), “Toponimika” (2006), M.Ma-
medovning “Xalq nomlari joy nomlarida” (1981), L.Ka-
rimovaning “O‘zbek tilida toponimlarning o‘rganilishi”
(1982), E.Begmatovning “Joy nomlari — ma’naviyat ko‘z-
gusi” (1998), T.Enazarovning “O‘zbekiston toponimi-
kasi” nomli maxsus kursni o‘qitish metodikasi” (1999),
“Toponimlar etimologik tadqiqining ilmiy-nazariy va
amaliy-uslubiy asoslari” (2001), “Turkiy sodda toponim-
larning etimologik tadqiqi” (2002), “O‘zbekistondagi
ba’zi toponimlarning etimologik talqini” (2004), “Nom-
shunoslik masalalari” (2010), N.Oxunovning “Joylar va
nomlar” (1986), “Toponimlar va ularning nomlanish xu-
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Hble mepMunbl MO2Yn OblMb YYHCObL COBPEMEHHOMY Y30EKCKOMY A3bIKOZHAHUIO, OblIA NPEONPUHAMA NONBIMKA UX NOOPOOHO20

Knroueswie cnosa: OHOMAacmuka, oHomacuoio2usl, MOonoOHUMUKA, NONOHUMUA, OﬁKOHuM, 2u()p0HMM, OpPOHRUM, AHMPONOo-

This article covers the history of Uzbek language onomasiology, sources of development, in particular, general issues related
to toponymic classification, in which the semantik-structural classification of place names in Uzbek toponymy is analyzed on
the basis of several toponymic units. The etymological origin, semantik-structural aspects of the names of these places are
given special attention. In the implementation of the classification, not only the theoretical sources of Uzbek linguistics, but
also the scientific and theoretical sources of the toponymy of Turkic peoples were referred to. Therefore, taking into account
that some scientific terms may be strange to today s Uzbek linguistics, an attempt was made to explain them in detail.

Keywords: onomastics, onomasiology, toponymy, toponymics, oikonym, hydronym, oronym, anthroponym, etymology,

susiyatlari” (1989), A.Otajonovaning “Xorazm etnotopo-
nimlari” (1997), Z.Do‘simov va M.Tillayevalarning “Joy
nomlarining siri” (2001), “Toponimika asoslari” (2002),
A.Turobovning “Samargand etnonim va etnooykonimla-
ri” (2004), T.Qurbonov, M.Xudoyberdiyevalarning “Ba-
diiy asarlardagi toponimlarning lingvistik tahlili va izohi
masalalari” (2006), S.Karimov, S.Bo‘riyevlarning “O‘z-
bek toponimikasi taraqqiyot bosqichida (2006), B.Qilic-
hevning “Buxoro viloyati toponimlari” (2008), N.Begali-
yevning “Samargand toponimiyasi” (2010) kabi bir gator
ishlarini alohida ta’kidlash lozim. Umuman olganda, O‘z-
bekistonda onomastik birliklar orasida eng ko‘p o‘rganil-
gani joy nomlari — toponimlar bo‘lib [3], kelgusida bunday
tadqgiqotlar yanada kengaytirilishi va chuqurlashtirilishi
lozim. Shu asosda, O‘zbekiston toponimlarining xaritasi,
mukammal ko‘p tomlik izohli lug‘ati maydonga kelishiga
mustahkam zamin hozirlanadi.

O‘zbek tilida toponimlar tasnifi bilan bog‘liq turli xil
qarashlar mavjud. Ular qaysi aspektdan yondashilishiga
ko‘ra har xil tasniflarni yuzaga kelishi bilan alogador qa-
rashlardir. Eng birinchi tasnif o‘zbek tilshunosligida gadim-
gi ko‘hna bitiktoshlar bilan bog‘liq desak, yanglishmagan
bo‘lamiz. Ularda muayyan hudud, millat, urug® nomlari
keltirilgan. Undan keyin bu haqda gimmatli ma’lumotlar
beruvchi eng katta manba, shubhasiz, Mahmud Koshg‘a-
riyning “Devon-u lug‘otit turk™ asari hisoblanadi.

Biz toponimlarni etimologik kelib chiqishi, semantik
xususiyatlari, struktur tuzilishi, hududiy taqgsimlanishi
nuqtayi nazaridan tasniflashimiz mumkin. Bunda etimo-
logik kelib chiqishi deyilganda, har ganday joy nomining
tarixiy genezisi o‘rganiladi. Masalan, o‘zbek tilida Buxo-
ro, Toshkent, Shahrisabz kabi joy nomlarining tarixan
kelib chiqishi necha ming yilliklarga borib taqaladi. Tabi-
iyki, mazkur vaqt oralig‘i nafaqat hududiy o‘zgarishlarni,
balki toponimik tamaddunni ham o‘z boshidan o‘tqazgan.

Toponimik semantikada joy nomlari anglatayotgan
ma’no-mazmun birlamchi ahamiyat kasb etadi. Oddiygi-
na, Toshkent: tosh shahar kabi. Va bu tasnifni o‘zini yana
ichki klassifikatsiyalari mavjud bo‘lib, biz uni tahlil va
natijalar gismida muayyan darajada berishga harakat qil-
dik. Joy nomlarining struktur tuzilish nuqtayi nazardan
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tasniflanishi deyilganda, mazkur toponimning sodda yoki
murakkab tuzilmasi, uning tub yoki yasamaligi, qo‘shma,
juft, takror ekanligi bilan bog‘liq ma’lumotlar nazarda tu-
tiladi. O‘zbek tilida aksar joy nomlari avval qo‘shma tu-
zilishga ega bo‘lib, keyinchalik tublashib ketgan otlardir.
Masalan, Samargand, Buxoro va hokazo.

Hududiy tagsimot toponimlarning bir davlat, mintaqa
yoki qgit’aga tegishliliga ko‘ra yoki bir til oilasi, bir til
tarmog‘iga birlashishiga binoan ham amalga oshiriladi.
Masalan, turkiy tillar tarmog‘iga tegishli toponimlarda
roman-german guruhiga tegishli toponimlarga qaraganda
umumiyliklar ko‘p.

Umuman, joy nomlari, ularning nomlanish tarixi bilan
bog‘lig ma’lumotlar mazkur toponim tegishli bo‘lgan til,
millat hayoti, madaniyati, ma’naviyati, geografiyasi, iqli-
mi, tarixi, tabiati haqida qimmatli ma’lumotlarni berishi,
shubhasiz. Shu boisdan ham toponimikani o‘rganish va
o‘rgatish fanimizning hech qachon eskirmaydigan mav-
zulari sirasida qolishi aniq.

Quyida toponimlarnining semantik jihatdan ba’zi tur-
larini berib o‘tishga harakat qildik. Biroq bu yerda bir
gismi berilgan, xolos. Vaholanki, toponimik til birliklari
mazmunan rang-barangligi, etimologik turfa xilligi jihat-
dan bundan-da katta tasnif-tadqiqotlarni o‘zida jamlashi
shubhasiz.

Abionim: Yunoncha bios “hayot” onom(a) “ot”.

Aborigen: Aborigenlar yashaydigan hudud va mahal-
liy xalq nomi.

Abreviatur: Muayyan hudud nomining qisqartma
shakli.

Abroonim: Yunoncha agros “cho‘l, quruqlik, sahro”
nomi.

Adonim: Turli xil joy nomlari: bog’, qir, adir, kenglik,
o‘tloq va hk..

Agoronim: Yunoncha agora “maydon, xiyobon”. Sha-
har maydonlari nomi.

Akronim: Abbreviaturaning bir turi, gqisqartma nom.

Faol Nomenklatura: Muayyan geografik obyekt nomi-
ga u mansub bo‘lgan turdosh ot nomining qo‘shib aytilis-
hi, “tog‘, shahar, joy” kabi.

Allonim: Yunoncha allos “boshqa, g‘ayri, begona” ot.
Shaxsning asosiy ismiga yondosh ismlar: familiya, otasi-
ning ismi, laqab, taxallus va hk.

Antropogidronim: Shaxs nomlariga atab qo‘yilgan suv
obyektlari nomlari.

Antroponimik Gidronim: Shaxs nomlariga atab qo‘yil-
gan suv obyektlari nomlari.

Antroponimika: Shaxs otlarini o‘rganadigan alohida
fan bolimi.

Antropooronim: Shaxs nomlariga atab qo‘yilgan tog
nomlari.

Antroponimik Oronim: Shaxs nomlariga atab qo‘yil-
gan tog® nomlari.

Antropooykonim: Shaxs nomlariga atab qo‘yilgan gu-
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zar, mahalla, ovul nomlari.

Antroponimik Oykonim: Shaxs nomlariga atab qo‘yil-
gan guzar, mahalla, ovul nomlari.

Antropotoponim: Shaxs otlaridan olingan joy nomlari.

Antroponimik Toponim: Shaxs otlaridan olingan joy
nomlari.

Apelyativ: (inglizcha —— appellative) Murojaat otlari
bilan keladigan joy nomlari, “ota”, “bobo”, “ona” kabi.

Astionim: (yunoncha — aste “shahar”, astcios “shahar-
lik”, onim “ot”’) Shahar otlari.

Astionimiya: Shahar nomlarini o‘rganuvchi fan bo‘limi.

Astronim: (yunoncha — astur “yulduz”, onim “ot”) Sa-
moviy jism nomlari

Astronimika: Samoviy jism nomlarini o‘rganuvchi fan
bo‘limi.

Astrotoponim: Samoviy jism nomlaridan yasalgan joy
nomlari.

Astronimik Toponim: Samoviy jism nomlaridan ya-
salgan joy nomlari.

Bationim: (yunoncha — balv “sayozlik, chuqurlik”,
onim “ot”’) Suv yuzasiga yaqin joyda joylashgan geogra-
fik obyekt nomlari.

Berg: Qattiq, chayir yer.

Makrotoponim: Katta geografik obyekt nomlari.

Mikrotoponim: Kichik geografik obyekt nomlari.

Bionim: (yunoncha — bios “hayot”, onim “ot”) Jonli or-
ganizm nomlarining hudud, millat, xalqg nomiga ko‘chishi.

Drimonim: (yunoncha — drimos “o‘rmon”, onim “ot”)
O‘rmon otlari.

Dromonim: (yunoncha — dromoz “yo‘l”, onim “ot”)
Yo'l nomlari.

Egzonim: Muayyan hudud nomining chet tilida o‘z
ona tilidagisidan farqli yozilishi va aytilishi.

Ekklezionim: (yunoncha — ekklysia “cherkov”, onim
“ot”) Mugaddas joy nomlari, cherkov, masjid, madrasa,
ziyoratgoh va hk.

Eponim: (Yunoncha eponym / eponymos “atalma”)
Shaxs nomiga qo‘yilgan etnos, millat, xalq nomi.

Etnik Toponim: Muayyan etnik jamoaning joy nomi.

Etnogidronim: Muayyan xalq, millat nomiga qo‘yil-
gan suv obyektlari nomlari.

Etnonimik Gidronim: Muayyan xalq, millat nomiga
go‘yilgan suv obyektlari nomlari.

Etnogidrooronim: Xalq, millat nomiga qo‘yilgan
tog‘lik suv obyekti nomi.

Etnogidrooykonim: Xalqg, millat nomiga qo‘yilgan suv
obyektiga yaqin mahalla, guzar nomi.

Etnoorogidronim: Xalq, millat nomiga qo‘yilgan suv
obyektiga yaqin tog‘ nomi.

Etnooronim: Xalq, millat nomiga qo‘yilgan tog® nomi.

Etnonimik Oronim: Xalq, millat nomiga qo‘yilgan
tog‘ nomi.

Etnoorooykonim: Xalq, millat nomi bilan bog‘liq tog"li
mahalliy hudud nomi.
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Etnooykogidronim: Xalq, millat nomi bilan bog'liq
suv obyekti joylashgan mahalliy hudud nomi.

Etnooykonim: Xalq, millat nomi bilan bog‘liq mahal-
liy hudud nomi.

Etnonimik Oykonim: Xalq, millat nomi bilan bog‘liq
mahalliy hudud nomi.

Etnooykooronim: Xalq, millat nomi bilan bog‘liq tog‘li
mahalliy hudud nomi.

Etnotoponim: Xalq, millat nomi bilan bog‘liq hudud
nomi.

Etnonimik Toponim: Xalq, millat nomi bilan bog‘liq
hudud nomi.

Faol Toponim: Ayni paytda faol iste’molda bo‘lgan joy
nomlari.

Faol Nomenklatura: Muayyan hudud nomini belgilash-
da asos vazifasini bajaruvchi so‘z: daryo, tog‘, bog* va hk.

Faunonim: Muayyan hayvon nomi bilan bog‘liq joy
nomlari.

Fitogidronim: O‘simlik nomidan olingan suv obyekti
nomi.

Fitonimik gidronim: O‘simlik nomidan olingan suv
obyekti nomi.

Mazkur fikrlar asosida o‘zbek tili toponimikasi, ular-
ning tarixiy-etimologik xususiyatlari, semantik-struktur
ifodalari bilan bog‘liq quyidagi xulosalarni berishimiz
mumkin:

1. Joy nomlarining nomlanish magsadlari, ko‘rib
chiqish sohalari va tamoyillari baholanganda, toponimik
nomlar alohida ahamiyatga ega hisoblanadi va uni fan
sohasi sifatida o‘rganish zarurligi tushuniladi. Shuning
uchun keng qamrovli joy nomlari atamalari lug‘atini tay-
yorlash fanimiz oldida turgan dolzarb vazifa, qolaversa,

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

bu lug‘atlar giyosiy-chog‘ishtirma aspektda olib borilsa,
toponimlardagi milliy, tarixiy, etnik o‘ziga xoslik, seman-
tik-struktur ifodalarni yanada teranroq anglash imkoni-
yatiga ega bo‘lamiz, deb o‘ylaymiz.

2. Toponimga aylangan so‘z yangi ma’no kashf etish
bilan ko‘pincha tipik toponim shakl oladi, toponimlar uc-
hun xos bo‘lgan qo‘shimchalar (suffikslar) paydo bo‘ladi.
Hozirgi vaqtda geografik toponimlarda so‘zlarning to-
ponimga aylanmasdan oldingi ma’nosi aniq bilinib tura-
di, boshqa bir xil toponimlarda gisman saqlanib qolgan,
uchinchi bir xil nomlarda bilinar-bilinmas seziladi, yana
bir xillarida esa umuman yo‘qolib ketgan. Shuning uc-
hun ham ma’nosi tushuniksiz bo‘lgan toponimlarni bir oz
o‘zgartirib tushunarli qilish to‘g‘ri emas, bunday nomlar
gadimiy tillardan qolgan qimmatli lisoniy va tarixiy yod-
nomalar bo‘lishi mumkin.

3. Ko‘pincha toponimlar grammatik va semantik
jihatdan hozirgi shaklga kelgunga qadar talay o‘zgarish-
larga uchragan. Toponimlarni paydo bo‘lishiga qarab ikki
turga bo‘lish mumkin: tabiiy yo‘l bilan hosil bo‘lgan, xalq
tomonidan qo‘yilgan toponimlar va sun’iy yo‘l bilan hosil
qilingan, qaror bilan qo‘yilgan toponimlar.

4.  Geografik nomlar turdosh otlar leksikasidan aj-
ralib chiggan paytdan boshlab o‘zi ifodalagan geografik
obyektning belgilaridan uzoqlasha boradi. Toponimlar
nutqda shu obyektning boshqalardan farqli nishonalarini
ta’kidlashga emas, balki konkret obyektni boshqalardan
ajratib ko‘rsatishga xizmat qiladi. Toponimga aylangan
s0‘z yangi ma’no kasb etadi, endi bu so‘z konkret, yago-
na, yangi bir tushunchaga aylanadi. Geografik nomlar
ko‘pincha geografik obyektni ifodalaydigan tushuncha-
dan boshga ma’no anglatmay qo‘yadi.
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XAB®CHU3 TABJINUM MYXUTHU BA YHU APATUIITHUHI' MOXUATHU

Ilaxja0 CaaumoBa,
Kapmm MyXaHIucIuK-UKTUCOAUET UHCTUTYTH TaJKUKOTYHCH

Annomauusn

Maxonaoa xaepcus mavium myxumu, YHU APAMUUHUHE MASMYH-MOXUAMU, MABLAUM MYXUMUHUHES MY3UTUUU XAKUOA
MAXAAULl 8a XOPUNC OTUMAAPUHUHE PUKp-MYToxazanapu bamagcun ypeanuiean. Xaspiu mavium MyxumuHune caioutl xy-
cycussmaapu oyud oepunean. Myxum mywyHuacuHume mypau-myman UYHAIUWAApUOaey maikuHy maxiuiu Keamupuiea.
Tavaum 6a mapbus dcapaéunapuda MyXumHure YypHu anoxuoa maokux smuiean. “Xaegcuz mavaum myxumu’” 6a “mavium
myxumu” mywyH4aiapu apgianuod, Xaspcusz mavaum MyXUmuHuHe XyCcyCusmaapu, OMULIap Xamoa ncuxoiosux Heuxamoan
Xasghcuz mavaum MyXumuHu wakiianmupuw oyuuua maxaugaap oepuncan. TaOKuKom HAMUNCANAPUHY ONUWL YUVH MAb-
UM MUSUMUHUHE ATIOXUOA JHCAPAEHAAPU KY3AMULOU, AHANU3, MUSUMIU EHOAULY8, UHOVKYUS, macHudiaw, abcmpaxkyus ea
MmakKocaau Kabu Memooaapoan camapani PouoaraHuIou.

Kanum cyznap: myxum, mavium myxumu, Xag@h)cuz mavium, mavium, mapous, 3axupd, nCUxon02ux Xas@cusiux.

Annomauusn

B cmamve noopobno paccmampusaiomes: MHeHUs U CyICOeHUss OMeUeCmEeHHbIX U 3apyOedCHbIX YUeHbIX 0 Oe30NnaACcHOU
006pazosamenvbHou cpede, CYWHOCMU ee CO30aHUs, CMPYKnype obpazoeamenvHoll cpedsl. Boiasnenvl Heeamughvle Xapaxme-
PUCMUKU ONACHOU 00pa306amenbHoll cpedbl. [an ananuz mpakmosKy nOHAmMus cpeovl 6 pasHulx Hanpasienusx. OmoeibHo
uccned08ana poinb cpedbl 8 NPoyeccax 6oCRUmManus u 0oyuenus. Pasepanuuenvt nonsamus «6e30nacnas oopazoeamenvhas cpe-
0a» u «obpaszosamenvhas cpeday, a MaKtce npUedeHsbl NPUHAKU U PaKmopsbl 6e30nacHoll 06pa30eamenbHoll cpedsl i hop-
MUPOBAHUS NCUXONOSUYECKU De30NACHOU 00pa306amenbHOl cpedbl. [isi ROIYYeHUs Pe3VIbmamos uccie008aHus HAOI0OAIUCH
omoenbHbie NPoYeccvl 06PA308AMENbHOU CUCHIEMDL, IPHEKMUBHO UCNONLIOBATUCH MAKUE MEMOObl, KAK AHANU3, CUCTHEMHbLI
n00X00, UHOVKYUSL, KIACCUPDUKayus, abcmpazuposanue u cpagHenue.

Knrwouegvie cnosa: cpeda, obpazoeamenvhas cpeoa, besonachoe obyuenue, 0opazosanue, BOCNUManue, pe3eps, NCUXoo-
2uueckas be3onacHocmo.

Annotation

The article examines in detail the opinions and judgments of domestic and foreign scientists about a safe educational
environment, the essence of its creation, the structure of the educational environment. The negative characteristics of a
dangerous educational environment are revealed. An analysis of the interpretation of the concept of environment in different
directions is given. Separately, the role of the environment in the processes of education and training is studied. The concepts
of «safe educational environmenty and «educational environment» are delimited, and signs and factors of a safe educational
environment and the formation of a psychologically safe educational environment are given. To obtain the results of the study,
separate processes of the educational system were observed, methods such as analysis, a systematic approach, induction,
classification, abstraction and comparison were effectively used.

Keywords: environment, educational environment, safe education, education, upbringing, reserve, psychological safety.

ByryHru kyHaa YKUTYBUMHUHI TabJIUM XapacHUAA
OOJAaHWHT PHUBOXKJIAHUIIN YYyH MACBYJNHATH Macaya-
cu Tobopa mon3ap6d 6ynul, sHTM MabHO Kacd 3THO Oop-
MOKJ1a. 3aMOHAaBHH axOOpOT MaKOHHUIA TAbIUM MYXHTHU
cyOBeKTIapuHUHT Oup-Ompura HUcOATaH XaTTH-Xapa-
KaTJiapy caJiOnii MIaKJIApUHUHT HAMOEH OYIuImra Ky-
1a0 MUCOJIIAp MaBXKYI.

Tlcuxonoruk Ba >KMCMOHUM 3yPaBOHIUK Aapakacu-
HU TACalTHUPHIN, KyJall MCHXOJOTMK XaB(CH3 TabIUM
MYXUTHHU SIpaTUII OyTYHTH KyHHUHT aCOCHI 3BTHOOp-
ra MOJIMK UXaTjapuaH Oupura ailaHMoK1a. XaB(cus
TaBJIMM MYXUTHHU SPATHIL, YKATYBYUTA O0JIa IIaXCUHU
PUBOXKJIAHTUPHIN YUIYH KyJail mapT-IIapouTiIapHU Tab-
MUHJIAII, YIApPHUHT WKOOUH XUC-TyHFyJIapuHu OomIaH
KeUUpHIJIapura, y3jaapura OYyiraH HWINOHYWHH Taiao
OynmuImnra Ba YJApHUHT 3aXWPaBUN MMKOHHUSATIAPUHU

daomnamtupunira Epaam oepaiu.

Wmmorucn3 TabIuM MyXHUTHIA Tajada Y3WHW HOKyIai
€KW KaMCUTYBYH Ba3MsTIApAaH XMUMOSI KUIIUII 3apy PIUTH-
HU KYTIPOK TyITyHa OONuTaiiin Ba OyH/1a ICUXOJIOTHUK XaB(-
CH3JIHK TOOOpa MyXUM axaMusT kKacod »Tud 6opamu [1, 6].

B.ASIcBuH ¥3 TagkuKoTIIapuaa “MyXHT aTraMacura
TabCHUp Ba INAPT-IIAPOUTIAp Ma)kxMyacura sra OyiraH
NIAXCHUHT MXKTUMOMI-TaOMNN MYXUTH J1e0, Melaroruk
Ba ICUXOJIOTMK HYKTaW HazapiaH 3ca IMaXCHUHT PHBO-
KJIAHIIW Y9yH UMKOHUSAT Ae0 Tabpud Oepanu [2, 9].

TabuM MYyXHTH TY3WIHIIH XaKuJa TaJKUKOTYU
I'A.KoBaseB yura acocuii ¥y3apo OOFIUK YTIOBIAPHH KEJI-
tupaau. bynapra “xucMmonnit myxut” (OuHoIap, OuHOIAp
apXUTEKTypacH, TU3alHU Ba OOmIKatap), “UHCOH OMHIIN™
(TabnuM xapaéHu CyOBEKTIApH YpTacUAArd MKTUMOUHN
OOFNIMKJINK, CYOBEKTHap KMHCH, €Il XyCyCHSTIapu Ba
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Oormrkaap) Ba “TabiauM gactypu’ (haodusT MIaKIH, YKH-
THIN yCyJIH Ba OomIKaxap)Hu kupurtaau [3, 20].

[lemarormapHuHT KacOWH PHBOXKJIAHUIIHIA aXxOOpOT
TabJIUM MYXUTHHHUHI VpHU Xakuja ojaumiapaaH H.A.
MycnmumoB, M. T.MupconueBa, J[.M.Caiipypos, A.Amu-
uos, T.T.IllotimapmonHoB, 3.A.AptukbaeBa, A.J[.Ackapos,
V.I.bernmkynos, b.Hypununos, M.Jlexxonosa, H.H.Ka-
pumoBa, M.T.)Kymanuésona, I1I.K.Mapnonos, M.Daii3u-
eBa, O.A KyiicunoB, PT.FOnpames, [.A.XunositoBa Ba
M.M.HumarynaeBnap TaAKUKOT 0aub 6opumirad [4, 92].

Tabaum TH3EMHUAA XaBPCU3 TabIUM MYXHTHHHU
TaIKUK STUII YUyH, TAbJIUM TU3UMHHUHT aJlOXUJa JKa-
pa€Hiapy Ky3aTHJIIM XaM/Ja Ky3aTHIIHUHT aHKeTa Il Ba
TaHJIaHMa TypJapujaH KeHr Qoipamanmnan. Kysarwum
HATW)KacWJa OJMHTaH MabIyMOTIap JKaMmllall Ba Ty-
pyXJIall yCyJutapu opKaidu TusumMiamrapuinau. [llyana-
T7IeK, TaAKUKOT JaBOMHUJIA aHAJIN3, TU3UMIIH EHIAIIYB,
WHIYKITHS, TaCHU(IIAI, aOCTPaKIMs Ba TAKKOCIAIT KaOn
MeTOoJJIap/iaH camapaiu doinananunau. Tabaum MyXu-
TH MabJIyM OWp MKTHUMOMH Ba Ppa30oBUil 00BEKTIAp Opa-
TUFUAA COMHUp OymanuraH YKyB-TapOUsIBUH >kapa€H cH-
(harmma kapananm [5, 63].

V1Iran acpHUHT MKKMHYH SPMH MYXUTHIUHT TApKHOHii
KOMTIOHEHTJIAPHTA OHJI TAAKUKOTIIADHIHT Ky TaluII On-
JaH TaBcU(IIaHAIU Ba aTpOod-MyXHUT KY1aad MyXuTiap
Tynmamu cudaruaa Kapanaau. KeHr tapkaiarad THIONO-
rusAra Kypa, MyXuT MAKPOMYXHUT OMUJIJIAPHUHT TYTIIA-
Mu: onja, cuH(, pedepeHT rypyx; Me30-MyXHT: UKJIHM
XYCyCHUSITIIapH, JTHHUK KENNO YUKHINHA; MaKPOMYXHT:
MaMJIaKaT, )KaMHUsT, 1aBllaT; Mera Myxutiap: ¢aszo, caii-
&pa Ba ojlaM XucoOIaHaIH.

Vrrau acp oxupuaaru negaroruka Qanuma oaub 6o0-
pWITaH TAaJKUKOTIAp MYXHUT OWiiaH OOFIIUK MyaMMO-
JapHU nonm3apOonamTupau. TagKuKOTYH OJUMIIAPHUHT
M3NAHUIUIApUAA MYXUTHUHT )KaMHUSAT TYPMYIII Tap3ura
TabCHUPH KOHYHMSTIMINIH HAMOSH Gyna Gommamu. V3
HaBOATH/a, TABJIUM MYacCCaCACHHUHT YKyB TH3UMH TY-
ITYHYACHHU TahJINM XapagHu CyOBeKTIapu ypracuaaru
VKUTYBUMJIAp, YKYBUMIIAP, OTa-OHAJIAPHUHT Y3apO Tab-
cUpH OMIIaH MyTaHOCHUOIIUTH KypcaTubd Oepuian.

IlyHUHTIEK, MYXUTHHHT Y3WUTa XOC TAPKUOWH KHCM-
napu (Tabunii MyXHT, CYyOBEKT-3CTETHK MYXHT, apXUTEK-
Typa MyXUTH, MUTTH TYMaH MYXWTH Ba 1Ty KaOuap)Hu
aHUKJIaII Oyirda TaIKUKOTIAp JaBOM dTAN. MyXUTHUHT
TapKUOWI Ty3WIUIIN, OONaTapHUHT MYXHUT OWJiaH y3a-
PO TabCcHpH KapaEHWHU OOIIKApUII Ba TABIUM Kyda-
PUHU OMPIAIITHPHUINTA OUJl sTHA/Ia YMYMHH TaBcU(Iaru
WITap maigo Oymau.

[lenaroruka ¢anuga “MyxXuT’ TYIIYHYACHHUHT Ma3-
MYHU acTa-CeKWH KeHranuo, Tynaupunud copunmu. Ile-
JTATOTHK aTaMallyHOCIUKAA “MyXUT’, “TaOMUil MyXuT”,
“arpod Myx®T”, “WKTUMOMA MYXUT Kabumapra Oe-
pwiran taspudiap Owran Oup Karopha, “‘TyMaHHTap

Myxut”, MaJlaHUi MyXuT”,

LT3

pI/IBO)KJ'IaHaéTFaH MYXUT ,
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“MamaHui-Mabpuuil  MyXuT’, “MKTHUMOWI-MaTaHU
MYXHUT”, “MaJlaHuil Ba TapUXUI MYXHUT”, “TaxCUI MyXHU-
T, “TabJIUM MYXUTHU , “UHHOBALUOH MYXUT ", “‘OUTIaBUN
MYXUT”, “XUCCHH-IIAXCHUH MYXHT, “TabJINM Ba MaKTad
Myaccacaltapu MyXUTH , “UHKIIIO3UB MYXUT Ba “IiCU-
XOJOTHK XaB(cr3 TabJIMM MYXUTH KaOW TymryHYamap
kuputunau. [y Hykran HazapnaH, TAaIKUKOTUMU3 YIyH
“TabauM MYXUTH TYLIYHYACHUHHM TU3UMJALITHPUII KU-
3UKUII YUFOTAIH.

Tabaum myxutuaa doiianaHyBYMIapra OeBOCHTA Ba
OMIBOCHTA CAIONH TAbCHP KHJIHII KapaéHu XaB(hIN Tab-
JIUM MYXUTH J1€0 IOpUTHIaId. XaBPIu TabIUM MYXUTH
Ky#iujaruiaapra oiu0 Kequm MyMKHH:

- xaéruii TaxxpubanapaH TYFPH XyJioca KuJa OJHUII
KOOWITUSITUHU HYKOTHIII;

- axOopoTHU Kalys KWUJIHUII, Cakjall Ba TaXJUJ KH-
JIUTT KOOMITHSATHHN HYKOTHIIL,

- caBoJUTapra ’kaBoOJIap/ia YeKJIaHTaH OYIIUIIIINK;

- MyHOcCaTiapra KHPHUIIUII KOHYH-KOWJIAJapUHH
MIPOK 3T OJIMACIIHK;

- IOKOpH mJapakamard (Qukpiam KOOWIHATHIAH
KaMpoK (oimaTaHuII;

- Y30K MYJJIaTJIM XOTUPa Xa)KMUHU HYKOTHIL [6, 44].

“TabauM MyXUTH TYIIYHYACHAAH YTTaH acp OXUpJia-
punan 3pTHO0paH paon oiinanmana oomanan. “Atpod-
MYXUT’ TYITyHYaCH TaXJIMJ KAUJIMHUIIHN )KapaéHu/Ia Tab-
UM MYXHUTH “MabiIyMm Oup mojenra MyBOGHUK MIAXCHU
MIAKJUTAHTUPHII YIYH TabCUpJIAp Ba MIApT-IIAPOUTIAP
TH3UMH, UIYHUHTJEK, WKTUMOHWH Ba (a3oBUH-OOBEKT
MYXUTHAa MaBXy[ OYnraH pUBOXKJIAHUII MMKOHHSTIIA-
pu” ned XucoOaaHTaH.

TabauM MyXUTHHH MabJIyM Oup Momen Oyinua
[IaXCHY MAKJUIAHTHPHUII YIyH TabCUpJap Ba mIapT-Iia-
poUTIap THU3WMH, UIyHUHTNEK, WIXKTHUMOWM MaKOH Ba
MPEIMEeTIN MaKoH aTpod-MyXHUTHIa MaBXy OYJITaH pu-
BOXKJIAHWIII UMKOHUSATIAPU CU(ATHIA Kapalino, TabIuM
MYXUTH TapKUOWN Ty3uIMacHaa y TAbJIUM MyXUTHHUHT
KyWH1arn KOMIIOHEHTIIApU: WKTUMOWM, TIPEIMETIIN Ma-
KOH, TEXHOJIOTHK, TabJIUM >KapaCHHUHUHT CyOBEKTIaph
aXpaTud KypcaTuiraH.

bomka TamkukoTYmiapmaH (apkiau YIapok, “‘Tab-
TUM MYXUTH’ OepuiraH TabCHp Ba MIApT-IIAPOUTIAP
MaxxMyu cudaruga smac, OainKd TabIUM MaKOHH, Tab-
JUMHH OOIIKApHI, TablinMJa YKYBYMHUHT YpHU Ba
yHJIA ¥3ap0 TabCUPJIAPHUHT MaXCyJIu OYiTaH THHAMEK
TabIUM Kapad yukmianu. Ly HykTan Ha3apaaH, TabIuM
MYXUTH TAIIKAJ ATYBYHIIAPDHUHT OUpraaukaard (haoim-
AT 00BeKTH cudaThuaa TaKJAUM ITHIAINA, OYHHHT HATH-
JKacua alloxuja Myaccacajap Ba TablIUM CyObeKTIapu
YpTacuma MabJiyM ajoKaJiap makJjiaHa Oomaiam.

TabauM MYXHUTH/IA TIAXC IXTHEKITAPUHUHT HEPAPXUK
MaXMyacHHU KOHAUPHUII Ba Oy dXTHEKIAPHN Xa8THH Ka-
JIpUSATIapra alIaHTUPUII YUyH MIAPOUT, TAbCUP Ba UM-
KOHUSATIAPHUHT TEJaroTHK XKUXATIAaH TAIIKIII dTUITaH
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TH3UMU KypuO uukminanu, Oy sca YKyBUMIAPHUHT YKYB
KapaéHuna ¢Gaod TMO3WIUSICHHHU TabMHUHIAWIN, yiap-
HUHT [IAXCUI PUBOKJIAHUILN Ba Y3UHHU Y3U PUBOKIIAHU-
[IVHUA OeNTUIIali .

TabaM MYXHUTH MMaXCHUHT TaOWni €KM CyHBHH pa-
BUIIAA SPATHITaH WXTUMOWNW-MAaJaHUA MYXHTH, Iy
KyMJIa/IaH, YKYBYMHUHT HIIIa0 YuKapuil (haolusiTHHA
TabMUHJIAIITA KOAUP OYITaH Typiid XU BOCUTA Ba Tab-
TuM Ma3MyHU cudatuga TymyHwiand. bynmai xomnnga,
TaBJINM XapaéHU YKyBYH yUYH Xa€THI coxajaapaaH nuoo-
pat OynraH TabIUM MYXHUTH OFIIaH ¥3apo TabCUP KHJIHII
KapaéHu cudaTtuga Kapamagu. Maskyp €HmamryB Xap
Oup YKyBYHM YUYH TabJINM MYXATHHWHT WHIUBUYaJLIH-
THMHU HaMOEH dTau.

WHCOHIapHUHT MYXUTH — y HJPOK dTaauraH, yHTa
MyHoOca0aT Omiupaauras, y OuiiaH aiokaga OynraH Ba
¥3apo TabCUP KUJIAJUTaH UKTUMOUNA MYXUTIUP.

MyXHT — “OIaXCHUHT KaMUST/Ia MAKJJIAHWIIHY Ba (a-
ONIUSITUTA TAbCUP dTYBYH, NIAXCHUHT CyOBEKTH Ba HHCOH
MYXUTH, YHUHT KOOWIHMSTIAPH, DXTUEKIAPH, KU3UKH-
IUTapH, OHTH CU(ATHIATH IAPOUTIAp MAKMYH JTHD.

Iynmait kumO, TaAKUKOTYWIAp Xap Oup Xomuca
MyaiisiH MyXUTHH SpaTUIINHU TaH onumanu. LyHuHT
YUyH Xap KaHJail XOANCaH! YpraHuIl MyXUT EHAITYBH-
JIaH TalmKapuaa TYauK Oynmaiau. TabauM MyXUTHHUHT
cudaTtn KyWnaara XyCycHUsITIap: TYPYyX ab30JapHHUHT
MyHOca0aTlapuIard  KaJApuATIU-UYHAITHPUITaHINK
OMpnuTH Japakacu; MyHocabaTiapra HaMOEH Oymanu-
raH WKTHMOWM-MaJaHWH TapKuOra XaBoJa; IMaxCHH-H-
HIOHWIH MYHOCa0aTIapHUHT PUBOXKIAHUII Japakach
Omian OenTmIaHuIy Kepak. MOKopuaa KeaTHpHITaH
FOSJIap TabhJIMM MYXWTHHH YPraHUMIIard ypFYHH Ka-
epra KapaTHulll JIOBUMIUIUHU Kaila staau. UyHku yiap
TQBIMMHUHT Y3UHU aJIOXHU1a KOOMKIArd MWKTUMOUN WH-
CTUTYT cudaTua smMac, 0aIKu y3ura Xoc XyCycusiTiapra,
(haonmusAT MEXaHU3MIIApHUTA, KapaMa-KapIInInKiIapra ara
OynraH WXTUMOWN MyHOcadaTiap SJIeMeHTH cudartuaa
KYpuO YWKUIITa UMKOH Oepaau. TabIuMHM KaMUST Ba
MIAXCIAPHUHT FOKTUMOUN XaMyKaMUATIApH YpTacuaaru
¥3apo MyHocobaTimap TabCcup TU3UMH cudaruma Kypuod
YUKHIII JIO3UM.

Ymly €nmamyB CyOBEKTIApHUHT MYCTAKHIUIATH, V3
MakcaamapH, Basudamapy, SXTHEKIAPH Ba MaH(paaTiIapu-
HUHT MaBXYUTHTUHE TaBcudnaiiau. [lcuxomoruk Kynai Ba
xaB(cu3 maponTIapHU SPATHIN OEBOCUTA YIAPHIHT OHTJIH,
KOMMYHHKATUB ¥3ap0 TabCUPHHU TAIIKWJ JTHUII JKapaéH-
Tapu Ounan OoFnuK OYnu0, OyHma Xap Oup KHUmu 3 Xapa-
KaTJapHHAHT OOIIKajJapra TAbCUPUHH XHCOOTa ONa/Iu.

TapuxuiIMK HyKau HazapuaaH “‘MyXuT TyUlyHYa-
cura Tappud OepHIIIa MeIaroruK FosIap Ba 3aMOHABHH
EHJAITYBIAPHU TaXJIUJI KIJIHMINTA MYXUTHUHT TapOwus-
BUI CAJIOXUSITH Ba YH/IAH (OWTaTaHUII Hymapura YbTH-
0op Kapatumr 3apyp. Hazapwuit unurapam TaxJ i KATAIT
MYXUTHU TapOusBHi OMHIT cudaTuaa YpraHuiira, yHUHT
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TapOUSBUH UMKOHHUATIAPUHHA OYHO OepHIITa acKaTaau.

MyxXuTHH OYTYH >XKaMHST, MyalssH WKTUMOWN WH-
CTUTYT, MAaKTa0 EKM KamMoa THU3UMH KOHTEKCTHIA Tab-
auM oMK cudatuaa KypuOd YMKHUIIHUHT KEHIVIUTHUIa
Kapal, TaIKUKOUYMJIAp YHUHT TY3WJINLIH, XyCYCUATIAPH,
HIaxXCUi PUBOKJIAHUILAATH POJIM BA TAIIKMUJI 3THUIL YCYII-
napu ycruna Tyxranu6 yrrannap. lllyara moc paBumiia,
“MyXUT”’ TyIIYHUYACHHUHT 4erapayiapu y3rapub Oopaiu:
y MYXHUT Ba TabJIUM >KapaéHUHUHI Y3Ura XOCIUTHHU
KEHI' TyIIYHHUIIJAaH TOPTUO LMIaXCHUHT MyXHUTra OyiraH
MyHOCa0aTHHU XHcoOTra onuiirada OyiraH xapaéHHu 3
WYHra oJaiu.

ynmait kumO, TapOus oMuiau cudaTuiga MyXHUT
XaKuJard fosIapHM TaxJIMJI KMJIMLI [IaXCHHU IeAaro-
THK >Kapa€HHUHT CyOBbeKTH cudaruia TYHMIYHHLI y4yH
MYXHMT XOIUCACHHUHI ¥31 MYyXHMJIMTHJAH Aajiojiar Oe-
panu. MakTad MyXUTUHUHT TY3WJIMIIN Ba XyCyCcHUSATIa-
puHM 09MO OepHIl LIaxc Ba yYHIa TYypiIu MYyXHUTIAPHUHT
TabCUP ITHUII MEXaHU3MJIAPUHU TYLIYHTHPHII YUyH 3a-
pypaup. Typnu MyXWTJIAQPHUHT IIaxcra TabCUpP KUJIHIL
MEXaHU3MJIAPU 3Ca TabJIUM JKapaéHUHUHI IPEIMETH
OyJiraH NCUXOJIOTUK XaB(PCU3JINKHHU TAbMUHJIAII COXACH-
Ja MyxuTiaH (ol ganaHul CTpaTerusulapuHy YPraHu-
ra UMKOH Oepaau.

“MyXxuT’ TYLIYHYACHHU OYHUK MEAATOTHK THU3UMJIAp
Joupacuaa KypuO YWKHUII TEHASHIUSUIAPH YTTaH acp-
HUHT TYKCOHMHYM HWJUIapuJa TabJIUM JaBiaT cuécaTh-
HUHT €TaK4Y¥ TaMOHWIapuiad oupu cudaruia Tabaum
JKapaéHUHUHT HHCOHIIAPBAPJIUK TABCU(GHUHU HIITAPH CYP-
raHuaH XaéT, caJoMaTINK, SPKUHIIMK Ba [IaXCUH PUBO-
JKIIAHUIIUAA WKTUMOUHN KaApUATIAPUHUHT YCTYHIUTU
sHaja Kydaiau. 3aMoHaBUi €HaIyBIIap “MYXHUT  KOM-
MOHEHTHHH y3 HUMTra OJIIaH: TAbJIUM MYXUTHU, PUBOXKJIA-
Ha€TraH TabJIMM MYXUTH, MOCJIALIyBYaH TabJIUM MYyXH-
TU SIHT'M TylLIyHYaJapuJa aHuK HaMo€H Oyia Oomuianw.
“MyxuT’ TYLIYHYaCUHUHI 3aMOHABHMH JKaMUATIArd
ponu Tobopa opTHO OopaéTrraH “TabauUM”’ TYNIyHYACH
Omran OupnamTupuirad. by sca “mMyxut” Ba “Tabaum’”
TYHIYHYQJIapUHUHT  y3apo OOFIMKIMIMHM  aJIOXUAa
KYpuO YWKUIITHU Tanald Kuiagu. Yoy EHJauryB JIOH-
pacuja “KeHr MabHOAATH TAbJIUM MYXUTH TYIIYHYacH
Omran OWp Karopaa, “TOp MabHONATH TabJIUM MYXUTH
TYUIyHYacH YCTHJA TaaxJIHiuap onud OopruraH, OyHa
TabJIMM MYXUTH TU3UMHH TALIKWUJI 3TYBYH OMHJI cU]a-
THJa Kapajirat.

[lcuxomornk  XaB(CH3IUK  KOMIIOHEHTH  yIIOy
TAIKUKOT YUYyH alloXxuaa KM3MKHUII yiroraau. Maxain-
JUi mefaroruk agaduérinapaa ncUXojJoruK XaB()CU3INK
KyJai Ba ICUXOJIOTUK XaB(CU3 TABIUM MYXUTH TYLIyH-
yacu OunaH OenruiaHaan. by nca Mypakka0d, TH3UMIIH,
Y30K MYZAJATIN Ba Maxcyc TAalIKWJI 3THJITAH IICHUXOJO-
THK-TI€IarOr'MK >KapaéHHUHT HATIOKacu cuaTuaa Tymry-
HUJIAJIH.

Ilcuxonoruk xaBCcU3NUK (YHKIHOHANI KyJIalINKHU
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MIAKJUTAHTUPUII Ba PUBOXKJIAHTHPHII, MIAXCHH Ba XHC-
cuit xaB()CUBINK, WKTUMOUN-TICUXOJIOTUK MaXOpaTHUHT
IOKOpH Jlapa)kacMHU cakiad Typwuil, (aomusTaa Imax-
CHUHT 3axX¥Wpa WMKOHHUSATIAPUHU ONTHMAJIJIAIITHPUIIT
mapTH 1e0 Xucooarmam.

TabaM MYXUTHHUHT TICHXOJOTHK XaB(CH3ITUTHHHU
YHUHT ¥3ap0 TabCHUPHAa WIITHPOKUHUIAPIA TICHXOIOTHK
3YpaBOHIHMK HaMOEH OYIMaciaH, MAaxCUi Ba HIIOHYIN
MYJIOKOTTa OYIITaH 3XTUEKHN KOHIMPHUIITA XHCca KYIIIa-
JIMTaH, MyXUTHUHT peepeHTIN aXxaMUATHHY SPaTHUIII Ba
YHUHT PyXHUi CalIOMaTITUTHHI TAbMUHJIAII XOIATHIUD.

[IlyHun Tapkuanam KEpakKd, 3aMOHABUM TabIUMAA
ymly mapTiap mejaror Ba tajadanap ypracuia 1mcuxo-
JIOTUK OMIMMITapra OyiraH SXTHEXHN PUBOKIIAHTHPHIII-
ra, 00ia MAXCHHU MAKJJIAHTHUPHINIA F03ara KeIHIn
MYMKUH OYJITaH XyKyKOy3apIUKJIapHUHT ¥3 BAKTH]IA OJI-
JIMHU OJTAIITA KAPATUIITaH PyXUH-TPOPIIIaKTHK Yopatap
Omran Tynaupunagu. Pyxul-mpoduiaakTuK Xomatiap
KyWHIarujaapHu ¥3 naura onagu: OoialapHu aianTamnn-
siCUTa OWJl UILTapHU OJauO OOpwII; OTa-OHAJIAp Ba YKH-
TyBUYMJIApHU OOJIAHWHT MakTa0ra KMpraHuja Ba MakTad
TaBIMMUHUHT KeWHHTH OOCKHYJIapuaa ymoy >kapacH-
HU OCOHJIAIITHPAJNTAaH TaBCUsJAp OWIaH TabMHHIIAII;
PUBOKIIAHUTIIATH KUHWHYWIUKIAPHA aHUKJIANl YYyH
MakTal TabIMMUHUHT TypiU Japakajapuaa OorairapHu
TICUXOJIOTUK-TIEATOT MK TEKIMUPYBIAH YTKA3WO TypHII;
MYMKHUH OYJITaH OFUIILNIAPHU 3pPTa aHWUKJAII Ba YIapHU
TY3aTHII MaKcaIn/1a MaKkTabra MCUXOJIOTUK TalIXCIall-
HU aMalra OIIWPUII, MaKkTad TabJIMMH Kapa€Huaa Xap
TOMOHJIaMa Ba 0apKaMmoJI PUBOXKIIAHWITHU TabMHUHIIAII
y4yH YKATYBUMJap OuilaH Ompraiukma Oomanapaa WH-
JMVBHJTyas WIIJIANI JACTYPIApUHN aMajra OIIHPHIIL

®dancaduii, COIMMOJOTHK Ba IICHXOJOTHK anaOueT-
Jap TaxXJWAIUTra Kypa, MyXHT XOAWCACHHU TYUIyHHIIIa

®ONTATAHNITAH ATABUETJIAP:
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TAIKUKOTYMJIAD TOMOHUIAH TYIUIAHTaH TaXpubaHu
TU3MMJAIITUPUILITAa XapakaT KWIAMK. YIap acocu-
Ja KyWuaard xynocajiapra KelIuK: “XaB()CU3 TabIuM
MYXUTH TYLIYHYacH “TabJIMM MYXUTH TYLIyHYacura
HUcOaTaH y3ura Xoc TymryH4a OYnn0, yHUHT pUBOXKIIA-
HUIIM TabIMMHHUHT aJanTuB (QYHKLUACH IOMpacuia
TAaJKUH KWIMIAAH TabJIUM MYXUTHHHM TYLIYHHLITa
0ockMYMa-00CKWY YTHINMHU Hazapia TyTaad. Tabinm-
HUHT PUBOXKJIAaHYBYHM (DyHKLHUACUTa MYBO(DHUK, TaAbJINMIa
AKCHOJIOTHMK Ba IIaxcra HyHaiaTUpWiraH €HJAllyB, WH-
COHIIAPBApJMK IEJaroruka TaMOWMJIJIAPMHM amajira
OIIVPHII, YMYMaH, ‘“XaBPCHU3 TABJIUM MYXHUTH TYyIIYH-
YaCHHHM XucoOra ojiraH Xoija, “KeHI' MabHOAA TabIUM
MyXuTH’ OWJIaH OMp KaTopra “TOp MabHOMA TabJIUM
MyXMTH’ TyHIyHYaJapd THU3MMHMHH TaUIKWJI 3TYBYHU
cudaTuaa xapakaT KHJITaHIa KyJTaHuUIaau. XaB(cu3
TabJIMM MYXUTHHHUHT aCOCHH XyCyCHUSTJIIApDUHU Y3 UUH-
ra oJraH MyaisiH TabJIMM TU3UMHHHMHT OMUIIH, XaB(HCHU3
TabJIMM MYXUTHHUHI KOMIIOHEHTJIapu cudaruga O4uK
MearoTuK TU3UM TYIIYHUITaHIUTH cabadiim Mypakkad
Ba Ky OOCKHYNM TY3WJIHINTA dTaJup. YHUHT YMYMHI
ycayOuil XycycusiTiiapd MakoH Ba BaKT HYKTau Ha3apH-
JaH KEHI' TapKaJraHJIUK, U3UMIUIMK, MyXUTHH TallKHII
3TYBUYHM XoAMca XaMaa 0apya KOMIIOHEHTJIAPHUHT ¥3apo
TabCUPH TAbJIUM ILIAPOUTIAPUTa OOFITUKIUKIUD.

Ilcuxonoruk *)uxartaad xaBpcusz MyXUT JeHuiaranma,
VKYBUMJIAPHU TICUXOJIOTHK 3y PAaBOHJINKAAH IOKOPU Aapa-
JKala MIaXCUM-XUCCUU XUMOSI KWJIMIIHUA TabMHUHJIAN -
raH, GpaoinsTaa IAXCHUHT 3aXUpa UMKOHUATIAPUHHU (a-
OJUTAIITUPAJUTaH, YKYB *KapaéHu UIITHPOKIMIAPUHUHT
HIaxCui Ba MIIOHYJIN MyHOcabaTiiapuiaru MncUXoJ0ruK
COFJINFUHHU (aoialiTUPaJNraH, TIICUXOJOIMK KyJai
MKJIMMHU IIAKJIJaHTUPAAUTaH Ba CaKJIalJUIraH TabIuM
MYXHUTHHHU TYIIyHaAMH3.

1. Clapper, Timothy. Creating the safe learning environment. PAILAL. 3. 2010. pp. 1-6.

2. Acsun, B.A. Obpazosamenvras cpeda: om modeauposarus k npoekmuposanuto/ B.A. Hceun. — M.: Cuvica, 2001. — 365 c.

3. Kosanes, I'A. Ilcuxonozcuyeckoe pazgumue pebenxa u scusznennas cpeoa / I'A. Kosaneg // Bonpocwl ncuxonoeuu. — 1993. — Ne 1. — C. 13-23.
4. Caoukosa @epysa Maxmyoocarnosna (2020). AXBEOPOT TABJIUM MYXUTHI[A TAJIABAJIAP MYCTAKHII UIIIMHN TALLKHJI DTHULLL

Cospemennoe oopasosanue (Ysbexucman), (7 (92)), b. 87-94.

5. Kyopssyes, B. [Jouikonbroe u navanvhoe o6pasosanue - edunvlil paseusarowuiics mup. [Texem] / B. Kyopsasuyes // Jlowkonshoe 6éocnumatnuie.-

2001.- Ne 8. — C. 61-72.

6. Jensen, E.. Brain-based learning (2d ed.). Thousand Oaks, CA: Corwin Press. 2008. 288 p.

.<>Q<>.

A ER ISSN 2181-8274



2-son, 2022

OLIY TA’LIM MUASSASALARIDA YOSH FIZIOLOGIYASI VA GIGIYENASI FANINI O‘QITISH
METODIKASINI TAKOMILLASHTIRISH

Muhammadali Xakimoyv,
O‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti
stajyor o‘qituvchisi

Annotatsiya

Magolada ayni paytda O zbekiston Respublikasidagi Oliy ta’lim muassasalarida talabalarga o ‘qitilayotgan yosh
fiziologiyasi va gigiyenasi fanini o ‘qitish metodikasi, ushbu fanni o ‘gitish uchun foydalanilayotgan adabiyotlar, o ‘gilayotgan
ma ruzalar mavzularining jahon standartlariga qanchalik mos kelishi O ‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti misolida
ko rib chigilgan. Yuqoridagilarni o ‘rganish orqali muallif tomonidan yosh fiziologiyasi va gigiyenasi fanini oliy ta’lim
muassasalarida o ‘gitish metodikasini takomillashtivish uchun bir gancha tavsiyalar berilgan.

Kalit so “zlar: fiziologiya, gigiyena, yosh fiziologiyasi va gigiyenasi, o ‘qitish metodikasi, o ‘gitishning innovatsion
metodlari, o ‘qitish metodikasini takomillashtivish, ta’lim tizimida integrallashtirish.

Annomauus

B cmamuve onucvisaemcsi memoouxa npenodasanus npeomema «FOnas guzuonozusi u cueuenay, KOMopulii 6 HACmMosiujee
8peMsl NPenooaencst CmyOeHmam 8 GblCuux yueoHvlx 3asedenusx Pecnybnuxu Y3bexucman, ucnonvsyemas aumepamypa 0.
npenooasaniis OAHHO20 npeomemd, CmeneHb COOMEENCMaEUsL 1eKYUl MUPOBbIM CIAHOAPMAM. PACCMOMpPeno Ha npumepe 1 o-
€YOapcmeeno2o YyHUeepCcumema Mupoewix s3uikos. Ha ocnosanuu uzyuenus lueu3n0dceHHo20 agmop odaem psio0 peKoOMeHOd-
Yuil NO COBEPUIEHCMBOBANUIO MEMOOUKU NPENOOABANUSL HAVK O QUIUOLO2UU U SUUeHe MOTIOOeNCU 6 GblCulel] UKOTLe.

Knioueswie cnosa: ¢uszuonocus, eucuena, ghuzuonozus u cucuena Mono0exiCcu, Memoobl 00yYenusl, UHHOBAYUOHHbIE MEmOo-
Obl 00yUeHUsl, COBEPULEHCNBOBANUE MEMOO08 OOVUEeHUs, UHMEeZPayUs 8 CUCImeMy 00PA3068aHUSL.

Annotation

The article describes the methodology of teaching the subject of age physiology and hygiene, which is currently taught to
students in higher education institutions in the Republic of Uzbekistan, the literature used to teach this subject, the degree of
compliance of lectures with world standards. considered on the example of the State University of World Languages. Based on
the study of the above, the author makes a number of recommendations for improving the methodology of teaching the science
of physiology and hygiene of young people in higher education.

Keywords: physiology, hygiene, physiology and hygiene of youth, teaching methods, innovative teaching methods,

Har ganday davlatni taraqqiyot tomon yo‘naltiruvchi,
igtisodiyot, ma’naviyat va madaniyatini rivojlantiruvchi
asosiy kuch ilmdir.

So‘nggi yillarda mamlakatimizda olib borilayotgan
islohotlar natijasida ta’lim tizimini tubdan isloh qilishga
katta e’tibor qaratilmoqda. Isloh qilish bu “shunchaki o‘z-
gartirish, avvalgidan boshqacharoq qilish” deb tushunish
noto‘gridir. Biror tizimni isloh qilish uchun, avvalambor,
ushbu tizimni o‘rganib chiqish, tizimning tarkibiy qism-
lari bilan tanishib chiqish, uning kuchli va ojiz tomonla-
rini aniqlash va ushbu tizimni boshqga, biroq o‘xshash va-
zifalarni bajaradigan tizim bilan solishtirish va kiritilishi
mumkin bo‘lgan o‘zgarishlarni belgilab olish kerak.

Yosh fiziologiyasi va gigiyenasi fani pedagoglarni tay-
yorlash davlat dasturining tarkibiy gismlaridan biri bo‘lib
hisoblanadi.

Ushbu fanni o‘gitishdan ko‘zlangan asosiy magqsad
talabalarni professional-pedagogik mahoratini oshirish,
kelgusida o‘spirin va yoshlarning ta’lim olish jarayonini
gigiyenik talablar asosida tashkil gilish orgali o‘zi va bi-
lim oluvchilarning so‘glig‘ini saqlashdir [1, 29].

improving teaching methods, integration into the education system.

Yosh fiziologiyasi va gigiyenasi fani talabalarda odam
organizmi ontogenezining turli davrlarida kechadigan
o‘zgarishlarining mexanizmlari va fiziologik asoslari;
fiziologik funksiyalarning yoshga bog‘liq tarzda o‘zga-
rishi qonuniyatlarini; odam nerv sistemasining tuzilishi
va ishlash mexanizmlarini; professional-pedagogik faoli-
yatni tashkil gilishda yosh fiziologiyasining roli haqidagi
tasavvurlarni shakllantirishga xizmat giladi [3, 15].

Yosh fiziologiyasi va gigiyenasini o‘rganish davomida
talabalar quyidagi bilimlarni olishi va ko‘nikmalarga ega
bo‘lishi kerak:

1.  Ontogenezning turli davrlarida odam organizmi
turli fiziologik sistemalari (tayanch-harakatlanish, qon
aylanish, nafas olish, ovqat hazm qilish, ayirish, endokrin
va nerv sistemalari)ning tuzilishi va funksional mexa-
nizmlarini tushunishlari.

2. Oliy nerv faoliyatining fiziologik asoslari, psixo-
logik jarayonlar va psixologik holatlar mexanizmi, shu-
ningdek, ta’lim oluvchilar uchun yaratilgan sharotilarning
ganchalik gigiyenik talablarga mos kelishiga baho bera
olishlari; ta’lim oluvchilarning qoniqarsiz psixofiziologik
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holatini aniqlay olishlari; ta’lim olish, dam olish va ovqat-
lanish rejimlarining gigiyenik to‘g‘ri standartlarini aniq-
lashlari va yarata olishlari kerak [4].

Ko‘zlangan magqsadlarga erishish uchun o‘quv fani
adabiyotlari tarkibida yosh fiziologiyasining yoshga
bog‘liq xususiyatlarini to‘liq ochib berish uchun yetarlic-
ha ma’lumotlar bo‘lishi kerak [5,14].

Magola yozish davomida taqqoslash metodidan foyda-
lanib O‘zDJTU da yosh fiziologiyasi va gigiyenasi fanini
o‘qgitishda foydalanilayotgan adabiyotlar, ularning tarkibi
odam anatomiyasi va fiziologiyasi darsliklari va ularning
tarkibi bilan, shuningdek, Rossiya Federatsiyasida (ke-
yingi o‘rinlarda RF) o‘qitilayotgan fan adabiyotlari bilan
solishtirgan.

Barcha fanlar kabi yosh fiziologiyasi va gigiyenasi
fanini o‘qitishda ham asosiy baza bo‘lib fan adabiyotla-
ri xizmat qiladi. Adabiyotlarning sifati fanning bazaviy
potensialini belgilab beradi. Adabiyotlar ganchalik tushu-
narli va oz auditoriyasiga to‘g‘ri qaratilgan bo‘lsa, shunc-
halik yaxshi 0z vazifasini bajaradi.

O‘zbekiston Davlat Jahon Tillari universiteti (keyingi
o‘rinlarda O‘zDJTU), tarjimonlik fakulteti, tabiiy fanlar
kafedrasi o‘qituvchilari tomonidan yosh fiziologiyasi va
gigiyenasini o‘qitishda qo‘llaniladigan adabiyotlar si-
fatida asosan namunaviy dastur doirasida tuzib chiqil-
gan o‘quv-uslubiy qo‘llanmalardan foydalaniladi. Ushbu
o‘quv-uslubiy qo‘llanmalar dars berilayotgan kafedralar-
dan kelib-chiqib o'z tarkibida 4 tadan 15 tagacha ma’ruza
mavzularini saqlaydi. Ma’ruzalar davomida talabalarga
asosan quyidagi mavzular yoritib beriladi:

1. Yosh fiziologiyasi va gigiyenasi fanining ahami-
yasti va vazifalari. O‘sish va rivojlanishning garmoniya
va geteroxronologiyasi;

2. Irsiyat va fiziologik tushunchalar;

3. Nerv tizimining umumiy fiziologiyasi va uning
yoshga bog‘liq xususiyatlari;

4.  Analizatorlar fiziologiyasi, yoshga bog‘liq xusu-
siyatlari va gigiyenasi,

5. Tayanch-harakat tizimi va uning yoshga bog‘liq
xususiyatlari;

6. Ichki sekretsiya bezlarining yoshga bog‘liq xusu-
siyatlari;

7. Yurakning tuzilishi, qon sistemasi va qon ayla-
nishining yoshga bog‘liq xususiyatlari. Nafas olish siste-
masining yoshga bog‘liq xususiyatlari;

8. Ovqat hazm qilish sistemasi fiziologiyasi va gi-
giyenasi, modda va energiya almashinuvining yoshga
bog‘liq xususiyatlari;

9. Fanni o‘rganish jarayonida 15 ta ma’ruza o‘qi-
lishi ko‘zda tutilgan o‘quv dasturi doirasida so‘ngi 2 yil
davomida global muammoga aylangan va pandemiyaga
sababchi bo‘lgan koronavirus haqida ham ma’lumot berib
o‘tilgan. [4,3]

Zamonaviy ilm-fan borgan sari rivojlanib borayotgan,

Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

yangidan yangi kashfiyotlar gilinayotgan hozirgi zamon-
da yuqori malakali kadrlarni tayyorlash yanada dolzard
mavzuga aylanib bormoqda. Ilm-fan qanchalik rivojla-
nib borgani sari ushbu rivojlanishdan olinishi mumkin
bo‘lgan foydaga parallel tarzda potensial xavf ham paydo
bo‘ladi. Tabobat, farmatsevtika va biologiya fanlari rivo-
jlanib borishining ham o‘ziga xos aks ta’sirlari bo‘lishi
mumkin. Jumladan, bakteriyalarda antibiotik-rezistentlik
paydo bo‘lishi va tarqalishi, biologik chigindilar va ular-
ning utilizatsiya muammosi, biologik aktiv moddalardan
noto‘g‘ri foydalanish, mutagen moddalar va boshqalar na-
faqat lokal, balki global tarzdagi muammolarni keltirib
chiqgarishga qodir masalalardir. Aynan shu sabab ko‘plab
mamlakatlarda biologiya fanlariga katta e’tibor beriladi.
Odamlar orasida antibiotiklarga nisbatan rezistent bakte-
riyalar paydo bo‘lishi, tarqalishi xavfi va buning profilak-
tika choralari hagida ma’lumotlar beriladi.

Ushbu mavzularning joylashish tartibi umumjahon
belgilangan standartlarga gisman to‘g‘ri kelmaydi. Mav-
zularning auditoriyaga qaratilganlik darajasi past. Ros-
siya Federatsiyasining pedagoglar tayyorlash oliy ta’lim
muassasalarida foydalanilayotgan adabiyotlar, ularning
tarkibi va urg‘u berilgan mavzular ham biz foydalana-
yotgan adabiyotlardan farq qiladi. Jumladan, Rossiya
Federatsiyasi oliy ta’lim muassasalarida talabalarning
kelajakda egallaydigan kasbidan kelib-chiqib, fan dasturi
aynan bir yoki bir nechta sistemalarga urg‘u berish orqa-
li tayyorlanishi mumkin. Chunonchi, bo‘lajak jismoniy
tarbiya o‘gituvchilari va trenerlar uchun tayanch-harakat-
lanish sistemasiga, psixologlar uchun oliy nerv sistemasi
faoliyatiga urg‘u berilgan o‘quv dasturlari mavjud. Shu
qatorda, hozirda foydalanilayotgan o‘quv dasturida ayrim
muhim mavzular, jumladan, hujayra va to‘qimalar haqida
umumiy ma’lumotlar, ayirish sistemasi, jinsiy organlar
sistemasi va boshqa sistemalar bilan bog‘liq turli kasallik-
lar va ularning profilaktika choralari hagida ma’lumotlar
mavjud emas. Bundan tashqari, darslarning seminarlar
uchun ajratilgan qismida amaliy va laboratoriya mashg‘u-
lotlari yetishmaydi.

Yugqoridagilardan kelib-chiqib quyidagi ishlarni amal-
ga oshirish tavsiya etiladi:

1. Mavzularni quyidagi ketma-ketlikda joylashti-
rish:

- Yosh fiziologiyasi va gigiyenasi fanining ahami-
yati va vazifalari. Hujayra, to‘qima va organizm haqida
tushuncha.

- Ofsish va rivojlanish geteroxronologiyasi. Akse-
leratsiya va retardatsiya.

- Tayanch-harakatlanish sistemasi fiziologiyasi va
uning yoshga bog‘liq xususiyatlari. Tayanch-harakatla-
nish sistemasi kasalliklari va ularning profilaktikasi.

- Yurak-qon tomir sistemasi fiziologiyasi va uning
yoshga bog‘liq xususiyatlari. Keng tarqalgan yurak-qon
tomir sistemasi kasalliklari va ularning profilaktikasi.
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- Nafas olish sistemasi fiziologiyasi va uning yosh-
ga bog‘liq xususiyatlari. Nasaf olish sistemasi kasalliklari
va ularning profilaktikasi.

- Ovqat hazm qilish sistemasi fiziologiyasi va
uning yoshga bog‘liq xususiyatlari, modda va energiya
almashinuvi. Ovgat hazm qilish sistemasi kasalliklari va
ularning profilaktikasi.

- Ayirish va jinsiy organlar sistemasi fiziologiyasi
va uning yoshga bog‘liq xususiyatlari. Ayirish va jinsiy
organlar sistemasi kasalliklari va ularning profilaktikasi.

- Endokrin sistemasi fiziologiyasi va uning yoshga
bog‘liq xususiyatlari. Endokrin sistemasi kasalliklari va
ularning profilaktikasi.

- Nerv sistemasi fiziologiyasi va uning yoshga
bog‘liq xususiyatlari. Nerv sistemasi kasalliklari va ular-
ning profilaktikasi.

- Irsiyat va uning fiziologik konseptsiyalari. Irsiy
kasalliklar va ularning profilaktikasi.

- Dori preparatlarini gabul qilish gigiyenasi. Bi-
ologik xavflar. Bakteriyalarning antibiotik-rezistentlik
asoslari.

2. Yosh fiziologiyasini o‘gitishning seminar mas-
hg‘ulotlarini amaliyot va laboratoriya mashg‘ulotlari bi-
lan boyitish. Talabalarga ta’lim oluvchilarning tana kons-
titutsiyasini aniqlash usullari, psixofiziologik yondashuv
usullarinining ta’lim tizimidagi o‘rnini tushuntirish.
Psixofiziologik yondashuv mexanizmlari asoslarini yori-
tib berish.

3. Hozirda foydalanilayotgan fan adabiyotlari baza-
sini chet el adabiyotlari bilan solishtirish, chet el adabiyot-
larida keltirilgan ma’lumotlardan muhim deb topilganla-
rini mentalitetimiz va bugungi kun talabidan kelib chiqib
foydalanishga kiritish.

4. Darsliklar va o‘quv uslubiy qo‘llanmalarni tay-

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
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yorlashda asosiy urg“uni organizmning butun hayot sik-
lidagi nerv sistemasi ontogeneziga qaratish.

Yugqoridagi o‘zgarishlarni amalga oshirish orqali yosh
fiziologiyasi va gigiyenasini o‘qitishda quyidagi yutuqlar-
ga erishish mumkin:

a. Odam ontogenezning turli davrlarida nerv siste-
masining o‘ziga xos tuzilishi va unda kechadigan fizio-
logik jarayonlar bilan bog‘liq savollarga e’tiborni qara-
tish;

b. Ilm olishning amaliy usullarini qo‘llash, jumla-
dan, o‘z-0‘zini kuzatish;

c. Darslar davomida odam anatomiyasiga doimiy
murojaat qilish;

d. Talabalarning ijodiy faoliyatini mustaqil ishlar
va ofqitishning boshqa interaktiv metodlarini qo‘llash
orqali aktivlashtirish: aylana stol ishlarida ishtirok etish,
bahs-munozara, o‘rganilayotgan mavzular yuzasidan taq-
dimotlar tayyorlash;

e. Ilm oluvchining sog‘lig‘ini va fiziologik holatini
tahlil gila olish;

f.  Talabalarda gigiyenik bilimlarni hosil qilish va
rivojlantirish;

g. Mavzularni o‘rganishda fanlararo yondashuvni
shakllantirish.

Yosh fiziologiyasi va gigiyenasi fanining to‘g‘ri tash-
killashtirilgan o‘quv mashg‘ulotlari bo‘lajak pedagoglar-
ning inson organizmi va ontogenezining turli davrlardagi
muhim va o‘ziga xos o‘zgarishlarini bilishini, individual
yondashuv orqali o‘ziga xos va effektiv o‘qitish dasturla-
rini ishlab chiqishi va kelajakda nafaqat o‘zining va oila
a’zolarining, balki ta’lim oluvchilarning ham sog‘lig‘iga
befarq bo‘lmasligi va turli xil kasalliklar profilaktikasiga
katta e’tibor berishiga yordam beradi.
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“ZINAMA-ZINA” METODI YORDAMIDA TALABALARGA “TEZLATKICHLAR FIZIKASI”
MAVZUSINI TUSHUNTIRISH

L2Erkin Bozorov,
fizika-matematika fanlari doktori, professor,

"M.Ulug ‘bek nomidagi O‘zbekiston Milliy Universiteti,

2O‘zbekiston Respublikasi Fanlar Akademiyasi Yadro Fizikasi Instituti

Annotatsiya

(talaba), yuqori energiya, elektron-volt, yorug ‘lik tezligi.

Annomauusn

Annotation

high energies, electron volt, speed of the light.

Bugungi kunda rivojlangan mamlakatlarda o‘quvchilar-
ning o‘quv va ijodiy faolliklarini oshiruvchi, ta’lim-tarbiya
jarayonining samaradorligini kafolatlovchi pedagogik tex-
nologiyalarni qo‘llashga doir katta tajriba to‘plangan bo‘lib,
bu tajriba asosini interfaol metodlar tashkil etmoqda.

Ta’lim va tarbiya jarayonida o‘gituvchi (pedagog)lar
tomonidan interfaol metodlarning o‘rinli, magsadli, sa-
marali qo‘llanilishi ta’lim oluvchi (o‘quvchi, talaba)lar
mavzuni yaxshi o‘zlashtirishi bilan bir qatorda muloqo-
tga kirishuvchanlik, jamoaviy faoliyat yuritish, mantiqiy
fikrlash, mavjud g‘oyalarni sintezlash, tahlil qilish, turli
qarashlar orasidagi mantiqiy bog‘liglikni topa olish qo-
biliyatlarini tarbiyalash uchun keng imkoniyat yaratadi.

“Interfaol metodlar oz mohiyatiga ko‘ra ta’limiy yoki
tarbiyaviy maqsadlarni amalga oshirishda ma’lum dara-
jada samaradorlikka erishishni ta'minlasa-da, biroq ular-
ning har biri ta’lim yoki tarbiya jarayonida mahsuldorlikni
ta'minlash bo‘yicha turli imkoniyatlarga ega. Shu sabab-
li o'gituvchi (pedagog)lar interfaol metodlarni tanlashda
o‘rganilayotgan mavzu, muammo yoki hal qilinish lozim
bo‘lgan masalaga e’tibor qaratishlari magsadga muvofiqg-

Feruza Mardonova,
Navoiy davlat pedagogika instituti
“Fizika va astronomiya” kafedrasi o‘qituvchisi

Ushbu maqolada interfaol metodlardan biri bo ‘Igan “Zinama-zina” metodi haqida qisqacha to ‘xtalib o ‘tilgan. Oliy ta’lim
muassasalarining “Fizika” ta’lim yo ‘nalishi talabalari uchun Yadro fizikasiga oid “Tezlatkichlar” hagida batafsil ma’lumot
berilib, yugoridagi metodning amalda qo ‘llash usuli keltirilgan.

Kalit so‘zlar: interfaol metodlar, yadro fizikasi, elementar zarrachalar, tezlatkichlar, o ‘gituvchi (pedagog), o ‘quvchi

B oannoit cmamve kpamro paccmompern 00uH 13 UHMEPAKMUBHBIX MEMOO08 — Memoo « 3uHama-3unay. J{ana noopobHas
ungopmayus 06 « Yckopumensixy no s0epHou Qusuxe 0us cmyoeHmos Hanpasienus « Dusuxay eblCulux y4eOHvlXx 3a6e0eHull, d
makaice NPeoCmasiena MemoouKka NPAKMuU4eckKo20 NPUMEHEHUS BbILUCYKA3AHHO20 Memood.

Kntouesvie cnosa: unmepaxmusHvie Memoobl, s0epHas U3UKA, SNeMEeHMAapHvle Yacmuybl, yCKOpUmenu, yuumens (neoa-
202), YUeHUK (cnmydenm), blcoKue IHepeUll, INEKMPOH-BONbIN, CKOPOCb CGemd.

This article briefly considers one of the interactive methods - the “Zinama-zina” method. Detailed information about the
“Accelerators” in Nuclear physics for students of the direction “Physics” of higher educational institutions is given, as well
as a methodology for the practical application of the above methodology.

Keywords: interactive methods, nuclear physics, elementary particles, accelerator, teacher (teacher), pupil (student),

dir”, — deb ta’kidlaydi Nizomiy nomidagi Toshkent davlat
pedagogika universiteti o‘gituvchisi D. Ro‘ziyeva [1, 80].

Ta’lim borasidagi O.U.Avlayev fikrlari quyidagicha: “Fan-
ni o‘qitish jarayonida ta’lim oluvchiga bilim berish, bilimni
ishlata bilishni, undan amalda foydalana bilishni va pirovar-
dida yangi bilim yaratish mexanizmini o‘rgatishda ta’lim me-
todlarini samarali qo‘llash muhim ahamiyatga ega.” [2, 4]

Tadqiqot metodologiyasi. “Zinama-zina” metodi
o‘quvchi (talaba)larda o‘rganilayotgan mavzuni kichik
mavzularga ajratilgan holda rasm, tasvir, jadval yoki
slaydlar asosida o‘rganish ko‘nikmalarini shakllantiradi.
Shuningdek, u o‘quvchi (talaba)larda mavzuni o‘rganis-
hga ijodiy yondashish, shaxsiy fikr, o‘zlashtirilgan tus-
hunchalarni tasviriy ko‘rinishlarda ifodalash qobiliyatini
rivojlantirishga yordam beradi [1, 28].

Undan foydalanish tartibi quyidagicha:

1. Ofrganilayotgan mavzu muayyan qismlarga ajra-
tilib, alohida qog‘ozlarda ifodalanadi;

2. Talabalar kichikguruhlarga biriktiriladsi,

3. Har bir guruhga muayyan gismdagi matn taqdim
etiladi;
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4. Guruhlar o‘zlariga berilgan matn bilan tanishib,
uning mohiyatini belgilangan vaqt ichida markerlar yor-
damida rasm, tasvir, jadval yoki slaydlar shaklida ifoda
etadi.

5. Belgilangan vaqt tugagach, guruhning bir nafar
a’zosi o°zi bajargan ish bilan jamoani tanishtiradi;

6. Barcha guruhlarning ishlari o‘rganilgach, jamoa
tomonidan o‘zlashtirilgan mavzuning umumiy obrazi ki-
chik mavzular mohiyatini yorituvchi rasm, tasvir, jadval
yoki slaydlar asosida mantiqiy ketma-ketlikda yozuv tax-
tasida zinama-zina ko‘rinishida joylashtiriladi;

7.  Of‘qituvchi guruhlar tomonidan taqdim etilgan
ishlarga izoh berib, zarur o‘rinlarda ularga o‘zgartitirish-
lar kiritadi;

8. Guruhlarning ishlari ularning mazmuni, sifati va
dizayniga qarab baholanadi.

Baholash jarayoni rangli kartochkalar vositasida amal-
ga oshiriladi, ya'ni o‘quvchilar o‘zlari sifatli deb topgan
ish ustiga rangli kartochkalarni qo‘yishadi. Natijada, eng
ko‘p kartochkaga ega bo‘lgan ish uchun yuqori ball beri-
ladi.

Metodni qo‘llashda o‘quvchi (talaba)lar quyidagi shart-
larga amal qiladilar:

1) Kichik mavzular bo‘yicha imkoni boricha ma’lu-
motlarni to‘liq bayon etish;

2) Kichik guruhlarning ishlariga xolis baho berish.

Amalda go‘llash misoli:

Mavzu: Tezlatkichlar fizikasi

O‘rganilayotgan mavzu muayyan qismlarga ajratilib,
alohida qog‘ozlarda ifodalanadi.

1-guruh: Elementar zarrachalar.

Elementar zarrachalar ‘“qanday yasalganini” qan-
day aniqlash mumkin? Elementar zarrachalarni qanday
ko‘rish va ichida biror narsa borligini qanday tushunish
mumkin? Uni mikroskop ostida ko‘rishning iloji yo‘q.
Agar biror ob’yekt qanday ishlashini bilmoqchi bo‘lsak,
nima qilgan bo‘lardik? Biz uni sindirishga urinardik,
g‘alati. Aytaylik, soatlar. Biz soatga qaraymiz va uning
ichida nima borligini tushuna olamiz, lekin agar soatni
sindirsak, u yerdan qandaydir g‘ildiraklar uchib ketadi va
biz soat qanday ishlashini bilib olamiz.

Ma’lum bo‘ldiki, kvant olami boshqacha tartibga so-
lingan, elementar zarracha ichida hech narsa yo‘q, bal-
ki umuman hech narsa yo‘qdir, biz haligacha elementar
zarrachaning biror tuzilishga ega yoki ega emasligini
tushunmayapmiz. Ammo shunga qaramay, qanday qilib
unga kirish mumkin? Topilgan usul — zarrachani mumkin
bo‘lgan eng yuqori energiyaga tezlashtirish va biror nis-
honga urish. Agar biz nishonga tushsak, ajoyib o‘zgarish-
lar boshlanadi — yangi zarralar tug‘iladi.

Qizig‘i shundaki, bu yangi zarralar aynan to‘qnasha-
yotgan zarrachalar ichida yoki nishonning ichida emas,
to‘qnashuv energiyasidan tug‘iladi. Bu yerda Eynshtey-
nning ajoyib formulasi ishlaydi: zarraning qolgan ener-
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giyasi mc2 ga teng, ya’ni massa yorug‘lik tezligining

kvadratiga teng. Agar biz qaysidir zarrani juda yuqori

energiyada tarqatib, bunday zarralarni to‘qnashtiradigan

bo‘lsak, u holda to‘qnashuv energiyasidan yangi zarralar

paydo bo‘lishi mumkin, ularning massasi biz zarralarni

tarqatgan kinetik energiyadan kichikdir [3, 79-84].
2-guruh: Tezlatkichlar.

Zarrachalarni juda yuqori energiyaga tezlatuvchi qu-
rilmalar tezlatkichlar deyiladi. Bunday tezlatgichlar juda
uzoq vaqt oldin paydo bo‘la boshlagan. Eng oddiy tezlat-
gich elektr maydonidir. Agar sizda elektr potensial yoki
potensial farqi bo‘lsa, u holda elektr zaryadlangan zarrac-
ha bu potensialda harakat giladi va tezlashadi. Xuddi shu
narsa magnit maydonga ham tegishli. Biz zarrachalarni
harakatlantirish uchun asosan elektromagnit kuchdan,
elektr magnit maydonlaridan foydalanamiz. Eng oddiy
potensial farqli kondensator turi bo‘lib, u zarrachalarni
biroz tezlashtiradi.

Lekin biz zarrachani juda yuqori energiyaga tezlatmog-
chimiz. Kosmik nurlar shunday tabiiy tezlatgichdir. Kos-
mik nurlar bizga juda yuqori energiya bilan keladi. Ammo
kosmik nurlarda zarrachalar kam va ularni o‘rganish juda
qiyin. Koinot birinchi tezlatgich bo‘lsa-da, lekin keyin ular
zarrachalarni qanday tezlashtirishni o‘rganishga qaror qi-
lishdi va tezlatgichlarni qurishni boshladilar [4, 215-221].

3-guruh: Siklotron.

Ma’lumki, agar zarrachalar tezlashtirilgan uzunlik ki-
chik bo‘lsa, unda ular shunchaki ko‘proq energiya olishga
vaqtlari yo‘q. Halqali tezlatkich g‘oyasi aynan shu yerda
paydo bo‘lgan: zarracha halqa bo‘ylab tezroq harakatla-
nadi va elektr yoki magnit maydonini har doim sirk are-
nasida otlarni gamchilagan murabbiy kabi qamchilab tu-
radi hamda zarralar tobora ko‘proq tezlashadi. Birinchi
bunday tezlatgichlar o‘tgan asrning o‘rtalarida yaratilgan
bo‘lib, ular siklotronlar deb ataladi va zarrachalarning
maksimal energiyasini olish, ya’ni ularni mumkin bo‘lgan
eng yuqori tezlikka chiqarish edi.

Siklotronning ishlash tamoyilini juda oddiy misol
yordamida tushuntirish mumkin. Arg‘imchoqda o‘tirgan
bolaga yerda tik turgan odam turtki berib tebratayotgan
bo‘lsin. Har gal arg‘imchoq odam yonidan o‘tayotganda
unga odam tomonidan turtki, ya’ni qo‘shimcha energiya
(tezlik) beriladi. Arg‘imchoq har gal oldingiga nisbatan
yanada baland ko‘tarilsa ham, u o‘zining eng pastki nuq-
tasidan deyarli bir vaqt oralig‘ida o‘tadi. Ushbu misolda-
gi odamning harakati (ta’siri) siklotronda ionlar ogimiga
energiya ulushini beruvchi yuqori chastotali generator-
ning harakatiga o‘xshashdir. Siklotronda zarralarni tez-
latish jarayoni, ularning magnit qutblarining chetigacha
yetib bormaguncha davom etadi. Zarralar oqimi Ushbu
chegaraga yetib borganda uning oldiga tadqiq gilinayot-
gan nishon qo‘yiladi va zarralar bu nishonga kelib tushis-
hi natijasida yadro reaksiyalari yuz beradi [5, 285-289].

4-guruh. Tezlatkichlarning o‘lchov birligi.
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Tezlatgichlarning energiyasi elektron-volt (eV) deb  zarrachalarni millionlab eVga qadar tezlashtiradi. Bu bir-
ataladigan birliklarda o‘lchanadi. Elektronvolt — 1 voltlik  liklar odatda MeV deb qisqartiriladi. Aslida, bu juda kat-
potensiallar farqidan o‘tganda elektron oladigan energi- ta energiyali zarrachalarning tezligi allagachon yorug‘lik
ya, shuning uchun elektron-volt deb ataladi. Tezlatgichlar  tezligiga yaqinlasha boshlagandir [6, 651-655].

Kichik guruhlarga baho berishda quyidagicha jadval tuzib, undan foydalansa ham bo‘ladi:

1-guruh 2-guruh 3-guruh 4-guruh
Savol
Baholash
1 5 4
2 4 5
10 4 3 5 5

Shu tarzda davom etiladi. Dars so‘nggida faol talabal baholanib, eng faol guruh aniqlanadi va rangli karnochkalar
bilan belgilanadi.

Ushbu “Zinama-zina” metodi Navoiy davlat pedagogika institutining “Fizika va astronomiya” kafedrasi talabalari-
da sinab ko‘rildi va ijobiy natijaga erishildi.

Ta’kidlash joizki, yuqorida keltirilgan kabi interfaol metodlarni qo‘llashda ta’lim oluvchi (o‘quvchi, talaba)larning
yosh, psixologik xususiyatlari, dunyoqarashi darajasi, hayotiy tajribalari inobatga olinsa, mazkur metodlarning sama-
radorligi yanada oshadi. Bu esa o‘qituvchi (pedagog)lardan kasbiy mahorat, malaka, bilimdonlik, sezgirlik va intuitsi-
yaga ega bo‘lishni talab qgiladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
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NCITOJIB30OBAHUE NHHOBALIMOHHBIX METOJOB OBYYEHUSA HA IPAKTUYECKUX
SAHATHUAX 110 JATUHCKOMY SA3BIKY

3yxpa Exyo0oBa,
[IpenonaBarens kadeapsl y30€KCKOTO SI3bIKA U JTUTEPATYPhI
TamkeHnTckoro HGIII/IanI/I‘IeCKOFO MCIUIHUHCKOI'O MHCTHUTYTAa

Annomayus

Hannas cmamos paccmampusaem uHHOBAYUOHHbBIE MEXHON02UU 00VUeHUs CnYyOeHmos, Komopble 0aiom Haubonee ebipa-
JHceHHblll dhhexm u koI puyuenm yceoeHus H08020 Mamepuaild CMyoOeHmamu, a makxice popmupyem npogeccuoHaivbHvie
HAGYIKU.

B amoii cmamve onucamnvl cogpemeHHble UHHOBAYUOHHbIE MEXHON02UU, 3aPEKOMEeH008aswLe ce0sl 8 Nedd202uiecKoll Npax-
muKe, 8 MoM yucie u ¢ Moei npopeccuonanvHoll dessmenvHocmu. Mcnonv3ys uHHOBAYUOHHBLE TNEXHONOSUU, MONCHO PACUIU-
Ppumy cnekmp npumeHseMulx Menooos 00y4eHus..

Kntoueswie cnosa: unHo8ayuoHHbie MeXHOIO2UY, SHAHUSA U YMEHUS, Ne0d202UKa COMPYOHUYECmed; NpopeccuoHanbHAas.
oesmenbHoCb.
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Annotatsiya

Annotation

B nacrosiiee Bpemsi WHGOPMalMOHHO-KOMMYHHUKa-
nuonnsle TexHojoruu (MKT) mpemocTaBisioT HOBBIE
(hopMBI OpraHu3aiy 00yUYCHHs/IPENogaBaHusl, B 4acT-
HOCTH, MHOCTpPAHHBIX A3bIKOB. brnaromaps UKT u mynb-
TUMEIMUHBIM pecypcam pa3padaThiBatOTCS HOBBIE CPE-
CTBa, HCIIOJb3yeMble B MpENOJaBaHUU M 00ydeHuu. B
JTAHHOMW CTaThe pacCMaTPHUBAETCs OTHOLIECHHE CTYAECHTOB
k UKT na xypcax “Nuoctpannbiii 4361k (MHOCTpaHHBIN
SI3BIK IS CTICIHATBHBIX IeNel) U «JIaTMHCKUN SI3BIK)»
B MEIUIMHCKOM YHHBEpPCUTETE U BIHSHUE BHEIPEHUS
3JIEKTPOHHBIX YUEOHBIX PECYpPCOB Ha JIOCTHIKEHHUS CTY-
JICHTOB M aKaJeMHYECKyl0 ycreBaeMocTb. B coBpemeH-
HOW HayKe CYIIECTBYIOT pa3JInuHbIe MOAXOABI K OIpee-
JICHUIO TOHSTHS “aHIVIMHCKHUH SA3BIK JUIS CHEIHAIbHBIX
ueneit” (ESP). B psige uccnemoBaHuil BBIICTSIOT SI3BIK
s cnenupuueckux nened (LSP) [1, 2]. Bo ¢panmys-
CKHX HCCIIEIOBAHUSX 3TOT MOAX0A Ha3biBaeTcsl Francais
sur Objectifs Spécifiques. IHOCTpaHHBIN SI3BIK JJIs1 KOH-
KpPETHBIX LIeJIeH, TI0 OonpenesieHuIo (ppaHIly3cKuX Hcce-
nosateneit J.-M. Mangiante u C. Parpette, oTHOCHTCS K
pa3paboTke yueOHOro IJIaHa ISl KOHKPETHOH ayauTo-
pUM C YeTKO ompeaeieHHbIME noTpedHocTsMu [3]. Kak
MPaBUJIO, TAKHE KyPChl OIpaHUUYEHBI IO BPEMEHH, YTO 3a-
CTaBJISIET MIpeNoaBares, pa3padaThIBaIOIET0 YIeOHbIH
TIJIaH, paccTaBIsATh MPHUOPUTETHI B BBIOOpE COAEPIKAHUS
U pa3BUBaeMbIX HaBBIKOB. B oTnmume oT Kypca “S3bIk
JUISL CTILMAJIBHBIX 1IeIel”, y4eOHbIH IIaH mpodeccuo-
HaJBHOrO MHOCTpaHHOro s3bika (Francais de spécialité)
HE OPUEHTHPOBAH Ha KOHKPETHYIO ayJUTOPHUIO CTYICH-
TOB, OH HOCHT OoJiee OOIIMU XapakTep, pacCUUTaHHBIN
Ha CTYJCHTOB IIEJION CHEIUATBHOCTU (AHTTIUHCKUN IS
MCOUIIMHBI, aHTJIUHACKHN OIS YKOHOMHUKH, aHTIIMUCKUM
JUJ1s1 FOPUCTIPYACHIINH U T.11.).

[Tpu npenogaBanuu npodeccHoHaIbHOT0 WHOCTPaH-
HOT'O $3bIKAa IIPENOJIaBaTeN0 HE HYXXHO OIpPEIeNIsITh
NOTPeOHOCTH CBOCH aylUTOpPHH, YTOOBI KaXKABIH pa3
aJanTUPOBaTh yUEOHBIH TIaH, TOCKOJIBKY JNaHHBIH KypC
MpeNIosaraeT OXBaT BCEX KOMMYHHMKAaTHBHBIX CHTYa-
[[MH, BCTPEUAIOLIUXCS B JaHHOM oOyiactu o0ydeHus. Kak
ormetun K.-M. ManmxkanTe, “IeNbl0 SBISCTCS HE ay-
JUTOpHS, a MPO(ECCHOHANIBHBIN SI3BIK, WIIH, CKOpee, Ha-
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Ushbu magqola tibbiyotda lotin tili fanini talabalarga o ‘qitishda eng samarali va katta ko ‘rsatkichlarni beradigan
innovatsion texnologiyalar yordamida o ‘qitish va proffessional tizimni shakllantirishda asqatadi.

Bu magqolada pedagogika fanida va oz tajribamda keng qo ‘llanilib kelayotgan zamonaviy innovatsion texnologiyalar
hagida gap boradi. Innovatsion texnologiyalarni qo ‘llagan holda, ta’lim tizimini imkoniyatini kengaytirish mumkin.

Kalit so‘zlar: innovatsion texnologiya, ta’lim va ko ‘nikma, pedagogik hamkorlik, professionalizm.

This article examines innovative technologies of teaching students, which give the most pronounced effect and coefficient
of assimilation of new material by students, as well as forms professional skills.

This article describes modern innovative technologies that have proven themselves in teaching practice, including in my
professional activity. Using innovative technologies, it is possible to expand the range of applied teaching methods.

Basic concepts: innovative technologies; knowledge and skills; pedagogy of cooperation, professional activity.

00p crenuanu3upPOBaHHBIX AUCKYPCOB B 3TOH 00iacTu”
[4]. B. Baiiutonuene mnpotuBoroctarisier ESP o0mie-
MY aHTJIMMCKOMY, LIEJIBI0 KOTOPOTO SIBJISIETCS M3y4eHNe
IrpaMMaTHKH, JIEKCUKH U Pa3BUTHE KOMMYHUKATHBHBIX
HaBbIKOB [5]. MLE. batnep-Ilackoy mpenmaraetr paccma-
TpuBath ESP kak ruOpuaHbId MOAXOJ, COYCTAIOUIUN B
cebe mpernojaBaHue Kak si3blKa, TaK U CICHUPHUECKOTO
JUIsL IaHHOM oOnactu conepkanus [6]. B koHTekcTe naH-
HOTO HUCClenoBaHusi, Bcien 3a M. 3axup [7], Mbl Oynem
paccmarpuBath LSP xak Kypc, HarpaBiIeHHBIN HA yiayd-
[IeHNEe KOMMYHHKAaTUBHBIX HaBBIKOB CTYAECHTOB M 3Ha-
HUH WHOCTPAaHHOTO/TTATUHCKOTO SI3bIKA MO CIIEIIHAIbHO-
CTH, HE YIIIYOJISISICh B TEOPETUUECKUE aCTIEKThI U3y YCHUS
s3bIKa (MCTOPUS SI3bIKA, JIEKCUKOJIOTHS U T.J1.). B cBs3M ¢
HEO0XOIMMOCTBIO BKJIIOUEHHUS COJIEPIKAHNU S, CBI3AHHOTO
¢ 001acThi0 00y4eHUs1, B KAUeCTBE IKCIIEPTOB, COABTOPOB
U pereH3eHToB KypcoB ESP u matuHCKOTO sI3bIKa OBLITH
MPHUBIICUYEHBI CIICIIMAIUCTBI B 00IaCTH aHATOMUH, (ap-
MaKOJIOTUH, 3MTHUIEMUOJIOTHHU U TEpauu.

IMpeamer «JIaTUHCKUE $I3BIK» SIBIISIETCS 00s3aTEINb-
HBIM Ha TIEPBOM Kypce MEAMIIMHCKUX U (apMaleBTH4e-
CKMX BY30B M paccunTaH Ha 36 4acoB, BKJIIOYast ayJUTOP-
HBIC 3aHATHS U CAMOCTOATEIBHYIO pabdOTy CTYICHTOB (B
3aBUCHUMOCTH OT mpoduiist). B maHHOM sMIupuueckomM
WCCIIeIOBAHUU TIPEJICTABICHBI JJCKTPOHHBIE 00pa30-
BaTeJIbHBIE PECYpPChl, pa3paboTaHHBIC MpenojaBaTels-
MU Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U HCIIOJIb3YEMbIC B
y4eOHOM MpoIiecce Mpu OOyYCHHUH JIATUHCKOMY M MHO-
CTPaHHOMY $3bIKaM CTYIEHTOB MEAMIIMHCKOTO YHUBEpP-
cuterta. PaccMaTpuBaeTcs posib 3TUX PECypcoB B IOBBI-
IIEHUH MOTHBALlUM CTYACHTOB. B mccrnenoBanum Takxe
UCIIOJIb30BaHbI HAOIOACHUS U PE3yJIBTaThl OIIPOCa MHE-
HUH CTYJCHTOB O POJIH ICKTPOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
PECYpPCOB B yUeOHOM Ipoliecce. DIIEKTPOHHBIC 00pa3oBa-
TEJbHBIE PECYPCHI MO JIATUHCKOMY 1 HHOCTPAHHOMY SI3bI-
KaM, pa3pa0OTaHHbBIE MPENoIaBaTeIIMU, MOKHO pasJie-
JIUTH Ha 4 TPYTIIBL

TpaguunonHsle y4eOHUKH, KOTOpBIE paHblIe H3Jia-
BaJlUCh Ha Oymare, a Terepb JOCTYIHBI HA DIICKTPOHHON
y4eOHo minardopme YHUBEPCUTETA, CONIEPKAT TEOPETH-
YeCKHil MaTepuai (rpaMMaTUYeCKUE MPaBUiIa), 3aJaHus,
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0a30ByI0 JIEKCHKY, YIPaXXHEHHS NI CaMOCTOSTEIBHOMN
paboThI, KOTOpPHIE MPOBEPSIOTCS aBTOMATHYECKH. DTOT
BUJI DJIEKTPOHHBIX YUEOHBIX PECypcoOB TMO3BOJSET 00e-
CIIEYNTh BCEX CTYACHTOB YUYEOHHKAMHU C HAWMEHBIIMMH
3aTpaTaMy JUIsl YHUBEPCUTETA, CTYACHTHI MOTYT TOJY-
YUTh JAOCTYI K YU4EOHHKY B JTIOOOM MECTE, UM HYKHO
TOJIBKO MOOMIBHOE yctpoiictBo minu 1K, momkimtoden-
HbII K UHTEpHETY.

B cooTBercTBHM ¢ y4eOHBIM TUTAHOM BHUICOIEKIIUU
JUISL KQXKJ0TO YPOKa JIATBIHA MOYXHO TIOATOTOBHTH C TIO-
MoIpio mporpamMmel Adobe Presenter m pa3MecTHTh Ha
naaTGopMy DIEKTPOHHOTO OOYYEeHHS YHHBEpPCHUTETA.
IIpenmMy1iecTBO TaKuX JIEKUUH [0 CPAaBHEHUIO C pa3Me-
meHUeM mpe3eHTanuu Power Point 3akirroqaeTcst B TOM,
YTO CTYJEHT MOXKET HE TOJIbKO MPOCIYyIIaTh TEOPETH-
YECKUH Marepuall, U3y4aeMblii Ha ypOKe, HO U BBINOJ-
HUTDH TECT Ha MPOBEPKY IMOHUMAHUS U3yYEHHOW TEMBI C
aBTOMaTH4YeCKoM mpoBepkou. [Ipu moaAroToBke NEKIUN
¢ momompio mporpamMmMbl Adobe Presenter mMoxHO TTa-
paJuIeBHO C MpEe3eHTAlMel B OTIETHPHOM OKHE TOKa3bl-
BaTh BUJCOPOJIUK IPEToaBaTeis (TOBOPSIIYIO TOJIOBY).
OrnaBneHue JIEKITUN 0TOOpakaeTcs CripaBa OT Mpe3eHTa-
[IUHU, 9TO 00eCTIeYuBaeT yA00HY0 HABUTAIIHIO TT0 JISKITHHI
Y TIO3BOJISIET BEPHYTHCS K HHTEPECYIOMIEMY CIAM Y.

Takske ANMEKTPOHHBINA CIOBaph, UMEET OOJBINYIO IT0-
MyJISIPHOCTH B UCIIONB30BaHNE WHHOBAITHOHHBIX METOIOB
Ha TIPaKTHUYECKUX 3aHATHUAX TI0 JJATHHCKOMY S3BIKY. XOTS
TIOCJIEIHUE BEPCHH MOMYJISPHBIX AIIEKTPOHHBIX CIOBapeit
Abbyy Lingvo m Multitran uMe0T TaTHHCKO-PYCCKUHU U
PYCCKO-TIAaTHHCKHW CIIOBapb, OH HE COAEP)KHUT MEIMIIHH-
CKHX TEpMHUHOB. B CBSi3M C 3ampocoM CTyHEHTOB, Tpe-
TMO/IaBaTeNM JIATHHCKOTO $3bIKa Pa3padoTail dJIEKTPOH-
HbIIl JIATUHCKO-PYCCKHM U PYCCKO-TaTUHCKHH CIIOBAph
“Tempus”. YHUKaJIBHOCTb 3TOr0 pecypca B TOM, YTO B HEM
mpencTaBieHa (papMareBTHUECKass W METUITUHCKAs Tep-
MUHOJIOTUS. B 3J€KTPOHHOI JaTMHCKO-PYCCKOM CIIOBap-
HOU CTaThe CIIOBO aeTCs B KOPHEBOU (hopMe (MMEHHUTEIb-
HBIA TAJIeK IS CYIIECTBUTENBHBIX, MPUJIATaTeNbHBIX,
MpUYACTHI, MHPUHUTHBHAS (hopMa IS TIIaroia), APyTrux
(hopmax (poOMTENBHBIA TMAneX ISl CYIIeCTBUTEIBHBIX,
JKEHCKUAW W CPeHUN POJ| ISl PUIIATraTebHBIX U IprUYa-
CTHi), TIOCTOSTHHBIX TPAaMMaTHUYECKUX XapaKTEePUCTHUKAX
(kaTeropus pona s CYIIeCTBUTENBHBIX, THIT CIIPSIKSHHS
JUTS TIIaroJIoB), 3HAYEHNE Ha PYCCKOM SI3BIKE U CIIOBOCOYE-
TaHUs, TPUMEPHI YIIOTPEOICHHS Ha JIATBIHU C MTEPEBOIOM
(B 9TOM paszene Takke MpeacTaBlieHa KyabTypHast HH(Op-
Malus, a Tak)Ke TMOMYJISPHBIE BBIPAKEHHS, COEpIKaIIne
JMAHHYIO JIEKCHYECKYIO eIUHUIY, C PYCCKUM TIEPEBOIOM),
ab0peBUaTypHl M COKpAIICHUS (COKPAIICHHS ITUPOKO HC-
MOJTB3YIOTCSL B aHATOMHYECKOH, KIMHUYECKOH U (apma-
[EBTHYECKON TepMUHOJOTHH). JlJIs TIpeasioroB yKa3biBa-
eTcs maaex (Imamexu), ¢ KOTOPHIM OHU COYETAFOTCS.

Bce rpammarmdeckne hopMbl (TapaaurMa CKIOHSHU S
/ cUpsKEeHWS) TakyKe BCTPOEHBI B CIIOBapHYIO CTaThIO
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Ka)XJIOro cioBa. TakuM 00pa3oM, 3JeKTPOHHAS CIIOBap-
Has CTaThs 3HAYMTENHHO PACHIMpPEHA MO CPaBHEHUIO C
OymakHoi Bepcueil. [I0CKOIbKY TIOMCK OCYIIECTBIISETCS
BO BCEX TOJISIX CJIOBAPHOM CTaThH, HCKOMOE CIIOBO OyJeT
O0TOOpakaThCsl B pe3yJbTaTax TOUCKA, JaXKe €ClU CTy-
JIEHTHI HaOMPAIOT CYIIECTBUTEIHHOE WM TPHUIIATaTelb-
HOE B KOCBEHHOM IaJIeKe HIIM KOHEUHbIH riaron. Kpome
TOTO, TIOUCK MOYKET OCYIIECTBIATHCS TI0 OTHOM Mopdeme,
TakuM 00pa3oM, BO3MOXEH TOUCK IO TPEYeCKOMY KOp-
HIO, JJ151 KOTOPOrO HE CYLIECTBYET OTACIBHON CIIOBAapHOM
craTeu. HampaBiieHne mepeBosa onpeensieTcss aBToMa-
THYECKH B COOTBETCTBUU C BXOIHBIM SI3BIKOM, TIODTOMY
HET HEOOXOJUMOCTH TEePEKII0YaThCsl MEXIY JaTHH-
CKO-PYCCKHM U PYCCKO-TATHHCKUM CJIOBapeM. DIEeKTPOH-
HBIH CIIOBaph TMO3BOJISET CBOEBPEMEHHO BHOCHTD JIOTIOJN-
HEHUsI U OOHOBJIEHUS TI0 MEpEe BBIXO/Aa HOBBIX M3AaHUI
y4eOHUKOB, M3MEHEHUH B HOPMATHBHBIX JOKYMEHTax
(n3manuwe HOBOW (Dapmakomew W T.XI.), CO3MAHUS HOBBIX
JIEKapCTBEHHBIX MTPEMapaToOB, TAK KaK CYIIECTBYET B BHJIE
BeO-nipunioxkerusi. Kpome Toro, Takas ¢gopma He Tpely-
eT pa3pabOTKH Pa3IUYHBIX BEPCUH CIIOBAPS IS KaskK 0K
OTIepPAIMOHHON CUCTEMBI U JIJIT MOOMIIFHBIX YCTPOWCTB.

DoHETUYECKUN TPEHaXKeP JIATUHCKOTO SI3bIKa COAep-
JKUT TONPOOHBIN aHATU3 MPaBHII YTeHNUS OyKB U OyKBO-
COUYETAaHUH JTATHHCKOTO SI3bIKa B PA3IUYHBIX MMO3UIUAX C
MpUMepaMHt, KaKJIbIi U3 KOTOPBIX COMPOBOXKIAETCS ay-
IO GhanIoM.

TpeHaxkep M0 JEKCHKE W TpaMMAaTHKe JATHHCKOTO
S3bIKa (OCTYTIEH OHJIAH M B BHJIEe MOOWJIBHOTO TpPH-
JIOKEHUS) COACPKUT JEKCHUYCCKUH W T'paMMaTHUYCCKUN
MaTepuai 1mo BceM TeMaM kypca. [Ipu BeiOope Tembl Ha
sKpaHe oTtoOpakaroTcs 10 map ciioB, KOTOpPbIC TOJDKHBI
ObITh TIOAOOpansl. [lpu crexyromem oOpamieHnH K 3TOM
TeMe CTYAEHTY OyIOyT JaHbl Te€ IMaphl CIOB, B KOTOPBIX
Obla momymieHa omuoKa (TakuM 00pa3oM, OCYIIEeCTBIISA-
€TCSl MHTEJUIEKTYa IbHBIN 1oJ00p map ciioB). TpeHaxep Ha
maTdopme Quizlet mo3BosIsIeT B UTPOBOH (hOpME OCBOUTH
JIEKCHKY TO0 Ka)XXJOH TeMe, a TaKKe UMUTHPOBATh JHK-
TaHT. Kypchl 715 Kaxa0ro GpakynbreTa ObIITH CO3AaHbI Ha
mardopme Quizlet mo MHUIIMATHBE CTYACHTOB U TIPU UX
HETIOCPEICTBEHHOM YUacTHH. MOTyIIb CONEPIKUT BCE CII0-
Ba, BXOJAIINE B 0A30BBI CIIOBAPh IO KaXJI0U TEME.

Mopaynbs COIepKUT BCe CIIOBa, BKJIIOYEHHEIE B 0a30-
BBI1 CJIOBaph 110 KaXKJOW TeMe. YJarinecs MOTyT BEIOpaTh
PEXKUM U3YYECHHS JIEKCUKHU B BHJIE KAPTOUEK CO CIOBAMU
Ha JIATHHCKOM W PYCCKOM S3bIKax (P 3TOM €CTh BO3-
MOYKHOCTH JJOOABUTH MILTIOCTPAIMIO K Ka)KJIOMY CIIOBY),
MPOCTYIIATh MMPOU3HOIICHNE KaXXJIO0TO CJIOBa, HAIKCATh
TUKTAHT. Takke MpeaycMOTpeH PeKIM KOHTPOJIS B BHJIE
TeCcTa, UTPHl Ha COOTBETCTBUE M «TPaBUTAIUN», KOT/A
3a OrpaHMYEHHOE BPEMs JaeTcsd BO3MOXKHOCThH HAITUCATh
TIEPEBOJI CIIOBA, MOSBUBIIETOCS Ha dKpaHe. Ha yHuBepcH-
TETCKOH maTdopme 3JIEKTPOHHOTO OOyYEeHHS €CTh Te-
CTHI ITO KaXKJIOM TeMe Kypca, a TaK)Ke UTOTOBBIE TECTHI CO
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CITy4allHBIM BBIOOPOM BOIPOCOB MHOKECTBEHHOTO BBI-
0opa 13 Bcex TeM Kypca Ha MHOCTPAHHOM M JJATHHCKOM
S3BIKaX, KOTOPBIE TaK)Ke MOXKHO HCIIOJIB30BAaTh KaK Tpe-
Haxep. TecThl Ha JTATHHCKOM SI3BIKE COJNIEP’KAT BOIIPOCHI
Ha MPOBEPKY 3HAHUS JIEKCHKU U TPAMMAaTHKH; TECTHI Ha
WHOCTPAaHHOM $13bIKE BKIIFOUAIOT BOIIPOCH! HA IOHUMaHNE
HAYYHOTO TEKCTa M0 N3y4aeMOH CIEITHaTbHOCTH, a TAK)KE
BOTIPOCHI Ha MPOBEPKY 3HAHUS JIEKCUKH U TPAMMATHKH.

BONBPIIMHCTBO  BBHIMIEYIOMSHYTHIX pa3pabOTaHHBIX
pecypcoB MpeTHa3HAYEHbI I yPOKOB JIATBIHU. DTO CBA-
3aHO C TEM, UTO YK€ OIyOIIMKOBAHO OOJBIIOE KOTUIECTBO
AyTEeHTUYHBIX BBICOKOKAUECTBEHHBIX y4eOHMKOB ESP (B
YacTHOCTH, “AHrmmickni mrs Memunuubr’) (Oxford
English for Careers: Nursing 1; English in Medicine:
a Course in Communication Skills; English for the
Pharmaceutical Industry u ap.), KOTOpbIe BKIIOYAIOT ay-
JTNO, TOTIOTHUTENFHBIE MaTEePHUAIIbl, CCHLIKU Ha BHEIITHHE
MYJIBTUMEIUHHBIE pecypchl. B MHTepHeTe OecriaTHO
JIOCTYITHO OOJIBIIOE KOJMYECTBO ayINO- M BHIEOMATEPH-
aJIoB, KOTOPBIE MOTYT OBITh HCIOIH30BaHBI HAa 3aHATHAX
¥ PEKOMEHJIOBaHBI CTY/IEHTAM B paMKaX CaMOCTOSITEINb-
HOW paboTel. Kypc Takxke oOecnedueH OyMaXHBIMH M
anmekTpoHHBIMH LSP u oOmumu cioBapsmu. boibmnH-
CTBO ayTEHTHYHBIX ydeOHHKOB LSP Oombiie momxomsT
JUISL CTYNIEHTOB crienranbHocTel «OO0Imas MeauimHay u
«llegmarpus», TOATOMY TMpenogaBaTeIn pa3padoTain
ANIeKTpOHHBIe yueOHuku LSP nis cTyneHTOB cnenmalb-
Hoctel «lIpodumakrudeckas memummHay, «CTOMATONO-
rusi» n «KnnHnyeckas mcuxonorus». Takum o0Opazom,
npenogaBaTenssM LSP HeoOXomuMo BRIOpATh M3 TOTOBBIX
AyTeHTUYHBIX MYJIBTHUMEIUIHHBIX MaTEpPHAIOB Te, KOTO-
pbie OyIyT COOTBETCTBOBATH IETH U COACPKAHUIO YPOKA,
a Tak)Ke YPOBHIO BJIAJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM CTY-
JEeHTOB. Mcnonb3yst ayTeHTHYHbBIE Y4eOHbIe U MYJIbTHME-
JMUAHBIE MaTepHalbl, CTYACHTHI MPOSBISIOT WHTEpPEC K
MPEIMETY U UMEIOT 00Jiee BEICOKYIO MOTHBAIIHIO.

Ecnu B aymuTopuu cTy/IeHTaM J1aBaJid TiedaTHEIE TeK-
CTHl ¥ yIPaKHEHUS, KOTOPbIe OBUTH JOCTYIHBI B JJIEK-
TPOHHBIX YUEOHHKaX, TO I OETJIOT0 YTEHUsI U CKaHH-
POBaHMS TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE CTYIEHTHI YaCTO
MIPENITOYUTAIIN JEKTPOHHYIO BEPCHI0. DTO OOBACHIETCS
yI00CTBOM HaBUTAIlMU B DJIEKTPOHHOM JIOKYMEHTE, HC-
MOJIb30BaHNeM (DYHKIIHH TTOUCKA TI0 BCEMY JIOKYMEHTY.

Hcnonp30oBaHue AIEKTPOHHBIX PECYPCOB Ha 3aHATHAX
M0 MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM ITO3BOJISIET O0JIee parmoHalb-
HO OPTaHHM30BaTh CAMOCTOSITENIFHYIO PadOTy CTYICHTOB,
pean3oBaTh YpOBHEBEIH monxo. [lockonbky yHIUBEpCH-
TET HE SBIISIETCS JIMHTBUCTHYECKHUM, B OTHOH I'pyIIIIe MO-
TyT 00y4aThCs CTYICHTHI C PA3HBIM YPOBHEM BIIAJICHUS
s31koM (0T Al mo B2), m He Bcerma ecThb BO3MOXKHOCTD
chopMUpOBaTh TPYNIBl C y4eTOM YPOBHS BIAJACHUS
CTy/IEHTaMU WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM. B 3TOM cityuae mc-
MOJIb30BaHKE AIIEKTPOHHBIX 00pPa30BaTEIBHBIX PECYPCOB
TO3BOJIIET BaphbUPOBATh 3aJaHUs ISl CTYIACHTOB, a HE
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OpUEHTUPOBATHCSA HA CPEIHUN YPOBEHH T'PYMIHI (B TO-
CJIeTHEM CiIydae CyIIeCTBYeT PHCK MOTEpH MHTEpeca U
MOTHBAIIUHU CTYIEHTOB, BIAJCIONINX HHOCTPAHHBIM SI3bI-
KOM Ha Ha4aJIbHOM ypoBHE (Al), Tak Kak OHH HE TIOHUMa-
10T, YTO MPOUCXONUT B ayJUTOPUHU, U MOTYT MPOBATUTH
WTOTOBBIN TECT/PK3aMeH B KOHIIE Kypca, U, C APYTOH CTO-
POHBI, CYIIECTBYET PUCK MTOTEPH MHTEPECa U MOTHBAIIUN
MPOJABUHYTHIX CTYIACHTOB, TaK KaK y4eOHBIE MaTEPHAIIbI
MOKQKYTCA UM CIIHIIKOM JIETKAMH).

Ecnu npu ucronk30BaHWM ayAWo W BHEOMAaTepHa-
JIOB B KJIacC€ MJIM BO BPEMsI CAMOCTOSITEIBHON PabOTHI
CTy/IeHTaM He TpeOyeTcs CIerUaIbHON IMOATOTOBKH M
TEXHUYECKUX HaBBIKOB, TO MIPH pabOTe CO ClIoBapeM He-
KOTOpBIE CTYACHTHI HYKIAIOTCS B IOTIOTHUTENBHBIX T10-
scHeHUsX. CIOBaph - 3TO BAXKHBIN JIEMEHT B H3yUYEeHUU
s3bIKa. BRIOOp ciioBapsi, a TakKe MpaBHIIbHAS CTPATErUs
€ro WCIOJB30BaHUS MOTYT OKa3aTh 3HAYUTEIHHOE BIIUA-
HUeE Ha ycreX yueOHoro npomnecca. Ha Hamr B3rsiz, merne-
co00pa3Ho 00yYaTh CTYAEHTOB T'PAMOTHOMY HCIOIB30-
BaHHMIO OyMa)KHBIX M DJIEKTPOHHBIX CIIOBapei, ooparas
VX BHIMaHHE Ha CYIECTBOBAHNE PA3TUIHBIX THIIOB CJI0-
Bapeil, rpaMMaTHYECKYI0 HHPOPMAITHIO, COMEPIKATITYFOCS
B CIIOBApHOW CTAaThe M CIOBAPHBIX MPHIIOKEHUAX (FIIH B
AIEKTPOHHON CJIOBAPHOH CTaThe), BO3MOKHOCTD ITPOBEP-
K¥ TIPOU3HOIICHHUS CIIOBA.

DJEeKTPOHHBIE CIIOBApU MOTYT OBITH MPEICTABICHBI
BeO MPUIIOKEHHUSIMHU (OCTYIHBI OHJAIH, HE TPeOYyIOT
YCTaHOBKH CIIEI[MAJIBFHOTO MPOrpaMMHOro obecrede-
HUS, OIPEACIICHHBIX CHEIU(GUKAIINA ONePaITHOHHON
CHUCTEMBI) M aBTOHOMHBIMHU MPHIOKEHUSIMH, KOTOPHIE
yctanaBimuBatotcs Ha [IK nin MoOUITbHOE YCTPONCTBO.
[IpeuMy1ecTBOM 3JEKTPOHHBIX CIOBAPEH, HECOMHEHHO,
SIBIISIETCS] BO3MOXXHOCTH X OOHOBJICHH S, TOOABICHUS HO-
BBIX TEPMUHOB, 3TO MOXKHO J€JIaTh B PEKHUME PEaTHHOTO
BpeMeHH. DTa (YHKIUS IOCTYITHA B aBTOHOMHBIX TIPH-
noxeHusx (Hampumep, Lingvo) m B BeO MPHIIOKEHUAX
(marrpuMep, Multitran, Tae 000 3apeTUCT PHPOBAHHBIHN
MOJIb30BaTETh MOXKET JOOABUTH CIIOBAPHYIO CTAThIO MU
3HAQUEHHUE K CYLIECTBYIOLIEH CIOBApHOW CTaThe, 3amoi-
HUB Gopmy). Cpean SIEKTPOHHBIX CIOBAPE, TOCTYITHBIX
OHJIalH, MOJKHO TaK)X€ BBIJIETUTH TPYIITY KOHTEKCTHBIX
cioBapeii (https://context.reverso.net; www.linguee.ru),
T/Ie TIOMCK OCYIIECTBIISIETCSl Yepe3 MAacCHUB TepeBEICH-
HBIX O()MIIMABHBIX TOKYMEHTOB, BE€0O-CaliTOB C CHHXPO-
HU3UPOBAaHHBIMU BEPCUSIMH Ha Pa3HBIX S3bIKAX U T.1I.

Buenpenune MKT 3HauuTeNbHO MOBBIIIAET MOTHBa-
U0 CTYJCHTOB B OCBOCHHH INpeaMeToB «HOCTpaHHBII
S3BIK» W «JlaTHHCKUH S3BIK», OOecleYynuBaeT JIyUIIyro
TOJITOTOBKY CTYACHTOB Ha TPAKTUYECKUX 3aHATHSAX,
TEeKYIINX W MPOMEXYTOUYHBIX KOHTPOIBHBIX padoTax u
sK3aMeHax. braromaps WMCIONB30BaHHUIO DIEKTPOHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX PECYPCOB B y4eOHOM Tpollecce 3Ha-
YUTEIHHO TIOBBICUIIACH YCIIEBAEMOCTh CTYACHTOB (B TOM
YHUCJIE 32 CYET Jy4YIlIed OpraHu3aluu CaMOCTOSITEIbHOU
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paboTHI CTY/IEHTOB, OOJIETYeHHU S TOCTyTa K Y4eOHBIM Ma-
Tepuanam). TakuMm 00pa3oM, Ha HAIl B3TJISI, BHEIPECHHE
WKT wu ucrionb30BaHuEe 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTEIIBHBIX
PECYPCOB, B YaCTHOCTH, HTPAIOT BaXKHYIO POJIb B 00pa3o-
BaTeJIBHOM Iporiecce. ITO MOMOTaeT IMOBBICUTh MOTHBA-
U0 YUaIINXCs, HO NCTOYHUKHU WH(POpMAIIUU Ha OymMare
HE JTOJDKHBI OBITH TOJHOCTHIO UCKII04aTh. [Ipn memomnb-
30BaHUH TEX WJIM HMHBIX PECYpPCOB M MH(DOPMAIMOHHBIX
HOCWTEJIeH Ba)XKHO YUYWTHIBATH 3aJlaud, CTOSINIHE TIeper
YYAIIIMHUCH.

[Ipy wcnonb30BaHWM DIEKTPOHHBIX 00pa3oBaTehb-
HBIX PECypCOB ISl OETIIOro MPOCMOTpa FIIM CKaHUPOBa-
Hus Teketa (Ha 3aHsaTusx JICIT) nau B kauecTBe CripaBoy-
HHKAa (3JIEKTPOHHEIE CJIOBApH OHJIAHH M 0hIaifH), a TaKKe
MYJIBTAMEANIHBIX PECYPCOB (BUACOIECKIIUH, TPEHAKEPHI)
CTYIEHTHI OTMETHJIN UX TIOJB3Y W YAOOCTBO 3a CUET Ha-
TIISIAHOCTH ¥ MHTEPaKTUBHOCTH. OHAKO MTPH HEOOXOIH-
MOCTH TIOATOTOBUTHCA K ABYCTOPOHHEMY TUKTAHTY (IO
0a30BOIl JIEKCHKE) CTYJIEHTHI MPEATIOUUTAIH OyMakKHbIE
HOCUTENHU. DTH PE3yIbTaThl MOXXHO OOBSICHUTH CIEAYyIO0-
muM obpazoM. TekcroBas mHpopMaIus Ha OyMasKHBIX
HOCHTENAX Oojiee unTabenbHa, OCOOCHHO €CITU IPEIIo-
JaraeTcs JUHeHHOe u3okeHne nadopmanuu. HenmmHe-
HOCTPH NTOBECTBOBAHMS Ha OyMare MOXXHO OPTaHH30BATh C
MTOMOIIIbI0 KOMMEHTApUEB B CHOCOK, HO 3TO Oy/IeT He TaKk
y1noOHO U 3PPeKTHBHO, KaK B BHUPTyaJbHOU cpene. Mc-
CJIeZIOBAaTEIN TaKXKe OTMEUAIOT TMCHXOJIOTHYECKUN KOM-
(hopT 1 ynoO6cTBO OyMaXKHBIX HOCUTEJICH Ha YPOBHE TIPO-
CTBIX MaHMmyJsiuu [22, 23, 24, 25, 26]. BupryanbHas

HNCTIOJIb30BAHHAS INTEPATYPA:

2-son, 2022

cpena aeT BO3MOKHOCTH CO37[aBaTh aKTUBHBIE YUACTKHU
TEKCTa, TUIIEPCCHIIKH, TIO3BOJISIONINE IEPEXOIUTh K IPY-
TUM YacTSIM JOKYMEHTAa WIJIM HOBBIM JIOKYMEHTaM, aKTH-
BHPOBATh BCIUTHIBAIOIINE KOMMEHTAPUH, YTO JIejaeT 00-
Jiee yI0OHBIM MIpEICTaBICHIE CIIPaBOYHON HH(POpMAITUN
u cioBapeil. Jlyumast mpe3eHTanus B BUPTYalbHOU cpelie
JIOCTHTAeTCA 3a CYET MYJIBTUMEIWHHOTO KOMITOHEHTa
(aHMMAIu, 3ByK, H300pakeHus, BUJIE0), 9TO TaKkKe 00b-
SCHSIET TIPHYHMHY TPHUBJIEKATEIbHOCTH BHJICONEKIIHA U
(hOHETHUECKOTO TPEeHaXepa U JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX
TpeHaKePOB.

[Ipu co3nannu SIEKTPOHHBIX YUEOHBIX PECYPCOB MBI
CTOJIKHYJIUCh CO CIENYIOUIUMHU OT'PAHMYEHUSIMH U TEX-
HUYECKUMH TPYIHOCTIMU. [ pa3paboTKu 1 mogaepx-
KH COOCTBEHHBIX MPHJIOKEHUN (JEKCHKO-TIpaMMaTHde-
CKHUH TpEeHaXKep, JJATUHCKO-PYCCKUI U PYCCKO-TATUHCKU I
cioBapp Tempus) HaM MPUILIOCH MPHUBJIEYb MPOTrpaM-
Mucta. g cozgaHus BUICOJEKIUMN HCHOJIb30BaIach
kommepdeckass mporpamma Adobe Presenter. besycios-
HO, 3BYKOBYIO JIOPOXXKY MOXXHO TIPUKPETHTh K claiaam
Mpe3CHTAIlNA CTaHIApPTHRIMHU cpeacTBamMu Power Point
WA CTaHJAPTHBIMH cpenctBamMu Windows (Hampumep,
Movie Maker). Ho nmonydeHHbII TPOAYKT OyIAeT UMETh
OTpaHWYCHHYIO (YHKIIHOHAIBHOCTH (HET TECTOB C aBTO-
MaTUYEeCKOM MTPOBEPKOM TOCIIE JIEKIIUU, HET OrJIaBJICHUS
JIEKIUH, OOJIETYafoNIer0 HaBUTAIMIO BHYTPH JIEKIIHH,
HET OIIIMH TOBOPSIIECH T'OJIOBHI MapalijieIbHO C IPEe3eH-
TaIuel clanmIon).
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THE ROLE OF CRITICAL PERIOD HYPOTHESIS IN SECOND LANGUAGE TEACHING

Mashkhura Tursunova,
Student of MA Linguistics, UzZSWLU

Abstract

The factor of age and Critical Period Hypothesis have long been disputable issues in language teaching and linguistics.
The first language acquisition is obtained during the certain period after birth until one reaches puberty. When we connect
the theory with the second language acquisition, it becomes even more arguable. It was believed that language acquisition
can be more difficult and rarely perfect after the certain age, while later researches do not opine to this idea, but it has a huge
influence on second language teaching. The article discusses the factor of age on language teaching and the ways to deal with
this issue.

Key words: Critical period, second language, language acquisition, critical period hypothesis, non-critical period.

Annotatsiya

Xorijiy tilni o ‘qitishda yosh omili hamda kritik davr gipotezasi uzoq vaqtlardan beri ko ‘plab muhokamalarga sabab
bo ‘Igan mavzulardan biri sifatida davom etib kelmoqda. Har bir insonning ona tili u tug ‘ilganidan boshlab voyaga yetgunga
qadar o ‘rganiladi va o zlashtiriladi. Biz bu nazariyani ikkinchi til o ‘rganish bilan bog ‘laganda esa muammo yanada ko ‘proq
bahs-munozaralarga sabab bo ‘ladi. Insonning til o rganish ko ‘nikmalari ma’lum bir yoshga yetgandan so ‘ng giyinlashadi
va tilni o ‘ratish mukammal darajaga yetmaydi degan fikrlar mavjud bo ‘lib, bu nazariya ikkinchi tilni o ‘rgatishga o ‘z ta sirini
ko ‘rsatadi. Maqolada xorijiy tilni o ‘qitishda yosh omilining ta siri va uni hal etishning yo ‘llari tahlil etiladi

Kalit so‘zlar: Kritik davr, ikkinchi til, til o ‘zlashtirish, kritik davr gipotezasi, kritik bo ‘Imagan davr.

Annomauusn

Bospacmuoii pakmop u I'unomes Kpumuueckozo nepuoda ¢ 0asHux nop 6wl 00HUM U3 CHOPHBIX 80NPOCO8 C chepe npe-
nooasamenvecmea u auneeucmuxu. Osinadenue nepeozo A3bika NPUodpemaemcsi 6 meueHue OnPeOeleHHo20 epemMenu KaK nocie
podicOeHus: pebenka 0o nepuooda sperocmu. Koeda mol ceazvieaem meopuro co 8mopwiM A3bIKOM mema ewé cmanem Oonee
cnopuvim. Bolio MHeHue 0 mom umo 08radexue co 8MopbiM A3bIKOM HOCLEe ONPeOeNeHHO20 803PACMA CIMAHenm MmpyoHO U
YPE36LIUALIHO YETbHO, HO NOCTIEOHUE UCCLe008aAHUS DONbULE He NONA2aAem M0 MHEHUe, U XAPAKmepusyem umo Sunome3 mecHo

C6A3dHaA C uxpOC)HblM A3bIKOM.

CKUX nepuoo.

Learning trajectories of younger and older learners are
different. Older learners learn the language explicitly; the-
refore, their learning is faster than younger ones’ acquisi-
tion. However, older learners meets with the fossilization,
which hinders them to develop. It is vitally important to
compare and contrast the meaning and form of the phra-
ses such as “language learning” and “language acquisiti-
on”, “critical period” and “non-critical period”, “second
language” and “foreign language” in order to investigate
the issue and find appropriate evidences. The study on
this issue began in 1967, when Lenneberg conducted re-
search on the child’s developmental language learning
by connecting this process with developmental biology.
Later, Krashen, Fathman, Montesorri revealed some evi-
dences which oppose to Lenneberg’s ideas about critical
period of language acquisition [7, 120].

As “the father” of the Critical Period Hypothesis was
Lenneberg, it is apparent to begin the review with his ide-
as. Lenneberg defined human being as “biological spe-
cies” and focused on six main characteristics of language
to connect these two issues. Those qualities include pre-
sence of language behavior in all cultures, its connecti-

Knrwouegvie cnosa: Kpumuueckuii nepuoo, 6mopot si3vik, 081a0eHuUe sA3blKa UNOme3 KpUmuiecko2o nepuood, Hekpumuue-

on to the age, unique acquisition system for every child,
having permanent operating system. The scholar’s main
concern was child’s developmental stages of language
acquisition by focusing mostly on biological aspects. Lan-
guage development of a child is relatively more connected
with motor milestones than age. As soon as the child ac-
hieves motor development, language milestones start to
appear. The nature of the language is an important tool
to analyze child’s acquisition. Many of the well-known
scholars argue that the absence of speech in animal world
is only due to their anatomical structure. However, Len-
neberg connects this issue with discourse understanding
of human being, as he noted, “understanding involves
seeing the basis on which objects are categorized, thus
enabling a child to name an object correctly that has never
seen before”. Since Lenneberg linked language acquisiti-
on with biological aspects, he defined critical period for
language acquisition focusing on this issue. The left part
of the brain takes the dominant role for operating langu-
age functions. If this part is disturbed in early childhood,
the other part of the brain becomes capable for the langua-
ge. However, if this disturbance happens after critical age,
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language processing is lost. As a result, the mature brain
causes termination of regulations, which makes language
acquisition more complicated process [6, 640].

DeKeyser says that several researchers as Eubank
& Gregg, Long and Schechter have discussed that the-
re would be myriad critical periods for different figures
of second language skills, especially the fall in learners’
capability to gain a native-sounding pronunciation may
bring various causes and demonstrate age influences com-
pared to the capacity to attain an indigenous competence
of grammar [3, 500]. Furthermore, DeKeyser brings up the
role of verbal aptitude requiring indoor researches have
been conducted with teenagers and adults. According to
research, high correspondence between foreign language
learning tendency and achievement were found [3, 530].
Second language speakers, who have a high level of ver-
bal capability, can perform morpho- syntactically as na-
tive speakers. The scholar adds that learning the impacts
of age and verbal aptitude and their correlation should be
exposed rather than studying them individually. If the age
effect varies with aptitude and the aptitude differs from
age, this connection can bring light on cause of each effect
and authorize for a proof of the Fundamental Difference
Hypothesis. The prominent effects defined in this study do
not imply, for example, that children just learn a foreign
language in primary school rather than high school.

According to Thu, it brings a lengthy process to learn
a second or foreign language, and few numbers of the le-
arners might succeed in a supreme level of improvement
in the target language [9, 120]. Even though the number of
second or foreign language learners who have ability to
advantage the target language like native speakers of the
language, the factors that inhibit learners from gaining
such a successful point in learning language attracted
researchers in the scope of second language acquisition.
The reason of why adult language learners have incapa-
bility to reach native-like proficiency has been explained
by proposing the critical period hypothesis. A glance at
this study provided reveals a short overview of the critical
period hypothesis, initially it is pointed out how the CPH
was originated, and also its supportive studies and those
who try to misinterpret are debated in turn. It is discus-
sed that it may still bring possibility to acquire native-like
advancement, despite adults learners find it hard to do.
Thu states Birdsong manifested that there is a tremendous
difference between complete refusal and total agreement
among researchers’ perspective [9, 125]. Numerous rese-
arches have been studied to either search experimental
proof to support or decline the critical period hypothesis.
Hot debates have been arisen by the topic and the argu-
ment about the issue is predicted to exist. Birdsong clai-
med that a critical period for language acquisition influen-
ces while attaining second language, but he did not detect
any evidence to support the CPH.

Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

In this article, the comparative method, the results of
different surveys, the cognitive methods have been used
to investigate the issue.

Some studies show that pre-maturity group is much
more perfect in language learning than the post -maturity
group [1, 2]. However, some of researches demonstrate
that the older learners are better than younger ones. Kras-
hen has put forward three positions in the area of morph
syntax. Proposals of Krashen are following: Grown-ups
went on through initial phases of syntactic and morp-
hological improvement faster than children did [8, 270].
Older children learned more rapidly than younger ones.
Learners, who began acquiring foreign language from
childhood, reached higher second language level than tho-
se who began as adults. One of the most essential researc-
hes about the age and second language acquisition showed
that there are no any particular connections between age
and foreign language learning [4, 220]. Moreover, the age
factor can be varied by inspiration, trouble, self-confi-
dence, ratio, learning models and others. They show their
effects in both adults and children. Age is one if the aspe-
cts that define the method, through which a person learns
foreign language. Sickle and Ferris have demonstrated the
connection between age and foreign language learning as
one of the risks of the accents on critical period is that it
calls us to point out too much when learning happens and
ignore how acquisition might be best take place [8, 280].
Second language learning does not only consist of age, but
aspects connected to the age, including learning abilities,
the encouragement to acquisition, personal differences,
learning methods are also crucial defining variables that
influence the speed of foreign language acquisition in dif-
ferent improving steps of the learners. According to Thu,
it brings a lengthy process to learn a second or foreign
language, and few numbers of the learners might succeed
in a supreme level of improvement in the target langua-
ge [6, 220]. Even though the number of second or foreign
language learners who have ability to advantage the target
language like native speakers of the language, the factors
that inhibit learners from gaining such a successful point
in learning language attracted researchers in the scope
of second language acquisition. The reason of why adult
language learners have incapability to reach native-like
proficiency has been explained by proposing the critical
period hypothesis. A glance at this study provided reveals
a short overview of the critical period hypothesis, initially
it is pointed out how the CPH was originated, and also its
supportive studies and those who try to misinterpret are
debated in turn. It is discussed that it may still bring pos-
sibility to acquire native-like advancement, despite adults
learners find it hard to do. How old is language learner
has vital influence in both native and foreign language le-
arning process. Most researches of the past showed that
the younger ones learn the language better. Oppositely,
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current survey has pointed that there is no exact model of
language learning among one age group [2, 120]. On the
assumption of factors as learning facilities, support and
approach, the second language learning styles of people
at the same age may be different or peculiar. Age stands
in the list of most essential factors in foreign language
reclamation. What has hardly been argued is that in lan-
guage learning the abilities of older learners are less than
younger ones. The period of time between child’s birth
and entering puberty is also called as “the sensitive peri-
od “. During this time a child can occupy language fast,
entirely and even without teaching [5, 269]. There are
some views about how the children and grown-ups learn
second language. Older people are usually in such situ-
ations that require more complicated language terms of
more complex ideas, while children shortage enforcement
and completeness in foreign language learning. It seems
that there is no clear response to the question relating to
entity of critical period for language learning as research
has demonstrated that native-like improvement in a fo-
reign or second language could still be reached by adult
learners. In spite of gaining native-like proficiency in se-
cond language for its late learners does not appear a very
manageable goal, some are capable to make speech and
writing resembling to those of native speakers. If it brings
possibility to achieve such a perfect point of success in se-
cond language learning, secret causes should be searched
to engage with second and foreign language learning and
teaching. Logically, the entity and nonentity of a critical
period is found not as essential as the optimum method to
favor adult language learners accomplish successfully in
the target language, as it appears that the central objective
of language is to communicate. As it is mentioned in the

REFERENCES:

2-son, 2022

introduction if we define the difference between learning
and acquisition, second language and foreign language, it
is easier to tackle the problematic ideas about Critical Pe-
riod. According to Brown, acquisition is obtained uncons-
ciously, whilst learning is delivered and controlled by an
instructor, as well as it involves “active, conscious focus
on and acting upon events outside or inside the organism”
[2, 12]. Acquisition is mostly based on communicative
process while explanatory process occur more rapidly in
learning. The difference between the second language and
foreign language appears in their availability in the certa-
in area. The second language is used in real life activities
of the learner, whereas foreign language is only taught
inside the classroom by an instructor.

Considering all the points, it can be concluded that
English is a foreign language in our area and this target
language can not be acquired by only communication like
the first or second languages. If we connect this eviden-
ce with Critical Period Hypothesis, English is learned not
acquired. Critical period is the undeniable process, which
children pass during their first years. The only problem is
that some scholars have misinterpreted this issue, as this
period only belongs to one’s first language acquisition. It
is impossible to acquire the language in natural environ-
ment after the puberty period. This rule works well in the
first language acquisition process. Since foreign or second
language are learned, one will be able to learn them after
critical period. However, learning a foreign or second lan-
guage in the early years of life may have positive effects
on learners’ acquisition. Learner’s pronunciation will be
more native-like and they may have less interference of
the first language.
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®U3NKAIAH MACAJIAJIAP EYUIIJIA KOMIIETEHIIUSBAN EHIAITYBHUHT YCJIAYBUI
NMMKOHUATIIAPHU

Tyakun By3pykos,
TepMu3 1aBiaT yHUBEPCUTETUHUHT TassHY JOKTOPAHTH

Annomauus

Maxonada makmab maviumuoa Gusuka GaHudan mMacalaiap eduuoa KOMnemeHyussull eHoaulys YKye aoiusm cama-
padopiueunune wapmu cugpamuoa acocianaou. by sca acocuil komnemenyusiapHu WAKIAHRMUPUW YYyH usuka 6ytuuda
MACANanap edutHu"e dHe Camapait UMKOHUSMAAPUOAH POtUOANaHUw MYMKUH OVI2aH YCYIUHU QHUKIAUU ACHOCUOA YKY8HU-
JapHUHe PusUK 00beKmaap, X00Ucaiap 6a HCapaéHiapuu MyCmaKuil paguuioa Yypeanuul, Ypeanuiaémean HapCcany SXuupox
MYULYHULHU, 9HE MYXUMU KOMREMEHYUSIHU — KOOUIUSIM 64 Maxcpuda Y3naumupuiiHy mabvMUHIAw 64 SHeU OUIUMIAPHU D2al-
Jaauea yHOatou.

Kanum cyznap: ¢usuxa, macanranap euuwt, KomnemeHyussull eHOauLys, VKye gaonusmu, camapadopiux, ycayoul UMKo-
Husm, Qusux 006vexkm, Xo0uca, MyCmakul ypeanuul, Kooumusm, maxcpuod.

Annomauus

B ocrnogy cmamwu nonodicen epamommulii NOOX00 K peueHuio 3a0ay no usuke 8 uKoIbHOM 00pa308aHuu KaK yCiosue
appexmuernocmu yuebnou dessmenrbHocmu. Imo nobysxcoaem cnyoeHmos CAmMoCmosimenIbHO U3yuams usuieckue 0ovbexmol,
COOBIMUSL U NPOYECCDL, TIYYLEe NOHUMAMb, YO U3YYAION, U, CAMOE 2IA6HOe, RPUOBPEmMams HOGbLE 3HAHUS U HABbIKU, NOCKOLbLKY
oHU onpedensitom Haubolee dpphexmusHblil cnocob peutenus Guzuueckux 3a0ay 0iisk YoOPMUPOBAHUsL OCHOBHBIX KOMNEMeHYUIL.

Annotation

Xap ToMOHJIamMa OMJIMMIH €11 aBIOAHM LIAKJJIAHTH-
pumiga QyHIaMEHTall axaMHsTra sra OyiraH yMyMHII-
MUH haHIAPHUHT YKUTHIINLINTA aJI0X11a S5THO0p Kapa-
Tyl jgo3uM. Pusnka Kypeu aHa mWwyHAal QyHAaMeHTal
(haunmapman 6upu cudaruma seTupod dTrnaau. lllynnan
Kenuo YMKnO, (PU3WKaTaH TOWMHHA TaKOMHJLIAIITHPUO
Typuilaaurad Oapya YKyB MalIFyJoTIapuHH (Mabpy3a,
ceMHHap, JadopaTopus HILJIapH, Macajajap e4uin) yT-
Ka3uIl METOIMKACHTa IOKOpU Tanabmap xyhumamgu. by-
TYHTH KyH WIFOpP (aH TEXHOJOTHSJIapU PUBOKIAHHUILN
HIapouTHAa (U3MKaAaH MacajaJlapHU C4YHUIIJa KOMIIe-
TEHUUSBUN CHOAIYBra acoCIaHMII TabJIUMTApOUs TH-
3UMUTA Y3 WKOOUI TahCUPHHM KypcaTau.

Pyc rtagkukortumcu A.M.A30BKMHAaHWHT (QHUKpHYA,
(usukany YKUTHIT (GUKPIAMTHUAHT JASSpIIn Oapya ®Kuxar-
Japu Ba TYpJapUHU IIAKJIJIAHTUPHUILIHY, HIYHUHT Y4yH
TETHLUIA aKJIW{ ONepauusiapHu, HIMHUE Ouiaumiap-
HUHT YMyMHUH WIMUW YCYyJUIapH TYFPUCHIATH OMIIMM-
JapHU (TabJIUM Ba KOTHUTHB KOMIICTCHLMS Ba LIaXCHUN
VY3UHM Y34 TAKOMUJUTALITUPHUII KOMICTEHIUSICH) UIIIa0
YUKUIITA acoCJaHTaH (AOTUATHUHT yMYMJIAITHPUI-
raH ycyJJIapuHH WAaKJUIAHTUPUIIHU Y3 uuura onaau [1].
[ynunraek, B.M.baliieHKO TabIUMHHUHI aCOCHUH KOM-

Knrouesvie cnosa: ¢usuka, pewienue 3a0ay, KOMREMeHMHOCMHBIN NOOX00, YHeOHAsL OesMeNlbHOCHb, IPPEKMUBHOCMb,
MEMOOUUECKAst BOZMONCHOCHTb, (Yu3UdecKutli 00beKm, codbimue, CaMoCmosmenbias pabomd, CnoCOOHOCb, ONbIM.

The article is based on a competent approach to solving problems in physics in school education as a condition for the
effectiveness of educational activities. This encourages students to study physical objects, events, and processes independently,
to better understand what is being learned, and most importantly, to acquire new knowledge and skills as they identify the most
effective way to solve physics problems to form core competencies.

Keywords: physics, problem solving, competency approach, learning activity, efficiency, methodological opportunity,
physical object, event, independent study, ability, experience.

METSHITUSTAPUHU TaXJIUJ KAJap SKaH, MaTepUsSHU Talll-
KIJI 3THITHUHT Oapya CTPyKTYypaBHil Aapaxkaiapuia —
AJIEMEHTAp 3appaliapiaH TOPTHUO omamrada, OM3HU ypad
TypraH onaM TaOWWi, WHCOH TOMOHHUJAH SpaTHJITaH Ba
XO0Ka3zoJjap/a WiMui Tadakkyp, NIYHHHT/IEK, TabuaT KO-
HYHJIapH Ba XOJIHCAJapu XaKuJaru OMITUMIIApHU IIaKJI-
TaHTUpUI (YMyMHW MaJaHWUH KOMIIETEHIUs), TaOWui
JTyHEHUHT KHAMATH, )KHCMOHUH Ba TEXHUK KacOnap (Kuii-
MaT-CEeMaHTHK Ba WKTUMOUH-MEXHAT KOMITETEHITUTIApH)
XaKHJla FOSTAPHU PUBOKIIAHTUPHII; TYPIId MaHOaIapaaH
(xkymuanas, (pU3UK AKCTIIEPUMEHTAAH, MOIEIIIAIITHPHII-
JlaH, KOMITBIOTEP/IaH) MabJIyMOT OJHIN KYHUKMallapuHU
NIAKJUTAHTUPHITL; OOMIKa ofaMiap OwiaH (MyaMmolapra
acoClaHTaH TabJIUM, YKYB KOH(EPEHUHUSIIAPH), TEXHUK
KypHJIMaliap Ba KOMITBIOTEp MYXUTH OWIJIaH KOMMYHH-
KaTHB MyHoOca0ariapra KHPHUIIHWIIHA YBTUPO( 3Talu.
Ousukann ypraHaéTraHga OWIHINHUHT 3KCIIEPHUMEHTAT
Ba Hazapui yCYJUIAPUHUHT XYCYCHSTIAPHHH aHWKJIAIII,
Tanmabanapra Makcaaap KyHuIl, THIOTe3aIapHHA HIITapu
CYpHII Ba IKCIIEPUMEHTHH PEXKANANITHPUIITHE YPTraTHIIT
TaBcus dtunaau (0y KUWMaT-CeMaHTHK, YKyB-KOTHUTHB
Ba KOMMYHHKATHB KOMIETCHIUSIHUHT TapKUOW KUCM-
JApUHU TAIKWJI KUJIaI1) UHAYKTUB Ba JIEIyKTHUB XYJIO-

A A ISSN 2181-8274



cajap YHWKapHIl KOOWJIMATHHHW pPUBOXKIAHTHUPHII, OH-
JTUMHUHT HAMYHaBUH MOXUSTHHH TYIIYHHII, Ty OFIIaH
Oupra, WUIMHI OMITUMIIapTa YHUBEpcal EH/IalnyB cudaru-
Jla MOJICTINIAII TUPUINHUHAT Ma3MyHH, arap YHUHT HaTHKa-
Japu TyTaJUlaHTaH MIaKJjia WITapyd CypHiiMaca, eTapiu
Japaxcaga o9ud OSpUITUIITN MYMKHWH, JIEKWH TabIINM-Tap-
OMSABUH TaIKMKOTIAp KOHTEKCTU A Y3MalITHpUiIany [2].

Ouznka ¢an cudarnna yMyMURIUK Hapakacuaaru
KOMTIETeHITUATIApHH, Iy XyMJaJaH, MyXUM KOMIIETEeH-
MUSUIAPHE MAKIUIAHTUPHII YYYH TYpPIU BOCHTajapra
sra. YOy (haHHUHT acocuii jkabxajapuiaH OUpH BOKe-
aJlapHU, XOANCAIAPHH Macaaiap opKain u(omaaraHnuIu
OmraH xapakTepiaHagu. Maxcyc BocuTa cudaruma Ma-
cajajap edunl — aTpop-MyXHTTa IXTHETKOPOHA MyHOCa-
0aTHY MIAKJUTAHTHPUINTA XHCca KYIIHII, TYHETa MIMHII
MyHEKAPAIIHA PUBOXKIAHTHPHUII, V3 (DaonusTHHU Tami-
KWJI DTHUINTA ONATIaHUII, OOIIKa omamMiiap Ba axOopoT
MaHOaapy OMIaH ajloKa KHJIMII Ba X0Ka30. bupok mas-
Kyp BocuTa Oy Makcaaaa Aespid KyJUTaHWIManuIu, On3-
HUHT TaIKUKOTHUMH3 MaKcaJJlapuiaH OMpH acOCHI KOM-
METEHIUSJIAPHN IIAKJUTAHTHPUII Y9yH (u3nKa Oyiinda
Macajanap eYHITHUHT SHT camapajii UMKOHUSATIapUIaH
(hoitmanaHuI MyYMKHH OYITaH yCyJIMHHU aHUKJIAIITAD.

IILE.IITumoBHUHT TabKUJANIMya, YKYyBUUIAPHUHT
(hm3uKagaH Macajanap e4ull y9yH KOMITETeHIIAsITapHHI
MIAKJUTAHTUPHUIL, SHHA OMIIMMITAPHU pean XaéTuil Bas3u-
ATAa KYJUIAl KOOMJIMSATH 3aMOHABHH TabIUMHUHT DHT
non3apd MyamMmonapuaas oupuaup [3].

Komnerenmnusra acocnanran €HpmamyB — Oy Tab-
JIUM BEKTOpPJIApU: YpraHulill, Y3Y3MHU PUBOKIJIAHTHUPHILL,
VOKTUMOWIIIAITYB Ba WHAWBUIYAJUINKHU PUBOXKIIAH-
TUPHUILTa KapaTWwiraH YyCTYyBOp MHYHaluIl caHalaa.
A.A.BepOeTCKHWHUHT E3WIINYa, KOMIICTCHIMATA aco-
CiTaHTaH €HamyB GU3NKa aH Macajanap equnia Kynn-
JIaT¥ acocwil BazudaiapHu XaJl KHIUIITa Ky MaKJIamiau:

- YKyB IIpeIMeTH Ma3MYHHUHH (apKIail, TAabTHMHUHT
acocWii Ba IOKOPH OOCKHUWIAPHMHU PHUBOXKIAHTHPHUIITHI
TabMUHJIAIIL

- TabJIUMJIa KOMIIETCHINSIBUN EHJAITYBHH TabMUH-
JIOBYU BOCHTANAp, YCYJUIap, yCIyonap, TeXHOIOTHsIap-
HU TaHJIAIII.

- Tapcaaru xap Kanjaai GaoausTiaa YKyBUNTa TaHIIAIT
XyKYKUHU OepuIr;

- eynMIapu YypraHwia€TraH HapcaJaH TalllKapuia
OyraH MyaMMOJH Ba3UsATIIAPHH SPATHUIII,

- YKyBUYHMIIap TOMOHUAH Ty Piu (PaoTHAT yCYLIapHHI
PUBOKIIAHTH PHIIL;

- YKyB jkapa€Hu1a MyHTa3aM paBUIIIa aKC dTTUPHIILL,

- (haonusAT camapaIOPITUTHHY OITUPHIN YUyH YKYBUH-
JApHUHT 3 UMKOHUSATIAPUHU, OMIIMMIIAPHHY, KH3UKH-
HIJITAPUHU MaKCUMall Japaajia omupuin [4].

Ouznka (paHWIAH MacalallapHW €YHINIa KOMITETEH-
[UATa acOCNaHTaH EHIAIIyB YKYBYMHUHT TablIUM Ba
KOTHUTHB JKapa€H/la MYCTaKWJI WIITHPOK JTHINHWTa Ba
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TYPJIH XHUJI KOMIETEHIUSJIAPDHA PUBOXKIAHTUPHUIT YUYH
IaxXCUil KYHUKMaJlapUHHU Y3 TaxXpuOacw coxacura yT-
Ka3ull KOOWIUSTUHY Y3NMAIITHPUIITa KapaTuiaan. Tab-
JIUM KOMITETEHITUSICH BOKEIMK OOBEKTIapura HucOataH
IIaXCHH Ba MKTHUMOHMH axaMHUSITTa 3Ta UILIa0 YUKapuIl
(haonMATHHYU aMalra OIHUPHUII YIYH 3apyp OYiraH y3apo
OOFNHMK CEMaHTUK WYHAIWIUIAP, OUINM, KOOWIHAT, KY-
HUKMa, YKyBYMWIAp (DAONHUATHHUHT yCYIUIAPH Ma>kKMYH-
HHU ¥3 UUUTa OJIAJIH.

by yxyBumnapaa ¥3 GpaonusaTHHU TalIKWI ATUII YCYJI-
JApYUHA MAKIJIAHTUPHII, SXJIAT, aXO00pOT Ba KOMMYHH-
KaTWB KOOWMIUATIAPHW MIAKJUTAHTHPUIN, SBHU TYPIU
MaHOaNapiaH OMJIMM OJUII YCYJUIAPUHU Y3IAIITHPHUIIT
acocH/ia MyCTaKuJI KOTHUTUB (DaoHAT coXacua KOMIIe-
TEHIUSTHU PUBOKIIAHTHPHUIIIA MYMKHH.

I'®.EpodeeBannHT TabKHUJIAMINAYA, KOMIICTEHIIHS-
BUM EHJAIIYB acocuJa YKyBUMJIApPHHM Macaja €4uIlra
yprarumiga xap Oup YKyBUH STHTH OMJIMMIIAPHH OJHII-
HUHT (paon wxonwii skapa€HuTra Kai0 KWIMHAAW, Y31
TaHJIaTaH Macajia TYpPHHH MYCTakui Oaxkapanau, Oup-
rajJuKJard WIapaa Ba MYJIOKOT jKapa€HUaa MIITHPOK
sTanu; GaHHU YPraHull YIyH MOTHUBALMSICHHH OIINpa-
JIH; TAIKUKOTUMIIMK KYHUKMaJapuHU srajjganau [S].

Illyan amoxmma TabKUJIANl JIO3UMKH, (QU3HKagaH
Macajanap e4uil KOMIEeTeHIUJIApUHA IaKTaHTHPHUTIT
y4yH Ky1Iad TeXHOJOTUsiap uiiaad duKuirad 0ymuo,
yJapiaH YUWH TEXHOIOTHSIIAPH aJIOXH/Ia aXaMUsITra dra.
D.B.OcrieHHUKOBaHUHT €3WIuYa, Xap Oup YKyBUYMHUHT
nmapcaa ¢Gaoi WINTHPOKWHM aMalira OUIUpPHIN, aifHUKca
¢usnKagaH MacanaJapHu eduinaa (GpodJamaHuIl Kyaa
SIXIIIH camapa oepaa [6].

VitnH TeXHONOTHACHIA ACOCHIT FOS Ba HATHKaIap ca-
MapaJIOPIIUTUHUHT acOCH YKYBUMJIAPHUHT (DaoIITUTHHU
(aomTamTUPYBYN BOCHTANAPIUD. YHAA YKyBYIIAp OI-
JIura YUuH TONIIUPUFU MIaKIWIa JUJAKTUK MaKcal Kyil-
WJIaId Ba YHUHT BOCUTAcH cudaruia YKyB MaTepraiuiaH
doitnanannaaan. YKy GpaoanaTHra IMIaKTHK BasubaHu
VHWHTa alllaHTUpaJural paKoOar 3JeMeHTH KHpPUTHUIIA-
nu. JIupakTuk YHUHIAp YKYBUYUIAPHUHI KOTHUTUB KH-
3UKUILTAPHHA YHFOTHIN Ba KYIIIa0-KyBBaTiall, YKyB Ma-
TEePUAIMHUHT KYPUHUIIMHY SXIIHIANI, OWHOOApHH, YHU
SHaJa KyJTalIalITHPHUIIL, ITyHUHTIEK, MyCTaKIII HIIJIap-
HU (paosmamTHpUII Ba yHU WHIUBUYAI Tap3aa Y TKa3UIIT
WMKOHUHU Oepanu. By Taxmwur kumumt Ba ¥3-Y3uHN 6ax0-
Jam KOOMIHSATHHY MAKIJIaHTHPaIH.

3amMoHaBUH (aHIApHUHT Oapua coxayapu Oup-Oupu
Omran yamOapuac OOFIUK, IIYHUHT Y4yH MakTad (an-
nmapuHu Oup-OmpuaaH axparubd Oynmainau. Panmapapo
AJIOKAJIAPHUHT YPHATHWIMIIM YKYB MaTepUaJIMHU Yypra-
HHUIIJIa TaKpopJjall XojaTiapura dapxaM Oepaau, BaKT-
HU TEXaAW Ba YKYBUMJAPHUHI YMYMHI TabIUM KOM-
METEHIUSJIAPUHY MAKJUITAHTHPHUIIT YUyH KyJIai mapouT
sparaan. V.B.BacwimeBanuHT TabKkuiammya, GU3AKa
Kypcugaru ¢aHIapapo ajokalap KaMpoK TapKalraH
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Oyica xam, MyXUM axaMUsATra 3ra Ba yIapHH YBTHOOP-
cu3 Konaupubd Oymmaitnm [7]. Macanan, 9-cuadaa me-
XaHWKa/a JIaX3aJd TE3JIMK TYIIYHYaCHHHU YpraHuliia
(hyHKCHUSTHMHT Yerapacy Ba XOCHJIacuJaH (oiaamaHuII-
HU Tanab sTaan. Maremarnka Kypcunaru Oy TynryHdYa-
nmap 1l-cundna ypranunaau. llyausr yayn 9-cuHdpna
VKyBUMIIAPHU XapaKaTHUHT Y3ITYKCH3JIUTH FOSICHTA aco-
ciaaHuO, gakar cudar KUXaTUIAH OUp Jax3ald TE3THK
TyUIyHYacH OWJIaH TAHUIITHPHUIIT JIO3HM.

E.B.CapueHkoHUHT &3umuya, Gu3uka Ba Oomka (haH-
map ypracuiaru QaHmapapo aloKalapHU aMajra OIIH-
PUITHUHT caMapaiu ycyinapuaaH Oupu Oy danmapapo
Ma3MyHJIaTH MacaiaixapHu edumaup. byrnait Basudanap
cHpacHura WKKH €KW YHIaH OPTHK YKYyB (haHmapu OYyitmua
VKyBUHJIApHUHT OMJIUM Ba KYHUKMaJapuaaH ¢oiaanaHa-
JIUTaH Mamkitap kupaad. Omsuka mapcnapuna (axiapa-
PO TapKUOHUHT Basudagapu Ha3apUSHH aMalueéT OWIaH
OoFmam, yMyMuil WUIMAH TyITyHYaJapHA MaKUIAHTHPHIIL,
OunuM Ba KYHHKMallapHU YMYMJAIITHPUII Ba TH3HM-
JAMTUPHUII, YKYBUAIApTa MOTUTEXHUK TAhJINM Ba KacOra
nynanTupumnina dorgananum MymMkrH [8]. MacananapHu
eunmr ckapa€Huga (QaHiapapo ajoKaJapHH [aKIaHTH-
punTHE Oup Heda 0OCKMY/Ia aMalira OMTUPUIT MyMKHUH:

brupux4yn Oocku4ma MaTepua HU MycTaxKamJjall Ba
KYHUKMaJIapHA PHBOXKJAHTUPHIN YYyH YKyBUMJIapra
(harmapapo Ma3MyHAard BasudanapHU TAKIU( KAIUII
Jo3uM. byHnall MacanajapHu €4MIl YYyH YKyBUUIap
TEeTUNUIA Kypchap Oyiindya OMIuMIapuHU Y3IarTHPH-
nutapu kepak. lllynnait kunn6, Tommupuk Oepaérranna,
aBBaJIO, MABJIYMOTJIAp OWJaH KaHJal UILIANTHN TyIIYH-
THPHUINWHTH3 Kepak. MacanaH, 8-cuHbmIa EKUIFUHUHT
€HUII WCCUKJWTUHH YPraHWIIIaH OJNJIWH YKyBUMJIapra
yi Basudacu takaud stunmaam: “Kumé” mapcnurunmax
€HMII JKapa€HUHUHI DHEPrusICHM XaKuJda MabIyMOT-
nap, TymyHTupumiaap kentupunrad. Ly acocma xumé
Oyiinua aHa mIy acocuil OmimumiapaaH Qu3uKa qapcuaa
(hoitmamanum Mmakcanra myBopukaup. lly Omman Oup
Karopa, YKyBUmMiapra y3mapu ¢aHiapapo TapKuOIaH
(hoitmaanraH Xonaa ypraHuirad MaB3y Oyimda TOmImn-
PUKJIAp TY3WINTA TAKITH( KATHHAIH.

Huxost, danmapapo amokagapHU 3aMOHABHH HUIMHH
OMIIMMITApDHUHT XapaKTepiu OenruiapujgaH Oupu OVi-
raH (paHmapapo aJoKaJIapHUHT TabJIUM jKapa€HHAa aKc
STUIIM JIO3UM. Ym0y Oockuyaa (aHmapapo ajokamap
HadakaT Ma3MyHaH, OaJIKW XaJl KIJIYBUM BOCHTAra Xxam
aiimannu. by epia maremaTuka ajoxuja posi YiHalIu.
V ¢dusukara s3KkCIepUMEHT €KW Ha3apuil TaIKUKOTIIap Ha-
TIOKacua Kamd dTUiarad GU3nK MUKIOpIap ypTacumaaru
OOFNMKINKHN YMYMHI Ba aHWK n(oajan BOCUTAIAPH
Ba yCyJUIApWHHU TONHII A EpaaM Oepan.

3aMOHaBUH KaMHUATHUHT aXxOOpOTIANTYBH KOMITBIO-
Tepyap Ba axO00pOT TEXHOJOTUSIITAPUHUHT MyaMMOJIapHU
XaJ KWJIUII BOCHTAcH cUdaruaa Tooopa KYIpoK Kyiia-
HHUJIMIIATA 07110 kKenmMokaa. B.M.JInceHkoHUHT pukpHya,
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VKyBunnap rpaduk mMyxappup €Ku AIIEKTPOH >KaJBall-
Jap MyXHTHJIa Macajajap €YUITHUHT rpaduK YCyJTuHU
aManra omupHuIuapu MyMKkuH. @u3uka Ba mH(pOpMAa-
THKa ypTacumaru 3HT camapaiu ¢aHIapapo aiokanap
IOKOpH cuHbIapAa amaira omupriaan. MakTtadma
10-11-cundnapuma nadopmaruka hanuHA TpodmT 1apa-
J)Kacua YKUTUIIHUHT Y3aruHU AACTYpPJIAIIHUHT aCOCUU
KypCH TAUIKHJ 3TAan. YKyBUHM (U3MKATAH KaHIAimIup
OJITMH MacallaHW €YWIl JACTypura ouj Basuda oiaju.
Kefine MmacananvuHr eanMuHU AadTapaa umiad Kypasu,
SbHU (PM3UK KOHYHJIAp Ba ¢opMmynajapra TasHuo, Gusn-
Ka Japciapuia Oynranu kaOu, eYMMHHUHT YMYMUH yHa-
mumuHU €3anu. KelimH yHUW mactypriam THINAA €4uM
aNTOPUTMUHU KupHTanu. HUX0AT, MacTypHU KOMIIBIO-
Tep €ku TenedoH 1A HINTa TYIHPUO, HATHIKAHU OJaIh Ba
KOFO37ard OMpUHYH kaB0O BapWaHTH OWIIAH COJHUIITH-
pu6 Texmupanu [9].

B.M.KoToMUHHUHT TabKHIIAM4a, Gu3uka GaHuHU
VKUTHUIIIA, SHT OMpuHYM HaBOaTna, YKyBumiapaa Qan-
ra HACOAaTaH KM3WKWIIHU YHFOTHIN Taiad >Tuiaau. by
KU3UKHUII ynapaa (aHHH ypraHumra HucOaTaH MOTHBa-
[USHY MIAKJUTAHTHPUIT acOCHIa Kedaan. MOTHUBaUSTHI
MIAKJUTAHTUPUIT — Oy YMYMaH MakTad YKyBYMIAPUHUHT
MIAXCUSATHHA INAKJUIAHTAPUII OwiiaH OOFnuK OynraH
y30K kapaéH [10].

®usnka KypcuHU y3mamTupui HadakaT KOMITETEH-
UsUIap TH3UMUHH €Tapiid Japaxaja aHWuK Ba YyKyp
sraian, 0anku Oy OMIIMMIIApHM XaM TablIMM MaKcaj-
Japuja — sSTHTY OMITUMIIAPHU OJIMIIA XaM aMaJIuid XaéT-
Jla KYIIai oaumI OMiIaH XapakTepiaHaau. bumumiapHu
aManja KyJnjaail onuin KOOWIUATH OHTIWINK, OWIINM-
HHUHT MYCTaXKaMJIUTH KypcaTkuuuaup. bupok VykKys
MaTepUaJiHU OHIJIM PaBUILIJA, HOPACMUH Y3JIalITUPraH
TaKAupaa XaMm, OMIIMMIIApHY KYJUTaml KOOMIHSATH Y3-Y-
3WIaH Mmaino OynManan, OyHH Maxcyc YpraTwil Kepak.
bunumnapau amanja KyJUIallHA ypraTuuiga Macajajiap
SUHII MyXUM YPUH TYTaJIH.

®u3uKanaH MacalalapHU €YUIIJa KOMIETEHLIMSBUI
€HJIaNTyBra acocIaHuII — TahakKypHH, 3yKKOJTUKHH, MY-
J0Xa3a IOPUTHINIA MYCTAKWIITUKHY, KHUHHYHIAKIAp-
HU EHTHUIIa KATBUSTIUINKHU PUBOKIAHTHPUITHUHT
aXOINO BOCHTACH CaHalaad. YKyBUMIAPHUHT YyKyp Ba
MycTaxKaM OHMJINM OJHMINWHH TAbMUHIIAII MapTiapuaaH
OMpY yJIapHUHT MacajlaJlapHU eduil Oyiinda GpaoausTh-
HM Tamkui stamaup [11].

®du3uKanaH Macajajgap €4Mil )KapaéHu MyailssH YKyB
npenMetTn OYin4Ya WIMUN OWIMMIIap THU3UMHHHU ¥3-
JANITHPUII BOCUTAJIapuIaH Oupyr OYIn0 Xu3MaT Kuila/Iu.
TymyHuanap TH3SUMUHU Y3IAMITHPHINIA YHUHT axaMus-
TH KaTTa. U3MK XoIucagap Ba MUKIOPIAp XaKUJard Ty-
ITyHYaJIApHH Y3TAITHPUIIAA Macajanap eqdull aloxuaa
VpuH TyTanu. KorHuTruB Ba aMainii KOMOETEHUUSIIApHU
sramamia Oy xkapaéHHUHT ypHEH Oekuéc. LyHUHTIEK,
MacajlaHU €YUl YKyBYWIAp OMmiIuMuiaru ¢Gopmains-

A B ISSN 2181-8274



MHHUHT OJIIMHH OJIMII Ba OMIIMMIIAPHHA aMaluETAa KyIi-
Janr KOOWJIUSTHHU PUBOKIAHTUPHUII TIAPTUHIUD.
VKyBUMIapHM MyCTAKHJ paBHIIA MacajiajapHu
00CKMYMa-00CKHY EYHINTa YPraTUll Kepak, sSKKa Tap-
THOZATW ONAWH amajUlapHH OakapWIgaH Oomiial,
CYyHTpa MYpakKkaOpoK aMmallapHu Oa)kapuiira, NIyH-
JlaH KeMMHTHHA MYCTaKWJI PaBUIIJIa Macaaiap e4uInra
yTum kepak. MyaMMoJIapHU Xall KU YI9yH MYCTaKHIT
WM 3JeMEHTIAPUHU KHUPUTUI KAWHHYHIAKIAPHUHT
00CKMYMa-00CKHY YCHIINTAa MOC KeJaJNTraH KeTMa-KeT-
JUK/Ia aMaJra OUTUPHUIIAIIN Kepak. YOy UITHIHT KyHH-
Jarv OOCKUYIIAPUHU TaBCHS KUIUIITUMHU3 MYMKHH.
busannTYa, hr3uk Xoaucanap Ba KOHYHJIAp XaKuAIaru
SIHI'Y TyLIyHYaJlapHU YpraHra’njaH CYHI, YKYBUHJIAPHU
aManui Taxxpuba Ba MabIyMOTIapuAaH (oiiraiaHTaH
X0JI/1a, MyCTaK/JI paBHIIIa Macaa MapTIapruHu TY3HUIII-
ra ypratujica, YyTHJITaH MaTepUajJHU TyUIyHUII camapa-

®ONTATAHNITAH ATABUETJIAP:
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mu 6ynanu. lllyHunrnek, OyHmail MyaMMonap YKATYBYN
TOMOHHUJIAH TEKIIMPUIIUIIHN Ba ynap OyTyH cuH( OuiaH
XaJ KUJTUHUIIN Kepak.

K¥ymunua Oy ycynman GpoiamaHuI SXrm camMapa oe-
paau yyHKM OyHJIa YKyBYM MacallaHW Ty3WIIIa KaHIan
KWUJINO STHTU MaTepUaTHUHT Oapya KUXaTIapHHH XHCO0-
ra OJINIIH, GUKPIIAI MAHTUFUHU CaKJIAIN, UXYaMIHUKHA
PUBOKIIAHTHPHINH Ba KaHAal KIIHO YiIan KepakiIuru
XaK#/1a KOMIIeTeHIHsIapra ara 0ymanm.

Xymnoca, MakTad TabmuMuAa prsuka daHugaH Maca-
Jajap eduniga KOMIEeTeHIINABAN €11y B MMKOHHITIIa-
puaaH GoraTaHUII YKyBYMIIADHUHT (PU3UK 00BEKTIIAp,
XO/¥ca Ba XapaéHIApHW MYCTaKWJ PaBHINJA YpraHUII,
ypranunaérraH HapcaHW SXIIMPOK TYIIYHHIIHHU, JHT
MYXUMHU KOMITETEHIIHSHU — KOOMJIUAT Ba TAXKPUOAHH ¥3-
JMAMITHPUIITHU TABMUHIIANHIN Ba SHTH OFUITMMITAPHY dTall-
Janra yHIauam.
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MAKTAB O‘QITUVCHILARIDA KASBIY
MADANIYATNI RIVOJLANTIRISHNING PSIXOLOGIK-PEDAGOGIK XUSUSIYATLARI VA
TARKIBIY KOMPONENTLARI

Gulnara Jumayeva,
Termiz davlat universiteti o‘qituvchisi

Annotatsiya

Ushbu magolada o ‘qituvchilarning kasbiy madaniyatini rivojlantirish muammosining dolzarbligi va nazariy asoslari,
maktab o ‘qituvchilarining kasbiy madaniyatini rivojlantirish jarayoni, o ‘z-o ‘zini nazorat qilish, o ‘zini o zi qadrlash, reflektiv
va jjodiy fikrlash, qiymat-gnoseologik va faoliyat-ijodiy tahlil qilinib, tuzilmalar, tarkibiy gismlarning mazmuni ta kidlangan.
Magqolada, shuningdek, maktab o ‘qituvchilari kasbiy madaniyatini rivojlantirishning psixologik-pedagogik xususiyatlari va
tarkibiy gismlari ko ‘rsatilgan.

Kalit so‘zlar: kasbiy madaniyat, kasbiy faoliyat, aks ettirish, o z-o zini nazorat qilish, o z-o zini baholash, psixologik,
pedagogik.

Annomayus

B oannoii cmamve ananuzupyromes akmyaibHOCmMe 4 MeOPEMUiecKie 0CHO8bL NpodlleMbl PA3Umusl NPoO@ecCUOHATbHOU
KVIbMYpbl nedaz0208, Npoyecc pazeumusi npopeccUuoHaIbHOU KYIbmypbl Nedde0208 WKOIbl, CAMOKOHMPOlb, CAMOOYEHKA,
pepeKcusHO-meopueckoe MblileHUe, YeHHOCIHO-2HOCEON02UEeCKUEe U OesIMEeNbHOCMHO-MEOPUECKUe CIMPYKMYPbL COOEPHCU-
MOe KOMNOHeHmos noocseuusaemcsi. Taxoice 6 cmamove npedcmasiielvl NCUXoL020-nedazoeuieckue 0COOeHHOCMU U KOMNOHEH-
Mol pazeumusi nPOQecCUOHATbHOU KYIbIMYPbl WKOIbHbIX YUumenell.

Knroueswvie cnosa: npogeccuonanvras Kynomypa, npo@eccuoHaibhas 0esimeibHOCmb, pelekcust, CAMOKOHMPOb, CAMO-
OYEHKA, NCUXONLOSUYECKAS, Neda202UtecKas.

Annotation

This article analyzes the relevance and theoretical foundations of the problem of developing the professional culture of
teachers, the process of developing the professional culture of school teachers, self-control, self-esteem, reflective and creative
thinking, value-epistemological and activity-creative structures, the content of the components is highlighted. The article also
presents the psychological and pedagogical features and components of the development of the professional culture of school

teachers.

Jahon pedagogik amaliyotida mutaxassis kadrlarning
kasbiy madaniyati va ijtimoiy kompetentligini rivojlanti-
rish orqali ularning o‘zgaruvchan mehnat bozori talablari-
ga moslashuvchanligini ta’minlashga katta e’tibor qaratil-
moqda. Ushbu tendensiya so‘nggi vaqtlarda xalqaro ilmiy
jamoatchilik tomonidan “pedagogik dunyoqarash” (peda-
gogical worldview) muammosiga bag‘ishlangan ilmiy ta-
dqgiqotlarning ko‘payishiga sabab bo‘lmoqda. Darhaqiqat,
jamiyatning siyosiy, ijtimoiy va madaniy tabiati doimiy
o'sish va o‘zgarishda ekanligi zamonaviy mutaxassislar-
dan, xususan, pedagog-o‘qgituvchilardan o‘z kasbiy qad-
riyatlari va shaxsiy e’tiqodlariga ega bo‘lishni, nafaqat
o‘zining, balki o‘zga madaniyatni ham qabul gila bilishni,
ijtimoiy ehtiyojlarga muvofiq pedagogik dunyoqarashi va
gobiliyatlarini doimiy ravishda takomillashtirib borishni
taqozo etadi.

Mamlakatimizda ijtimoiy-iqtisodiy sohani moderni-
zatsiya qilish uchun yuqori malakali kadrlar tayyorlash
sifatini oshirish, inson kapitalini mehnat bozori talabla-
ri asosida rivojlantirish, ta’lim jarayoniga raqamli tex-
nologiyalar va zamonaviy o‘qitish usullarini joriy etish,
xalqaro standart asosida yuqori malakali, “kreativ fikr-
laydigan, mustaqil qaror qabul qila oladigan kadrlar tay-
yorlash, ularning intellektual qobiliyatlarini namoyon

Keywords: professional culture, professional activity, reflection, self-control, self-assessment, psychological, pedagogical.

etishi va ma’naviy barkamol shaxs sifatida shakllanishi
uchun zarur shart-sharoitlarni yaratish asosiy strategik
vazifalar” sifatida belgilangan . Bu esa oliy ma’lumotli
mutaxassislar tayyorlash sifatini oshirishga xizmat qiluv-
chi mexanizmlarni takomillashtirishni taqozo etadi [1].
Maktab o‘qgituvchilarining kasbiy madaniyatini rivoj-
lantirish haqida gap ketganda, eng avvalo, “madaniyat”
tushunchasining mohiyatini aniqlab olish zarur. Madani-
yat tushunchasi Sharq allomalarining adabiy meroslarida
hamda pedagog-psixolog olimlar tomonidan quyidagicha
talqin gilingan: “Madaniyat” so‘zi zamonaviy nutqda juda
keng qo‘llaniladi. “Madaniyat” so‘zi lotincha “cultural”
so‘zidan kelib chiqgan bo‘lib, “tarbiyalash, o‘stirish, rivo-
jlanish, e’zozlash” degan ma’noni anglatadi.
Ta’lim-tarbiya birligi va axloq masalalariga yetuk tar-
biyashunos olim sifatida yondashgan olim Abu Rayhon
Beruniy o‘zining pedagogika va psixologiyaga oid qim-
matli fikr-mulohazalarini va ma’rifiy-didaktik qarashla-
rini bayon etib, ilm hamda ma’rifat sari intiluvchi tolib
va muallimlarga deydiki: “Ilm dargohiga kirar ekansan,
qalbing kishini ozdiruvchi illatlardan, odamni ko‘r qi-
lib qo‘yadigan nafs va turli buzg‘unchi holatlardan, qo-
tib qolgan turli eski urf-odatlardan, hirsdan, raqobatdan,
ochko‘zlikni quli bo‘lishdan 0zod bo‘lmog*i darkor” [2].
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Alisher Navoiy yosh avlod tarbiyasini har ganday
tasodifiy murabbiyga ishonib topshirib bo‘lmasligini
aytib, o‘gituvchi shaxsiga nisbatan yuksak talablarni
go‘yadi. Navoiy o‘zining ‘“Mahbub-ul qulub” asarida
ta’limiy-tarbiyaviy fikrlari hamda o‘qituvchi shaxsi,
uning ma’naviyatiga doir qarashlarini keltirib o‘tadi. Na-
voiyning fikricha: “O‘qgituvchi faqatgina dars beruvchi,
bilim beruvchi emas, balki mahoratli tarbiyachi bo‘lishi
lozim. Muallim nodonlikdan, mutaassiblikdan, johillik-
dan yiroq bo‘lishi, haqiqiy muallim olimlar orasida eng
sara “malak qiyofali” kishi bo‘lishi, ya’ni sof ko‘ngilli,
pok qalbli, insofli, karam-muruvvatli, odobli, vafoli, kis-
hilikning eng yaxshi va oliyjanob xislatlarini o‘zida aks
ettiruvchi bo‘lishi kerak™ [3].

Madaniyat — harakatdagi ijodiy faoliyatdir. Inson faol
jjodkorlik orqali rivojlanadi va taraqqiyotga erishadi. [jo-
dkorlik — inson ma’naviy-ruhiy faoliyatining chegaralari-
ni kengaytiradi. Inson ijodiy ko‘nikmalar, aqliy va jismo-
niy mehnat orqaligina ijodkorlik maqomiga ega bo‘ladi.

Pedagog olima Oynisa Musurmonovaning ta’kidlashi-
cha esa “Madaniyat jamiyat taraqqiyoti darajasini xarak-
terlovchi, ijtimoiy-tarixiy amaliyot jarayonida mujassam
bo‘ladigan tizim bo‘lib, shaxsning ijtimoiy va ma’naviy
mazmunini tashkil etadi. Bunda madaniyat shaxs va
uning faoliyati o‘rtasidagi o‘zaro ta’sirga doir qonuniyat-
lar, shu jumladan, shaxs va jamiyatning borligga bo‘lgan
madaniy munosabatlarining paydo bo‘lishi, rivojlanishi,
shaxsning talabi, qiziqishi, xohishiga mos ravishda uning
madaniy faoliyatini tashkil qilish yo‘llari, ma’naviy ma-
daniyatning o‘ziga xos xususiyatlari tizimi, shaxsning
ma’naviy rivojlanishi va ma’naviy madaniyatini shakl-
lantirish qonuniyatlari majmuidan iborat” [4]. Yuqoridagi
ta’riflardan ma’lum bo‘ladiki, madaniyat — bu insonlar-
ning ijodiy faoliyati tufayli yaratilgan moddiy va ma’na-
viy boyliklar majmuigina bo‘lib qolmay, ayni paytda, u
jamiyat taraqqiyotining darajasini ham ifodalaydi, ya’ni
jamiyatdagi bilim, mezon va qadriyatlarning yig‘indisi
madaniyatda gavdalanadi.

Umumiy bir soha sifatida madaniyatga tizimli yondas-
huv bir-biriga ta’sir etuvchi turli madaniyat sohalarining
o‘ziga xos xususiyatlarini gismlarga bo‘lib emas, balki
ularni yaxlit tasavvur qilish imkonini beradi. Tizimli
yondashuv tadqiqotning juda ko‘p uslublaridan foydala-
nishga omil bo‘ladi. Ya’ni ayrim bir uslublar bilan olingan
natijalarni boshqalariga qarama-qarshi qo‘ymasdan xulo-
sa chiqarishga asos bo‘ladi.

Insonning ijodiy muammolarni hal etishda ro‘y be-
radigan fikrlashidagi refleksiyani o‘rganib, olimlar uni
fikrlovchi sub’ektning o‘z-o‘zini boshqarish usuli (Yu.N.
Kulyutkin [5], S.Yu.Stepanov [6]), ijjodiy fikrlash omili
(ILN.Semenov [7]), nazariy jihatdan fikrlashning yuqori
ko‘rsatkichi (N.B.Kovaleva [8], S.S.Kashlev [9]) sifatida
ta’rif berib baholaydilar.

Refleksiya — bu har jihatdan inson hayotining onto-
logik tomonini ifodalaydi va insonning o‘ziga xos xusu-
siyatlaridan biri hisoblanadi. “Inson rivojlanishi psixo-
logiyasi” (“Ilcuxomornu pa3zsutus yenoBeka’) kitobining
mualliflari refleksiya inson sub’ektivligining eng muhim,
markaziy hodisasi ekanligini bildirib, quyidagi ta’rifni
beradi: “U shaxsga 0‘z-0‘zini hamda faoliyatini tahlil qi-

2-son, 2022

lishga imkon beradi, shuningdek, hissiy holatlar, kechin-
malar, odamlarning xatti-harakatlari va munosabatlarini
aks ettiradi, umuman olganda — alohida e’tibor (tahlil va
baholash) va amaliy o‘zgarish (o‘zgarish va rivojlanish)ga
imkon beradi” [10].

O‘qgituvchi shaxsini shakllantirish va o‘z-o‘zini ri-
vojlantirish muammolarini tadqiq etgan pedagog olim
V.A.Slastenin [11] refleksiv jarayonlarni izohlashning
ikki an’anasi mavjudligini ta’kidlaydi:

a) kognitiv va hissiy kechinmalar mohiyatini izoh-
lashga va ularni konstruktsiyalashga olib keladigan ong-
ning refleksiv tahlili;

b) insonning o‘z-o0‘zini va shaxslararo muloqot maz-
munini tushunish refleksiyasi.

Bu bilan bog‘liq ravishda refleksiyaning quyidagi xu-
susiyatlarini farqlab ko‘rsatishimiz mumkin:

- 0‘z-0‘zini va boshgalarni tushunish;

- 0‘z-0‘ziga va boshqalarga baho berish;

- 0°z-0‘zini va boshgalarni izohli tahlil qilish.

V.Slobodchikovning fikricha, refleksiya orqali ta’lim
jarayoni ishtirokchilarining “o‘z faoliyatiga bo‘lgan mu-
nosabati muvofiqlashtiriladi va hamkorlikdagi faoliyat-
ning shakl va mazmuniga mos ravishda mazkur faoliyat-
ning qayta tashkil etilish™i [10, 83] ta’'minlanadi.

G.S.Suxobskaya va L.L.Gorbunovalar tomonidan
refleksiya “o‘zini-o‘zi anglashning tasvirlanishi, mu-
loqot jarayonida sub’ektning suhbatdosh sifatida qan-
day qabul qilinayotganligini anglashi, sub’ektning
muammoni va uning vujudga kelish sabablarini ko‘ra
olishi, aniqglashi, o‘rganishi va tahlil gila olish qobiliyati
sifatida keltiriladi [12].

G.M.Kodjaspirova va A.Yu.Kodjaspirovlar refleksi-
ya tushunchasini “o‘z-o‘zini anglash, o‘zini o‘zi nazorat
qilish; o‘zining shaxsiy xatti-harakatlari va ularning oqi-
batlarini anglash uchun yo‘naltirilgan faoliyat, insonning
nazariy faoliyatlarining shakli, ya’ni o‘tmishga (orqaga)
murojaat qilishi” [13, 54] sifatida talqin etadi.

Maktab o‘qgituvchilarining kasbiy madaniyatini rivo-
jlantirish bilan bog‘liglikda refleksiyaning quyidagi tur,
daraja va shakllarini ajratib ko‘rsatish mumkin (1.2.1-ras-
mga qarang).

Rus olimlari S.Yu.Stepanov [6] va .N.Semenovlar [7]
quyidagi refleksiya turlarini tavsiflab, mazkur mexanizm
shaxsda “Men” obrazining shakllanishida muhim ahami-
yatga ega ekanligini ta’kidlaydi.

Kasbiy bilimlar o‘gituvchi kasbiy madaniyatini rivoj-
lantirishda asosiy birlik hisoblanadi. O‘qituvchining bili-
mi, bir tomondan, o‘zi o‘qitadigan fanga, ikkinchi tomon-
dan, talabalarga qaratiladi. Kasbiy bilimlar mazmunini
o‘quv fani hamda uni o‘qitish metodikasi, psixologik va
pedagogik jihatdan tashkil gilinadi. Kasbiy pedagogik bi-
limlarning o‘ziga xos jihati uning majmuaviyligi hamda
integrativligidan iborat. Kasbiy bilimlar asosida o‘gituvc-
hining harakatlari, odatlari, o‘z faoliyatiga asoslangan qo-
nuniyatlari va tamoyillarini belgilab beruvchi pedagogik
tafakkuri shakllanadi.

Maktab o‘qituvchisining kasbiy-shaxsiy jihatdan o‘z
mavqeini 0‘zi belgilashi, o‘z-o‘zini tarbiyalash, takomil-
lashtirish, rivojlantirish va “o‘z-o‘zini mukammal daraja-
dagi mutaxassis” sifatida uning mohiyati va ahamiyatini
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1.2.1-rasm. Kasbiy madaniyatni rivojlantirish bilan bog‘liqlikda refleksiv ko‘nikmalarning tur, daraja va
shakllari.

anglash, pedagogik mahoratning serqirra usullarini egal-
lash muhim vazifasi ekanligiga alohida e’tibor berilgan.
Bu ofgituvchilarning kasbiy madaniyatini oshirib borish
kabi murakkab va og‘ir yo‘ldagi birinchi, lekin oxirgi
gadam emas. U o‘qituvchining o‘z-o‘zini tarbiyalashi,
mukammallashtirishi va rivojlantirishiga asos bo‘ladi.
Maktab o‘qituvchilarida kasbiy madaniyatni rivojlangan-
lik darajasini aniqlash magsadida Surxondaryo, Toshkent
va Sirdaryo viloyatlarida umumiy o‘rta ta’lim maktabla-
rining o‘qituvchilari ishtirokida tajriba-sinov ishlari olib
borildi.

Shuni ta’kidlab o‘tishimiz joizki, tajriba-sinov ishla-
riga jalb etilgan o‘qituvchilar va o‘quvchilar faoliyatini
bevosita va bilvosita pedagogik kuzatish, ular ishtiroki-
da refleksiv-rivojlantiruvchi texnika mashqlarini baja-
rish, hamkorlikda o‘qitish, maxsus pedagogik-psixologik
trening mashg‘ulotlarining yo‘lga qo‘yilishi, o‘z-o‘zini
baholash kabi metodlar yordamida o‘qituvchilarda kas-
biy madaniyatga doir sifatlarning rivojlantirilishiga katta
ahamiyat qaratildi.

Maktab o‘qituvchilarining kasbiy madaniyatini ri-
vojlantirishga qaratilgan maxsus pedagogik-psixologik
treningda, fniqrog‘i, ularning birinchisida o‘qituvchi-
larni kasbiy professiogramma bilan tanishtirish, keyin-
gi ikkitasida kasbiy madaniyat mazmuni bilan bog‘liq
muhim pedagogik-psixologik xislatlar va jarayonlarni
rivojlantirish ishlarini amalga oshirish ko‘zda tutilgan.
Mashg‘ulotlar kichik 12-15 kishilik guruhlarda o‘tkazi-

lishi tavsiya qilinadi.

Magsadi: pedagoglarda o‘z kasbi, ularning faoliyatiga
go‘yiladigan talablar haqida tushunchalar hosil qildirish,
bilimlarni mustahkamlash, ixtiyoriy diqqat va xotirani
rivojlantirish. Maktab o‘gituvchilarining kasbiy madani-
yatini rivojlanganlik darajasini aniqlash bo‘yicha o‘tkazil-
gan anketa va so‘rovnomada jami 250 nafar respondent
ishtirok etdi. Shundan 124 nafari nazorat guruhiga, 126
nafari esa tajriba guruhiga biriktirildi. O‘tkazilgan anketa
va so‘rovhoma bo‘yicha olingan dastlabki nazorat kesimi
natijalari miqdor va sifat jihatdan tahlil qilindi.

Jadvalda keltirilgan natijalarga ko‘ra, quyidagilar
aniqlandi:

- nazorat guruhida 124 nafar respondent so‘rovnoma-
da ishtirok etgan bo‘lsa, shundan 22,6 % ishtirokchilarda
(28 nafar) kasbiy madaniyat yuqori, 27,4 % ishtirokchilar-
da (34 nafar) o‘rta, 33,0 % ishtirokchilar (41 nafar) quyi
darajani namoyon etgan bo‘lsa, 17,0 % ishtirokchilar (21
nafar) esa kasbiy madaniyatga xos xususiyatlarning bosh-
lang‘ich darajasini qayd etishdi.

- tajriba guruhida 126 nafar respondent so‘rovnoma-
da ishtirok etgan bo‘lsa, shundan 23,0 % respondent (29
nafar) yuqori, 26,1 % ishtirokchilar (33 nafar) o‘rta, 34,9
% respondentlar (44 nafar) quyi, 16,0 % ishtirokchilar (20
nafar) esa kasbiy madaniyatga xos xususiyatlarning bosh-
lang‘ich darajasini qayd etdi.

- o‘rtacha ko‘rsatkich bo‘yicha 22,8 % sinaluvchilar
yugqori, 26,7 % sinaluvchilar o‘rta, 34,0 % sinaluvchilar

To‘plangan ma’lumeotlar quyidagi jadvalda aks ettirildi (1-jadvalga qarang). 1-jadval
Maktab o‘qituvchilarida kasbiy madaniyatning rivojlanganlik darajasi

Tajriba sinov guruhlari Yuqori O‘rta Quyi Boshlang‘ich
Nazorat guruhi (124 nafar 28 | 226% | 34 | 274% | 41 | 330% | 21 | 17,0%
respondent)

Tajriba guruhi (126 nafar 29 | 230% | 33| 260% | 44 | 349% | 20 | 160%
respondent) )

O‘rtacha ko‘rsatkich 57 22,8 % 67 26,7 % 85 34,0 % 41 16,5 %
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esa quyi darajani qayd etgan bo‘lsa, 16,5 % sinaluvchilar-
da esa kasbiy madaniyatga xos xususiyatlar rivojlanganli-
gi boshlang‘ich darajada ekanligi aniqlandi.

Kasbiy madaniyatni rivojlantirish jarayoni insonda-
gi motivlar bilan bevosita bog‘liq bo‘lib, uning mohiyati
inson xulg-atvorining ichki barqarorligi, harakatga undo-
vchi tushunchada ifodalanadi. Motivatsiya esa “xulg-at-
vorni psixologik va fiziologik boshqgarishning dinamik
jarayoni” bo‘lib, unga tashabbus, yo‘nalganlik, tashkilo-
tchilik, qo‘llab-quvvatlash kiradi.

Maktab o‘qituvchilarining kasbiy madaniyatini rivoj-
lantirish bilan bog‘liglikda motivlar, birinchidan, kasbiy
muvaffaqiyatga undasa, ikkinchidan, maqsadga erishish
uchun zarur yo‘l va usullar tanlashga yordam beradi. Kas-
biy madaniyatni rivojlantirish xususiyatlari bilan bog‘liq-
ligini inobatga olgan holda maktab o‘qituvchilarining ham
kasbiy motivlari turli yosh davrlarida turlicha bo‘ladi.

Kasbiy madaniyat pedagogik faoliyatning asosiy man-
bai bo‘lib, o‘qituvchining ijodiy qobiliyatini namoyon
etish, intellektual jihatdan rivojlanish imkoniyatlarini os-
hirishga xizmat qgiladi.

Kasbiy madaniyatni rivojlantirish — jamiyat va mil-
latning ichki hayoti va idrokini mujassamlashtiruvchi
qudratli kuch, inson va jamiyat rivojlanishining asosi,
umuminsoniy madaniyatning muhim negizi sifatida iqti-
sodiy-ijtimoiy hayot tizimining shakllanishi, o‘zgarishiga
kuchli ta’sir etadi.

O‘gituvchi kasbiy madaniyatining shakllanishi ular-
da kasbiy mahorat, jjodkorlik ko‘nikmalarini hosil qilish,
muomala madaniyatini tarkib toptirishdan iborat bo‘lib,
kuzatuvchanlik, ijodkorlik, ilg‘or pedagogik tajribalar-
ni mustaqil o‘zlashtirish, o‘qish va o‘qitish jarayonida

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
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diggatni tagsimlash, psixik holatlarini boshqara olishni
ta’'minlaydi. Maktab o‘qituvchilarida kasbiy madaniyatni
rivojlantirish jarayonining takomillashganlik darajasini
aniqglashga yo‘naltirilgan pedagogik faoliyat tashkil etil-
gan. Ko‘zda tutilgan maqsadga erishishda o‘gituvchilar
faoliyatini pedagogik kuzatish, suhbat, anketa so‘rovlari,
shuningdek, o‘quv va ma’naviy-ma’rifiy ishlar mohiyatini
yorituvchi hujjatlarni o‘rganish kabi metodlardan foyda-
lanilgan. Bularning barchasi tadqiqotning asosiy yo‘nalis-
hi va dasturini muayyan darajada aniqlashtirgan.

Kompetensiyaviy yondashuv asosida maktab o‘qituv-
chilarida kasbiy madaniyatni rivojlantirishning tashki-
liy-funktsional modeli hamda texnologiyasi asosida ish-
lab chiqgilgan maxsus kurs-dasturlariga binoan ta’limiy
tajriba-sinov ishlari olib borilgan. Bunda o‘qituvchilar
va o‘quvchilar faoliyatini bevosita va bilvosita pedagogik
kuzatish, ular ishtirokida refleksiv-rivojlantiruvchi tex-
nika mashqlarini bajarish, hamkorlikda o‘qitish, maxsus
pedagogik-psixologik trening mashg‘ulotlarining yo‘lga
qo‘yilishi, o‘z-o‘zini baholash kabi metodlar yordamida
o‘gituvchilarda kasbiy madaniyatga doir sifatlarning ri-
vojlantirilishiga katta ahamiyat qaratilgan. Nazariy ta-
dqgiqgotlar natijasida aniglangan ilmiy yechimlar modulli
ishlanmalar yaratishda amaliy qo‘llanilgan va aniqlashti-
rilgan.

Real hayotiy va pedagogik vaziyatli topshiriglar, tre-
ning mashgulotlariga tayangan holda, biz tomonimizdan
tavsiya etilayotgan metodikaning samaradorligi, shuning-
dek, maktab o‘qituvchilarida kasbiy madaniyatning rivoj-
langanlik dinamikasi aniqlandi va kasbiy madaniyatning
rivojlanganlik darajasini baholash uchun mezonlar ishlab

chiqilgan.
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CYPXOH JIABJIAT KYPUKXOHACH ®JIOPACUHUHI KAMEB BA YHAEM BUPIIAJLIAJIN
YCUMJINKJIAPU

Axpam UOparumos,
TepMu3 naBnatr yHUBEPCUTETH
YkyB MeToauk Oomkapma oonuturu 0.¢.H., 01T

MadrTyHa AGAuMyMuHOBA,
Tepmu3 naBnaT yHUBEpPCUTETH Tasiabacu

Annomayusn

Maxkonaoa mamnakamumusHute sxcanyout xyoyouoa owcovnawean Cypxonoapé sunoamu (boiicyn) Kyxumane ¢nopacu
mapkubuoazu 3Hoem 6a Kaméo obynean ouna, mypkymea mancyd 150 mypoacu ycumaux pyuxamu xamoa YiapHuHe Ouoio2ux
mascugu, mapxKanuul apeany 6a IKOI0UACU XAMOd Kamanuud Kkemuw cababiapu mygpucuodeu MaviymMomiap KeamupuieaH.
Jlana maokuxomaapu éa maxaun memooaapu wamudcacuoa, CypxoH 0aeiam KYPUKXOHACU PLOpACUHUHE KAMED 8a dHOeM
oupnannanu xeanoapu xamoa UyKoaub xemuul xagu ocmuoa mypeau 2100an axamuamea MOIUK YCUMAUK Mypiapu XaxKuod
Mawvaymom 6epuneat.

Kanum cyznap: @nopa, Kyxumane, poaceae, oapaxm, Oupnaiiaiunap, musma, moe-ypmMoH, IKOmusum 6a SHOem.

Annomayus

Cmamus coodeporcum nepeuersv 150 6uodos sndemuunsix u pedkux pacmenuti Koxumanaeckou ¢nopvt Cypxanoapburckoi
obnacmu (Boticyn), Komopas pacnonoxceHa 8 I0X4CHOU Yacmu Haulell Cmpausl, d Maxdce ceedenus 00 ux OuoI0euieckom
onucanuuy, apeane pacnpoOCmMpaHeHus U KON02ull, a maxice NpudUHsl ux ynaoka.B pesynsmame nonesvix uccredosanuii u
AHATUMUYECKUX MemO0008 NPUBeOeHbl C8e0eHUsl 0 PeOKUX U IHOEMUUHBIX 0OHOOONbHLIX pacmenusax gaoper Cypxanckozo eocy-
0apcmeenno20 3ano06e0HUKA U BUOAX PACMEHUT MUPOBO20 3HAYUEHUS, HAXOOAWUXC NOO Y2PO30U UCHE3HOBCHU.

Kntoueswie cnosa: @nopa, Koxumane, 3naxu, depeso, edunopoe, xpebem, 20pHO-1€CHO, IKOCUCTNEMA U IHOEMUK.

Annotation

Inthe article, The Surkhondarya region (Boysun, Kohitang Flora) is located in the southern region of our country information
on the endemic and rare family, the list of 150 species of plants belonging to the category, their biological characteristics,
distribution area and ecology, as well as the reasons for their decline. As a result of field research and analysis techniques, rare
and endemic single-ball gazelles of the flora of the Surkhon State Reserve have been reported as well as globally important

plant species under threat of extinction.

byryHru kynna nyHé MUKECHIa aX0JI COHUHUHT YCH-
¥, KUIIJIOK XY KaJUTH SKHHIIAPY YIYH Y3IalTHPHITaH
XyIyIaap MaiJOHWHUHT KEHTaHIIN, axoJH SIIan KOM-
TJIeKcIIap Ba HITa0 YMKAPHII 00 BEKTIIAPH Ky PUITUIIIH Ha-
TKAcHIa Konap WHGPACTPYyKTYPACHHHUHT Y3TapHIlIH,
He(dThb-Tra3 Ba OOITKA Ka3MJIMa CAaHOATH TapPMOKJIAPH PH-
BOXKJIAHUIIH TepreTohayHaHUHT XUIMa-XHJITUTUTA Call-
Owmif Tabcup KypcaTMoKaa. AWHUKca, TaOuuit manamadr-
JApHUHT Oy3WITUIINA OKHOAaTH /1a EBBOIH XaiiBOHIIAP SAIIIAIIT
JKOMJIApUHUHT KUCKApUIIM, COHMHMHI KaMaWWIIM Ba
3aud TypIapHUHT HYK OYIuO KeTUmmra onnd KeIMoKIa
[1, 5]. Ulynra kypa, OHONOTUK XMIMA-XUJUTHKHUHT KOM-
TIOHEHTH Ba pecypcu repreTodayHaHu cakjiail MaKcaan-
Jla aHTPOTIOTeH TpaHC(HOPMAIHACH MapouTHIa aMpUOus
Ba PENTIIHIIAP TOMYJISIITUSAIAPH XOJIATHHU 0axoJall Ba
VIIAPHUHT Y3rapuil TEHACHIWJIAPUHU aHHWKJAll, HOEO
Ba WYKonmuO KeTwil xaB(hU OCTHAATH TypiapHU MYXO-
(haza KWJIUIN I03aCHJIaH Jopa-TaaOupiap WIaad IHKHII
MYXHUM HIMUN Ba aMallnii axaMHsIT KacO 3Tau.

Keywords: Flora, Kohitang, poaceae, tree, unicorn, ridge, mountain-forest, ecosystem and endemic.

PecnyOnmkammu3ga Oapkapop pHUBOXKIAHUII YIyH
MyXUM OyiTaH arpop-MyXHTHH Ba OHOJIOTHK XWJI-
Ma-XUJUTHTHHY CaKJIaIll XaM/Jla SKOTH3UM OapKapOopIIHuTH-
HU TabMUHJAINTA aJIOXUIa YBTUOOP KapaTwiMokaa. by
Oopana, )KyMmiagaH, TaOMU IKOTH3UMIIAp OapKapopIH-
THHU TabMWHIIAII, XaHBOHJIApHUHT KamMEO Ba HYKOIMO
Oopaétran TypinapuHH Myxodasza KWJIHII Yopa-Taj-
Oompnapn wumnad wukuiagu. Xycycan, 2019-2028 itw-
nap jgaBpuaa Y36ekucToH Pecrny6nmkacmaa GHONOIHK
XUJIMa-XMJUIMKHA CaKJall CTpaTeruscuaa ...0MoIoTuK
XUJIMa-XMJUIMKHU CaKJIall Ba yHAaH Oapkapop (oiima-
JAHUIITHU TAbMUHIIAII, MyXo(a3a KUIUHAAUTaH TaOuuit
XyIyJIApHA PUBOXKIAHTUPHUII Ba KEHTAHTHPHIIL, TAOUUH
HKOJIOTUK TH3UMJIAPHUHT TaHA33ylra y4pail cypbatia-
PUHHU NacaUTUPUIL, XaHBOHJIAP Ba YCUMJIUKJIAPHUHI Ka-
MED Ba iyKonuO GopaéTraH TypiiapuHH KaiiTa THKIam’
[2] Basudamapu Genrunanran. Ys6exucton PeciryGmuka-
cunuHr 2016 #iun 19 cerrsadpnaru “XaiflBOHOT TyHECHHI
Myxohasa KWIHII Ba YHIAH (oiJamanuI TYFpucuaaru”
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Konynu, V36ekucton PecryGmukacu IIpe3uaeHTHHUHT
2017 itun 4 centsiopmaru 11K-3256-con “V36ekucron Pe-
cnyonukacn danmap axagemusich boTtaHwka WHCTHUTY-
TH Ba 300JI0THS WHCTUTYTH (HAOTUATHHY TAITKHAI STHII
qopa-TaOMPIapn TYFPUCHIA TH KapopH Ba Y30eKHCTOH
Pecniybnukacu Basupnmap MaxkamacuHuHT 2018 #imm 7
HossOpaaru 914-coH “XailBOHOT Ba YCUMITUK TYHECH 00b-
eKTJIApUHUHT JaBJaT XUCOOWHM, yiapiaaH (oiamaHuIl
XaXXMJIapu XMCOOWHH Ba JaBllaT KaJaCTPHHHU FOPUTHII
TYFpucHaa TH KapopH Ba Y36ekucton PecryGmukacy Ba-
s3upnap MaxkamacuHudr 2019 iun 11 uronaaru 484-con
“2019-2028 jiunmap naBpuaa Y36eknctoH PecryGmuka-
cuja OMOJIOTUK XMJIMA-XHJUTMKHU CaKJIalll CTpaTeTusiCH-
HU TaCOUKJIAIl TYFpUCUAA” TH Kapopiapu XxaMJa Ma3Kyp
(haonusITra TErUILTH OONIKA MEBEPUI-XYKYKUH Xy KKAT-
nmapaa OenTHiIaHTaH Basu(aapuHHU aMalra OIIHPHUINTA
ym0y Makoira MyaiisiH gapaxaaa Xu3MaT KUJIaIm.

CypxoH Boxacu (opacu TapkuOmma Xam OyTryHTH
KyH/Ia KaM&0 Ba PENHKT XMCOOJAaHTaH, ITyHUHT/IEK, dH-
neM Typiap conu 41 ouna, 78 Typkymra mancy0 150 Typ-
HU Tamkwi 3taan. by typmap Oyrynru kynna CypxoH
JIaBJIaT KypUKXoHacH, boiicyH Ba Xucop YpMOH XyKaiu-
Kiapuga Mmyxodasa octura onuHraH. Jlekun myxogasa
STHIMAIMraH XyyaAiapaa XaM Y36ekucton PecrryGmu-
KacHHUHT Ku3mi1 KUTOONTa KUPUTHIITAH Ba SHIEM YCUM-
JUK TypJIapy yupaian. Yinapau OyTyHTH KyHIIArd omy-
JSAIUSACHHUHT aXBOJWHH, KaMaiuO KeTUI cabadrapuHu
Yypranum non3apd MyaMmMounapaan Oupu cananamu [3, 5.

Cypxonnmapé BmitosTH fapbma Kyxuranr Tusmacw,
mUMOIIaH boiCyH, IMMOU-1IapKaaH XUCOp TU3MAaCU-
HUHT JKaHyOuil EH0arpu, mapkuaa sca boboror rapomit
E€HOaFrMpIapuHUHT KyHH KHUCMU OWIIaH ypajiraH. YHUHT
JKaHyOwmii yerapacu sca AMynapé opkaiu yraan. Bumost
xynynu boiicyn, Kyxutanr Ba boboTor OoTaHuk reorpa-
(huk paifonnra axxpaTuiaagu [3, 6].

CypxoHnapé BUIIOATH FapOlIaH, IMMOJIIaH Ba MIapK-
JaH ypab Typras Tormap €3/1a xaM, KUIIIIa XaM XaBo Mac-
CaJIApWHUHT OKPYTTa YTHUIINTA aH4Ya TYCKUHITNK KIJIa H.
[yHuHT yuyH XaM BUJoAT OyTyH PecryOnukamuzmaru
SHT WCCHK Ynkamup (Wunnuk yprada xapopatu +1700
O). E3 xypyk Ba ’a3upama HCCHK, KHII IOMIIOK Ba HITUK
KeJa¥, ITyHUHT YYYH XaM CyOTpOITUK YCUMITUKIIAp yca
onaau. SlHBapHUHT YpTrada xapopaTtu +lo , +4o0 C 6yma-
nu. JIekuH Oab3aH KHII OIapW aHYa COBHO KETHO, SHT
nact xapopar -200, - 270 C ra tywaau. MoaHuHr ypraya
xapopatu +280, +320 C , sHT KOopu XapopaT sca +420
+480 C mapaxa Oynaan. Tepmus maxpunaa €3 KyHIapuaa
xapopat xarto +500 C raua kytapunaau.

Kanyou-rapbuii Xucop, my xymnanad, boiicyn Toru
Ba YHUHT arpoduaaru Xyayaiapaa onud OopuiaTan WIMHT
U3JaHUIIIAp OUp acpAaH OPTUK Tapuxra ora. Xyayl YCum-
JUKJIapy TYFpUCHIATH nacTinadku mMabirymoriap H.A.Ma-
esra Terunutd. Y 1875 #imnnm renepan-ryoeprarop K.I1.Ka-
ypman Gorraunuruaa “byxopo kaHyOuaaru TeKUCIuKIap”
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ne0 HOMJIAHTaH JKCHeqUNHAIa OOTaHUK cU(aTHAa UIITH-
pok 3traH. Tagkukot uiapu 1875 HMITHUHT anpesb oluaa
Camapkasa BIIIOSTH aTpodiaapuaan oomnanana. M.Kamo
1881 #imnman 6omurad borBaso Owran oupramukma Mapka-
3uit Ocué 0yiinad TagKukoTiap onud 60pud, M3TaHUIIIIA-
pH 1aBOMUA KYNTHHA TepOapiii HaMyHallapy WUFUIITaH.
1881 WmmamHT 7-15 ampens kyHmapuma lllepobox Ba Fy-
3opaa, 8-9 maiiga Caiipo0, 10 maitna 11I§po6 arpodmapnaa
TaIKUKOTIap oaub Oopumrad [4, 92-93].

EM. Jlemypuna 1934 itmnna Mapkasuit Ocuénaru
alipuM XyAYIJIApHUHT YCUMJIMKJIAP KOILIAMUHU Ypra-
HUII Makcanuaa Yynbaup, Xyxka ['ypryp-ota, benbAytu
TOFJIapuJa XaM TaAKUKoTIap onub Oopran. 1939 iwmnma
ymidy MHHTaKalapAard YCUMITUKIAp KOTUIAMU TYFPUCH-
Jaru mabiaymotnap keatuprad. 1940-1941 iunnap na-
Bomua JI.W.IlomoBa boiicyn Torm Ba Cypxon-Lllepobon
MacT TEKUCIUKIApH/Ia YCUMITUKIIAp KOTJIAMUHHA YPraHUIIT
Makcamuaa TagKHKOTIap onub Oopran. Omub Ooprui-
raH TagKuKoTiaap HaTwmwkacuaa 1951 #wmnra kenu6 “Oco-
OCHHOCTH B TIOSICOM pAaCHpeAeTeHne PaCTUTEITHFHOCTH
IOro-3anmagasix otporos I'mccapckoro xpebra (B mpeme-
nax baiicyHckoro paiiona CypxaHIapbHHCKOTO 001acTH)”
MaB3ycH/1a HOM3O/IJIUK AUCCEPTANNSICHHU XUMOS KAJIA/IH.
Y ToMOHHWIaH Ma3Kyp XyAyd y4yH ¢axarruHa 626 Typ
OoopiuruHE Kaiig stamu. OnuMma 2 v mobaitanma 2000
JIaH OPTHUK TepOapuii HaMyHaJapUHU WAFUIITA SPHUIITAH.

TankukoT HaTWXamapura kypa, 92 owmnara mMaHcyo
545 typkym Ba 1435 Typ YCUMIIMKJIApPHU KEJITHUPraH.
Mlynnan 119 typ yeumnuknapau KyxuTaHr tuszmacu-
HUHT TYpPJU XHJI MAaKOMJATH dHAEMIIApU YPraHuiIu Ba
TaJIKIK dTUIMOK/IA.

CypxoHnapé BUIOATHHHHT KaMED Ba DHJIEM Typiapu
Jlaja TaAKUKOTIIApH Ba JIaOopaTopws aMauEéTH HaTHKa-
CUJa aHUKJIaHIH.

1. Oma. Cynomoriaceae — Kymcyramomnuap.

1. Typkym. Cynomorium L. — KymcyTa.

1. Typ. Cynomorium songaricum Rupr. — Xynrop
KyMcyTacu, HIMHOMOpHiicH. — [luHOMOpHIT T>KyHTapCKu.

any6uit ITomuponoit yuys kamé6 typ 6y1u6, Y30e-
KHCTOH PecryONnMKacCHHUHT KU3HJ KHTOOUTa KUPUTHIITAH.

1-pacm. (Kuzwii-ounadguia panrin
¥  TEeKHHXYP YCUMJIMK).

Boranux taBcudu: byiim 7-20 cm, wyronnurn 1,5-3
cM, yuOypuak TaHradajap OWIaH KOIJIaHTaH, y3yHJIUTH
3-5 mm. Tynrynu xyaa TUFU3, TYFHOFUUCUMOH, IUIINH-
npcuMod. ['ynnmapu 3uu sxoinamras. ['ynkypron Oyna-
Kjapu 2-4 MM y3yHIUKIa. YaHTuucH YaHTOOHU OuilaH
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2,5 MM y3yHIUKJA. YpyFuucu 2-3 MM y3yHiauknaa. Me-
BacH MIApCUMOH, 3HH 1,25-1,5 MmMm. Maii-uronaa ryinmnao,
MeBa Tyraiu.

Tapkanum apeanu: KyxuTtanr ToFMHUHT boiKyHuUI,
Karra mamommm, I'ynryn, Kammuprena, HIypo6 xymyn-
JapuAard TOFOJIAM TEKUCIUKJIapuaa TapKOK Ba CHHpak
X0J11a KyMJIM TYTIPOKJIap/a Ba oJlaykaHcap/ia TapKaraH.
V36exucronnan Tawmkapy, TypkMaHUCTOH, TO)XKMKUCTOH,
OpoH, AproHnCcTOH, MYFIUIINCTOHA XaM Ycau.

2. Omra: Ranunculaceae — AWUKTOBOHIOIILIIAP.

2. Typkym: Anemone L. — [I§danax.

2. Typ: Anemone baissunensis Juz. et M.M.Sharipova
— boiicyn nydanarn — Berpenunna 6aiicyHcKas.

MabayM KHYUK MaiioHaapaa y3ura Xoc mapouTiap-
Jla CaKJIaHUO KOJITaH, Te3 HYKOJIMO KEeTHIIH MyMKHH OYII-
raH Ba KWJIJWA HA30paTHH Tanad dTYBYH KYT HHUILIHK
T 6ymub, Kyxutanr Ba Xucop TU3Malapuari apeain
axxpayiral KamE&Oo, YHIEeM YCUMITUK XHUCOOIaHa H.

-

2-pacm. Uy3uK TyraHak/aim Kyn MMk yT.

boranuk TaBcudu: émmpma dapriiapu OaHIIH, Y4 Kap-
pa 6ynuHTaH, GYnaKkIapy IOMaoK KM YTKAp THILIH. Er
Oymakmapu 6anacH3 €KUM KICKa OaHTH, YpTa KUCMHIard-
cu 1,5 oM y3yHmukaaru 6anara ora. Ypama Gapriaapu 2-3
Ta, FOKOPU KUCMU Y4 Kappa OymuaTan. ['ynbannu 1-4 Ta,
Tykjap 6unan Korutanrad. ['ynnapu 1-2 ta, nmamerpu 3-4
CM, CapuK paHTJIu. YaHTHOHW Ba YaHTYM WIUIAPH CaApHK,
ypyFuncH 3ca Kopa panni.Ypyru 0,3-0,5 cM y3yHIUKAA.
Tymmykuacuaunr y3yauura 0,2 cM, cepTyk. Mapt-a-
TIpeNTh Oiapuaa Tyiiad, Mai oifnaa MeBacH eTHIIAIH.

Tapkanui apeanu: Kyxutanr tusmacuHunr [lankon
KUTIIOFU arpoduna, boiicyn tTnamacuaa Yynbanp Toru,
Mauaii-napé xaBzacuaa, OMoHx0Ha, ' ymMaTak KUIIIOK,Ta-
pu arpoduna xamaa LLIypun, /IeHOB TyMaHJIapUHUHT TOF
Ba TOF OJAM XyOyIJapuiaru co3 Ba Maija XKUHC Ty-
MPOKJIapia, TOF ATaKJapuIard oja >KMHCIapaa ycamau.
V36ekucronaan Tamkapn, ToOXKHKHCTOHIA XaM ydpaiiIn.

3. Typ: Anemone bucharica (Regel) Finet et Gagnep. —
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Bbyxopo myhanaru — Berpenurna Oyxapckas.

V36exncrona kam yupaiiguras, xanyouii [lomup-O-
noitaa ycaauran sHaeM Yeumank 6yau6, Y3dexucron Pe-
cnyonukacnHUHT Kusnn kutobnma kaMEOINK qapakacu
3 rypyxura, SbHU MabJIyM BakT UYHJIa COHU Ba TapKall-
raH MalioHNapy Tabnuit cababiapra Kypa €ku HHCOHIAP
TabCUPU OCTUA KUCKAPUO KeTa€TTraH Typ SKaHIUTH OH-
JIaH aXpanud Typaau.

3-pacm. Tyranaru 1oMaJioK €Kd y3yHYOK KIPMHHMILIAA-
M Ky AMIIMK YT.

Boranuk Tascudu: Enmpma Gaproapu Gammiu, o
AW PAHTIIH, FOMAJIOK-IOPAKCHMOH, Y4 Kappa OYIIMHTaH,
cuiipak Tykiau. SnporuHMHr €H OYynakyiapu OaHJICHU3,
YpTa KMCMAArHIapH Sca KHcKa Ganii. Ypama Gapriapn
3 ta, yu kappa Oynunran. ['ynnosuiap 1-3 ta. ['ynnapwu iiu-
pHK, TuaMeTpu 3-4 cM, TUK TYpPYBUH, OYUK, JINKOMYACH-
MOH. ['YyAKYPFOHU KU3WJI, MUKW TOMOHU SLUITUPOK, TAlLIKA
TOMOHH ETHK TYKJU. YPYFU KaJIUH TYKJIU. ATIpesb-UIoH
oiytapuia rysuia0, MeBa Oepasu.

Tapkamum apeanu: Kyxutanr tusmacuaa, llloxkon
KuILIoru arpoduia, boiicyn Tusmacuaa Xankaxkap gapé
xaB3acuaa, OMonxoHa, Kuskamap Kunuioru arpoiapu-
na xamaa bobGoTor Tu3Manapumaru o4minbd KoJraH ojia
JKUHCIIap/a, IyHUHTACK, TOF EHOAaFuplapuaard co3ry-
MPOKJIM Ba Maiijia 3appajiu TylpoKjiaapaa ycaau.

KyxuTanr TU3MacMHUHT MIAapKuil €HOarpuja MKou-
namran CypxoH KypuKXoHacH (JIOPAaCHHHMHI TapKUOU
ypranuiran 0ynu0, 77 owna, 372 TypkymMmra Mancyo 743
TypiapAaH TallKWjl TONWINM aHWKJIaHau. KypuxxoHa
¢iopacu TaKCOHOMUSICH, apeayiorusicu, OHoMop¢oJIoru-
SICH, SKOJIOTHsSICH OYiinYa TaxXJIMJI KWJIMHW Ba TUK MHUH-
Takanap 0yiinad TaKCUMIIaHUIIH Ypranuiaan. Mabsmypuit
Makomu Oup xua Oynran Hypora Ba HoTKon KYpHKXO-
HaJapUHUHT (priopasapu OviiaH KUECUH TaXJIHJI STHIIIH.
®nopa tapkubuma Kyxuranr Tu3sMacuHUHT 22 TypAaru
SHJEMJIapU YCUILIW aHUKJIAHIWU. YJapAaH 5 Tacu KypHuK-
XOHAHWHT SHJEMJIapH XUcooianaau [5, 154-156].

lepobon TymaHuHWHT KyXuTaHr TOF TU3Macuia
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onu0 OopwiTaH fana TaAKUKOTIApH HATWIKACUAA ITyHHU
o6 onnukku, CypxoH JaBjaT KypUKXOHAcH (iIopH-
CTUK TapKUOWMHUHT YPraHWJIAIINA YHUHT OOW Ba XWII-
Ma-XWJI YCUMIIMK pPEeCypClIapuHH MYHTa3aM paBHIIIA
Myxo(asza KHIUII 9Y0pa TaJOUpIapuHN UILTA0 YUKHIITA
WMKOH sipaTHI O0apodapuia, Kenrycuaara oapya wiMuit
TaIKUKOTIAPHUHT 3aMUHH OYITHO XM3MaT KUJIaIH.
CypxOH JmaBlaT KYpUKXOHACHIIATH JHAEM Ba CyOdIH-
JIEM TaKCOHJApHUHT 22 Typu (yMyMmuil QropaHuHT
2,96%) tor, 4 Typm (0,54%) sitinos, 1 Typu (0,13%) anup
MUHTaKajJapuia Tapkajirad. byHmaan Mabiaym Oyinannkw,
SHJEM YCUMIIMKJIAPHUHT aCOCUI KUCMU KYPUKXOHAHUHT
TOF MHHTAKacH XyAyAUAa TapKairaH. Xa€Tui Iraxiia-
pura Kypa, dHIEM YCUMIUKIapHUHT 12 Typu (ymymui
thnopanmnr 1,61%) YKIIAM3MH TOMKUKApM YTiapra, 3 Typ
spumOyTagamapra (0,40%), 2 typ (0,27%) uKkku Humm-
KJ1ap yriapra TyFpu kenanu [6, 1563]. Byranap, écTuk-
CUMOH TIOJIUKApIIIap, WIAU3MOAIN MOIUKapIap, Mue3-
JU TIONUKApI YTiap, WIAU3TYTYHAKIH, TYTYHAaKIOSIN

®OMJTATAHUITAH ATABUETJIAP:
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nonukapn yinapaa 1 typaas (0,13%) nbopat. by Typaap-
HUHT apeajy TaxJ I KAJIWHTaHJa, KYPUKXOHA drajia-
rad Maiiaonnap Ba Kyxuranr Tusmacu apeajiuHUHT aco-
CUH KACMU SKaHIUTH MabJIYM Oy,

Cypxon Boxacu (rmopacu TapkuOuga XaMm OyTyH-
Y KyHJa KaM€O Ba PENHMKT XUCOOIAaHTaH, NTyHWHTIEK,
sHAEM Typnap conu 41 omna, 78 Typkymra mancyo 150
TYpHU TamKWiI 3Tagu. by Typnap Oyrynru kynaa Cyp-
XOH JaBJaT KypukxoHacu, boiicyH Ba Xucop ypMoH xV-
JKaTUKIJIapuaa Myxodasza OCTUTa OIMHTaH. JIeKnH XuMost
STHUIMANMIaH XyAyaAnapia XaM Y30exucTon Pecry-
OomukacuHUHT Ky3wuin kuToOMTa KUPUTHITAH Ba JHJIEM
YCUMIIMK TypJiiapy y4paian. YnapHu OyT'YHTH KyHAarud
TIOIYJISIIUSICHHUHT aXBOJIMHU, KaMalnO KeTH cabadma-
PUHU YpTraHuIl 1013ap0 MyaMMoIiapaH Oupu caHaJaIm.
ByHuHT yuyH TaOuar KyiHUTA JaM OJUINTa YHKAIUTaH
caiiéxJjapra, TypUCTJIapra Ba MaxaJJjuid axoiu ypracuia
TYUTyHTUPHII UILIAPHHH 0TH0 OOpHII 3apyp.
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OJINH TABJIUMIA TEXHOJOT UK IOTYKJAP TAXJIWINA

Yapoc baiicapuesa,
CamapkaH/ 1aBiaT BETEpUHAPUS MEIULIMHACH, YOPBAUMIIMK Ba
OMOTEXHOJIOTUSIIAp YHUBEPCUTETH MYCTAKHII U3JIaHYBUHCH

Annomayus

3amonasuii axb6opom mexHono2usIaAp MAbLIUM MEXHOIOUALAD MUUMU OULAH OUP-OUpuUHY MYI0UPUO OOPAOU 6 MABLIUM
AHCAPAEHUHUHS CUDAMUHU OUUPULL VYUYH SHU UCTUKOOILIApUHY 04adu. Makonada 6yeyHeu KyHOA KOMIbIOMep MexHONI02Usl-
JAPHUHE MABIUM MUSUMUOARU YPHU 84 POTU XAMOA MEXHOA02UK I0MYKIAPU XAKUOA CY3 I0PUMUIA0d.

Kanum cyznap: Ax60pom mexunonocusiapu, mavium, He0azo2ux JHcapaé, MaviyMom ManOau, unmepuem, mexHoiocux
JACAPAEH, TOMYKAAD, MUSUM, ILEKMPOH MABIAUM PECYPC, EHOAULYBNAD, 2100ATIAULYE, KOMINLIOMEPIAUMUPULL.

Annomayus

Cospemennvie ungopmayuonuvie mexnonio2uu OONOIHAIOM Opye Opyea CUCMEMOU 00pA308AMENbHbIX MEXHOI02UL U OM-
KPbLBAIOM HOBblE NEPCNEKMUBHL OJIsl NOBbIUEHUSL KAYeCmaa 00pazosamenvbno2o npoyecca. B cmamve pacckazvieaemcs o ponu
U 3HAYEHUU KOMNLIOMEPHBIX MEXHOL02UL 6 CUCTEeMe 0OPA3068aHUsL U MEXHOIOZUYECKUX OOCIUNCEHUSIX Ce200HAULHE20 OHSL.
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KoMnbromepusayusl.

Annotation

WNHTEepHET Ba KOMMYHUKAIUS TEXHOJOTHIIAPUHUHT
JKaJan PUBOXKJIAHWINM, IIYHHHTACK, cMapTQOHIap Ba
0oITKa MHTEPHETTa ylaHAIUTaH KypUJIMaJapHUHT KEHT
TapKajguy Tyhalan MabIyMOTIAPHH TOMHII, FOKJIAII
Ba MabJIYMOTJIap Oazasiapura KHpUII OCOH OYITHO KOJITH.
AHDPaHaBHH OMJIMM OJHIN kapaéHuia YKUTYBUHIAp Ta-
nabanapra UIIOHYJIN 0 XMUCOOMaHTaH TYPJIH XHJI Mab-
JTyMOT MaHOAJIApHHY TaKIUM dTauap.

X03Upru KyHJ1a, alHuKca, NaHAEMHUSIaH KEMMHT Y 1aB-
pma tamabaiap ToOopa KYIpOK MHTEPHETIA MaBXKYI pe-
cypcnapra TasHMOKAanap. Typiau Xuin MablTyMOTIIAPDHUHT
Ky MUKJIOpPH TajadalapHUHT YKyB jkapaéHura cajiOuit
Tabcup Kypcatuimu MyMmkuH. Ly Omnan Oupra, 3amoHa-
BUH MyaMMOJIApHU €YWII YUYYyH TeJaroruK €HaalnryBiap,
ayIUTOpUSIa YKUTHII aMaJInETH Ba TajJabaJapHIHT YKyB
(haommATH ce3mmapnu qapaxana y3rapau. Yoy TaqKuKOT
T€3 y3rapyBYaH OJUN TABIUM ILAPOUTUIA KOPUHI YKUTHIL
aMaHETH Ba TEXHOJOTHK YOpaTapHU YpraHaju.

AXOOPOT-KOMMYHHKAIAS ~ TEXHOJOTHSIAPUHUHT
’)KaJlall pUBOXKJIAHUIIK CYHITH HUIUIapna YKyB Kapa-
éHura ceswsiapiu Tabcup Kypcatau. TabauMHH KOM-
MBIOTEPIIANITAPHUIL, SIPHU TabJIUM JKapa€HHAa SHTH ax-
0OpOT TEXHONOTHSIApU IOTyKJIapuaaH (oigaiaHuIn
KEHI' KYJIaMJIM, CTPaTeruKk HyHajauIl, S’bHU >KAMUATHU
axOOpOTIAMITUPHUITHAAT OUp KUCMHUAND. MabIyMKH,
rI00aNIanryB KapaéHu KaMHuAT (aOTUATHHUHT OyTYH
TY3WJIHIIUHN Y3rapTHPUIITa OO KelIaau Ba NIy MyHO-
cabar OmiaH, y TAIIKIIOTIAP XaMm1a TapMOKJIap (haoim-
SATH Ma3MYHHIa CE3UTIApIIU Y3rapuiiapra om0 KeJInIn
MYMKUH. [TT00anmanryBHUHT MyXHM XYCYCHUSATH JKaMH-
SATHH aXO0POTIAIITHPHILTUD.

WHCOHHUWHT Kepakiii MablIyMOTIapHU OJHUIITa OYII-
TaH SXTUEKITAPIHN KOHJIUPHUIITA KapaTHIITaH KapaéH ax-
OopoTiamTHPUIIAND. BYryHTH KyH/Ia TabJIIM coXacuaa
axOopoTnamTupui Kymiad MamiIakaTIapHUHT acOCHH
Bazudacu 0ya1d, Oy COXaHUHT TEXHUK Ba AACTYPUH Tab-
MUHOTH OyH/Ia MyXUM OMHUJI OYIIMOK/Ia.

WHCcOHUAT TapaKKUETHIa TABTUMHHN aXOOPOTIAIITH-
PUIIHUHT YpHU Xyna KarTta. SIHTH axO0opoT TeXHOJOo-
TUSAJIApU WHCOH (DAONUSITUHUHT KYT TYpIapUHU aBTO-
MaTnamTupaan. Opammap, MacaliaH, XapuJjap Y4YyH
TYIIOBHU amMaJira OIIMPHII YIYH aXOOpOT TEXHOJIOTHsIIa-
puman ¢oimamaHaaMIIAp, yiIap OpKaJld YUITAIapra oJi-
nuHaH OyroptMma Oepumann. Jlemak, ogamiap axoopoT
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Knrwouegvie cnosa: Ungopmayuonnvie mexnonocuu, oopazosanue, nedazouteckull npoyecc, UCmodHuK uxgopmayuu,
Humepuem, mexunonoeuueckuil npoyecc, 00CMUNCEHUsL, CUCIeMd, NeKMPOHHBILL Y4eOHblll pecypc, N0OX00bl, 2n00anu3ayus,

Modern information technologies complement each other with a system of educational technologies and open up new
prospects for improving the quality of the educational process. The article describes the role and importance of computer
technologies in the education system and technological achievements of today.

Keywords: Information technologies, education, pedagogical process, information source, Internet, technological process,
achievements, system, electronic educational resource, approaches, globalization, computerization.

TEXHOJIOTHSJIapH OViinda OuimMra ara OYIWINH Ba YHH
amanja Kymraid onumu kepak. by aca, ¥3 HaBOarwmna,
ymly TEXHOJIOTHsIIapTra TYIUK 3ra OyIraH MyTaxaccuc-
JApHU Tanad KuiIamau.

AXOOPOT TEXHOIOTHUSIIADHHUHT PUBOXKJIAHUIIHA aX-
O0opot, 1y JXymJajaH, WIMUNA axOopoT XaKMUHUHT
omumura oaubd kenagu. ManOanapra xypa, raeraiap-
Jaru MapiaymoTiap xap kyHu 10 ¢owmsra, xypHaiap-
Jarv MabIymoTiap xap ovna 10 ¢owmsra, kutobnapmaru
MabIyMoTIap xap iunu 10 donsra sackupagm.

SApum acp onaun mMabiaymotiaap xap 10-15 iunpa
WKKH OapaBap Kymnasau, ned aitunapan. byryHru kyHaa
ax00poT Xap MKKHU WHIIJIa KKK OapaBap KymaiiMokaa. by
’kapa€H KeWWHTH Huiiapaa ssHa XaM JKagasanmuo oopa-
v, YOy YCUIIHUHT acOCH OMIJLIApUiaH OMpH aBTO-
MaTUK PaBUIIA SPATIIITAaH MAbIyMOTIAp yIYITUHUHT
OPTHIITN XHCOOIaHAIH.

ByryHru xyHAa WHCOH y4yH OMJIMM MUKIOPH dMac,
Oanmkn Makcaara MyBoHWK OYynraH 3apyp Owiammiap
MYXHUM aXxaMHsTra ora XaM/la HHCOH YUyH KepaKiu Mab-
JYMOTIIAPHU TaXJIFJI KUJTUII Ba TaHJIAM KOOMITUATH XaM
MYXUMIHUD.

TabnuM TU3UMUAA OYHUHT YYyH “HHIUBUAYal Tab-
JUM TPACKTOPUSICH TYIIyHYACH KUPUTUITAH, ShHU Taja-
0a TabIMM ONUIIHHUHT Y3UTa XOC YCYJINHH KYPHIIHU Kepak.
Tanaba ¥3-Y3uHM TapOUsIIAII Ba Y3UHU Y3H aHTIIAII KOOH-
TUSATHHU MaKCUMaJ JapakaJa PUBOKIAHTHPUIITHN Kepax.

[y Gomc TabauM TH3UMHUIA TanadaJapHUHT ax0o-
POTHH M3Jall, KaliTa WOUTAII, WAPOK JDTHII, TYITyHHII,
yHIaH (oiigananui KOOMIHATIAPUHN [IAKIJIaHTHPHII
Ba PUBOXJAHTHUPHII MYXUM axamusTra sra. by »xapa-
éHnma ax0opOT TEXHOJOTHSUTApUHUHT YpHH Oeknuéc. MH-
COH ax00pOT TEXHOJOTHSIAPUHU Y3IAMTHPUIIN KEpak,
Oy mommMwuii ¥y3rapyB4aH NyHEDA MOCJAllyB4aH MeXa-
HHU3MJIapIaH OMPHIHD.

byrynru kyHzna yKyB jkapa€HUHU axOOpOT TEXHOJIO-
rusnapuaad ¢oiiaraHMac/IaH TacaBByp KWIHO OYiiMaii-
JIH, yJap opacuja 3JeKTPOH TabJINM PECYpPCIapu CYHITH
ManTIapia MyXuM axaMusT KacO STMOKA.

“OJEeKTPOH TabJIUM pecypcu’ TYLIyHYaCH MabHO-
CHHU TYWYHHUIIJAH OJJIUH “pecypc’ aTraMacHUHU TaxX-
mun Krnamu3. Anabuétma pecypce cysu (ppaniryszya.
resurs Cy3uJaH OJMHTaH) €pIamMyHu BOCHTA, 3aXHUpa,
MaHOa, )kapa€HHH aMajra OMIUPHUII UMKOHHUSATH, MaK-
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caj Uynuja KyninaHuJaJural XaMma Hapca MabHOCH-
Jla TATKWH KAJTMHAIH.

Jemak, pecypcHu BocuTa cudarnia TYIIyHUIT MyM-
kuH. MHpopMaTrka panuma pecypce 00mKa KOMIBIOTEp-
nIaH MacodaBuii QoigamaHUIl MyMKHH OYITaH Mabiy-
MOTJIApHUHT OWp KUCMHU cudaTthmaa XaMm TaBcH(IaHAIIH.
VKHII JaBpHa TabIMM PECYpPCH TabIIMM KApaSHUHH
aMajra OMMPHUII Y4yH BOocHTa €kM MaHOa Ma3MyHHIA
KYJJIaHUJIA .

VKyB pecypclIapiHIHT KyHHIaTH TypIapH MaBKyJL.

1.  AxOopoT TabauM pecypciiapu — TabJIUM TH3H-
Muja GolaTaHUII YYyH MYJDKaJulaHTaH axOopoT TH-
3UMIIApUAATH alloOXUa XyXoKariaap Ba XyXoKariap Ty-
naamMu. Yiap YKyB-MabIyMOTHOMA IAKJIHIATH aX00poT
OazanapuHu, OWIUM Oa3zamapuHH, Maco(aBUll TabJIUM
TEXHOJOTHSAJIAPUHN TAbMHUHIIAII YIyH TEXHUK Ba JacCTy-
puil BOCUTAJIApHU Y3 MUUra oiaau.

2.  DNEeKTPOH TabJIUM PECYPCH — AMIEKTPOH KypuMa-
nap épnamuia (oiaraHuIaIuTaH YKYB MaTepHaIapH.

3. Pakamuiu TabJIMM PECYpCH — pakaMid TAKIUM
sTUATaH (hoTOCypariap, BUICOKIUILIAD, CTATHK Ba JIH-
HAMUK MOJIeIIIap, BUPTyal XaKUKaT Ba HHTEPAKTUB MO-
JIEJUTAIITH PHIT 00BEKTIIapH, KapTorpaduk MaTepuaiap,
0BO3 €3yBIIapH, pamM3uil 00bEKTIIap Ba OM3HEC rpaduka-
Jap, MaTHIW XyXOKariaap Ba YKYB JKapaCHUHH TaITKHI
STHUII YUYyH 3apyp OyATraH OomIka YKyB MaTepHallJlapy.

VKyB jkapadHuTa S7IeKTPOH TAbINM PECyPCIapUHHUHT
YKOPHUH ATUITUIIH YKYBUYNUIIAPHUHT (DAOJUIUTH, MOTHUBAIIH-
sich Ba (haHTa KU3UKUIIIN OpTUIITN Ominad 6ornuk. Ly 6u-
7aH Oupra, nryHAai IO3HIIHNS XaM MaBKyAKH, YHTA Kypa,
VKyB XKapa€HU TYIUK KOMITBIOTEPJIAIITHPUITAH OVIIH-
M MyMKHWH. ByH/Ia YKUTYBYM MaciaxaTdd Ba THIOTOP
cudarnaa kapamanu [3]. Taxaummap nryHU KYpcaTanuKH,
XO3WPTH BaKT/Aa YKyB jKapa€HH/Ia dJIEKTPOH TabIUM pe-
CypCclapvHHU SpaTUll Ba ynapiaaH ¢oiamanum O6yinda
KYTu1ab nnutap amanra omupuiras [3]. Ky connm nzma-
HUITIApTa KapaMmai, X03Uuprd KyHra Kajaap TaJKHKOTIH-
Jap ymoy TyIIyHYaHWHT MAbHOCHHH aHUKJAIl Macala-
cuga yMyMuii (pukpra sra sMmaciap.

TagxukoTummapauHT OuprHYH rypyxu JI.X 3aitnyTnu-
HoBa, [ A.KpacHoBa, A.B.Ocunainap [6] 21eKTpOH TabIuM
pecypcH, I0KOpHIa TabKUIIaHTaHUAEK, SJIEKTPOH KypHil-
Mmanap épaamuaa (oinaraHuIaIUTal YKyB MaTepuaiap
ne6 xucobnamaan. by epna myannudnap yKyB Marepuai-
JApHUHT Ty pJapuHA Ha3apaa TyTaau. bymap — yKyB Buaeo
Ba OBO3 €3yBIIapH, DIEKTPOH JAPCIUKIIAP, OBO3IH MabIy-
MOT yuyH MarHuTadon, CD miaeep, KOMIIBbIOTED.

Ukxnaun typyx Tagkukorumiapu (M.M.MatnuH,
H.I'lynkuna, 2.B. UepnoOaii Ba Oomrkanap) 371€KTPOH
TaBJINM pecypciapd MabHOCWHHM KEHTPOK TYIIyHHII-
MOKJa. YJIapHUHT (DUKpHUYa, DIIEKTPOH TabIUM pecyp-
ciapu Terunuiy Gan 6yinya TH3UMIIAIITHPHUIITAH MaTe-
pUaJUIapHU Y3 WYHUTa ONTaH, YKyB jkKapaéHUHUHT Oapua
KHcMIIapuia axO00pOT-KOMMYHUKAITUS TEXHOJIOTHSIIapH
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BOCHTAJIAPUHUHT JUJAKTHK WMKOHHUSATIAPHHHN amMalra
OIIMPHUIITHA TabMUHJIAWANTAH YKYB 3JEKTPOH HAIIPH:
KOTHUTHB Ba3u(paHU TYNIYHHIN, YKYB MaTepHATUHUHT
Ma3MyHUHHU TaKIuM OTHIN, Tana0aJapHUHT OWIINM,
KYHUKMa Ba MaJlaKaJapuHU Y3JIAITHPHUII YIYH HKO-
Il (QaoJUIMTHHHM TabMUHIAII, WHAWBUAYAJ TOIIIH-
pUKJIapHH Oaxkapuil Oyirda (aoTusTHH TAIIKUI ATHUIIL,
¢bukp-mynoxaszamap, Tamabaimap (aonHATHHH Ha3opaT
KNI, KEeHWHTH YKyB (aomuaTura Tan€prapaukHu
TAIIKWJI ATULIHU Y3 nuura onau. [1].

Kefivarn wmyannudmap TypyxXud SIEKTPOH TabJIHM
pecypciapu MabHOCHHHM YPraHHWII BOCHUTACH cHudaruaa
TYIIYHUITHA Takiud KATUMIAAn. “DIEKTPOH TabIuM
pecypcaapu, — n1e6 tapkuanaiau JLH.MotyHoBa, — Mab-
TyM OMp (aH COXaCHHH aKC dTTUPYBYH, YHU YPTaHHII
TEXHOJIOTHACH y €ku Oy Japa)kaja aMaira OIIUpHUIaIn-
TaH Ba Xap XWI TypAard yKyB GaoTusSTHHHN aMalira OllIH-
pUII YY9YH MIApT-MIAPOUTIAPHE TAbMHUHIAWINTAH YKYB
MakcaJJiapy yuyH JacTypuil TabMUHOTAUD  [2].

Xynou my mabHoma pyc taakukoruucu O.H.Bemas
ANIEKTPOH TaBJIUM pecypciapu MabHOCHAaH (oiigana-
HUITHU Takiaud Kulaau. YHUHT (UKpUYA, DIEKTPOH
TaBJIUM PECYPCIapU KOMIBIOTEP axOOpPOT TEXHOJOTHS-
nmapujaH (oianaHraH Xola SpaTiiral YKyB BOCHTa-
napuaup [5].

K. K. KapOo3oBaHHHT Kaiig STHITNYA, SJICKTPOH Tab-
JIUM pecypciapy JeTaHd, TabJINM MaKcaJjIapu yIyH J1a-
CTYypH# TAabMUHOT CU(ATHIa MAbJIyM Oup MaB3y Oyiinda
¥3 muura onraH TanabaJapHUHT OMIIMM, Majlaka Ba K-
HUKMaJapyuHU TU3UMIIAIITHPAIATAaH MaTePUATHHI TYITY-
HUIITUMU3 Kepak. [4]

CyHrTH Huinapaa 31eKTPOH TabJIMM PECYPCH Me1aro-
TUK BOCHTa CHU(aTHAa TahINMIa KOMIUIEKC EHIaNTyBHU
aKc dTTUPYBYH (DaHIAp MAa3MYHHHHHT aCOCHU 3JI€MEHT-
JIapUHU Y3 U4yura ojaaiu.

TanKuKOT TaxXJWIW IIYHH KYpcaTaauKH, SJIEKTPOH
TaBJIUM PECYpCIIapy TabJIMM CHU(PATHHHU OMUPHUII YUYH
KEeHT MMKOHHSATIIAP SpaTau:

- TamabaJapHUHT KOTHUTHB (DaOTHUSITHHHA OKUIIOHA
TaITKIII STHUII,

- YKUTHII caMapaJopiIuTHHU OLITUPHIII;

- HMHAMBUAYAJ ¥3-Y3UHU PUBOXKIAHTUPHULI BA YKU-
TN GAOTUATHHY MAKIIJIaHTHPHIIL

- YKyB ycnmyOwWra Ba TypiH KOOMJIHSTIApra sra
Oynran TanabanapHu (HaoITAIITHPHUIII;

- SIHTW KOTHUTHUB BOCHTAJIAPHU dTaJlIalll;

- TaBJIUM XapaéHUHUHT Oapya OocKuwIapuHu (a-
OJIAIITHPHIII.

DJEeKTPOH TabJIUM pecypciapv, OMpHHYHM HaBOaTna,
VKUTYBUMHUHT JapcAard BaKTHHU TeXall Ba Taiaba-
HUHT YpraHuil MOTHBAIMSICHHHU OIIUPHII YIYH Kepak.

DJEKTPOH TabJIUM pecypciapusa, acocaH, YKyB Ma-
TepUATHN BUPTYaJ IMIAKJIAA TAaKAUM JTHII YIyH ayauo,
BUJICO MaTepHalljap UILIATATIAIH.
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DJEeKTPOH TabJIUM pecypciiapy TalaballapHUHT MYy-
CTaKWJI WIOUTAPUHU TAIIKWJ JTHII OyinW4a camapaiun
BOCHTAcH XucoOiaaHaau. Yiap épmamMuaa TaradasapHUHT
MYCTaKHJI TABJIMM OJUII (DAOIHSATHHN PUBOKIAHTHPHIII-
ra SpUIIHAI MyMKHH.

OnnailH BocuTanap YKyB MYyXUTUHUHI MYXUM 3Je-
MeHTIIapuaaH (oiganaHagurad apajiam TabJIuM Tajada-

Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

byHnnan Tamkapu, SMIUPHUK JaTHIap MyHH KypcaTaan-
KW, TETUIILIN TIeJarOTHKA Ba YKy B )KapaéHIapy TOMOHHIAaH
KYJ1a0-KyBBaTIaHAAWTAH MYCTAaKWJI TabJIMM BOCHTaja-
pH, MacajaH, ¥3-y3WHN OomTKapuin Kadw, TajdabatapHUHT
Ypranuiy Ba ka0 KUIUHUIIWHA TabMIHIIANH M.
YMyMaH oarasja, OHJIaiH TabJIUM BOCUTAJIAPH Tala-
Oaapra MycTaKHJI paBHIIIIa ¥ praHUIITa UMKOH Oepaiy,

Oy 7ca ynapHHUHT (paoUTUTHHY Ba OMITMMITApHU Y371aIITH-
PHIITHM CEe3UJIapIiu Japakaaa SXIIHIaian.

JApHUHT MYCTaKWJ TabJIMMHHH KYJIaO-KyBBaTJIAIIH Ba
YIAPHUHT TABJIAM/IATH UIITHPOKIHH OIITUPUTITH MYMKHH.
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Annotatsiya

Magolada so‘nggi yillar ta’lim tizimida ro‘y berayotgan o ‘zgarishlar hamda o ‘quvchi-yoshlarda ijtimoiy intellektni
shakllantirish borasidagi eng qadimgi yozma manbalarda keltirilgan ma’lumotlar va sharq mutafakkirlarining pedagogik
fikrlari bayon etilgan.

Kalit so “zlar: intellekt, o ‘quvchi-yoshlar faolligi, ta’lim, tarbiya, ijtimoiylashuv, individual, aql, tafakkur, bilim,
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thinkers.

formation, labor, physical activity.

Jahonda amalga oshayotgan ijtimoiy-iqtisodiy global-
lashuv jarayoni ta’lim tizimida yaqqol ko‘zga tashlan-
moqda. Elementar bilimlar bilan qurollantirish hamda
savodxonlikni o‘quvchi-yoshlarning ijtimoiy intellektini
shakllantirishga ham alohida e’tibor garatib kelinmoqda.
Ta’lim jarayonida o‘quvchi-yoshlarning ijtimoiy intel-
lektini shakllantirrishning individual muammosiga turli
mamlakatlar ta’lim sohasi vakillarida turlicha yondas-
huv amalga oshirilayotganligini kuzatishimiz mumbkin.
Xususan, bugungi kunda rivojlangan mamlakatlar ta’lim
tizimida o‘quvchi-shaxsiga qaratilgan ta’lim texnologiya-
lari, o‘quvchi-yoshlar savodxonligini oshirish muammo-
si, ularning individual xususiyatlarini ro‘yobga chiqarish,
qiziqishlari hamda ehtiyojlariga tayanish tendensiyalari
ustunlik giladi.

Mamlakatimiz taraqqiyoti har tomonlama barkamol
insonlar shaxsini shakllantirish masalasi bilan bog‘liq.
Buning uchun esa avvalo ularning ongida yangicha
dunyoqarashni, mustaqil tafakkurni hamda axloqiy fa-
zilatlarni yuksak darajada shakllantirish vazifasini zim-
masiga olgan pedagoglar tayyorgarligiga alohida e’tibor
qaratish lozim.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil
7-fevraldagi PF-4947-son “O‘zbekiston Respublikasi-
ni yanada rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar strategiyasi
to‘grisida” [1], 2019-yil 29-apreldagi PF-5712-son “O‘z-
bekiston Respublikasi Xalq ta’limi tizimini 2030-yilga-
cha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”gi
[2] farmonlari, O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining
2019-yil 16-yanvardagi PQ-4119-son “Ta’lim sifatini na-
zorat qilish tizimini takomillashtirish bo‘yicha qo‘shim-
cha chora-tadbirlar to‘g‘risidagi [3], 2019-yil 3-maydagi
PQ-4307 son “Ma’naviy-ma’rifiy ishlar samaradorligini
oshirish bo‘yicha qo‘shimcha chora tadbirlar to‘g‘risida”gi
[4] qarori, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkama-
sining 2017-yil 6-apreldagi VMQ-187-son “Umumiy o‘rta
ta’limning davlat ta’lim standartini tasdiglash to‘g‘risida”
[5], 2019-yil 31-dekabrdagi VMQ-1059-son “Uzluksiz
ma’naviy tarbiya konsepsiyasini tasdiglash va uni amalga
oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida” [6], 2020-yil 14-de-
kabrdagi VMQ-781-son “2020-2025-yillarda kitobxonlik
madaniyatini rivojlantirish va qo‘llab-quvvatlash milliy
dasturini tasdiglash to‘g‘risida”gi [7] qarorlari, shuning-
dek, mazkur sohaga tegishli boshqa me’yoriy-huquqiy
hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda mu-
ayyan darajada xizmat qiladi.

Inson ijtimoiy munosabatlar jarayonida hayot kechira-
di. [jtimoiy jamiyatda garor topgan ijtimoiy munosabat-

2-son, 2022

The article describes the changes that have taken place in the education system in recent ears, in particular, the information
provided in the oldest written sources on the formation of social intelligence in students and the pedagogical views of Eastern

Keywords: intellect, student activity, education, upbringing, socialization, individual, mind, thinking, knowledge,

lar, ularning mazmuni, g‘oya va yo‘nalishlari shaxsning
ijjtimoiy shakllanishiga o‘z ta’sirini o‘tkazadi. Shaxs fa-
oliyati, uning faoliyati, uning ijtimoiy borliqqa nisbatan
hayotiy yondashuv, ijtimoiy munosabatlar jarayonidagi is-
htirok darajasi hamda sifati, o°z navbatida, ijtimoiy muno-
sabatlar mazmunining qaror topishiga, takomillashishiga
muhim hissa bo‘lib qo‘shiladi.

Shunday ekan, shaxs ijtimoiy muhitning, ijtimoiy
munosabatlarning sust mahsuli emas. [jtimoiy mavjudot
sifatida inson hech qachon ijtimoiy borliq, ijtimoiy muno-
sabatlardan chetda yashay olmaydi. Inson ega bo‘lgan bi-
lim, hayotiy tajriba, dunyoqarash u yashab turgan ijtimoiy
mubhitning ta’siri hamda ijtimoiy munosabatlar samarasi-
dir. Jamiyat bag‘rida inson his-tuyg‘ulari yuzaga keladi,
mustahkamlanadi hamda boyib boradi. Shu bois kishilik
taraqqiyoti jarayonida shaxsni ijtimoiy munosabatlarning
faol ishtirokchisiga aylantirish masalasi uzoq yillar da-
vomida xalqning yetuk ziyolilari digqat-e’tiborini o‘ziga
tortib kelgan. Chunonchi, eng qadimgi yozma manbalari-
mizda, jumladan, zardushtiylik dinining muqaddas kitobi
“Avesto”da shaxs komilligining asosiy belgisi amaliy fa-
oliyat, ya’ni mehnat deb talqin etilsa, ishyogmaslik (fao-
liyatsizlik) barcha kulfatlarning sababchisi deb bilingan.
Asarda “inson mehnati tufayli barcha yomonliklardan,
yovuzliklardan qutilishi mumkin” degan g‘oya yotadi [8].

Islom dinining mugaddas kitobi — Qur’oni Karim, Ha-
disi shariflarda ham asosiy e’tibor shaxs faoliyati va uni
tashkil etish masalalariga qaratilgandir. Ijtimoiy faoliyat
turlari — bilim olish, mehnat qilish, faol harakatni tashkil
etish bo‘lib, islom ta’limotining asosiy g‘oyalaridan sanala-
di. Xususan, “Talabi ilm qilish farzdir. Tolibi ilmga har bir
narsa barakot tilaydi, hatto dengizdagi baliglar ham”, “II-
mning ofati unutishdir. Uni noahl kishiga gapirish esa zoye
qilishdir”, “Olloh aksirgan kishini yaxshi ko‘radi, esnagan
kishini esa yomon” kabi hikmatlarda ijtimoiy xatti-hara-
kat, faoliyatning ahamiyati mukammal yoritib berilgan.

O‘quvchi-yoshlarda ijtimoiy intellektni shakllanti-
rish yuzasidan sharq mutafakkirlarimizdan Muhammad
Muso al-Xorazmiy, Abu Nasr Forobiy, Abu Rayhon Be-
runiy, Abu Ali ibn Sino, Mahmud Koshg‘ariy, Yusuf Xos
Hojib, Kaykovus, Umar Xayyom o‘z asarlarida ilm o‘r-
ganishda, bilim olish faoliyatini tashkil etishda o‘quvc-
hi-yoshlarning shaxsiy kuzatishlariga hamda bilimlardan
foydalanishiga, inson kamolotga yolg‘iz erisha olmasligi-
ga, ilmlarni egallashda shaxs ruhiyatidagi intilish va qi-
ziqish muhim ahamiyat kasb etishiga, insondagi mavjud
aql-tafakkur quvvatining yomon illatlardan qutulish, o‘z-
ligini anglash vositasi ekanligi va shaxsning ijtimoiylas-
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huvi negizida turlicha faoliyatlarni tashkil etish (ularning
orasida ilm olish, mehnat qilish hamda jismoniy faoli-
yat bilan shug‘ullanish) muhim ahamiyatga ega ekanligi
ta’kidlab o‘tiladi.

Jadid maktabining vakillari — Munavvarqori Abduras-
hidxonov, Mahmudxo‘ja Behbudiy, Abdulla Avloniy, Ab-
durauf Fitrat, [smatulla Rahmatullayev va boshqalarning
jjodida xalgning, aynigsa, qobiliyatli yoshlarning ijtimoiy
muammolarni anglash, ularni bartaraf etishga undovchi
g‘oyalar markaziy o‘rin egallaydi. Ijtimoiy tarbiyaning
ahamiyatiga urg‘u berar ekan, Abdurauf Fitrat quyidagi-
larni ta’kidlaydi: “Bolalarni barkamol qilib yetkazish uc-
hun uning tarbiyasiga faqat oilagina javobgar bo‘lmasdan,
butun jamiyat a’zolari javobgardirlar, chunki yoshlar har
tomonlama yetuk inson bo‘lib tarbiyalansa, jamiyatning
kelgusi taraqqiyotida katta ahamiyatga ega bo‘ladi” [9].

O‘quvchi-yoshlarda ijtimoiy intellektni shakllantirish
borasidagi sharq mutafakkirlarining qarashlari, shuning-
dek, o‘quvchi-yoshlar ijtimoiy faolliklarini shakllantirish
muammolari bo‘yicha olib borilgan izlanishlar asosida
quyidagi tavsiya va xulosalarni berishimiz mumkin:

- Sharq mutaffakirlarining pedagogik asarlarini
o‘rganish orqali o‘quvchi-yoshlarda ijtimoiy intellektni
shakllantirishning ilmiy pedagogik asoslarini o‘rganish;

- o‘quvchi-yoshlarda ijtimoiy intellektni shakllan-
tirishga doir metodikani ishlab chiqish;

- o‘quvchi-yoshlarda ijtimoiy intellektni shaklanti-
ruvchi omillarni aniglash.

Yugqorida berilgan tavsiyalardan kelib chiqqan holda
quydagilarni xulosa qilamiz: o‘quvchi-yoshlarda ijtimoiy

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

intellektni shakllantirish , ijtimoiy munosabatlar jarayo-
nidagi ishtirok darajasiga bog‘liq bo‘lib, shaxsning ijti-
moiy borligga munosabatini belgilaydi. O‘quvchi-yoshlar
jjtimoiy intellektini shakllantirish, har bir o‘quvchining
umumiy kamolotini ta’minlash hamda jamiyat ijtimoiy
taraqqiyotini ta'minlash yaxlit pedagogik jarayon sifatida
muhim ahamiyatga ega ekanligini belgilaydi. Ularning
ijjtimoiy intellektini shakllantirishning mazmun-mohiya-
tini asoslash, uning metodikasini ishlab chiqish bugungi
kuning pedagogik fanlar tizimi oldidagi muhim vazifasi
sanaladi. Bundan ko‘rinib turibdiki, o‘quvchi-yoshlarning
jjtimoiy intellektini shakllantirish ijtimoiy munosabatlar
mahsuli sifatida aynan shu jarayonda namoyon bo‘ladi
hamda shaxsning jamiyatda ro‘y berayotgan o‘zgarishlar-
ga, xalgaro maydonda ro‘y berayotgan voqeliklarga nis-
batan munosabatida ko‘zga tashlanadi.

Bularni nazariy asos sifatida qabul qilgan holda,
“O‘quvchi-yoshlarda ijtimoiy intellektni shakllantirish”
tushunchasini quyidagicha sharhladik:

- Ijtimoiy intellektni shakllantirishga oid ularda
ijjtimoiy borligga bo‘lgan munosabatlarning aqliy asosga
egaligi bilan tavsiflanuvchi faoliyat ko‘rsatkichidir.

- O‘quvchi-yoshlarda ijtimoiy intellektni shakllan-
tirish ular o‘rtasida ijtimoiy munosabatni faollashtiruvchi
ta’lim tarbiyani tashkil etish jarayonida garor topadi.

- O‘quvchi-yoshlarga beriladigan bilim, ko‘nikma
va malakalar orqali ularda ijtimoiy intellektni shakllanti-
rishga yo‘naltirilgan pedagogik faoliyat turlarini tashkil
etish orqali ular ijtimoiy intellektni shakllantiruvchi bi-
limlarni o‘zlashtirishadi.
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METOAUYECKHUE ACIIEKTbI UCITIOJIb30BAHUSA MEHTAJIBHBIX KAPT B
MPOEKTUBHOM NESATEJBHOCTHA

®ap3oHa AJIUMOBA,
K.niea.H., goreaTt TTTIY nmm.Huzamn

Annomauus

B oannou cmamve paccmompenvl Memooudeckue u NPakmuideckue acnekmol UCNOoNb3068anus mexnuku «MenmanbHbix
Kapmy 6 yuebnom npoyecce. Moiciumenshvle Kapmol noMO2aion pazeusams KpeamusHoe U KpUmuieckoe Mvlutienue, namsimo
U GHUMAHUE VHAWUXCS, A MAKNCe COeLamb NPoyeccol 0OYHeHus U YYeHUs. UuHmepecHee, 3aHuMamenviee u nio0omeopHee.
Paccmompenvl sapuanmol npumeHenusi OaHH020 Memood, CoYemaroue20 UHGHOPMAYUOHHbIE U Neda202utecKue nooxoosl, 8
NPOEKMUBHOU 0esIMENbHOCTNU Ne0a20208 N0 XUMUU.

Knrouesvie cnosa: obpazosamenviviii npoyecc, UHGOPMAYUOHHBLE MEXHONI02UU, NPOCKMUBHAS QesIMEIbHOCTb, MEHMAlb-
Hble Kapmbl, UHMELLEeKMYAIbHbIIL NOMEHYUAL, KPUMUYECKOe MblULLeHUe, GU3YANU3AYUS, XUMUS, OKCUOBL.

Annomauus

Yoy maxonaoa mavaum sxcapaénuda “Menman xapumanapu” mexHuKacuoan GoUOAIaHUWHUNS YCIYOUll 64 AMAIUlL
arcuxamaapu Myxokama Kuiunean. Qukpiawl kapmanapu VKYGUUIAPHUHS UNCOOUTE 60 MAHKUOUL (PuKprawu, xomupacu 6a
9BMUOOPUHU PUBOICTIAHMUPULILSA EPOAM DEpadu, WYHUH2OeK, VKYE 84 VKY8 JCAPACHIAAPUHU AHAOA KUBUKAPIU, MAMYHIU 84
camapanu Kuiaou. Axbopom éa nedazo2ux Enoauty8rapHu oupraumupean yuoy yCyanu KUmME YKUmyeuuiapunune 10uuxaiaul

Gaonusmuoda Kyiiaw sapuanmiapu Kypub Yukuiean.

Annotation

thinking, visualization, chemistry, oxides.

B ycnoBusix Bo3spacTaromiero pocta o0beMa J0CTYTI-
HOW MH(]OpMaUu BO BceX cdepax ueloBeYeCKOu Ies-
TEJIHHOCTU BO3HUKAET O0OBEKTHBHAS MOTPEOHOCTH B 3()-
(heKTUBHBIX TEXHOJIOTHSX U TIPUEMaXx e¢ MpeICTaBICHUS,
aHaIM3a U CUCTeMaTU3aluu. JDTOT acleKT BeChMa aKTy-
aJieH ¥ B cucteme oOpazoBaHusi. OMHUM U3 TUIaKTHYC-
CKM ONpPaBJaHHBIX BJIEMEHTOB 00Pa30BaTEIBHOTO HH-
CTPYMEHTAapHsI, YIA4HO COUETAIOIIUM TeJarOTHYeCKHe U
MH(POPMaIMOHHBIC TEXHOJOTHH, SIBIISETCS TEXHUKA «HH-
TeJUIeKT-KapT» (MeHTaJIbHbIe KapThl) [1, 254-258].

MenTanbpHble KapThl (B opurnHaie Mind maps) — 3o
WHCTPYMEHT BH3yallbHOTO OTOOpa)KCHUsI WH(POPMAIUH,
MO3BOJISIOIIUN APPEKTUBHO CTPYKTYPUPOBATH U 00pa-
0aTbIBaTh ee. AHTIIOA3BIYHOE ciioBocodeTanne Mind map
JIOCJIOBHO MEPEBOUTCS KaK «KapTa ymMa» («map» — Kap-
Ta, «mind» — yM). BcTpewarotes u gpyrue BapuaHThI 1e-
peBOAA ATOTO MOHSTHS: MHTEIJICKT KapTa, KapTa MBICIEH,
JIrarpaMmMa CBsI3ed WK acCOIlMaTUBHAS KapTa [2].

MeHTanpHas KapTa MpPEACTaBIseT COOOH TPEBOBHU-
HYIO CXeMY, Ha KOTOPOH M300pa)KeHbI CIIOBA, WJCH, 3a-
Ja4u WM APYTHE TIOHSTHS, CBSI3aHHBIC BETBSIMH, OTXO-
JSUIMME OT LEHTPAIBHOrO MOHATHS WM HleH. Bersw,

Kanum cyznap: yxye sicapaénu, axoopom mexunono2usiapu, 10Uuxaiaut Gaoiusmu, MEHmMail Xapumacu, UHMewL1eKmyad
canoxusim, manKuOuil pukpraw, 6U3yanu3ayus, KUME, okcuonap.

This article discusses the methodological and practical aspects of using the «Mental cards» technique in the educational
process. Thought cards help to develop creative and critical thinking, memory and attention of students, as well as to make
the learning and learning processes more interesting, entertaining and fruitful. The variants of application of this method,
combining informational and pedagogical approaches, in the projective activity of teachers in chemistry are considered.

Key words: educational process, information technology, projective activity, mental map, intellectual potential, critical

uMeronue (HopMy IUIABHBIX JIMHUH, 0003HAYAIOTCS U
MOSICHSIFOTCST KJTIOYEBBIMU CJIOBaMU uiu oOpazamu. MH-
TEJUIEKT-KapThl (MEHTAJIbHBIE KapThl) SBIAIOTCS pas3pa-
6otkoii Tonn berozeHa, OpUTAaHCKOTO MHCATENS, JIEKTOpa
Y KOHCYJIBTaHTA 10 BOMPOCAM MHTEIJICKTA, ICUXOIOTHU
oOyuenust u npobnem mpinuieHus. [lo MHeHHIO pa3pa-
0O0TuMKa, MHTEIJICKT-KapTa — 3TO MOIIHBIA rpaduue-
CKUI METOJI, NPEAOCTABIISIOIINN YHUBEPCAJIBHBIN KIIIOY
K BBICBOOOXKJICHUIO MOTEHIIMAJIA, CKPBITOIO B MO3TE.
brnaronapst 5ToMy METOJ UHTEJUICKT-KapT MOXKET Hal-
TH NPUMEHEHHE B JIt000i cepe xu3Hu, rae Tpedyercs
COBEPIICHCTBOBAHUE HHTEJUICKTYyaJIbHOTO MOTEHI[HMAA
JIMYHOCTU WJIM PEIICHUE Pa3HOOOpPAa3HBIX HMHTEIICKTY-
aNbHBIX 3a]1a4.

Ha cerogusmuauii 1eHb Ba)XHBIMU COCTaBISIONIUMU
B MPOQecCHOHATBHOW TOTOBHOCTH OYyAYIIEro mperoja-
BaTelsl CTAHOBATCS YMEHHUS paboTaTh CaMOCTOSITEIBHO,
JIOOBIBATh 3HAHWS M3 PA3HBIX MCTOYHUKOB IMPOIYKTHUB-
HBIMU METOJIaMHU, HAIMPABICHHBIMU Ha (POPMHUpPOBAHUE
CHUCTEMHBIX, IICJIOCTHBIX M TOJTHBIX 3HAHUU, MPUMEHSS
COBPEMEHHBIC CPEICTBA CTPYKTYPUPOBAHUS YUCOHOMH
nHpOpPMAIINH.
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Han BompocaMy KOMIIJIEKCHOTO MCTIOTB30BAHUS MEH-
TQJIBHBIX KapT B 00pa3oBaTelbHOM IIporecce padoTain
bepmanckuit MLE. [3, 203-212], bepmanckas A.E. [4, 49-
63], Komro6a W.1O. [5, 25-31], [luxos A.H. [6, 600-611],
M.Vpa3zona [7], ®.Anumosna [8, 34-36; 9, 28-32] u npyrue.
B cBomx wuccrnenoBaHUSAX aBTOPHI BBISIBISIOT 00JACTH
npumenenust merona MK B oOydenun:

- BO3MOXXHOCTbH TIIYOOKOTO aHaIHM3a JIMYHOCTH yda-
ITUXCS;

- pa3paboTKa mporpaMMbI KOPPEKITUH;

- CTUMYJIUPOBaHHE Pa3BUTHS KPEATUBHOCTH 00y4Jaro-
IITUXCS;

- (opMupoBaHUE OOMIEKYIBTYPHBIX KOMIIETECHITHI
(yMeHHe JIOTHYeCKH BEpPHO, apryMEHTHPOBAHO U SICHO
CTPOUTH YCTHYIO ¥ TUCBMEHHYIO Peub), TOTOBHOCTH K KO-
ofiepaIuy ¢ KoJueraMmu, paboTe B KOJIEKTHBE;

- pa3BUTHE HABBIKOB, CBSI3aHHBIX C BOCHPHUSITHEM WH-
dhopmarnuu, ee mepepadoTKON 1 0OMEHOM;

- BOBMOYKHOCTh PEaJIM30BHIBATH MPOIIECC OOYUESHUS B
OoJee KpaTKne CPOKH;

B cBoux mccnemoBanmax B.J. llTefiHOepr mpemiara-
€T MCIOJIF30BaTh MHOTOMEPHBIE TUIAKTHUECKAE HHCTPY-
MEHTBI, TIO3BOJISIOITHE:

* TIOKa3aTh BCEBO3MOXKHBIE JIOTMUYECKHIE CBSI3U MEXKIY
3JIEMEHTaMH 3HAHWH,

* YINIOTHUTH U CBEPHYTH HH(POPMAIIHIO,

* «MEePEeUTH OT HEeaJrOPUTMU3UPOBAHHBIX Oleparui
K aJTOPUTMOIIOJOOHBIM CTPYKTYPaM MBITIUICHUS U Jes-
TesbHOCTHY [10].

MeHTanpHBIE KapThHl YK€ HAIIW MPU3HAHNE B TAKUX
o0macTax, Kak:

CﬂMOOﬁP&B OBAaHHE: UTO
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-3a[IOMHHAHNE MaTepHana;

- o0yueHwue;

-yIIOpsiTIOYUBAaHNE U CHCTeMaTH3anus nHOOpMaInH, B
TOM YHCJIe KOHCIIEKTUPOBAHME JISKIIHH, KOHCTIEKTHPOBa-
HUEe KHHUT;

-TUTAHUPOBAHUE JIEATEIFHOCTH, TMOATOTOBKA K BBI-
CTYIUJICHHSIM, TTOATOTOBKA MaTepHalia 10 ONpeIeIeHHON
TeMe;

-pelieHne TBOPYECKUX 3a/1a4;

-IIpe3eHTallNH;

-TUTAHUPOBAaHUE H pa3paboTKa IPOEKTOB pa3HOM
CIIO)KHOCTH;

-pa3BUTHE HHTEIUIEKTYaIbHBIX CIIOCOOHOCTEH;

- MIOMCK PELIECHUM B CJIOXKHOM CUTYyallMu U paccMOTpe-
HUE Pa3INYHBIX BAPUAHTOB PEIICHUS 3a/1a4.

brnarogapsi o4eBHIHBIM IpPEUMYIIECTBAM MEHTAJb-
HBIE KapThl MPUOOPETAIOT BCE OONBITYIO TOMYIISIPHOCTH
B c(hepe oOpa3oBaHUs. BOT TUIITE HEKOTOPBIE U3 BO3MOXK-
HOCTEW NMPUMEHEHHS] MEHTAJBHBIX KapT B padoTe meaa-
rora, puc.l.

Paccmorpum metonmonoruto Tonu brrozena. Unest
MEHTAJBHBIX KapT MpHU3BaHa MOMOYb BOCCTAHOBUTH JKH-
BbI€ MBICITH, HAXOJIAIIAECS 32 CKYYHBIM TEKCTOM, HIIH CO-
3/1aTh UX, €CITU UCTIOIH30BAaTh MAHIMAIIIIUHT B KA4ECTBE
WHCTPYMEHTA JJIsl CO3J4aHusl HOBbIX uied. Jluarpamma
CBsI3€i, KaK ellle Ha3bIBalOT JaHHBIE KapThl, pealin3yeTcs
B BHJIC IPEBOBHUIHON CXEMBI, HA KOTOPOW M300pa’KeHBI
CJIOBa, WJIEH, 3aJIa4¥ WJIU JPYTHE TOHSTHSA, CBS3aHHBIE
BETBSIMHU, OTXOASIINMH OT IEHTPATHHOTO MOHSTHS WU
UJIeH.

H3Y4aTh, 1€, KorJga

KOHCIIeKT: 00pa3oBaTe/IbHEIe
00BEKTEI, XapaKTepHCTHKH

MeHTaJIbHbIE
KapThl B padoTe

Ieaarora

METOOTHYCCKAA paapaGOTKa: TeMa.,
3ajavH, IUTaH, KPHTCPHH

<
HAITNCAHHE CTATHU: TeMa, BReJICHHe,
OCHOBHAS YacTh, 3aKTI0UEHHE
"y
<
TUTAaHHPOBAHHE: TeMaTHUSCKHH
TUTaH, TUTaH BOCITHT AT eTbHO
paboTEL TUTaH yPOKa.
J

Puc.1. Cepnl npuMeHeHNsI MEHTAJIBbHBIX KapT B padoTe neaarora.
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Takx, Mind Map, nimn Kapra Yma, Kapra Co3nanus,
MO3BOJIIET OKWHYTH B3TJISIOM BCE Cpasy, BCE JIEPEBO.
JIunelHbIi ciucok aToro He naet [11].

OCHOBHBIMHU TIpaBUJIAMHU COCTABJICHUSI MEHTAJBHBIX
KapT SBISIOTCS CIIeYIOITHE:

- J1ns co3manust KapT MCIIONB3YIOTCS TOJNBKO I[BETHEIE
KapaHJallnd, MapKepsl U T.JI.

- OcHOBHas Hjies, MpoodIeMa UITH CIIOBO PacIioiaraeT-
s B IIGHTPE.

- Jlnst m300pakeHHs IICHTPATBHON HICH MOXKHO HC-
MOJTB30BaTh PUCYHKH, KAPTUHKIL. - [ TaBHBIE BETBH COE/IH-
HSIOTCS C IIEHTPaJIbHOM ujeel, a BETBU BTOPOIr0, TPETh-
€ro | T.JI. TOPSAKA COSAMHSIOTCS C TIABHBIMY BETBSIMHU.

- BeTBU m0mKHBEI OBITH M30THYTHIMH, & HE IPSIMBIMHU
(kak BEeTBH JepeBa).

- Hap xaxxnoll JTUHWEN - BETBBIO MUILETCS TOJIBKO
OJTHO KIJTFOUEBOE CIIOBO.

- Jlns my9iiero 3alOMUHAHUS W YCBOSGHUS JKEIaTelhb-
HO UCTIOJIB30BAaTh PUCYHKH, KAPTUHKH, ACCOIMAIINH O Ka-
JKJTOM CJIOBE.

- Pazpocmivecst BeTBE MOKHO 3aKITI04YaTh B KOHTYPHI,
4TOOBI OHM HE CMEITNBAIIACH C COCETHUMH BETBSIMU.

[Ipu ncnonap30BaHWK MEHTAJIBHBIX KapT B 0Opa3oBa-
TEJTHFHOM ITPOIIecce ISl OpraHU3alNK ITPOSKTHON paboTHI
HEOOXOMMO TIOHUMATh TPHHITUIIBL, JISKAIUE B OCHOBE
ATOTO METOJa, U BOBMOKHOCTH peau3alliid dTHX IPHUH-
IIUTIOB C UX TTOMOIIIBO.

[Tpu momoru 3TOro MeTOaAa pemaeTcs 3aaa4da — 1aTh
cucTeMy OOOOIIEHHBIX 3HAHWW. B pe3ynbrare mpuMeHe-
HUS MEHTAIIBHBIX KapT y oOydarommuxcs GOpMUPYIOTCS
CHUCTeMHBIC TpPEIMETHbIE 3HAHWUS W Pa3BUBAIOTCA yMe-
HUS, HEOOXOUMBIE JIJISl CAMOCTOSITENIHHOTO TIOMCKA, BOC-
TIPUATHS, IEPepaOOTKHU U MPUCBOCHUS HHPOPMAIIHH.

B Bume MbBICIHTENBHONW KapThl MOKHO H300pa3HTh
00 BECh TPOIECC CO3MaHUS IMPOEKTa, JIMOO TOJIBKO
pe3ynbTaTel TpoekTa. J[ro0oi mpoekT pa3domBaeTcs Ha
STaIbl. DTU JTAIbl pa30MBAIOTCSA HA MOAATAMEL... Eciau
nH(pOpMAIUA 10 MMPOEKTY MPONHUCaHa B BHIE TEKCTA UITH
TaOJIUIIBI, TO YaCTO B JTHX JTalax W MOAdTAIax JEerKo
3amyTarbes. lIpencraBneHue mpoekTa B BHJIE MEHTAlb-
HOU KapThl MO3BOJISIET YBUAETH U YIEPKATh B I'OJIOBE BCIO
KapTHUHY IEITUKOM.

B koHTEKCTE HMCciemyeMoro HaMH BOIIPOCAa PaccMo-
TPUM CO3/IaHHE MEHTAIBHBIX KapT 10 XUMHH, KaK TIPO-
IyKTa TIPOEKTHBHOH JESTENBHOCTH O0yYarOluXCH.
OnpezensieM 1EeNH U 3aJa41 OCYIIECTBICHUS IPOEKTHON
paboTel Ha TpuMepe TeMbl « OKCHTBI.

OCHOBHOH LIENIBIO MPOEKTA — CO3AAHUE MEHTAJBbHBIX
KapT, CIOCOOCTBYIONINX PA3BUTHIO MHTEpeca K H3yUEHHUIO
TEMBI, ITyTEM CaMOCTOSITENIEHOT'O MPUOOPETEHUS 3HAHUIA,
UCTIONB3YS Pa3INYHbIE HCTOYHUKH WH(POPMAITIH.

3ajaHne MPOeKTa CHCTEMaTHU3WPOBAaTh 3HAHUA O Be-
IIecTBaX, pacCMOTPETh CTPOCHUE OKCHIOB, WX KJIACCH-
(buKaImuio, BRISICHUTH KaKue XUMUYECKHE CBOMCTBA TIPH-
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CYIIH Pa3IMYHBIM KJaccaM OKCHJIOB, UX IIPUMEHEHHE.

Drarbl paboTHl HaJT TPOEKTOM:

1-i aran. OnpeneneHue TeMbl 1JIsi COCTaBICHUS MEH-
TaJIbHOW KapThl, cOOp JTUTEPATypPHOH, HAYYHON U CIIpa-
BOYHOU MH(OpMAIINHU TI0 TEME, TPOBE/IEHUE er0 aHATH3a.

2-ii 3Tan. BBISACHAIOT Kakue XUMUYECKHE CBOMCTBA
MIPUCYIIN OKCUAAM, KaK 3TH CBOHCTBA BEIECTB OIpeJe-
AT chepy MPUMEHEHHS UX B PA3TMIHBIX 00JIACTAX.

3-ii aTan. 3yuyeHue nporpaMm Mo COCTAaBJICHHUIO MEH-
TaIbHBIX KapT,

4-#t sram. OdopmiieHHEe TPOSKTHOW pabOTHI B BHUIE
MEHTaJIbHOW KapThl,

5-# arar. IlpencraBienne padoT.

Kak n3BecTHO OKCHAaMU Ha3bIBAIOTCS CIIOXKHBIE Be-
IIECTBa, COCTOSIINE W3 JIBYX XUMHUYECKHUX DIIEMEHTOB,
OJTMH U3 KOTOPBIX KUCIOPO/I.

Homenknatypa okcuaos. HazpaHus Okcu10B CTPOUT-
csl TaKUM 00pa3oM: CHavalia IPOU3HOCST CJIOBO «OKCHII»,
a 3aTeM Ha3bIBAIOT 00Opa3yIOIINii ero 31eMeHT. Ecim sire-
MEHT UMEeT NepEeMEHHYI0 BaJIEHTHOCTh, TO OHA yKa3bl-
BaeTcsd PUMCKON mU(POH B KPyTIBIX CKOOKaxX B KOHIIE
Ha3BaHus [12, 46-57].

Knaccupukamus okcumoB. [lo XuMHUeCKUM CBOWK-
CTBaM OKCH/IBI ICJISTCS Ha IBE TPYTITIHL:

1) 6e3pa3nuuHble — HE 00pa3yIOT coyiel, HAIpUMep:
NO, CO, H20;

2) cosxeo0pasyrolne, KOTOpble, B CBOIO OYepPeb, MMOI-
pasnenstoTces Ha!

— OCHOBHBIE — 3TO OKCHIBI THIUYHBIX METAIJIOB CO
crenenbto okucienus +1,+2 (I u Il rpynm rmaBHBIX ToA-
TPYIII, KpoMe OeprIlins) W OKCHABl METAJIOB B MUHH-
MaJIbHOW CTETeHW OKHCJICHHS, €CIIH METaJl o0lajaeT
nepeMeHHoi crenenbio okuciaerus (CrO, MnO);

— KHUCIIOTHBIE — 3TO OKCHJIBl TUIIMYHBIX HEMETAaJJIOB
(CO2, SO3,N205) 1 MeTaIoB B MAKCHMATLHOU CTETICHU
OKHCIIeHUs, paBHOU HOMepy Trpymisl B [ICO .M. Menne-
neesa (CrO3, Mn207);

— aMm(doTepHbIe OKCHUIBI (001aafoIIie Kak OCHOBHBI-
MU, TaK ¥ KACIOTHBIMHU CBOMCTBaMH, B 3aBHCHUMOCTH OT
YCIIOBHH TIPOBEICHUS PEAKIINH) — 3TO OKCHJIBI METAJIIIOB
BeO, AI203, ZnO u MeTanioB MOOOYHBIX MOATPYIIT B
npoMexyTodHo# cterienn okucneHus (Cr203, MnO2).

[Ipumenenue okcuaoB. OKCUIBI KpaitHe pacmpocTpa-
HEHBI TI0 BCEMY 3€MHOMY Iapy ¥ HAXOAAT MPUMEHEHNE
KaK B OBITY, TaK U B MIPOMBINIIIIECHHOCTH. CaMBbIii BaJKHBIH
OKCHJT — OKCHJ] BOIIOpOJIa, BOJa — c/eliaja BO3MOXKHOM
’Kn3Hb Ha 3emie. Oxkcua cepbl SO3 UCMONb3YIOT AJISl HO-
Jy49eHUs CEPHOW KHCIOTHI, a TaKXKe I 00padOTKH IH-
IIEBBIX MTPOAYKTOB — TaK yBEIMYNBAIOT CPOK XPAHEHUS,
Hanpumep, GpykToB. OKCHABI IIUHKA W THTaHA UMEIOT
OenbIil IIBET U HEPACTBOPUMBI B BOZIE, TOTOMY CTalld XO-
POIINM MaTepHaIOM IS TIPOU3BOJCTBA KPACOK — OEIHII.

Oxkcun xpeMHuS SiO2 SIBASETCS OCHOBHBIM KOMITO-
HeHTOM cTekisia. Oxcun xpoma Cr203 npuUMEHSIOT s
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MTPOM3BOJICTBA IIBETHBIX 3€JEHBIX CTEKON M KepaMHUKH, a
3a CUET BHICOKUX TPOYHOCTHBIX CBOUCTB — JIJIS TOJTUPOB-
ku m3nenui. Oxeun yraepona CO2, KOTOPBIM BBIACTSIOT
TIPH JIBIXaHUU BCE KUBBIE OPTaHU3MBI, HCIIOTb3YETCS IS

B npomeiunesHoctn B crpontenscree
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Puc.2. MenTaabHas kapTa o teme «OKcHabI»

CoBpeMeHHOE O0IIECTBO 3aMHTEPECOBAHO B I'Paxaa-
Hax, KOTOpPbIE YMEIOT CAaMOCTOSATENBHO JyMaTh U pelaTh
paszHooOpasHble MpoOIeMbl, 00IaAal0T KPUTHUECKUM H
TBOPYECKHUM MBILUICHUEM, YMEIOT paboTaTh B KOJIJIEKTH-
Be, 00J1aal0T KOMMYHHUKAaTUBHBIMU HAaBbIKaMU. MeToau-
Ka 00y4eHHsI HOBOT'O TMOKOJIEHUS TPEOYeT UCIIOIb30BAHMS
B 00pa3oBaTeIbHOM IIPOIecce TEXHOIOT I A TeNbHOCT-
HOT'O THUIA, METOABI MPOEKTHO-UCCIEOBATEIBCKON Jie-
ATEIBHOCTH. TE€XHMKY MEHTAJbHBIX KapT MOXHO IpH-
MEHSTh JJISl CO3JAaHMsS HOBBIX HJEH, (UKcaluu WIeH,
aHanM3a U yNOpSAOYMBAHHS HH(DOPMAIMH, TPUHSITHS
pelIeHni U MHOro 4ero eme. OTO He OYeHb TpaauIlu-
OHHBIH, HO OYeHb €CTECTBEHHBIN croco0 OpraHu3aluu
MBIIIJIEHU S, UMEIOIINI HECKOJIBKO HEOCHIOPUMBIX MPEH-
MYILIECTB Nepes OObIYHBIME criocobamu 3amucu. OTHO-
IIEHHE K METOAMKE pa3/InyaeTcsl Tak ke, KaK W JIIOIH,
UCTIONB3YyIOUIUe €e. MBICIAIINX KPETUBHO MPUBJIEKAET B
METOAMKE TO, UTO OHAa HE BTUCKMBAET MX B KaKHE-THOO
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pamku. HaoGopoT, oHa gaet uM cBoOOAy ACHCTBHIA, KO-
TOpasi, B CBOIO OYEPE/Ib, MOJIOKUTEIBHO OTpakaeTcs Ha
Ka4ecTBE Pe3yIbTaTOB UX MBICIUTEIBHON U Mpodeccuo-
HaJbHOH 1€ATEIbHOCTH.

[MpumenuTenbHO K OOyYEHHIO XMMHH, MEHTAJbHBIC
KapThl SBJISIIOTCS QJIBTEPHATUBON MPUBBIYHBIM JIMHEH-
HBIM KOHCIIEKTaM, MO3BOJISET 32 TO KOPOTKOE BPEMsI, KO-
TOpOE BBIAENICHO Ha U3yUYEeHUE MaTepHalla, OXBATUTh BECh
00BEM, TOHSTH U 3aIIOMHUTH. B mpouecce cozpanus MeH-
TaJIbHOW KapThl MPOUCXOANUT HAKOIUIEHHE MPEAMETHBIX
3HAHUHU (KyMynaTuBHas (QyHKUHS) M UX OOBbEIUHEHHE
B ONPEICICHHYIO0 CUCTEMY (MHTerpupyromas GpyHKuus).
ITpu 3TOM paboTaeT 1OATOBPEMEHHASI AMSTh.

Tak Kak 1eb MEHTAJIbHBIX KapT — HArJsAIHO OTO-
OpasuTh CIOKHYI0 MHGOPMALMIO U CIOKHBIE B3aHMOC-
BSI3M BHYTPH HE€, OHU TEM CaMbIM CIIOCOOCTBYIOT €€ JTy4-
HIeMY 3alIOMUHaHUIO.
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Milliy adabiyotimiz o ‘zining keng mazmun mohiyatiga ega ekanligi bilan boshqa xalq adabiyotlardan alohida ajralib
turadi. Maqgolada XIX asrning ikkinchi yarmida yashab ijod etgan Furqat, Muqimiy forsiy va turkiy g ‘azallarining ma 'no-
mazmuni, badiiy g ‘oyasi, qurilishi haqgida so ‘z boradi. Ilmiy tadqiqotda tilga olingan milliy uyg ‘onish ijodkorlarining badiiy
asarlari hagida atroflicha tahlilga tortilgan.
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Qo‘qon adabiy muhitida XIX asrning ikkinchi yarmi-
da ham zullisonaynlik an’anasi keng quloch yozdi. Dast-
labki gadamni Mugqimiy, Furqatlar boshlab bergan bo‘lsa,
keyingi ikki tillilik an’anasini Nodim Namongoniy, Muh-
siniy, Haziniy, Hazin, G‘urbatiy, Xilvatiy singari minglab
shoirlar davom ettirdilar.

Bu davrning eng ko‘zga ko‘ringan ijodkorlaridan biri
Mugqimiy deb bemalol ayta olamiz. Shoir faoliyatini o‘r-
ganishni dastlab “ogsoqol” shoirimiz G‘afur G‘ulom
boshlab bergan bo‘lsa, keyinchalik bu mavzuni H.Yoqu-
bov “O‘zbek shoiri Muqimiy”, A.Olimjonov “Muhammad
Amin Muqgimiy”, H.Razzaoqov “Muqimiy va Zavqiy”
kabi kitoblar, O.Jo‘raboyevning magqolalarida shoir fa-
oliyatining bir qirrasini ochib berdilar. Hatto G*.Kari-
mov ayni shu mavzuda doktorlik dissertatsiyasini yozdi.
Ammo O.Jo‘raboyev ta’biri bilan aytganda, XIX asrning
ikkinchi yarmi va XX asr boshlarida yashab o‘tgan Mugqi-
miy ijodidagi forsiy g‘azallariga katta e’tibor berilmagan
[1, 43] yoki to‘lagonli ish olib borilmagan. Vaholanki,
1912-yilda chop etilgan devonida forscha she’rlari bor edi.
Keyingi tadqiqotlarda ham bu narsa tasdiglandi. “Tazki-
rayi Qayyumiy”da bu haqda hech qanday ma’lumot uch-
ratmadik. Lekin uning Buxoroda tahsil olib, u yerdan zo‘r
shoir bo‘lib qaytganligi haqida eslatmalar mavjud. Biz
ham tadqiqot ishimiz davomida Mugqimiyning zulliso-
nayn shoirligiga isbotlar topdik. Xususan, Oqjar paromi-
da pattachilik hayotini aks ettirgan “Dar mardumi Oqjar
ba tariqi muxammas” satirasi, Shayx Sulaymon bilan kes-
kin munosabatilarini aks ettirgan “Rohati jovid” sarlav-
hali she’ri, 10 ming misradan ortiq me’rosining salkam 4
ming misrasi fors-tojik tilida bitilgan [2, 44].

Mugimiyning she’rlari o‘zi tomonidan alohida devon
yoki majmua qilinmagan. Uning she’rlari faqatgina turli
bayozlarda uchraydi. Jumladan, O‘zRSh instituti qo‘lyoz-
malar fondida saqglanayotgan 7521, 1325, 9309 raqamlar
ostidagi bayozlarda Muqimiyning 199 ta she’riy asari
mavjud. Keyingi izlanishlar mazkur bayozda 228 ta she’r
bo‘lib, shundan 208 tasi Muqimiy qalamiga mansub ekan-
ligi aniglandi.

Mugqimiy ijodini 4 manba orqali o‘rganish mumkin:

1.Qo‘lyozmalar 2. Kolleksiyalar 3. Revolutsiyadan
oldingi matbuot materiallari 4. Og‘zaki manbalar. Man-
balarning guvohlik berishicha, Muqimiy o‘zbek xalqi-
ning ulug® shoiri Navoiyning, fors adabiyotining yirik
namoyondasi Abdurahmon Jomiyning, ozarbayjon shoiri
Ganjaviy, Fuzuliy asarlarini zo‘r ishtiyoq bilan o‘rgan-
di. Uning Navoiyning bir g‘azaliga juda chiroyli taxmis
bog‘lagani turkiy adabiyotdan chuqur bilimga egaligini
namoyon etadi:

Dabhr bo‘stoni aro sarvi ravone topmadim,

Aytura rozi nihonim rozdone topmadim.

Ko‘ksumi gildim nishon, abro‘kamone topmadim,

Mehr ko‘p ko‘rguzdim, ammo mehribone topmadim.

Jon base qildim fido, oromi jont topmadim...
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Mugqimiy fors-tojik adabiyoti ulug® namoyandasi Ab-
durahmon Jomiyni o‘ziga ustoz deb biladi. Shoirning li-
rik merosi ichida Jomiyga bag‘ishlab yozilgan bir necha
she’rlari uchraydi. Muqimiyning Jomiyga bo‘lgan ixlosi
va muhabbatini ko‘rsatish jihatidan “Mekuni yo ne?” ra-
difli muxammasi xarakterli.

Mugqimiyning XIX asr oxirida yozilgan 54 misrali
“Tarixi zilzilai Andijon az Mavlono Muqimiy” she’riy
asari ijtimoiy hayotdagi fojiani fors tilida tasvir etgan.

“Tazkirayi Qayyumiy” asari muallifi quyidagicha
eslaydi, Muqimiy haqida: “...boshlang‘ich maktabning
mahalla masjidida tamom etib Madrasayi Muhammad
Alixonda shayxul islom Ulug‘on to‘raning o‘zida qolmish
Mulla Xolmuhammad domullada tahsil ko‘rub, so‘ngra
Buxoroga ketib itmom etib keldi. Biroq Buxoro safaridan
ham oldin Navoiy, Fuzuliy asarlari ila tanishib o‘zida ada-
biyotga havas paydo etmish. Buxoroda esa bu havas zi-
yodalashib, she’ri quvvat paydo etib fors shoirlaridan o'z
havasini takomillashtirishga urinadur...” [2, 34 ]

Mugqimiyning bugunga qadar darsliklarga “Bideh”
(Bergil) radifli g‘azali berib o‘tilgan. “Bog* aro” kitobida
10 ga yaqin forscha she’rlari nashr etilgan.

Mazkur g‘azalda Muqimiy o‘zining tarjimayi holini
bergan desak, mubolag‘a bo‘lmaydi. Sababi, manbalarda
shoirning juda qashshoqligi, haqgo‘yligi tufayli o‘z dav-
rasidan biroz chetroqda yurishi ta’kidlanadi. Maqta’dagi
Mubhyi bilan bo‘lgan munosabati izohining “Tazkirayi
Qayyumiy”da berib o‘tilganligini eslatib o‘tdik.

Mugqimiy ijodi o‘z davridayoq o‘rganila boshlangan.
Bu holat hozirgi kunga qadar davom etmoqda. Shoir ijodi
bo‘yicha qilingan ilmiy ishlar bu mavzuning abadiylikka
daxldorligini bildiradi.

Mugqimiy bilan bir safda, bir zamonda qalam tebratgan
Zokirjon Xolmuhammad o‘g‘li Furqat ham o‘z davrining
yetuk shoirlaridan biri bo‘lgan. Furqat haqida “bu shoir
Xo‘qand shahridan bo‘lub, nomi Zokirjondur... mahal-
ladagi qadim maktabida xat savodli bo‘lgach, madrasa-
yi Muhammad Alixonda tahsilni davom ettirib, forsiy
va arabiy sarf va nahvi ila lug‘atidan xabardor bo‘ldi...”
“Furqatning bir muhri bor edi. Bunda esa “Jigar dog‘ast
Zokirjon Furqgat” deb yozilgan edi”, deyilgan ma’lumot-
larni topdik. Bu asarda Furqat ijodi va shaxsiyatiga juda
katta baho beradi.

Zokirjon Furqat XIX asr ikkinchi yarmida jamiyat-
ning eng ilg‘or kishilaridan edi va shu paytning aktual
muammolarini qalamga oldi. O‘zi ana shu ezgu g‘oyalarni
amalga oshirishda ijrochi bo‘ldi.

Furqat oliyjanob g‘oyalarini faqat she’rlarda aks et-
tirmay, publitsistik asarlar ham yozdi. Uning maqolala-
ri “Turkiston viloyatining gazeti’da tez-tez bosilib turar
edi: “Odamzodning ko‘ngli misoli bir ma’dandurkim, ul
ma’dandin oltun va kumush chiqodur. Va ba’zi ko‘ngul bir
ma’danedurkim, andin mis va qalay chiqodur. Man o‘y-
laymankim iksir ilmidin bahra topsa, aning sharofati birla
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mis va qalaylik martabasidin chiqib, tillo va kumushlik
darajasiga yetadur. Andin odamzodg‘a ko‘p foydalar ye-
tadur... ... bas, mis va qalay ko‘ngullik odamga lozim-
durkim, riyozat qo‘rasida ko‘ngullarni gudoz berib gil-u
g‘ash rutubadidin tozalab, qobili asbob qilsalar va balki
ilm iksiri birla oltun va kumushga mubaddal qilsalar. (Zo-
kirjon Furqat)”

Bu magqola yozilishining sababi shunday: “Turkiston
viloyatining gazeti”’da 1890-yil 36-sonida bir rus tilida-
gi she’rning tarjimasi chiqadi, ana shu she’rning badiiy
ma’nosini gazetaning 40-sonida sharhlab o‘tadi. Umu-
man, uning xoh publitsistik, xoh she’riy asarlarida haqiqiy
insoniy tuyg‘ular, xalgning pokiza orzulari, iztiroblari
haqida o‘z aksini topadi:

Kishi holimni bilmas mehribonidin adashgonman,

Vatan ovoradurmen, do‘stonidan adashgonman,

Vatansiz benavodurmen, makonidan adashgonman,

G‘aribi ko‘yi g‘urbat, xonumonidin adashgonman

Va yo bir murg‘i vahshiy — oshyonidin adashgonman.

Shoirning yuksak darajada she’r yarata olish qobiliya-
tiga sabab, bizningcha, uning, avvalo, Alloh yugqtirgan is-
te’dodi, yana shu o‘rinda boshqa millat, ta’bir joiz bo‘lsa,
o‘zbek millatidan ilg‘orlab ketgan xalglar adabiyoti bilan
yaqindan tanishligi, e’tibor garatish lozim bo‘lgan tarafi
esa uning aruz ilmini mukammal bilganligidir. Buning
natijasi o‘laroq Furqat she’riyatda shakl va mazmunning
o‘zaro mutanosibligini o‘rniga qo‘ya oldi. Jumladan, bu
haqda shoirning o‘zi shunday deydi:

Na hol o‘lsa anga muvofiq qilib.
Yana ramzu mazmunga loyiq qilib,
Baharhol so‘z bo‘lsa, takrir etib,
Qilurmiz bayon elga tahrir etib.

Shoir ijodini o‘rganish uning tiriklik vaqtidayoq bosh-
langan. 1913-yilda Muqgimiy bilan birgalikda Furqatning
ham bir necha she’rlari jamlangan bayoz chop etildi.
Bundan keyin uning juda ko‘p ijodiy ishlari turli gazeta
va jurnallarda, bayoz-u to‘plamlarda bosilib turdi. Sho-
irning ijodini o‘rganish 30-yillarda boshlandi. 1951-yil-
da Furqatning “Tanlangan asarlar”i chop etilgan bo‘lsa,
1954-yil X.Rasulning “Zokirjon Furqat ijjodi” monografi-
yasi va “Furqat — ma’rifatparvar demokratik shoir” kitob-

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

2-son, 2022

lari nashrdan chigdi. Bu mavzuda S.Abdulla, I.Mo‘minov,
L.Qayumov kabi adabiyotshunoslar ilmiy tadqiqot ishla-
rini olib bordilar. 1959-yilda Furqatning ikki jildli “Tan-
langan asar”lari dunyo yuzini ko‘rdi. Aynan shu asarlar
boshqalariga nisbatan ancha mukammal bo‘lib, 15 dan
ortiq janrdagi she’rlari jamlangan. Bu she’rlarining mav-
zu-g‘oyasi xilma-xilligi bilan digqatni tortadi.

Ilmiy tadqgiqotlarning birida Shargshunoslik institu-
ti qo‘lyozmalar fondida 1900 ragami bilan saqlanayotgan
bayozda 29 ta shoir she’rlari jamlangan bo‘lib, shu bayoz
Furqatning 5 ta forsiy g‘azallari borligini ko‘rsatadi. [3, 149]

Furqatning ijodiy merosi 8800 misrani tashkil qilib,
bugungi kunda turli bayozlarda jamlangan. Afsuski, Zo-
kirjon Furqatning hali juda ko‘p ilmiy merosi topilma-
gan. Ammo A.Qayumovning shaxsiy fondida Furqatning
Po‘latjon Qayumov tomonidan tuzilgan Furqat qo‘lyozma
Devoni saglanishi haqida ma’lumotlar keltirib o‘tilgan.
Bunda Furqatning 152 g‘azal, 19 murabba, § muxammas,
mustazod, 7 maktub va gasidalari mavjud.

Bundan tashqgari, Furqgat hagida shu narsalar ma’lum-
ki, uning naqadar serqirra ijodkor ekanligiga dalildir:
“Hammomi xayol” risolasini nazm silkina chektim va
“Chor darvesh” hikoyatikim fors lisonda erdi, ani zebo
iboralar bilan turk zabong*a tabir berdim va bir fazilat pa-
noh do‘stum iltimosi bilan “Nuh manzar” nom bir kitobni
turkiy manzuma ayladim”.

Furqat qaysi tilda she’r bitmasin, uning g‘oyalari
bir-biridan farq gilmaydi. Mahbuba visoli, yurt qayg‘usi,
sog‘inch, millat ilmi haqida ikki tilda ham tengsiz baytlar
yaratdi.

Furqat va Muqimiy shoir sifatida qayda bo‘lmasin,
o‘zligini, milliyligini yo‘qotmadi. Milliy adabiyotimizda
yangi davr boshladi, ayni paytda mumtoz adabiyotimiz
an’analarini davom ettirdilar.

Bizning fikrimizcha, uyg‘onish adabiyoti ijodkorlari-
ning barchasidagi badiiy pafos va badiiy tasvir vositalari-
ni o‘rganish bugungi adabiyotimizning muhim masalala-
ridan biridir. Shu munosabat bilan barcha mutaxassislara
fors va arab tili asosida yaratilgan milliy adabiy merosla-
rimizni tadqiq qilishimiz lozim.
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Ta’lim jarayonini samarali tashkil etish, uning izc-
hilligi va uzluksizligini ta’'minlashga erishish masalalari
doimo pedagogika sohasi vakillarining diqqat-e’tibor-
lari markazida bo‘lib kelgan. Ushbu masalalarni hal qi-
lishda ta’limni loyihalash masalasi asosiy o‘rinni egal-
laydi. Ta’limni loyihalash ta’lim jarayonini tashkil etish
va uning muvaffaqiyatli kechishini ta’minlovchi muhim
shartlardan biri hisoblanadi. Ta’lim jarayonini loyihalas-
hda o‘quvchilarning umumiy faoliyatlarini nazorat qi-
lish va baholash muhim ahamiyatga ega. Bugungi kunda
o‘quvchilarimizda XXI asr ko‘nikmalarini shakllantirish,
raqobatbardosh kadrlarni tayyorlash maqgsadida xalqaro
baholash tizimidan foydalanish yo‘lga qo‘yilmoqda.

O‘zbekiston Respublikasi Xalq ta’limi vazirligining
2017-yil 16-sentabrdagi 299-sonli “2017-2017- o‘quv yili-
da ta’lim sifati monitoring tizimini yanada takomillashti-
rish va tashkil etish tog‘risida”gi buyrug‘ida Monitoring
jarayonini tashkil etish, nazorat materiallari va turlarini
ishlab chigishda ilg‘or xalqaro tajribalar (PISA, TIMMS
va hk.)ni o‘rgangan holda, milliy monitoring tizimini ta-
komillashtirish va uning natijalari asosida o‘quv-meto-
dik jarayonni yana ham rivojlantirish choralarini ko‘rish;
Monitoring jarayoni uchun nazorat (testlar, yozma ishlar,
so‘rovnoma, og‘zaki savollar, audio, video) materiallarini
tayyorlashda ularning umumiy hajmiga nisbatan 20 fo-
izgacha o‘quvchilarning psixofiziologik xususiyatlariga
mos keladigan, o‘quv dasturi va darsliklardan tashqari,
xalqaro tajribalarda (PISA, TIMMS va hk.) qo‘llanilgan

Ushbu maqolada fizika fanini o ‘gitishning bugungi holati, xalqaro baholash dasturlari haqida, tabiiy-ilmiy savodxonlik
kompetensiyalari hagida ma’lumotlar berilgan. Xalgaro baholash dasturlari talablari asosida fizika fanini o ‘gitishni loyihalash

Kalit so‘zlar: Xalgqaro baholash tizimi, PISA, TIMMS, STEAM, kompetensiya, ko ‘nikma, loyiha, tanqidiy fikrlash, tabiiy

B smou cmamve npeocmasnena unghopmayus o mexywem cocmosHuu npeno0asanuus GusuKu, MelrcoyHapoOHsbIX Npopam-
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This article provides information on the current state of physics teaching, international assessment programs, and natural
science literacy competencies. Opinions were expressed on the design of physics teaching in accordance with the requirements

Keywords: International Assessment System, PISA, TIMMS, STEAM, Competence, Skills, Project, Critical Thinking,

materiallardan foydalanish mumkinligi belgilab qo‘yil-
gan edi [1].

Ushbu ta’lim islohotlarining davomi sifatida O‘zbe-
kiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2018-yil
8-dekabrdagi “Xalq ta’limi tizimida ta’lim sifatini baho-
lash sohasidagi xalqaro tadqiqotlarni tashkil etish cho-
ra-tadbirlari to‘g‘risida”gi 997-sonli qarori qabul qilindi.
Ushbu qaror asosida O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar
Mahkamasi huzuridagi Ta’lim sifatini nazorat qilish dav-
lat inspeksiyasi huzurida Ta’lim sifatini baholash bo‘yi-
cha xalgaro tadqiqotlarni amalga oshirish milliy marka-
zi tashkil etildi va quyidagi xalqaro baholash dasturlari
bo‘yicha xalgaro tadqiqotlarni (keyingi o‘rinlarda xalqaro
tadqiqotlar deb ataladi) tashkil etish va o‘tkazish yuzasi-
dan vazifalar berildi:

Progress in International Reading and Literacy Study
(PIRLS) — boshlang‘ich 4-sinf o‘quvchilarining matnni
o‘qish va tushunish darajasini baholash uchun;

Trends in International Mathematics and Science
Study (TIMSS) — 4 va 8-sinf o‘quvchilarining matema-
tika va tabiiy yo‘nalishdagi fanlardan o‘zlashtirish daraja-
sini baholash uchun;

The Programme for International Student Assessment
(PISA) — 15 yoshli o‘quvchilarning o‘gish, matematika
va tabiiy yo‘nalishdagi fanlardan savodxonlik darajasini
baholash uchun;

The Teaching and Learning International Survey (TA-
LIS) — rahbar va pedagog kadrlarning umumiy o‘rta ta’lim

A B ISSN 2181-8274



muassasalarida o‘qitish va ta’lim olish muhitini hamda
o‘gituvchilarning ish sharoitlarini o‘rganish uchun. [2]

Xalqaro baholash dasturlarida o‘quvchilarning savo-
dxonliklarini baholashda tabiiy-ilmiy savodxonlik yo‘na-
lishi asosiy o‘rinni egallaydi va PISA dasturida ilmiy
savodxonlikni baholash orqali o‘quvchilarning tabiiy fan-
larga oid g‘oyalarni bilishi, faol fuqgaro sifatida tabiiy fan-
lar bilan bog‘lig muammolarni hal qila olish darajalarini
aniglash mumkin. Tabiiy-ilmiy savodxonlikni rivojlanti-
rishda fizika fanining tabiat, texnologiya, kundalik tur-
mush bilan chambarchas bog‘liq bo‘lganligi fanni o‘quv-
chilarga o‘rgatishda xalqaro baholash dasturlari talablari
asosida loyihalash zarur ekanligi kelib chigadi.

Hozirgi vaqtda umumiy o‘rta ta’limda fizika ta’limi-
ning joriy holati va to‘plangan tajribalar tahlilidan quyi-
dagilar ma’lum bo‘ladi:

Xalq ta’limi vazirligi tizimida 11 yillik ta’lim joriy
qilinishi va o‘rta maxsus kasb hunar ta’limi tizimining
funksiyalari o‘zgarishi hisobiga fizika fanini o‘qitish maz-
muni va metodikasining rivojlanishida maktab yoshidagi
bolalarga zamon talablariga mos ravishda ta’lim-tarbiya
berishda ayrim kamchiliklar yuzaga kelgan. Jumladan:

- fizika fanining o‘quv-metodik ta’minoti (o‘qituvchi
kitobi, multimedia ilovalar, didaktik materiallar va bos-
hqa) yetarli darajada ishlab chigilmaganligi;

- o‘quvchilarning yosh, psixologik xususiyatlarini ino-
batga olgan holda, fan bo‘limlari va mavzularining o‘qi-
tish ketma-ketligi hamda murakkablik darajasini inobatga
olinmaganligi;

- fizika eksperimental fan bo‘lishiga qaramay, fizi-
ka xonasining moddiy-texnik bazasining eskirganligi,
zamonaviy laboratoriya jihozlari bilan yetarli darajada
jihozlanmaganligi;

- fizika va astronomiya fanlarini o‘gitishda zamonaviy
pedagogik texnologiyalardan samarali foydalanish meto-
dikasi yetarli darajada ishlab chigilmaganligi;

- umumta’lim muassasalarida fizika va astronomiya fa-
nini o‘qitish jarayonida zamonaviy axborot-kommunikat-
siya texnologiyalaridan foydalanish darajasining pastligi;

- dars jarayonida nazariyaning amaliyot bilan bog‘lig-
ligi yetarli emasligi;

- o‘quvchilarda izlanish faolligini rivojlantirishga
yo‘naltirilgan loyiha ishi, o‘quv tadqiqot ishi kabi amaliy
faoliyatlarga e’tibor qaratilmaganligi;

- darsliklarni yaratish tizimida raqobat (alternativ
darsliklar)ning yo‘qligi;

- o‘quvchilarning bilim ko‘nikmalarini baholash tizi-
mi yaratilmaganligi;

- STEAM zamon talablari asosida xalgaro miqyosda
o‘quvchilarga ta’lim-tarbiya berishda umumta’lim fanlari
bo‘yicha fanlararo bog‘lanish va amaliy yondashuvga e’ti-
bor qaratilmaganligi;

- o‘quvchilarning tanqidiy, mantiqiy fikrlashi va amaliy
ko‘nikmasini shakllantirishga yo‘naltirilgan xalgaro baho-
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lash dasturi (PISA, TIMSS) talablariga mos keladigan
amaliy mashg‘ulotning metodikasi ishlab chigilmaganligi;

- O‘zbekiston iqtisodiyoti rivoji uchun zarur bo‘ladi-
gan fizika fani mazmuniga texnikmuhandislik, roboto-
texnika, asbobsozlik, tekommunikatsiya,nanotexno- logi-
ya elementlarining kiritilmaganligi. [3, 9]

Yuqorida keltirilgan kamchiliklarni bartaraf etishda
fizika o‘qitishdagi xalqaro tajribani o‘rgangan holda, fi-
zika o‘qitishning milliy tizimini yaratish lozim bo‘ladi.
Fizika fanini xalgaro baholash dasturlari talablari aso-
sida loyihalash, asosan, maktab ta’limi o‘quv-metodik
ta’minotini xalgaro baholash dasturlari vositasida tashkil
etishda namoyon bo‘ladi. Bunda STEAM zamon talabla-
ri asosida xalgaro miqyosda o‘quvchilarga ta’lim-tarbiya
berishda umumta’lim fanlari bo‘yicha fanlararo bog‘la-
nish va amaliy yondashuvga e’tibor qaratish va o‘quvc-
hilarning tanqidiy, mantiqiy fikrlashi va amaliy ko‘nik-
masini shakllantirishga yo‘naltirilgan xalqaro baholash
dasturi (PISA, TIMSS) talablariga mos keladigan amaliy
mashg‘ulotning metodikasi ishlab chiqish zarurdir. Ta’lim
berishda o‘quvchilarda quyidagi kompetensiyalarni shak-
llantirishga alohida e’tibor qaratish lozim:

*  Hodisalarni ilmiy jihatdan tushuntirish kompe-
tensiyasi — texnologiyalar, tabiiy hodisa-jarayonlarning
izohlarini bilish, taklif qilish va baholash. Bunda quyida-
gi ko‘nikmalar namoyish etiladi:

— tabiiy yo‘nalishdagi fanlardan tegishli bilimlarni
yodga olish va ulardan foydalanish;

—  izohlovchi modellar va tasvirlarni anglash, yara-
tish va ulardan foydalanish;

—  tegishli prognozlar qilish va asoslash;

— 1izohlovchi farazlarni taklif etish;

—  ilmiy bilishning jamiyat uchun amaliy ahamiyati-
ni tushuntirish.

*  Ilmiy tadqiqotlarni loyihalash va baholash kom-
petensiyasi — ilmiy tadqiqotlarni tasvirlash va baholash
hamda muammolarni ilmiy asoslangan holda hal qilish
yo‘llarini taklif etish. Bunda quyidagi ko‘nikmalar namo-
yish etiladi:

—  berilgan ilmiy tadgiqotda o‘rganilayotgan muam-
moni aniqlash;

— ilmiy tadqiq etilishi mumkin bo‘lgan savollarni
farglash;

—  berilgan muammoni ilmiy tadqiq etish usulini
taklif etish;

—  berilgan muammoni ilmiy tadqiq etish usullarini
baholash;

—  ma’lumotlarning obyektivligi va ishonchliligini
ta’'minlashda olimlar tomonidan qo‘llaniladigan usullarni
tavsiflash va baholash.

*  Ma’lumotlar va dalillarni ilmiy talqin qilish kom-
petensiyasi — turli ko‘rinishdagi ilmiy ma’lumotlar, da-
lillarni tahlil gilish va baholash hamda tegishli xulosalar
chigarish. Bunda quyidagi ko‘nikmalar namoyish etiladi:
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— ma’lum bir ko‘rinishdagi ma’lumotlarni boshga
ko‘rinishda ifodalash;

—  ma’lumotlarni tahlil va talgin qilish hamda te-
gishli xulosalar chiqarish;

—  ilmiy adabiyotlardan olingan matnlardagi faraz,
dalil va xulosalarni aniqlash;

— ilmiy dalil va nazariyalarga asoslangan mulo-
hazalarni ilmiy bo‘lmagan boshqa qarashlardan farqlay
olish;

—  turli manbalar (masalan, gazeta, jurnal, internet)dan
olingan ilmiy mulohaza va dalillarni baholash. [4, 64-65]

Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

Shunday qilib, o‘quvchilarda yuqorida keltirilgan kom-
petensiyalar shakllanishiga alohida e’tibor qaratish lozim.
O‘quvchilarni tadqiq etilayotgan masalaga ilmiy yondas-
hish, o‘zi yashab turgan atrof-muhitdagi jarayonlardan
xabardorlik, befarq bo‘lmaslik, tabiiy fanlarga qiziqti-
rish, duch keladigan muammoli vaziyatlarda tabiiy fanlar
bo‘yicha egallangan bilimlardan to‘g‘ri foydalana olish
ko‘nikmalarini shakllantirishga qaratilgan ta’lim loyiha-
lari asosida fizika o‘qitishni loyihalashtirish o‘quvchilarni
xalqaro talablar asosida bilimlarni egallab, kelajakda raqo-
batbardosh kadrlar bo‘lib yetishishlariga zamin yaratadi.
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Abstract

The unique behaviors of emotional predicates have long been studied as a central issue in developing theoretical accounts
for the interaction of lexical semantics and argument realization. There are given main information about Lexical-semantic
and structural features of emotional relation verbs in English in this article.

Key words: Lexical-semantic, English, emotional experiences, emotional verbs, lexicon, emotional relation verbs.

Annotatsiya

Emotsional munosabatdagi fe’llarning o ‘ziga xos xatti-harakatlari uzoq vaqtdan beri leksik-semantikaning o ‘zaro ta siri
va argumentlarni amalga oshirishning nazariy hisoblarini ishlab chiqishda markaziy masala sifatida o ‘rganilib kelinmoqda.
Ushbu magqolada ingliz tilidagi emotsional munosabat fe’llarining leksik-semantik va strukturaviy xususiyatlari hagida asosiy
ma’lumotlar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: Leksik-semantik, ingliz tili, emotsional kechinmalar, emotsional fe’llar, leksika, emotsional munosabat
fe’llari.

Annomauusn
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English has a thousand-year history. During this time,
English collected many phrases that people found success-
ful, well-aimed and beautiful. Thus, a separate layer of lan-
guage - phraseology, a set of phrases with independent me-
anings - emerged. English language learning is widespread
in our country. Good knowledge of the language, including
English, is not possible without knowing its phraseology.
Knowledge of phraseology makes it significantly easier to
read both fiction and nonfiction literature. The judicious
use of phraseological units makes speech idiomatic.

Emotion is essential to human experience and consti-
tutes an important semantic domain in the lexicon. From
the perspective of cognitive semantics, the way an event
or state is conceptualized affects the way it is expressed
in a language. There are systematic lexical and construc-
tional patterns that associate meanings with overt lingu-
istic forms. Given the non-physical, non-tangible nature
of emotions, it is quite revealing to see how emotions are
conceptualized and encoded in the lexicon of a given lan-
guage. As some researchers assert, experiences of emoti-
ons may be included as conceptual archetypes that provi-
de the cognitive foundation for linking basic grammatical
constructs with semantic characterization. In general,
emotions are viewed as forces and emotional experiences
are treated as causal-evaluative events. Linguistic eviden-
ces also show that conventionalized expressions of emo-
tion are highly metaphorical and metonymic in nature,
pertaining to embodied experiences of physiological re-
actions. At the lexical level, languages may vary in choo-
sing to lexicalize different facets of emotion and highlight
different participant roles as most essential in meaning.
As researcher observes, emotion terms are semantically
diverse and cannot be neatly matched with concepts in ot-
her languages or cultures. This study takes on the task of
exploring the conceptualization and lexicalization of emo-
tional states/events in the English verbal lexicon and looks
further into the possible range of typological variations in
lexicalization patterns of emotion. As lexical semantics
plays an increasingly significant role in linguistic rese-
arch, the study of emotional predicates provides the key
to exploring the interaction between syntax and semanti-
cs, lexicon and construction, and ultimately advances our
understanding of the nature of “semantic-to-surface as-
sociation”, which is believed to be the essential challenge
in exploring the cognitive basis of grammar. Emotional
predicates (hereafter EPs), also termed as mental verbs,
verbs of psychological state or psych-verbs, psychological
predicates, or verbs of affect, refer to the class of lemmas
that encode a state or an event involving an internal, af-
fective experience. In the literature, there is a wealth of
studies investigating this class of verbs since they pose in-
teresting problems for argument structure assignment and
semantics to-syntax mapping theories. Under the different
theoretical accounts lies a more fundamental issue, i.e.,
in what ways emotional experiences are conceptualized
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and lexicalized and to what extent languages may vary
in distinguishing and categorizing emotional affects. To
address the concerns, the present study will explore the
semantic distinctions lexicalized in English EPs and iden-
tify the ranges of form-meaning associations peculiar to
the lexical subclasses, as compared to those in Uzbek and
other languages. It ultimately probes into the conceptual
bases underlying the lexicalization patterns characteristic
of the English emotion lexicon.

As suggested previously in the literature, Stimulus and
Experiencer are the two major roles involved in emotion
predication. An EP may lexically encode the state of a
human Experiencer or the attribute of an external Stimu-
lus, giving rise to the traditional dichotomy of two subc-
lasses, Experiencer-as-subject (e.g., fear/like) vs. Stimu-
lus-as-subject (e.g., frighten/ please):

()

a.  Stimulus as subject: That frightens me.

b.  Experiencer as subject: I fear that.

Besides the contrast in subject roles, there are other
morpho-syntactic and semantic contrasts in English that
need to be further examined, such as the contrast between
an adjectival and verbal predicatea, as in 2; the contrast
between a transitive and intransitive verbal predicateb, as
in 3; the contrast between an adjectival passive and a ver-
bal passive, as in 4:

(2) Verbal vs. adjectival predicate

a. Experiencer-as-subject | envy him. [ am envious
of him.

b.  Stimulus-as-subject This excites me. This is exci-
ting to me.

(3) Transitive vs. Intransitive predicate

a. Experiencer-as-subject I like this. I delight in this.

b. Stimulus-as-subject This attracts me. This appe-
als to me.

(4) Adjectival vs. verbal passive (with by-PP)

a. [ am frightened with that.

b. I am frightened by that.

The eventide predication will normally correspond to
the verbal passive, indicating a semantic distinction from
the adjectival passive. While some of these issues have
been dealt with in previous works, few studies have given
a comprehensive analysis of the full range of grammatical
distinctions in the emotional lexicon. A closer examinati-
on of the major works on the lexical semantic distinctions
of English reveal that besides the two commonly recogni-
zed participant roles, Experiencer and Stimulus, another
semantically distinct and non-decomposable role, Affec-
ter, is also prominent in emotional predication, as it pro-
files a higher degree of volitional impact. Affecter can be
defined in relation to the notion of affectedness that is ta-
ken to be a scale of change the theme participant undergo-
es. Different from the non-sentient Stimulus, an Affecter
volitionally instigates an internal change on an Affectee
in a more dynamic and eventive manner. With the postu-
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lation of Affecter, a three-way distinction of lexicalization
patterns is in place that is syntactically attested in Eng-
lish. Namely, EPs may lexicalize either an Experiencer, a
Stimulus, or an Affecter as the subject, with different imp-
lications of eventivity and degree of affectedness. The dis-
tinction of three types of subject roles correspond nicely
to the three-way case distinction that surfaces in some
Indo-European languages that have three different cases
for EP subjects. It also helps to account for the stative vs.
eventive. The proposed three-role scheme thus provides
a sound basis for lexical semantic categorization as well
as cross-linguistic comparison. While verbs can be cate-
gorized into different subtypes based on subject role se-
lection, languages may vary in terms of the predominant
and preferred pattern of lexicalization as a particular role
may be most frequently chosen in the emotion lexicon. In
view of the saliency of subject roles in determining the
subtypes of EPs, the study further probes into the range
of form-meaning mapping principles realized in polyse-
mous relations as well as the grammatical means typically
drawn upon to encode a subject role shift. It is found that
the British emotion lexicon is unique and differs from the
known European languages in two respects. First, Eng-
land lacks readily lexicalized Stimulus-subject verbs, i.e.,
equivalents to English verbs such as interest, please, and
frighten. Instead, a range of constructional templates are
unutilized to derive Stimulus-subject EPs that are semi-
lexicalized and morphologically-open. Secondly, English
EPs display a unique spectrum of polysemous relations in
that the same verb form may be associated with multiple
subject roles and grammatical functions, demonstrating
a heterogeneous range of form-meaning mismatches. As
can be seen from the italic numbers in the chart, Exp-sub-
ject uses are more frequent than Stim-subject uses. In
view of the above three criteria, English is considered to
be Experiencer-prominent. It is typologically contrastive
to English, a Stimulus-prominent language. It remains qu-
estionable to see if any language is Affector-prominent,
profiling a more dynamic view of emotional events. Based
on the English data, it may be speculated that Experien-
cer-prominence may be more common than Stimulus-pro-
minence cross-linguistically, since Stimulus-subject EPs
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are not readily available in English. Further cross-lingu-
istic research could help to establish a more substantial
typological account.

To sum up, an emotion event is conceptually modeled
upon a causal relation, involving a Causer, a Causee, a
caused State, and a subsequent Response. The underlying
causal relation can be projected with two plausible pers-
pectives to highlight two kinds of thematic relations with
two distinct sets of semantic roles: a stative-causative re-
lation between a Stimulus and an Experiencer and an af-
fective impact between an Affecter and an Affectee. Verbs
of emotion may take on a particular perspective and select
varied participant roles as the subject. Previous studies
focused mainly on the Stimulus to Experiencer relation
and suggested two types of subject orientation: Stimulus
as subject vs. Experiencer as subject. However, based on
lexical-constructional variations displayed in Mandarin
as well as other languages such as Uzbek, a third type
of subject selection is added in this study that profiles an
affective impact from the Affecter to the Affectee. Thus,
a three-way differentiation in lexicalization patterns can
be made for emotion predicates: Stimulus-oriented, Ex-
periencer-oriented, or Affector-oriented. The subject role
types interacting with constructional types (transitive vs.
instructive) give rise to five subclasses of attested emo-
tion predicates as shown in the Appendix. While all the
lexicalization patterns may co-exist in a language, a cer-
tain pattern might stand out as the predominant pattern,
based on three criteria: constructional unmarkedness,
lexical status, and frequency. A three-way typological
distinction is then in place to account for language-spe-
cific as well as cross-linguistic variations. Finally, this
study bears a significant theoretical implication: English
emotion verbs demonstrate a continuum of formmeaning
pairing relations as realized in the lexical to constructio-
nal associations characteristic of English. Moreover, the
fact that English utilizes constructional means to derive
lexical entries demonstrates that lexical and constructio-
nal entities form a continuum along the same dimension
of form-meaning associations, supporting the theoretical
premises of Construction Grammar.
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“D.I.MENDELEYEVNING DAVRIY QONUNI VA DAVRIY SISTEMASI” MAVZUSINI
O‘QITISHDA O‘QUVCHILARNING MUSTAQIL FIKRLASH QOBILIYATLARINI
RIVOJLANTIRISH

Dildora Sarimova,

Toshkent viloyati xalq ta’limi xodimlarini qayta tayyorlash va
ularning malakasini oshirish hududiy markazi

“Aniq va tabiiy fanlar metodikasi” kafedrasi mudiri, PhD

Annotatsiya

Ushbu magolada umumiy o ‘rta ta’lim maktablari 11-sinf o ‘quvchilarida “D.I.Mendeleyevning davriy qonuni va davriy
sistemasi” mavzusining o ‘qitilishi bo ‘yicha tavsiyalar berilgan. Davriy sistema va uning tuzilishi, davrlar, katta davr,
kichik davr va ularda elementlarning joylashuvi bo ‘yicha ma’lumotlar keltirilgan. Mavzuni o ‘qitishda samarali usullar va
o ‘quvchilarning fikrlash qobiliyatlarini rivojlantiruvchi tajribalardan namunalar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: Davriy sistema, davriy qonun, davr, katta davr, kichik davr, tajribalar.

Annomayusn

B oannoti cmamwe 0anvl pexomenoayuu no npenodasaruio memvl «llepuoouneckuil 3akon u nepuoouueckas cucmema /I 1.
Menoeneesa» yuawumcs 11 kracca obweobpazosamensroll wikoasl. Ilpedcmagnenvl céedenus 0 nepuoouteckoll cucmeme u
ee cmpykmype, nepuooax, 601buom nepuooe, Maiom nepuooe U pacnolodiCeHul dnemeHmos 6 hux. Ilpedocmagnenvl npumepbl
ahexmueHvIx Menod08 NPenodadanUs. RPeOMema u ONbimyl, PA36UBAIOUIUE MbICIUMETbHBLE CHOCOOHOCIIU YYAUUXCS.

Knroueswte cnosa: Ilepuoouueckas cucmema, nepuoouyeckuil 3akoH, nepuoo, OOIbUol nepuood, MAIblii Nepuood, IKCnepu-
MeHMbL.

Annotation

In this article, recommendations are given on teaching the topic «D.1. Mendeleev's periodic law and periodic system» to
11th grade students in general secondary schools. Information on the periodic system and its structure, periods, major period,
minor period and the arrangement of elements in them is given. Examples of effective methods of teaching the subject and
experiences that develop students’ thinking skills are presented.

Hozirgi kunda umumiy o‘rta ta’lim maktablarida
ta’lim olayotgan o‘quvchilar kimyo sanoatining har soha-
ga kirganligini anglagan holda, mazkur fanning asoslari-
ni bilishi, ta’lim olishi, yashashi va ishlashi uchun zarur
ko‘nikmalarni shakllantirish dolzarb masalaga aylangan-
ligini his qilishi zarur. Bunda mamlakatimizda ilm-fan-
ni yanada ravnaq toptirish, yoshlarimizni chuqur bilim,
yuksak ma’naviyat va madaniyat egasi etib tarbiyalash,
raqobatbardosh iqtisodiyotni shakllantirish, yangi va za-
monaviy bosqichga ko‘tarish zarur.

Shuningdek, kimyo fani moddiy-texnika bazasini
yangilash, zamonaviy jihozlar bilan ta’'minlash, mavjud
oliy ta’lim muassasalarida o‘qituvchi pedagog-kadrlarni
tayyorlash sifatini bugungi kun talablariga mos takomil-
lashtirish va ularni o‘qitishni tubdan qayta ko‘rib chigish
hamda zamon talablariga mos ravishda yangilashni taqo-
zo etmoqda. Shuning uchun mazkur maqolada umumiy
o‘rta ta’lim maktablarining 11-sinf o‘quvchilariga “D.I.
Mendeleyevning davriy qonuni va davriy sistemasi” mav-
zusi o‘qitilishida foydali tavsiyalar berib o‘tilgan.

Ushbu mavzuni o‘qitishda davriy qonun mohiyati va
davriy sistema tuzilishi, undan foydalanish imkoniyatlariga
doir bilim va ko‘nikmalar hosil gilishni maqgsad qilib olamiz.

Keywords: Periodic system, periodic law, period, big period, small period, experiments.

O‘quvchilar mashg‘ulot jarayonida quyidagi ma’lu-
motlarni o‘rganadilar: hozirgi vaqtda davriy sistemani
tasvirlashning 500 dan ortiq variantlari bor: bular davriy
gonunning turli shakldagi ifodasidir.

D.I.Mendeleyev 1869-yil l-martida taklif etgan
elementlar sistemasining birinchi varianti uzun shaklda-
gi variant deyilar edi. Bu variantda davrlar bitta qatorda
joylashgandi. 1870-yil dekabrda u davriy sistemaning ik-
kinchi qisqa shakldagi variantini bosib chiqardi. Bu va-
riantda davrlar qatorlarga, guruhlar esa (bosh va yonaki)
guruhchalarga bo‘lingan edi.

Davriy sistemaning ixcham bo‘lgan qisqa shakldagi
varianti eng ko‘p tarqalgan. Lekin uning muhim kamc-
hiligi — o‘xshash bo‘lmagan elementlarning bitta guruhga
birlashtirilganligi, ya'ni bosh va yonaki guruhchalardagi
elementlar xossalarining bir-biridan katta farq qilishidir.
Bu elementlar xossalarining davriyligini ma’lum dara-
jada “xiralashtiradi” va sistemadan foydalanishni qiyin-
lashtiradi. Shu sababli keyingi vaqtlarda, aynigsa, o‘quv
magsadlarida D.I.Mendeleyev davriy sistemasining uzun
shaklidagi variantidan ko‘proq foydalanilmoqda.

Davriy sistemada gorizontal bo‘yicha 7 davr bor (arab
raqamlari bilan belgilangan), ulardan 1-, 2- va 3-davrlar
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kichik, 4-, 5- va 6-davrlar esa katta davrlar deyiladi. Bi-
rinchi davrda 2 element, ikkinchi va uchinchi davrlarda
8 tadan, to‘rtinchi va beshinchi davrlardab 18 tadan, ol-
tinchi davrda 32 ta, yettinchi (tuganlanmagan) davrda 21
ta element joylashgan. Birinchidan boshqa barcha davrlar
ishqoriy metall bilan boshlanadi va nodir gaz bilan tugay-
di (7-davr tugallanmagan).

Sistemada 10 gator bor (arab ragamlari bilan belgilan-
gan). Har qaysi kichik davr bitta qatordan, har qaysi katta
davr ikkita: juft (yuqori) va toq (pastki) qatorlardan tar-
kib topgan. Katta davrlarning juft qatorlarida (to‘rtinchi,
oltinchi, sakkizinchi va o‘ninchi) fagat metallar joylash-
gan va elementlarning xossalari qatorda chapdan o‘ngga
tomon kam o‘zgaradi.

Davriy sistemada elementlar o‘rtasidagi o‘xshashlik
uch yo‘nalishda namoyon bo‘ladi:

1. Gorizontal yo‘nalish — bu o‘xshashlik katta davr
elementlarida, lantanoidlar va aktinoidlar turkumiga kir-
gan elementlarda uchraydi.

2. Vertikal yo‘nalishda — davriy sistemani vertikal ra-
vishda joylashgan elementlari o‘zaro bir-biriga o‘xshaydi.

3. Diagonal yo‘nalishda — davriy sistemada o‘zaro
diagonal joylashgan ba’zi elementlar o‘zaro o‘xshashlik
namoyon qiladi.

Yugqoridagi ma’lumotlarni o‘rganar ekanmiz, o‘quvc-
hilarda olingan nazariy bilimlari asosida amaliy ko‘nik-
malarni shakllantirish maqsadida fundamental va amaliy
tadqgiqotlarga asoslangan zamonaviy bilimlarni o‘zlashti-
rish yo‘llarini izlashimiz zarur.

Masalan, quyidagi tajribalarni ko‘rib chiqaylik.

1-tajriba. Bitta davrda joylashgan elementlarning kim-
yoviy xossalarini o‘zaro taqqoslash

Kerakli jihozlar: Davriy sistema, probirkalar, shpatel,
pichoqcha.

Kerakli reaktivlar: HCI eritmasi, Na, Mg, Al, Si.

Ishning bajarilish tartibi: 4 ta probirkaga bir xil miq-
dorda xlorid kislota eritmasidan solib, birinchisiga Na,
ikkinchisiga Mg, uchinchisiga Al va to‘rtinchisiga Si ning
kichik bo‘laklaridan soling. Reaksiya tezliklariga e’tibor
bering. Xulosa chiqarishda quyidagilarni nazarda tuting:

1. Berilgan elementlar davriy jadvaldagi o‘rni va
kislotalar bilan ta’sirlashuvi (metallik xossasi) orasida
ganday bog‘liglik bor?

2. Davrlarda metallmaslik xossasi qanday o‘zgara-
di (metallmaslar xlorid kislota eritmalari bilan ta’sirlash-
maydimi)?

3. Berilgan elementlar qatorida (davrlarda) ele-
mentlarning atom tuzilishi, elektronlarning joylashuvi va
atom radiusi qanday o‘zgaradi?

4.  Si solingan idishda o‘zgarish bo‘lmaganligi saba-
bini (atom tuzilishi va davriy sistemadagi o‘rniga bog‘lab)
izohlang.

2-tajriba. Bitta guruhda joylashgan elementlarning
kimyoviy xossalarini o‘zaro taqqoslash

Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

Kerakli jihozlar: Davriy sistema, probirkalar, shpatel,
pichoqcha, pipetka.

Kerakli reaktivlar: HCI eritmasi, Na, K, Cu.

Ishning bajarilish tartibi: Uchta suv solingan probirka-
larning birinchisiga kaliy, ikkinchisiga natriy, uchinchi-
siga misning bir xil kattalikdagi bo‘laklarini soling. Pro-
birkalarda borayotgan jarayonlarni kuzating. Aynan shu
jarayonga o‘xshash xlorid kislotaga metallarni solib ku-
zating. Xulosa chiqarishda quyidagilarni nazarda tuting:

1. Bir guruhda, bir guruhchada (asosiy guruhcha)
joylashgan metallar Na va K ning metallik xossalari mas-
sasi ortishi bilan (guruhlarda yuqoridan pastga tushgan
sari) ganday o‘zgaradi?

2. Ularning kimyoviy xossalari bilan davriy siste-
madagi o‘rni, atom tuzilishi, atom radiuslarida ganday
bog‘liglik bor?

3. Bir guruhda joylashishiga garamay, misning kim-
yoviy xossalaridagi farqni qanday izohlash mumkin.

4. Asosiy guruhcha va qo‘shimcha (yonaki) guruh-
cha elementlari xossalari orasida farq bo‘lishiga sabab
nima?

3-tajriba. Diagonal joylashgan elementlarning xossa-
larini tagqoslash

Kerakli jihozlar: Davriy sitema, Petri chashkasi, pro-
birkalar, shpatel, pichoqcha, pipetka.

Kerakli reaktivlar: Suv, Na, Ca, Mg.

Ishning bajarilish tartibi: Petri chashkasida natriy
bo‘lagini kesib ko‘ring. Kalsiy bo‘lagini ham kesib so-
lishtiring. Magniy kukunlaridan ozgina olib, uchala me-
tallning ko‘rinishi, yumshogqligi va qanday saqlanishini
taqqoslang. Uchta suv solingan probirkalarning birinchi-
siga Na, ikkinchisiga Ca, uchinchisiga Mg bo‘lakchalari-
ni soling. Jarayonlarni kuzating va bir-biriga taqqoslang.
Quyidagi savollarga javob berish asosida xulosalaringizni
yozing.

1. Olingan uchta metallning fizikaviy va kimyoviy
xossalarida qanday o‘xshashlik va farqlar bor?

2. Bu uchta metall laboratoriyada qanday saqlanadi va
buning sababi nima?

3. Na va Ca odatdagi sharoitda suv bilan ta’sirlashgan-
da vodorod ajralib chiqadi, Mg esa ta’sirlashmaydi, bu
holatni ularning davriy sistemadagi o‘rniga bog‘liq holda
izohlang.

4. Magniy davriy jadvalda natriyning yonida, kalsiy-
ning ustida joylashgan, ya’ni natriy bilan bir davrda, kal-
siy bilan bir guruhda joylashgan. Lekin har ikkalasidan
ham fizikaviy va kimyoviy xossalari jihatidan farq qilib,
aksincha Na va Ca ning xossalari ko‘proq bir-biriga o‘xs-
hash bo‘lishiga sabab nima?

5. Diagonal o‘xshashlikning sababini elementlarning
davriy jadvaldagi o‘rni va ularning atom radiuslari bilan
bog‘lab izohlang.

Bundan tashqari, ogitishni yangi sifat bosqichiga
ko‘tarish, o‘quvchini kreativ, ijodiy fikrlashga yo‘nalti-
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rish, fanga oid kompetensiyalarni shakllantirish orqali,
ularning ilmiy dunyoqarashini, mantiqiy fikrlay olish
gobiliyatini, 0‘z-o‘zini anglash salohiyatini rivojlantirish
uchun muammoli o‘qitish usullaridan foydalanish magsa-
dga muvofiq. Masalan, ushbu mavzu bo‘yicha muammoli
o‘qitishga doir savollar mazmunini ko‘rib chiqaylik.

1. D.I.Mendeleyevning davriy qonunga bergan ta’rifi
va zamonaviy ta’rif o‘rtasida qanday farq bor? Bunday
o‘zgartirishning sababi nima?

J: Mendeleyev ta’rifida element atomlarining massa-
lari ortib borish tartibida, ularning xossalari davriy o‘z-
garadi deyilgan. Zamonaviysida atom massa so‘zi o‘rniga
yadro zaryadi deyiladi. Bu bilan davriy sistemadagi mas-
salar ortib borish tartibining buzilishini yoki izotoplar
mavjudligini ham tushuntirish mumbkin.

2. Davrlardagi elementlar soni 2-8-18-32 sonlar qatori-
ga muvofiq kelishini qanday izohlash mumkin?

J: Pog‘onalardagi elektronlarning maksimal soniga
mos keladi.

3. Guruhlarni bosh va qo‘shimcha guruhchalarga ajra-
lishiga sabab nima?

J: d orbital bor atomlarda avval tashqi s orbitali elekt-
ronlar bilan to‘lib, so‘ngra bitta oldindagi d orbitalini
to‘lishi natijasida qo‘shimcha guruhchalar hosil bo‘ladi.

4. Nima uchun elementlarning valentligi guruh raqa-
miga hamma vaqt ham mos kelavermaydi?

J: Tashqi qavatdagi elektronlarning ganday sondagi
valent bog‘lar hosil qilishi bog‘lanayotgan atomning xu-
susiyatlariga qarab o‘zgarishi mumkin. Bundan tashqari,
tashqi qavatdagi elektronlarning barchasi ishtirok etmay,
ma’lum qismi ishtirok etishi mumkin.

5. Davr ichida elementlarning atom radiuslari o‘zgarib
borishini qanday izohlash mumkin?

J: Davr ichida elementlarning atom radiusi kichrayib
boradi, sababi tashqi qavatida elektronlar soni ortib bor-
gan sari musbat zaryadlangan yadroga tortilish kuchayib,
siqilib boradi.

6. Guruhlarda elementlarning atom radiuslari o‘zgarib
borishini qanday izohlash mumkin?

J: Guruhlarda elementlarning atom radiusi ortib bora-
di, sababi elektron pog‘onalar soni ortib boradi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
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7. Ichki davriylikning kelib chigishiga sabab nima?

J: Bir guruhda joylashgan, lekin d orbitalining bo‘lis-
hi yoki bo‘lmasligi bilan bog‘liq holda xossalari oxshash
guruhchalarga bo‘linadi.

8. Lantanoid va aktanoidlarning kimyoviy xossalari
o‘zaro o‘xshashligiga sabab nima?

J: Tkkala guruhda ham tashqaridan uchunchi qavat
elektronlar bilan to‘lib borib, tashqi ikki qavat o‘zgarmay-
di.

9. Davriy sistemadagi diagonal o‘xshashlikni ganday
izohlash mumkin?

J: Yadro zaryadi ortib borgan sari davrlarda atom ra-
diusi kichrayib, bunga bog‘liq holda, ionlanish potensiali
ortib boradi, guruhlarda esa aksincha, natijada bir gu-
ruhdagi elementning xossalari qo‘shni guruhning keyin-
gi davrida joylashgan elementning xossalariga o‘xshash
bo‘ladi.

10. Davriy sistemada joylashgan bir qancha element
atomlarida bir pog‘onadan ikkinchi pog‘onaga elektron
qulash holati kuzatiladi. Buni qanday izohlash mumkin?

J: Elektron pog‘onachalar to‘lishiga yoki yarim to‘lis-
higa bitta elektron qolganda energetik afzallikka ega
bo‘lib, bitta keyingi pog‘onadagi elektron o‘tadi.

Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, o‘quvchilar olgan bi-
lim, ko‘nikma va kompetensiyalarini baholashning zamo-
naviy usullaridan foydalanish va joriy etish, kimyo o‘qi-
tishda sinfdan va maktabdan tashqari tashkil etiladigan
to‘garaklar, ekskursiyalar shakllari va mazmunini tub-
dan yangilash, kimyo darslarida sog‘lom ijodiy muhitni
yaratish, ta’lim va tarbiya jarayoniga ilg‘or, innovatsion,
zamonaviy texnologiyalarni joriy etish orqali o‘qitish
sifatini yangi bosqichga ko‘tarish, o‘quvchilar dunyoqa-
rashini, tafakkuri, mustaqil fikrlash qobiliyatini rivoj-
lantirish, kimyo fan yo‘nalishida o‘quvchilar egallagan
bilim, ko‘nikma va malakalarining kundalik hayot bilan
bog‘ligligini ko‘rsatishda dars va sinfdan tashqari mas-
hg‘ulotlarda o‘quv tadgiqotlarini o‘tkazish, loyihalashti-
rishga yo‘naltirilgan ijodkorligini tarbiyalash, yangiliklar
yaratishga bo‘lgan qgiziqishlarini rivojlantirishga e’tibor
qaratish lozim.
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OLILY O‘QUYV YURTI KURSANTLARINING 1JODIY QOBILIYATLARINI
RIVOJLANTIRISHNING NAZARIY MODELI

Sohiba Abdullayeva,

O‘zbekiston Respublikasi Qurolli Kuchlari Akademiyasi

Annotatsiya

Annomauusn

cobHoCmu, MOOeNb, NPaKmuieckoe ooyueHue.

Annotation

Oliy ta’lim muassasalarining asosiy vazifasi har bir
yoshning shaxsiy imkoniyatlarini rivojlantirish, ularning
tashabbuskorligi va ijodkorligini kuchaytirishdir. Bun-
da hamkorlik pedagogikasi — bu kursant shaxsiga yo‘ldir.
Shaxsga yo‘naltirilgan pedagogika tamoyiliga asoslangan
jjodiy hamkorlik natijasida va o‘qituvchi va kursantlar
yoki kursantlar o‘rtasidagi o‘zaro munosabatlar jarayonida
ularning ijodiy qobiliyatlari to‘liq amalga oshiriladi. [jodiy
qobiliyatlar xususida so‘z borganda, rossiyalik olimlardan
I.PVolkov “ijodiy qobiliyatlarni aniqglash va rivojlantirish
— kursantlarni turli xil ijodiy faoliyat bilan tanishtirish”,
G.S.Alsxuller “ijodiy faoliyat bilan shug‘ullanish”; “ijodiy
xayolot texnikasi bilan tanishtirish”; I.P.Ivanov esa “ijti-
moiy madaniyatni yuksaltirishga qodir, ijtimoiy faol ijo-
dkor shaxsni tarbiyalash”, deb ta’kidlashgan [3]. Har bir
kursantning shaxsiy xususiyati, imkoniyatiga qarab ijodiy
qobiliyati, ishtiyoqi, qizigishini samarali rivojlantirish qu-
yidagicha:

- yechimi aniq bo‘lgan ijodiy vazifalar berish;

- pedagogik faliyatda yuzaga kelishi mumkin bo‘lgan
muammoli vaziyatlarni mustaqil hal qilishga o‘rgatish;

- musiqa darslarida faoliyat turlarini samarali va qi-
ziqarli tashkil gilishning ijodiy muhitini yarata bilish;

- mutaxassislik fanlarining amaliy mashg‘ulotlar jara-
yonida kursantlardagi ijodiy qobiliyatlarni faollashtirish va
yo‘naltirish usullari bilan amalga oshirilishi;

- kursantlarda ijodiy qobiliyatni rivojlantirish uchun
ularning qiziqishi, xohish-istaklarini o‘rganish bilan amal-
ga oshadi.

Ijodiy qobiliyatlarni rivojlantirish ta’lim jarayoniga ijo-
diy yondashuv asosida amalga oshadi. [jodiy yondashuv

Tillar kafedrasi dotsenti, f.f.n.

Ushbu magqolada oliy o ‘quv yurti kursantlarining ijodiy qobiliyatlarini rivojlantirishning nazariy modeli hamda Oliy ta’lim
muassasalarini asosiy vazifalari hagida ma’lumotlar berilgan.
Kalit so‘zlar: oliy o ‘quv yurti, shaxs, pedogagika, shaxsiy imkoniyatlar, ijodiy qobiliyatlar, model, amaliy mashg ‘ulotlar.
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This article presents a theoretical model of the development of creative abilities of students of higher educational institutions,
as well as information about the main tasks of higher educational institutions.
Keywords: higher education institution, personality, pedagogy, personal capabilities, creativity, model, practical training.

esa shaxsga yo‘naltirilgan ta’lim texnologiyalarini to‘la
amalga oshirishga imkoniyat yaratadi. Shunday shaxsga
yo‘naltirilgan ta’lim texnologiyalaridan biri — hamkorlik-
da ofgitish texnologiyasidir. Bunda, aynigsa, guruhlarda
o‘qitish, muammoli o‘qitish, modulli ogitish, individual
ta’lim asosida o‘qitish kabilar yuqori samara beradi. Ham-
korlikda o‘qitishning barcha texnologiyalari, o‘qituvchi va
kursantning psixologik aloqasi uchun imkoniyat yaratadi.
Shaxslararo alogalarni demokratlashtirish kursantning
asosiy psixologik xususiyatlarini rivojlantirish uchun qulay
vositadir. [jodiy qobiliyatlar —— bu turli ijodiy faoliyatning
samarali bajarilganligini aniglaydigan kursantning indi-
vidual psixologik xususiyatidir. Kursantning faoliyatida
turli ijjodkorlik ko‘rinishlari mavjud bo‘lib, badiiy ijodiy,
mutaxassislik fanlarini o‘zlashtirish jarayonida fanlar-
ni samarali o‘rganish imkonini beradi boshqa fanlarning
amaliy mashg‘ulotlarida (o‘gituvchilik mahoratini shak-
llantirishda), kasbiy faoliyatga tayyorgarlik ko‘rishga oid
topshiriglarni bajarishda: asarlar ijrosida, asar mazmunini
ifodalashda, slaydlar tayyorlashda, dars ishlanmalar tay-
yorlashda, ssenariylar tuzishda, metod va texnologiya-
lardan foydalanishda va pedagogik texnikani oshirishda
jodiy qobiliyati shakllanadi, rivojlanadi va takomillas-
hib boradi. Bunda professor-o‘qituvchining kursant bilan
hamkorlikda ishlash jarayonida to‘g‘ri yo‘nalish berishi va
natijani nazorat qilib borishi muhim ahamiyatga ega. Kur-
santlarning ijodkorlik faoliyatini rivojlantirish omillari har
bir mavzu, har bir darsda o‘quv faoliyatining asosi bo‘lishi
lozim. Ijodkorlik faoliyati o‘qituvchi va kursant faoliyati-
ning barcha girralarini gamrab olar ekan, uni samarali tas-
hkil qilish butun ta’lim jarayonining sifatini ta’minlashga
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xizmat qiladi. Yuqorida bildirilgan fikrlar asosida bo‘lajak
o‘gituvchilarni ijodkorlik faoliyatiga tayyorlash strategiya-
sini quyidagi yo‘nalishlarda amalga oshirish mumkin:

- kursantlar e’tiborini masalani hal gilishda qo‘llanilgan
usulning universalligi, keng qamrovligiga qaratish;

- kursantlarda ijodiy takomillashuvni darsning maqgsadi
sifatida emas, balki darsda qo‘yilgan vazifani yanada sa-
marali hal qilishga qaratilgan yangi yo‘l, imkoniyat sifatida
qaralishi;

- kursantlar o‘zlari mustaqil xulosa chiqgarib topadigan
yangi g‘oyalar ijodkorlik darslarinining asosiy mahsuli si-
fatida qaralishi;

- kasbiy tayyorgarlik jarayonida, berilgan topshiriqqa
oid axborotlarni yig‘ish, tahlil va talqin gilishga ijodkorlik-
ni yo‘lga qo‘yishning muhim jihati sifatida qaralishi;

- shaxsda ijodkorlik sifatlarini tarbiyalashni ta’lim mu-
assasalarida o‘tkaziladigan mashg‘ulotlarning muhim jiha-
ti sifatida garalishi.

Kopincha ular insonning qobiliyatlari haqida gapiris-
hadi, bu uning ma’lum bir faoliyat turiga moyilligini ang-
latadi. Shu bilan birga, kamdan kam odamlar ushbu kon-
sepsiyani ilmiy deb o‘ylashadi va bu sifatning rivojlanish
darajasini, shuningdek, uni yaxshilash imkoniyatini nazar-
da tutadi. Qobiliyatlarni rivojlantirishning qanday daraja-
lari mavjudligini, ularni takomillashtirish ustida ishlashni
va ulardan maksimal darajada foydalanishni o‘rganishni
hamma ham bilmaydi. Ayni paytda, biron bir qobiliyatga
ega bo‘lishning o‘zi yetarli emas, agar siz haqigatan ham
ma’lum bir sohada muvaffagiyatga erishmoqchi bo‘lsan-
giz, bu sifat doimiy ravishda rivojlanib borishi kerak.

Qobiliyat darajasi.

Ilmiy ta’rifga ko‘ra, qobiliyat — bu muayyan shaxsning
individual va psixologik xususiyati bo‘lib, uning muayyan
faoliyatni amalga oshirish qobiliyatini belgilaydi. Muay-
yan qobiliyatlarning paydo bo‘lishi uchun tug‘ma shart-
lar — bu birinchisidan farqli o‘laroq, tug‘ilishdan boshlab
odamda paydo bo‘ladigan moyilliklar. Shuni yodda tutish
kerakki, qobiliyatlar dinamik tushuncha bo‘lib, ularning
doimiy shakllanishi, rivojlanishi va faoliyatning turli soha-
larida namoyon bo‘lishini anglatadi. Qobiliyatlarning rivo-
jlanish darajalari doimiy ravishda o‘z-o‘zini takomillashti-
rish uchun hisobga olinishi kerak bo‘lgan ko‘plab omillarga
bog‘lig. Rubinshteynning so‘zlariga ko‘ra, ularning rivoj-
lanishi spiralda sodir bo‘ladi, bu yanada yuqori darajaga
o‘tish uchun qobiliyatlarning bir darajasi taqdim etadigan
imkoniyatlarni amalga oshirish zarurligini anglatadi.

Shaxsiy qobiliyatlarning rivojlanish darajasi ikki turga
bo‘linadi:

Reproduktiv, inson turli ko‘nikmalarni muvaffaqiyatli
o‘zlashtirish, bilimlarni egallash va qo‘llash, shuningdek,
allagachon taklif qilingan model yoki g‘oyaga muvofiq fa-
oliyatni amalga oshirish qobiliyatini namoyon qilganda;

Ijodiy, inson yangi, o‘ziga xos narsalarni yaratish qobi-
liyatiga ega bo‘lganda.
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Bilim va ko‘nikmalarni muvaffaqiyatli egallash jarayo-
nida inson rivojlanishning bir darajasidan boshqasiga o‘ta-
di. Bundan tashqari, qobiliyatlar ham Teplov nazariyasiga
ko‘ra, umumiy va maxsusga bo‘linadi. Umumiylar har qan-
day faoliyat sohasida namoyon bo‘ladiganlar, maxsuslari
esa ma’lum bir sohada namoyon bo‘ladi.

Qobiliyatlarni rivojlantirish darajalari

Ushbu sifatning quyidagi rivojlanish darajalari ajralib
turadi:

- qobiliyat;

- qobiliyatlilik;

- daho.

Shaxsning iqtidorini shakllantirish uchun umumiy va
maxsus qobiliyatlarning uzviy birikmasi bo‘lishi, ularning
dinamik rivojlanishi ham zarur. Iqtidorlilik — qobiliyat
rivojlanishining ikkinchi darajasi. Iqtidorlilik yetarlicha
yugqori darajada rivojlangan va shaxsga har qanday faoliyat
turini muvaffaqiyatli o‘zlashtirish imkoniyatini beradigan
turli xil qobiliyatlar to‘plamini anglatadi. Bunday holda,
o‘zlashtirish imkoniyati aniq nazarda tutiladi, chunki in-
son, boshga narsalar qatori, g‘oyani muvaffaqiyatli amalga
oshirish uchun zarur ko‘nikma va qobiliyatlarni bevosita
o‘zlashtirishi kerak. Iqtidor quyidagi turlarga bo‘linadi:

a) badiiy faoliyatda katta yutuglarni nazarda tutuvc-
hi badiiy;

b) umumiy — intellektual yoki akademik, inson qobi-
liyatining rivojlanish darajalari o‘rganishda, turli xil ilmiy
sohalarda turli bilimlarni o‘zlashtirishda yaxshi natijalarda
namoyon bo‘lganda;

¢) ijodiy, yangi g‘oyalarni yaratish va ixtiroga moyil-
likni namoyish etish qobiliyatini o‘z ichiga oladi;

d) ijtimoiy yetakchilik fazilatlarini yuqori darajada
aniqlashni, shuningdek, odamlar bilan konstruktiv muno-
sabatlarni o‘rnatish qobiliyatini va tashkilotchilik qobiliya-
tiga ega bo‘lishni ta’'minlaydi.

Amaliy, shaxsning o‘z magsadlariga erishish uchun o‘z
aql-idrokini qo‘llash qobiliyati, insonning kuchli va zaif to-
monlarini bilish va bu bilimlardan foydalanish qobiliyati-
da namoyon bo‘ladi. Bundan tashqari, iste’dodning turli xil
tor sohalarda turlari mavjud, masalan, matematik iste’dod,
adabiy va boshqalar.

Iste’dod — ijodiy qobiliyatlarning yuqori darajada rivoj-
lanishi. Muayyan faoliyat sohasida yaqqol qobiliyatga ega
bo‘lgan kishi ularni doimiy ravishda takomillashtirib bor-
sa, unda bu qobiliyat bor, deyishadi. Shuni yodda tutish ke-
rakki, ko‘pchilik shunday fikrlashga odatlangan bo‘lsa-da,
bu sifat ham tug‘ma emas. [jodiy qobiliyatlarning rivojla-
nish darajalari haqida gapiradigan bo‘lsak, iste’dod inson-
ning muayyan faoliyat sohasi bilan shug‘ullanish qobiliya-
tining yetarlicha yuqori ko‘rsatkichidir. Biroq bu doimiy
ravishda rivojlanishi kerak bo‘lgan, o‘z-0‘zini takomillash-
tirishga intilishi kerak bo‘lgan aniq qobiliyatlardan boshqa
narsa emasligini unutmang. Hech ganday tabiiy moyillik
o‘z ustida mehnat qilmasdan iste’dodni tan olishga olib kel-
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maydi. Bunda iste’dod qobiliyatlarning ma’lum birikmasi-
dan shakllanadi. Hech kimni, hatto biror narsa qilish qo-
biliyatini rivojlantirishning eng yuqori darajasini iste’dod
deb atash mumkin emas, chunki natijaga erishish uchun
moslashuvchan aql, kuchli iroda, katta mehnat va qobiliyat
kabi omillar bo‘lishi kerak. Daho qobiliyat rivojlanishining
eng yuqori darajasidir. Agar shaxsning faoliyati jamiyat
taraqqiyotida sezilarli iz qoldirgan bo‘lsa, u daho deyiladi.
Daho — bu ozchilikka ega bo‘lgan qobiliyatlar rivojlanishi-
ning eng yuqori darajasi. Bu sifat shaxsning o‘ziga xosligi
bilan uzviy bog‘liqdir. Dahoning o‘ziga xos xususiyati, qo-
biliyatlarni rivojlantirishning boshqa darajalaridan farqli
o‘laroq, u qoida tariqasida o‘zining “profilini” ko‘rsatadi.
Yorgin shaxsning har qanday tomoni mugqarrar ravishda
ustunlik giladi, bu esa ma’lum qobiliyatlarning yorqin na-
moyon bo‘lishiga olib keladi.

Qobiliyat diagnostikasi. Qobiliyatlarni aniqlash hali
ham psixologiyaning eng qiyin vazifalaridan biri hisob-
lanadi. Turli vaqtlarda ko‘plab olimlar ushbu sifatni o‘r-
ganish uchun o‘zlarining usullarini ilgari surdilar. Biroq
hozirgi vaqtda insonning qobiliyatini mutlaq aniqlashga,
shuningdek, uning darajasini belgilashga imkon beradigan
texnika yo‘q. Asosiy muammo shundaki, qobiliyatlar mig-
doriy jihatdan o‘lchandi, umumiy qobiliyatlarning rivojla-
nish darajasi chiqgariladi. Biroq, aslida, ular dinamikada hi-
sobga olinishi kerak bo‘lgan sifat ko‘rsatkichidir. Turli xil
psixologlar ushbu sifatni o‘lchash uchun o‘zlarining usul-
larini ilgari surdilar. Masalan, L.S.Vygotskiy proksimal
rivojlanish zonasi orqali baholashni taklif qildi. Bu bola
muammoni, birinchi navbatda, kattalar bilan birga, keyin
esa 0‘z-o‘zidan hal gilganda, bu ikki tomonlama tashxisni
taklif qildi.

Inson qobiliyatlari har ganday yoshda namoyon bo‘lishi
mumkin. Biroq ular ganchalik tez aniglansa, ularning mu-
vaffaqiyatli rivojlanishi ehtimoli shunchalik yuqori bo‘ladi.
Shuning uchun ham hozirgi vaqtda ta’lim muassasalarida
juda yoshligidanoq mehnat talab etiladi, bunda bolalarda
qobiliyatlarning rivojlanish darajalari aniglanadi. Maktab
o‘quvchilari bilan ishlash natijalariga ko‘ra, ma’lum bir
sohaga aniqlangan moyilliklarni rivojlantirish uchun mas-
hg‘ulotlar o‘tkaziladi. Bunday ishlarni fagat maktab bilan
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cheklab bo‘lmaydi, bu boradagi ishlarda ota-onalar ham
faol ishtirok etishlari kerak.

Umumiy va maxsus qobiliyatlarni tashxislash uchun
eng ko‘p qo‘llaniladigan usullar:

- “Everier muammosi” — fikrlashning maqsadga mu-
vofigligini, ya'ni odam o‘z oldiga qo‘ygan vazifaga qay
darajada diqqatini jamlashi mumkinligini baholash uchun
mo‘ljallangan;

- “O‘nta so‘zni yodlash texnikasi yordamida xotirani
tadqiq qilish” — xotira jarayonlarini aniqlashga qaratilgan;

- “Og‘zaki fantaziya” — ijodiy qobiliyatlarning, birinchi
navbatda, tasavvurning rivojlanish darajasini aniqlash;

- “Eslab qoling va nuqta qo‘ying” — diqqat hajmining
diagnostikasi;

- “Kompaslar” — xususiyatlarni o‘rganish;

- “Anagramlar” — kombinatsion qobiliyatlarning ta’rifi;

- “Analitik matematik qobiliyatlar” — o‘xshash moyil-
liklarni aniglash;

- “Qobiliyatlar” — muayyan sohadagi faoliyatning mu-
vaffagiyatini aniqlash;

- “Sizning ijodiy yoshingiz” — pasport yoshining psixo-
logik yoshga mosligini aniqlashga qaratilgan;

- “Sizning ijodingiz” —— ijodiy imkoniyatlar diagnos-
tikasi.

Texnikalar soni va ularning aniq ro‘yxati diagnostika
tekshiruvining magsadlaridan kelib chiqqan holda aniqla-
nadi. Shu bilan birga, ishning yakuniy natijasi insonning
qobiliyatini ochib bermaydi. Qobiliyatlarning rivojlanish
darajalari doimiy ravishda o‘sib borishi kerak, shuning uc-
hun tashxis qo‘yilgandan so‘ng ma’lum fazilatlarni yaxshi-
lash uchun ish olib borilishi kerak.

Xulosa o‘rnida, kursantlarda ijodiy qobiliyatni shak-
llantirishning pedagogik xususiyatlari ularga musiqiy
asarlarni o‘rgatishda texnologik va ijodiy-tadqiqiy yon-
dashuv asosida ta’lim-tarbiya berishda hamkorlik o‘gitish
texnologiyalaridan foydalanishni taqozo etadi. Ta’lim
jarayonining samaradorligini oshirish, ta’lim oluvchilar-
ning musiqiy kompetensiyalarini, o‘zlashtirish imkoniyat-
larini kengaytirishda kursantning imkoniyatlaridan kelib
chiqqgan holda, hamkorlik o‘qitishni tizimli tarzda qo‘llash
muhim ahamiyatga ega.

1. Sharipova, G.Najmetdinov, Z. Xojdjayevlar, “Musiqa o'qitish metodikasi va maktab repertuari”. Darslik, =T.: “TURON-IQBOL”, 2018-y. 28-bet.

2. Selevko G.K. Zamonaviy ta’lim texnologiyalari —M.: 2001-y. =236 b.

3. Abdullayeva Sh., Choriyev R. Hamkorlik pedagogikasi. —T.: “Kamron Press”, 2016.—~ —74 b.
4. O*.Hoshimov, I.Yoqubov. “INGLIZ TILI O‘QITISH METODIKASI” (0'quv qo‘llanma). —T.: “Sharq” nashriyoti, 2003.

5. Anéxun U.A. Pazeumue mexnonoeuu npopheccuonanbrotl nod2omogku ciyuamenceil (Kypcanmos) 6 ebicuiem 60eHHo-yuebnom sagedenuu / U.A.
Anéxun // Mup obpazosanus — obpazosanue ¢ mupe. —2009. Ne 2. —C. 163-168.

6. Beposies, H.A. @unocoghus meopuecmsa, kynomypwl u uckyccmesa: ¢ 2-x m/ H.A. Beposies. —M.: Hckycemeo, 1994. -T.2, C. 217-227.

7. Paxmarosa, /J1.3. Pazsumue meopueckux cnocooHocmeil 6y0yuux yyumeinell HaudaIbHbIX KIACCco8 8 npoyecce neda2oeuteckoll nPakmuKu: Ouc.
... KaHo. ned. nayx: 13.00.01 / Paxmanosa [Junbap 3uxpuéeena. —/[ywanoée: 2013. —185 c.

8. Tpemvsarosa, E.A. Pazsumue npogheccuonaibho2o meopuecmsa cmyoeHmos 6 npoyecce 00y4eHus cneyuaibHblM OUCYURIUHAM: OUC. ... KAHO.
neo. nayk: 13.00.08 / Tpemvaxosa Enena Anexcanoposna. — Examepunoype, 2007. —170 c.

A U ISSN 2181-8274



2-son, 2022

MEXHAT BO30OPHUJIA JIOJIBAPE BYJITAH KACBJAP BYHUYA MYTAXACCHUCJIAP
TAMEPTALL OMUJLJIAPH

Annomauusn

MAAAPHU PUBOANCIAHMUPULL OYUUYA MAPMOK, KEHSAULU.

Annomauusn

Annotation

V36eKkHCTOH HMKTHCOTMETHIATH JKajal PHBOMKIAHH-
Iap, MyHra MOHaHJ PaBUIIJA: MEXHAT 0030pU Ba Tab-
JUM XH3MaTIapu/a 1o3ara KeaaéTral KeCKUH y3rapuuuiap
cababnu, cudatiu, pakobardaprom Ba Manakaid Kaap-
JapHUA TaW€piam TU3UMH MOCIANIyBYAHIMTUHH OLIH-
PHUITHUHT 3aMOHAaBHH METOJMKACHHHU SIPAaTHII J0y3ap0
Basudaap Kxymjlacura Kupaiu.

V36ekncron Pecrniy6nukacHHHHT “TabiuM TYFPHUCH-
na’ru [1] Ba “AXONUHY UIIT OMJIaH TABMUHIIAII TYFpUCHIA -
I'l [2] KOHyHJIapyaa KeJITHPUITaH acoCHi TyIIyHYajlapaa
MYTaxXacCUCIMK — Maylaka Oepuil OujaH sSKyHJIaHAJAUTaH
MyaisiH KacOMii TaléprapiauK Typu Ba Majlaka — IMAXCHUHT
KacOmii (paoMUATHUHT MyalsiH TYPUHH Oa’kaphITa Tanép-
rapiauruHy udonanaiaurand, MabIyMOT TYFPUCHIATY TETH-
HIJTH XYXOKaT OMIaH TacAMKJIaHAAWTaH OMIMM, KOOMIIUAT,
Maxopar Ba KYHUKMalap aapaxacu 1e0 tabpu¢ Oepuira.

Xyur, MexHaT 0030pH yuyH Mayakaiu KacOuil Taitép-
rapjiukKa sra OYiTaH MyTaxacCHCIapHH KaHAail Bako-
JATIW Myaccaca Ba TaIIKHJIOTIAp Taiépmaitnn? MexHat
0030pu Tanabmapu KaHmai MporHo3 KwimHaan? Tabaum
TAIKWIOTIApUIa KaJIplapHu Taiépnam Oyiinua naB-
Jat OyropTMallapy KaHJIai MakIIaHnTupuiaagn? YMymaH
oJNraHja, KaHJIail MpUHOUILIAp acocuia MexHaT 0030pu
YUYH MaJlakaJld Kaapiap Talépriain aMaira omupuiIam?

V36exucron Pecrnybnnkacuuunr “TabinM TYFpUCH-

Paxumbepau Pa:xkad0aes,
MexHar 6030pHu TaJKUKOTIIAPH UHCTHTYTH,
oomr nwimMui xoauM, ¢us.-mar.(.H., JOLEHT

Yoy makonaoa mexnam 603opu yuyn oonzapb 6yrean kacoiap oytu4a Mymaxaccuciap mauépiauHune HOpmamus-XyKyKuil
acocnapu, Kacoull Manaxkaiap, OUIUM 6a KVHUKMALAPHY PUGONCTIAHMUPULL MULTUT MUZUMU (DAOTUAMUHU MAWKUT SMULL M-
cananapu Epmunacu 8a MAeICcyo MyamMMOAAp MAaxiul KUIUHUO, yiapuu bapmapag smuw oyiiuya magcusnap 6aén smundaou.

Kanum cyznap: mexnam 6030pu, mymaxaccuciux, maraxa, Muinui manaxa musumu, Muniuii maraxkaniap pamkacu, kaco
cmanoapmuapu, komnemenyusanap, Kacoui manaxanapuu pugodcianmupui pecnyonuxa keneau, Kacouii 6unum 6a KyHuK-

B 0annou cmamve npoananu3uposansi HOpMAMuGHO-Npasosas 6a3a NOO2OMOBKU CREYUATbHOCIEN, AKMYAbHbIX 0151 PblH-
Ka mpyod, 60npochl Op2aHU3aAyUl OesimelbHOCMU HAYUOHANLHOU CUCTEMbl NPOPECCUOHATbHBIX KEATUDUKAYUL, PA36Umus
3HAHUL U HABBIKOS, CYUjecCmayiouue npobiemvl, a MaxKice 0aHbl PEKOMEHOAYUU NO UX YCMPAHEHUIO.

Knrwouegvie cnosa: pvinox mpyoa, cneyuanusayus, kearpurayus, Hayuonanvnaa cucmema xeanugpuxayuu, Hayuonano-
Has pamka Keanuguxayull, npogeccuonaibivie cmanoapmol, Komnemenyuuy, Pecnyonukanckuii cogem no pazeumuio npo-
geccuonanvuvix nasvikos, Cemegoil cosem no pazsumMuI0 nPo@eccUOHaIbHbIX 3HAHUT U HABbIKOG.

This article analyzes the legal framework for the training of specialties that are relevant to the labor market, the issues of
organizing the activities of the national system of professional qualifications, the development of knowledge and skills, existing
problems, and also provides recommendations for their elimination.

Keywords: labor market, specialization, qualifications, National Qualifications System, National Qualifications
Framework, professional standards, competencies, Republican Council for the Development of Professional Skills, Network
Council for the Development of Professional Knowledge and Skills.

12Tl KOHYHHWTa acocaH, MEXHAT 0030pH YUyH MallaKaJId
KacOmii Tai€prapnukka sra OYnraH MyTaxacCHUCIapHU
Taiiépna BakoJIaTH AaBJaT TabJIUM TAIKMIOTIAPHU (YMY-
MU ¥pTa, ypTa Maxcyc, mpoeccHoHal Ba OJHH TabJIuM
TAIIKUJIOPTIAPH) XaM/la HOJIaBJIaT TalllKUIJIOTIap TOMOHH-
JIaH amalira OMHUpHIIaIN Ba yiaap npodeccuoHai TabIuM-
HUHT KacOjap Ba MyTaxXacCHUCIIUKJIAP, ONUNA TabJIUMHHUHT
OakamaBpyaT TabJIMM WYHAJIWIIIApd Ba Marucrparypa
MYTaxacCUCIMKIAPU, HIYHUHIZIEK, OMJIMM coXajapH Ba
TabJIUM COXaJapH PYyHXaTHHU OeNTruiIanIu.

MexHar 6o30puaaru 1oa3ap0 OyiiraH Kajpiap macaa-
CH TIOTEHIIMAJIb U1 OepyBYH KOPXOHA Ba TAIIKUIIOTIAP TO-
MOHM/IaH NIPOrHO3 KWJINHA/U Ba YIAPHUHT OyropTMaiapu
acocua TabJIUM TAIIKWJIOTIApH TOMOHHIAH JABJIAT Tab-
auM ctaHaapTiapu Knaccudukaropy makiaHTHpHIaANd
Ba y Y36ekucTon PecnyGmukacu Basupmap Maxkamacu
TOMOHM/JIAH TAaCAMKIaHAIH.

TabauM TAMIKWIOTIAPUHUHT KeMUHTH Ba3upacu Tab-
JIUM-TapOusl KapaéHura YKUTUIIHUHT WIFOP LIAKJUIApH,
SIHTY MeJaroruK TEXHOJIOTUSIAP, YKUTUIIIHUHT TEXHHUK Ba
ax0opOT BOCHTAJIAPH KOPHH 3THIINIINHY TAabMUHIIAH TN Ba
KaJApJIapHUHT KacOui Taiéprapiuru cupaTHHU OLIMPHIITa
KapaTwirad 4opa-Taa0upliapHid MIuiad 4ukaau, YKyB Ja-
CTypJIapUHHI TAaKOMUJUTAIITHPAIN XaM/Ia YKYB agaOuéTia-
PHMHH TalEpIIall Ba HAIIP KWIALTHHA TAIIKWI 3TaIH.
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TabIM TAMIKUIOTIAPHUIA TABJIUM OJHIIHUHT TYPIU
MIaKJUIApU — WIITa0 YMKApUIIIAH aXpalraH XOlja Tab-
JUM onuil (KyHAY3TH); Wiuiad 4MKapHUIIaH akpaiMma-
raH XOJIJla TabJIUM OJUII (CUPTKHU, KEYKH, MacOo(aBHii);
Jyall TabJIUM; OWJIaJia TAabJIUM OJIUII Ba MYCTaKWJI Tab-
JUM OJIUII;, KaTTa €MIIariIapHy YKUTHUIN Ba ylapra Tab-
UM OepHIl; HHKITIO3UB TabJIMM; SKCTEPHAT TapTUOMIATH
TabIuM; Mynodaa, XxaBPCH3IUK Ba XyKYKHH Myxodasza
KUIUI (GaoiusITH coxacula Kaapiap Talépiam amanira
OLIMPHIIUIIN MYMKHH.

Kanpnap Ttaii€pnam xapa€Hu TabJIuM TAIIKUIOTIAPU-
HUHT J]aBNIaT TQbJNM CTAaHAAPTIApU Ba JaBjiaT Tanalbmapu-
HUHT KacO cTaHAapTiIapura MyBOGHK X0Jiaa OUTHPYBUYHIA-
puTa JaBiaT TOMOHH/IAH TaCAUKIaHTaH HAMYHAard TAbJIHM
TYFPUCHIATH XY XKaTAapHH OepUIll OMIaH SIKYHJIaHAIH.

Byryurn xynma pecnyOnumkamuzga mpodeccuoHal
tabauM gactypiaapuHuHr FTOHECKO Ttamkuiaotu Tomo-
HUJAH KaOys KHJIWHTaH TabJIMMHUHT XaJdKapo CTaHAApPT
tacHupuarnun (MCKO) napaxamapn OwiaH yHFyHIAII-
MaraH, YKyB xapaéHura Y30ekucTOHHMHT Mumii kBa-
TuduKanUs TU3UMH TYIaKOHIHU KOpUH dTHiMarad. Taii-
€pnaHaéTraH KaJpJIApHUHT MEXHAT 0030pHjaa MYyHOCHO
VpUH srajanuiapuaard TYCHUKIapHU OapTapad) 3THII
Makcaauaa Y30ekucton Pecry6nukacy [IpesuaeHTHHUHT
2019 #iun 6 centsaOpmaru “IIpodeccuonan TabIuM TH3H-
MUHHU SHa/Ia TAaKOMUJUTAIITHUPUINTA JTOUpP KYIIUMYa YO-
pa-Tanoupnap Tyrpucuna’ru 5812-connn GapmMonu Kady
KnHAn [3].

V36exucron Pecriy6mukacu [Ipe3nIeHTHHIHT Ma3Kyp
(hapmoHHuTa acocaH, MPOQPECCHOHAT TABIUM TH3UMHUHHU
WIFOp XOPIKWU Takpubamap acocuia TaKOMWJLIANITH-
pui, OoNIaHFWY, YpTa Ba YpTa Maxcyc npodeccrHoHan
TabJIUM OOCKMWIAPUHHU KOPHM KWJIMII OPKAald MEXHAaT
0030pu yuyH MaJiakalld Ba pako0aTrOapoin kajapiap Tai-
épnam xama Ma3Kyp kapa€Hra ui OepyBUMIApPHU KEHT
and Kuaum ky3aa tytmirad. [y makcamma 2020-2021
yKyB Hunmaan Oommab Y3GekucTon PecryGnmkacuaa
TabIMMHUHT XaJIKapo CTaHAAPT TacCHU(IATUIHN (KeHHHTH
Yypunnapaa — Xajkapo TacHu(Iarud) gapaxaiapud Ou-
JIaH YUFYHJIAIITaH SHTY OOIIJIAHFUY, YPTa Ba ypTa Maxcyc
npodeccroHat TabIUM TH3UMH XaMm/ia Ta0aKalallTHPUII-
raH TabJIUM JACTypIapH KOPHIl dTHIAAUTaH TabIUM MY-
accacasiapy TapMOFH TAIIKIII STHIIUIIA OSNTHIIAHIH.

V36exncron Pecniy6iukacuia kacOuii Manakanap, Ou-
JIUM Ba KYHUKMAaJIAPHU PUBOXKJIAHTUPULIT MUJLTUN TU3UMU
(aonuaTHHYU TaWKWI STUI OYiinya Basupnap Maxkama-
cuamnr 2020 it 15 maitaarn “Y36exncron Pecry6nnka-
cuga Kacouit Manakanap, OuiauM Ba KYHUKMaJapHHA PUBO-
JKITAHTAPHII MUJITUH TU3UMU (QaONHSITHHH TAIIKIIT YTHII
qyopanapu TYrpucuaa’tu 287-coH Kapopu KaOyil KWJIHHU
[4]. Y6y xapop 6unan Y36exucron Pecniy6nnkacn Muii-
Muii Majakanap paMKacH Xamja Y30ekucToH Pecry6iu-
kacu KacOuii manmakanap, OWianM Ba KYHUKMaJlapHU pH-
BOXKJIAHTUPHUIT MIUUIAA TH3UMHU (Muumid maakamap
THU3WMU) TYFPUCUAATH HU30M TaCAUKIIaHH.
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IllynuHrIek, uim KuaupaéTrad Ba UIICH3IapHU KacO-
ra Taiéprnaii, Kaiita Taiiéprant Ba yIapHHHT MaJlaKacuHU
OLIUPUIIL, UIITA0 YMKAPHUIILJIA KacOra YKUTUIIIHH TAlTKUI
ITHII KOMJANapy XxaM/a KacOuil Manaka Ba OMIMMIIApHU
OLIUPHUII MHUJUIMA TH3MMHHHMHT Basudanapu Oenruiad
Oepunau. Manaka Ba OMWITUMIIAPHN PUBOXKJIAHTHPHUII OYiA-
n4a PecrryOnmka xeHramm, Majakaimapau 06axonan map-
Ka3JIapHHHUHT Bazudaiapy XaM KypcaTud YTHIIIN.

Mwinuii Manaka TH3MMH 0030p MIapouTIapuia Xo-
JUMIIAQPHUHT  PakoOaTOapIONITUTHHN  TabMUHIIAIIHUHT
0azaBuil MeXaHN3MHU XUCOOIAHAIH.

Munnuil Mastakanap TU3SUMUHUHT MaKCaau:

- MeXHATTa Ja€KaTiIi aXoJuTa yIapHUHT MeXHaT (hao-
JTUTHIAH TYa QONTaIaHUII, HITYH Ky4d CU(ATHHHU OIIH-
PHILI, UITA )KOWJIAIITUPHUILTA MYXTOXK IIAXCIAPHH XaJIKa-
po Taxkpuba acocuia kacOra taiépnai, KaiiTa Taiéprai
Ba MaJIaKACUHU OLIMPUII TU3MMHHU KEHTAWTUPULI YUyH
HIapOUTIIAp SPATHUII,

- MexHaT 0030pW Tajalnapura MOC KeIyBYH, JIaBO-
3UM/JIa YCUTII Ba pakoOaTOapAONITNKHY TABMUHIIOBYH KacO
MaJlaKajapyu Ba KYHUKMaJTapUHU drajuiall y4yH MHJLTAN
Maslakajap paMKacCHHHHT SITOHa TaT(GOpMacHHM IHaKJ-
JIAHTUPHIIL;

- dyKapoNapHUHT MEXHAT CaJOXHATHIAH Tyna (oii-
JATAHUTI Y9yYH UMKOHUSTIIAP SAPATHINTA HYHATTHPUITAH
XYKyKdAH, WHCTUTYIIMOHA Ba WH(paTy3uIMaBuii mexa-
HU3MJIAPHY, KyMIIaJaH, OyTyH yMp JaBOMHUJA TabJIUM,
Majlaka OLIMPHII Ba KailTa TaW€pialifaH yTUII KYpH-
HUIUA MAKUTAHTHPUII, Ba Iy acocaa MexHaT 0030pu
Xam/ia TabJIUM TH3UMHUHUHT aMajl KUJIHIIHW, ITyHIHTACK,
¥3apo camapany TabCHPUHY TABMUHJIAIIAH HOOPAT.

Munnuii Manakanap TH3UMHHUHT acOCH Bazudanapu:

- OyTYyH yMp JaBoMU1a KacOra YKuIll, MajaKa OUIHPHUIIL
Ba KaliTa yKUIIHU TAUIKKAJI TULI BA YTKA3UILL, LTy HUHTJIEK,
XOMUMJIAPHUHT, aifHUKCa, WIIYM KacOmap Oyitmda oOpy-
CHHH OLIMPHUII Ba KacO CTaHIApTIAPUHU >KOPHHA ITHII
OpKaJH axoiu OaHIJIUTHra KYyMaKJAIIUIITa KapaTHiIraH
WHCTHTYIIMOHAJ TU3UM Ba HH(MPATY3UIMAHH MIAKJIIAHTH-
PHIL, aMaJl KWIHIITUHU TabMHUHJIIAIIL

- niicu3nap Ba 0aHj OyiMaraH axoJIMHH KacO-XyHapra
VKUTHUII MapKasnapu/ia UIcu3iap Ba 6any Oyimarad axo-
JTWHU, alHUKca EIIIapHA KacOra YKHUTHIN, MajaKaCHHH
OLLMPHII Ba KAUTA YKUTUILIHY TALIKHUJI 3THILL

- KacO cTaHgapTIIapyd acoCHaa MajlakaHW 0axoiaml Ba
TacauKiam Oyinuya wHQpaTy3uIMaHH SpATHII Ba amall
KHJIIMIIMHA TabMWHJIAII;

- 3aMOHABHIl CTaHAApTIAp acocua KOMIICTCHIUSHU
Oaxomant Mapkasyiapu (paoNHATHHA TAIIKWI dTHIIT;

- Majaka JapakaCHHH OSrajulalll Ba TaCAWKJIAIIHH
XOXJIOBYH Oapua Iaxciap YYyH UXTHEPHHINK TaMOWHUII-
JIapy acoCU/Ia TEHT MIAPOUTIAPHU TaAbMHHIIAIIL,

- KOMIETCHIUATIapHU 6aXOHaIHHI/IHI‘ XaKKOHHﬁ, XOJIUC
Ba maddod xapaHUHU TabMUHIIANI MaKCcauIa KOMIIe-
TEHIHUTApHHU OaxoJamr Mapkas3iaapu (HaoTusITHHN TapTHO-
ra CONUII Ba Ha30paT KHUITHUIIL,
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- KOMIIETEHIMSUTapHU 0axollall MapKasiapd TOMOHHU-
JIaH KYJJIall y9yH TeTUIILTH Majlakajiap Oyinda 6axonari-
HUHT 3aMOHABUH yCIIyOIapuHU KOPUH THIL;

- MEXHAT OpraHjapy TOMOHHJAH WIICH3Iap Ba OaHI
OynmMaran axojdWMHHU KacO-XyHapra YKWUTHII MapKasiapu
Ba OOIIKa TaBIMM Myaccacajlapd XamJa KOMIICTEHIIH-
samapHu Oaxonaml Mapkasziapu OwllaH TYFpHUIAH-TYFpU
mapTHOMAsap opKamn Y30ekucton PecryGnmkach bau-
JUIMKKa KYMakJalluil AaBiaT >KaMFapMacH XHCOOHJaH,
Oenruianrad Tanabmapra MyBOQHK, HIICH3JIAp Ba OaH[
OynMmaran axoinuHU KacOra YKWTHIN, KalTa YKUTHUII Ba
MaJlaKacCHHU OITUPHII XaMla PyKapoJIApHIHT KacOuit Ma-
JaKacWHH OaxoJall Ba TacAuKIam Oyinda unutapau 0a-
JKApUIII Ba XU3MATIApHU KYpcaTHIN OYirda sXTuExXIapHU
TU3UMJIN PaBUILAA aHUKJIALI, TAPTHOTa COJIMII Ba 3apyp
XoJUIapAa JaBiaT OyIOpPTMAacHHHU WIAKJIJIAHTUPUII Xamja
JKOUJIALITUPHUIL;

- KOMIIETEHIMUIApHUA Oaxojam MapKas3jiapd TOMO-
HUJaH MyalssH MyTaxaccHCiuK (kacO) Oyimua xacOumit
KOMITETEHITUS JIapaKaCHHU TacIUKJIOBYM Ba XH3Mar-
YUJIAPDHUHT aCOCHH JIaBO3UMIIApPM Ba HIIYM KacOiapu
Knaccudukaropura wmyBoduK Majaka ToU]aIapUHU
(paspsmmapunu) Oepuinra acoc OYIyBYM KOMIICTCHITHS
TyFpucHIaru cepTuuKaT OSpUIUINNHN TAbMITHIIAIL,

- TacOMKJaHTaH Majiakara sra maxciap Muinuid pe-
€CTPUHHU MAKJUIAHTUPHUII Ba aMaJl KUITUIIWHU TAbMHUHIIAII;

- ¥pra OYFUH MyTaxaccucyiap Ba HIIYMJIAp Majaka Ja-
pa’kacHHU MyHTa3aM OLIMPHII MEXaHU3MUHH IOPUTHIL;

- TaBJIUM JACTypJIapu Ba pecypcliapy IaKIaHUIIUTa
TabCUP ITYBYH, YIAPHH aMalra OMIHPHIIIA, [Ty KyMia-
JaH, YKyB HaTHXKaJlapuHU Oaxonam Kucmuaa (oiimana-
HWJIAJIUTaH MyalssH GaoiusaT TypiapH, YpTa OYFUH My-
TaxXacCcHUcCJIapy JaBO3UMJIApH, MIITYH KacOnapu Ba TabJIUM
Japakacu Oyitmua xacO cTaHAapTIapuHU MIUIA0 YUKHUII
Ba JI0J13apONalITHPHIT TH3UMHUHH MAKJIAHTHPHIIL,

- KaJpJlapHu Tail€pralil, Kaita Taiépiiail Ba MaJlakacu-
HU OIIWPHII TU3UMUHUHT MyaisiH paonust Typrnapu Oyii-
n4a MeXHaT 0O30pWMHUHT Jon3ap0 Tajalmapura MOCIH-
IUHH 0axoJam OpKaJd MEXHAT OO30pUHUHT (aonusTiap
Oyiinya TapkuOM, XOJaTH Ba PUBOXKIIAHUII JUHAMUKACH
XaKUIard KOMIUIEKC TaCaBBYPHH MIAKIUTAHTHPHIIL;

- (haoNMATHUHT MYypaKKaOJIWK, MachyJIUAT Ba Tanad
KHJIMHTaH BaKoJlaTiap KyIaMu MmapaMeTpiiapy Ba Japaxa-
napu Oyiinua wimnad yukapuin GaoluITHHUHT TETUILITH
Typiapura Kypa unuiad 4YuKapulil jkapaHiapu TaxIHIn
acocujia TapMOK Ba TapMOKJIapapo Majaka TaBcudaapuHu
TapKUONAI TH3UMHUHH IAKJUIAHTHPHIL,

- mcu3 (ykaposap Ba 6aHm OYIMaraH axoJim opacuia
¥3 MalakacuHU TacAUKIAIMHUHT (oiinacu Ba ad3anmuru-
HU TYUIYHTHPHIIIHD.

V36ekucron Pecry6nukacu BaHIIHK Ba MEXHAT My-
Hocabamiapu Basupiurd MIWUIMH Majakaiap TU3UMHU
UIIMHA  MYBOQHKJIAIITAPYBUYM OpraH XHCOOJIaHAJIH.
Ky#iunarunap Muuii mManakangap TH3UMU HIITHPOK-
ymnapunupnap: KacOuit manakamapHU pUBOXKIAHTHPHII

2-son, 2022

pecryOnuKa KEHTallW;, JaBiaT OOIMIKapyBH OpraHyiapu
Ba XVyKallMK OWpriammManapu Xy3ypHlIaru KacOwit Owu-
JUM Ba KYHHKMaJapHU PUBOKIAHTHpHULI Oyiinua Tap-
MOK KeHranuiap; Mmram xacOnapHU pPUBOXJIAHTHPHII
Ba OMMAJIAIITUPHUII acCOIUAIUICH (KeHMHTH YpUHIapaa
— Acconmanus); umcu3jaap Ba 6aHm OyIMaraH axoJIWHH
KacO-xyHapra YKUTHII MapKa3iapw; KOMIETEeHIUsIapHU
0axomamn Mapkasyapd; TablIUM TAlIKWIOTIAPH; TabIUM
COXacHJIary JaBjaTt OOLIKapyBU OpraHjapy; Uil OepyBYH-
nap; Taixadropiuap.

Munnuii Majakajgap TU3UMHU Kyiujgaru 6a3aBuil KoM-
MOHEHTJIapIaH uoopar: Mustiii Manakajgap TH3UMH HH-
¢dpaTy3uIMacu; HHCTUTYIIHOHAT KOMIIOHEHTIIApP; WIICH3-
nap Ba OaH]| OYIIMaraH axoJMHM KacOra Taiépuani, Kaita
Tal€prall Ba MaJaKacHHU OMIMPHII TTapaMeTplIapH.

Muuii Majiakajiap TH3UMHU UIITAPOKYUIApH (aoiiu-
ATUHU MajlakajapHu Oaxofaml Ba KacO KOMIETEHIIUsIa-
PUHU PUBOXKIIAHTHPUIIT Makcaauaa Kacouii ManakamapHu
PHBOXKIJIAHTUPHUII pecyOIrKa KeHTallu Ty3uiraH. Peciry-
ONMKa KeHTallld WIINTa 3apyp XOoJulapAa XOPWIXKUH 3KC-
HNEepTIapHHU TYIOB-IIAPTHOMA acoCHAa ka0 KUJIMHUILU
MYMKHHJIUTH OeNTUIaHTaH.

PecniyOnnka xeHramu (QaodMSTHHUHT MOJNHSIBUN
TaBMHHOTH Y36ekucton Pecrny6nnkacn Banmimkka ky-
MaKJIAITUII JaBJIaT JKaMFapMacHd MaOJiariapy XHcoOWTa
amajira OIHpHUIaIH.

JlaByaT GomIKapyBu OpraHJIapu Ba XYKallUK OupIiali-
Masapy, OOIIKAa TalIKUIoTIap PecmyOnuka KeHramiura
KacO KOMMETeHIHJIApUHU PUBOKIIAHTHPHUII OYiinya Te-
TUIILTY TAPMOKJa KOMTIETEHITUATIapHU 0axoJall coXacuiaa-
T'U MacajlaJlapHu KypuO YUKW Ba GaoNHATHHHN TapTHOTa
COJIMIII OPTaHU BAaKOJNATIAPUHU FoKJaTuil OmnaH KacOuit
oMM Ba KYHUKMAaJIapHU PUBOXKIAHTUPHUIL OyHnYa Tap-
MOK KeHramu (keMuHru ypuniapna — TapMOK KeHramm)
TY3UII TYFPUCUIATH TaKIUPIAPHU KUPUTHIITN MYMKHH.

TapMoOK KeHTamu MyaistH kacO QaomusaTiapu Typia-
pu Oylinya KOMIETEHIUAIApHI MYCTaK/I TPo(heccHoHa
0axoyamrHu YTKA3WIl y49yH 3apyp MIApOUTIAPHH MIAKII-
JAHTUPUII MaKcaanua Ty3UIaau.

TapMoK KeHramuapy y3 GaonusTHHU JaBiaT Ba XyxKa-
JUK OOIIKAapyBH OpraHM €KW TapMOK KEHTallu Ty3uiIaéT-
rad OomIka opraH pax0apyu TOMOHUJAH TaCAWKJIaHAIUTaH
TapMOK KEHIallll TYFPUCHAArd HU30M acOCHIa amajra
omupaau. TapMOK KeHramu TYFpucuaaru Huzom Kacouit
OunuMM Ba KYHUKMaJapHH PHBOXKJIAHTUPULI Oyiinua
TapMOK KeHramu xakujgaru HamyHaBuil HM30Mra Kypa
nmad yuKuianm [4].

TapMOK KEHTAITMHU TAIIKWINH, YCIIyOUH, TaxIHITHiI
JKUXATIAH TabMMHJIAII YHUHT WIOYU OPraHu — “S'ISTS"KI/I—
MaUMJIMKCAHOAT  YIOIIMAacu TapMOK KEHTallMHUHT UIIYU
opranu xucoOnaHanu (keiinHru ypunnapaa — Wmyaum op-
raH).

“V3ryKumaunmukcanoar” yiommacu Kagpiap Ba Tab-
UM Myaccacajap OuIaH HIIjamn OorrKapMacy 001 My Ta-
xaccucH TapMOK KEHTaIIMHIHT KOTHOM XHUCOOIaHa !,
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TapMOK KeHTalu Tapkuoura aBiat O0ImKapyB OpraH-
Japy, XyKaluk OupramMainapy, kacaba yromMaiapu Ba
yIapHUHT OMpJaliMaiapu, WIMHNA KaMOATYMIINK BaKWJI-
Japy KUpau.

TapMOK KeHramu TapKuOura, ITyHHHTAEK, XOPHKHI
SKCIIEPTIIAp, XOPIKHII KOMIIAHHsIap Ba Y30ekncTon Pe-
cnyOnuKacuaa akKpeAuTanusaIal YTrad XajaKkapo Talku-
JOTJIap BaKWLIApU XaM KHPUTHIUIIA MyMKHH. TapMok
KEHTrallld ¥3 Ba WIUYM OpraHjiapu (aoiusTiaapu camapa-
JOPJIMTUHYE OLUIMPHII YYYyH YIOIMIMaHWHT OOIIKa OYIWH-
Maiapu, myHuHTAek KacOuil mamakanmap, OMiIuM Ba Ky-
HUKMaJIapHU PUBOXKJIAHTHPHUII MIJIITHN TU3UMHU aJOXH/a
WIITHPOKYNTIAPUHY ¥3 WIINTA IKIEePTH3a MakcaJapua
a0 STUITN MyMKHH.

TapMOK KeHramm Kydugard acocuid BasuganapHUHT
Oa)KapUIUIINHU TAbMUHIIANN:

- MexHaT 0030pH MOHUTOPHHTH acCOCHAa TapMOKJap-
HUHT Majlaka Ba OMIMMIapra sXTHEXKIAPH Ba TCHJICHIIH-
STTAPUHU aHWKJIAI,

- TApMOK Mallaka JIOWpaNapiHU UILIA0 YHKHUIIL, )KOPHH
9THIL Ba TAKOMUJUIAIITH PULLL;

- KacOMi cTaHmapTIapHH HWIIA0 YHKHUII Ba >KOPUN
ITHIN OYiiMua BazupJIMKIAp, MA0paliap Ba TAIIKHIOTIAp
(haomusATHN MYBO(DHUKIAIITHPHIII,

- HopacMu#l Ba nH(MOpPMAIl YKUTHITHUHT HATHXKAJIApH-
HU TaH OJIWII, BaJUAAIMS Ba aKKpenaurtanus (cepruduka-
[ys) KNI TH3UMUHU WIAKJTAHTUPUIL, Iy KyMJIaJaH,
MaJlakajJapHu 0axounail MapKaznapu GpaoausITHHH TAIIKHI
KHJTHIIL;

- émmapHu KacOra HYHAITHPHII, PO ECCHOTpaMMa Ba
ax00poT MaTepuaIapUHU UIIIA0 YUKHUII Oy Hrya UIap-
HU TalIKUI STHUIIL

TApMOK MaJjakajap IoUpajapu Ba KacOWil cTaHgapT-
JapaaH Kennb 4uKKaH Xoijaa, KmaccupukaropHu Tako-
MWJUIAIITHPUII XaM/la MeXHaTra XaK Tyiaiira ouJi Meb-
EprapHu aHUKJIaI OYViinya TakTuQIapHu Taliépar.

TapMOK KeHTaII! ab30JIapH, Ty HUHT/IEK, KaJ0 KIJINH-
raH SKCHepTiap MEeXHAaTUTa XaK TYJall MUKJIOPH JaBiaT
Ba Xy)KaJUK OOIIKAapyBH OpraHu €KW TapMOK KEHTallu
TOMOHHJIaH TY3HJITaH OOIIKa opraH pax0apd TOMOHUAAH
OenruiiaHaIu.

TapMok keHramu (paoTHATHHN MOTUSBAN TAbMUHITAIIT
JIaBJIaT Ba XYKAJIUK OOIMIKAPYBU OPTaHU €K TAPMOK KeH-
raiy TOMOHHUJAH TY3HWJTaH OOIIKa OpraH TOMOHHUJAH Y3
Maluaraapy Xucobura amanra OmupHiIaiu.

TapMOK KEHTalIMHHUHT TOMMIMPHKJIAPUHU OasKapHIi
OMPHUKTHPHITAH TABJIUM Ba WIMHH TAIIKUJIOTIAPD YUYH
MaxOyprit XUCOOTaHa IH.

V36exucron Pecry6nukacn Musiuii Manakagap pam-
Kacu (keluHTH ypuHIapna — MuIIui Manakanap pam-
KacH) TapMOKJIap Majakajap paMmKajapH, KacO Ba TabJIuM
CTaHAapTiIapy, MMJIJIMI Ba XalKapo Japaxajaa Majaka-
JIApHHU TaH OJIMIIHUHT KacOMH TabJIMMHHHT Oapya jaapa-
JKaJapu y4yH STOHA MEXaHHM3MJIApHU Haszapja TYTYBYH,
MaJaKaJapHH TapMOKJIapapo Ba XallKapo TaKKOCIAITHU
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TabMHUHIIOBYHM KOMIETEHIIMSIHN Oaxoiam Tu3umMu Kacouit
Majakanap, OWIMM Ba KYHHKMAaJapHU pPUBOXKIAHTH-
PHII MHJITUH TU3UMUHUHT UHCTUTYIIHOHAI KOMIIOHEHTHU
Ba acocu XucoOnmaHaay. Muiumii Manakaniap paMKacu
MEXHAT 6030pI/I Ba TabJUM COXAaCMHHU HHTETpalnusiiant
BOCHTACH OYTMO XU3MaT KUAJIaIH.

Muinuit Manakagap paMKacu:

- KacOra YKUTHUII HaTHXKaJIapy Ba YKUTHII HATH)KACH-
Jla OJIMHAJIUTaH OWIIMMIIap, Maxopariap, KyHUKMalap Ba
KOMIIETEHIUSJIAPHU yIFYHIJIAINTUPHILL

- xacOra YKUTHUII Ba MEXHAT OO30pPUHUHT Majakaap-
ra SXTH&XKIJIApU oOpacHuia ¥3apo aloKaJOPIUKHHHT MY-
CTaxKaM TU3MMUHU IMAaKIUTAHTHPHIIL;

- xacOra YKUTHIN, MEXHAT TaXXpuOacu HaTIKallapH-
HUHT Mallaka Taja0napura Ba KacO CTaHaapTiIapura Moc-
JUTUHY 0axoJiall skapaéHUHU aMaJira OIIHPHIL;

- MUJUTMH Ba XaJIKapo Japaxkanapia MajlakalapHu TaH
ONIUIIIHY TAbMUHIIANTH;

- KacO cTaHmapTIapWHHU HOIa0 YUKHIIIA XOTUMIIap
MaJlaKacura, TabJIUM CTaHAAPTIAPUHU WILIA0 YHKHUIIA
OMTUPYBUMIIADHUHT OHJIUM Japaxkallapura TayabiapHu
ATOHA HYKTau Ha3aplaH EpUTHILAA KYIUIaHUIAIH;

- XOAUMJIapHHU UIlIra Ka6yn Kujaunaiaa, TAamKWuiIoT n4du-
Jla Ba TAIIKWJIOTIAp OpacHa BEPTHKAJI Ba TOPHU30HTAI
XapakaTIaHTUPUIIIa Majaka TalabmapuHu Oeiruiant
UMKOHH SIpaTHIa]Iu;

- XOIMMJIap Ba UIITa JabBOTAPJIAPHUHT MaJlaKaCHHH
AHUKJIall MaTepuaapi Ba TapTHOOTIApH MILTA0 YHKH-
nay;

- pecry6nuka, XyAyd Ba TapMOK Aapaskajapyujaa, IIy-
HUHTJEK, TaIKWJIOTIApAa Kajaprnap Taiépmam Oyitnua
TaI0UpIapHU peKaAIITHPAIN;

- MajlakaJapHu PUBOXKJIAHTUPHUII MOHHUTOPUHTHHH Ba
CTAaTUCTUK TAaXJIMJIHWU aMalira OIIUpUIll Y4yH MUMKOH fdpa-
TaJIu.

V36exucron Pecry6nukacn Muiuit Matakaiap paM-
KacHu MaJiaka Jlapa)xaJapuHUHT STOHA MTKAJIACHHH, yIIapHU
AraJUTAlTHU TABMUHJIOBYH TabJIUM JIACTYpIIapy Ba KacOuit
TabJIMM HAaTHIKAIApHUTa TanabaapHu O IIan Iu.

Muinuii Mmajakaiap pamMKacu acocHjaa J1aBiaT Ba Xy-
JKamuK OOIIKApYB OpTaHiapu Wil OepyBUmMiIap Ouprari-
Majapyd OwmiaH OWprajukaa TETHIUIM Mallaka Japaka-
JApUHUHT Y3WUTa XOC XYCYCHATIAPHHH aKC JITTHPYBUU
TapMOKJIap Majakaiap paMKaJapuHU HILTa0 YUKaIU Ba
TaCOUKJIAUIH.

TapMOKJIapHUHT Majakajap paMKalapuHU HUILIa0
YUKMIN, TACAMKIALI Ba J0I3apOIAIITHPHII Y30eKHCTOH
Pecnnybnmkacu baHnnmk Ba MeXHAT MyHocalaTiapu Ba-
3UPIHATH TOMOHUJAH WNIIA0 YUKHUIIAJUTAH Ba TacAWKJA-
HaJINTaH METOAMK TaBCHSHOMAaiapra MyBO(HK amaira
OLIUPUIIAJIN.

Muinuii Majlakajnap paMKacu CakKu3Ta MaJlaka Japa-
JKacuaaH ubopar.

VY kamBan kypuHUIUAa O6YIu0, yHIA Xap Oup maa-
Ka Japakacu Oyitnda kacO (paonusTHHHA aMajra OIIUPHII
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YUYH Tanxa0d KUJIUHAIUTaH OMIINMIIap, MaxopaT Ba KYHHK-
Ma, IIaXCHH Ba KacOWH KOMIETEHIWsap, NIYHUHTIEK,
TErWIUTH Majaka Japa)KaCUHU drajuiall Hynapu Oenru-
naHanu [5].

Munuii Manakaiap paMKacu acocuja AaBiar OomrKa-
PYBH OpraHJIapy Ba Xy KaJIWK OWpIiarmMaiapy Uil 0epyB-
guap OWplamMaiapy OMJIaH XaMKOPJIHKIA TapMOKJap
Majaka pamMKaJapyuHH HIUTa0 YWKaIud Ba TacAMKJIAWIH,
TErWIUTH Majaka JapaKallApuHUHT y3Ura X0C XYCYCH-
ATIAPUHU aKC 3TTUPYBYM KacO CTaHIAapTIapHHU UILIA0
YUKAJIH.

MajiakaHUHT y3rapuilid Ba JapaKaCUHUHT YCHUIIIH,
oaTaa, TEeTWILIN JINIEH3NATa 3ra OYnraHn Myaccacaap-
Jla MaJlaka OLIMPULI, KaApJapHU KalTa Tailépnam Ba Ky-
MIMMYa TabJIUM OCPUII TU3UMUHUHT KYNIMMYa YKUTHIIL
Jactypiiapu Oyirua YKUTHII HATHKACKH XUCOOIaHA M.

Munii Manakaiap paMmkacura EBpoma Hrtudoxu
Mamiakatiapu, Kopes Pecrryonukacu, Poccus ®enepann-
SICH Ba IIyHai TakprOa TYTIaHTaH OOIIKa MaMJyIaKaTiap
paMKajapy Ty3uiIMalapura Xxoc OynraH KyWnuaaru TaMoum-
WILIap acoc KWIHO OTMHAIH:

- MaJlakajiap JapakalJapuHUHT KyHHuIaH I0KOpUTa pH-
BOXJIAHUIIWHUHT Y3JIYKCU3JIUTY Ba U3UUJIIIUT U,

- MaJlakajap gapaxcajapu TaBCU(PUHUHT Oapya ¢oiina-
JaHyBYMIAp y4yH madpdodaury;

- MaJiakalap Jaapaxkaiapd HUEpapXUsCHHWHT MEXHAT
TAKCUMOTH TY3HJIMACHra Ba MUJUIMHA TabJIUM TH3UMUTa
MOCJIUTH,

Kanpmapuu 6axonari, aTTectanusiial yTKa3ull, Kaco-
ra Taiépiaiil, Kaiita Tal€piail Ba MaJaKaCUHU OUIUPHUII
yayH acoc cudarnga Kaco cranmaptinapu nnuiad YuKuia-
U Ba (oiiianaHyBUMIAPHUHT KEHT JOMpPACUTa MYIDKa-
JIaHTaH, Iy )KyMJIaJIaH:

- XomuMMIIapra — TapMOKAa KacOra KyWwiraH taja-
ONapHH TYUIYHUI, ¥3 MallaKaJapruHU OITUPUIIHU Peka-
JAIITHPHII Ba XU3MAT/AA YCHIII;

- um OepyBUMIapra — XOAUMIIapra HucOaTaH KyJjuia-
HWJIAJIUTaH Tanabiap, HypuKHOMAaIap Ba MakOypHsTIap-
HU UIUIA0 YMKUIIL, XOAUMIIApHU EJIIalll Ba aTTeCTallUsIaH
YTKa3ull, IYHUHIZEK, KaJAPIAPHUHI MAJAKaCUHHU OLIM-
PHIL, PUBOKJIAHTUPHUIL, YCUIIU Ba POTALMSIIAL JACTYp-
JTapyHY TY3HUII/A;

- TABJIMM TH3UMH BaKAJUIAPUTA — TAbJIUM JacTypiapu
Ba MOJLYJIIAPUHU UILTA0 YUKUII YIYH;

- MaJIaKaHU TacIUKJIAIl Ba CepTUHUKATIAN (HAOTHATH
OusiaH IIYFYJ/UIAHYBYM TAlIKUJIOTIIApra — XOJAMMIIAPHU
cepruduKaTiall ydyH 0axosail MaTepraljiapuHu HIia0
YUKHIIAA Ba MOCIUK Aapakajapu Oyinda XOMuMIapHIHT
MaJTaka Me30OHJIapUHY WILTA0 YUKUIIA;

- JaBJNaT opraHiapura — KacO cTaHgapTIapuIaH
MeXHAT 0030pW Ba YHHMHT HMINTHUPOKYHJIAPUHU Oaxoiall,
MOHUTOPUHIMHHA IOPUTHII Ba ITPOIrHO3JIall ME30HJIapu CH-
¢daruna poiganaHuIn yayH.

Kac6 crangapTuam unurad 9yuKapuIga Kyiumara aco-
CUU TaMOMUJIIapra puosi TUIINIIN Kepak:
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- KeTMa-KeTJINK — WIIJIA0 YMKAITHUHT Xap Oup O0CKH-
YK KETMA-KeTIHMK/Ia, OJIIMHIH OOCKUY HATHOKATAPUHU XH-
cobOra onub Oaxxapuiay;

- XOJIMCIMK — KacO CTaHJApTHHHM WUILUIA0 YUKHILIA
TAPMOKHUHT XYCYCHSTIApH, IIaKJIAaHTaH aMaiuéTH Ba
J0y3ap0 TeHACHIHIIApH aTpo(Irya TaXJIUIT KAJTHHAIH;

- MaH(}aaTIoOp TOMOHJIAP HIITHUPOKH — CTaHAAPTHU
unuiad yukuiaa 6apya MaH(aaTaop TOMOHIAP PUKpIApU
XpcoOra onnHaIH;

- aKCHHYA aJlOKa — KacO CTaHJapTUHH WILIa0 YHKHII
KapaHua XaM, aManuéTaa YHU KyJulamaa XxaMm MaHga-
aTIOp TOMOHJIAP YBTUPO3TIAPH Ba TaKIU(DIAPUHA XHCOOTa
OJTHIIL.

Kacd cranmaptinapu noiiuxanapuHu WIIad YUKUII
Ba TacauKiam Y36exucron Pecny6nmkacu Bammnmk Ba
MeXHAaT MyHocalaTiapyd Ba3UpJIWTHd TOMOHHJAAH WILIa0
YUKWJIAJNTaH Ba TACAUKIAHAUTaH METOIMK TaBCcUsIapra
OWMHOAH KyHujarnya amalra ONMpHIIaIn:

- TaByaT OOIIKAPYyBU OpraHJIapH Ba XY KaJIWK OMpIIami-
Mayapu, TabiuM, (aH Ba WIMHNH-KOPHIA STHIII Myaccaca-
napu — PecrnyOnuka KeHramm TOMOHHJIAH TacauKJIaHa-
JUTaH peka-KaaBalra MyBOQUK;

- BAaKOJIATIIM OPTaH TaHJIad ONraH TANIKMIOTIAp — Y3-
oexncTon Pecrrybnmukacn banmimkka KyMaKJIalIuml TaB-
JIaT KaMFapMacH MabIariapuIaH MOJIUSIAIITHPHII XHCO-
OullaH BaKOJATIIA OpraH OyropTMacura MyBO(HK;

- Tamab0yc TapTHONIa — ui OepyBunIap Oupiamma-
Japy, kacaba yrommaiapy Ba 00IKa MaH(aaTaop Talku-
JOTIap TOMOHU/IAH.

Kac6 cranmaptiapu JoduxasapuHu KSTUIITHIT TOMOH-
JapyHY OENTHIIAII, ToHnXanap Oyilnda XyjaocalapHu Tai-
éprnam Ba k¥pub umkuil PecnyOnuka KeHrammra okia-
TUJA]IH.

Coxalaru MCIOXOTIAPHUHT y3BUH AaBoMu cudaTtuaa
MamJIaKaTUMHU3/1a WHCOH KalMTAJIHHU TYJIAKOHJIH PUBO-
KJITAHTHPHUII, OJTUH Ba TIpoecCHOHAT TABINMHIHT cruda-
THUHH OIIMPHII, MEXHAT OO30PUHUHT PHUBOKJIAHUIIN TEH-
JICHIUSUTAPUHU MHOOATTa ONITaH XOJ/a, aXOJIUHUHT KEHT
KaTiaMJapuHu Tajnad oKopu OyiraH kacOmapra YKUTHIIL
XaM/ia MaJjlakaJid KaapiaapHu TalépnamHuar cudat xxuxa-
TUAAH SHTY TU3UMHHHU JKOPUH ATHIN y4yH HIapT-IIapo-
WTIAPHA SPAaTHII MaKcaanaa Y30ekucTon PecryGmmkacn
[Ipesunentununr 2020 iun 31 suBapgaru “Manakanap-
HU 0axonaml TH3MMUHU TYOJaH TAaKOMHJIIAIITHPHII Ba
MeXHaT 0030pHHH MaJlaKalu Kajpiap OuiiaH TabMUHIIAIIL
yopa-tanoupnapu tyrpucuna’tu [1K-4939-con kapopu
KaOyn KunmuHau [S].

Kapopma mandaaTnop Ba3upiauk Ba TaIIKUAIOTIAp OH-
JIaH OMPrajvK/aa TAbTMMHUHT 9HT TIACT JAapa)kacura Kyiu-
JIaJUTaH TajgabnapHu OEKop KUITaH X0Jiaa, Xap Oup JiaBo-
3UM Ba Kach Oylinya Majaka Jjoupacura MyBO(pUK Mallaka
Japakacura tanadiap KUpUTHII, JaBO3UM Ba KacOJIapHU
Mamrynomiapaunar Xankapo Crannmapt Knaccudukaro-
pu (MXCK — 2008) 6unan MyBOGHUKIAIITHPHII, UITIH
KacOmap y4yH Tabpu] pas3psIJIapUHUHT OPaJIUFUHU
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Oenrmam xamnaa sHTH Taxpupparu KiaccudukaropHu
unad ywkum Basudacu tommupunau. LlyHuHTIEK,
Mexnat 06030puia Tanad oKopu Oynran kacomap Oyitu-
4a TErullId MajaKa Japakacura 3pUILIHII HYJIJapUuHUHT
MOCJIAIYBUAHJIUTH Ba XWJIMA-XHJUTMTUHA TabMHUHIOBYU
Masaka napakanapura SpUIIHAII CXeMACH TaCIUKJIAHIH.

V36exucron Pecry6nukacu Ipesunentn Ba Basupmap
Maxxkamacura xucobmop O0ynran KacOuii manaka Ba Ou-
JTUMJIADHU PUBOXKIAHTUpUII Oyiinya kenrai, Kopakain-
noructoH PecnyOnukacu Basupnap Kenramu, Bunositinap
Ba TOmMKEHT maxap XOKHUMJIHKIapu Xy3ypuna KacOuit
Majiaka Ba OMJIMMIIApHH PHUBOXKJIAHTHUPUII Oyinda Xymay-
Il keHTanuiap xamaa KacOwit mangaka Ba OMIHMITapHH
PUBOXKJIAHTUPHUII OV YA TAPMOK KEHTaITAPHHH TAITKHIT
ATHUII OeNTUIaHUO, KSHTAIJIAPHIUHT HAMyHaBHI TapKUOU
Ba (DAONMSTHHU TAIIKHWI ITHII YY9yH Machyl Ba3HUPIUK,
uJIopa, TabJIUM Ba WIMHUWA Myaccacajap pyuWxard Tac-
JTUKJIaH/IH.

IllynuHTIek, Ma3Kyp Kapopra MyBoQUK, KacOwii Maia-
Ka Ba OMJIMMJIAPHY PUBOKIIAHTHPUIIT TH3UMUHY SHA/Ia Ta-
KOMHJUTAIITUPUIT MaKcaauaa Baszupiaap MaxkaMacuHUHT
2021 #un 30 centsiOpnaru “KacOuii manaka Ba Oumumiiap-
HU PUBOXKJIAHTUPUII TU3UMHUHHU SHAJa TaKOMHUJUIANITH-
pum Oyiwmda KymuMda dopa-TaaOupiap TYFpUCHAa TH
616-coH xKapopu KaOyn KuinuHu [6].

YOy kapopna MexHat 6030pu TaAKUKOTIAPH HHCTHU-
Tyt (MeXHaT HHCTUTYTH) 3MMMacura Oup Karop Bazuda-
Jap IOKJIATUIAHN.

Kymnanan:

- TapMOK KeHramuvHUHI bBaHIJIMK Ba MeXHAT My-
HOocabaTiiapu BasHpIWTH Xy3ypuaara MexHaT 0030pu
TaJKAKOTIAPU MHCTUTYTH BaKOJIATUTa KUPAJUTAH, KYM-
JajiaH, 3apyp Marepuauiap Ba XyKKaTIapHH dKCIEepTH3a
Y4YH TaKJHUM 3THUII Macajajiapu Oylinya JOUMHUU Y3apo
XaMKOPJIUTUHHU TabMUHJIANIH;

- DKcnepTIap, MaHpaaTaop TabIUM Ba HIIMHAN Myacca-
caap OmJIaH ¥3apo XaMKOPJIMKHHU aMalira OITNpPaIu.

- MamIlakat/aa KacOWii Manaka, OMJIMM Ba KYHUKMa-
Jap MWUIMA TU3UMHU TaKOMWUIAIITHPWIMIIUAA Xamjia
KacOuii cTaHJapTIAAPHUHT MIIIA0 YUKUITHUILIHIA UITFOP XO-
PYOKUN Taxxprba Ba UIMHEA XaMyKaMUSAT TakIudiIapu Kyi-

DOVJAJTAHWUITAH AJIABUETJIAP:

Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

JAHWIMIIMHA TabMMHJIALI TONIIMPUFU OyiMyYa TapMOK
KeHramap (GaonusaTUHU yCiyOull, TalKUINK Ba ax00poT
KUXATHJIAH TabMHUHJIALL,

- coxara WIFop M>KoOHi aManuéTIapHy JKOpUH KUIraH
xonaa, MexHaT 6030pOMHUHT MaJiakaidu Kajapiapra Oyi-
raH SXTUEKMHN 0axX0JIOBUM TU3UM XaM1a KacOuil cragapt-
JIApHU Ba MYCTaKWJ Majlaka 0axOJalIHUHT MabIyMOTIap
0a3acuHM MIAKJUIATUPHULI Ba FOPUTHUIL OSJTHIIaHTaH.

Xosupaa pecnyOnuka Oyiinya 37 ta “TapMoK KeH-
ranutapu’” Ty3uJraH Ba yjiap TOMOHHIAH y3Japura OupHK-
TUPHUJITaH TapMOKJap Oyinua kBadudukanus xaapaiia-
pu noupacuaa 1200 man opTuk KacO cTaHmapTiIapy Uiaad
YUKHWITaH.

Muniuii Majakanap kaaBanujaa npodeccroHan Tab-
auM 3-, 4-, S-napaxanap >Tu0 Oenruianran Oyica, onui
TapauM 3ca 6- (6akamaBp) Ba 7- (MarucTp) HapakaHu
Xama UIMUN gapaxanriap 8-moroHaaa OCpuiraH.

Ma3skyp TONIMUPHUKIAP WKPOCHHW TabMHHIAII OVii-
M4a TabJIUM TALIKWJIOTIAPU, UL OepyBUHIAp Ba XaMKOP
Myaccacajap UIITHPOKK/A KyHUAarujJapHu aMmalira Oum-
puLI 3apyp:

- MAJUIMH Mallaka TU3UMUHHY STHaJla PUBOKIaH THPHULII-
HUHT HOpMaTUB 0a3acMHU KalTH KYpuO YMKHII Ba TaKo-
MUJLIAIITUPULL;

- amanzaru npodeccuoHana TabJIMMHUHT AaBJaT Tab-
JUM CTaHJApTIapuHUA KacOWH cTaHAapTiaapra MyBO-
(UK T PHIIL;

- énuIapHM Ba KaTTa EIIJaruiapHd MeXHAT 0o30pHaa
Tanal dTUIAaUTaH SHTH KacOiap Ba JaBo3MMJapra Kanrta
VKUTHUII Ba Tak€pnam OYiinda YKyB JacTypiapuHU yHH-
(buKanusIan;

- KaJIpJapHUHT TaHEprapivk IapakacMHH Oaxoiail
ME30HJIADUHM WIIIa0 YMKHUIO Ba OMTHUPYBUMJIAPHU SIKY-
HUI aTTeCTalUsA1aH YTKA3UII MOAYJIUHU SIPATHILL;

- axOIIMHUHT 3au( KaTiaMjapu — HIIcu3iap, agiiap,
MUTpaHTIAp, HOTUPOHJIAP Ba OOLIKAJap TabJIUMUHHU MO-
JUSUIAIITHPUIITA KApaTHITaH HOAABJIAT CEKTOP MIITHPO-
KH/JIa 1aBJIaT AaCTypllapiHH aMaJira OMIMPHII MEXaHU3MH-
HHU UIIIa0 YHKHIIL,

- MajlaKajapHu 0axonam MeXaHW3MUHH Ba YHUHT Me-
TOJAMK TABMUHOTHHU SIPATHILINK MaKCcaara MyBo(hUK.

1. V36exucmon Pecnybnuxacunune 2020 tiun 23 cenmsadpoazu “Tavaum myepucuoa”2u YPK-637 con Konynu.

2. Vsbexucmon Pecnybruxacunune 2020 tiun 22 okmabpoazu “Axonu 6anonueu myepucuda’2u Y PK-642 Kouynu.

3. Vzbexucmon Pecnybnuxacu Ipesudenmunune 2017 tiun 22 okmsabpoazu “IIpogeccuonan mavaum musumuny aHaoa makomMuriaumupuuied

ooup Kywumua yopa-maooupiap myepucuoa” [1D-5812-con Dapmonu.

4. V3bexucmon Pecnyonuxacu Basupnap Maxxkamacunune 2020 tiun 22 oxmaodpoazu “Y3bexucmon Pecnybauxacuoa kacouil maraxaiap, ouium 6a
KVHUKMALAPHU PUBOHCIAHMUPULL MUTIUL TMUSUMU DAOTUAMUHU MAWKUI dSmuw Yopanapu mygpucuoa’ 287-coH Kapopu.

5. Vabexucmon Pecnybnuxacu Ipesudenmununz 2020 tiun 31 dexabpoaeu “Manaxanapuu 6axonau musumuni my60an makoMuiiaummupum 6a
MexHam 6030puHU MATAKATU KAOPAAp Oulan mavmuHiau yopa-maoouprapu myepucuoa” I1K-4939-con xapopu.

6. Y36exucmon Pecnyonuracu Basuprap Maxkamacunune 2021 iiun 2 dexabpoaeu “Kacbuii manaxka 6a OuruMiapHu pugodICIanmupuud musumunu
AHA0A MAKOMUTAAUIMUPUWL OYUUYa Kyuumua yopa-maooupiap myepucuoa” 616-con Kapopu.
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QASHQADARYO VILOYATIDA XALQ HUNARMANDCHILIGI RIVOJLANISHINING TARIXIY
AHAMIYATI VA DOLZARBLIGI

Durdona Tuxtamisheva,
Shahrisabz Pedagogika instituti magistranti

Annotatsiya

Ayrim manbalarda VI-VII asrlarda Qarshida to ‘gilgan gilamlarning Xitoy bozorlarida ham sotilgani hagida ma’lumotlar
qayd etilgan. Kulolchilik vohaning Kasbi tumanida keng tarqalgan. Qadimiy va boy tarixi, betakror madaniyati bilan nom
qozongan Qashqadaryoda kulolchilik, kashtachilik, gilamdo ‘zlikning bir necha turi, yo ‘nalishi va uslublari ko ‘p topiladi.
Xususan, tarixi uzoq o ‘tmishga borib taqaladigan Shahrisabz kashtasi turfa nagshlar ishlatilishi bilan qiymatga ega. Ko ‘p
asrlik an’analarga ega gilamchilik ham o z o ‘rni va ahamiyatini yo ‘qotmay kelgan.

Kalit so“zlar: hunarmandchilik, kashta, hunarmand, usta, kulol, o ‘tmish, bezak, mehnat.

Annomayusn

B nexomopwix ucmounuxax ecms ceoenus, 4mo Koepul, comkannvie 6 Kapwu, npooasanucs u Ha KUMAUCKUX PbIHKAX 6
VI-VII sexax. Kepamuxa wupoxo pacnpocmparena & paiione Kacou oaszuca. B Kawkadapve, crasawelicsa ceoeti OpesHell u
bozamoti ucmopueti u camoObIMHOU KYIbIMYPOl, CYujecmayem MHOMeCmao U008, HaNPasieHull U Cmuiell 20H4apHo2o oend,
BbILUUBKU, KOBPOMKAYeCmaa. B uacmnocmu, waxpucabzckas 8biuiuska, UCMOpUs. KOMopotl YXo0um 6 odiekoe npouiioe, YeHHa
UCNONL308AHUEM PAZIULHBIX MOMUB0E. Kospomkauecmeo, umeroujee mno206ekosblie mpaouyuu, He ympamuio c60e20 mMecma
U 3HAUEHUSL.

Knrwouegvie cnoga: pemecno, sbluuuska, macmepuya, Macmepuyd, 20nyap, npouiioe, yKpauienue, mpyo.

Annotation

In some sources, there is information that carpets woven in Karshi were also sold in Chinese markets in the VI-VII centuries.
Pottery is widespread in the Kasbi district of the oasis. In Kashkadarya, which is famous for its ancient and rich history and
unique culture, there are many types, directions and styles of pottery, embroidery, and carpet weaving. In particular, Shahrisabz
embroidery, whose history goes back to the distant past, is valuable with the use of various motifs. Carpet making, which has
centuries-old traditions, has not lost its place and importance.

Xalq hunarmandchiligi naqqoshlik, ganchkorlik, zar-
garlik, yog‘och o‘ymakorligi, metall o‘ymakorligi, kashta-
chilik, quroqchilik, zardo‘zlik, gilamchilik, gazlama
to‘qish, ko‘nchilik, pazandachilik, yog‘ochlarni kuydirib
ishlash, kulolchilik, kosibchilik, mahsido‘zlik, sangta-
roshlik, temirchilik, pichoqchilik, anjomsozlik, qulfsoz-
lik, misgarlik, ignasozlik kabi sohalarga ega bo‘lib, o‘zida
mehnat va kasb ta’limining ko‘pgina xususiyatlari — ama-
liyligi, ijodiyligi, milliyligi, mahalliy xomashyolarni to-
pish va ta’mirlashning qulayligi, o‘gil va qiz bolalar meh-
natining o‘ziga xosligi, murakkab qurilmalar, uskunalar,
asboblar va dastgohlar talab gilmasligi; mashg‘ulotlarni
tashkil etishning soddaligi bilan ajralib turadi. Natijada bu
sohani yetarlicha o‘rgangan, ma’lum kasblarni egallagan
yoshlarning ishsiz qolmasliklari, mehnat bozorining raqo-
batbardoshligi bilan alohida e’tiborga molikdir.

Qashqgadaryoda juda gadimdan iroqi nusxa do‘ppilar
tayyorlab kelingan. Bunday do‘ppilarga iroqi gul tikish
usullarining asosan, sanama, bosma, chok xillari ishlati-
ladi. Do‘ppilarga maxsus jiyaklar qadalib, bezak beriladi.
Do‘ppilarning ko‘rinishi (shakli) esa yarim konussimon
bo‘ladi. O‘ziga xos tayyorlanish texnologiyasiga ega bo‘l-
gan bunday do‘ppilarni Shahrisabz va Kitob tumanlarida
qalpoq deb ataydilar. Toshkentda esa bunday do‘ppilar gi-

Keywords: handicraft, embroidery, craftsman, craftsman, potter, past, decoration, labor.

lamdo‘ppi deyiladi. Qashgadaryoda iroqi do‘ppilardan tash-
qari, piltado‘zi yoki to‘ldirma deb nomlangan do‘ppilar
keng iste’molda bo‘lgan. Bunday do‘ppilarni tayyorlashda
piltado‘zi usuli qo‘llanilgan. Pilta sifatida, asosan, qog‘oz
ishlatilgan. Do‘ppining piltalari bo‘ylab tekis va ilmoq, qo‘l
kashta choki bilan gullar tikilib, ular to‘ldirma do‘ppi deb
atalgan. To‘ldirma do‘ppilar bilan birgalikda xalq boshidan
tushirmay, sevib kiygan gilam do‘ppilar yoki iroqi do‘ppilar
ham keng iste’molda bo‘lgan. Bunday do‘ppilar kanavaga,
bo‘z matoga, bo‘ronboy deb nomlangan to‘r matoga takdo‘zi
usulida iroqi kashta choki bilan tikib tayyorlangan. Shahri-
sabzning gilam do‘ppisi konussimon shakli bilan farglana-
di. Bu do‘ppilardagi kolorit oq, qora, gizil, sariq yoki siyoh
ranglar uyg‘unligida hosil bo‘ladi. Ba’zida ko‘pgina naqsh-
lar qizil-qora chizgilar bilan oq fonda beriladi. Shahrisabz
va Kitob do‘ppilaridagi nagshlar ikki turga bo‘linadi: Sa-
nama do‘ppisidagi nagsh yonlama qator qilib joylashtirila-
di, chizma 149 do‘ppida esa nagsh do‘ppi tepasi aylanasida
yig‘ilib, aylana shaklida tik yo‘nalishda taraladi.
Ma’lumki, Shahrisabz kashtachiligi Osiyoda digqatga
sazovor hunarlardan biridir. O‘rtada gul ko‘rinishidagi aso-
siy nishon, uning atrofida turli nagshlar va nagshinkor gul
shaklidagi bezaklarni tushirib, ishlov berish Shahrisabz
kashtalarining asosiy xususiyatidir. Shahrisabz chevarlari
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kandaxayol chokidan ko‘proq foydalanishadi, shuningdek,
ularda bosma, yo‘rma, iroqi choklari mashhur. Gul nov-
dalari va to‘pbarggullar Shahrisabz kashtachiligi beza-
gining asosi. Odatda, bu yirik murakkab ishlov asosida
yaratilgan gullar yuqoridan ko‘zga tashlanadigan va ko‘n-
dalang kesishgan shakllardan iborat. Hech bir gul bir-bi-
riga o‘xshamaydi, ular keng barglar orasida tasvirlanadi.
Bu kashtaning mahobatliligini, boy ko‘rinishini ifodalaydi.
Bunday usul, xususan, rassomlarning ijodiy izlanishla-
ri tufayli yaratilgan. Gul ko‘rinishlari asosida kashtaning
boshqga ko‘rinishlari ham mavjud. Shahrisabz kashtachili-
gida keng tarqalgan yo‘nalishlardan biri mayda gullar bilan
bezatilgan gullayotgan novdaning ko‘rinishidir. Bu bezak
ko‘proq saroy san’atida keng tarqalgan. Zamonaviy kash-
tachilikning 1-yo‘nalishi mahsulotlari tashqi bozor uchun
mo‘ljallanganligidir. Shu sababli bu yerda o‘zbek kashtac-
hiligining turli maktablari bezak an’analariga intilish, qo‘s-
hni hududlar nagshlariga erkin murojaat qilish, XIX asr va
XX asr boshi texnologiyasi, tabiiy bo‘yoglar, qo‘lda to‘qil-
gan matolar va boshqalarni qayta tiklashga intilish yuqori.
Bular tashqi va ichki bozorda raqobatbardosh mahsulot-
larni yaratishga qaratilgan kashtachilik mahsulotlaridir.
Birinchi navbatda, bularga Toshkent, Buxoro-Samarqand
hududining Buxoro, Shofirkon, G‘ijduvon, Nurota, Urgut,
Shahrisabz, Kitob, Farg‘ona, Andijon, Namangan singari
markazlarning kashtachilik mahsulotlarini kiritish mum-
kin. Mashhur olim Pliniyning aytishicha, Vavilon kash-
tachiligi gadimdan mashhur bo‘lib, matoga turli rangdagi
iplar bilan kashta tikish o‘sha yerda kashf gilingan. Keyin-
chalik, Vavilon Rim imperiyasi tarkibiga kirgach, ipak, zar
yoki jun ip qo‘shib tikilgan rang-barang kashtachiligi bilan
shuhrat qozondi. Kashtachilik san’atining an’analari Vi-
zantiya hamda XIII-XV asrlarda Kichik Osiyo orqali O‘rta
Osiyoga keng tarqaldi. XIV-XV asrlarga mansub miniat-
yuralar orqali o‘zbek kashtachiligining qadimdan rivojlan-
ganliginini e’tirof etish lozim. Ispan elchisi Rui Gonsales
de Klavixo o'z kundaligida Amir Temur saroyida o‘zbek
milliy kashta bezaklarini ko‘rganini yozgan. Kamoliddin
Behzod “Zafarnoma”ga ishlagan “Temur taxtda” miniat-
yurasida chodirga ishlangan kashtani muhrlagan.

O‘rta Osiyoda, jumladan, O‘zbekistonda kulolchilik
gadimdan ancha rivojlangan, buni arxeologik qazishmalar
ham tasdiglaydi. Bu ishlab chigarish ham 19-asr oxirida
juda rivojlangan.

Kulolchilik barcha shaharlarda va ko‘plab qishloglarda
ishlab chiqarilgan. Biroq ushbu hunarmandchilikning bir
qator markazlari rivojlangan, u yerdan mahsulotlar, uni ta-
shish noqulay bo‘lishiga qaramay, boshqa joylarga olib ke-
tilgan yoki taniqli ustalar vaqtinchalik ishlash uchun ketgan.

Kundalik hayotda bezakli va sirlangan nafis idishlar
bilan bir qatorda oddiy, qo‘pol, sirlanmagan idishlar ham
keng qo‘llanilgan. Har xil shakldagi ko‘zalar, suv soladigan
ko‘zalar, turli xil idish-tovoq va kosalar, kir yuvish uchun
lavabolar va boshqa ehtiyojlar barcha viloyatlarda, shahar
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va qishloglarda ularga talab yuqori bo‘lganligi sababli ish-
lab chiqarilgan. Sug‘ormaydigan mahsulotlar orasida suv
quvurlari (tsuvur) va suv ko‘taruvchi inshootlar uchun
maxsus ko‘zalar (digir) chigireyni alohida ta’kidlash kerak.
Xorazmda Digirey ishlab chiqarish rivojlangan. Kulolchi-
likning o‘ziga xos tarmog‘i tandirlar (tandir) ishlab chiqa-
rish bo‘lgan, ular tubsiz katta qozonga o‘xshardi. Ular jun
aralashmasi bilan loydan qo‘lda haykaltaroshlik qgilishgan
va kuydirmasdan quritilgan. Qo‘lda, loydan turniket qu-
rish orqali, suv (xum) uchun balandligi bir metr yoki undan
ko‘proqqa yetadigan katta qozonlar ham qilingan.

Qolgan idishlar kulolchilik mashinasida (charx) shakl-
lantirildi. U vertikal ravishda mustahkamlangan, bir o‘qqa
ekilgan ikkita yog‘och doiradan iborat edi. Usta mashina
oldida o‘tirdi va pastki doirani oyoqlari bilan aylantirdi,
uning yordamida tepada loy bo‘lagi yotgan tepa harakatga
keldi. Usta mahorat ko‘rsatib qo‘llari bilan aylanish payti-
da kerakli shaklni berdi. Ba’zan bir vaqtning o‘zida tayoq
yoki tarogning bo‘lagi bilan idishlarga oddiy bezak qo‘lla-
nilgan. Kulol mashinasida qolipga solingandan so‘ng eng
yaxshi idish-tovoqlar singdirilgan. Nagsh bir necha usulda
go‘llanilgan. Cho‘tkasi (tsalam) bilan bo‘yash, aynigsa, eng
yaxshi mahsulotlarda keng tarqalgan.

Ma’lumki, O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining
2019-yil 28-noyabrdagi PQ-4539-son “Hunarmandchilik-
ni yanada rivojlantirish va hunarmandlarni qo‘llab-quv-
vatlash bo‘yicha qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi
qarori milliy hunarmandchiligimizni keng targ‘ib qilish
orqali yoshlarni milliy ruhda tarbiyalash va ular ongida
vatanparvarlik hissini o‘yg‘otish, eng muhimi, millatimiz
sha’ni, qadrini yuksaltirishga erishildi. Qarorda belgilab
berilgan imtiyozlar bu boradagi ishlarni yanada keng jalb
qilishda xizmat qildi. Xususan, “Turizm sohasida faoliyat
yuritayotgan hunarmandlar reyestri” shakllantirildi, “Tu-
rizm sohasida faoliyat yuritayotgan hunarmandlar reyest-
ri” onlayn tarzda real vaqt rejimida yangilanuvchan ochiq
va umumfoydalaniladigan veb-sayt ko‘rinishida ishga tus-
hirildi. Shuningdek, “Xalq amaliy san’ati ustalarining mil-
liy katalogi’ga va “Turizm sohasida faoliyat yuritayotgan
hunarmandlar reyestri’ga kiritilgan hunarmandlar uchun
kalendar yili davomida hunarmandchilik mahsulotlarini
(ishlar, xizmatlar) sotishdan olgan tushumi 100 million
so‘mdan oshgan, biroq bir milliard so‘mdan ko‘p bo‘lma-
gan miqdori uchun yakka tartibdagi tadbirkorlar tomo-
nidan to‘lanadigan yagona soliq to‘lovini 2 foiz stavkada
undirish belgilab qo‘yildi. Eng asosiysi, ko‘rgazma zalla-
ri, galereyalar, pavilyonlar, bozor va yarmarka rastalarida
namoyish va sotish uchun joylar, faoliyatini kengaytirish
uchun ixtisoslashtirilgan hunarmandchilik majmualari
uchun yer uchastkalari ajratilishida “Xalq amaliy san’ati
ustalarining milliy katalogi”ga kiritilgan hunarmandlar
uchun ustuvorlik qo‘llanildi.

Hunarmandchilikka ixtisoslashgan hududlarda hunar-
mandchilik va xalq amaliy san’ati yo‘nalishlari bo‘yicha
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bolalar musiqa va san’at maktablari, “Barkamol avlod” bo-
lalar markazlari hamda O‘zbekiston Respublikasi Bandlik
va mehnat munosabatlari vazirligi tizimidagi kasb-hunar-
ga oqitish markazlarida o‘quv kurslari tashkil etildi.
Hunarmandlarni mahsulot ishlab chigarish uchun xo-
mashyo (shu jumladan, mis, qora metall, ipak va yog‘och)
bilan ta’minlashning qulay tizimini joriy etish hamda qay-
ta tiklanadigan xomashyo (tutzorlar, qattiq turdagi daraxt-
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lar) bazasini yaratish belgilab berildi.

Milliy katalogga kiritilgan hunarmandlar uchun mar-
keting sohasida doimiy amaliy yordam ko‘rsatish va ular-
ning mahsulotlari elektron tijorat (E-commerce) yo‘nalis-
hida keng qo‘llaniladigan Internet jahon axborot tarmog‘i
veb-saytlari orqali sotishni tashkil etish yuzasidan zarur
choralar korildi.
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OMMABHI AXBOPOT BOCUTAJIAPHJIA Y3BEK AJIABUM TUWINHUHI AMAJIJIATHA
NJIMHUI KOUJAJIAPU BA HOPMAJIAPUTA PUOSI KWJIMHUIIU TAXJININA

Hlaxoouaann Mycaes,

VY30€eKHCTOH )KypHAJIMCTUKA Ba OMMAaBUH KOMMYHHKaLUsIap

Annomayusn

MebEp OY3UnUUL XONAMAAPYU KeTMUPUTSAH.
2ap, KOHYH OY3UUULU.

Annomayusn

HapyuleHull Hopm.
HUsl, HOPMAMUBHO-NPABOBLIE AKNIbL, NPABOHADYUEHUE.

Annotation

violation of the law.

MamnakatuMu3aa Y30€K THIWHUHT WKTUMOUN Xa-
étma Ba xajkapo MUKECHAru oOpy->bTHOOPHHH TyOIaH
omupul, ycub kenaéTrad €11 aBIoIHU BaTaHIapBapiuK,
MUJUIMK aHbaHa Ba KaApUATIapra cajokar, YIyF akJ0a-
nap 00l Mepocura BOPUCIMK pyXuia TapOusmiail, pe-

YHUBCPCUTCTU MYCTAKHUII TAAKUKOTUHUCH.

Maxkonaoa Y36exucmonoa ¢paonuam opumaémean OMMaguil axoopom 0CUMaiapuHune y3 Gaoruamuoa y30ex muiu mev-
éprapuea puos Kuauwiu xonamu maxaui Kuaunean. Hawpuémaap, bocma nawpnap, unmeprem caumiapu MUCOIUOAd AHUK

Kanum cyznap: oasnam munu, 60cma Hawpiap, uHmepHem caumiapu, aoabutl mui, KOHyH maiabiapu, HU30om 6a Kouoa-

B cmamve ananuzupyemcs cocmosanue coonooenus Cmanoapmos y30eKcKo2o A3blka Cpeocmeamy Maccogoll un@opmayuu,
Oeticmsylowumu 6 Yzbexucmane. Ilpumepvl uzoamenbcmes, neuamublx U30aHUN U UHMEPHEM-CAUMO8 AGNAIOMCA NPUMEPAMU

Knroueswie cnosa: cocyoapcmeaennbiil A3biK, neyammuvle U30AHUSA, 8e0-Calimbl, TUMePaAmypHblil A3bIK, NPAosvle mpebosa-

The article analyzes the state of compliance of Uzbek language standards by the mass media agencies in Uzbekistan. It was
given the examples of publishing houses, printed publications, and web sites which are violations of norms.
Keywords: state language, printed publications, websites, literary language, legal requirements, statutes and regulations,

cnyOnnka MUKECHAA IaBIaT THIMHU TYIaKOHIH KOPUI
STHUILHU TabMMHJAII MaKcaguaa Oup KaTop UCIOXOTIap
amanra omupuiaMokga. JlaBmar pyiixatura oJIuHTraH
OMMaBUi axOOpOT BOCHTalapu OPKAJIH MabIyMOTIap
eTKa3WINLINAA, aXO0pOT KOHYHHUH, XOIHC Ba WIIOHYIIU
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oymumm OGapobapuma, UMIOBUN Xaromapcu3 Oepubd 60-
PWINILIM XaMJa AaBiaT THJIM PacMUH aMall KWJIaZuraH
nmovpajiapaa ¥30exk amaOuil THIIMHWHT WIMHH Koujana-
P Ba HOpMaJapura puosi STWIHMILN JIO3UMJIUTH KOHYH
Tanmabmapuna 6enruwinald Kyinarad. Ymoy XoilaTra aMmal
KWJIMHUIIN (03acuaH onu0 OOpMiIraH MOHUTOPHUHT Ha-
THXacuJa KyHuaaru MabiayMoT/Iap aHUKJIaHIH:

Hampuérnap daomusaru Oyitmaa: “O°zbekiston”
HampuéTuaa 4on sTuiarad “OnoBiau rymnjaacrta’ KUTO-
Oom kyminad WMIIOBHI XaTojap OWJIAH YOIl ATHUITaHHU
aHuKIaHan. Kymnanan, kutodma “nyHEHH” cy3u “myé-
HU”, “Maxannacuaa’ cy3u “‘mMaxanacuna’, “Xu€0oH” cy3u
2 Ta ypunna “xu€oon”, “Typryn” cy3u “TypTryn”, “Po-
cTtoB” cy3u “Poc-ToB”, “KYMOHIOHIMKKa4ya” cy3U “Ky-
MOH,Z[OHJ'II/IKKaFa‘Ia” “MOCKBa,Z[aFI/I cy3n “MockBanaara’”,

“VKUTYBUMIIUK® cy3u “YkuTyBumauk”’, “II mapaxanu”
oupukmacu 2 Ta ypunaa “ll-mapaxkanu”, “KyTypranman”
cy3u “KyTuprangan”, “KyTypap”’ cy3u “KyTupap’, “‘cupa-
cura” cy31/1 “capacura”, “HCTeLQ)onarH cy3u “ncrepdo-
L[arn “keWmHTH XaéTh’ OMpHKMAcH “KeHuHTa XaéTu’,

“yecryxoHura” c¥y3u “yctuxoHura”, “paduxam’” cy3um “pa-
thukam”, “xynau”’ cy3u “xyam’”, “aca” cy3m “3ca”, “KyTKa-
pub” cy3m “xyTkapu0”’, “Oaxkapamuran’ cy3m ‘“Oaxkapa-
auran”, “Kanuumaa’ cy3u “Kuimnga’, “TaHkuc” cy3u
“TaH—KHc” “kymmnran” cy3u “kymmnran’”, “I mapaxka-

6HpI/IKMaCI/I “I-mapaxkanu”, “Xyxym” cy3u “xyxam”,

“xa3m’” cy3u “xa3zm”, “Maliu3HU” CY3U “‘MUUM3HU", “UH-
CTUTYTHH TaMOMJIAIIY OMJIaH” OMPUKMACH “UHCTUTYTHHU
TOMOHJIAIN OWiIaH”, “Xonuaan” cy3u “Xonnuman’ Tap-
3U1a HOTYFpH E3UiITaH.

“Tafakkur ganoti” HampuéTn TOMOHUIAH YOI DTHJI-
raH KUTOONapHUHT caxudanapuaa Kymiad UMIIOBHH Xa-
ToJIap MaBXkyA. XycycaH, “Kuématnan Oup KyH onauH”
HOMJIM KHUTOO caxudanapuaa “apTudoop” cy3u “ap00p”,
“myBaddakustin”’ cy3u ‘“myBaddasustin’, “bup xo-
TUHHUHT MakpH KUPK 3LIaKKa 0K 0yy1aau sKkymiacuaaru
“aIIaKka’cy3u ‘SlIMKKA”, “XaTTH-Xapakar’ cy3u ‘“‘XaT-
TH-Xapakar’, “mMaxpB’ cy3u ‘“maBX”, ‘“OMPOHTACHHUHT’
c¥3u “OMpIOHTACHHUHT" Tap3uia;

“Maxpmu € Myxa00at” HOMIH KHUTOO caxmbanapm[a
“maxduit” cy3u “maxduit”, “achamacopmnmn’ cy3m
(baJIOC(bHJII/IH” “,Z[yl'IHI/IHFHI/I cy3u “nYNNUHTHIU, “xa—
cuc” cy3m “xaccuc”, “Oordara’ cy3m ‘“Ooruarara”, “ce-
TBETOH” c¥3u “(hebaeToH” Tap3na;

“Kacoc Ba Myxab0at” HOMIIM KHTOO caxudanapuaa
“Yeran” cy3u “Yc_ran”, “Muptoxku” cy3u “Mup Toxu”,
“Ho3um kaiicu TeneoHIaH KYHFUPOK KHJIaETTaHWHU
(6ymaéTraHWHN) MyYMKHWH KaJap SIIUPHII YIyH Kydaaa-
Ty TakcopoHTaH MUPTOKUHUHT YHHUTa KYHFUPOK KHJI-
mn” xymnacu “Hosum Kaiicm TeneoHIaH KYHFHPOK
OopaéTraHMHM MYMKHUH KaJap SIIUPHII YUYyH Kydaaaru
TtakcohoHmaH MUPTOKWHUAHT yIHUTa KYHFUPOK KN,
“macTypxoH” cy3u “ACTYPXOH” Tap3ua;

“I'enepamHAHT OeBacH” HOMJIM KHUTOO caxmdanapuma
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“nona63an” c§131/1 “noripzan”, “Hetoror” cy3u “HpTOH”,

“morTaxtra’ cy3u “moiraxTa”’, “yHHO-ycran” cy3u “yHUO-
Xucobmabd” cy3u

ycran”, “xoBypuaan” cy3u “xoBpujan’,

xnco60na6” “XalKuMIaH” CY3H “XankuMmaaH”, “mes Y-
nagu’” cy3H “neit yilmanu”, “maBke” cy3u “mMaBKe”, “XaM-
MOJUTUK cy31x1 xaMMonHK” “Oraiio” cy3u “Oraii€”, “xap
KyH” C¥31 “Xap KyH Tap3uaa HOTYFpH €3UJTaH.

FOKopuary xonatnapaa Ysbexucron Pecry6mukacu
Bazupnap MaxkamacuHusr 1995 iiun 24 aBrycrina Ka-
Oy/1 KHIMHTaH “Y36eK THIHHUHT aCOCHH HMIO KOM/a-
JIapuHU TacAaukJam xakuaa’tu 339-connu kapopu [1]
Tanabmapu Oy3uiraH.

V36exncron Pecniybnukacu “JlaBnat THIH XaKuaa TH
KOHYHH [2] 7-mMommacu 1-xaTOomu Tamadmapura MyBO-
(UK, naBIaT TUIW pacMUN aMall KHJIAJUuTaH Toupajapaa
Vy30ek agaduii THIMHUHT WIMHH KOUJaIapy Ba HopMaa-
pUTa PHOS STHIIHIIHN JIO3UM.

V36exncron Pecrnybmnkacn “VcTebMOTYHIAPHUHT
XYKYKJIAPUHU XUMOSI KUJIUII TYFPUCUAA TH KOHYHU [3]
19-mMonmacu Tanabnapura Kypa, HKpodu ailpuM Typraru
WIIIapHU Oa)kKapuIl Konaanapuaa €K1 mapTHoMaa o0elr-
rujaHrad cudataa WITHH Oaxkapwiw mapt. Hampuér
XOAMMITapH Y0y KOHYHIJIap Ba Kapop Tajabiapura pruos
STMaraH.

bocma OAB daomustu Oyitnya:

“1000 cupu” razeTacHHUHT MYyKOBacH Ba caxuaia-
puaa Kymiad WMIIOBHI XaTOJWKIApra Hynm KyHuiaras.
Kymnanan, HampauHr 2020 iun ydyH 4Oon STUJITaH
1-COHMHMHT MYKOBacuia KHUPIJJI Ba JIOTUH Xapdua-
pu gankamTupmwuo, “EHr sxmu perentiap To TIaMu’
tap3uaa kentupuwirad. UlyHunraek, “JIoBust Ba akanus
Omman nuaber KYpKWHYHM dMac’ KYpUHHUIIKIA >KyMia
XaTOJUKJIAp OMIIaH 4om ATUATaH. ['azera MyKoBacumaru
“JlmabeT XaMMacH Ha30paT OCTHIA” capiIaBXacuaa “XaM-
Macu” ¢y3u “xammacu” 7e0 HOTYFpH E€3WIITaH.

lynunrnek, my conparu “KacaJsIMKHM TylIyHUIU-
HU YypraHamus” capilaBXajldi Marepuajjga ‘“‘ycymiapu’
cy3u “yeycnapu”, “MUKIOPUHUHT” CY3U “MUKIOPUHU-

HUHT”, “TYypTKH” cY3H “TYyTpKH”, “Tabcupu’ Cy3u “Tacu-
“omuun”

9

pu”, “OommaHumMAa” cy3u “‘OomumaHmmma”,
cy3u “ommmummun’, ‘“YMKapagurad’ cy3u ‘‘dmKapaaura-
HaH”, “YTraHjgaH KeWuH’ c¥y3 OupuKMacu “yTrKaHz[aH
KGI/II/IH” “Kyiunna’ cysu KyI/II/I,I[a” “MyTaxaccnc mapxn

capiaBxajM Marepuanga “opraHuzmuaa’ cy3m “‘opra-

HU3MUMM3IA", “3apapCU3IaHTUPYBUU’ CY3U ‘‘3apacus-
JAHTUPYBYN’, “MHKpPOOpPraHU3MIApU” CY3U ““MHUKPO-
opraHSMnapH” “)X(apaéHI/IHI/I” cy3u  ““kapaéHUHUHU,
XOJ‘ICLII/ICTI/ITHI/I cy3U “X0NececTUTHH , “Inamiamaiapu-

LIS

HU~ CY3U ,I[aMJ'IMan'IapI/IHI/I TabCUPUYAHIUTUHU CY3U
“TacUpYaHIUTUHU “I[Ha6em1<nap YU4yH TMMHAcTHKa”
capJjaBXaJiu MaTepI/Ianz[a “kanpai” cy3u “kaipa’, “cor-
JUTUMHUHT ¢cy3U “COFnuruMuHI”, “bapua Mmyammonap
eqnMura xkaBo0 Oy KY3UKOPHHAND™ capiiaBXajiu MaTepH-

anjga “mapiaym’” cy3u “mabay’, “adTummnya’ cy3u “anuT-

A U ISSN 2181-8274



9 ¢

myya”, “momuianay” ¢y3u “momuiuHr’, “100 kacamuk
mmborcopn” capJjaBxaJiu MaTepuaija “rai€piaHaguran’
cy3u “‘raépna”anuran’, “‘gamiaaMacuHM’ CY3W ‘‘mamiia-
cMacuHM”, Tap3uaa; 2020 dua ydyH 4ol 3THATraH 2-co-
HUa “pUBOXKIAHUIIMHKU CY3U “pUBOXKJIAHUHILIUHU,
“caJOMaTIUIMHIU3ra”  Cy3u  “‘CaJloOMaTIMTMHUTU3rA”,
“apamamwrtupuiiann’ cy3u “apanmitupuianu’, “Kyhdunaa-
ru” cy3u “kyinparu”, “railépnaliMman” cy3u ‘‘raépnaii-
MaH”, “CcTpyKTypanapu” cy3u “‘CTyKTypajapu’, “ria-
ykoMa” cy3u “‘raykoma’, “omepauus’ cy3u “‘omepuus’,
“npouenypanapna’cysu “npouenyiapuna’, ‘“XycycHsiT-
JapuHU’ CY3U “XyCyUATIapUHN Tap3uJa XaTo E3UJIraH.

“Myb6opak xaétu” razeracuHuUHT 13 Mmaitmaru S5-co-
HUJAa “AUpeKTopu” cy3u “‘mepukTopu’, “4¥y3mb”’ cy3m
“qy3u0”, “kyyaTuHU’ CY3U Ky‘IaTI/IHI/I” “¥xmam” cy31/1
“yxmam”, “mMaxcynoTIapuHu’” CY31 “MaxCyIoTIapuHu”,
“Kypu0” cy3H “kypu0”, “rurueHa” cys3m ‘“rurena’, “max-
maTiaapuHu’ Cy3u “maxiiaTiapuHu’, “KaxoH” cy3u “Ka-
xoH”, “Myxodaza” cy3u “myxodosa”, “oObeKTinapuman”
cy3u ¢ 06’LCKTJ'IapI/IH” “puos” cy3u “puBos’; 31 maptoaru
4-connpa “xapnu” cy3m ‘“xaimpnu’, “rabmatan’ cy3u
“raburtan”, “Taxcui’ CY3W “Taxcwi’, “THS onMaraH’ cy3
Opukmacu “tusionMaran’, “etapmu’ cy3u ‘“drapnu’; 14
MapTaaru 3-coHua “kuiorpammra’ ¢y3u “kuiorpamra’,
“ryrapaknapga”’ cy3u “ryrapakiapaa’, “Caomar”’ cy3u
“Canoar”, “UcpounoBanunr” cy3u “UcpounaBaHuUHI,
“kamornoTuaa” cy3m “‘kamonatuia’, ‘‘cepraiipar’ cys3u
“cepraifrap”, “yctuma’ cy3m “ycruma”, “Oockmunapuia’
cy3m “Oockmumnapuia”’, “yHyTuiamac’ CY3W “yHUTHI-

Mmac”, “MexHaT cy3u MnyaT” “6}0p01<paT1/1;1 cy3H “Oro-
poxam;{ “xoppynuus’ cy3u “koppyncus’, “nopaxyp-
UK’ Cy3U nopaxprmK” “oMMaBHil” cy3u “amMMaBUil”,
“Ta)KOBY3JIapHU~ Ccy3u “‘TakaBBy3JapHH , “YTKazran’
cy3um “yTkaszra”, “TeXHONOrusaapu’ Cy3u ‘‘TexXoJaorus-
napu”, “dapzanmmapu’ cy3m “bapzammapu’, “Tanrxmc-
nmam’” cy3u “‘ramxunuran’, “udopu’ cyzm “nddopu’;

27 deBpangaru 2-COHHIA YO STHJITAH MaTepHaliapaa
“umoHd” ¢y3u “nmodu’, “hyKapoNHuK XoyiaTH’ KyMIIACcH
“¢ykaponuk xonarura”, “Xycap”m Bboiikapo” HOoMHu “Xy-
caitHOoiTKapo”, “cy3mait” cy3m “cysmait”, “dapén” cy3m
@aeﬂ” 13

MaHbpaaTn” cy3u “mMaHdaar”’, “XaaKmapBapiIuK-
HUHI” CY3U “XaJIK HapBapJ'II/IKHI/IHF

”, “IoKJIaTUAran” cy3u
“IOKJIATUTaH”, “y4uHYH~ CY3u “‘yayHUH , ‘“‘aHHKIa0”
cy31/1 HHKna6” “KyI/II/IH_I cy3u “kyhum’”, “omsana’ cy3u
“omnaan”, “OPUHLUUIHK CY3U “TIPUHCUIHM Tap3ugaru
xarosap OMJIaH YOI STHIITaH.
“Agronom” razeracu caxudanapuia Kyniaad uMIO-
BHUM XaTOJIMK Ba TEXHUK KaMUYMIIMKJIapra Hya KyUHuiIras.
Xycycan, 2020 i 28 saBapaaru 1-cornaa “ehtiyoj”
cy3m  “extiyoj”, “inspeksiyasi” cy3m ““inspektsiyasi”,
“e’lon” cy3m “e‘lon”, “bo‘yicha” cy3m “buyicha”,
“mahsulotlari” c¥y3un maxsulotlari”; “paxOapusaTn’ Cy3u
“paxOapusaTn”, “‘cyxOarw’ cy3m Oemita Xojarma ‘“‘cyx-
Oarn”; “MOXHMATH’ CYy3W TYypTTa Xojaraa ‘‘MOXHITH
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“coxara” cy3u “coxara’, “xakugaru’ cy3u “‘Xakujgaru’,
“Mabpy3a’ cy3u “mapy3a”’ “Mabpy3auuiap’ cy3u “mabpy-
3aumiiap’, “rabauMm’ cy3u “rapium’, ‘“Myxokamajap”
cy3u “myxokamanap”’, “xaérra’ cy3m “xaérra’, “Tan-
KI/I,Z[J'Ia6” 03”131/1 “rapkuanad”, “Taxauna’ cy3uW “‘Taxiaui’,
“amoxmpma’ cy3m “amoxmua’, ‘“dpTHOOP” CY3u “IBTHOOD”,
“ramabanap” cy3m MKKWTA XOoJaTaa TaLna6anap” “abm-

YHUHI” cy3u “yHU-

TypUeHTHap” Cy3u a6yTypeHTnap” “
7, “xopui” cy3u

HUT”, “MI/IKCCI/II[aFI/I cy3H “muKuécnaru’,
“xopuni”, “koHUenUUA” CY3U “‘KOHcemcus’, “SIbHU
cy3m “aun”; 28 despangaru 2-conuaa “Hindiston” cy3m
yuta xonarma“‘Xindiston”, “jihozlar” c¥y3m “jixozlar”,
“hosil” c¥y3m “xosil”, “himoya” c¥3u “ximoya”, “aksiya”
c¥3u uKKUTa Xonaraa “aktsiya”, “srumra” cy3u “dtHmr’,
“Mypoxxaar”’ cy3um “Mypoxar’, “Myxum’ cy3um “My-
xym”, “shahrida” cy3m “shaxrida”, “mutaxassis” c¥y3u
“mutahasis”, “o‘qituvchilarga” c¥3u “oqituvchilargi”,
“texnologiyalarini” cy3u “texnalogiyalarini”; “jahondagi”
cy3m “jaxondagi’”; 28 maptaaru 3-conuna “xalqaro” cy3m
ukknTa xoiarma “halqaro”, “xotin-qizlar” cy3m ‘“hotin-
qizlar”, “infeksiyasi” cy3m “infektsiyasi”, “xoOmmamst-
mu” cy3n “KoOWIsATIH’, “UHCTUTyTIapuna’ cy3u “HH-
cTuTyjapuaa’, “cabpar’ cy3u “‘cabHaT’, “UIMHUNA’ CY3U
“nIMuA”, “MyXaHIHCIUK’ CY3M “MYyXaHAMCIHUK, ‘“‘Max-
CYJIOTJIApUHM CY3U yuTa XoJaTAa ‘“MaxcCyJjoTIapuHu,
“XUMOSICH” CY3M ydTa XoJaTAa “xXuMosicu’; 28 ampeinia-
ru 4-coHupa “mapaxtaa’ cy3m “mapxtma’, “bap3aHiia-
puaex” cy3u “dapzanmapuaex”, “squnap’ cy3u “‘enunap’,
“mompz[napnra cy3u “morupanapura’, “railépiaaHu-
iy’ cy3u “raépraHuiun’, “BUACONAPCIAPHU’ CY3U “Be-
JeofapciapHu’”, “Oynran” cy3u “Oymaran”, “1nfek51yaga
cy3m “infektsiyaga”, “hissangizni” cy3m ‘“‘xissangizni”,
“har” cy3m uKkuM xonmatna “xar”, “xotira” cy3m “hotira”,
“sovgalar” cy3m “sovg’lar” Tapauma xaTo €3uiraH.

“Yangiyo‘l” razeracununr 2020 #iun 31 sHBapmaru
4-5-kyimiMa coHMa “axOJIUMHHU~ CY3U “‘aXodHH’, “My-
accacalapu’ CY3M HKKUTa XojaTaa ‘‘Myaccaciapu’,
“Myaccaciapaaru’, ‘“OaxanaBpuar’ cy3u “‘OaxajaBpH-
AT”, “TakIUM STUJIAIUraH” Cy3u “‘Takaum 3Tanazu/1—
ran”, 14 deBpangaru 7-coHuma“‘pyixar’ cyzm “pyxar”,
“Yangiyo‘l” c¢y3u uxkuta xomatna “Yangiyo’l”, 6 mapt-
naru 10—COHI/I,£[3. “xynyauna’ cy3u “xynyauna’, “€TKu-
3uwirad’” cys3u “€rkazuiran”, “lmyHaaH” cy3u “mIyHaaH”,
“Kydn” cy3u “kyin”, “kapamoruna’ cy3u “kapoMoruaa’,
“ropTOommuMu3”  cy3m “‘ropToéomMuz”, “KynuiamMoxma”’
cy3u “KyuuaMoxaa’,

8 Maiimaru 13—14-xymiva conuaa “On3HUHT” Y31 “Om3-

HUHUHT”, “Xapaxartnapu’ cy3u ‘“Xapaxariapu’, “XOiH-
JIan” cy3u xonnz[aH” “axXnIIMK” CY3H “aXMiuK’, “IKaH-
JUTUMU3HU CY3U “FKaHaurumsHu’, “Kopakanmnoructon”

LR INT3

cy3u “Kapokanmnoructon”, “BHOPHOHIApHUHT” CY3U “‘BH-
6p0HHJ1apI/IHr” “6yI<I/IJ1raH cy3u “Oykwian”, “muamaTin’
cy3u “muamnmin’, “¢acmmapuna’ cy3um “‘dacummapua’,
“MyTacaanu’ cy3u “myTTacaan’ Tap3uJa XaTto E3UIIraH.
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V36exncron Peciybnnkacunuur “JlaBnaT THIH XaKH-
JIa”TH KOHYHH 7-MonacH 1-xarOomu Tanadbiapura MyBo-
(WK, MaBIaT THIIW PACMHUH aMall KHJIaIuTaH Joupaiapaa
¥30ek agaduii THIMHUHT WIMHH KOUJanapy Ba HopMaa-
pUTa PHOS STHIINIIH JIO3UM.

V36exncron Pecrny6mnkacn “HcTebMOTYHIAPHUHT
XYKYKJQpUHU XHUMOS KUJIUII TYFPUCUAAQ TU KOHYHHU
19-mMonmacuTanabrapura MyBoHUK, HKPOIH alpUM Typ-
JIaTl MIIJapHA Oa)kapyil (XU3MaTiap Ky pCcaTHIil) Kouaa-
nmapuaa €KW ImapTHoMaza OelTrwjaHTaH cudaTna WITHH
OaxkapuId (XU3MaT KYPCATHINN) IIapT.

Be0-caiitnap Oyitnya:

«www.sof.uz» BeO-caiiTu

Beb-caliTimapau pyiixarra onwimn MablyMOTIapura
acocan («www.cctld.uz» BeG-pecypcn MabIyMOTIApH
[4]) 2015 #iun 30 HOSOPH KyHH pyWXaTmHaH YTKa3WITaH.
2016 #imn 15 aBryct xkyHu 1124-con ryBOoXHOMa OuiaH
OAB cu(arnna naBiat pyiixarura OJUHTaH.

Be6-caiiT acocaH Y36eKHCTOHAA Ba )KAXOHAA COIUP
OymaéTraH BoKea-xonucanap TYFpucuaa xabap Ba SHTH-
JTUKIap 0epud OOpHUITa UXTUCOCTAMTHPUIITAH.

BeG-caiit “V36exucron”, “¥Kaxon”, “Uxrucon”, “XKa-
Muat”, “Unm-pan”, “Tudouér”, “Cropt”, “Taxmmr’ Ba
“KomyMHHCTIap” OYyIUMIapuIad noopar.

Be6-catitna 2020 v 1 utoHb KYHH )KOWTIAIITHPHIITAH
“TomkeHTna QyKapodapHu MaxOyprad aBToOyc comaér-
ran MUB xomumiapu Oyiinua TYIIyHTHPHII Oepruian
(BuIe0)” HOMJIM MAaTEepHATHUHT capiiaBXachuia ‘‘aBTO-
Oycra” cy3u “aBToOyc” cudaruaa TaIKUH dTUITaH [5]).

«www.xabar.uz» Be6-caiiTu

BeO-calitimapau pyiixarra onwin MablyMOTIapura
acocas, («www.cctld.uz» BeG-pecypcn MabIyMOTIapH)
2008 iinn 25 ceHTAOph KyHU Tamkui Tonrad. 2017 -
HUHT 27 nexabpb kyHu 1210-con ryBoxaoMa Omnan OAB
cudaruaa gaBiar pynxarura OJInHTaH.

Be6-caiit acocan Y36eKHCTOH Ba KaXOH SHIHJIHKIIA-
puHH Oepud OopHUIITa UXTUCOCTAIITHPHIITAH.

Be6-caiit  “Jlom3ap6”, “Auarumuknap”, “Cuécar”,
“Uxtucomuér”, “Kamusar”, “Pykumap” Ba “Menua” 0y-
JTUMJITapUIaH HOOparT.

Be06-caiitna 2020 #iun 4 wroHb KyHHU SKOMIIAIITHPILI-
raH ‘“PamatoB Xap oif HKKHTa derapajoll TyMaHjaa oup
xadraman smaigun — Ilpe3nmeHT” HOMIM MaTepHa-
nIa ‘“‘gerapagonr’ cy3m “geprapmonr’ cudaTuia TaIKUH
STUJITaH.

Hxruboc: “... bunapauky, nry gerapiom Xyayaau...” [6].

Iynunrnek, Bed-caiitoa 2020 #iun 13 wioHB KyHH
konmamTupuiran “Xank aenyrtariaapu Kapmu tyman
KEeHramura cyja Kapopu “l TuiuH’MHU?” HOMJIU MaTe-
puanma ‘“racaBBypHura’ cy3m ‘‘racaBBYpH’ cudarmuma
TaIKUH 3THJITaH.

HxkTuboc: “... gemyramiiapu opacuia KOHYHIHIAKIAH
FapuOTWHA TacaBBYpH dTa Xed KuM O0ynmaca?!...” [7].
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«WWWw.aniq.uz» Bebd-caiitu

Be0-caiiTimapan pyixarra OJuII MablIyMOTJIApUTa aco-
can («www.cctld.uz» BeG-pecypcu Mabimymoriapn) 2016
inn 31 aBryct KyHu Tamkui tonrad. 2018 iun 13 urons
KyHU 1241-con ryBoxHoma Omnan OAB cudartuma qaBnat
pyitxatura onmunran. BeG-caiit acocan Y36eKHCTOH Ba X0-
PYKUH NaBiaTiiapra ouJ BOKea-XoAaucauap TYFpUcua siH-
TUIUKIIap Oeprd OOpHINTa HXTHUCOCTAIITHPUIITAH.

Be6-caiitna 2020 iiun 29 nioHb KyHH JKOWITATITH PAII-
raH “Y36eKHCTOHIa HHTEPHET TE3IHIH KyTapuwiaumu?”
HOMJIM MaTepuaijga ‘“Xakuma’ cy3m “xakma’ cudaruaa
TaJIKUH 3THJITaH.

HxkTtuboc: “... by xakma AKT Baszupmuru axOopoT
xu3Maru...” [8].

lynunrnek, 2020 iun 29 uoHb KyHH XKOUJTAIITHPUII-
rau “Koponasupyc! Y36ekncTon a aiinu 1ama KaHua Oe-
MOPHUHT aXBOJH ¥Ta OFUP?” HOMJIM MaTepUaiia “snuau-
MUOJIOTHK” CY3H “aruj” cudarn/ia TaTKHH dTHITaH.

HxkTtuboc: «... “oxuprun 6mp kyHma 15 459 ta, snug
MaBCyM naBoMmuza...” [9].

«WWW.Zarnews.uz» Be0-cantu

Be0O-caliTmapau pyiixartra ONHII MablyMOTIapura
acocan («www.cctld.uz» BeOG-pecypcu MabIyMOTIapH)
2009 itun 20 uronap KyHU Tawkuia Torrad. 2018 inn 12
¢deBpans kyHu 1217-con ryBoxHoma Omman OAB cu-
¢datuga maBnaT pyiixarura onuwHraH. Beb-caiiT acocan
V36eKnCTOH Ba MaXallInil BUIOAT SHIHJIHKIAPUTA OHI
BOKea-xonucajap TYFpucuaa axoopor Oepud Oopwmmira
MXTUCOCTAII THPUITAH.

Be6-catitna 2020 #iun 11 uoHb KYHH JKOWIATITH PUII-
ran “XKaszonmaH makcal - MIAXCHHM axJOKaH Ty3aTHILI Ba
KalTa )KMHOSIT COIUP dTUIIMHUHT OJIJMHU OJUII HOMJIIU
MaTepHala «CyHHCTEbMO» CY3H «CYHUCTEBMOI» chuda-
TH]Ia TATKAH dTUJITaH.

HxkTtuboc: “... mancab €xya Xu3MaT MaBKEHHHU CYH-
crebpMout Kuuo6...” [10].

OAB cudarnma naBiar pyiixaTura oOJXmHTaH BeO-caii-
TIap OpKajdu (oigasaHyBUHIApra MabIyMOTIap eTKa-
3WIAIIN]IA, aXO0POT KOHYHUH, XOJIUC Ba UIIOHWIH OYIIH-
i OapoOapuga, UMIIOBHH XaTonapcu3 0epud OOpUITHIITH
XamJa aBiiaT THIJIM pPaCMHAM aMall KAJIaJuTaH Joupaiap-
Ja y30ex amaduil THIMHWHT WMWK KOWJallapu Ba HOP-
MaJlapura pyuos STUITUIIIH JIO3HUM.

3epo, BeO-caiiTiiapma >KOHJIAIITUPHITAH MaTephal-
Japaa cy3iap Ba Kymiajap y30eKk TUIWra Ouja WMIIO Ba
CTUIIUCTUKA KOWAJIapura 3u]] Xoiaa Oy3u0 TalKWH KH-
nuHuIM Y36exncton Pecniy6nukacu Basupnap Maxka-
MacuHUHT 1995 #inn 24 aBryctia KaOyn KAJIWHTAH «“¥s-
0K THJIMHWHT acOCH{ MMJIO KOMJAJTapUHU TacIUKJIAIT
XaKuaa'TH 339-coH Kapopu Ba Y36ekmctoH Pecry6iu-
kacH “/laBnaT TUIM XaKuaa TW KOHYHU 7-MOJIJIacy Talia-
Oyapura 3u]1 KU MyMKHUH.
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AXBOROTLASHGAN JAMIYATDA PSIXOLOGIK XAVSIZLIK MASALALARINING
DOLZARBLIGI

Farxod Karimov,
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti
unversiteti psixologi

Annotatsiya

XX asrdagi yadro polegonlar XXI asrga kelib oz o ‘rnini mafkuraviy polegonlarga bo ‘shatib berdi. Natijada, yer yuzida
geosiyosatda gegimonlikka intilayotgan davlatlararo “axborot siyosati”, “axborotlashgan jamiyat” degan tushuncha paydo
bo ‘Idi. Ushbu maqolada OAVning axborotlashgan jamiyatga ijobiy va salbiy ta siri hamda uni bartaraf etish usullari haqgida
50 ‘z boradi.

Kalit so‘zlar: Axborotlashgan jamiyat, global axborot makoni, psixologik xavfsizlik, ijtimoiy ongni manipulyasiya qilish.

Annomayusn

HoepHvie nonezonvl 08a0YamMoco 6eKa YCmynuau Mecmo udeoi02uieckuM noiecoHam 6 086adyams nepeom eexe. B pesyinb-
mame mMexcoy Cmpanamil, Komopule CmpemMamcs OOMUHUPOSAMb 8 2e0NONUMUKE HA 3eMae, BOIHUKIU NOHAMUA «UHpopma-
YUOHHAS NOTUMUKAY U «UHDOPMAYUOHHOE 0OWecmeoy. B dannoii cmamve paccmampusaiomes nonoxcumenvhvle u ompuyd-
menvhvie gozoeticmsus CMHU Ha ungopmayuonnoe obugecmso u nymu e2o npeodoieHus.

Kntoueswie cnosa: Hnugopmuposannoe obuecmeo, e1006aivioe uHGopmMayuoHHoe npocmpancmeo, NCuxon0eudecKas
0e30nacHoCcmy, MAHUNYIUPOBAHIUE 00U eCMEEHHBIM COSHAHUEM.

Annotation

The nuclear polegons of the twentieth century have given way to ideological polegons in the twenty-first century. As a
result, the concept of «information policy» and «information society» has emerged between countries that seek to dominate
geopolitics on earth. This article discusses the positive and negative impact of the media on the information society and ways
to overcome it.

Keywords: Informed society, global information space, psychological security, manipulation of social consciousness.

Axborot globallashuvi va axborot texnologiyalarining
jadal taraqqiy etib borishi natijasida “global axborot ma-
koni” va “axborot jamiyati” vujudga keldiki, bu jarayonda
shaxs, jamiyat va davlat o‘zaro munosabatlarining asosini
axborotni ishlab chigish, uzatish, qayta ishlash va undan
foydalanish omillari tashkil etmoqda.

Global axborot makonining asosiy tarkibiy qismi bo‘l-
gan Internetning imkoniyatlari va auditoriyasi ko‘lami
jadal o‘sib bormoqda. Agar 2000-yilda jahonda Internet

tarmog‘idan foydalanuvchilarning soni 500 min. kishi at-
rofida bo‘lgan esa, 2015-yilda bu ko‘rsatgich dunyo aholisi-
ning qariyb yarmini, ya'ni 3 mlrd.dan ziyodni tashkil etdi.
[1, 13] Shu bilan birga, turli ijtimoiy tarmoqlarning ham,
asosan, yoshlar orasida ommalashuvi global axborot mako-
nining ta’sirini oshirmoqda. Ma’lumki, 2017-2021-yillarda
O‘zbekiston Respublikasini rivojlantirishning beshta ustu-
vor yo‘nalishi bo‘yicha Harakatlar strategiyasining beshin-
chi yo‘nalishida xavfsizlik, millatlararo totuvlik va diniy
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bag‘rikenglikni ta‘minlash, chuqur o‘ylangan, o‘zaro man-
faatli va amaliy ruhdagi tashqi siyosat, davlatimiz mus-
taqilligi va suverenitetini mustahkamlash, mamlakatimiz
yon-atrofida xavfsizlik, barqarorlik va ahil qo‘shnichilik
mubhitini shakllantirish, mamlakatimiz xalgaro nufuzini
mustahkamlash masalalari belgilangan.

Axborot xavfsizligi mavzusi dolzarbligi bir qator xorij-
lik olimlarning tadqiqot ishlarida nazariy aoslanib, 0z tas-
dig‘ini topgan. Masalan N.J.Ganisheva o‘zining “OcHOBBI
nH(pOpMAITMOHHON Oe3omacHocTH” magolasida “axboro-
tning yaxlitligi va maxfiyligi tahdidlarining dolzarbligi
bizni himoya qilish vazifasiga diqqgat bilan e’tibor qaratish-
ni talab giladi. Bugungi kunda moliyaviy, raqobatbardosh,
harbiy yoki siyosiy ahamiyatga ega bo‘lgan ma’lumotlar
doimo xavf ostida bo‘ladi. Har bir mamlakatning oldida
turgan katta xavf — axborot infratuzilmasi obyektlarini
boshqarishga e’tiborsizlik orqali yuzaga keladigan moddiy
ham ma’naviy talafotdir”, — deya takidlaydi [2, 204]. E.V.
Vostretsov “OcHOBBI MH()OPMAIIHOHHON 0€30MMacHOCTH:
y4eOHOe 1mocobue i CTYIAEHTOB BY30B~ o‘quv qollan-
masida “Axborot resurslari — bu bilim va kasbiy faoliyat-
ning turli sohalarida tasdiglangan ma’lumotlarni taqdim
etish uchun birlashtirilgan ma’lumotlar to‘plami. Ushbu
jamlangan fikrlar yig‘indisi texnika, ilm-fan taraqqiyo-
tiga ulkan hissa qo‘shishi yoki aksincha izdan chiqarishi
mumkin bo‘lgan xavflarni keltirib chigaradi”, — deya ax-
borot manbalari katta xavflilik darajasi haqida fikr bildi-
radi [3, 372]. S.I.Makarenko o‘zining “HMudpopmannonnas
0e30macHOCTh: yueOHOe 1mocoOue TSl CTYJIeHTOB BY30B™
o‘quv qo‘llanmasida “Axborot xavfsizligi deganda, biz ax-
borot jamiyat fuqarolariga, shu jumladan, axborot egala-
ri va foydalanuvchilariga katta zarar yetkazadigan tabiiy
yoki texnogen, shuningdek, qasddan aralashuv natijasida
yuzaga kelgan mafkuraviy xavfsizlikni tushunamiz”, deb
aytadi [4, 9]. O‘zbekistonlik olimlardan F.Mo‘minov Sh.
Barotovlarning “Ochiq axborot tizimlarida axborot-psixo-
logik xavfsizlik” o‘quv qo‘llanmasida “Har qanday zarur
axborotga ega bo‘lishga intilish hozirgi zamonning talabi-
ga aylandi. Bugungi kunda har bir mamlakatning axborot
makoni ikki xil axborot bilan to‘ldirilmoqda: birinchisi
— kuchli axborot texnologiyalariga ega bo‘lgan mamlakat-
lar tomonidan ishlab chiqilgan va ularning manfaatlariga
xizmat giladigan axborot bo‘lsa, ikkinchisi — har bir davlat
o‘zi haqida ishlab chiggan va milliy manfaatlarni himoya
qgiladigan ma’lumotlardir”, deb axborot xavfsizligining si-
yosatga bevosita daxldor ekanligiga to‘xtaladi [5, 43].

Global axborot makoni o‘zining olamshumul ijobiy im-
koniyatlari va foydali tomonlari bilan bir qatorda, axborot
xavfsizligi sohasida ham bir qator jiddiy muammolarni
keltirib chigardi. Shuning uchun ham bunday sharoitda
inson, jamiyat va davlatning axborot sohasidagi manfa-
atlarining himoyalanganligini, ya'ni axborot xavfsizligini
ta’'minlash har bir suveren davlat oldidagi ustuvor vazifaga
aylandi. Shu bilan birga, aholini global axborot makoni-
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dagi Internet va ommaviy axborot vositalari (OAV) orqali
tarqatilayotgan salbiy axborot-psixologik ta’sirlardan hi-
moya qilish ham muhim ahamiyat kasb etmoqda. Chun-
ki internet va OAV shaxsga, jamiyatdagi barqarorlikka va
davlat xavfsizligiga juda katta ta’sir ko‘rsatadi [6, 56] ham-
da axborot-psixologik tahdidlarning kuchli ta’sir vositasi
hisoblanadi.

Aslida, axborot va aloqa vositalarining favqulodda ri-
vojlanib ketishi butun yer yuzini “bir gadam” qilib qo‘y-
di, desak mubolag‘a bo‘lmaydi. Global axborot makonida
axborot uzatish imkoniyatlari uchun endilikda chegara
tushunchasi begona. Inson aql-idroki butun dunyoni axbo-
rotlashgan bir makonga aylantirdi. Shunday sharoitda dav-
latlarning global yaxlitlik sub’ektiga aylanishini ta’min-
lash uchun muayyan tadbirlar majmuini amalga oshirish
zarur edi. Xususan, davlatlar tomonidan axborotlashgan
jamiyatni rivojlantirish strategiyalarini ishlab chiqish mu-
him ahamiyat kasb eta boshladi. Chunki jahondagi ayrim
davlatlarning axborot va yuqori texnologiyalar sohasidagi
ustunligi dunyo davlatlari o‘rtasidagi “raqamli tengsizlik™-
ning vujudga kelishiga olib keldi. Natijada, o‘zining axbo-
rot yig‘ish, qayta ishlash tizimiga ega bo‘lmagan hamda
xorijiy dasturiy ta’minotlar, tarmoqlardan foydalanuvchi
davlatlar ham iqgtisodiy, ham siyosiy jihatdan muvofaqiyat-
sizlikka uchrash ehtimoli kuchaydi.

Shu bilan birga, global axborot makonida milliy, min-
tagaviy va global xavfsizlikka bo‘lgan axborot va axbo-
rot-psixologik tahdidlarning ham ko‘lami kengaydi. Mu-
taxasislar fikricha, tig‘iz axborotlashgan jamiyatda axborot
orqali zamonaviy ruhiy ta’sir texnologiyalarining tobora
rivojlanib borayotganligi shaxs va jamiyat tafakkurining
shakllanishiga u yoki bu tarzda kuchli ta’sir o‘tkazadi [7,
22]. Xususan, global axborot maydonida ayrim xorijiy
OAV va internet saytlari orqali nafagat axborot-psixo-
logik urushlar va axborot tahdidlari, balki pornografiya,
axlogsizlik, fahsh, zo‘ravonlik va turli diniy sektalarning
buzg‘unchi g‘oyalari targ‘ib gilinmoqda [8]. Aynigsa, ijti-
moiy ongni manipulyatsiya qilish, milliy-ma’naviy qadri-
yatlarni yemirish, mentalitetga mutlaqo yot bo‘lgan begona
gadriyatlarni targ‘ib etish, xalqning tarixiy xotirasini bu-
zish va o‘zgartirish, kiberterrorizm keng tarqalmoqda [9].
“Ommaviy madaniyat” niqobi ostidagi boshqa xurujlar
haqida ham shunday fikr aytish mumkin. Bular o‘ziga xos
“san’at axboroti” bo‘lib, yoshlar ongiga ta’sir ko‘rsatish da-
rajasi ancha yugqori ekanligini unutmaslik darkor.

Eng achinarlisi, bugungi kunda terroristik va ekstre-
mistik tashkilotlar, guruhlar yoki individlar uchun global
axborot maydonida bemalol buzg‘unchi faoliyat yuritish
imkoniyati mavjud bo‘lib, ular ommaviy axborot vosita-
lari, axborot-kommunikatsiya texnologiyalari va internet-
dan o‘z manfaatlari yo‘lida o‘zaro aloqalarini ta’minlash,
g‘oyalarini targ‘ib qilish, yangi a’zolarni o‘zlari tomonga
og‘dirish va moliyaviy manbalar to‘plash magsadlarida
foydalanishmoqda.
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Shuningdek, terrorchi tashkilotlar kabi nodavlat tuzil-
malar milliy davlatlar xavfsizligiga assimmetrik tahdidlar-
ni amalga oshirishmoqda. Ularning assimmetrikligi shun-
daki, ular mamlakatlarning an’anaviy harbiy kuchlari bilan
miqdor, harbiy texnika jihatidan notengdir. Bundan tas-
hqgari, hozirda nodavlat ishtirokchilarning nishonlari ham
an’anaviy urushlardagi nishonlardan farq qgiladi. An’anaviy
urushlarda asosiy nishon raqib tomonning harbiy ob’yekt-
lari bo‘lgan. Lekin hozirda terrorchi guruhlarning nishon-
lari butunlay o‘zgardi. Ularning nishonlari harbiy ob’eklar
va harbiy kuchlar emas, balki jamoat ob’yektlari va tinch
aholi hisoblanadi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
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Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, yuqoridagi omillarni
zamonaviy xalgaro munosabat va xalqaro xavfsizlik ma-
salalarini tahlil qgilishda e’tibordan chetda qoldirmaslik za-
rur. Global axborot makonidagi axboriy va axborot-psixo-
logik tahdidlarga qarshi qurash choralarini kompleks
tarzda ishlab chiqish va amalga oshirish muhim ahamiyat-
ga ega. Aholini, aynigsa, yoshlarni bunday tahdidlarning
ta’siridan asrashda, avvalo, ular ongida milliy bunyodkor
va vatanparvarlik g‘oyalari bilan boyitilgan mafkuraviy
immunitetni kuchaytirish, milliy axborot makonining sa-
lohiyatini oshirib, uni o‘zimizning axborotlar bilan to‘ldi-
rib borish magsadga muvofiq.
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OLIY TA’LIM MUASSASALARINING MASOFAVIY TA’LIMDA QO‘LLANILADIGAN
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Annotatsiya

yutuglari tahlil gilish hamda tadgiqotlar olib borish.

Annomayusn

Ushbu magola Oliy ta’lim muassasalarining masofaviy masofaviy ta’limda qo ‘llaniladigan texnologiyalari, ularning
turlari, qo’llanilishi, usullari, imkoniyatlari va erishiladigan natijalarga bagishlangan. O’z navbatida bundan ko zlangan
magsad, Oliy ta’lim muassasalarining masofaviy ta’lim shaklini joriy etish, bu bo’yicha tajriba ortirish, avfzalliklari va

Kalit so‘zlar: Oliy ta’lim, Masofaviy ta’lim, Texnologiyalar, Axborot tizimlari, ragamlashtirish, ragamli boshgaruv, ta’lim
sifati, natijaviylik kommunikatsiya, texnologiya, Axborot texnologiyalar, multimedia, individual, informatika, texnik vositalar.
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to conduct research.

technical tools.

Kirish

Hozirgi kunda oliy ta’limda ko‘plab yangi texno-
logiyalar qo’llanilmogda. Xorijiy va innavatsion ta’lim
texnologiyalari ko‘plab oliy ta’lim muassasalarida joriy
etilmoqda. Darhagqiqat, 2020-yilgi koronavirus pande-
miyasi ko‘pchiligimizni yangi narsalarni sinab ko‘rishga
va ko‘pincha murakkab masofaviy ta’lim jarayoni uchun
internetga kirishga majbur qildi. Oldinlari masofaviy
ta’lim biz uchun hali qo’llash mumkin emasdek tuyular-
di. Pandemiya davrida ko‘plab imkoniyatlarga ega ekan-
ligimizni yana bor bor anglab yetdik. Masofaviy ta’lim-
ning asosiy vositalaridan biri bu axborot kommunikatsiya
texnologiyalari, yuqori tezlikdagi internet, axborot ti-
zimlaridan iboratdir. Biz mana shu vositalarga tayangan
holda masofaviy ta’limni joriy etishimiz va amalga os-
hirishimiz mumkin. Dunyo tajribasini oladigan bo’lsak,
ko‘plab rivojlangan davlatlar, jumladan, Rossiya, AQSH,
Germaniya, Italiya, Janubiy Koreya, Turkiya kabi davlat-
larda masofaviy ta’lim yo’lga qo’yilgan. Ushbu davlatlar
masofaviy ta’lim joriy etilgan oliy ta’lim muassasalarida,
ta’lim sifati, natijaviylik va korrupsion holatlarni yoqligi,
erishilgan katta natijalardan biri desak mubolog‘a bo’l-
maydi. Buunda ko’rinadiki masofaviy ta’limni yutugqlari,
avfzalliklari bilan bir qatorda kamchiliklari va kuchsiz
tomonlari ham mavjuddir.

Asosiy qism

Masofaviy ta’lim, oliy ta’lim muassasalarida qo’llash
koplab sohalarda ustunlik beradi, ammo shunday sohalar
ham borki masofaviy ta’limni joriy etish ko‘plab muammo
va baxslarga sabab bo’lishi mumkin. O’zi aslida masofa-
viy ta’lim nima? U qanday normativ-huquqiy asosga ega?
Bu kabi savollarga javob olish uchun O’zbekiston Respub-
likasi qonunlariga yuzlanamiz. Biz masofaviy ta’limga
quyidagicha ta’rif berishimiz mumkin. Bu bo’yicha 2020-
yil 23-sentyabrda yangi tahrirdagi O‘zbekiston Respub-
likasining Ta’lim tog’risidagi 637-son Qonuni qabul qi-
lindi. Ushbu qonunning 2-bob 16-moddaasida Masofaviy
ta’lim to’g’risida keltirib o’tilgan. Masofaviy ta’limga qu-
yidagicha ta’rif beriladi: Masofaviy ta’lim o‘quv rejalari
va o‘quv dasturlariga muvofiq ta’lim oluvchilar tomoni-
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This article is devoted to the technologies used by higher education institutions in remote distance education, their types,
applications, methods, possibilities, and the results to be achieved. In turn, the aim of this is to introduce the form of distance
education of higher education institutions, to gain experience in this regard, to analyze its advantages and achievements, and

Keywords: Higher education, Distance education, Technologies, Information systems, digitization, digital management,
quality of education, productivity, communication, technology, Information technologies, multimedia, individual, informatics,

dan zarur bilim, malaka va ko‘nikmalarni axborot-kom-
munikatsiya texnologiyalaridan hamda Internet jahon
axborot tarmog‘idan foydalangan holda masofadan turib
olishga qaratilgan. Masofaviy ta’limni tashkil etish tartibi
O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi tomoni-
dan belgilanadi. Ushbu qonun asosida ko’plab oliy ta’lim
muassasalarida 2022-2023-yil o’quv yili uchun masofaviy
ta’lim shakllari joriy etildi ham Davlat test markazi to-
monidan abituriyentlarni qabul qilish ishlari amaliyotga
joriy etildi. O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat
Mirziyoyevning 15 iyundagi farmoyishi bilan 2022/2023
o‘quv yili uchun davlat oliy ta’lim muassasalariga o‘qis-
hga qabul qilishning davlat buyurtmasi parametrlari tas-
diglandi. Unda Masofaviy ta’lim Bakalavriat bosqichi uc-
hun 3410 nafar kvota ajratildi. Bunda ko’rinib turibdiki
Masofaviy ta’lim oliy ta’lim muassasalari uchun yangi va
rivojlanayotgan ta’lim shakliga aylanmoqda.

Masofaviy ta’lim uchun quyidagi onlayn platformalar-
dan foydalanish mumkin. Eng ommabop va qulay plat-
formalar bular Skype , Zoom, Google yoki boshqa onlayn
aloqa platformalari hisoblanadi. Bundan tashqari, ko’p
odamlar simsiz yoki mobil texnologiyalarning foydala-
nishadi, jumladan:

*  Shaxsiy kompyuterlar
e Noutbuklar

. Smartfonlar

e Planshetlar

Oliy ta’lim tizimini boshqarish platformalari o’quv
jarayondi ragamli boshqarishda foydalaniladi. Hozir-
da ko’pgina oliy ta’lim muassasalari Ta’limni boshqa-
rish tizimi (LMS), Kurslarni boshqarish tizimi (CMS)
yoki Oliy ta’lim jarayonlarini boshqarish axborot tizi-
mi(HEMIS) kabi tizimlardan foydalanishmoqda mav-
jud. HEMIS - Oliy ta’lim jarayonlarini boshqarish ax-
borot tizimini olishimiz mumkin. Ushbu axborot tizimi
“Ma’muriy boshqaruv”, “O‘quv jarayoni”, “Ilmiy faoli-
yat” va “Moliyaviy boshqaruv” axborot tizimlarini o‘z
ichiga olgan. HEMIS axborot tizimi oliy ta’lim muassa-
salarining asosiy faoliyatlarini avtomatlashtirish hisobi-

A UER ISSN 2181-8274



ga ma’'muriy xodimlar, professor-o‘qituvchilar va talaba-
larga elektron ta’lim xizmatlarini taqdim etadi. Axborot
tizimi oliy ta’lim muassasalari bilan Oliy va o‘rta max-
sus ta’lim vazirligi o‘rtasida axborot ko‘prigi vazifasini
o‘taydi hamda oliy ta’lim muassasalaridan olinadigan
turli xil ma’lumotlar sonini keskin kamaytirish, ular-
ning qog‘oz shaklidan voz kechish va boshqaruv tizi-
mini ragamlashtirishga xizmat qiladi. Bu kabi tizimlar
oliy ta’lim muassasalariga 0’z ma’lumotlarini saqlash va
kuzatish imkonini beruvchi vositalardir. Ularni onlayn
o’qitish va o’qitish metodologiyasi sifatida tasavvur qili-
shingiz mumkin.

Hozirda internet tarmog’i yetib bormagan joylar qol-
madi deyarli. Ammo ba’zi chekka hududlarda Internetga
kirish imkoni bo’lmasligi mumkin. Datacasting (ma’lu-
motlar uzatish) qishloq va shaharlardagi muhtoj oilalar-
ga yordam ko’rsatish orqali bu bo’shligni bartaraf etishga
yordam beradi. Oliy ta’lim tizimlari bir tomonlama te-
levizion eshittirishlar orqali o’quvchilarga mo’ljallangan
xavfsiz ma’lumotlarni uzatadi. Ma’lumotlarni uzatish g’o-
yasi Internetga ega bo’lmagan talabalarga hujjatlar, dars-
lar va videolarni radio to’lginlar orqali taqdim etishdir.
Talabalarga antenna va qabul qiluvchi va ularning Wi-Fi-
ga ulangan qurilmalari kerak.

\

1-rasm. Masofaviy ta’lim

Bu kabi uzoq qishloglar, ovullarda ham hozirgi kunga
kelib zamonaviy internet tarmog’iga bog’lanmoqda. O’z-
bekiston hududining barcha nuqtalarida sifatli internet-
ni bo’lishi nafaqat masofaviy ta’lim, balki boshqa ta’lim
shakllari uchun ham muximdir.

Masofaviy ta’limda onlayn darsliklarni sifatli va mu-
kammal bo’lishi muxim omillardan biri hisoblanadi. On-
layn darsliklardan eng asosiy va ko‘p qo’llaniladiganlari
quyidagilarni tashkil etadi:

*  Elektron darsliklar

*  Elektron kitoblar

*  Vidoe darsliklar

e Audio darsliklar

2-on, 2022-i

*  Qo’shimcha topshiriglar, prezintatsiyalar, maqolalar

e Ta’limni boshqgaruv platformalari

*  Aloqa vositalari

Ushbu vositalar masofaviy ta’lim uchun eng kerak
bo’ladigan vositaladan biridir. Agar ushbu elektron dars-
liklar bo’lmasa masofaviy ta’limni joriy etish va amalga
oshirishni iloji bo’lmaydi. Bu 0’z navbatida ta’lim sifatini
yomonlashishiga, korrupsion holatlarni kelib chiqishi va
boshga noxush holatlarni keltirib chigarishi mumkin.

HEMIS

't
n

& - 1
Ry
Professor-o’gituvchilar

~
=

ok

Talbalar

Oliy ta’lim
muassasasi

2-rasm. Masofaviy ta’lim jarayoni sodda sxemasi

Oliy ta’lim muassasalarida masofaviy ta’lim shaklla-
rini joriy etish quyidagi avfzalliklar va yutuqlarni beradi:

*  Moddiy tomondan imkoniyati cheklangan va
uzoq masofadagi talabalar uchun qulay imkoniyat

*  Uzoq masofada ishlayotgan talabalar uchun o’qis-
hdan ajralmagan holda, ortiqcha sarf xarajatlarsiz o’qish
imkoniyati

*  Ko’plab auditoriyalar, o’quv binolari va moddiy
texnika bazasini talab etmasligi

e O’qituvchilar uchun qulay ish grafigi

*  Boshqgaruvni osonlashishi

Xulosa

Xulosa o’rnida shuni aytishimiz mumkinki, masofa-
viy ta’lim texnologiyalari, ularni qo’llash, ulardan sama-
rali foydalanish, oliy ta’lim muassasalariga joriy etish ho-
zirgi kun, zamon va shiddatli ragarmli dunyo talabi desak
ham bo’ladi. Oliy ta’lim muassasalarida masofaviy ta’lim
shaklini joriy etilishi ko’plab imkoniyeti cheklangan abi-
turiyentlarga qo’shimcha imkoniyat yaratadi. Bundan tas-
hqari xorijiy abituriyentlarni ham ko’payishiga va ularni
qiziqishi ortishiga sabab bo’ladi. Oliy ta‘lim muassasala-
rida masofaviy ta’lim shakli boshqaruvini to‘g‘ri tashkil
etish, adolatni ta’minlash, turli byurokratik to‘siglarni
olib tashlash, shaffoflikni ta’'minlash, yuqori salohiyatli
Professor-o‘qituvchilarni ishini to‘g‘ri baxolash va ularni
munosib rag‘batlantirish kabi vazifalarni bajarishda ho-
zirgi zamonaviy axborot tizimlaridan foydalangan holda
sohani ragamlashtirsh talabi kundan kunga o‘sib bormog-
da. Shundan kelib chiqib Oliy ta’lim muassasalari fao-
liyatini yanada takomillashtirish uchun sohani raqamli
formatga o‘tkazish muxim omillardan sanaladi. Bundan

ISSN 2181-8274 K 4



Ta'lim, fan va innovatsiya 2-son, 2022-yll

ko’zlanga asosiy maqsad baribir o‘zgarmaydi, ya'ni ta'lim  bo’yicha qabul parametrlarini hisobga olgan holda kvota-
sifatini oshirish, yuqori natijaviylik, korrupsion holatlar-  larini oshirish, to’g’ri tagsimlash va tizimli ravishda rivoj-
ga chek qo‘yish va yuqori salohiyatli kadrlarni tayyorlash-  lantirish zarur.

ga qaratilgan. Masofaviy ta’lim shakli zarur yo’nalishlar

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1 «O’zbekistan Respublikasini yanada riyojlantirish bo’yicha xarakatlar strategiyasi to’grisida»gi F-4947-sonli Farmoni.

2. “O‘zbekiston respublikasi oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”gi O ‘zbekiston
Respublikasi Prezidentining Farmoni, 08.10.2019 yildagi PF-5847-son
3. O’zbekistan Respublikasi prezidenti Shavkat Mirziyoyevning  Oliy Majlisga Murojaatnomasi. Toshkent

ogshomi. 2020 yil, 25 yanvar. Ne 13 (14064).

4. Mirziyoyev SH .M. Tanqgidiy taxlil, qilish tartib-intizom va shaxsiy javobgarlik - xar bir rahbar faoliyatining kundalik qoidasi bo’lishi
kerak. -T.: O’zbekiston, 2017

S.8.G ulomov va boshqalar. Axborot tizimlari va texnologivalari: Oliy o'quv yurti talabalari uchun darslik / Akademik S.S. G 'ulomovning
unuimiy tahriri ostida. - T., «Sharg», 2000.

5. The pedagogy of Ihe Massive Oen Online Course: the UK view. Sian Bayne and Jen Ross, the University of Edinburgh. The
Higher Education A cad emy .2013.

6.  https://lex.uz/docs/-5013007
7. www.edu.uz

S. www.dtm.uz
9

www.hemis.uz

A U ISSN 2181-8274



	cover v1
	jurnal 2-son

